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A. U. Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Dergisi [TAED] 57, ERZURUM 2016

EDITORDEN

Kiymetli Okuyucular

Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi’'nin 57. sayisi

15.09.2016 itibaryla yayimlanmugtir.

57. sayimizda hakem siire¢lerini tamlayan 19 makale yer aldi. Bu sayimizda yer
alan Tirk kiiltirt, Tirk dili, eski Tirk edebiyati, yeni Tiirk edebiyati, Tiirk halk
edebiyati, Tiirk lehgeleri, Osmanli tarihi ve Tiirkce egitimi ile ilgili makalelerin ilgililere

faydali olmasin1 umut ediyoruz.

Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi’nin 57. Sayisina
makaleleriyle katki saglayan degerli bilim adamlarina, hakemlere, dergimizin yonetim
ve yayin kurulunda gorev yapan biitiin arkadaslarimiza tesekkiir eder; makalelerin

ilgililerine yararli olmasini dilerim.

Prof. Dr. Osman MERT



A. U. Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Dergisi [TAED] 57, ERZURUM 2016, 1493-1533

KIRGIZISTAN - TURKIYE MANAS UNIiVERSITESINDEKI
ESKIi TURK KULTUR VE UYGARLIGI iLE iLGIiLi ESERLER UZERINE

Cengiz ALYILMAZ"
Oz
1991 yilinda bagimsizligini ilan eden Kirgizistan Cumbhuriyeti ile Tiirkiye
Cumhuriyeti arasinda kisa siirede siyasi, ticari, askeri, sosyal ve kiiltiirel

alanlarda iligkiler kurulmus; bu iliskilerin en 6nemlisi de egitim - dgretim
alaninda gergeklestirilmistir.

Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesi de iki kardes ve dost devlet
arasindaki iliskilerin taclandirilmasi amaciyla izmir’de imzalanan egitim ve
kiiltiir anlagsmalar1 ¢ergevesinde 30 Eylil 1995 tarihinde kurulmus; 1997-
1998 yilinda da egitim dgretime baglamustir.

Manas Universitesinin kurulusunun iizerinden bugiin itibarryla 20 yil
gecmis; iniversite fiziki yapisi, egitim 6gretim kalitesi, bilimsel ve akademik
faaliyetleriyle Asya cografyasinin parlayan yildizi haline gelmistir.

Biinyesinde 9 fakiilte, 3 yiiksekokul, 2 enstitii, 5 arastirma ve uygulama
merkezi bulunan {iniversiteden bugiine kadar binlerce 06grenci mezun
olmustur.

Halen de 5000 civarinda 6grencinin egitim 6grenim gordiigii Kirgizistan -
Tiirkiye Manas Universitesi, egitim gretim faaliyetlerinin yaninda bilimsel —
akademik faaliyetlerin, dil, tarih, arkeoloji alanlarinda arastirma ve
incelemelerin de yapildigi bir {iniversitedir. Bu baglamda iiniversite
blinyesinde bir miize (Arkeoloji - Etnografya Laboratuvart Miizesi)
olusturulmus; 6gretim iiyeleri ve dgrenciler tarafindan gergeklestirilen yiizey
arastirmalar1 ve arkeolojik kazilar sonucunda elde edilen bazi materyaller de
bu miizeye taginmustir.

Bu makalede 6nce Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesi tanitilmakta;
sonra da {iniversitede bulunan Eski Tiirk kiiltiir ve uygarlik eserleri hakkinda
bilgi verilmektedir.

Anahtar Sézciikler: Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesi, Eski Tiirk
kiiltir ve uygarlik eserleri, arkeoloji, etnografya,
miize.

ARTIFACTS OF EARLY TURKISH CULTURE AND CIVILIZATION
AT KYRGYZ TURKISH MANAS UNIVERSITY

Abstract

Political, commercial, military, social and cultural relationships were
established in a short time between the Republic of Turkey and the Kyrgyz
Republic which declared independence in 1991. The most important of these
relationships were built up in education.

Kyrgyz-Turkish Manas University was established on September 30,
1995 in order to crown relations between the two brotherly and friendly states

" Prof. Dr.; Atatiirk Universitesi Kazim Karabekir Egitim Fakiiltesi Tiirkge Egitimi Bolimii, calyilmaz@gmail.com.
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within the framework of education and culture agreements signed in Izmir,
and it started teaching in the 1997-1998 academic year.

It has been 20 years since the establishment of Kyrgyz-Turkish Manas
University which has become the rising star of the Asian region with its
physical structure, academic quality, and scientific and academic activities.

Thousands of students have so far graduated from the University which
incorporates 9 faculties, 3 colleges, 2 institutes, and 5 research and
application centers.

Kyrgyz-Turkish Manas University at which around 5000 students today
study is a university where scientific and academic activities, and research
and studies in the field of language, history, and archeology have been
undertaken in addition to educational activities. To this end, a museum
(Archaeology-Museum of Ethnography Laboratory Museum) was created at
the university; and a number of materials discovered as a result of surface
explorations and excavations conducted by academicians and students were
brought to this museum.

The present paper first introduces Kyrgyz-Manas University and later
provides information on former Turkish culture and civilization works at the
University.

Keywords: Kyrgyz-Turkish Manas University, Former Turkish culture
and civilization works, archeology, ethnography, museum.

Giris: Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesi:

Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesindeki eski Tiirk kiiltiir ve uygarlik eserlerini
dikkatlere sunmadan 6nce kurulusunun 20. yilin1 geride birakan; Kirgizistan’in ve Tiirkiye’nin
egitim Ogretim alaninda Asya cografyasindaki Onciisii ve Oviincii haline gelen Manas

Universitesi hakkinda bilgi vermek yerinde olacaktir:

e Universitenin Adi:
Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesi, hayati destanlastirilan, Kirgizlarin ve biitiin

Tiirk Diinyasi’nin milli ve efsanevi kahramani “Manas”in adin1 tagimaktadir.

e Universitenin Kurulusuna Dair:

1991 yilinda Sovyetler Birligi’nin dagilmasimin ardindan ortaya g¢ikan / kurulan

devletlerden biri de Kirgizistan Cumhuriyeti olmustur.

Kazakistan, Tacikistan, Ozbekistan, Cin Halk Cumhuriyeti ile komsu olan Kirgizistan

Cumbhuriyeti Asya kitasinin en merkezi ve stratejik bolgesinde bulunmaktadir.

Bugiinkii Kirgizistan Cumbhuriyeti siirlar iginde kalan topraklar da tarihte pek ¢ok
Tirk devlet ve toplulugunun da kurulmasina, gelismesine, ihtisamina ve yikilisina sahne

olmustur.
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Kirgizistan Cumhuriyeti ile Tiirkiye Cumhuriyeti arasindaki tarihi, sosyal, kiiltiirel ve
etnik baglar (diger Tilirk cumhuriyetlerinde oldugu gibi) Tiirkiye’nin Kirgizistan’a biiyiik ilgi

gostermesine vesile olmustur. Bu yakin ilgi Kirgizistan Cumhuriyeti tarafindan da karsilik

Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesi de iki kardes devlet arasindaki iliskilerin
taclandirilmasi1 amaciyla izmir’de imzalanan egitim ve kiiltiir anlasmalar1 gergevesinde 30 Eyliil

1995 tarihinde kurulmus; 1997-1998 yilinda da egitim 6gretime baglamistir.

v' -

1

A/
L3

Foto 1: Manas Universitesinin sehir merkezindeki* binasinin oniinde bulunan tabelanin goriintiisii?

! Manas Universitesinin sehir merkezindeki binasi Biskek’in en merkezi bolgelerinden birinde / Tingtik Caddesi 56
numarali adreste bulunmaktadir.
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Manas Universitesi kurulus yillarinda Biskek sehir merkezinde egitim Ogretime

baglamistir.

Foto 3: Manas Universitesinin sehir merkezindeki binasindan bir gériintii

2 Bu makalede yer alan fotograflarin altlarinda herhangi bir isim bulunmayanlari tarafimdan ¢ekilmistir. Tarafimdan
cekilmeyen fotograflarin kime ait olduklart ise ilgili fotograflarin altlarinda belirtilmistir. Bugiin i¢in siradan gériinen
her fotograf, gelecek icin tarihi bir belge niteligi tasimaktadir. Bu sebeple makalede verilen bilgiler fotograflarla
desteklenmistir.
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Manas Universitesinde egitim 6gretim faaliyetleri bir yandan sehir merkezindeki binada
devam ederken diger yandan Kirgizistan Cumbhuriyeti’nin yetkili makamlartyla Tirkiye
Cumhuriyeti arasinda imzalanan anlasmalar ¢ergevesinde Cal mevkiinde tahsis edilen arazide

yeni yerleske insa edilmeye baglanir.

Egitim dgretim esas itibartyla (sonraki yillarda Unlii Kirgiz Yazar ve Devlet Adam
Cengiz AYTMATOV’un adi verilen) bu yerleskedeki (son derece modern) binalarda

stirdtiralir.?

Foto 4: Manas Universitesinin Cengiz AYTMATOV Yerleskesi nin giris kapisinin goriintiisii*

® Manas Universitesinin yonetimle ilgili bazi birimleri ile baz1 bsliimler sehir merkezindeki binada faaliyetlerine
devam etmekte; bu binada ayrica yemekhane de bulunmaktadir. Cengiz AYTMATOV Yerleskesi’nde ise modern
fakiilte binalarinin yaninda lojmanlar, konukevleri, merkezi kiitiiphane, kafeteryalar, spor kompleksleri, cami vd.
mevcuttur.

* Cengiz AYTMATOV Yerleskesi’nin giris kapist esas itibartyla Kirgiz cadirinin ana yapisini temsil etmektedir.
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Foto 5: Manas Universitesinin Cengiz AYTMATOV Yerleskesi ndeki rektorlik binasimin

giris kisminin goriintiisii

Foto 6: Cengiz AYTMATOYV Yerleskesi’'ndeki fakiilte binalarindan genel bir goriintii
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e Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesindeki Akademik Birimler:

Biitgesinin  biiyiik bolimii Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti tarafindan karsilanan
Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesinin biinyesinde 9 fakiilte (Edebiyat Fakiiltesi, Fen
Fakiiltesi, Iletisim Fakiiltesi, Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi, Miihendislik Fakiiltesi,
Veteriner Fakiiltesi, Ziraat Fakiiltesi, Giizel Sanatlar Fakiiltesi, Ilahiyat Fakiiltesi), 4
yiiksekokul (Yabanci Diller Yiiksekokulu, Beden Egitimi ve Spor Yiiksekokulu, Turizm ve
Otelcilik Yiiksekokulu, Meslek Yiiksekokulu), 2 enstitii (Sosyal Bilimler Enstitiisii, Fen
Bilimleri Enstitiisii), 6 arastirma ve uygulama merkezi (Tirk Uygarligi Arastirma ve
Uygulama Merkezi, Orta Asya Arastirmalari Merkezi, Biyoteknoloji - Biyogesitlilik Arastirma
ve Uygulama Merkezi, Uzaktan Egitim Merkezi, Siirekli Egitim Merkezi, Teknoloji Merkezi,

Ogrenci Segme ve Yerlestirme Merkezi) bulunmaktadir.

Foto 7: Tiirkive Cumhuriyeti 'nin ve Kirgizistan Cumhuriyeti’'nin bayraklariyla
Manas Universitesinin logosunun gériintiisii

® Manas Universitesi ile ilgili bu bélim Manas Universitesinde yapmus oldugum gézlemler, bazi dgretim iiyeleriyle
gergeklestirdigim goriismeler; iiniversitenin web sitesinden (www.manas.kg, manas.edu.kg), tniversiteyle ilgili
tanitim amacli yayilanan biiltenlerden, kataloglardan ve albiimlerden edindigim bilgiler 15131nda hazirlanmstir.



http://www.manas.kg/
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Manas Universitesi bugiin gelinen noktada kurulusunun 20. yilinda Tiirk diinyasinin ve
Orta Asya cografyasinin egitim 6gretim alaninda parlayan yildizi olmaya devam etmektedir. Bu
baglamda Bologna siirecini de esas alarak uluslararasi bir iiniversitenin karakteristiklerine sahip
olan Manas Universitesi “Sistem ve Mevzuat, Cagdas Egitim Ogretim Ortamlar1”, “Nitelikli
Insan Kaynaklar1”, “ileri ve Modern Teknolojik Altyapis1”, “Giiglii Fiziki Imkanlar1”, “Ulkenin

En Gelismis Bilisim Altyapis1”, “Kiitiiphane ve Ogrenme Merkezi” ile camiasina 24 saat her

alanda hizmet veren canli bir organizma gibi ¢alismaktadir (Www.manas.kg).

routll

Foto 8: Manas Universitesi Rektorii Prof. Dr. Sebahattin BALCI Tiirk Diinyasi Vatandashgi Projesi®
ile ilgili sempozyumda konusma yaparken

Egitimde uluslararas1 bir marka ve bilimde Orta Asya’da bir cazibe merkezi olma
yolunda 6nemli mesafeler kat eden; Tiirk Konseyinin ve Tiirk Universiteler Birliginin’
caligmalarina biiyiik katkilar saglaylp 2016 yilinda Tiirk Universiteler Birliginin dénem

baskanligini iistlenen Manas Universitesi uluslararasi iliskilere biiyiik 6nem vermektedir. Basta

® Manas Universitesi, Tiirk Diinyas: icin biyilkk 6nem tastyan; Atatiirk Universitesi Bilimsel Arastirma Projeleri
arasinda yer alan; danmigsmanligin1 Cengiz ALYILMAZ 1n, yiiriitiiciiliigiinii ise Semra ALYILMAZ’1n yapmis oldugu
Tiirk Diinyas1 Vatandasligi Projesi’nin de paydaslarindan biridir. 2015 yilinda “Tiirk Diinyas: Yazarlar ve Sanatcilar
Vakfi (TURKSAV) Tiirk Diinyasina Hizmet Odiilii’ne layik gériilen Tiirk Diinyas1 Vatandashig1 Projesi’nin diger
paydaslar1 arasinda Valeh Hacilar Uluslararast Bilimsel ve Kiiltiirel Arastirmalar Vakfi, Uluslararast TEKE (Tiirkge
Edebiyat Kiiltiir Egitim) Dernegi, Gaziantep Universitesi, Bitlis Eren Universitesi bulunmaktadir. Proje hakkinda
ayrintili bilgi i¢in bk. Alyilmaz C., 2015, s. 69-76; Alyilmaz S., 2015, s. 77-85.

" Tiirk Konseyinin ve Tiirk Universiteler Birliginin faaliyetleri hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Mert, 2015, s. 273-290.
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Tiirkiye olmak tizere 20 tilkeden 144 kurum ve kurulugla imzalanan anlagmalar ¢ergevesinde

gerceklestirilen faaliyetler bunun apagik gostergesidir.

Son 5 yil igerisinde sistem, kurumsallagsma, egitim ogretim programlari, insan
kaynaklari, giiclii bilisim altyapisi, kiitiiphane ve 6grenme merkezleri, egitim 6gretim bilimsel
aragtirma ve topluma hizmet sunmada, ileri ve modern donanima sahip teknoloji merkezi,
laboratuvarlari, atolyeleri ve uluslararas1 diizeyde gergeklestirilen bilimsel faaliyetler, ilmi
arastirmalar, projeler ve yayinlar ile akademik kalitede de giivenirlilik ¢izgisini yakalayip dis
denetime hazirlanan Manas Universitesi kurumsal yénetimde almis oldugu TSE ISO 9001 2008
Belgesi ile yonetimdeki kalite giivencesini de tescil ettirmistir (Www.manas.kg).

Manas Universitesinde 16 iilkeden 5000 civarinda 6grenci Tiirkce ve Kirgizca olarak
ogrenim gormektedir. Tiirkiye Cumhuriyeti vatandas1 6grenciler iiniversiteye OSYM tarafindan
Tiirkiye’de yapilan sinavlarla; Kirgizistan Cumhuriyeti vatandaglan ile diger iilkelerden, Tiirk
cumhuriyetlerinden ve akraba topluluklardan gelenler ise OSYM’nin Manas Universitesindeki
temsilciliginin ve Kirgizistan yetkili makamlarmin birlikte yaptiklart sinavlarla kabul

edilmektedirler.

Foto 9: Manas Universitesine girmek icin sinav sirasinda bekleyenlerin goriintiisii®

8 Manas Universitesine sinirli sayida dgrenci alinmasina ragmen egitim dgretim kalitesi, 6grencilere sunulan imkéanlar
vd. tiniversiteye olan ilginin her gegen y1l daha da fazla artmasini saglamaktadir.
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Manas Universitesinde egitim ve dgretim kalitesinin yiiksek olmasinda, iiniversitenin
uluslararast nitelik kazanmasinda, her alanda basarili faaliyetlerle adindan s6z edilmesinde
iiniversiteye Tiirkiye ve Kirgizistan devletlerinin sagladiklar1 imkanlarin, gergeklestirilen
bilimsel, sosyal ve kiiltiirel faaliyetlerin, yaymlanan eserlerin ve seckin akademik kadronun rolii
cok biiyiiktir. Nitekim Manas Universitesinde kurulusundan bugiine kadar genelde
Kirgizistan’in ve Tiirkiye’nin farkli {iniversitelerinden gelen alaninda temayiiz etmis bilim
adamlar1 ve yoneticileri gérev yapmislardir. Bu bilim adamlarimin ve yoneticilerin akla ilk

gelenler sunlardir:®

Kirgizistan’dan: Abdildacan Akmataliyev, Akmatali Alimbekov, Alla Narozya, Anarkiil
Urdaletova, Anvarbek Mokeev, Artikpay Siylindiikov, Asilbek Kulmirzaev, Aygerim
Diykanbayeva, Bakitbek Orunbekov, Beysebay Usubaliyev, Burul Saginbayeva, Camgirbek
Bokosev, Ceenbek Alimbayev, Cildiz Alimova, Cusup Pirimbayev, Cetin Cumagulov, Kadiralt
Konkobayev, Kadirkul Omiirkulov, Kadyan Boobekova, Karibek Moldobayev, Kayrat Belek,
Kiyaz Moldokasimov, Kubatbek Tabaldiyev, Kuseyin Isayev, Layli Ukiibayeva, Mirzat
Rakimbekuulu, Muratbek Kocobekov, Negizbek Sabdanaliyev, Nurdin Useev, Osmonakun
[brahimov, Rahat Macitova, Roza Abdikulova, Salican Cigitov, Taalay Abdiyev, Talip
[braimov, Turar Koyguyev, Ulanbek Alimov, Venera Akmatova, Zamira Derbiseva, Zeba

Musabayeva.

Tirkiye’den: Abdullah Karagag, Ahmet Buran, Ahmet B. Ercilasun, Ahmet Giingor,
Alpaslan Agik, Ali Birinci, Ali Bahadir, Arif Caglar, Ayhan Bay, Ayhan Siirek, Bayram
Kodaman, Bilge Ercilasun, Cengiz Alyilmaz, Cengiz Buyar, Cihan Ozdemir, Dogan Kaya,
Ergin Ayan, Fatma Urekli, Fahri Unan, Giilgin Candarlioglu, Giilden Sagol Yiiksekkaya,
Giiljanat Ercilasun, Hakan Tas, Halit Aslar, Harun Bal, Hayati Besirli, Hiilya Kasapoglu
Cengel, Hiiseyin Ozbay, Isik Ozkan, ibrahim Sahin, Kamil Akarsu, Kemal Karahan, Kerim
Sarigiil, Konuralp Ercilasun, Leyla Karahan, Mehmet Aydin, Mehmet Kildiroglu, Mehmet
Sisman, Metin Akkus, Mevliit Giiltekin, Muhittin Glmis, Mustafa Aksoy, Mustafa Sinan
Kagalin, Muzaffer Urekli, Orhan Bilgin, Orhan Séylemez, Osman Yorulmaz, Onal Kaya, Remzi
Ataoglu, Resat Geng, Sebahattin Sivrikaya, Sahavet Giirdal, Semra Alyilmaz, Servet Ozdemir,

® Bilim adamlarinin ve yoneticilerin adlari yazilirken alfabetik sira esas alinmustir. Manas Universitesinde gérev
yapan ancak adlar1 burada bulunmayan bilim adamlar1 mutlaka vardir. Buraya hafizamda adlar1 yer eden ve yaptiklari
bilimsel — akademik faaliyetlerle adlarindan Manas Universitesinde hala séz edilen isimler alinmugtir.
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Sebahattin Balci, Selahattin Sar1, Seyfullah Cevik, Suayip Karakas, Tuncer Baykara, Tuncer
Giilensoy, Tiilay Cevik, Ucler Bulduk, Vehbi Baskapan, Ziya Arpali.

e  Kirguzistan - Tiirkiye Manas Universitesindeki Sosyal ve Kiiltiirel Faaliyetler:

Manas Universitesinde bir yandan egitim &gretim faaliyetleri uluslararas1 diizeyde
basarili bir gekilde siirdiiriiliirken; diger yandan sosyal, kiiltiirel ve sanatsal faaliyetler ayni

sekilde gerceklestirilmektedir.

Manas Universitesindeki folklor ekipleri ve miizik gruplari yaptiklari bagarili
faaliyetlerle Kirgizistan’da ve Asya cografyasinda adlarindan siirekli s6z edilir hale
gelmislerdir. *° Bunda s6z konusu ekiplerin Tiirk boy ve topluluklarinin yasayislarina,
inaniglaria ait tarihi degerlerden, verilerden, bilgi ve birikimlerden yararlanmalariin rolii
biiyiiktiir. Bu baglamda Manas Universitesinin son derece zengin bir kostiim ve musiki aletleri

arsivine sahip oldugunu belirtmek gerekir.

Foto 10: Manas Universitesindeki folklor ekiplerinden birinin goriintiisii

10 Manas Universitesindeki farkli fakiiltelerde okuyan 6grencilerden olusan ekiplerin basarili ¢aligmalarinin arkasinda
onlar1 her zaman destekleyen iiniversite yoneticilerinin ve yillardan beri yilmadan, usanmadan egitip basarili
etkinliklerin gergeklesmesine vesile olan akademisyenlerin (6zellikle de Ogretim Gorevlisi Sebahattin Sivrikaya’nin)
rolii biytiktiir.
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Foto 11: Manas Universitesindeki folklor ekiplerinden birinin gériintiisii

Foto 12: Manas Universitesindeki folklor ekiplerinde girev yapan

otantik kiyafetler i¢indeki ogrencilerden birinin gériintiisii
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Foto 14: Manas in Kizlari Anadolu halk oyunlarini icra ederlerken
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Foto 15: Manas Universitesindeki folklor ekiplerinden birinin goriintiisii

Foto 16: Manas in Kizlar: Kirgiz halk oyunlarini icra ederlerken
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Foto 18: Manas Universitesinin kopuzcularindan birkaginin icra sirasindaki gériintiisii
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Manas Universitesindeki Eski Tiirk Kiiltiir ve Uygarhg Ile ilgili Eserler:

Manas Universitesindeki eski Tiirk kiiltiir ve uygarlik eserlerini; Arkeoloji Miizesindeki

Eserler, Tas Babalar, Diger Eserler bagliklar altinda incelemek miimkiindiir:
e Arkeoloji - Etnografya Laboratuvari1 Miizesindeki Eserler:

Miizeler, hem farkli donemlerde insan topluluklar1 (boylar, soylar, milletler) tarafindan
viicuda getirilen yasayisa ve inanisa ait somut objelerin hem de evrendeki diger canli ve cansiz

varliklarin saklandiklar ve sergilendikleri mekanlardir.

Tarihe, bilime, kiiltiire, sanata, edebiyata, dile... ait varliklarin korunup sergilendikleri
miizeler her yasta ve her seviyede insanimn bilgilendirilmesinde ve bilinglendirilmesinde de
o6nemli rol oynayan egitim Ogretim kurumlaridir. Bu sebeple insanlar atalarina ait mirasi
korumak ve egitim 0gretim materyali olarak kullanmak i¢in 6nceleri sehirlerde, kasabalarda,

koylerde; sonralari ise, egitim kurumlarinda (okullarda ve iiniversitelerde) miizeler agmislardir.

Foto 19: Manas Universitesi Tiirkoloji Béliimii 6grencileri 2004 yilinda yaptiklar

(Kok)tiirk harfli objelerle™

™ Manas Universitesinde gorev yaptigim siire i¢inde bu miizenin temelini olusturmak i¢in Edebiyat Fakiiltesi binasi
icindeki odalardan birini miize olarak diizenlemis; 6grencilerime yaptirmis oldugum (Kok)tiirk harfli objeleri ve
Kirgizlara ait bazi1 otantik dokiimanlar1 orada teshir etmistim. 2005 yilinda Manas Universitesinden ayrildiktan sonra
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Foto 20: Manas Universitesi yiiksek lisans 6grencileri*, 2004 yilinda kendileri ve Tiirkoloji Boliimii
lisans 6grencileri tarafindan yapilan ve iizerlerinde (Kok)tiirk harfli yazilar bulunan bazi objelerle

Foto 21: 2004 yilinda Manas Universitesindeki yiiksek lisans ogrencileriyle yazit bilimi dersinde
(Foto: Negizbek SABDANALIYEYV)

bu oda ihtiyaca binaen kapatilmg; s6z konusu envanterin tarihi eser niteligi tastyanlart Manas Universitesindeki
“Arkeoloji - Etnografya Miizesi’ne tasinmis; Ogrencilerim tarafindan farkli objeler iizerine (Kok)tiirk harfli
metinlerin iglendigi objeler ise konuyla ilgili hocalarin odalarmna nakledilmistir.

12 Negizbek SABDANALIYEV, Nurdin USEEV, Osman ARICAN, Tatyana POPOVA, Kanibek UMURZAKOV,
Fatih SERCE ve Giilzat NURDINKIZI’ndan olusan ve kendilerine tarafimdan yazit bilimi dersi verilen yiiksek lisans
ogrencileri bugiin Kirgizistan’daki ve Turkiye’deki farkli iiniversitelerde 6gretim liyesi ve 6gretim gorevlisi olarak
caligmaktadirlar. Bunlardan Dr. Nurdin USEEV ve Dr. Negizbek SABDANALIYEV’in (Kék)tiirk harfli yazitlarla
ilgili basarili calismalar yaptiklarini gururla belirtmeliyim.
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2004 - 2005 Ogretim Yili’nda Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesinde meslektagim
Dog. Dr. Semra ALYILMAZ ile birlikte misafir 6gretim iiyesi olarak calismis; egitim 6gretim
faaliyetlerinin yani sira (farkl disiplinlerde akademik ¢alismalarini siirdiiren bilim adamlariyla
birlikte) Kirgizistan’daki anitlarin, yazitlarin vd. kiltiir ve uygarlik eserlerinin epigrafik ve

fotogrametrik belgelemelerini gergeklestirmistik.

Yiizey arastirmalarimiz sirasinda Kirgizistan sinirlart iginde farkli Tiirk boy ve
topluluklar tarafindan viicuda getirilen pek ¢ok eserin bulundugunu; bunlarin gerekli sekilde
korunamadiklarini; tarihi eserlerin rahatlikla alinip satilabilen objeler héaline getirildiklerini
tespit etmis; hazirlamig oldugumuz rapor, makale, bildirilerle ve ikili goriismelerde mevcut
durumun Oniine gegilmesi icin konunun yetkililerinin ve ilgililerinin dikkatini g¢ekmistik

(Alyilmaz, 2006, s. 17-27).

Her tarihi eser bulundugu yerin tapu senedidir ve bulundugu yerde korunmalidir. Ancak
bir tarihl eser bulundugu yerde korunamiyorsa, kaybolma, ¢alinma, kirilip parcalanma riski
tasiyorsa o zaman kapali mekanlara / miizelere tasinmalidir. Bu sebeple biz Kirgizistan
cografyasinda kaybolma riski tasiyan ve korunamayan eserlerin miizelere tasinmasini; bu
baglamda séz konusu eserlerin Manas Universitesi Tiirk Uygarligi Arastirma ve Uygulama
Merkezi biinyesinde olusturulacak bir miizede (Tiirk Uygarligi Miizesinde) restorasyonlarinin
ve konservasyonlarinin yapilarak teshir edilebileceklerini Manas Universitesi Rektérliigiine ve
Kirgizistan Kiiltiir Bakanligi yetkililerine sozlii ve yazili olarak bildirmistik. Bununla da
kalmayip hem Kirgizistan’daki hem de Orta Asya’daki tarihi eserlerin ve diger kiiltiirel
varliklarin korunmasi, arastirilip incelenmesi ile ilgili olarak 2004 yilinda “Orta Asya’daki
Kiltiir ve Uygarliklarin Arastirilmasi” baglikli kapsamli bir bilimsel arastirma projesi
hazirlanmig; iginde seckin ve saygin 70 bilim adaminin yer aldigi 8 arastirma grubu

olusturulmustu.®

Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesi Bilimsel Arastirma Projeleri arasinda yer alan

ve senatoca onaylanan proje su gruplardan olusmaktaydi:

13 Projenin genel sekreterligini Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ; yéneticiligini ise, Prof. Dr. Ahmet BURAN yapmustir.
Kirgizistan Cumhuriyeti Kiiltiir Bakanligi, Kirgizistan Bilimler Akademisi, Kirgizistan’daki ilgili kurum ve
kuruluslarin temsilcileriyle projenin biitiin ayrintilar1 goriisiilmiis; projenin gerceklestirilmesi hususunda mutabakat
saglanmis; ancak bugiine kadar uygulamaya konulamamustir. “Orta Asya’daki Kiiltiir ve Uygarliklarin Arastirilmasi”
projesinin giincellenerek hayata gecirilmesi hem tarihi eserlerin ve kiiltiirel varliklarin ortaya cikarilip korunmalarinin
yolunu agacak hem de Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesinin uluslararasi alanda tamitimina katki saglayip
sosyal bilimler alaninda marka haline gelmesine vesile olacaktir.
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Epigrafik Belgelemeler ve Yiizey Arastirmalari Grubu,

Agiz, Szl Edebiyat ve Folklor Aragtirmalar1 Grubu,

Sozlii Tarih, Etnoloji, Antropoloji ve Sosyoloji Arastirmalari Grubu,

Yazili Tarih Arastirmalart Grubu,

Arkeoloji ve Sanat Tarihi Arastirmalar1 Grubu,

Restorasyon ve Konservasyon Calismalari Grubu,

Rolove, Jeodezi ve Fotogrametri Arastirmalart Grubu,

Geleneksel Halk Sanatlari, Halk Oyunlar1 ve Halk Miizigi Arastirmalar1 Grubu.

Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesinde gérev yaptigimiz siirede bizlerle uyum
icinde ¢alisan; tarihl eserlerle ve proje ile ilgili olarak Kirgizistan’in yetkili kurum ve
kuruluslarmin temsilcileriyle yaptigimiz goriismelere katilan bilim adamlarindan biri de

Arkeolog Prof. Dr. Kubatbek TABALDIYEV dir.**

Foto 22: Cengiz ALYILMAZ ve Kubatbek TABALDIYEV 2004 yilinda
Kockor Yazitlart 'ndan birinin yaninda (Foto: Semra ALYILMAZ)

1 Kirgizistan’daki anitlar, yazitlar, kiiltiir ve uygarlik eserleri ile ilgili olarak Dog. Dr. Semra ALYILMAZ ile birlikte
yapmig oldugum yiizey arastirmalari sirasinda Cetin CUMAGULOV, Kadirali KONKOBAYEV, Nurdin USEEV,
Negizbek SABDANALIYEV ve Kanibek UMURZAKOV’un yardimlarim gordiigiimiizii belirtmek isterim.
Kendilerine bu vesileyle tesekkiir derim.
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Manas Universitesinde &gretim iiyesi olarak gorev yapan TABALDIYEV de (tipki
bizler gibi) yillardan beri bir yandan egitim 6gretim faaliyetlerini siirdiiriirken diger yandan ekip
arkadaslar1 ve 6grencileriyle® birlikte alan arastirmalar1 gergeklestirmekte ve arkeolojik kazilar

yapmaktadir,

Arkeoloji Alblimii
IIIBIK aJIbOOM

Foto 23: Kubatbek TABALDIYEV in ekip arkadaslari ve égrencileri ile birlikte yaptigi calismalart konu
alan ve Manas Universitesi tarafindan yaymmlanan kitabin®® kapak goriintiisii

TABALDIYEV’in ekip arkadaslar1 ve dgrencileri ile birlikte gerceklestirdikleri yiizey
arastirmalar1 ve kazilar sonucunda elde edilen bazi objeler Kirgizistan - Tiirkiye Manas
Universitesi Rektorii Prof. Dr. Sebahattin BALCI'mn ve Rektdr Vekili Asilbek
KULMIRZAEV in énciiliiklerinde Manas Universitesinin Cengiz AYTMATOV Yerleskesi’nde

18 Prof. Dr. Kubatbek TABALDIEV in yiizey arastirmalart sirasinda ekip arkadaslar1 ve 6grencileri arasinda yer alan
Dr. Kayrat BELEK, Kiinbolot AKMATOV, Asel KADIROVA ve Omiirbek DOOLOTBEKOV &zverili ve gayretli
calismalariyla dikkati cekmektedir. bk. Useev, 2014, s. 206-210.

¥ Kirgizistan — Tiirkiye Manas Universitesi Rektorliigii tarafindan TABALDIYEV’in ekip arkadaslari ve
ogrencileriyle birlikte yapmis olduklari ¢aligmalar: belgeleyen ve Sliimsiizlestiren Arkeoloji Albiimii / Arheologiyalik
Al’bom (Biskek, 2014, 184 s.) adl1 bir eser yayinlanmustir. Tiirkge ve Kirgizca olarak yaymlanan eserin yazarlari Prof.
Dr. Kubatbek TABALDIEV, Dr. Alpaslan ASIK; redaktorii Prof. Dr. Remzi ATAOGLU, editérleri Dog. Dr. Taalay
ABDIEV ile Dog. Dr. Burul SAGINBAYEVA’dir. Eserin diizenlemesi ise Umit DIKMEN ve Kirgizistan - Tiirkiye
Manas Universitesi Rektorii Prof. Dr. Sebahattin BALCI tarafindan yapilmustir. Eser hakkinda ayrmtili bilgi igin bk.
Useev, 2014, s. 206-210.
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acilan (bizim yillardir hayal ettigimiz) “Arkeoloji - Etnografya Laboratuvart Miizesi’nde"

sergilenmeye baslanmustir.*®

Foto 24: Prof. Dr. Kubatbek TABALDIYEV, Arkeoloji - Etnografya Miizesi'nin oniinde

17 Laboratuvarlar modern miizecilik anlayigiyla olusturulan her miizenin en 6nemli birimleri arasinda yer alir. Eger
bir miize varsa onun mutlaka laboratuvart vardir. Bu sebeple miizelerin adlarinda “laboratuvar” kavram isaretinin
yazilmasina ayrica gerek yoktur. Manas Universitesindeki “Arkeoloji - Etnografya Laboratuvari Miizesi”nin adinin
“Manas Universitesi Arkeoloji - Etnografya Miizesi” seklinde diizeltilmesi yerinde olacaktir. Bu yazida “Manas
Universitesi Arkeoloji - Etnografya Miizesi” kavram isareti kullanilacaktir.

18 Miizedeki eserleri goriintillememiz sirasinda yardimlarim esirgemeyen degerli dostum, ekip arkadasim Prof. Dr.
Kubatbek TABALDIYEV e tesekkiir ederim.
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Rektorlik Makaminin bulundugu binanin alt katinda, modern miizecilik anlayigiyla
olusturulan mekanda yer alan ve arkeolojik ve etnografik materyallar kronolojik olarak teshir

edilmektedirler.

Foto 25: Miizeden genel bir goriintii

Foto 26: Miizeden genel bir goriintii
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Foto 27: Kirgizistan - Tiirkive Manas Universitesi Rektorii Prof. Dr. Sebahattin BALCI,
TDK Baskani Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN, TC Kirgizistan Biiyiikel¢isi Metin KILIC,

TDK Yazit Bilimi Kolu Baskani Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ, TDK Bilimsel Arastirmalar Miidiivii Yasar
YILMAZ Manas Universitesi Arkeoloji - Etnografya Miizesinde (Foto: Osman MERT)
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Bugiin Kirgizistan Cumhuriyeti sinirlart iginde kalan topraklarda (Kok)tiirk 6ncesinde
Sakalar’in, Hunlar’in, Wu-sunlar’in; (Kok)tiirk ve Uygur dénemlerinde ise, Tiirgigler’in, On-
Oklar’mn ve Oguz birligine bagl diger gruplarin yasadiklar1 bilinmektedir. Manas Universitesi
“Arkeoloji - Etnografya Miizesi’nde kronolojik olarak sergilenen eserler de anilan donemlere

aittir.

Sergilenen eserler arasinda: iizerlerinde grafiksel dil 6gelerini (petroglifleri, damgalar
ve yazitlari) barindiran farkli boy ve ebatlardaki taslar, tag babalar, tuglalar, kerpigler, kiinkler,
farklit madenlerden yapilmis kullanim ve siis esyalar1 (yemek kaplari, saklama kaplari, ritiiel
kaplar, catallar, kasiklar, kazanlar, el degirmenleri, yiin egirme ve dokuma aletleri, eyerler,
iizengiler, gemler, yaylar, oklar, sadaklar, kili¢lar, kamalar, bigaklar, miihiirler, yiiziikler,
kolyeler), hayvan kemikleri ve hayvan iskeletleri, baz1 6nemli eserlerin imitasyonlari, maketleri

ve gorintiileri (fotograflari, ¢gizimleri) yer almaktadir.

Arkeoloji - Etnografya Miizesinde yer alan bazi eserlerin goriintiilerini dikkatlere

sunmak yararl olacaktir.”

Foto 28: Arkeoloji - Emografya Miizesindeki saklama kaplarimdan bir kaginin goriintiisii

¥ Miizede 1000 civarinda obje bulunmaktadir. Kendileriyle goriistiigiimiiz Manas Universitesi yetkilileri birbirinden
kiymetli bu eserlerin katalogunun ve albiimiiniin yapilacagini sdylediler. Bu sebeple burada yalnizca birka¢ objenin
goriintiistinii dikkatlere sunmakla yetinecegiz.



Kurgizistan - Tiirkiye Manas Universitesindeki Eski Tiirk Kiiltiir ve Uygarlig Ile Tlgili Eserler Uzerine TAED 57 1517

Foto 29: Manas Universitesindeki bilim adamlar: tarafindan yapilan kazilarda ortaya ¢ikarilip miizeye
getirilen bazi kerpi¢lerin goriintiisti

Foto 30: Uzerine insan yiizii tasvir edilmis bir kerpicin goriintiisii
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Foto 32: Avlanma sahnesini yansitan bir eserin / kaya par¢asinin gériintiisii
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Foto 33, 34, 35, 36: Uzerinde tasvirler, damgalar ve (Kok)tiirk harfli bazi karakterler bulunan
tastan yapumus ritiiel bir kabin gériintiileri®

22005 yilinda yaptigim yiizey arastirmalari sirasinda bu eserin resmi bir kurulusun girisinde ¢6p kutusu olarak
kullanldigin1 gdrmiis; yetkililerden izin alarak Manas Universitesine getirmistim. Eserin bugiin Manas Universitesi
Arkeoloji - Etnografya Miizesi’nde sergilenmis oldugunu gérmenin mutlulugunu yasadigimi belirtmek isterim.
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Foto 37: Uzerinde Sogdca bir yaziti barindiran objenin goriintiisii

e Manas Universitesindeki Tas Babalar:

Eski Tiirk mezar geleneginin ve anit mezar komplekslerinin vaz gecilmez dgelerinden

birini de tas babalar / bedizler olusturur.

Ait olduklar1 donemlerin seckin ve saygin Kkisilerini (kaganlarini, katunlarini,
prenslerini, prenseslerini, kumandanlarini, beylerini...) betimleyen bu eserler eski Tiirk boy ve

topluluklarina ait en karakteristik kiiltiir ve sanat eserleri arasinda yer almaktadir.

Tarihte Tiirklerin yasadiklart her bolgede viicuda getirilen ve bu baglamda
Kirgizistan’in birgok bolgesinde rastlanan tag babalar, mezarlara / kurganlara / mezarliklara ait
birer obje olmalarinin yani sira eski Tiirk boy ve topluluklarin antropolojik o6zellikleri,
yasayislari, inanislari, giyim ve kusamlari, sosyal, kiiltiirel ve ekonomik durumlari... hakkinda
son derece kiymetli bilgiler edinmemize de vesile olmuslardir. Anilan 6zelliklerine ve tarihi
Onemlerine ragmen tag babalarin gerektigi sekilde korunduklarini sdylemek ne yazik ki
miimkiin degildir.

Kirgizistan’daki tas babalarin da ¢ok azi bugiin orijinal yerlerinde muhafaza
edilmektedir. Zira tag babalarin biiyiikk bolimii bulunduklar1 yerlerden alinarak bagka tarihi
mekéanlara, miizelerin teshir salonlarina; miizelerin, kamu kurum ve kuruluslarmin veya ozel
sektore ait igletmelerin bahgelerine tasinmiglardir. Bu eserlerin biiylik bolimii acik alanlarda

ortiistiz ve korunaksiz bigimde sergilenmektedir.*

2! Kirgizistan’daki tas babalar ile ilgili olarak bk. Belli, 2003; Tabaldiyev ve Samenova, 2006; Alyilmaz ve Alyilmaz,
2014.
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Kirgizistan’in farkli bolgelerinde pargalanma, kaybolma ve yok edilme ihtimali s6z
konusu olan bazi tas babalar, Prof. Dr. TABALDIYEV ve ekip arkadaslari tarafindan

bulunduklar1 yerlerden alinarak Manas Universitesine getirilmistir.

Manas Universitesindeki tas babalarmn bir kismu agik alanda; bir kismu ise Arkeoloji -
Etnografya Miizesinde teshir edilmektedir. Tas eserler, tarihi agidan en az diger madenlerden
(altin, giimiis, bronz vd.) yapilmis eserler kadar dnemlidir. Ancak tas eserlerin iilkemizde ve
diinyanin birgok bolgesinde gerekli sekilde korunmadiklari; genelde acik alanlarda oOrtiisiiz ve

korunaksiz sekilde sergilendikleri inkér edilmez bir gergektir.

Manas Universitesinde agik alanda bulunan tas babalarin miimkiin olan en kisa siirede
Arkeoloji - Etnografya Miizesinde olusturulacak tas eserler boliimiinde sergilenecegine olan
inancimizi belirterek; iiniversitedeki bazi tas babalarin goriintiilerini ilgilileriyle paylagmak

yerinde olacaktir:

Foto 38: Manas Universitesi Arkeoloji - Etnografya Miizesindeki tas babalardan ikisinin gériintiisii
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Foto 39: Manas Universitesinin Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesinin bahcesindeki

tas babalarin genel goriintiisii (Foto: Osman Mert)
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Foto 40: Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesinin bahcesindeki tas babalardan birinin goriintiisii
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Foto 41: Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesinin bahcesindeki tas babalardan birinin goriintiisii
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Foto 42: Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesinin bahcesindeki
tas babalardan birinin goriintiisii
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e Duvar Resimleri ve Tablolar:
Gorsel sanatlarin en karakteristik dallarindan biri olan resim, ilettigi mesaj dikkate
almarak dil bilimciler ve yazit bilimciler tarafindan grafiksel dil Ogeleri iginde de

degerlendirilmektedir.

Tirk boy ve topluluklarinin hem grafiksel dil 6gesi hem de sanat unsuru olarak resimle
ilgileri Milattan Onceki dénemlere dayamr. Asya’dan Avrupa kitasina kadar Tiirklerin
yasadiklar bolgelerdeki binlerce yil dncesine tarihlendirilen petroglifler / kaya {istii tasvirler ve

farkli1 donemlerde yapilmis duvar resimleri de bunu kanitlar niteliktedir.

Foto 43: Kirgizistan'da Saymali Tas 'taki kaya iistii resimlerden bir goriintii
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Foto 44: Tarihi Uygur sehirlerinden Bes Balik’taki duvar resimlerinden bir goriintii
(Uygur Ozerk Cumhuriyeti)

w

Foto 45: Seki’deki Han Sarayi’min davarlarindaki resimlerinden bir gériintii
(Seki - Azerbaycan Cuhmuriyeti)
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Manas Universitesinin hem sehirdeki binasinda hem de Cengiz AYTMATOV
Yerlegkesi’ndeki binasinda yer alan fakiiltelerin ve sosyal tesislerin (yemekhanelerin,
kafeteryalarin, spor salonlarinin) duvarlarma eski Tiirk tarihini, kiiltiiriini ve uygarliginm

ilgilendiren birbirinden giizel duvar resimleri yapilmis ve tablolar asilmistir.

Manas Universitesindeki tarihi, sosyal ve kiiltiirel i¢erikli bu duvar resimleri ve tablolar
hem bir gelenegin devam ettirilmesi hem de toplumsal degerlerin gelecek kusaklara aktarilmasi

acgisindan 6nemlidir.

Foto 46: Manas Universitesindeki duvar resimlerinden birinin yakin goriintiisii

Foto 47: Manas Universitesindeki duvar resimlerinden birinin goriintiisii
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Foto 48: Kirgizlarin ve biitiin Tiirk Diinyasi’nin milli ve efsanevi kahramani
“Manas "1 Manas Universitesindeki konferans salonlarindan birinin duvarindaki resmi
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Foto 49: Manas Universitesindeki duvar resimlerinden birinin goriintiisii
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Sonug ve Oneriler:

Kirgizistan Cumhuriyeti ile Tiirkiye Cumhuriyeti arasindaki tarihi kardesligin ve
dostlugun nisanesi olarak 30 Eylil 1995 tarihinde kurulan Kirgizistan - Tirkiye Manas
Universitesi, bugiin gelinen noktada kurulusunun 20. yilin1 geride birakmus; egitim 6gretim
faaliyetlerinin yani sira bilim, kiiltiir ve sanat alanlarinda da Orta Asya cografyasinin marka

iiniversitelerinden biri haline gelmistir.

Manas Universitesinin seckin akademik kurumlar arasinda yer almasinda verilen egitim
ve Ogretimin kalitesinin, modern egitim 6gretim ortamlarinin ve nitelikli insan kaynaklariin

rolii bitytiktiir.

Manas Universitesinde siirdiiriilen cagdas egitim ve dgretim anlayisimn geregi olarak
Ogretim iiyeleri ve Ogrencilerin katilimiyla arkeolojik kazilar ve yiizey arastirmalari
gergeklestirilmekte; ortaya ¢ikarilan eserler de tiniversite biinyesinde olusturulan Arkeoloji -

Etnografya Miizesinde sergilenmektedir.

Manas Universitesi Arkeoloji - Etnografya Miizesinde eski Tiirk yasayis ve inanisinin
iirini Saka, Hun, Avar, (Kok)tiirk, Uygur, Kirgiz, Karahanli... dénemlerine ait birbirinden
degerli pek ¢ok eser bulunmaktadir. Ancak iiniversiteye getirilen bazi eserler (tas babalar)
Arkeoloji - Etnografya Miizesinin mevcut binasinin yetersiz olmasi sebebiyle acik alanlarda

Ortusiiz ve korunaksiz olarak muhafaza edilmektedir.

Bu sebeple:

e Kirgizistan- Tiirkiye Manas Universitesi biinyesinde son derece isabetli ve anlaml
bir sekilde kurulan Arkeoloji - Etnografya Miizesi icin (i¢inde teshir salonlarinin,
laboratuvarlarin, calisma odalarinin, konferans salonlarinin... bulundugu) 6zel bir mekan
olusturulmalidir.

o Arkeoloji - Etnografya Miizesinde bulunan eserlerin bilimsel — akademik nitelikli
albiimleri ve kataloglar1 hazirlanmalidir.

e Kirgizistan- Tiirkiye Manas Universitesinde eski Tiirk dili, Tiirk tarihi, Tiirk kiiltiir
ve medeniyeti, Tiirk arkeolojisi, Tiirk antropolojisi ve etnolojisi ile ilgili bilimsel aragtirma
projelerine agirlik verilmeli; anilan konularda arastirma ve incelemeler yapan bilim adamlari
desteklenmelidir. Bu baglamda tiniversitede 2004 yilinda baslatilan ve alt yapisi tamamlanan
“Orta Asya’daki Kiiltiir ve Uygarliklarin Arastirilmas1” projesinin gilincellenerek uygulamaya

konulmas: yararli olacaktir.
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o Kirgizistan’daki ve Orta Asya’daki tarihi eserlerin ve kiiltiirel varliklarin korunmasi,
bu eserlerin yok olma siirecinin 6niine geg¢ilmesi, bilim diinyasinda ve kamuoyunda duyarlilik
ve farkindalik olusturulabilmesi igin Kirgizistan- Tiirkiye Manas Universitesi dnderliginde
popiiler ve bilimsel eserler (kitaplar, albiimler, kataloglar, belgeseller) hazirlanmali; hazirlanan

eserlerin her seviyeden okuyucuya ulastirilmasina 6zen gosterilmelidir.

e Kirgizistan - Tiirkiye Manas Universitesi, Tiirkoloji faaliyetlerinin Orta Asya’daki
merkezi haline getirilmeli; bu amacla iiniversite biinyesinde Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii
acgilmalr; s6z konusu enstitiide farkli bilim dallarinda (Tiirk Dili ve Lehgeleri Ana Bilim Dali,
Tiirk Tarihi Ana Bilim Dali, Tiirk Diinyas1 Edebiyatlar1 Ana Bilim Dali, Tiirk Diinyas1 Halk
Bilimi Ana Bilim Dali...) yiiksek lisans ve doktora seviyelerinde egitim ve 6gretim yapilmasina

imkan verilmelidir.?

o (Kok)tirk harfli yazitlarin en fazla bulundugu {ilkelerden biri de Kirgizistan
Cumbhuriyeti’dir. Nitekim bilylik bolimii Bati (Kok)tirklere (Oguzlara, Tirgislere ve
Karluklara) ve (¢ok az1 ise) Kirgizlara ait #? Talas ve Kogkor Yazitlar1 Kirgizistan
Cumhuriyeti’nde bulunmaktadir. Ulke simirlar1 iginde Arap harfli yazitlar basta olmak iizere
farkli alfabe ve dillerle yazilmis binlerce yazit vardir. Hem Kirgizistan’daki yazitlarla hem de
Asya cografyasindaki diger yazitlarla ilgili arastirma ve incelemelerin akademik seviyede
yapilabilmesi igin Manas Universitesi biinyesinde Yazit Bilimi Merkezi / Epigrafi Merkezi
acilmalidir. Manas Universitesi biinyesinde Yazit Bilimi Merkezinin agilmasina diger Tiirk
Cumhuriyetleri de mutlaka destek vermelidirler. Zira yazitlar biitlin Tirk devletlerinin ve
topluluklarinin ortak kiiltiirel mirasidir. Yazit Bilimi Merkezinin kurulus asamasinda konuyla
ilgili bilim adamlarinin (basta yazit bilimciler olmak tizere) deneyimlerinden ve birikimlerinden
yararlanilmali; bu amagla faaliyet gosteren enstitiilerin ve merkezlerin faaliyetleri ciddi bi¢cimde

arastirilip incelenmeli; Tiirk Dil Kurumu Yazit Bilimi Kolu ile de is birligi yapilmalidir.

22 Tiirkiye’deki bazi Tiirkiyat Aragtirmalari Enstitiilerinin yiiksek lisans ve doktora seviyelerinde egitim &gretim
yaptirmalarma (kadro yetersizligi nedeniyle) YOK tarafindan izin verilmemektedir. Kirgizistan- Tiirkiye Manas
Universitesinde Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii acilirken bu durum géz éniinde buldurulmali; ana bilim dallar1 i¢in
gerekli olan dgretim iiyeleriyle onceden anlagmalar yapilmalidir.

2 IX. yiizyildan sonra Tiirk birligi iizerinde egemenlik kuran Kirgizlar, tarihi, sosyal, kiiltiirel ve stratejik bakimdan
biiyiik 6nem tastyan ve aralarinda bir zamanlar “Bati (Kok)tiirklerinin kaganlik merkezinin de bulundugu topraklara
(basta bugiinkii Kirgizistan cografyasi olmak tizere) yerlesirler. Kirgizlarin 6nceki yurtlari / ana vatanlart Kdgmen
Daglari’nin kuzeyi ile Yenisey Irmagi’nin kollarindan Kem havzasi arasinda bulunmaktaydi. Anilan cografyada
viicuda getirilen ve konunun uzmanlarinca Yenisey Yazitlar1 diye adlandirilan (Kok)tiirk harfli eski Tiirk yazitlarinin
biiyiik bir kismmin Kirgizlara ait olmasi da Kirgizlarin ana vatanlarimin bugiin yasadiklar yerler olmadigim agikca
kanitlamaktadir (Alyilmaz, 2006, s. 17).
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e Kirgizistan’1 ziyaret edecek veya Kirgizistan’da ylizey arastirmalari yapacak olan
bilim adamlar1 (yazit bilimciler, dilciler, tarihgiler, sanat tarihgiler, arkeologlar...) diger
miizelerle birlikte Kirgizistan- Tiirkiye Manas Universitesi Arkeoloji - Etnografya Miizesini de

mutlaka ziyaret etmelidirler.
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TURKIYE TURKCESINDE ENKLIiZ (EGILTI)
Birol IPEK"
Oz

Bu calismada Tiirkiye Tiirkcesinde enkliz konusu iizerinde durulmustur.
Tiirk¢enin en dnemli 6zelliklerinden birisi {inliilerde goriilen ses uyumudur.
Unlii uyumlar1 Tiirkgenin en belirgin ses &zelligidir. Eski Tiirkceden beri
sozciiklerde goriilen {inlii uyumu olduk¢a kuvvetlidir. Bu uyum biiyiik ses
uyumu ve kii¢iik ses uyumu olarak goriilmektedir. Tiirk¢e sondan eklemeli
bir dildir. Sozciiklere gelen ekler genelde kendisinden dnceki sozciigiin son
{inliisiine gbre ses uyumuna uyarlar. Ve bu kural ¢ok kesindir. Istisnalar1 ¢ok
azdir. Fakat iki kok kelimenin birlesmesinde durum farklhidir. Koklerle
eklerin birlesmesinde uyum bakimindan, sonra gelen Once gelene tabi
olurken biri ince biri kalin iki kokiin birleserek tek kelime meydana
getirmeleri halinde dnce veya sonra gelen degil, birlesik sdzciikte genellikle
anlami hakim olan sozciik digerini kendisine benzetir. Bu ses olayina enkliz
denir. Ornek: O+bir>6biir, Bu-+ile>boyle, Sekiz+on>seksen, Yok+ise>yoksa.
Orneklerde de gbriildiigii gibi biri kalin sesli biri ince sesli veya biri ince sesli
biri kalin sesli iki bagimsiz kelime birlesmesinde sonra gelen sdzciik dnce
gelen sodzcliglin ses uyumuna uymamaktadir. Oysa ses uyumunda kalinlik
incelik bakimindan sonra gelen 6nce gelene tabi olmak zorundadir. Tiirk¢ede
iki sozciik birlesirken anlami giiglii olan diger sozciigiin {inliisiinii kendisine
benzetmektedir. ki sdzciigiin birlesmesi sirasinda giiclii olan sdzciik kalin
iinlii veya tnliilerden olusuyorsa sdzciik kalin, eger gii¢lii s6zciik ince iinlii
veya {lnliilerden olusuyorsa birlesik sozcilk ona gore ses uyumuna
uymaktadir. Enklizde cesitli ses olaylari da meydana gelmektedir. Unlii
diismesi, inlii degismesi, iinlii yuvarlaklagmasi, {insiiz degismeleri vb. ses
olaylar1 de meydana gelmektedir. Enkliz olayinda ortaya ¢ikan yeni birlesik
sozciiklerin ses uyumuna uyduklart goriilmektedir.

Anahtar Sézciikler: Dil, #nlii uyumu, Tirkiye Tirk¢esinde enkliz,
birlesik sozciik.

ENCLITIC (EGILTI) IN TURKEY TURKISH
Abstract

In this study, the subject about enclitic in TurkeyTurkish has been
discoursed. One of the most important features of Turkish is vowel harmony.
Vowel harmony rules are the most characteristic phonetic features of
Turkish. Vowel harmony which has been observed in words since Old
Turkish Period is notably vigorous. This harmony appears as major vowel
harmony and minor vowel harmony. Turkish is an agglutinative language.
Affixes attached to words are adjusted according to the last vowel of the
former word and this rule is too rigid. Exceptions of this rule are few.
However, the situation is different in compounding two root words. During
the unification of roots and affixes in terms of harmony the latter one is
subject to the preceding one whereas in the process of composing a unique
word by the unification of two root words one with a back vowel and the
other with a front vowel, not the preceding or the latter one but rather the one

* Yrd. Dog. Dr.; Firat Universitesi Insani ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii,
birolipek@msn.com.
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which is dominant with respect to meaning in the compound word,
assimilates the other one to itself. This phonetic change is called enclitic.
Examples: O+bir>0biir, Bu+ile>bdyle, Sekiz+on>seksen, Yok+ise>yoksa.
As can be seen from the examples, in the unification of two words
independent from each other one with a back vowel and the other one with a
front vowel, the latter word does not comform with the harmony of the
preceding one. However, in vowel harmony the latter word has to be subject
to the preceding word in terms of backness. In Turkish when two words
conjoin the one which has a stronger meaning assimilates the vowel of the
other one to itself. During the unification of two words if the stronger word
has back vowels compound word will have also back vowels and if the
stronger word has front vowels then the compund word will have fornt
vowels accordingly. In enclitic various phonetic changes ocur. Some
phonetic changes like vowel elision, vowel change, vowel rounding,
consonant changes etc. also ocur. The compund word which has been created
by enclitic seems to be comformable to vowel harmony.

Keywords: Language, vowel harmony, enclitic in Turkey Turkish,
compound word.

Giris

Enkliz terimi kdken olarak Yunanca’dir. Yuanca’dan diger bati dillerine gegmistir.
Almanca sozliikte “enklise, enklisis” seklinde yer almaktadir. Almanca-Tiirkge Sozliik’te:
Enklise “Vurgusuz bir kelimenin, kendinden onceki, daha vurgulu kelimeye dayanmasi, sona
siginma, enkliz” seklinde gegmektedir (Almanca-Tiirkge Sozliik, s. 273). Internet ortamindaki
Almanca bir sozlikte: “En|klijse, En|kli[sis, die; -, ...isen [griech. égklisis = das Hinneigen]
(Sprachw.): Verschmelzung eines unbetonten Wortes [geringeren Umfangs] mit einem
vorangehenden betonten” (Yunancadan gelen bir kelime. Yunancadaki karsilii, bir seye
meyletmektir. Dilbilimdeki anlami (az kapsamli) vurgusuz bir kelimenin kendinden oOnceki

vurgulu bir kelimeyle birlesmesi / o kelime iginde erimesi) seklinde tanimlanmigtir. (Universal

Lexikon; 2016).

Tiirkgede enkliz terimini gramerimizde ilk defa Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi,
isimli eserinde kullanmustir. Bu terimi daha sonra Siikrii Haluk Akalin, “Tiirkge Sozciiklerin Ses
Ozellikleri” isimli makalesinde yer vermistir. Simdiye kadar Tiirkiye Tiirk¢esinde “enkliz”
terimi kullanilmistir. Biz de bu g¢alismamizda bu terimi kullandik. Ancak enkliz terimi bati
kokenli odugu i¢in bu c¢alismamizda bu terime karsilik Tiirkiye Tiirk¢esinde “egilti” terimini

teklif ediyoruz.

Muharrem Ergin, enkliz terimini biiyilk ses uyumunu anlatirken kullanmig ve bu
terimin tanimin1 sdyle yapmustir. “Koklerle eklerin birlegsmesinde uyum bakimindan, sonra

gelen once gelene tabi olurken biri ince biri kalin iki kokiin birleserek tek kelime meydana
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getirmeleri halinde once veya sonra gelen degil, birlesik kelimede umumiyetle manas: hakim
olan kelime digerini kendisine benzetir.” Bu ses olayima enkliz denir (Ergin, 2009, s. 71). Stkri
Haluk Akalmn, “Tiirkge Sozliiklerin Ses Ozellikleri”, isimli makalesinde Muharrem Ergin’in bu
tanimini tekrar etmistir. “Koklerle eklerin birlesmesinde uyum bakimindan, sonra gelen dnce
gelene uyarken biri ince biri kalin iki kokiin birleserek tek sozciik olusturmalarinda 6nce veya
sonra gelen degil, birlesik sdzde genellikle anlami baskin olan s6z, digerini kendisine benzetir”
(Akalin, 2015, s. 102). Muharrem Ergin, bu tanimda 6zellikle iinlii benzesmelerine dikkat ¢eker.
Ciinkii iinliilerdeki benzesme denilince daha ¢ok bir sézciigiin i¢indeki iinliiler anlagilmaktadir.
Oysa Ergin, iki ayr1 sozciigiin birlesme esnasindaki iinlii benzesmelerini anlatmaktadir.
Gramerle ilgili kaynaklarda birlesik sozciiklerde iinlii uyumu aranmaz denildigi i¢in bu olaya
pek yer verilmemistir. Birlesik sozciiklerde biiyiik {inlii uyumu aranmaz denildigi i¢in bu baglik
altinda genellikle iinlii uyumuna uymayan &rnekler verilir. Ornek: karadeniz, akciger, ¢igektozu

(Hengirmen, 1997, s. 72).

Milan Adamovic’in, “Da/De llgecinin Kaynag1”, isimli makalesini Almanca’dan
Tiirkge’ye ceviren Aziz Merhan, bu makalede gegen “enkliz” terimini, “kendisinden onceki
vurgulu sdzciige bitisik vurgusuz sézciik” olarak tanimlamistir (Adamovic, 2006, s. 179). Diger
kaynaklarda arastirmacilar “enkliz” terimini kullanmasalar da birlesik sozciikler bashgi altinda

enkliz olayina uyan 6rneklere yer vermiglerdir.

Meri¢ Giiven, “Eski Anadolu Tiirk¢esiyle Yazilmis Tip Yazmalarindaki Tiirk¢e Organ
Adlar1 Uzerine Bir Inceleme” isimli makalesinde bazi sdzciiklerde biiyiik ses uyumunun
(kalmlik-Incelik) son derece saglam oldugunu ifade ederek “Bir+az>birez” enkliz 6rnegini verir
(Giiven, 2009, s. 136). Eski Anadolu Tiirk¢esi i¢in bu bir enkliz 6rnegidir. Tiirkiye Tiirkgesinde

bu sozciik “biraz” gseklindedir ve tekrar uyum digina ¢ikmustir.

Tahsin Banguoglu, Tiirkgenin Grameri isimli eserinde kaynasma konusu i¢inde su
bilgileri verir: “Kaynasmig bazi birlesik kelimelerde de sesli uyumuna rastlanir. Cogu zaman bu
bir ilerleyici benzesme olarak goriliir” der su Ornekleri verir: hay+demek>haydamak;
kil+ibik>kilibik; yaling+6z>yalniz; sekizton>seksen; bir+az>birez. Banguoglu, gerileyici
benzesmeye de su Ornekleri verir: sii+basi>subasi; o+ile>0Oyle; o+bir>dbir; i¢tkur>ucgkur

(Banguoglu, 1986, s. 82). Banguoglu’nun verdigi bu 6rnekler enkliz kuralina uymaktadir.

Mustafa Ozkan, Tiirkgenin Ses ve Yazim Ozellikleri, isimli eserinde “kaynasma”

basligi altinda bu olaya deginir ve su bilgiyi verir “linlii birlesmesi bi¢cimindeki kaynasmalarda
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ortaya cikan iinlii bazen onceki, bazen de sonraki gibi olur” der ve su Ornekleri verir.
Ne+asil>nasil; Geletumadim>gelemedim (Ozkan, 2001, s. 168). Glinay Karaagag da, Biiziisme
ile ilgili olarak ;

“Bir sdzde yan yana bulunan iki veya daha ¢ok hecedeki seslerin yahut da yan yana

bulunan iki sézden birincisinin son sesi ile ikincisinin 6n sesinin birlesip kaynagmasi

ve dolayisiyla hece sayisinin azalmasi olayidir. Ayri hecelerdeki iki {inliiniin bir tek

iinliide veya birden ¢ok hecedeki seslerin tek hecede toplanmasi olayidir; bu yiizden,

hece kaynagmasi olarak da bilinir” der (Karaagag, 2012b, s. 69).

Ne+asil>nasil sozciigiinii enkliz  6rnekleri icinde yer vermedik. Bu Ornek inlii
kaynasmasi (birlesmesi), olayma bir ornek olabilir. Fakat bu sozciik iki ayr1 sozciigiin
birlesmesinden meydana gelmistir. Bu sozciik biri ince digeri kalin {inliilerden olugmasi
bakimindan enkliz tanimina da uymaktadir . U-mak=yeterli omak, yardimei fiili Eski Tiirk¢ede
olumsuzu “u-ma-mak” seklindedir; kok iinliiniin diismesiyle -ma-mak eki kalmistir. Eski
Anadolu Tirk¢esinden itibaren {inlii uyumuna uyarak gelmistir (Banguoglu, 1986, s. 489).

Fakat, Osman Yildiz, Geletumadim>gelemedim 6rnegiyle ilgili olarak;

“Her ne kadar miistereken goriilen bir fonetik hadise olsa da birlesik kelime
orneklerini konuya dair basit ve tiiremis (gid-e u-madim>gidemedim) yapilt
orneklerinden ayirmak gerekir. Ayrica birlesiklerdeki ses hadiseleri ile eklerde
goriilen ses hadiseleri ayni kapsamda diisiiniilmemelidir. Bu baglamda u-ma->-

(Y)AmA-, gibi 6rnekler, birlesik kelimelerle bir arada verilmemelidir” der (Yildiz,
2015, s. 249).

Bu 6rnekle ilgili olarak Zeynep Korkmaz da,

“tut-a-ma-, ver-e-me-, anla-y-a-ma-" gibi olumsuz ifadeler seklen bil-, yardimct
fiilin kaldirilmas1 ile yapilan zarf-fiiller iizerine dogrudan dogruya —ma-/-me-
olumsuzluk ekinin getirilmesi suretiyle yapilmig goriinse de gercekte ise, -a-/-e zarf-
fiil ekleri eski bir u- iktidar fiilinin izini tasimaktadir. Aksi halde —a/-e- zarf-fiil eki

tizerine —ma/-me olumsuzluk ekinin gelmesi miimkiin olmaz”
seklinde fikir beyan eder (Korkmaz, 1995, s. 608). Bu 6rnek bir fiil ve bir yardimer fiilden
meydana gelen bir birlesik sozciiktiir. Tirkiye Tiirkgesinde olumsuzlarda u- yardime fiil diser.
gid-e u-madim>gidemedim. Bu 6rnek de enkliz tanimina uydugu hélde enkliz kuralina &rnek

olarak vermedik.
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Tirk¢ede yeni kavramlara, yeni olus ve kilislara karsilik gelmek iizere yeni sozciikler
olugturma imké&ni ¢ok genistir. Bu daha ¢ok 1. Tiiretme: Yaztlik, sev-da+li. 2. Birlestirme
(Kaynasma), 3. Kaliplasma: Goz+de, yaz+in, kara+ca seklinde olmaktadir. Caligmamizin
konusunu olusturan birlesik sozciiklerde ise birlestirme, yeni kavramlara karsilik olacak yeni
sozciiklerin yapilisinda, bir sozciik ile baska bir sozciigiin tek bir kavrama karsilik olacak
sekilde yan yana getirilmesiyle olusur (Korkmaz, 1995, s. 633). Birlesik sozciigii olusturan
sozciiklerden biri veya tamami ya ses yapisi ya da anlam bakimindan birer degisme ve doniisme
asamasindan gecerek yeni bir kavrama karsilik olurlar. Bunlarda sekil ve anlam bakimindan
doniismeye dayali bir kaynagma séz konusu oldugu i¢in daima bitisik yazilirlar (Korkmaz,
2007, s. 270). Birlesik sozcilikler gramer yapilar1 bakimindan, tipki kok ve tiiretme sozlerde

oldugu gibi Tiirk¢cenin sekiz sdzciik sinifindan birinde yer alirlar (Korkmaz, 2007, s. 270).

Caligmamizda tespit ettigimiz yirmi sozciigiin tiirleri sdyledir: Isim, alt1 tanedir (Amca,
teyze, ugkur, gdbmeg, seksen, subasi); Sifat bes tanedir (kilibik, yalniz, boyle, dyle, obiir); Zarf
alt1 tanedir (birez, soyle, bildir, nere, negiil, yarindasi); Baglag iki tane (oysa, yoksa). Fiil bir
tane (haydamak). Birlesme sirasinda genellikle kaynasma (iinlii ¢catismast), iinlii diismesi, tinlii
degismesi, yuvarlaklagma, kalinlasma, incelme gibi ses olaylarmin degisik sekil unsurlarinin
kaynasip bir tek sozciik haline gelmesi bigiminde olmaktadir (Ozkan, 2001, s. 247). Ses
degismeleri terimi bir dilde sdzciiklerin seslerinde meydana gelen genel veya 6zel, kalici veya

gecici ses degismeleri olarak anlagilmas1 gerekir (Gemalmaz, 2010, s. 145).

Enkliz sonucu meydana gelen sozciiklerde biitiin ses olaylart agik bir sekilde
goriilmektedir. Enkliz olayinda goriilen en belirgin 6zelliklerden biri “en az ¢aba yasasidir”. En
az ¢aba yasasinin temel 6zellikleri g6z oniine alindiginda en az ¢aba yasasimin dillere etkisi daha
¢ok telaffuz zorlugunu giderme seklinde olmaktadir. En az ¢aba yasasi dillerin i¢ kanunlari
temelinde rol oynar, bu kanunlarin digina ¢ikmadan, o dilleri gelistirmeye, giizellestirmeye ve
zenginlestirmeye hizmet eder. En az ¢aba yasasi temelinde meydana gelen, benzesme olaymin
ayr bir tiirii olan {inlii uyumu kurali vardir. Bu kural uyarinca sozciikler ya kalin sesli ya da ince
sesli seklini almaktadir (Kudasev, 2011, s. 328). Enkliz sonucunda birlesen sozciikler ya kalin
ya da ince sekline girerek Tiirkce’'nin biiyiilk ses uyumuna uymaktadir. Biiylik ses uyumu
dedigimiz kalinlik-incelik uyumu yazili belgelerle takip edebildigimiz baslangi¢tan bugune

kadar Tiirk¢enin her doneminde ¢ok kuvvetli olarak goriilen bir {inlii kuralidir.
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Tiirkiye Tiirkcesinde Enkliz Ornekleri

Kalin+ince>Kalin: Bu baslik altinda su 6rnekler verilmistir: Birinci unsuru kalin tinlii
veya inliilerden, ikinci unsur ise ince inlii veya iinliilerden olusan sozciikler birlesirken

meydana gelen birlesik sozciikteki biitiin linliiler kalinlagarak biiyiik ses uyumuna uymaktadir.

Kil+ibik>Kilibik (Hengirmen, 1997, s. 90; Ozkan, 2001, s. 177; Banguoglu, 1986, s.
82; Eyuboglu, 2004, s. 404 (Ebiik: kus.); Eyuboglu, 2004, s. 336).

Yok+ise>yoksa (Giilensoy, 2007, s.1164).
Yaling+6z>yalmz (Banguoglu, 1986, s. 82).

Yarinterte+si>yarindasi (ertesi giin) (Ilhan, 2009, s. 73). “ertesi, ertesi giin”; (Yeni

Tarama SozIugl, s. 236).

O+ise>oysa (Ozkan, 2001, s. 246; Yildiz, 2015,s. 234; Ol+er-se>0 i-se>oysa “Halbuki”
Gilensoy, 2007, s. 643).

Apategetsi>abategetsi> ami ecetsi>amca  (Gemalmaz, 2010, s.151); aba ece-Si
(babanin agabeyi veya erkek kardesi); Tekin, 2005, s. 208).

Kahn+ince>ince: Bu baslik altinda su ornekler verilmistir: Birinci sézciigii kalin,
ikinci sdzciligli ince tlnliillerden olusan sozciikler birlesince meydana gelen birlesik sozciikteki

biitiin linliiler ince {inliilere doniismektedir.

O+bir>6biir, Ergin, 2009, s. 71; Ozkan, 2001, s. 176; Yildiz, 2015, s. 235; Karaagac,
2012a, 122).

Tay/tay1+eze+si~tayiza~tayaza>teyze (tay/tayi: dayi; eze: biiyiikk kiz kardes, abla);
Tekin, 2005,s. 212; Tayit+ezesi>teyze (tay‘akraba’+eze (~eye~ece) (Giilensoy, 2007, s. 888).

Bu+ile>béyle, (Ergin, 2009, s. 71); Akalin, 2015, s. 103; Bu+6yle>boyle(?) Demircan,
2001, s. 95; Kog, 1996, s. 594).

O+ile>dyle; (Ergin, 2009, s. 276; Eyuboglu, 2004, s. 539; Kog, 1996, s. 594; Giilensoy,
2007, s. 678; o+dyle>6yle Demircan, 2001, s. 95; O+ile+ise>6yleyse, Ozkan, 2001, s. 247).

Su+tile>soyle, (Ozkan, 2001, s.171; Karaagag, 2012a, s. 122; Kog, 1996, s. 594;
Sutdyle>soyle (?); Demircan, 2001, s. 95; Su<ustoyle>soyle, Giilensoy, 2007, s. 848).
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Ince+Kalin>Kaln: Bu baslik altinda, ince {inliilii bir sdzciikle kalin {inlii barindiran bir

sozciik birlesince olusan birlesik s6zciikteki biitiin tinliiler kalinlagsmaktadir.

Bir+yildir>bildir (Hengirmen, 1997, s. 90; Giilensoy, 2007, s. 140; Tarama SozIigi., s.
260).

Igt+kur>uckur (kur ‘kusak, kemer’) Akalin, 2015, s. 103; Banguoglu, 1986, s. 82).
Sii+basi>subas1 (Banguoglu, 1986, s. 77).

Ince+Kalin>ince: Bu baslik altinda su &rnekler verilmistir. Biri ince digeri kalin
iinlillerden olusan iki sozciik birlesince olusan yeni birlesik sozciikteki iinliiler ince iinliilere

doniismektedir.
Bir+az>birez (Giiven, 2009, s. 136).
Sekiz+on >seksen (Ergin, 2009, s. 250; Banguoglu, 1986, s. 82).
Gomme-+ag>gomeg (Giilensoy, 2000, s. 328).
Ne+ara>nere (hangi yer) (Ergin, 2009, s.71; Ozkan, 2001, s. 172).
Negii+ol>negiil (Nasil) (Eraslan, 2012, s. 238).
Hay+demek>haydamak (Banguoglu, 1986, s. 82).

Birinci sozciik {inlii ile bitiyorsa ve ikinci sozciik bir iinlii ile bagliyorsa bu durumda
ilerleyici benzesme yoluyla enkliz olay1 ortaya g¢ikmaktadir. Bu birlesik sozciiklerde iinlii
birlesmesinden kaynaklanan bir hece kisalmasi da goriiliir. Fakat olusan sozciigiin biiyiik ses
uyumuna uydugu goriilmektedir. Apategetsi>abatecetsi>ami ecetsi>amca,

Gomme+as>gomeg, Netara>nere, Negii+ol>negiil.

Gilinay Karaagag, “O-+bir>0biir, butile>boyle, sutile>sdyle, o+ile>bdyle” drnekler igin
“seslerden her birinin digerini etkiledigi karsilikli benzesme” olarak degerlendirir (Karaagag,
2012, s. 122). Enkliz olayma 6rnek gosterdigimiz sozciiklerde baska ses olaylar1 da goriilebilir.

Ancak biz sadece enkliz olay1 iizerinde durmaya calistik.
Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Enkliz

Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarmmda da birgok enkliz 6rnegi goriilmektedir. Hem agizlarda

hem de bazi edebi eserlerde goriilen bu gibi ornekleri kalict enkliz 6rneklerinden ayirmak
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gerekir. Zira bu enkliz 6rnekleri bazi yorelerde goriiliitken diger yorelerde goriilmeyebilir.

Bunlar da gegici enkliz drnekleri olarak verebilir.
Haci+Ali>Hacah (Giilseren, 2000, s. 69).
Yapar+idi>yaparidi (Ergin, 2009, s. 71; Akalin, 2015, s. 103).
Bu-+giin>biigiin=bo6giin (Ergin, 2009, s. 71; Akalin, 2015, s. 103).
Ne+kadar>nadar (Ustiiner, 2008, s. 9).
Su<us +06t-e> Sote (Halk, su yan) (Giilensoy, 2007, s. 848).
Ne+has itmek>nahas itmek> Iyi yapmak (Ustiiner, 2008, s. 10).
Ne-+tavir>netevir (nasil) (Ustiiner, 2008, s. 11).
Sonug¢

Enkliz olayma gore birlesik sozciigii olusturan sozciiklerden biri veya ikisi ses yapisi

veya anlam bakimindan bir degisime ve doniislime ugramaktadir.

Enkliz olay1 sonucunda olusan birlesik sozciiklerin biiyiik ses uyumuna uyduklari

orneklerde goriilmektedir.

Enkliz olayinda ses bakimindan giiglii olan sozciik “6nce veya sonra gelmesi 6nemli

degil” diger s6zciigiin iinliisiinii kendisine benzetmektedir.
Enkliz olayinda Tiirk¢edeki {inlii uyumunun ¢ok etkili oldugu agiktir.

Birlesik sozciiklerde tinli uyumu aranmaz kurali enkliz olay1 i¢in gecerli degildir

denilebilir.

Bu ¢alismamizda ayrica Enkliz terimine karsilik Tiirkiye Tiirk¢esi’nde “egilti” terimini

Oneriyoruz.
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DOBIRCAN TURK AGZINDA SES OLAYLARI
Ergin JABLE®
Oz

Bu caligmamizi daha once Dobircan’da yapmis oldugumuz derleme
metinlerimizden Ornekler tespit ederek olusturmaya calistik. Calismamizin
amaci halen c¢ok canli bir sekilde kullanilan Dobirgan Tiirk Agzi’nin ses
ozellikleri igerisinde 6nemli bir yer teskil eden ses olaylarint 6zel olarak ele
almak ve bu ses olaylarini olug bigimlerine gore gozler Oniine sermektir.
Rumeli Agizlar igerisinde 6zel bir yeri olan Dobir¢an Tiirk Agzi’nin Ses
olaylar: bakimindan da 6zellik arz ettigini, ortaya ¢ikan ses olaylarmmin Tiirk
dilinin genel karakteri ve tarihl seyri gergevesinde diger lehge, sive ve
Anadolu Agizlari’'nda meydana gelen ses olaylar: ile benzerlik ve farkliliklar
ortaya koydugunu goriiyoruz. Bu ¢alismanin kapsamint agan bu yon bilahare
bagka ¢aligmalarda ele alinabilir. Ancak biz burada sadece Dobirgan Tiirk
Agzi’nin ses olaylarini ortaya koymaya calistik. Bu ¢aligma, sahada ses kayit
cihaziyla yapilan metin derlemesi, kayitlarin c¢evriyazi alfabesiyle metne

aktarilmasi ve metinde tespit edilen dil malzemesinin Ses Bilgisi bakimindan
incelemesi sonucunda elde edilmistir.

Anahtar Sozciikler: Dobur¢an Tirk agzi, ses olaylari, dislilesme,
damaklilasma, dudaklilagsma.

PHONETIC CHANGES IN DOBURCAN TURKISH DIALECT
Abstract

We have tried to form this study by determining samples from our
compilation texts that we did in Doburgan before. The aim of the study is to
discuss the phonetic changes which takes an important place in phonetic
properties of Doburcan Turkish Dialect that is still used lively today in
special. We see that Doburcan Turkish Dialect has a unique place in
Rumelian Dialect and also its phonetic changes are notable. Also, the
phonetic changes in Doburgan Turkish dialect show similarities and
differences with other dialects in Anatolia. This subject which goes beyond
the scope of this study can be discussed in other studies; but we have tried to
bring phonetic changes of Dobur¢an Turkish Dialect into light. We hope that
this study wills contribute to future studies and classifications. This study is
based on the method of text compilation done by sound recording device,
converting records into text and analysis of vocabularies determined in the
text in terms of Phonetics.

Keywords: Doburgan Turkish dialect, phonetic changes, dentalization,
palatalization, labialization.

Giris
Doburgan, Gilan Belediyesine bagli, Gilan’in 12 kilometre dogusunda bulunmaktadir.

1312 hektarlik bir alana sahip olan Doburgan, Kale ve Osoya Daglartyla ¢evrili olup, diiz bir

arazide kuruludur. Kdyiin ortasindan Perlepnitsa Deresi akar. Verimli bir topragi vardir. Koyiin

* Dog. Dr.; Pristine Universitesi Filoloji Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii, erginj@gmail.com.
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ismi yazili evraklara gore 1437 yilinda “Dobrozani” olarak geg¢mektedir. 1498 yilinda ise
Novobirda kazasma bagli Doburgan nahiyesinde 59 aile reisi oldugu bilinmektedir. 1530°1u
yillarda Vigitirin Livasi, Novobirda ve Pristine kazalar1 haritalarinda, Doburgan nahiyesi olarak
gosterilmektedir. 1566-1574 yillarina ait Osmanli kadastro defterlerinde ise 26 hanenin kayit
oldugu belirtilmistir. Rivayetlere gére Fatih Sultan Mehmet’in Novobirda fethinden sonra, bir
boliik Osmanli askeri Doburgan’a gelir. Koyiin girisinde Sirplarla yapilan gatisma sonucu kdyii
fetheder. Catismada 8 Osmanli askeri sehit diiser. Sehitlerin anisina da insan boyu
biiyiikliigiinde yuvarlak 8 mezar tas: dikilir. Tiirk aileleri 16. yiizy1lda Tokat, Uskiip, Novobirda,
Yanova ve farkli yerlerden Dobur¢an’a yerlesmislerdir. Hasanlar (Adlovtsa) ailesi ise,
Arnavutluk’un Topoyan kasabasindan zengin hayvan siiriileriyle basta Kormiyan’a daha sonra
da Doburgan’a yerlesirler. Istatistiki veriler incelendiginde 19. yiizyillda bolgede 70 Tiirk
ailesinin oldugu gozlenmektedir. 1913 yilinda Dobur¢an’da 820 kisi, 1981 yilinda ise 2556
kisinin yasadig1 kayitlara gegmistir." Yakin gegmiste bugiinkii Mamusa gibi ¢ogunlugu Tiirk
niifuslu olan Doburgan’da bugiin 400‘e yakin kisi, toplam 70 kadar Tiirk ailesi yasamaktadir.
Tiirkge egitimi 1951 yilindan bu yana Nazim Hikmet Ilkogretim Okulunda halen devam

etmektedir.

Sekil 1: Doburgan’t gosteren bir harita

! http://www.kosovaport.com/doburcanda-turkce-egitimde-tehlikeli-gidisat/.
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SES BILGISI
1.1. Ses Uyumlan
1.1.1. Unlii — Unlii Uyumsuzlugu

Tiirkcede iinliiler, kelimedeki dizilisleri itibariyla énem derecelerine gore siralarsak
kalinlik-incelik, diizliikk-yuvarlaklik, darlik-genislik bakimlarindan bir uyum arz ederler.
Dobirgan Tiirk agzinda aykirt bir durum olarak iinliilerin kelimedeki diziligleri bakimindan
uyumsuzluk had sathadadir. Uyumsuzluk, daha ¢ok iinliilerin artligi ve onligi bakimindan

kendini gosterir.

Unlii-iinlii uyumsuzlugunu kelime kok veya gévdesinde gorebiliriz:

alti < alt1 (OS), ayni < aym (HG)?, dogri << dogru (OS), ema < ama (OS), etmistirlar <<
etmistirler (OS), iildi << 6ldii (HG), sirpgeyi << sirpcay1 (OS)

Dobirgan Tiirk agzinda, kalin siradan {inlii dizisine sahip kelimelere ince {inliilii eklerin
getirilmesi veya ince siradan inlii dizisine sahip kelimelere kalin iinliilii eklerin getirilmesi

uyumsuzluk bakimindan rastlanan bir durumdur:
bulidilar << buluyordular (OS)

Unlii — Unsiiz uyumsuzlugu

Tiirkgede 1iinlii ve lnsiizlerin kelimedeki dizilisleri bakimindan nitelik olarak
birbirleriyle uyum arz ettikleri goriiliir. Bu uyum, ses yolunun arka noktasinda tesekkiil eden
iinstizlerin yaninda kalin iinlillerin, 6n noktasinda tesekkiil eden iinsiizlerin yaninda ince

tinliilerin bulunmasi seklinde tezahiir eder.

Doburgan Tiirk agzinda, kelimelerde nadiren tinli-tinsiiz uyumsuzlugu goriiliir:

kasik < kasik (OS)

K# distsesbiriminin iyelik eki ve ylikleme hal ekini aldigi sekillerde iinlii-linsiiz
uyumsuzlugu gorilebilir:

bildigim << bildigim (OS)

2 Dindar, 1981, s. 126.
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1.2. Ses Olaylan
1.2.1. Dislilesme

Nitelik bakimindan, ses organinin bagka bir noktasinda tesekkiil eden bir sesin tesekkiil

noktasinin dise kaymasidir.

Dislilesmenin kelimelerde goriildiigii 6rnekler:
#e <#K

cali << geliyor (OS)’, calimis << geliyormus (OS)*, cene < gene (yine) (OS), ceri < geri

(HG), cibi < gibi (HG), cour << kafir (OS), ciin < giin (OS), ciiz << gbz (OS)
#e <#k
cesik << kesik (OS), ¢iyfini << keyfini (OS), ciipride << kopriide (OS)
el </g/
ecer < eger (OS), inciliz < ingiliz (OS)
el < /k/
tesvicar < tesvikar (OS), tiir¢iy << tiirkiiyli (OS)
o <k#
ilg <ilk (OS)
/<g/
asari << asag1 (OS)

Dislilesmenin eklerde goriilen 6rnekleri:

* Dindar, 1981, 5. 124.

* Dindar, “Doburgan Lehgesiyle Séylenen Halk Masallari” baslikli yazisinda, metin i¢inde “gel-* fiil kokiinii “cal-*
caldi/calmis olarak kullanirken, metnin devaminda ayni fiil kokiinii “col-* olarak kullanmaktadir. Bu 6zelligin degisik
kullanilmast Pristine Tiirklerinin etkisi goriilmektedir. Gilan ve Dobircan Tiirkleri kendi aralarinda konustuklari
sirada fiil kokiinii “cal-* olarak kullanmaktadirlar. Pristine Tiirkleri ile i¢ i¢e yasayan Gilan ve Dobir¢anlilar Pristine
Tiirklerinin etkisinde kalarak “col-“ seklindeki fiil kokiini kullanmaktadirlar.

<
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aciklarge << agiklarken (OS), cirirge << girerken (OS), dergen << derken (HG), energen
<< inerken (OS), siilergen << sdylerken (OS), yiiriircen < yiiriirken (SG), yergcen < yerken

(HG), zulumgarin << zuliim karin (OS)
1.2.2. Damakhlasma

Nitelik bakimindan, ses organinin baska bir noktasinda tesekkiil eden bir sesin tesekkiil

noktasinin damaga kaymasidir.
yH# <rt#
vay < var (OS)

Alint1 kelimelerde goriilen bu olay, yabanci kelimenin dile katilmasi sirasinda, iki {inlii
arasindaki h’lerin, inlillere en yakin ses olan y’ye doniistiiriilmesi seklinde isleme tabi

tutuldugunu gosterir
Iyl </b/
kayirde << kahirede (OS), sayip < sahip (OS)’, seyirinde << sehrinde (OS)
y/ <n/
agiyin << agabeyin (OS)
y/<g
yeyeni < yegeni (OS)
y/ <k/
meytep < mektep (OS)
y/ <t/
yalancileyi << yalancilar1 (OS)
n/ <y/

etmani << etmeyin (HG), pengamberlerden << peygamberlerden (OS)

% Dindar, 1981, s. 127.
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g/ <vl/
iigmek << 6vmek (HG), siigmek << sovmek (OS)

1.2.3. Dudakhlasma

Nitelik bakimindan, ses organinin baska bir noktasinda tesekkiil eden bir sesin tesekkiil

noktasinin dudaga kaymasidir.
m/ <n/
¢imgi << ¢linkii (OS)
1.2.4. Patlayicilasma

Nitelik bakimindan sizici olan bir sesin patlayict hale gelmesidir. Dobirgan Tiirk

agzinda patlayicilasma o6rneklerine seyrek olarak rastlanir.
g/<y

doguk << dogmus (OS), diisegim << dosegim (OS), ogli << oglu (OS), sadigin <<
sadigin (OS)

g/ <yl
anladigiseniz << anladiysaniz (OS)

1.2.5. Sizicilasma

Nitelik bakimindan patlayici olan bir sesin sizic1 hale gelmesidir.
s/ <g/

kasta << kagte (OS)

st < c#

kas - < kag — (OS)

1.2.6. Otiimsiizlesme

Nitelik bakimindan 6tiimlii olan bir sesin Otiimsiiz héle gelmesidir. Dobir¢an Tiirk

agzinda seyrek goriilen bir olaydir.
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Otiimsiizlesmenin goriildiigii rnekler:
t/<d/

ilgiletmedi << ilgilendirmedi (OS)

tH < z#

cet << kez (HG)

1.2.7. Otiimliilesme

Nitelik bakimindan 6tiimsiiz olan bir sesin 6tiimlii hale gelmesidir.

#d <#t

dane < tane (OS)

gt <l

bag < bak (OS)

d# < t#

memed << mehmet (OS)

z/<s/

izrail <israil (OS), miideriziydi << miderrisiydi (OS), namizina << namusuna (OS)
g/ <s/

iismegi << iistimesi (OS)

Eklesmeyle birlikte iki {inlii arasinda kalan &tiimsiizler, 6tiimliilesirler:

Bu gurupta zikredilen bazi kelimelerin (mesela yog / yok) sonunda hem 6tiimlii hem
Otiimsiiz altsesbirim bulunabilmektedir. Aym1 ek almamis kok veya gévde kelimenin sonunda
goriilen hem otlimli hem Otlimsiiz seslerin varlig1 keyfi 6zellik gosterir. Ancak, kelime sonunda
sadece Otlimsiiz bulunduran kelimelerin, eklesmeyle birlikte kelime sonu 6tlimliilesmesine

ugradiklar goriiliir.
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Iki kelimenin kaynasmastyla, kelimelerden birinde dtiimliilesme gerceklesebilir:
ojcel- << hos gel- (OS)
1.2.8. Erime

Bir kelimede iinliiden sonra gelen {insiiziin veya inliiniin -ilk {inliiniin acikliginin

etkisiyle- niteliginin silinerek ilk {inlii iginde kaybolmasidir.
D<r#
bi < bir (SG)°
P<g
ertlirulun << ertugrulun (OS), salik < saglik (OS)
@ < n#
aciklarce << aciklarken (HG)
@ <n/
bulari << bunlar1 (OS), sora << sonra (HG)
@<t/
bikag < birka¢ (HG), ka << kadar (OS)
D < z#
ce << kez (OS)
@<yl
gari < gayri (OS)’, sedir << seydir (OS)
@<t/

amedi << ahmeti (OS), cennem << cehennem (OS), mamut < mahmut (OS), tamina <<

tahminen (OS), tari¢i < tarihgi (OS), zamet < zahmet (HG)

® Dindar, 1981, s. 124,
" Dindar, 1981, s. 125,
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@ <h#

padisa < padisah (OS), sali < salih (OS)
?<k/

mitep << mektep (SG)

@ </k/

tiirge < tiirkce (OS)

P< v/

tefik < tevtik (OS)

1.2.9. Yutulma

Bir kelimedeki bir lnsiiziin, kendinden sonra gelen iinliiniin agikliginda erimeye firsat

bulamadan kaybolmasidir.
@<d
sini << gimdi (OS)
@ <#h
lizin << hiizlin (OS)
@ </h/
cumurbaskani << cumhurbaskani (HG)
@ <#l
stambolda << istanbulda (OS), ster < ister (OS)
KVK >KK

brakti << birakt1 (HG)*

® Dindar, 1981, s. 126.
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Iki kelimenin kaynasmasiyla, kelimelerden birinde yutulma gerceklesebilir:
dertiiz < dort yiiz (OS)
1.2.10. Biiziilme

Kelime ortasindaki bir veya daha fazla seste gerceklesen erime veya yutulmalarla

meydana gelen ses kayiplaridir.
bilim << biliyorum (OS), bilirseniz << biliyorsaniz (OS)
1.2.12. Diisme

Kelime sonundaki bir sesin, kendinden 6nceki sesin agikliginda erimeye firsat bulmadan

kaybolmasidir.
P <I#
clisey << koseyi (OS)’, yugoslaviyay << yugoslavyay1 (OS)
@<b/
met- < meth- (OS)

1.2.13. incelme

Nitelik bakimindan, ses organinin arka tarafinda tesekkiil eden bir {inliiniin tesekkiil

noktasinin 6ne kaymasidir.

Dobirgan Tiirk agzinda, art siradan {inlii dizisine sahip birtakim kelimelerdeki tinliilerin,
bazen birinin incelerek iinlii uyumunu bozdugu goriiliirken bazen de hepsinin incelerek incelik
bakimindan uyuma girdigi goriilebilir:

koyinlar < koyunlar (OS), kutisi << kutusu (OS)", misir << musir (OS), pusiy <<

pusuyu (OS), tenkini << tankini (OS)

1.2.14. Kalinlasma

Nitelik bakimindan ses organinin On tarafinda tesekkiill eden bir sesin tesekkiil

noktasinin dudaga kaymasidir:

® Dindar, 1981, s. 125,
1% Dindar, 1981, s. 125.
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Alint1 kelimelerde dikkat ¢eken ve kelimede art {inliilerin tercih edilmesi seklinde

gozlemleyebildigimiz bir kalinlagsma vardir:
a<e
halal < helal (OS)
caldiniz << geldiniz (OS)

1.2.15. Genisleme

Kelimede dilin algak konumunda seslendirilen bir sesin, dilin yiiksek konumunda

seslendirilir hale gelmesidir:
e<i
deyecéz << diyecegiz (OS), nene < nine (HG)"
1.2.16. Daralma

Kelimede dilin yiiksek konumunda seslendirilen bir sesin, dilin algak konumunda

seslendirilir hile gelmesidir:

i<e

ciyfini << keyfini (OS), ilestiridilar << elestirirdiler (OS), niydim << neydim (OS),
niymistirlar << neymistirler (OS)

U<O

kumutani << komutani (OS)

1.2.17. Diizlesme

Nitelik bakimindan yuvarlak olan bir {inliiniin diiz hale gelmesidir.

i<u

kaybolmis << kaybolmus (OS)

" Dindar (1981, s. 125).



1556~ TAEP 57 Ergin JABLE

e<i
glicey << gogtiyor (OS)
1.2.18. Yuvarlaklasma

Nitelik bakimindan diiz olan bir {inliin{in yuvarlak hale gelmesidir. Diizlesmeye nazaran

yuvarlaklagma daha yaygindir:
U<I
evum < evim (OS)"
u<a
caur << kafir (OS)
o<e
novakit << ne vakit (OS)

1.2.19. ikizlesme

Kelime igindeki bir sese (linsiiz), nitelik itibariyla tipatip benzeyen bir sesin tiiremesi

olayidir:
sy/ <s/
yassayanlar << yasayanlar (OS)
tt/ <t/
ottuz << otuz (OS)
1.2.20. Teklesme
Kelime i¢inde mevcut olan iinsiiz ¢iftlerinden birinin kaybolmasidir:
Eklesmeyle birlikte ortaya ¢ikan ikizlesme 6rnekleri de vardir:

yoladi << yolla-r-d1 (OS)

12 Dindar “Doburgan Lehgesiyle Soylenen Halk Masallar1” baglikli yazisinda, “6teye ve kapis-" kelimelerinin “litiiye
ve kapus-" olarak kullanildigini, burada kelime ortasindaki “6teye” kelimesinin ortasindaki “e” sesinin “ii” sesine ve
“kapig-*“ kelimesinin ortasindaki “1”

geldigini goriiriiz.

[TART)

sesinin “u” sesine doniiserek Dobircan Tiirk Agzinda yuvarlaklasma meydana
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Teklesme olayina genellikle alint1 kelimelerde rastlanir. Dobirgan Tiirk agz1 bu sekilde,

ikiz tinsiiz bulunduran yabanci kelimeleri Tiirkgelestirme yolunu benimsemistir:
/el < /ec/
haca << hacca (OS)
/d/ </dd/
bedoasi << bedduas1 (OS)
/k/ < [kk/
canakala << ¢anakkale (OS), haki << hakki (SG), tesekiir < tesekkiir (OS)
<
giiliye << giilliiye (OS), mola < molla (OS), nimetulanin << nimetullahin (OS)
/ss/ </ss/
namisiz << namussuz (OS)
I < vl
evel <evvel (HG)

1.2.21. Toplasma

Bir kelimede iki {inlii yan yana gelince Tiirk¢ce bu iinlillerin arasinda “y” yardimeci
{insiiziinii tiiretir. Ikinci @inlii vurgusuz orta hecenin dar iinliisii olur; bu dar iinliiler kendilerini
koruyamadiklar1 i¢in diiserler. Boylece kelimenin hece sayisinda azalma gergeklesir. Dobirgan

Tiirk agzinda toplasma olay1, sola toplagma seklinde goriilmektedir:
aylenin << ailenin (OS)
1.2.23. Kaynasma

Konugma sirasinda, yan yana gelen iki kelimeden birinin son, digerinin ilk seslerinin
anlamca birlesme goriilmeden bazi ses olaylarinin da etkisiyle kaynasmasi sonucunda, bu iki

kelimenin, bir kelime gibi s6ylenmesidir:
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biile << boyle (HG), memedali << mehmet ali (OS), ojcel- << hos gel- (OS), sekiyiiz <<
sekiz yiiz (OS)

1.2.24. Ulama

Iki kelimeye ait seslerin, bir kelimeye ait seslerin sahip oldugu zaman araligi ile

seslendirilmesidir.
memedali << mehmet ali (OS)
1.2.25. Tiireme
Kelimede daha 6nce bulunmayan bir sesin tiiremesi olayidir:
V<@
iliyazin << ilyasin (OS)
y/ <9
beniyim << benim (SG), deya << de (OS), sorayan << soran (OS)
#y<@
ylst < st (OS)
KK >KVK
alamancge << almanca (OS), italiyanlar < italyanlar (SG)

1.2.26. Gociisme

Kelimede yan yana bulunan iki sesin niteliklerinden higbir sey kaybetmeden yer

degistirmesidir:
brusa < bursa (OS)", kirrmzi << kirmiz1 (OS)"

1.2.27. Benzetme

Bir sesin, nitelikleri itibartyla, bir bagka sesi kendisine benzetmesidir:

8 Dindar (1981, s. 127) “oturun ve yalmz > kelimeleri anlam olarak aym fakat ses olaylari bakimindan son seslerde
Gogiisme goriiliir: “oturni << oturun/yanliz < yalniz”.
' Dindar, 1981, s. 125.
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Unsiiz benzetmesi:

/md/ < /md/
sindi < simdi (OS) (gerilek-yandas-yar1 benzetme)
/mb/ < /nb/

stamboldan < istanbuldan (OS), ombes < onbes (HG), (gerilek-yandas-yar1 benzetme)

1.2.28. Palatallasma

Yumusak damak

kalilar << kaliyorlar (OS), kulisin << kulusun (OS)
On damak

bigirseniz << bilirseniz (OS)

Sonug¢

Yapmis oldugumuz incelemeler sonucunda Dobirgan Tiirk agzinda inli — inli
uyumsuzlugu sik gorilmektedir. Bununla birlikte dislilesme, damaklilagma, Gtiimsiizlesme,
otiimliilesme, erime, yutulma, incelme, kalinlagma, daralma, yuvarlaklasma, teklesme, tiireme

ve palatallasma ¢ok sik goriilmektedir.

Oysa dudaklilasma, patlayicilasma, sizicilasma, biiziilme, derilme, diisme, genisleme,
ikizlesme, toplasma, karigma, kaynasma, ulama, goclisme ve benzetme daha nadir

goriilmektedir.

Dobirgan Tiirk agzi bolgesel olarak farkli dillerin etkisinden kurtulamadigi i¢in belki de
bu degisiklikleri yasamaktadir. Daha yiiz sene once Ipek Yolu gecidinin ve &nemli ticari
merkezlerden biri olan Dobir¢an’in yok denecek kadar azalan Tiirk niifusu, dil etkilesimi

acisindan Dobirgan Tiirk Agzi ayrica disiplinler arasi arastirma ve incelemelere de muhtagtir.
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2. Makalede Kullamlan karakterler ve Ses degerleri:

Karak-ter Ses Degerleri
A a, €
B b, p
¢ ¢ c
I Li
K kg
K u,a
T t,d
U u,i
\Y4 Unlii (vokal)
# Kelimenin solunda ise kelime
basini, saginda ise kelime
sonunu gosterir.
/ Kok tinliistinden sonra gelen
sesi gosterir.
/! Bir kelime igindeki sesleri
gosterir.
7z Seklen degil ama fonksiyonca
var olan kelime ve ekleri
gosterir.
@) Parantez i¢indeki sesin ihtiyari
oldugunu gosterir.
> Ok istikametinde tek agamali
degismeyi gosterir.
>> Ok istikametinde iki veya daha
fazla asamali degismeyi
gosterir.
+ Isme eklenmeyi gosterir.

Fiile eklenmeyi gosterir.

Normal a
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Normalden uzun a

a

C Normal ¢

C Normal ¢

D Normal d

E Normal e

g Normalden uzun e
F Normal f

G Normal ¢

a Tonlu, orta damak g tinsiizii
H Normal h

I Normal 1

1 Normalden uzun 1
I Normal i

i Normalden uzun i
J Normal j

Normal k
K Tonsuz, orta damak, patlamali
k tlinsiizii

L Normal |

L Arka damak 1’si
7z On damak  I’si
M Normal m
N Normal n
0 Normal o
9 Normalden uzun o
O Normal 0
P Normal p
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R Normal r
S Normal s
S Z — s arasl unsiiz
T Normal t
U Normal u
Y Normalden uzun u
U Normal
U Normalden uzun
\Y4 Normal v
Y Normal vy
4 Normal z
3. Kaynak Kisiler:
Kisaltma Ad1 Soyadi Yasi
SG Sami Gas 35
HG Halit Gas 50
(ON) Osman Sulcevci 77
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Oz

Sovyetler Birligi’nde 1937 yili Tiirklerin tarihine kiiltiir ve bilim
adamlarmin soykirim yili olarak yazilmistir. Bu tarihten itibaren Azerbaycan
Tiirklerinin kendi adi, dilinin ad1 degistirildi. Yetkili kisiler yukaridan gelen
talimatlarla devlet diizeyinde halkin ve kiiltiiriin tarihinin yeni bastan
yazilmasi, tahrif edilmesi i¢in ¢aba gosterdiler. Biitiin olumsuzluklara ragmen
Azerbaycan Tiirkgesi gelismesini siirdiirmiis, dil bilimi yavas yavas olugsmaya
baglamistir. Yeni donemin iinlii bilim adamlarindan biri Prof. Dr. Ebdiilezel
Demir¢izade olmustur. O dilciligimizin tarihinde daha ¢ok edebi dil tarihi
biliminin ilk aragtirmacisi olarak yer almaktadir.

Prof. Dr. Yusuf Seyidov eserinde bu konular1 ayrintili bir sekilde ele
almig, dil bilimci Demirgizade’nin yaraticih@ini, bilimsel faaliyetlerini
kapsamli bir sekilde aragtirmistir. Makalede Yusuf Seyidov’un séz konusu
arastirmalarindan bahsedilmektedir.

Anahtar Soézciikler: Edebi dil, Azerbaycan dilgiligi, Yusuf Seyidov,
Demirgizade, edebiyat tarihi.

PROFESSOR YUSIF SEYIDOV AND AZERBAIJAN LITERARY
LANGUAGE HISTORY PROBLEMS

PROF. DR. A. DAMIRCHIZADA EXAMPLE
Abstract

The 1937 year was written to Turkish history as the year of the genocide
of Turkish culture and scientists during Soviet Union. From this period the
name of Azerbaijan turks and the name of their language was changed. The
state tried to write the history of the culture and people again and with more
differences and distortions. Although there have great problems, but
Azerbaijan language was continued its improvement, linguistics was forming
slowly. Prof. Dr. Abdulazal Damirchizada was one of the prominent scientist
of new period. He is the first investigator of our literary language history.
Prof. Dr. Yusif Seyidov widely dealt with these facts in his work and
investigated Damirchizada's creative work and scientific activity. The article
deals with Yusif Seyidov's so investigations.

Keywords: Literary language, Azerbaijan linguistics, Yusif Seyidov,
Damirchizada, literature history.

Azerbaycan dil¢iligi bir bilim kolu olarak son yiizyil zarfinda 6zellikle biiyiik gelisme

gostermigtir. XX yy. baslarinda olugmaya baglayan Azerbaycan dilgiligi, Tiirkolojisi 1937 yili
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kiiltiirel kirimi sonucunda ortadan kaldirildi. 1940’1 yillardan itibaren dilgililigimizin gramer
sorunlar1 ele alinmaya baslandi. 1950°1i yillardan itibaren dil tarihi meseleleri glindeme
getirilmege baslandi. Bu alanda 6zellikle Prof. Dr. Ebdiilezel Demircizade’nin faaliyetleri
belirtilmelidir. Prof. Dr. Seyidov “Azerbaycan Dili Tarihinin Tedkikine Bir Nazar” adli eserinde
bu konuyu ayrintili sekilde ele almigtir(1).

Yazarn belirttigi gibi Azerbaycan dili tarihinin bilimsel arastirilmasiin 6nciilerinden
olan Prof. Dr. Ebdiilezel Demirgizade'nin dil bilim yaraticiliginin ihate gevresi ¢ok genistir:
fonetik (ses bilimi), iislubiyat, dil ve yaraticilik. Ama o Azerbaycan biliminde dil tarihgisi gibi,

Azerbaycan'in yiiksek 6grenimi tarihinde Azerbaycan dili tarihi hocasi olarak tanimustir.

Belli oldugu iizere XX. ylizyilin 30'lu yillarindan baglayarak bu saha unutulmus,
cogunlukla modern Azerbaycan Tirk¢esi gramer konularit ele almmustir. 1950°1i yillardan
itibaren dil bilimin dil tarihi kolu tiizerinde ilk olarak Prof. Dr. E. Demir¢izade ¢alismaya
basladi. Bu bakimdan onun 1958 yilinda yayimladigi “Azerbaycan Dilinin Inkisaf Yollarr”
kitab1 dikkati cekiyor(2). Bu kitap Bilik cemiyeti hattiyla, kanaliyla basildigindan kitlesel
karakter tasimaktaydi. Bunun yani sira burada ilk kez Azerbaycan dilinin inkisaf merhalelerinin
ana hatlar1 belirlenmistir. Prof. Dr. Yusuf Seyidov'un belittigi gibi bilginin s6z konusu eserdeki
goriigleri, miilahazalar1 bir hayli miikemmellesmis sekilde “Azerbaycan Edebi Dili Tarihi(I
cilt) ders kitabina dahil edilmistir(3). Bu eserin Azerbaycan dilinin kokeni, dilin yaranmasi ve
inkigaf devirleri adli birinci faslinda ele alinan meseleler bir hayli derecede “Azerbaycan

Dilinin Inkisaf Yollar1” eseri ile ortiisiiyor, cagrisim yapiyor.

E. Demirgizade en zor, simdi bile tam hallini bulamayan meseleden basliyor:
“Azerbaycan dilinin kadim kaynaklar1 hakkinda”. Bu konuda alimin versiyonu soyledir: “Tiirk
dilleri ailesinin bat1 grubuna mensup olan Azerbaycan dilinin esas kaynaklari milattan énce ve
milat sonrasi birinci bin yilligi devrinde Hazar denizinin dogusunda, kuzeyinde, batisinda,
glineyinde, imumen Kafkaslarda mesken salmig sak-skif (iskit), kas-kaspi-kassit-Hazar, sabir-
suvar, hun-kun, tiirk-térek, guz-oguz, kipgak-gifsak adlariyla taninan kabile ve taifelerin dilleri
olmustur” (3, s. 48). E. Demir¢izade milat 6ncesi Azerbaycan bolgesinde yagamis Midiya med
kabilelerinin ve bagka kabilelerin adlarini siralamaktadir ve onlarin Tiirk kabileleri oldugunu
tasdik eden bilimsel aragtirmalarin varligin1 dikkatlere sunmaktadir. Birinci sirada ise Ziya
Biinyatzade'nin Rusga yazdigi “Azerbaycan VII.-IX. asrlarda” eserine basvurmayi tavsiye
etmektedir. Demirgizade umumi Azerbaycan dilinin formlagsmasini, olugmasini ise V-IX.

asirlara kadar gotiirmektedir ve bunun sebeplerini eserinde izah etmektedir. Tam halde
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formlasmasini, olugsmasini ise XI. asra kadar gotiirmektedir. Alim arastirmalarindan hareketle

“Azerbaycan dili oguz grubuna mensup dillerdendir” goriisiinii agik¢a ifade etmektedir.

Yusuf Seyidov dogru olarak yaziyor: Biz simdi bunu ezbere biliyoruz; ancak bilmiyoruz
ki, bunu ilk sdyleyen alimlerden biri Prof. Dr. E. Demir¢izade'dir E. Demirgizade M.
Kaggarli'nin (6zel isimlerden sonra gelen ekler kesme isartetiyle ayrilmali) meshur sozliiglinde
Tiirk taife adlarinin sira ile nasil verildigini ve Azerbaycan Tiirk dili adinin bu sirada yerini

ortaya koymaktadir (1, s. 410).

Yukarida belirttigimiz kitabin yani sira Demircizade “Azerbaycan Dilinin Tarihi
Grameri” ve “Azerbaycan Dili Tarihi” kitaplarin1 yayinlamistir (4). Bu kitaplardaki konularin
bir kism1 1979 yilinda basilmis “Azerbaycan Edebi Dili Tarihi” (I cilt) kitabinda yer almistir. O
nedenle bu kitapta miiellif dilin tarihi problemlerine gegmeden 6nce fenle, bilimle alakadar bir
siirii. kuramsal ve metodik sorunlar ortaya koymaktadir. Bu problemlerden bir kismi
“Azerbaycan Dili Tarihi ile Ilgili Baz1 Meseleler” genel bashg: altinda verilmistir. S6z konusu
meseleler bunlardan olugmaktadir: “Meselenin Mabhiyeti”, “Dil”, “Azerbaycan Dili Anlayis1”,
“Azerbaycan Dilinin Tarihi ve Kiiltiirel Onemi”, “Azerbaycan  Dili Tarihi Fenninin

Mevzusu(konusu) ve Maksad1”.

GOz Oniinde tutulan meselelerin ikinci kismi “Azerbaycan Dili Tarihi’nin Baska
Fenlerle Iliskisi” genel adi altinda sunulmustur. Muasir Dil Fenni ile Iliskisi, “Genel dilbilim
dersiyle alakas1”, Azerbaycan Edebiyatiyla Alakasi,Tarih Fenleriyle Alakasi. Sunulan
problemlerin {igincii kismi  “Azerbaycan Dili Tarihinin Temel Kaynaklar’”  olarak

adlandirilmaktadir.

Demirgizade gosteriyor ki, V-IX. asirlar arasinda Azerbaycan halkinin ve umumhalk
Azerbaycan dilinin tesekkiil bulmasi igin elverigli tarihi ortam olusmus ve mehz bu ortamda

imumhalk dili esasinda dilin meydana gelmesine zemin de yaratilmistir.

E. Demirgizade bu zeminde oncelikle s6zlii ve yazili dilin olusmasi meselesini gdzden
gecirmektedir. Tabiidir ki bu da realliga dayaniyor. Alim sifahi Azerbaycan dilinin tesekkiiliini
sifahi edebiyatla —ag1z edebiyati ile alakelendirir ve gosteriyor ki, bu yaraticilik bir hayli
kadimlerden baglayip Arap istilast devrinde de devam etmistir. Demirgizade yaziyor: Sonraki
devirde yani Arap istilasinin ilk yillarinda umumhalk Azerbaycan dilinin artik belli bir sekil
aldigi ve genis arazide kullanmildigi devirde sifahi edebiyat daha da cogalmig, mubhtelif

iisluplarda sifahi edebiyat niimuneleri yaratilmistir. Lakin hele sifahi dil formlagsmadigindan
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boyle sifahi edebiyat niimuneleri yaziya gecirilmemis ve ancak dillerde ezber saklanan sifahi
olarak nesilden nesile gegen niimuneler son zamanlarda toplanmistir. Boylelikle sifahi edebiyat
niimunelerinden bir kism1 ancak X-XI. asrlardan baslayarak yaziya gecirilmistir ki, bunlardan
ozellikle “Dede Korkut” destanlar1 en zengin dil ve edebiyat hazinesidir. E. Demir¢izade nin
diisiincesine gore VI-VIIL. asrlarda Azerbaycan kdyleri ve sehirleri arasindaki ticari iligkiler
onlar1 alakalandirir, vahid dil-lehge birligi yaratirdi. Boylece “bu dénemde Azerbaycan halki
meydana geldigi gibi bu halkin hepsinin iletisim araci vahid umumhalk Azerbaycan dili de artik
mevcud idi ve genis ¢evrede islenirdi. Alimin fikrince Arap kismen de Fars dilli medreselerde
Azerbaycan dili tedris dili olmasa da vasita rolunu oynamistir. Bu medreselerde telim-tedris
isinin esasim1 Kuran-1 Kerim'i, seriati, Arap ve Fars dillerinin sarf ve nahvini, tecvidini ve
kismen niicum ilmini, mantik ilmini (6grenmek) olusturmustur. Hemin medreselerde istifade
olunan tedris vesaitinin yani ders kitaplarinin Arap ve Fars dillerinde yazildigina da siibhe ola
bilmez. Lakin biitiin bunlara ragmen bdyle bir hakikati kayd etmeliyiz ki, Azerbaycanli
miiderrisler Azerbaycanli ¢ocuklara Kuran-i Kerim'i de, sariati da, baska dilleri de 6gretmek
icin ilk anlagsma vasitasi gibi yani telim-tedris vasitalarindan biri gibi mutlaka ana dilinden yani

Azerbaycan-Tiirk dilinden istifade etmislerdir (1, s. 411).

Onu da kayd edelim ki, Azerbaycan dili tarihini ilk devirlesdirenlerden, onun ilmi
prensiplerini isleyip hazirlayanlardan biri E. Demirgizade olmustur. Daha 1938 yilinda nesr
olunmus “Azerbaycan Diline Ait Hiilaseler”, 1958 yilinda nesr olunmus “Azerbaycan Dilinin
Inkisaf Yollar1” kitabinda miiellif Azerbaycan dilinin tarihini su sekilde siniflandirmaktadir. 1.

XII-XIV. asirlarda formalagan Azerbaycan dili, 2. XV-XVII. asirlarda Azerbaycan dili.

Demirgizade 1978 yilinda nesredilen kitabinda devirlesdirmenin kriterlerini verir ve bu

esasda yeni devirlegdirme teklif edir:
1. Umumhalk dili esasinda Azerbaycan dilinin formalasip inkisaf etmesi devri.
2. Azerbaycan milli dili esasinda Azerbaycan dilinin sabitlesmesi devri.

3. Azerbaycan dilinin devlet dili gibi yeniden kurulmasi ve sosyalist milli dili esasinda

inkisaf etmesi devri- sovyet devri.

Miiellif birinci devir hakkinda yaziyor ki, bu devir dili esasen bedii lisluba, bedii dile
hizmet etmistir. Bu devri o, 1. Baslangig, 2. Hatai-Fuzuli Merhalesi, 3.Vakif Merhalesi seklinde
tic merhaleye ayirmaktadir. Dort asr1 kapsayan baslangi¢ merhalesini 0 XI. asirdan saymakta ve

bu merhalenin ilk niimunesi olarak Dede Korkut destanlarin1 gostermektedir. Sunu da belirtelim
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ki Y. Seyidov dogru olarak belirtiyor ki, Dede Korkut hakkinda miiellifin arastirmalar1 1979
yilinda ¢ikan kitabimin miihim bir hissesini teskil eder. Demirgizadenin Azerbaycan dilinin
tarihi tlizere tedkikleri dil tarihi ve tarihi gramer istikametlerinin vehdette tedkikinin ilkin
niimuneleri ve baslangicidir. Miiellif eserin dil bakimindan timumi inkisaf baglaminda fonetik
ve gramer Ozelliklerini tahlil eder. Once sesler, fonetik uyusmalar, cingiltililesme, gramer yapist
— morfolojik-sintaktik yapt ve bu iimumi meseleler dahilinde diger somut meseleler ihate

olunmustur.

Prof. Demir¢izade yazili dilin {imumi inkisafi fonunda Hasanoglu, Gazi Biirhaneddin,
Imadeddin Nesimi siirlerini, ”Kisseyi-Yusuf”’, ”Dastani-Ahmed herami” adli eserleri tahlil
etmekte ve bunlar1 baslangic merhalesine dahil etmektedir. Bunlardan basgka Professor,
Hindusah Nahgivani'nin meshur “Es-Sihahiil-Ecemiyye” ve ibn Miithenna mn “Kitabi-hiliyetiil

insan ve hilyetiil-lisan” sozliiklerini de aragtirmaya baglamistir.

Bu kaynaklarin verdigi materiallar esasinda tedkikat¢ci Azerbaycan yazili dilinin

baslangi¢c merhalesi hakkinda ilk defa aydin tasavvur yaratabilmistir.

Prof. Y. Seyidov'un kaydettigi gibi eserin IV. fasli “Azerbaycan Dilinin Inkisafi
Tarihinde Hatai-Fiizuli Merhalesi” seklinde adlandirilmaktadir. Miiellif bu fasilda 6nce devrin
ictimai seraitini nazarden gegirerek dil meselesinde Hatainin mevkisini aragtirmaya baglar.
Burada evvelce Safeviler sarayinda Azerbaycan dili meselesini koyur ve bdyle tarihi hakiketi
askarliyor ki, Hatainin bagkanliginda bu sarayda Azerbaycan dili devlet dili gibi istifade
olunurdu. Sarayda siir-sanat dili de Azerbaycan dili idi. Bu miinasibetle E. Demirgizade bu
devirde Azerbaycan dilinde yaranan hiisusen, Hatai tarafindan yaratilan siir tiirlerini ve onlarin
dilini {islubunu nazarden gecirir ve bdyle meseleler orataya koyar: 1. Kosma iislubunun
riseyimi, Klassik siir-sanat {islubunun ilk niimunesi, Klassik siir-gazel iislubu. Miiellif biitiin bu
sanat nevilerinin faktlar1 esasinda Sah Ismail saraymin, demeli, hemin devirin dil hiisusiyetlerini
tahlilden gecirir ve bdyle hesab edir ki, Azerbaycan yazili dili tarihinde, resmlesdirmek
bakimindan bu devirin dil siyaseti oldukga biiyiik énem arz ediyor. Baska sozle desek, S. I.
Hatai Azerbaycan diline yasamak pasaportu verdi ve dedi ki, Azerbaycan dili siir dili
mehdudiyyetinden ¢ikmalidir. Belki de bu biiyiik Fiizuli i¢in bir arka, dayanak merhelesi rolu
oynadi(1, s. 415).

Y. Seyidov E. Demirgizade'nin Fiizuli'nin dilimizin tarihinde yeri hakkinda yaptigi

aragtirmalar1 derinlemesine tahlil etmektedir. Hele 1958 yilinda ¢ap olunan “Fiizuli” makaleler
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mecmuasinda nesr olunan makalesinde sairin dil tarihimizdeki hizmetlerini derinden tahlil
etmistir. Onun nezmii-nazik Tirk lefziyle iken diisvar olur misrast o devirde Fiizuli'nin
Nesimi'nin ardinca ana dilinin -bedii dil seviyesinde inkisafina korkmadan hizmet gostermesine

bir isarettir.

Fars dilinin edebiyat meydaninda cirit attig1 bir devirde Tiirk diinyasinda Sair, Nevai
gibi vatanseverlik gostererek Tirkliige hizmet etmegi amag edinmistir. Demircizade dogrudan

Fiizuli'nin agagidaki beyitine dayanarak yaziyordu:
Lehceyi-Tiirki gebuli-nezm terkib eylese
Ekseri-elfazi namerbutii nahemvar olur.

Demek ki, Fiizuli daha o zaman yazilan siirde ifade kirikligini, ahenksizligi bir de
bununla izah etmistir ki, bu dil hele kabuli-nezm terkib etmeyip, daha dogrusu, bu dil “nezmi-
nazik” yaratmak icin sanatkarlar tarafindan laziminca hamarlanmamis ve sigallanmamistir, bu

dilin tizerinde lazimi ameliyat yapilmamustir.

Demirgizade fikrine devam ederek yaziyor: Nazara almak lazimdir ki, burada esasen
aruz vezni talebatina uygunlasdirma yolu ile Azerbaycan dilinde siir yazmagin zor olmast
Fiizuli'yi dislindiirmiistiir. Lakin Filizuli he¢ de bunu ¢ikilmaz vaziyet hesab etmemis ve

uimidsizliye de diismemis, aksine
Mende tovfik olsa bu diisvari asan eylerem,
Novbahar olgac dikenden bergi-giil izhar olur.

diyerek dikene benzetilen bir dilden giil yapragina benzer ince bir dil yaratmak gibi bir isi, yeni
Azerbaycan dilinin klassik siir kolunu, klassik siir iislubunu yiiksek zirveye kaldirmak gibi

serefli bir isi Gstlenmistir (3, . 179).

Biiyiik Fiizuli'nin gazel janrina iistiinliik vermesini de tedkikatci, ders kitabinda sairin
asagidaki misralar ile esasalandirir:

Goniil, ger¢i esara ¢ok resm var,

Gazel resmin et ciimleden ixtiyar,

Ki her mefhilin zinetidir gazel,

Xiredmendler sanatidir gazel.

Gezali-gazel seydi asan deyil
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Gazel miinkiri ehli-tirfan deyil.
Gazel de ki,meshuri-devran ola
Okumak da,yazmak da asan ola.

Demirgizade sairin yukaridaki misralarinin ehemiyetini gostererek, onun gazel sevgisine
boyle bir izahat verir: ”Demeli, Fiizuli gazeli bir de ona gore iistiin tutmustur ki, onu okumak da
yazmak da asan(kolay) idi. Sair okunmas1 ve yazilmasi asan(kolay) dediginde her seyden evvel,
malum timumhalk dilinde islenen, mezmunca herkese, Ozellikle evama tanidik sézlerden

kurulan gazeli nazarda tutmusdur.(3, s. 181).

Mehz bu hiisusiyetleri, amilleri gdze alarak biiyiik sair gazel janrina iistiinliik vermis ve
buna gore de Filizuli gazeli edebiyatimizin sah eseri mertebesine ylikselmistir. Modern okuycu
adeta Fiizuli dilinde galiz Arap-Fars terkiblerinin ¢oklugundan gileylenir. Demir¢izade dogru
olarak Fiizuli gazelindeki terkiblerin ¢oklugunu o devirdeki dilimizin vaziyeti ile ilgilendiriyor.
O yaziyor: Dogrudur, Fiizuli'nin yaratmis oldugu “nezmi-nazik” dilinde Arap ve Fars sozleri
vardir, hem de az degildir. Lakin bunlar hi¢ de XII-XIV. asrlarda kullanilan dilimizdeki kadar
olmadigr gibi, nev ve kalite itibariyle de onlardan farklidir. Ciinkii Fiizuli kullandig1 sozlerin,
her seyden evvel, imkan dahilinde “evam” i¢in miibhem olmamasini, tanidik olmasini, kolayca
yazilip okunmasini ve “nezmi-nazik” ¢ergevesine sigmasimi goze almistir (3, s. 186). Y.
Seyidov'un kaydettigi gibi, Demir¢izadenin gazel ve mesnevi tiirii ile dilimizi inkigaf ettirdigini
okucuya izah etmek i¢in onun gazel ve mesnevilerinin dilini, 6zellikle bunlarin séz varligini,
miihteser sekilde olsa da gézden gecirmeyin zaruri oldugunu gosterir ve bu meseleleri “Klassik

Siir Uslubu ve Klassik Siir Uslubunun Mesnevi Kolu”, “Temsil” basliklar1 altinda tedkik eder.

Flizulinin nesri. “Bu Merhalede Nesr” adlanan boliimde Demirgizade gosteriyor Ki,
Azerbaycan dilinin tarihinde nezm ile nesr her zaman yanasi adimlamislar. Lakin yazili dilde
daha ¢ok nezm koluna iistiinliik verildigi i¢in ve nezm ile yazmak ustadlik sayildigina gore nesr
niimuneleri yayilmamis, daha ¢ok menzum eserler yazili halda gdg¢iiriilmiis, nesr ile yazilmig
parcalarin izi kalmams veya nadir halda istinsah edilmis ilk nesr niimumeleri helelik bize gelip

ulagmamustir.

Meseleye bu bakimdan yaklastigimizda Fiizuli'nin “Sikayet-name” ve “Hedigetiis-
siieda” adli eserleri edebiyatimizin tarihinde bedii nesrin ilk nimuneleridir. Biri satirik nesri,
digeri ise romantik nesri temsil eder. Bu eserlerin her ikisinin de baslangi¢ hissesi o devrin zevk

talebine uygun olarak ali tislup tarzinda yazilmistir ve buna goére de giris hissesinin dili ¢ok galiz
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ve karmasiktir. Bunlardan ilave bu eserlerde resmi tislupla alakedar olan idare adlari, vazife,
riitbe bildiren sozler de isledilmistir ki, bunlarin ¢ogu Arap sdzlerinden ibarettir. Bedii nesrin
meziyetlerini izah ettikten sonra alim onun ali islubun taleblerine uygunlasdirildiginin
hiisusiyetlerini serh etmek icin “Bu Merhelede Ali Uslup” adli bir baslik altinda bu iislubun
Allah'1, Peygamber'i inamla zikr etmek, onlara siikr, ibadet ve tezim etmek, zamanin
hiikiimdarim1 medh etmek mabhiyetli eserlerde istifade olunan ifade tarzidir. Bu tslup yukar
tabakanin verdisine ve meyline uygun kuruldugu icin bu iislupta yazilan eserlerde 6zellikle
dibage, mektub, kaside, medhiye ve miinacatlarda ekseren Arap diline mensup sozler, ifadeler
ve silsileli terkibler esas birimleri teskil eder, Azerbaycanca sézler ise yardimci makamda
kullanilan birimlerdir. Bunu kayd etmek lazimdir ki, ali Gislupta yazilmis eserlerde islenilen
Arapca s0z ve ifadelerin ¢ogu dini, felsefi, ilmi terimlerden ibarettir(3, s. 221). Y. Seyidov da
Demirgizade ' nin ali lislup hakkindaki fikirlerine hak verir ve gosterir ki, miiellifin “Sikayet-
name”den niimune getirdigi bir paragraf ister ciimle yapisina, ister terkiblere ve leksikasina gore

muasir insan i¢in, belki o vaktin sade insanlari i¢in anlasilmaz ifade tarzidir(1. s. 417).

Bu faslin sonunda Demir¢izade XVI. asrin XVII. ylizyilla kavsaginda Azerbaycan sifahi
dilinin, halk siiri {islubunun artik belki de Sah Ismail Hatai'nin etkisi ile formalasmaga
bagladig1 meselesine dikkati yoneldir. Bununla elakedar o Kurbani, Abbas Tufarkanli, Sar1 agik
gibi el sanatkarlarinin yaraticiligina miiraciet edir. Bu sanatkarlarin poetik eserlerini lingvistik
sepkide tahlil siizgecinden geciren miiellif kayd edir ki, boyle eserlerin yaraticilari, hiisusen
asiklarin dilinden bahs etmek, 6z devrine gore bazi hiisusiyetlerini nazara alarak dilin inkigaf
tarihi bakimindan ne gibi 6zelliklere sahip oldugunu miieyyenlesdirmek igin zaruridir. Boyle
eserlerin dilinden bahis ederken hemin eserlerin dilini eserin yaranma devrinin dili ile ayniyyet
niimunesi gibi kabul etmek miimkiin degildir. Lakin bdyle ameliyata ragmen demek olur ki, el
edebiyatinin hiisusen menzum niimunelerinin dilinde vezn, kafiye ile ilgili olarak eserin
yaranma devrinin dil hiisusiyetlerini aks etdiren esas birimler deyistirilmir ve aynen miihafiza

olunur.

Demirgizadenin bu fundamental eserinde sonuncu fasil “Azerbaycan dilinin inkisafi
tarihinde Vakif merhelesi” olarak adlandirilir. Profesorun edebi dilin sonraki devirleri hakkinda
imumilesdirici eser, kitap yazmaya imkani olmayip, boylece XVIIL. yiizyil ile kifayetlenip, ama
buna ragmen o, M.F. Ahundzade'nin dilimizin inkisafi tarihinde yeri hakkinda bir eser de yazip

yayinlaya bilmistir. Onu da belirtelim ki, seckin bilim adami, maarif¢i ve egitimci insana
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maalesef “Azerbayan Edebi Dili Tarihi” (I cild) kitabinin nesrini gérmek nesip olmadi. O, 1980

yilinin Mayis ayida hayattan gogtii, kitap onun oliimiinden birkag¢ ay sonra isik yiizii goérdi.

S6z konusu fasli miiellif Azerbaycan'da mevcud ictimai ve medeni seraitin tasviri ile
basliyor. Malum oldugu gibi 1747 yilinda Nadir Sah’in 6liimii ile iran devleti zayiflamaya,
siikut etmege basladi, devletin zayiflamasi neticesinde Fars ziilmiine kars1 miicadele ortaminda
Azerbaycan hanliklar1 yaranmaya basladi. Bu baglamda Azerbaycan'da abadlik, kuruculuk
isleri genisletildi. Bu inkisaf seraiti Azerbaycan dilinin islenme dairesinin geniglenmesine de
miisbet tesir gosterdi ve miiellifin kaydettigi gibi, bu kabilden olan bdyle niimunevi faktlar
mehz XVIIL. asirda Azerbaycan halkinin medeniyet sahasindaki yiikselis niimuneleri gibi
dikkati cekiyor. Buna gore de bu merhalede Azerbaycan dilinin tsluplar silsilesinin,

Azerbaycan halkinin medeniyet tarihi bakimindan 6grenilmesi zaruridir (3, s. 232).

E. Demirgizade bu devirde Azerbaycan edebi dilinin bedii tislubunun ihate dairesine
gore daha genis oldugunu gdsterir ve bu iislubun asagidaki istikametlerde tezahiir ettigini ortaya
koyar : a) klassik siir iislubu, b) dini-tebligi siir iislubu, ¢) bedii nesr iislubu, d) kogma {islubu, ¢)
sifahi edebiyat-folklor islubu. Klassik siir iislubu gazel, mithammes, miistezad, mesnevi,
kaside, nat, medhiye janrhi siirlerle devam ettirilir. Miiellif kayd edir ki, bu sepkide yazilan
eserler, aslinda Fiizuli mektebinin devami mahiyetinde fiizuliyane yazilmis eserlerdir. Ciinkii bu
devirde hiisusen medreselerde tahsil almig sairler ekser hallarda Fiizuli tarzinda yazmaga egilim
gostermisler ve Fiizuli'nin klassik siir {islubunda yazmis oldugu eserlerin dil hiisusiyetlerini
kanunilesmis dil birimleri gibi kendi eserlerinde de niimayis ettirmege ve eserlerini bdyle dil
birimleri esasinda kurmaya calismiglardir (3, s. 233). Miiellif devrin klassik siir iislubunu
nazarden gegirir, ayn1 zamanda, Umumi akara da dikkat yetirir ve Yusuf Seyidov'un da
gosterdigi gibi asagidaki sonuclara ulagir:

a) Boyle eserlerde Azerbaycan dilinin kaida kanunlar aparicidir.

b) Boyle eserlerde islenmis Azerbaycanca sozlerin ¢ogu fiillerdir, diger nutk hisselerine
mensup olan sozler igerisinde Azerbaycanca isim, sifat ¢cok nadir hallarda islenilmistir, sahis ve

isaret zamirleri de esasen Azerbaycancadir, say bildiren ve yardimci nutuk hisselerine mensup

sozler makamina gore li¢ dilde (Azerbaycanca, Farsga, Arapga) islenilmistir.

c) Arap ve Farscadan gelme sozler Azerbaycan fiillerine yardimci vasiteler gibi

kullanilmastir: rast gelmek, kabul etmek, agik olmak, zahmet ¢ekmek.
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¢) Bu eserlerde Arap, Fars dillerine mensup sozler ekseren Azerbaycanca yapi ve ¢cekim

ekleriyle islenilmistir ve boylelikle de Azerbaycan dilinin aparici ahengi daha da gili¢lenmistir.

d) Bu eserlerde bir sira frazeoloji ifadeler islenmistir ki, bunlarin ¢ogu Fiizuli
eserlerinde veya onun miiasirlerinin eserlerinde olan frazeoloji ifadelerle ayniyet teskil eder, bir

kismi ise canli danigiqdan, sifahi dilden yazili dile gogiliriilmiistiir.

¢) Bu merhelede klassik siir tislupunda yazilmig eserlerde artik bu zaman arsivlesmis

bazi sozler ve morfemler de Fiizuli eserlerinde oldugu gibi islenilmistir.

f) Bu eserlerde de Arap, Fars terkibleri, hatta terkib birlesmesi de az degildir ve bunlar

Flizuli gazellerinde islenilmis terkiblere cok benzemektedir.

Miiellifin bu tahlil tecriibesini Y. Seyidov bdyle iimumilesdirir: E. Demircizade bunlar1
deyerken esasen Sakir Sirvaninin “Ehvali-Sirvan” ve Mehcur Sirvaninin “Kisseyi-Sirzad”
mesnevilerinin diline dayaniyor. Malumdur ki, bu devirde nesr eserleri de yaranirdi, bu eserlerin
de kendine 6zgii lisluplar var idi: “Kelile ve dimne”nin Azerbaycan diline terclimesi, “Sehriyar
dastan1” bu iislup i¢in material verirdi. Bu eserlerin dili devrin nesr dili hakkinda tasavviir

yarada bilir ve E.Demirgizade bu materialdan maksadyonlii sekilde istifade edir”(1. s. 422).

Bildigimiz gibi, o devrin ab-havasina uygun olarak M.P.Vakif de klassik siir tislubunda
gazel janrinda bir hayli eser yazmistir. Ancak edebiyatimizin ve dilimizin tarihinde o daha ¢ok
halk siiri tislubu janrlarinda yarattig1 poetik niimunelerle yadda kalmigtir. XVIII. asirdan mehz
Vakif'la milli Azerbaycan siiri merhalesi baglar. O, realist siirin en glizel niimunelerini
yaratmaya ve imumiyyetle sifahi dille yazili dili, sifahi halk edebiyati ile yazili edebiyati

yaklastirmaga nail olmustur.

Mehz biitiin bunlara gore alim “Bu merhelede kosma tislubu ve Vakifin mevkeyi” adli
baslik verir ve burada halk siiri iislubunun aparici kolu gibi kosma janrindan, onun edebiyatimiz
tarihindeki inkisaf yolundan, kosma iislubu dilinin en belirgin &zelliklerini 6grenmek,

netlestirmek bakimindan Vakif kogmalarinin miiteber kaynak olmagindan bahis eder.

Demirgizade bu devri Vakif merhelesi adlandirmasinin sebebini bdyle izah edir:
“Vakif'in eserlerinin yiizde yetmisini kosmalar teskil edir. Demeli, Vakif yaraticiliginin esasi
kosmalarla baglidir. Bu ise bedii edebiyatimizda yeni bir cigirin formalasmasi ile bedii
dilimizde yeni, 6nciil bir iislubun yaranmasi ile sonug¢lanmus bir yaraticiliktir. Mehz buna gore

de XVIII. asirdaki Azerbaycan bedii dilinin inkisaf istikametini miieyyenlesdiren elametler
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esasen kosma iislubunun elametdar cihetleridir. Boyle elametdar cihetlerin esas1 -bedii dilin
imumhalk dili vahidleri hesabina — sade sozler, ifadeler, ibareler hesabina zenginlesdirilmesi
ile, Arap, Fars dillerinden alinma sozlerin, ifadelerin ise mehdudlastirilmasi ile baglidir”(3, s.
242).

Y. Seyidov miiellifin hakli olarak hemin devri Vakif marhelesi, deviri adlandirmasini
yiiksek deyerlendiriyor ve dogru olarak yaziyor ki, devrin kosma iislubunun Vakif'le
alakelendirilmesi tesadiifi deyildir. Vakif bu devir Azerbaycan siirini ve Azerbaycan siir dilini

temsil ediyordu. Devrin kogmasi daha ¢ok Vakif'in ad1 ile bagl idi(1, s. 422).

Azerbaycan dilciliginde bdyle bir goriis var ki, Azerbaycan dili XX. asra kadar esasen
bedii iislupla temsil olunmustur. Ilk defa Demirgizade Azerbaycan dilinin iisluplar sistemi
iizerinde 6zel olarak arastirma yapmis ve bu kitapta da dilimizin hele XVIII. asrda birtakim
iisluplar esasinda dallandiginin niimunelerini gosterir, hatta ilmi islubun ilimler iizere
formalasdigina nazar yetirir. Bunlari “Bu Merhelede ilmi Uslup” bashgi ile verir. Bu
miilahizan1 ileri siirerken o, XVIIL. asirda Azerbaycanca birka¢ tane tip kitabi, kitapeigi,
sozliikler, hesap, astronomi, cografya meselelerine hesr edilmis kitaplar, ayn1 zamanda dini
tebligat—telimat mezmunlu kitap ve kitapciklar yazilmistir. Y.Seyidov'un dogru olarak
kaydetdigi gibi miellif devrin ilmi tslubunu ilim sahaleri iizre tahlil edir. Matematik ve
astronomi sahasinda meydana ¢ikan eserleri tabii ilimler iislubunun temsilgileri olarak nazarden
gecirir. “Usuli-esse”(yeddilik iisul) adl1 bir kitabin kalan hissesine esasen yaziyor ki, “Burada
islenen terimler, esasen Arapca'dan alinma sozlerdir: mes”ele, kerre, baqi, zerbe, kesir, mexrec,
miistekim, adet, kesret, miinkesim, miktar, mezrub.Yalniz birka¢ yerde urmak sozii ¢ikmak
manasinda, hem gotirmek sozii, hem de ndksan etmek analitik fiili islenmistir. Miiellif
kaydediyor ki, bu eserde ciimle liyelerinin siralamasinda da riyazi ifade tarzi yansimigtir, buna
gore de haberler bazen ihtisar olunmus, bazan ise miibteda ile veya tamamlik ile yerleri

deyisdirilmistir.”

“Kitabi-ruzname” adlanan bir bagka kitap astronomiye aittir. Demirgizade bu eser
hakkinda yaziyor: “Bu eser esasen yillarin, aylarin, giinlerin deyisme cereyanlarini yansitan
cedvellerden ibarettir ve bu cedveller Arap yazisinda islenen harfler ve rakamler esasinda
tertiplenmistir. Bu eserde esas problemle elakedar olarak, aylarin adlar1 Arapca, Farsca, Rumca,

Yunanca, bazen Azerbaycanca verilmistir”.
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Bunlara esasen boyle hesab ediyor ki, artik bu devirde ilmi {islubun bir kolunun temelleri ve
terimolojisi artitk meydana ¢ikmisti. Miiellif bu devirde tabiat ilmine ait eserleri de arsivlerden
elde etmistir ki, bunlar hastaliklar ve onlarin tedavisine, ilaclara ait yazilmis kitaplar,
kitapgiklar, defterler ve verekeler halinde kalmis elyazmalardan ibarettir. Demirgizade bu
kaynaklardan istifade ederek tabiat ilimleri {izere devrin ilmi dslubunun seviyesini, seciyevi

hiisusiyetlerini miieyyenlestirir.

Miiellif ictimai iilmlere ait Azerbaycanca eserleri tedkik edir, bir iislup niimunesi gibi
onlar1 timumilestirir. Yusuf Seyidov'un kaydettigi gibi XVIII. asrda Azerbaycan dilinde bir sira
tarih kitaplari, giinliikler tezkire ve ciinkler yazilmistir, elyazmalar1 mevcud olmustur. Bunlarda
tarihi hadiseler ,ayr1 ayri1 sahislarin, hiisusen devlet baskanlarinin, alim ve sairlerin hal
terclimeleri hakkinda malumat verilir. Bunlarin dili ictimai ilimler {islubunu ifade edir. Bunlarin
dili hakkinda Demir¢izade boyle yazmaktadir: “Bu eserlerin dilinde timumhalk s6zleri, ifadeler
cogunluga sahiptir ve Azerbaycan dilinin gramer yapisi esas ve aparict mahiyettedir. Bu
eserlerde mevzularla elakedar olarak miieyyen hadise, zaman, mekan ve sahsiyetlerin faaliyyeti
hakkinda verilen malumatlarda resmi, dini, ilmi anlayislari ifade etmek i¢in bir sira Arabi, Farsi

esasli terimler, ifadeler de islenmistir”(3, s. 254).

Miiellif bu deyilenleri hemin devire ait “Tarihi-zemani-Sah Abbas ibn
Hiidabende”, Risaleyi-fezaili-Sami-Serif”, “Safeviyye padsahlar” adli eserlerden getirdigi
niimunelerle esaslandirir. Demirgizade fikrine yekun vurararak yaziyor ki, igerisinde miihtelif
yer adlari, sahis adlari, ¢oklu terimler olan bu eserlin nesr dili ile yazilmasi, ayn1 zamanda,
sintaktik bakimdan ciimlelerin, s6z birlesmelerinin yapisi da dikkati celb edir ve demek olur ki,

bu eserlerde sintaktik kayda-kanun bozulmamisdir.

Miiellif XVIIL asrda dilin ilmi {islubunun dil¢ilik kolu hakkinda da dolgun malumat
verir: “Medreselerde, mekteblerde Arap ve Fars dillerinin tedrisi ile alakedar olarak,
Azerbaycanca bir sira tedris vesaiti mahiyyetli kitaplar ve kitapgiklar yazilmistir. O zamanlar
hele boyle eserler de elyazmasi seklinde yazilip hiisusen medreselerde tedris vesaiti gibi istifade
olunurdu. Mehz boyle elyazmalardan bir kismi bu giine gibi saklanilmigtir.” Segkin ilim adami
bu niimunelere dayanarak o devirin dilgilik iislubu hakkinda fikir yiiriitiiyor, bu devrin dilgilik
terimlerinin hele ancak Arap sozlerinden ibaret oldugunu kayd edir. Demirgizade bir eseri iislup
bakimindan tahlil ederek yaziyor ki, bu bes verekden ibaret elyazmasi hem mevzuca, dilce, hem
izahat tarziina gore ¢cok degerli bir belge gibi dikkati celb edir. Bu eser Arapca’dan tercliime ve

tebdil olunmustur, ama Azerbaycancasi bir kadar dolgundur.
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Miiellif  fikrine yekun vurarak boyle kanaete gelir ki, bu ilk eser imumiyyetle
iislubiyyet mabhiyetli dil birimlerinin mana ve makamlarina dair yazilmis ilk tecriibe

niimunesidir(3, s. 257).

Dilimizin 6nceki devirlerinde oldugu gibi XVIII. asirda da ictimai-siyasi iislubun resmi
dini-telim-teblig kolu da faal olmus, bu maksadla eserler yazilmigtir. Demirgizade bu iislup
niimunelerini bdyle nitelendiriyor: “Bu eserlerde dil iislup bakimindan sadelik ve gelizlik
paralel yer tutur, yani sade konusma birimleri dini kanun-kaidelerin tebligine, telimine nail
olmak icin arapga sozler ifadeler, terimler, dini ibareler ise telkin etmek, inandirmak ve
boylelikle de dini mefthumlar1 ifade eden sdzleri, ibareleri, dualar1 ezber menimsetmek

maksadile islenilmisdir”(3, s. 258).

E. Demir¢izade daha bir metlebe de isaret edir ki, bu eserlerde o devir igin arkaiklesmis
Azerbaycan sozlerinden istifade edilmistir, ancak bu istifadede sade islenen sozlerle dinle
elakedar sozlere fark konulmustur. Mesela, kendu, kim, ol, nesne, varmak, ayitmak gibi
sozlerden istifade olunmustur, ¢iinkii onlarin dini terim karsilig1 yok idi, ancak tanri, ugmak,
damu, su¢ gibi sozler isledilmemistir, ¢iinkii bunlarin Arapca dini terim sinonimleri var idi:

tanri-allah; ugmak-cennet; damu-cehennem; sug-giinah vs.

Monografinin sonunda miiellif “Umumi neticeler” adi ile XVIIL yiizy1l Azerbaycan
edebi dilinin incelenmesine yekun vurur ve bu iimumilesdirmeleri agsagidak istikametler iizre
aparir: Usluplar ve Leksik Vahidlerde Umumilesme, Fonetik ve Grammatik Vahidlerde
Umumilesme Miiellif aym1 zamanda gosterir ki, bu devirde iisluplararasi alakalar de artir,
imumi milli dile dogru inkisaf eylemleri inkisaf edir, biitlin istikametlerde sadelesme siireci
gediyor. Demirgizade sabitlesmede boyle fonetik deyismeleri kayda alir: b-m degismesi: ben-
men, bin-min, kibi-gibi; k-h evezlenmesi: kani-hani, kagan-hagan, kanda-harda, kamu-hami, g-x

degisimi, bag-bak, ¢cok-¢oq, ¢1q-¢ik, y1q-yix, kim-Ki, birle-bile-ile ve s deyismeleri.

“Azerbaycan Edebi Dili Tarihi” derslik-monografisi Azerbaycan dilgiliyi tarihinde
biiyiik hadise olsa da maalesef bu eser miiellifin 6liimiinden sonra giin yiizii gérmiisdiir. Kitap
onun miiellifinin dilimizin tarihine uzun yiller boyu apardigi semereli tedkikatin miihiim
neticesi, semereli mehsulu gibi meydana ¢ikmisdir. Bu eserle yanasi abide sahsiyet, pedaqojik
iiniversitede herkesin esil hakiki manasi ile tanidig1 ve adlandirdig1 professor bundan ilave de
XIX. ve XX. yiizyilin baglarindaki dilimizin vaziyeti ve onun niimayendeleri hakkinda birkac

tane M. F. Ahundov hakkinda (M.F.Ahundovun Piyesalerinin Dili), Kasim bey Zakir hakkinda
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(Zakirin Dili), M. Elekber Sabir hakkinda (Sabirin Satira Teknigi) sanballi mekalelerle
matbuatta ¢ikis etmisdir. Dilimizin tarihinin 6grenilmesi hakkinda Y.Seyidov daha 1969 yilinda
yayinladig1 “Azerbaycan Dilgiliyini Yaratanlar ve inkisaf Ettirenler” makalesinde esas malumat

vermeye ¢aba gostermistir(la, s. 3-8).

Sunu da belirtmekte yarar var ki, E. Demircizade Azerbaycan dilinin zengin tarihinin
kompleks sekilde 6grenilmesinin esas ¢izgilerini vermis, onun 6grenilmesi metodikasini vermis,
ilk defa bu sahada ¢igir agmistir. Bunun neticesinde dilgiligimizde E. Demirgizade’nin layikli
devamgilari, dil tarihi ilminin tedkikat¢ilart meydana ¢ikmistir. Yusuf Seyidov bu bakimdan
hakli olarak yaziyor: “Tekce “Azerbaycan Dilinin Tarihi”(I hisse) ve “Kitabi-Dede Korkut
Dastanlarinin Dili” adli eserleri ile Azerbaycan dili tarihi ve Azerbaycan dilinin tarihi grameri
sahasinda tedkiklerin esasini koydu, buna istikamet verdi ve onun devamgilart bu méhkem 6ziil
esasinda arastirmalar yapmaya devam ettiler. E. Demirgizade nin “50 s6z” kitab1 da tarih, dil
tarihi istikametinde aragdirmalarin terkib hissesidir ve degerli tarihi-dilcilik eseridir. Siibhe
yoktur ki, Azerbaycan dil¢ilik ilmi 6zellikle, Azerbaycan dili tarihinin arastirmacilari bu degerli
alimin tedkiklerinden daim faydalanacaklardir”(1, s. 428).
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RUS VE TURK DiL DUNYA GORUSUNDE* “DAG” KAVRAMI
(KULTURDILBILIMSEL ANALI{Z)
Hakan SARAC"*
Oz

20. yiizyilin sonlarindan giiniimiize kadar dilbilim g¢aligmalarinin ana
konusu dil ve kiiltir etkilesim sorunlarinin ¢oziimii olmustur. Bu
problemlerin ¢6ziimiinde dilbilimciler toplumlarin dil diinya gériislerinde yer
alan evrensel ya da ulusal-kiiltiirel deger ve imgeleri incelemislerdir. Bu
calismada dag kavraminin Rus ve Tiirk halki tarafindan algilanisi ve bu
algilarin her iki toplumun diline yansima sekilleri kiltiirdilbilimsel analiz
yontemiyle aydinlatilmaya c¢alisilmaktadir. Analiz materyallerini  dag
sozcliglinii iceren Rus¢a ve Tirkge deyimler olusturmaktadir. Dag
sozcligliniin  bu deyimlerde sahip oldugu kiiltiirel anlamlar ortaya
cikarilmakta ve betimlenmektedir. Bunun disinda, calismanin sonunda
kiiltirler aras1 diyaloglarda her iki dil ve Kkiiltiir tasiyicilar1 arasinda

olusabilecek olast iletisim sorunlarinin Oniine gecilmesi i¢in elde edilen
sonuglar degerlendirilerek 6nerilerde bulunulmustur.

Anahtar Sozciikler: Dil diinya goriisii, kiiltiirdilbilimsel analiz, Rus dili,
Tiirk dili, kiltiirel anlam.

CONCEPT OF “MOUNTAIN” IN THE LINGUISTIC VIEW OF THE
RUSSIAN AND TURKISH WORLD

(LINGUO-CULTUROGICAL ANALYSIS)
Abstract

From the end of the 20" century till today, the study subject of linguistics
researchers has been solution of the language and culture interaction
problems. For effectual and simple solutions, linguists have pursued a goal to
research into universal and national-cultural values and images existing
within the linguistic view of the World of diversified societies. in this context,
how mountain concept is perceived by Russian and Turkish folks and then in
what way these perception reflect on the language of both communities are
identified through culture linguo-culturogical analysis method actualised in
linguistics groups. Analysis material consists of Russian and Turkish idioms
based on the “mountain” lexis in the carefully selected idioms are brought out
and described. Apart from that, in order to prevent probable communication
mishaps between the persons of both country, data acquired in the end of the
study are interpreted and a set of suggestions are mase.

Keywords: Linguistic view of the world, linguo-culturogical analysis,
Russian language, Turkish language, cultural meaning.

* “Dil Diinya Goriisii’ («SI3bikoBas Kaptuna Mupa») kavrami ‘Kiiltiirdilbilim Temel Kavramlar ve Sorunlar’ (2014)
baglikli makale derlemesi kitabinda 6nerilmis olup bu ¢alismada da bu terimden yararlanilmusgtir.
** Ars. Gor.; Anadolu Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Rus Dili ve Edebiyat: Boliimii, h_sarac@anadolu.edu.tr.
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Giris

Glintimiiz dilbilim arastirmacilari gegmisten glinlimiize giincelligini koruyan birtakim
dilbilim sorunlarmin ¢6ziimii i¢cin ¢aba gdstermektedir. Bu problemlerin ¢ézliimii i¢in dilbilim
uzmanlarinca uygulanan dilbilimsel yontemlerin yeterli olmamasi farkli metotlarm bulunmasini
ve uygulanmasini zorunlu kilmistir. Bu da dilbilimde bazi alt disiplinlerin dogmasina, dilbilim
ve diger sosyal bilim dallar1 (gostergebilim, halkbilim, mitoloji, psikoloji Vvs.) arasinda ortak
calisma ortamlarin dogmasina sebep olmustur. Insanin dil iizerindeki etki faktérleri, dilin
kiiltiirle siiregelen etkilesim sorunlarmin aydinlatilmasi, kisinin bilincinde olusan algilarin dil
isaretlerinde nasil yansidigi, somutlastigi ve korundugu gibi énem arz eden sorularin cevaplari
dilbilimciler tarafindan titizlikle arastirilmaktadir. Dilbilim sahasiin genislemesiyle birlikte
yeni terimlerin ortaya ¢ikisi da kaginilmaz olmustur. Bu terimlerden en dikkat ¢ekici olani, belli
bir halkin diinyay1 ve ¢evresinde olan bitenleri tanimaya ¢alismasiyla baslayan siirecle birlikte o
halkin fertlerinin dil bilincinde® uyanan algilarin tiimii olarak tanimlanan dil diinya goriisii®
terimidir. Diinyadaki c¢aligmalara oranla dil diinya goriisii konulu aragtirmalar {ilkemiz
dilbiliminde heniiz kendini yeterince gosterememistir. Bu ylizden, ¢calismada dil diinya goriisii

teriminin dogusuna, gelisimine ve énemine deginilecektir.

Dil diinya goriisii (Ing. linguistic view of the World) terimi dilbiliminde kiiltiirdilbilim,

budun dilbilim ve bilissel dilbilimin sinirlar1 igerisinde sik¢a islenen konulardan biridir.

Giiniimiiz dilbiliminde dil diinya goriisii temas1 daha ¢ok Alman, Amerikali ve Rus
dilbilimcilerce incelenmektedir (bk. W. Von Humboldt, L. Weisberger, E. Sapir, B. Whorf,
N.D. Arutyunova, YU.N. Karaulov, V.V. Krasnih, V.A. Maslova, B.A. Serebrennikov, V.H.
Teliya, S.M. Tolstaya, V.N. Toporov, T.V. Tsiv’yan, L.O. Cherneyko, YE.S. Yakovleva vb.).
Bu arastirmacilar ¢alismalari ile dil diinya gériisii kavraminin teorik olarak temellendirilmesine

ve gelisimine katkida bulunmuslardir.

Son donem dilbilim ¢alismalarinda aktif bir sekilde incelenmesine ragmen, dil diinya

goriigii teriminin kuramsal temelleri Alman dilbilimei W. von Humboldt’un ve L. Weisberger’in

! Kiiltiirdilbilim, budun dilbilim, ruh dilbilim gibi alanlarda gerceklestirmis oldugu énemli ¢aligmalarla tanmnan V.V.
Krasnih “dil bilinci” (Rus. «fI3p1k0Boe co3Hanue») terimini: “Kisinin konugma hareketlerini sekillendiren psikolojik
ve dilbilimsel temel unsurlar1 biinyesinde somutlastiran ve yansitan bir yap1” olarak tanimlamaktadir (Krasnih, 2001,
s. 70). Dahasi, dil ile diisiince yapisinin beraber gegirmis olduklar: bilissel siire¢ sonrasi kisinin bilincinde meydana
gelen diistincelerin dil isaretlerinde yansimasi olayidir.

% Rus. «SI3bIKOBast KapTHHA MUPA».
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dilin i¢yapist 6gretisine ve Amerikali dilbilimei E. Sapir ve B. Whorfun 1920’li yillarda ortaya

atmis olduklar dilsel gérecelik hipotezine dayanmaktadir.

Kisinin yasadig1 ¢evreyi kendisinden baslayarak tanimasiyla dil bilincinde olusan algi,
dilin diislince yapisiyla gecirmis oldugu zorlu biligsel siire¢ dil isaretlerine yansimaktadir. Bu
stirecte dilin {istlenmis oldugu rolii W. von Humboldt su sekilde agiklamaktadir: “Dil, bir ulusun
ruhunun, karakterinin en ince 6zelliklerini ve bunlarin sinirlar igerisinde gizli kalmis sirlart

ifade edebilmektedir” (Humboldt, 2000, s. 69).

Bu yiizden, farkli etnik kokenlere sahip toplumlarin dilinde “gercek”, farkli sekilde
yorumlanabilmektedir. Ciinkii dilin herhangi bir halkin etnik ve kiiltiirel yapisina biiriinebilme
ozelligi, farkl kiiltiirlere mensup toplumlarin dil bilincinde algilanan “gercegin” farkli sekilde

yorumlanmasina neden olmaktadir.

Bir milletin kiiltiirel, tarihsel veyahut sosyal yapisinin taninmasi o dilin yapisinin
incelenmesiyle miimkiindiir. Cilinkii “bir toplumun pek cok ozellikleri, yasayisi, gelenekleri,
diinya goriisli, yasam felsefesi, inancglari, bilim, teknik ve sanata katkilari o toplumun diline
yansir; bunlar da o toplumun dilinden izlenebilir” (Aksan, 2009, s. 13). Bu diisiinceler,
dilbilimci Sapir ve Whorf’un 1920°1i yillarda dilbilimine kazandirmis oldugu “dilsel gorecelik”
ilkesini desteklemektedir. Sapir ve Whorf’un hipotezlerinde savundugu ilke, farkli dillerde
konusan ve farkli kiiltiirel degerlere sahip toplumlarin gergegi birbirinden farkli bir sekilde
algilamasi ve ana dilde yorumlamalariydi. Bu baglamda, ¢alismada farkl kiiltiir, tarih, cografya
ve dini inanglara sahip Rus ve Tiirk halkinin bir bakima diinyay1 farkli bir sekilde algiladiklar
ve bunun sonucu olarak bu algilarin dile izdiigiimiiniin birbirinden farkli sonuglar verebilecegi
disiiniilmektedir. Evrensel disiincelerin her iki ulusun ana dilinde var olabilecegini

sOylenebilir.

Rus dilbilimci Y. S. Yakovleva, dil diinya goriisiinii su sekilde tanimlamaktadir:
“herhangi bir toplumun dilinde olusan, kendine 6zgii olan gercekle alakali algilarin semasidir”

(‘Yakovleva, 1996, s. 47).

1990°lii yillarda Rus dilbilimei V.N. Teliya, sosyal bilimlerde “kiiltiirdilbilimin”*
bagimsiz bir disiplin olarak ortaya g¢ikmasina ve teorik olarak temellendirilmesine biiyiik

katkida bulunmusgtur. V.N. Teliya, kendi ¢aligsmalarinda kaliplagsmis s6z obekleri 6zellikle de

® Rus. «JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTUS».
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deyimleri incelerken “kiiltiirdilbilimsel analiz”* yontemini kullanmistir. V.N. Teliya’ya gore
toplumlarin mantaliteleri ve karakteristik 6zellikleri kaliplasmis s6z ve s6z Obeklerinde daha
ziyade deyimlerde ortaya ¢cikmaktadir. Ciinkii deyimler ulusal ve kiiltiirel imgeleri biinyesinde
bulunduran, yasatan ve onlari en agik sekilde yansitan kiiltiir hazineleridir. Aragtirmaci,
halklarin dil diinya goriisiiniin olusumunda etkin rol oynayan kiiltiirel anlamlarin dilde
yansimasini su sekilde aciklamaktadir: “Herhangi bir kiiltiir toplumunun diisiince yapisinin
karakteristik Ozelliklerini gosteren ulusal ve kiiltiirel stereotipler, mitolojik diisiinceler,
semboller vb. mecazi ifadeler dilin i¢ yapisina yansimakta ve orada kaydedilmektedir” (Teliya,
1996, s. 233).

1. Calismanin amaci ve yontemi

Bu ¢aligmada, hedef dildeki ulusal bilinci, milli ruhu, duygu-diisiince yapisini ve
kiiltiirel degerleri ortaya c¢ikarmak igin detayli ve derin bir arastirma imkani sunan
kiiltiirdilbilimsel analiz yontemi uygulanmistir. Bu metot arastirmacilara sadece bir kiiltiir
toplumunun milli deger ve yargilarinin ortaya konulmasina imkan saglamamakta, ayni zamanda
o toplumun tarihsel ve kiiltiirel bellegine niifuz etme olanagi sunmaktadir. Kiiltiirdilbilimsel
analiz yontemini bilim diinyasina kazandiran V.N. Teliya, bu yontemin 6nem ve amacini su
sekilde agiklamaktadir: “kiiltiirdilbilimsel analiz yonteminin amaci, dil isaretlerinde daha ¢ok
deyimlerde yansiyan ve kaydedilen herhangi bir toplumun kendine 6zgii arketipleri, sembolleri,
mitleri, dini inanglari, halk diisiinceleri, kiiltiirel degerleri (gelenek-gorenek) vb. kiiltiirel
anlamlarin belirlenmesi ve tasvir edilmesidir” (Teliya, 1993, s. 310). V.N. Teliya ve
ogrencilerinin gelistirmis oldugu bu ydntem, diinyanm bircok yerinde ses getirmistir. Ingiliz
dilbilimci olan A.P. Cowie, “Teliya ve meslektaglar1 belirlemis olduklar1 bir¢ok Rusca sz
Obegini analiz ederek, deyimlerde bulunan kiiltiirel anlamlarin betimlenmesi i¢in teorik zemin
hazirlamiglardir. Bu aragtirmacilara gore, deyimler kiiltlirdilbilimsel analizin en 6nemli bilgi

kaynaklaridir” demektedir. (Cowie, 1998, s. 8)

Dag sozciigii, dildeki asil anlami olan “cevresine gore daha yiiksekte olan toprak veya
kayalik yerytizii sekli” (Dogan, 2011, s. 335) disinda simgesel, imgesel ya da metaforik
anlamlara da gelebilmektedir. Gergek anlamindan uzaklasarak bu tarz mecazi anlamlara
biirlinmesi dag kavraminin kisinin dil bilincinde doganin bir par¢asi olma 6zelliginin yan1 sira

bir kiiltiir nesnesi olarak algilanmasin1 saglamaktadir. Bu ylizden, dag kavrami akla gelen ilk

4 o
Rus. «HI/IHFBOKyHI)TypoJ'IOFI/I‘{eCKI/II/I aHaJIu3).
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anlaminin disinda gesitli kiiltiirel anlamlara biiriinmektedir. Bu kiiltiirel anlamalar toplumdan

topluma farklilik gostermekle birlikte, benzer sonuglari da beraberinde getirmektedir.

Caligmamizin amaci; derin bir tarihe, kiiltlirel zenginliklere sahip olan Rus ve Tiirk
halkinin ana dillerinde dag sozciigiine yiiklenmis olan kiiltiirel anlamlarin kaliplagsmis sz
Obeklerinden c¢ikarilmast ve betimlenmesidir. Rusga ve Tiirk¢e analizi gergeklestirilen
deyimlerin metin igerisinde kullaniminin gosterilmesi i¢in giincel dilin aktif bir sekilde
kullanildigr Tirk Dil Kurumu resmi sitesinden, Rusga Ulusal Derlemeden ve gazetelerden

se¢ilmis drnekler verilmistir.
2. Tiirk dilinde ‘dag’ kavramm

a) Tirk mitolojisine gore, Tirkler Tanri’nin yasadigi mekanlar olarak kabul ettikleri
daglari ilahlastirmislar ve onlara tapmiglardir. Eski Tiirklerde dag kavrami “ulu baslangig, kok,
soyun temeli ve anayurdun sembolii” olarak kabul edilmistir (Beydilli, 2005, s. 145). Tirk
halkinin mitolojik diisiince sisteminde dag; vatanin, topragin ve milletin koruyucusuydu. Bunun
disinda, Tiirk mitolojisinde ‘“daglarda birtakim ruhlarin iyilikte bulunduguna, iyi ruhlarin
insanlar1 kotii ruhlardan koruduguna ve yol gosterdigine” inanilmaktaydi (Erdogan, 2007, s. 83).
Bu yiizden, Tiirkler herhangi bir bela veya musibetle karsi karsiya kaldiklarinda, dualarinda
bunlar1 daglara gonderirlerdi. Bunun sebebi ise, yalnizca bu belalar tanrilara ev sahipligi yapan
kutsal daglarin bertaraf edebilecegiydi. Boylece, yukarida belirtmis oldugumuz eski Tiirklerdeki
mitolojik inang ve diislinceler 1s1g81nda dag kavraminin Tiirklerde ‘kutsal giicii, kutsal mekan1 ve
anayurdu’ simgelediginin sonucuna varilabilir. Tiirk halkinin bilincinde dag kavraminin bu

sekilde algilanmasinin Tiirk¢edeki ‘daglara taglara’ deyiminde ortaya ¢iktigini sdylenebilir:

Omek 1) Daglara taslara: Koti bir durum séz konusuysa ‘bizden irak olsun’

anlaminda sdylenir (Ozdemir, 2000, s. 109).
— Allah vermesin...!Bizim Sidika Hanimin kardegini meyhanede vurmuglar!

— Aman yarabbi, daga tasa! Evlerimizden uzak olsun.! [Ahmet Rasim — Fuhs-i Atik, 13.
Béliim, 59];

Bizden uzak,
Cehenneme direk;

Allah vermesin,
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Es dost gérmesin,
Amanin daglara taglara! (Saragcbagsi, Minnetoglu, 2002, s. 213).

b) Dede Korkut Kitabi’nda ve Orhun Abideleri’nde goriildiigi tizere Tirklerde, zaman
zaman daglar kisilestirilmistir. “Manas destaninda da daglar, biiylik bahadirlar gibi
goriilmiistiir” (Ogel, 1971, s. 295). Bu yiizden, Tiirk halki tarafindan dag kavramu kisilestirilerek
insana benzetilmektedir. Bu algmin olusumunun temelinde canlicilik olarak bilinen Animizmin®
etkisinin oldugu soylenebilir. Tiirk dilinde bu benzetme olaymin gergeklestigi ifade ‘giivendigi
daglara kar yagmak’ deyimidir. Ayrica, bu deyim Tirk halkinin kiiltiiriinde daglara sonsuz

giiven duyuldugunu ve onlarin benimsendigini gézler dniine sermektedir.

Ornek 1) Giivendigi daglara kar yagmak: ‘Giivendigi kimseden yardim gelmeyecegi,

giivendigi seyin ise yaramadigi anlagilmak’ (Aksoy, 2013, s. 832).

— Sen hayati hala birka¢ lokma yiyip yatip uyumak saniyorsun. Piyasa her giin
degisiyor. Bir giin giivendigin daglara kar yagacak, cogalmayan para azalmak zorundadir

[Orhan Hangerlioglu — Ali, 68];
Kar yagdi giivendigin daglara,
Balik olmus takilmisim aglara,
Medet! Dedim yardimima gelen yok,
Kara bahtl, kem talihli garibim

c) Tiirklerin mitolojik diisiince sisteminde ve dini inanglarinda dag kavrami, “diinyanin
kozmik merkezi, kutsal yerler, ilahi kuvvetin kendisini gosterdigi mekanlar, hayatin ve 6liimiin
kaynag1” olarak goriilmiistiir (Bas, 2013, s. 169). Fakat, bu sdylemlere ek olarak daglarin
ruhlara, perilere ve devlere ev sahipligi yaptigina inanilmaktaydi. Buradan anlasildigi {izere,
Tirkler daglarda iyi ruhlardan baska kotii ruhlarin da yasadigina inanmaktaydilar. Bagka bir
mitolojik inaniga gore: “daglardaki kotii ruh, birinin adimmi sdylediginde doniip bakmamak

gerekir. Aksi takdirde o insan1 alir gotiiriir veya canini alir” (Karakurt, 2012, s. 256). Boylece,

5 “Animiz* — “Doga olaylar1 ve giigleri karsisinda aciz kalan insanlar onlari canlandirma, kisilestirme yoluyla
anlamaya ve meraklarini gidermeye ¢aligmiglardir; insan1 agan doga varliklarimin istiinliigiinii kabul edip onlara sayg1
gostermiglerdir” (http://www.acikders.org.tr/pluginfile.php/2491/mod_resource/content/2/4.%20HAFTA.pdf,
14.03.2016)



http://www.acikders.org.tr/pluginfile.php/2491/mod_resource/content/2/4.%20HAFTA.pdf
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kotii dag ruhlara aykin  davranilmasi durumunda, onlarin insanlara ciddi zararlar
verebileceklerine inanilirdi. Bu baglamda, Tiirklerde dag kavraminin ‘tehlikenin meydana
gelebilecegi, insanlarin yagsam alanlarindan uzakta gesitli mitolojik tiplerin yasam siirdiigii bir

yer’ olarak algilandigini sdylenebilir. Bu duruma asagidaki deyimler 6rnek verilebilir:
Ornek 1) Daga kaldirmak: Kagirip 1ss1z bir yere gotiirmek;

Yalniz Efe’den kimsenin sikayeti yokmus. Ne kimseyi daga kaldirmus, ne de fidye istemis
[Omer Seyfettin — Ilk Diisen Ak. Yalniz Efe];

Emine naz etme gayri,

Dinsin kalbindeki agr1,

Ya gel rizanla baga,

Ya seni kaldiracagim daga

Ornek 2) Daga ¢cikmak: Isyan etmek, asi olmak;

Bu miihendislerden biri... Mesrutiyet ihtilalinde Niyazi Beyle beraber daga cikmus,

hareket ordusu ile Istanbul’a yiiriimiistii [R. Nuri Giiltekin — Kavak Yelleri, 68];

Giineydogu’'da daga ¢ikmamn yollar: kesmeye calisiyorlar. Daga ¢ikmamin yolunu
kesmek miimkiin degil. Tiirkiye'deki siyasi ve hukuki sistem insanlarin isyan duygularin
hortlatacak kadar fazla (http://hicrandergisi.com/siyaset/daga-cikacak-adam-cok-da.pdf,
08.06.2016).

Omek 3) Dagdan gelip bagdakini kovmak: Bir yere sonradan geldigi halde
sahiplenmek (Dogan, 2011, s. 335).

Bak sen bak ya..Dagdan gelip, bagdakini kovmaya baslamislar sahillerimizde...2
haftadir iist iiste Gokge tepe ve Italyan Koyu'nda Pazar tatilini gecirmek isteyen bir
hemserimize, tavir koymus birileri, ‘gidin baska yere!’ diye... (http://lwww.medyakesan.com.tr/,
19.05.2016);

Zonguldak 'taki arkadaslarin ‘Meslek dayanismasi’ anlayisi salt ‘hemgerilikle’ mi
surlh? Eger durum, hemserilik ve arkadashkla sinirliysa bu yaptiklarina ne derler? ‘Dagdan

gelip, bagdakini kovmak’... (http://www.caycuma.org/haberoku.asp?id=1636, 19.05.2016).


http://hicrandergisi.com/siyaset/daga-cikacak-adam-cok-da.pdf
http://www.medyakesan.com.tr/)
http://www.medyakesan.com.tr/)
http://www.caycuma.org/haberoku.asp?id=1636)
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‘Daga kaldirmak’ ve ‘daga ¢ikmak’ deyimlerindeki dag sozciigiinde olusan alginin
temelinde iilkemizde meydana gelmis olan sosyo-politik krizin etkisinin de oldugunu sdylemek
miimkiindiir. Fakat, Tiirk halkinin dil bilincinde yer edinmis olan bu alginin olusumunda

yasanilan siyasi krizlerden daha ziyade, eski mitolojik diisiincenin etkisinin oldugu sdylenebilir.

d) Yasanilan yerlerin karakteristik &zellikleri bir halkin diisiince yapisin1 ve yasam
seklini etkilemektedir. Bunun dogal sonucu olarak herhangi bir halkin dili de bundan derin bir
sekilde etkilenmekte ve buna gore dilin yapist sekillenmektedir. Tiirklerin yasadiklar
cografyalara bakildiginda daha ¢ok engebeli, yiiksek daglik alanlarda hayat siirdiikleri goze
carpmaktadir. Yiizyillar boyunca i¢ ige yasadiklar1 daglar, Tiirk halkinin yasaminin bir pargasi
haline doniismiistiir. Yiiksek kesimlerde ve sarp yerlerde yasamaya alismis olan Tiirkler dag
kavramini ‘u¢suz bucaksiz, genis, engin, acik yerler’ olarak algilamaktadir. Ciinkii Tiirk halki
i¢cin daglar bozkirlardan, genis ovalardan, alabildigine diiz alanlardan farkli yerler degildiler. Bu

alginin yansimasi Tiirk dilinde kullanilan ‘dag tas’ deyiminde agikca goriilebilmektedir:
Ornek 1) Dag tas: ‘Genis bir saha, her taraf” (Dogan, 2011, s. 335).
Goniil timidim yoldast,
Durmaz gezer dagi tasi;
Son nefeste olsa kisi,
Gine onda umut yagar [Asik Veysel Satiroglu, Semai];

Tiirk beyi, kim bilir kacginci kez sefere ¢ikar ordusuyla dag tas, dere tepe demez asar da
asar. Agustos sicagi, dudaklart catlatir, damaklart kurutur. Bu sirada, boz bulanik tepelerden,
ak saglh bir ana, omzundan ayran bakraciyla goriiniir

(http://abdigm.meb.gov.tr/uzaktaki_yakinlarimiz/8_10_ders_kitabil.pdf, 08.06.2016).

e) Tabiatin bir pargasi olan dag kavraminin Tiirk halkinin dil bilincinde ‘olaganiistii
biiyiik, kocaman, kipirdamaz (sabit)’ gibi nitelik bildiren birtakim kiiltiirel anlamlar
cagristirdigr goriilmektedir. Bu c¢agrisimin yansimasi ‘dag (daglar1) devirmek’ deyiminde

bulunmaktadir.

Ornek 1) Dag(daglar1) devirmek: Gii¢ yetmezmis gibi goriinen biiyiik, agir isler
basarmak (Aksoy, 2013, s. 702).


http://abdigm.meb.gov.tr/uzaktaki_yakinlarimiz/8_10_ders_kitabi1.pdf
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Niliifer’in o meshur ‘Erkekler aglamaz, sil goz yasimi...’ sarkisini mirildanirken
goziimiiziin oniinden gegen film sahnelerini bir siralayalim dedik. Hani bir vurdular mi daglart
deviren o sert agabeyler var ya; iste onlarin salya siimiik agladiklar: sahneleri animsamaya ne
dersiniz?(https://www.sinemia.com/sosyal/sinema-galeriler/daglari-deviren-sert-agabeylerin-
salya-sumuk-agladigi-18-unutulmaz-film-sahnesi, 19.05.2016);

O artik yoktu, iizerine toprak atildi. Tek bir karesi digsaridan gériinmeyene kadar
orttiiler iistiinii. O ¢ok sevdigi ¢ukuru toprakla doldurdular. Sesim o kadar giiclii ¢ikiyordu ki,
tek ¢ighgim yeterdi daglart devirmeye ama ben daglart devirmek degil, onun govdesini toprak
altindan ¢ikarmak istiyordum (http://www.asiyeakcay.com/soguk-bir-olumu-sicak-gozyaslari-
karsilar.html, 19.05.2016).

f) Daha ¢ok yapisal metaforlar tizerinde arastirma yiiriiten Amerikali dilbilimci George
Lakoff ve Mark Johnson, konum belirlememizde bizlere yardimci olan yon ifadelerini alan
metaforlar: olarak adlandirmis ve caligmalarinda bu metaforlarimi su sekilde siralamiglardir:
“yukart — asagi’, ‘icinde — disinda’, ‘6n taraf — arka taraf’, ‘yiizey alti — yiizey iistii’ ve ‘merkezi
— dig” (Lakoff, Johnson, 1980, s. 35). Bu calismada yiiriitillen kiiltiirdilbilimsel analiz
yonteminde yukaridaki yaklasimin temel almmasi ozellikle kiiltiirel anlamlarin belirlemesi
konusunda fayda saglayacagi diisiiniilmektedir. Ciinkii kiiltiirel anlamlarin olusumunda biiyiik
rol oynayan metaforlarin, farkli dil ve kiiltiire sahip halklarin dil diinya goriislerini meydana
getirdigi savunulmaktadir. Son olarak, Tirkgede dag kavraminin ‘yukar1 — asagr’, ‘biiyiik —
kiigiik’ gibi nitelik ve alan metaforlarini biinyesinde bulundurdugu sdylenilebilir. Bu nitelik ve

alan metaforlariin yansidigi deyimler su sekilde siralanabilir:

Ornek 1) ‘Aralarinda daglar kadar fark olmak’: Aralarinda her yonden biiyiik

ayriliklar bulunmak, benzer nitelikleri ¢ok az olmak:

Hiimeyra dizide, esini erken yasta kaybetmis ve kizina ¢ok diigkiin bir anneyi oynuyor.
Hiimeyra sunlart séyledi: ‘Annem bana gencgken birtakim sozler soylerdi. Bir kulagimdan girer
digerinden ¢ikardi. ‘Anne olunca anlarsin’ derdi. Anne olduktan sonra bunu ¢ok iyi anladim.
Kadin olmak ile anne olmak arasinda daglar kadar fark var’ (http://www.milliyet.com.tr/kadin-
olmak-ile-anne-olmak-arasinda-daglar-kadar-fark-
var/cafe/haberdetayarsiv/24.12.2008/1031811/default.htm, 19.05.2016).

Meseleye biraz da suradan bakmaya basladim, her zaman soylerim: “Iyi bir miizisyen

olmakla, iyi bir prodiiktor olmak arasinda daglar kadar fark var..." Daha énce de iyi miizik


https://www.sinemia.com/sosyal/sinema-galeriler/daglari-deviren-sert-agabeylerin-salya-sumuk-agladigi-18-unutulmaz-film-sahnesi)
https://www.sinemia.com/sosyal/sinema-galeriler/daglari-deviren-sert-agabeylerin-salya-sumuk-agladigi-18-unutulmaz-film-sahnesi)
http://www.asiyeakcay.com/soguk-bir-olumu-sicak-gozyaslari-karsilar.html,%2019.05.2016)
http://www.asiyeakcay.com/soguk-bir-olumu-sicak-gozyaslari-karsilar.html,%2019.05.2016)
http://www.milliyet.com.tr/kadin-olmak-ile-anne-olmak-arasinda-daglar-kadar-fark-var/cafe/haberdetayarsiv/24.12.2008/1031811/default.htm)
http://www.milliyet.com.tr/kadin-olmak-ile-anne-olmak-arasinda-daglar-kadar-fark-var/cafe/haberdetayarsiv/24.12.2008/1031811/default.htm)
http://www.milliyet.com.tr/kadin-olmak-ile-anne-olmak-arasinda-daglar-kadar-fark-var/cafe/haberdetayarsiv/24.12.2008/1031811/default.htm)
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yapabiliyordum ancak disaridan bakip, resmin biitiiniinii goremiyordum. Simdilerde, bu konuda
ne yapacagimi biliyor, biitiiniinii gorebiliyor ve ‘ben bir prodiiktoriim’ diyebiliyorum
(http://www.anadolujet.com/aj-tr/anadolujet-magazin/2010/agustos/makaleler/her-zaman-
sakin-beduk.aspx, 19.05.2016).

Ornek 2) ‘Kiigiiciik/Al¢cacik daglar1 ben yarattim demek’: Cok kurumlu olmak,
kendini ¢ok begenmek;

Insamin topraktan yaratilmasina, Kur’an neden durmadan dikkat ceker acaba? Bazen
de onun bir damla sudan yaratilmishgina deginir. Ciinkii insana, sakin ola bébiirlenme
demektir. Yiiriiyiisiinde miitevazi olmasim istemektedir. Ciinkii daglar insandan daha biiyiik,
daha saglamdir. Kisacasi, insamin haddini bilmesi gerekmektedir. Iste bu, kisilik insasidir.
Topraktan/camurdan yaratildigini hi¢ aklindan ¢ikartmayan insan, kiigitk daglart ben yarattim
havasinda olmaz (http://nidadergisi.com/genel/musluman-benlik-ve-sahsiyet-dusuncesi.html,
19.05.2016);

En sik rastlanan kendini begenme bicimi, ‘aklimi seveyim’ seklindedir. ‘Akl pazara
ctkarmislar, herkes kendi aklint almis’ bir Tiirk ozdeyisidir. Herkeste az ¢ok var olan ‘ben ¢ok
akllymm’ duygusu, eger bir de, ‘sen hi¢ yanilmadin’; ‘o hep dogruyu séyler’ diyen bir ¢evre
tarafindan fistaklamirsa, hem kendisine hem de ¢evreye zarar veren bir saplantiya doniigebilir.
Ve su yukarida anlattigim insanlik hallerinin birkag¢i bir insanda birlesirse, ortaya ‘klinik’ bir
tablo ¢ikar. Atalarimiz bu kisileri tanimlarken, ‘adam kiigiik daglari, ben yarataum, biiyiikleri
babamdan kaldi diyor’ derler (http://www.birgun.net/haber-detay/kucuk-daglari-ben-yarattim-
9063.html, 19.05.2016).

Omek 3) ‘Burnu Kaf dagmma ¢kmak/varmak’: Kibirlenmek simarmak; burnu

biiylimek (Tiirk Dil Kurumu resmi sitesi — http://www.tdk.gov.tr/, 19.05.2016).

Basbakan Erdogan acaba kimi kastediyor?: Oyle burnu Kaf daginda olan adaylarla
yola devam etmek istemiyoruz. Bunlari bir kenara koymak istiyoruz ama tabii bunlarin
degerlendirmesini yaparken, zaman zaman sartlarin bizi belli seylere zorladigt da olabilir.
Ciinkii, bir yarisin icindeyiz (http://www.radikal.com.tr/politika/erdogan-burnu-kaf-daginda-
aday-istemiyoruz-915489/, 19.05.2016);

Bu hafta tiim zorluklarina ragmen sevdigi isi yapmaktan vazgegmeyen, ilk giinkii
hevesini hali hazirda korumayr basaran, ekranlarin giizel yiizii, otoriter sesi; Hiimeyra Yilmaz

Ardzinba ile ¢ok keyifli bir séylesi yaptik. Diizce’de basimin ‘hasta adam!’ oldugunu soyledigi


http://www.anadolujet.com/aj-tr/anadolujet-magazin/2010/agustos/makaleler/her-zaman-sakin-beduk.aspx
http://www.anadolujet.com/aj-tr/anadolujet-magazin/2010/agustos/makaleler/her-zaman-sakin-beduk.aspx
http://nidadergisi.com/genel/musluman-benlik-ve-sahsiyet-dusuncesi.html)
http://nidadergisi.com/genel/musluman-benlik-ve-sahsiyet-dusuncesi.html)
http://www.birgun.net/haber-detay/kucuk-daglari-ben-yarattim-9063.html,%2019.05.2016)
http://www.birgun.net/haber-detay/kucuk-daglari-ben-yarattim-9063.html,%2019.05.2016)
http://www.tdk.gov.tr/)
http://www.radikal.com.tr/politika/erdogan-burnu-kaf-daginda-aday-istemiyoruz-915489/,%2019.05.2016)
http://www.radikal.com.tr/politika/erdogan-burnu-kaf-daginda-aday-istemiyoruz-915489/,%2019.05.2016)
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Ardzinba, ‘Diizceliler halktan kopmayan, burnu Kaf daginda olmayan yoneticileri hak ediyor’

dedi (http://www.burasiduzce.com/haber-detay.asp?id=19591#.VzoZOsfknVp, 19.05.2016).

Verilen orneklerde goriildiigii iizere, dag kavrami, Tiirklerin ana dilinde, 6z anlamindan

farkli olarak, sahip oldugu cesitli kiiltiirel anlamlar1 biinyesinde bulundurmaktadir.
3. Rus dilinde ‘dag’® kavram

a) Rus halkinin mitolojik diisiince sisteminde daglarin “bir yandan tanrinin ve kutsi
varliklarin yasadigi, diger yandan ise kotii ve tehlikeli gli¢lerin mesken tuttugu yerler” olduguna
inantlmistir (Slavyanskiye Drevnosti 1995, s. 520). Bu mitolojik diisiince 1s1ginda, dag
kavraminin Rus dil bilincinde daha ziyade ‘insanoglunun yasam alanlarina uzak ve tehlikeli
mekanlar’ olarak algilandigi sOylenebilir. Bu alginin Rus dilinde yansimasi asagidaki su

deyimde gerceklesmistir:

Ornek 1) “3a ropamm, 3a moaamu' (za gorami, za dolami): 'cok uzak, uzakta'.
(Molotkov, 1986).

Tenepv u onsi Heco u Onst mens Poccus 3a zopamu, 3a oonamu... [B.K. 3aiiyes. O

LImenese (1968)], "Artik benim iginde onun iginde Rusya ¢ok uzaklarda..."

Toe sice ono, moe dememeo? 3a eopamu, 3a 00aAAMU, 30 OALEKUMU Jlecamu, 6 POOHOU
cmoponyuike, y pooumoi 6adbyuiku... [Buxmop Acmagues. Iocreonuii noxnon (1968-1991)];

"Nerede simdi benim ¢ocuklugum? Yerli Storonuska’da, 6z anneannemde, ¢ok uzaklarda..."

b) insanoglu yaratilisindan bugiine kadar diinyay1 ve cevresindeki olup bitenleri anlama
cabasi icerisinde olmustur. Kendi konumunu belirlemede doga olaylarin1 ve nesneleri arag
olarak kullanmistir. Rus halkinin yasadig: yerler engebesiz, diiz alanlar, oldukca genis bozkirlar
olmustur. Bu ylizden, Ruslar kendilerine uzak olan daglardan zamani ve konumlarini belirleme
konusunda yararlanmislardir. Béylece, dag kavrami Rus dil bilincinde ‘zamansal agidan yakin
zamanda gergeklesmesi miimkiin olmayan olay, alansal olarak ¢ok uzak yer’ olarak

algilanmaktadir. Bu ¢agrisimin Rus diline yansimasi asagidaki deyimde ger¢eklesmistir.

Ornek 1) ‘He 3a ropamn' (ne za gorami): 'l. Uzakta degil; 2. yakin zamanda' (V.N.
Teliya, 2006: 465).

® Rusga deyimler, A.I. Molotkova redaktérliigiinde olusturulan ‘Rus Dili Deyimler Sozligii (1986) ve V.N. Teliya
onderliginde hazirlanmis olan ‘Biiyiik Rus Dili Deyimler S6zliigii (2006)’ adl1 eserlerden secilmistir.


http://www.burasiduzce.com/haber-detay.asp?id=19591#.VzoZOsfknVp
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Huxoii. Ilocmoti, kyma, nocmoti! He cepouce. Ewe ycneewv doma-mo 6vimsv: 0om- om
meoui ne 3a zopamu. Bom on [A.H. Ocmposckuii. Ipoza (1960)], "Yabani. Dur vaftizci dur

biraz! Kizma. Evde olmak i¢in hala vaktin var. Senin evin ¢ok uzakta degil, bak orada...”

Pa3zee umo co epemenem xomenocwy 6vt npuodpecmu xopowu asmomoouns — “Huccawn”,
“Oorcun”’, “motiomy”. Cetiuac 1 e3ncy na “Oecamxe”. U nocmpoun oom. Omriadwléaro
noManeHvKy — cmapocmv He 3a zopamu [Dnveupa Caexuna. Ecnu  enpsieaioce, mo
ocrnosamenvho (2002) // «llenoy (Camapa), 2002.05.03]; "Zamanla Nissan, Toyota, cip gibi bir
araca sahip olmak isterdim. Simdi ise bebek arabasi ile gidiyorum. Ve ev yaptim. Yashlhik ¢ok

”

uzakta olmadigi icin bunlari erteliyorum...

c) Ruslar dag kavramini 'gergeklesmesi miimkiin olmayan isler ile insanin igerisinde
bulundugu psikolojik durumun zorlugu' ile 6zdeslestirmektedir. Bu benzetme olayinin, Rus dil
bilincinde dagin yapisinin kocaman ve yikilmasi pek miimkiin olmayan bir nesne olarak
algilanmas1 sonucu ortaya ¢iktig1 sdylenebilir. Yukarida anlatilanlarin Rus dilinde yansimast

asagidaki dil biriminde net olarak goriilmektedir.

Ornek 1) ‘T'opa ¢ meu cBaamaace’ (gora s plech svalilas): ‘cok rahatlamak, kendini

¢ok iyi hissetmek’ (age., s. 156).

Ilodobpas ¢ 3emau cyxylo 6emky, s MOAYA 636ANUTL ee HA NIeYO U MNOBONOK K
mypaseunuxy. 1 mym mue cpazy cmaio aezve, kak 6yomo zopa ¢ naey ceanunacsy![Banepuii
Meoseoes. bapankun, 6yov uenosexom! (1957)]; "Yerden kuru bir dal aldiktan sonra, sessizce
onu omzuma kaldirip koydum ve giicliikle karinca yuvasina tasidim. Ve hemen oracikta

rahatladim, sirtimdan koca bir yiik gitmig gibiydi..."

Kax npunecau meoe nucomo, u y mewns eopa ¢ niey ceanuracy! Hy éom u crnaga boey!
Kax orce mne xopowo ceiivac! Kax 6wt 51 pacyenosan meos![Anexcanop Mopo3sos. Ilpesicnue
cnosa (1985-2001) // 3nams, 2002]; "Senin mektubunu getirdiklerinde, sanki sirtimdan koca bir
yiik inmis gibiydi, ¢cok rahatladim. Siikiirler olsun! Kendimi nasil da iyi hissediyorum! Seni

doyastya 6pmek istiyorum..."

d) Olaganiisti hacme sahip olmasi, Ruslar tarafindan dag kavrammin ‘yerinden
oynatilmasi, kipirdatilmasi imkansiz’ bir nesne olarak algilanmasina neden olmustur. Bu alginin

kendisini agik bir sekilde gostermis oldugu deyim sudur:
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Ornek 1) ‘Topoii croaTh (BETaThb) 32 KOro-4ro’ (goroy stoyat’ (vstat’) za kogo-chto):

‘tlim giicilinii ortaya koyarak birini savunmak, destek ¢ikmak’ (Molotkov, 1986, s. 118).

On monvbko npubasian Heumo C80&, usluwWHee U HeNnpasuibHOe;, HO OH HU4e2o
NPABUILHO20, HUYe20 U30A6HA Uepapxuell 0CAWEHHO20 He MONbKO He 0meepeall, HO U 20Mmo8
ObLI 8ce20a 20potl cmosimy 3a 3mMo npasuivbhoe u ocssiwénnoe [K.H. Jleonmves. /locmoesckuii o
pycckom 0gopsincmee (1891)];"0, yalnizeca kendince, gereksiz ve yanlis birtakim seyler ekledi.
Fakat, dogru ve eskiden beri kutsal olan hi¢cbir seyi inkar etmedi, aksine o her zaman dogrunun

ve kutsanmig olanin yaninda oldu, destekledi..."

B mom orce 3acedanuu nocne yxooa Muniokosa bIACHULOCH, YMO KAOEMCKUlL
YEHMPATbHBIN KOMUMeEm 0epAuCcUm o4eHb meepoblil Kypc U 20mos 20poit cmoams 3a Muniokosa
[HHU. Cyxanos. 3anucku o pesontoyuu / Knuea 3 (1918-1921)]; "Milyukova’'nmin gidisinden
sonraki ayni toplantida, Kadet Merkez Komitesinin sert bir tavir takinarak Milyukova 'yt

desteklemeye hazir olduklart agikland:..."”

e) Sahip oldugu dogal 6zellikleriyle iliskilendirilerek dag kavrami Ruslarda ‘kocaman,
biiyiik’ gibi nitelik belirten metaforlar1 belirtmektedir. Bu duruma ornek olarak su deyim

gosterilebilir:

Omek 1) ‘Ceoporuth ropy (ropmi)’, (svoritit’ goru (gory)): ‘oldukca zor isleri
bitirmek, sonlandirmak’ (age., s. 79).

U emecme mbl mocnu 6vl «C6OPOMUMB 20PbL» U NPOOSUHYIMb NPOYECC PePopm 20pazd0
bvicmpee u 2opazoo menee bonesnenno [llonoxcumenvuviti umoe (1998) // «llpogheccuonan,
1998.07.01]; "Beraber zor géziiken igleri basarabilir, daha az sikintili ve olduk¢a hizli bir

reform stirecini ger¢eklestirebilivdik..."

Ou Obi1 20m08 CEOPOMUMY 20Pbl, ONYCMUMBCA HA OHIO MOPCKOe, G37ememb Noo 0
obnaka... «f som umo coenaro! — nooyman kanuman Ilpoxopos [Buie Jlunamos. U smo éce o
nem (1984)]; "O, biiyiik isleri basarmaya, denizin derinlerine dalmaya, bulutlarin altinda

14

u¢maya hazird... ‘Iste bunu yapacagim!’ diye diisiindii Kaptan Prokhorov ...

f) Rus dilinde, insana ait ozelliklerin dag kavramina yiiklenerek insanin daga

benzetildigi goriilmektedir. Bu benzetme olayinin su Rusca deyimde goriildiigii soylenebilir:

Ornek 1) ‘HamesiTbesi Kak Ha KameHHylo ropy’ (nadeyats’ya kak na kamennuyu

goru): ‘birine ¢ok giivenmek, birine agir1 giiven beslemek’ (age., s. 118).
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— Tym eonogy nomepseutb. — A Banvka-mo, cmompu. H na He2o, KAK HA KAMEHHYIO
2opy. OH umo-Hubyov ewvidymaem, y He2o — eonosa! — Jepuka, nHawen! [B. O¢¢. I[lo my
CMOpPOHY... (paduoghanmacmuveckuti pomawn) // «Paouo ecemy», 1922]; "Simdi kafay
kaybedeceksin. Bak Vanka. Ben ona giiveniyorum. O, bazi seyleri akil edebiliyor, yani onun

kafa ¢alistyor! Eureka, buldum onu..."

— Vo 5 Ha sac, Kak Ha KamenHyo 20py, Hadercy, — ckazana Bapseapa, — nomoeume
mue, eonyoywka Mapvs Ocunoena. — Kax owce s moey nomous, Oyuweuka Bapeapa
Jmumpuesna? — cnpocuna I pywuna. — Yo 6wl 3Haeme, s 0151 8ac 6ce 20moga coenams, 4mo
monvko moodicho [@. K. Conoeyd. Menxuii 6ec (1902)]; "Yani ben size ¢ok giiveniyorum, dedi
Varvara. Ne olur bana yardim ediniz! sevgili Mary Osipovna. Nasil yardimct olabilirim, canim
Varvara Dmitrievna? diye sordu, Grugina. Sizler de biliyorsunuz ki elimden gelen her seyi sizler

icin yapmaya hazirim..."

g) Daglarin yapisal olarak asir1 bityiik olmasi, Rus dil bilincinde dag kavraminin nicel
olarak herhangi bir nesnenin ‘asir1 ¢ok’ olarak algilanmasini saglamistir. Bu kiiltiirel anlamin

yansimasi asagidaki su deyimde gerceklesmektedir:

Ornek 1) O6emats/cyauth 30a0Thie Topbl (Obeshchat/sulit zolotyye gory): 'birine

gereginden fazla s6z vermek' (age., 5.118).

H yore mouno aosokam ne dondicen obewamsv 3010mvie 20pbl. — Kaxumu kavecmeamu
oondcen obradamsv opucm? Jocmamouno U Y8epeHHO OPUEHMUPOBAMbCS 6 NPABOBbIX
eonpocax?  [/loomuna Jlanunkuna.  Joxymenm npsamozo Oevicmeus (2013.04.29) //
«Hoezopodckue sedomocmuy, 2013]; "Avukat kesinlikle gereginden fazla sézler vermemeli. Bir

”

avukat hangi niteliklere sahip olmali? En azindan hukuki konulardan yeterince anlyyor mu?...

Tapmus HapoOHoll c60000bl He XOUem 3AMAHUBAMb HAPOO, He Xouem 000bUamb €20
HeCcObIMOUHBIMU HA0eHCOaMU, He X0uem 0a8ams HeUCNOIHUMbBIX 00eWanuti U CyIums 30710mole
20pbl, KaKue cyisim, jegble NApmul, COYUAIbHble OeMOKPAMbl U COYUATUCTNBI-DEBOTIOYUOHEDDL
[A.U. lluneapes. Kak npeononacanra Hadeaumv Kpecmvsan 3emieti napmuu Hapoownoii ce0600wbt
6o emopoii T'ocyoapcmeennoii [Jqyme (1917)]; "Ozgiir Halk Partisi halki tuzaga diisiirmek,
gercgeklesmeyecek umutlarla onlart kandwrmak, solcu, Sosyal demokrat ve Sosyalist devrimci

partilerin halka vermis oldugu gereginden fazla, sayisiz umut ve sozlerde bulunmak istemiyor”.

I) Rus mitolojisinde diinyanin merkezinde dag bulunmaktadir. “Diinyanin merkezinden

yukari (daglarin zirvelerinden) ¢ikilmasi kutup yildizlarina girisi, diinya ekseninden asagi dogru
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inilmesi cehenneme girisi simgelemektedir” (Mify Narodov Mira, 1991, s. 311). Bu mitolojik
disiinceye dayanarak, Ruslarda ‘daga cikisin basariyi, dagdan inisin ise basarisizligr’
simgeledigi sdylenebilir. Asagidaki deyimde daga ¢ikisin ‘basariyr’, ikinci deyimde ise dagdan

inisin ‘basarisizlig1, sansizligr’ simgeledigi goriilmektedir.

Ornek 1) Maru/noiitn B ropy (idti/poyti v gory): ‘1. yeni basarilara ulasmak, basar1
elde etmek’; ‘2. gelismek’ (V.N. Teliya, 2006: 260).

Ecnu u st 6y0y xopouio uepams, u komanoa 6yoem blucpbiéams, Mo MONCHO HOLYYUMb
«Kondep». Ho cetiuac s He Oymaro 06 3mom, npocmo uepaio, pabomaro. A pad, umo Oena
HakoHey nouinu 6 zopy [hitp://www.sports.ru/hockey/155000020.html]; "Ben iyi oynar ve takim
kazamirsa, o zaman ‘Calder’i almak miimkiin olur. Fakat, suan bu konuyu diistinmiiyorum,
sadece oynuyorum ve ¢alisiyorum. Sonunda iglerin yoluna girmesi ve basarili sonuglar vermesi

beni memnun ediyor".

Ornek 2) Matu (katuthes) moa ropy (idti (katits’ya) pod gory): '1. bir olayin ya da
durumun koétiilesmesi; 2. bir olaym ya da durumun sonuna yaklagmasi, tilkenmesi' (age., S.
261).

Koeoa-mo Kupoeuanun Onee Pomdicun 6win ycnewHvim xommepcanmom. Ilomom dena
HOKAMUAUCL MO0 20py, V PA30PUULE20Cs: NpeOnpuHumMamens 00pa308aluUch HenoobeMHble
doneu u Kywa npowux mamepuaivhulx mpyonocmeu [Ilpasda, 25.03.2003]; "Oleg Ronjin
Kiroveanin bir zamanlar basarili bir isadamiydi. Sonra isler kétiiye gitmeye bagsladi, hayal

fartklig1 yaratan girisimcide derin bor¢lar ve bir ¢ok agir maddi sorunlar ortaya ¢ikti”.
Sonug¢

Dilsel materyaller (deyimler) iizerinde gergeklestirilen kiiltiirdilbilimsel analiz sonrasi

Tiirk dilinde dag kavraminda olusmus kiiltiirel anlamlar su sekildedir:
1) “Dag” kavrami kutsal olan yerleri simgelemekte;
2) Insana benzetilmekte;

3) Genis ve engin alanlar, insan dis1 varliklarin mesken edindigi, tehlikenin var
olabilecegi uzak, 1rak yerler olarak algilanmakta;
4) ‘asag1 — yukarr’, ‘yakin — uzak’, ‘igeride —digarida’ gibi alan; ‘biiyiik — kii¢iik’, ‘az

— ¢ok’ gibi nitelik ve nicelik metaforlar biinyesinde bulundurmakta;
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5) Biiyiik, asir1 agir, kimildatilmast mimkiin olmayan bir nesne olarak idrak

edilmektedir.

Rus dilindeki deyimler {iizerinde gerceklestirilen tahlil sonrasi Rus dilinde dag

kavraminda ortaya ¢ikarilan kiiltiirel anlamlar ise su sekildedir:

1) “Dag” kavrami olduk¢a uzak, tehlikeli ve korku duyulan yerler olarak

algilanmakta;
2) Kisa siirede gerceklesmesi zor bir olay ve uzak mesafeyi simgelemekte;
3) Insanoglu i¢in agir, yorucu, zor olabilecek isleri nitelemekte;

4) Kocaman, olaganiistii bilyiikk, devasa gibi birtakim nitelik belirten metaforlari

igermekte;
5) Bir nesnenin sayica ¢gok olmasi gibi nicelik belirten metaforlari bulundurmakta;
6) Insanoglu ile dzdeslestirilmektedir;

7) Dagin yukarisina dogru yapilacak hareket ‘basariy1’, dagin asagisina dogru

yapilacak bir hamlenin ise ‘basarisizligi’ simgelemekte;

8) Bunun diginda ‘asag1 — yukar1’, ‘yakin — uzak’, ‘igeride —disarida’ gibi alan; ‘biiyiik

— kiiciik’, ‘az — ¢ok’ gibi nitelik ve nicelik metaforlar1 belirtmektedir.

Bu c¢alismada, verilen 6rneklerde gosterildigi gibi, Rus ve Tiirk halkinin dil diinya
goriiglerindeki dag kavramiyla alakali kiiltiirel anlamlar1 kaliplasmis s6z &beklerinde ortaya
cikarilmaya calisilmistir. Sonrasinda, kiiltiirel anlamlar1 en agik sekilde yansitan deyimler
iizerinde yapilan analiz sonrast hem Tiirkgede hem Rusgada dnem arz eden kiiltiirel anlamlarin
tasviri gerceklestirildi. Bu dilsel 6gelerin ciddi, derin ve titiz bir sekilde irdelenmesi konusunda
kiiltiirdilbilimsel analiz yonteminden yararlanildi. Bu yontem kullanilarak Rus ve Tiirk halkinin

dil bilincindeki dag kavramiyla ilgi olan dil diinya goriislerinin semasini ¢ikarilmaya ¢alisildi.

Yapilan analiz sonrasi, dag sOzcigiinin hem Tiirkgede hem Rusgada zengin bir
kullanim alanina sahip oldugu sdylenilebilir. Bu da, Rus ve Tiirk halki i¢in dag kavraminin dil
diinya goriislerinde ne denli deger ve 6neme sahip oldugu ortaya koymaktadir. incelenen
deyimler, dag kavraminin sadece tabiatin bir nesnesi olmadigi, ayrica her iki ulusa 6zgii deger
ve imgeleri biinyesine kodlayan bir cesit kiiltiir abidesi oldugunu gostermektedir. Dag

sOzciiginiin tasimis oldugu kiiltirel anlamlar dildeki kaliplasmis sdz Gbeklerine sadece
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yansimamakta, ayrica dil isaretlerine kaydedilmekte ve asirlar boyunca korunmaktadir. Her iki
toplumun dilindeki benzer goriislere ragmen, Rus ve Tirk halkinin dil diinya goriisiinde dag
kavraminin farkli sekilde algilandigi ve yorumlandigi sdylenebilir. Bu farkliligin olusmasinda,
hem Rus hem de Tiirk toplumunun sahip oldugu tarihi siireglerin, dini inanglarin, yasam
sekillerinin, yasamis olduklar1 cografyalarin ve Ozellikle de mitolojik diigiince sisteminin

etkisinin ¢cok derin oldugu diisiiniilmektedir.

Gergeklestirilen analiz sonrasi elde edilen sonuglarin yabanci dil dgrenimine dahil
edilmesi ve 6gretilmesi, her iki iilke mensuplarina ait ulusal ve kiiltiirel deger ve imgeleri daha
iyi bir sekilde tanima imkan1 sunacaktir. Bu sayede, kiiltiirler aras1 diyaloglarda ortaya ¢ikmasi
muhtemel iletisim sorunlarinin 6niine gegilebilir. Ciinkii yabanci dil 6greniminin daha etkili ve
verimli bir sekilde gerceklesmesi, bu siirecte edinilmesi zorunlu olan doért dil becerisinin
(okuma, yazma, dinleme, konusma) kazanilmasinin yani sira o ulusa ait kiiltiirel degerlerin

Ogrenilmesiyle de miimkiindiir.

Son olarak, bir halkin tarihi seriiveninin, kiiltiirel imgelerinin, dini inanglarinin, yagam
tarzinin belirlenmesi, ortaya konmasi ve taninmasi, o ulusun sahip oldugu dilsel 6geler iizerinde
gerceklestirilecek kiiltiirdilbilimsel analiz yontemiyle miimkiin olabilir. Cilinkii “dil diinya
gortisi” dil isaretlerinde kaydedilen, sonrasinda kaliplagmis s6z ve s6z dbeklerine yansiyan ve

korunan bir topluma ait ekonomik, sosyal ya da kiiltiirel deger, yargi ve goriislerin timiidiir.
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“DAG”IN TURKULERE MITiK BiR OGE OLARAK YANSIMASI
Cengiz GOKSEN*
Rukiye GOKSEN
Oz
Tirkiiler, halkin hayatindan kaynaklanan {irinlerdir. Halkin giinliik
hayatta yasadig1 veya sahit oldugu olay, durum, tutum ve davranislarla ilgili
duygulari, diisiinceleri, sevingleri, kederleri, nefretleri, timitleri, inanglar1 agik
bir sekilde tiirkiilere yansir. Bu 6zelliklerinden dolay: tiirkiiler, halk kiiltiirii
tirlinleri i¢inde en yaygin tiirlerin basinda gelir. Tiirk milletinin biitiin
6zelliklerini ve Tirk kiiltlirinii olusturan maddi ve manevi unsurlarin hemen
hepsi tiirkiilerde goriilebilir. Bu baglamda, gegmisten gliniimiize Tiirk kiiltiiri

icinde ayr1 bir yere sahip olan daglar da tirkiilerde cesitli rol ve
fonksiyonlarda karsimiza gikar.

Daglar, Islamiyet oncesi Tiirk inang sistemi i¢inde tabiatla ilgili inang
Ogelerinden biridir. Yeryliziinlin bu devasa kamburlar1 sahip oldugu
ozellikler sebebiyle Steden beri insanoglu i¢in gizemli bir mekan ve varlik
olmustur. Daglar, yiikseklikleri, yiicelikleri, ihtisamlari, baglarinda karin,
boranin eksik olmamasi, iizerlerinde yasayan hayvanlara barinma ve
beslenme imkénlar1 sunmalari, konargdger Tirk yasam bi¢iminin
vazgegilmez bir unsuru olmalar1 gibi bir¢ok sebebe bagli olarak Tiirklerin
toplumsal hayatinda canli ve yiice bir varlik inanci olusturmuslardir. Bu
inang, tabii olarak, dogrudan halkin hayatindan kaynaklanan iriinler olan
tirkiilere de yansimistir.

Halk, yasadig1 olaylara bagli olarak daglart nasil algilamissa tiirkiilere de
ayni sekilde yansitmistir. Daglar, tiirkiilerde genellikle yiice, kutsal, irade ve
kudret sahibi bir varlik olarak karsimiza ¢ikar. Insanlar, bir kisim istek ve
dileklerinin karsilanmasi i¢in daglara yalvarir. Bazi tiirkiilerde daglarin ya
kendisi engeldir ya da yaptiklariyla kisilerin isteklerinin ger¢eklesmesini
engellerler. Bunlarin yaninda, daglar bazen de ata, koruyucu, besleyici,
dertlesilen, kendisine siginilan, yiicelerden veya uzak diyarlardan haber
alman bir varliktir. Bu baglamda, Tirkiillerde gegen “dag” sembolii
incelenmis ve mitik bir unsur olarak Tirk halk kiiltirii iginde tiirkiilerde
varligini devam ettirdigi tespit edilmistir.

Anahtar Sozciikler: Tirkiler, dag, Tiirk kiiltiirinde dag.

REFLECTION OF THE MOUNTAIN AS A MYSTICAL ELEMENT
TO FOLK SONGS

Abstract

Folk songs are products originating from the life of the people. Feelings,
attitudes and behaviors, thoughts, joys, sorrows, hatred, hopes, beliefs about
Event, situation, and attitudes and behaviors where people lived or witnessed
in everyday life, clearly are reflected in in the folk song. Folk song because
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of its characteristics, is among the most common types of folk culture
products. All characteristics of the Turkish nation and almost all constitutive
material and spiritual elements of Turkish culture can be seen in the folk song.
In this context, also mountains which have a separate position in Turkish
culture from past to present we encountered with in various roles and
functions in folk songs.

Mountains, is one of the nature-related elements within the pre-Islamic
Turkish belief system. Due to the earth huge hump properties that have all
long it has been a mysterious place and presence for mankind. Mountains
whit its heights, glory,snow on top, always with snow and rain, presentations
of sheltering and feeding facilities to the animals that live in, along side being
an indispensable element of the Turkish nomadic lifestyle, Depending on
many reasons they create an alive and supreme asset belief in Turkish people
social life. This belief, naturally, the Folk songs are products that originating
from the people life.

The people, Due to experienced events how did they perceive mountains
reflected it on the song in the same way. Usually mountains, emerge as a
sublime, holy, possessed of the will and power entity. People are begging the
mountains to meet the part of demands and wishes. In the some of the songs
mountains either itself is an obstacle or they prevent the realization of the
wishes of the people with what they do. Furthermore, mountains are an entity
that sometimes can be as ancestor, protective, sustaining, confidant, an entity
that asylum in it, an entity that get the news from the sublimes or from distant
lands. In this context, “mountain” symbol in the folk songs are examined and
as a mystical element in the songs of Turkish folk culture has been
determined that continue to exist.

Keywords: Folk songs, mountain, mountains in the Turkish culture.

Giris

Tirkiiler, halk kiiltiirii icinde en yaygin ve sevilen tiirlerin basinda gelir. Bu kadar
sevilmelerinin ve yaygin olmalarmin sebebi kendi 6zelliklerindendir. Tiirkiiler, halkin giinliik
yasantisindan kaynaklanan, halkin duygu ve diisiincelerini, dileklerini, nefretlerini, hasretlerini,
umutlarini, alkisini-kargisini halkin kullandigi dille anlatan bir tiirdiir. Tiirkiilerde duygu ve
diisiinceleri daha etkili, daha giizel ifade etmek amaciyla sembollerden de istifade edilir.
Temalarin sec¢imi, iglenisi, kullanilan malzemeler, renkler, simgeler, o milletin kiiltiirii, diigiince
sistemi ile sekillenir. Tirkdiler, kiiltiir malzemeleri i¢inde hususi yerini biraz da kullandigi
dilden almaktadir (Koksel, 2005, s. 82). Tirkiilerin bircogu acinin, hasretin, gurbetin, hiizniin
dile gelmesidir. Bu bakimdan cografyaya bagh tiirlerdendir. Tiirkiilerdeki cografi unsurlarin
basinda ise dag gelmektedir. Bu baglamda halk tiirkiilerinde sik¢a ve bir¢ok fonksiyonla
karsimiza ¢ikan sembollerden biri de dagdir. Giirbiiz-Sahin tarafindan TRT repertuvarinda
kayitli 4440 tiirkii lizerinde yapilan cografi isimlerle ilgili bir ¢alismada 875 kez ile en ¢ok
gegen ismin dag oldugu tespit edilmistir (Gilirbiiz-Sahin, 2011, s. 1638). Bu sayiya ayn1 tiirkii
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icindeki miikerrer gegisler dahil degildir. Buradan hareketle hemen her bes tiirkiiden birinde
“dag” sozcligliniin en az bir defa gegtigi sdylenebilir.

=99

Bu c¢aligmada, halk tiirkiilerinde yer alan “dag” sembolii iizerinde durulacak, aslinda
cografi bir terim olan “dag”in sembolik olarak hangi anlamlarda, ni¢in ve hangi fonksiyonlarda

kullanildig tespit edilmeye galigilacaktir.
Tiirkiiniin Tanim ve Ortaya Cikisi

Tirki, Tirk Dil Kurumu tarafindan hazirlanan Tiirkge Sozliik’te, “hece Olgiisiiyle
yazilmig ve halk ezgileriyle bestelenmis manzume” (TDK, 2005, s. 2021) seklinde kisaca
tanimlanmistir. Ayrica tiirkiiler iizerine c¢alisma yapan birgok Tiirk bilim insami tiirkiiyii
tanimlamaya ve tiirkiilerin nasil ortaya ¢iktigin1 izah etmeye ¢alismuslardir (Ozbek 1994, s. 63-
64, Basgoz, 2008, s.15; Bekki, 2004, s. 26-27; Cetindag, 2005, s. 17-18; Yakici, 2007, s. 44;
Boratav, 1992, s. 150; Kaya, 1999, s. 132; 2010, s. 733).

Bu tanimlar ve agiklamalara gore tiirkiiler, Tiirk halk siirinin en eski tiirlerinden biri
olup, gesitli sayilarda, hece dlgiisiiyle sdylenmis misralardan olusan, sevgi, 6zlem, hasret, gurbet,
nefret, dogruluk, diiriistliilk, mertlik, kahramanlik, iyilik, sefkat, merhamet, mutluluk, umut,
hayal gibi i¢inde yasanilan zaman veya gelecekle ilgili kisisel duygu ve diisiinceleri dile getiren;
ait oldugu toplumun hayatina yon veren inang, adet, gelenek, gorenek, toreleri igeren; savas, gog,
kitlik, sel, deprem gibi toplum hayatini derinden etkileyen konular isleyen; zaman i¢inde yap1
ve muhtevasinda degisiklige ugrayabilen; kisisel haletiruhiye yaninda, dogumdan 6liime kadar
her tiirlii toplumsal olayda kendisine has bir ezgiyle sdylenen ve ezgileriyle birbirlerinden
ayrilan, halkin ruh hélini, derdini, nesesini, zevkini, diinya goriisiinii yansitan iirlinlerdir.
Kisacast tiirkiiler, halkin maddi ve manevi tiim degerlerini biinyesinde barindiran, sevinglerini,
kederlerini, duygularini, diisiincelerini yansitan ve dogumdan o&liime kadar halkin yagamis
oldugu olaylara ve durumlara bagli olarak ortaya ¢ikan; Tiirk toplumundaki en yaygin, en eski
ve en sevilen tiirlerden biridir. Diyebiliriz ki Tiirk toplumunda kulagina tiirkii tis1 ve sozii
calinmamis ve dmriinde tiirkii mirildanmamis hi¢ kimse yoktur. Tanpinar’mn belirttigi gibi, “biz
bu tiirkiilerin milletiyiz.” Bu baglamda tiirkiilerin, Tiirk kiiltiiriinii yansitan bir ayna oldugunu,
Tiirk milleti var oldugu siirece tiirkiilerin, tlirkiiler sdylendigi miiddetce de Tiirklerin var olacagi

sOylenebilir.

Tiirkiiler kendiliginden ortaya c¢ikan tiirler degildir. Yukaridaki agiklamalarda genel

hatlariyla belirtildigi iizere, tiirkiiler genellikle halkin yasamis oldugu veya sahit oldugu olay ve
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durumlara bagli olarak tesekkiil eden {iriinlerdir. Bu iiriinler daha g¢ok acikli bir olaydan
kaynaklanmakla birlikte, sevindirici bir olaya veya insanlarin ¢esitli beklentilerine, dilek ve
temennilerine, doga olaylarina, tabiat giizelliklerine bagl olarak meydana geldikleri de olur.
Oztelli’nin belirttigi gibi, besikten mezara kadar giinliik hayatta yasanilan her tiirlii olay ve
durum tiirkii yakilmasina sebep olabilir (Oztelli, 1983, s. 13). Yardime1’ya gore tiirkiiler, halkin
ve yayginlik kazandigi yorenin sosyal yasantilarini, kiiltiirlerini, acili ve sevingli giinlerini,
Ozlemlerini, toplumsal olaylar dile getirip duygular1 canli tutarlar (Yardimci, 2002, s. 101).
Tiirkii yakan kisi, acisinin, liziintlisiiniin biylikligiinii gostermek, etkileyiciligi artirmak igin
bazi varliklari, nesneleri istiare, tesbih, mecaz, telmih vb. sanatlar i¢inde kullamir. Bu

varliklardan biri de dagdir.
Tiirk Kiiltiiriinde Dag

Tiirk kiiltlirii iginde dagm ¢ok ayr bir yeri vardir. Bu yiizdendir ki halk hayatinin,
duygu ve disiincelerinin en samimi ve ac¢ik yansidigi {iriinler olan tiirkiilerde, asagida

goriilecegi iizere, daglar bircok fonksiyonda karsimiza ¢ikmaktadir.

Tiirk kiiltiiriiyle ilgili kaynaklara baktigimizda oOzellikle Islamiyet &ncesi inang
sistemleri i¢inde daglarin tanrisal bir algiya ve mitik birgok unsura sahip oldugu goriiliir.
Kaggarli Mahmut, muhtemelen Miisliman olmayan Tiirkleri kastederek verdigi bilgide
kafirlerin biiylik bir dag, biiyiik bir aga¢ gibi gozlerine ulu goriinen her seye Tengri dediklerini,
bu gibi seylere secde ettiklerini belirtir (Kaggarli Mahmut, 1999, s. 377-378). “Yer basruki tag,
budhun basruki beg: Yer baskisi dag, insanlarin baskist beydir” (Kasgarli Mahmut, 1998, s. 466)

atasoziinde ise daglarin yeri sabitledigi, tuttugu belirtilmektedir.

Dag, Tiirk kiiltiiriinde tartigmasiz, kutsiyet arz eden bir yere sahiptir (Bayat, 2007, s.
227). Altaylilara gore dag ruhlar1 insanlar i¢in iyilik, saglik ve mutluluk veren hamiler olabildigi
gibi, saygisizlik yapildigi takdirde hastaliklar gonderen cezalandirici da olabilirler. Onlarin liitfu
hayvanlarin ¢gogalmasi, halkin refah ve sihhat seviyesinin yiikselmesi, insanlarin kotii ruhlardan

korunmasindan ibarettir (Anohin, 2006, s. 15).

Tanyu’ya gore ise Eski Tiirkler, daglarin Tanr1 makami olduklarina inanirlar. Goklere
uzanmig zirvelerin uzaktan mavi goriinlisii bu inancin koki olabilir. Samanist Tiirkler veya bu
inancin kalintilarinin etkisiyle islamlasmis olanlar bile daga kutsallik verirler. Eski etkiler
icindeki Tiirkler, dagin yer-su denilen ruhlarini, bazen Tanrisina 6nem vererek ziyaret eder,

oralarda kurbanlar keser, agaglara bez baglarlar. Dag kiiltiiniin izleri Orta Asya’da devam
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etmektedir. Tiirkge ve Mogolca mukaddes, miibarek, biiyiik ata ve biiyiik bakan anlamina gelen
daglar vardir: Han Tengri, Bayan Ula, Buztag Ata, Bayir1 Ula, Othon Tenere, Iduk Art, Kayra
Kaan, Erdene Ula, Kuttag, Nurata gibi (Tanyu, 1973, s. 30).

Islamiyet Oncesine ait bircok unsur gibi, daglarla ilgili inanglar da Islami veya
Islamiyet’e ters diismeyecek bir hiiviyete biiriinerek varligini devam ettirmistir. Kur’an-1
Kerim’de daglarin diinyayr dengede tuttugu (Nahl 16/15; Embiya 21/31; Nebe 78/7), Hz.
Musa’nin Tur Dagi’nda Allah ile konustugu ve Allah’in (CC) Musa’ya goriinmek igin daga
tecelli ettigi belirtilir (A’raf 7/143). Ayrica Hira ve Sevr, Hz. Peygamber’in hayatinda ve islam
tarihinde ¢ok 6nemli fonksiyona sahip olmus iki dagdir. Ancak bu daglar, higbir zaman Tiirk

kiiltiirtindeki gibi canli ve kudret sahibi bir varlik olarak karsimiza ¢ikmazlar.

Coruhlu’ya gore ulu bir dag, ulu bir agag ve erisilmez gok vb. her Tirk toplulugunda
tanr1 sayilabilmistir. Bazi daglar ve baska tabiat unsurlarinin tanri sayilmadig1 zamanlar da olur
ama o zaman bunlar tanrmin meskeni veya bir sekilde tanri ya da ruhlarla iliskili oldugu
diisiiniilen yerler olarak kabul edilirler. Tanrilarin ve ruhlarin biiyiikligiine kii¢iikliigiine gore
yaptiklart ¢esitli isler vardir. Kimi her seyi yaratmistir, kimisi atmosferle ilgilidir. Kimisi
bereket saglar, bazilar1 6zel olarak kadinlarin ve ¢ocuklarin koruyucusudur. Bazilari insanlara

ruh verir. Kimisi 6liime sebep verir, 6liimiin efendisidir vs. (Coruhlu, 2011, s. 19).

Kuzgun’a gore insanlar, sirlarina vakif olamadiklar tabiat olaylarini ¢6zemeyince acze
diismiigler, tabiat kuvvetlerini canli ve gii¢li varliklar olarak disiinmiigler, giines, gokyiizii,
daglar, taslar, agaclar, su vb. gibi tabiata ait baz1 unsurlar1 kutsallagtirmuslar, hatta bir kisim
toplumlar daha da ileri giderek onlara tapmislardir (Kuzgun, 1993, s. 33). Daglar, Tiirk
kiiltiiriinde canli birer varlik olarak algilanmiglardir. Bu durumun tipik yansimasi tiirkiilerden

almmus asagidaki misralarda agikca goriilecektir.

Ozellikle Islamiyet oncesi Tiirk kiiltiirii icindeki yerine bakildiginda daglar birgok
fonksiyonda karsimiza c¢ikmaktadir. Diinya milletlerinin mitolojilerinde oldugu gibi, Tiirk
mitolojisinde de kozmik dag simgeciligi goriiliir. Daglar, yaratilisin baslangic1 ve evrenin diregi,
ii¢ dlemi birbirine baglayan varliklar, insanlarin ibadet etmek ve kurban sunmak i¢in tercih ettigi
yerler, insanlar1 tanriya ulastiran aracilardir. Tabiattaki diger varliklar gibi, daglarin da ruhu
vardir. Bu yiizden daglart memnun etmek ve kizdirmamak gerekir. Daglar, ¢cevrelerinde bulunan
canli varliklar1 korurlar, beslenmeleri ve ¢ogalmalar i¢in gerekli ortamlari hazirlarlar. Ayrica

daglar, dlenlerin ruhlarmin tanriya ulastigi, kendisine dua ve beddualarin edildigi, gegmiste birer
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kahramanken bir sekilde daga doniismiis, ana ve ata kabul edilen varliklardir. Bunun yaninda
eski Tiirklerde her boyun veya oymagin bir dagi vardir. Bu daglar, hayatin devamlilifini
saglayan sularin kaynagi olmasi ve canlilara beslenme ve barinma gibi imkanlar
saglamalarindan dolay1 da kutsanmiglardir (Bayat, 2007, s. 222-247; S6nmez, 2008, s. 190-191,
Ogel, 1995, s. 423-464; Duymaz-Sahin, 2008, 117-118). Kutsanan daglar, yiiksek, gosterisli,
baslar karli1 ve dumanli, agag¢siz daglardir. Daglara, daha dogrusu, tabiatla ilgili bazi unsurlara
inan¢ merkezli bakisin somut yansimalar1 Islamiyet dncesi ve sonrasi arasinda gecis dénemi

eseri olarak kabul edilen Dede Korkut Hikayeleri’nde goriiliir (Ergin, 1997).

Ogel’e gore, Dede Korkut’ta daglar, bir dag gibi degil; hisler ve duygular ile yogrulmus,
kisilik kazanmis, birer varlik olarak karsimiza ¢ikar. Oguzlar daglarla konusur, daglara dua,
beddua ederler, yaslanmalarindan, yikilmalarindan korkar, esenlik ve sifa dilenir, gegit
vermelerini ister, lizerlerine yemin eder, selam verirler. Daglar1 gesit ¢esit tanitmalar ile
tamtirlar. Onlarla konusurlar, ses (isit) vermelerini isterler (Ogel, 1995, s. 441). Boylece onlar
bir kisilik kazanirlar. Daglar artik mistik ve manevi diisiincelerden ve fonksiyonlarindan arinip,

daha ¢ok benzetme unsuru olarak 6ne ¢ikarlar.

Tirkler Anadolu’ya geldiklerinde, yerlestikleri ¢cevrelerdeki bazi daglar1 ve tepeleri kiilt
héline getirmisler, buralar1 tipki Orta Asya’da oldugu gibi, ancak bu defa islami bir goriiniim
altinda, miibarek mekanlar olarak telakki etmisler, 6zellikle Bektasi ve Alevi ziimreler, bu
yerleri biiylik bir 6nemle takdis etmeye baslamiglardir (Ocak, ?, s. 401-402). Tiirkler,
Anadolu’ya gogleri sirasinda Orta Asya’da kullandiklar1 adlari, pek ¢ok ylikseltiye tekrar vermis
ve buralarda birer kiilt olusturmuslardir. Pek ¢ok tepeye, yiikseltiye bir evliya mezar1 konarak
buralar adeta kisilestirilmistir. Bu mekanlar, kurban kesilen, dua edilen, kutsalla irtibata gegilen
dogal tapinaklar halini almistir. Diger bir ifade ile Tiirklerin kutsal daglarla ilgili diisiincelerini
Anadolu’da tekrar canlandirdiklarini ve buralar yaganabilir mekénlar haline getirdiklerini
s0ylemek miimkiindiir (Duymaz - Sahin, 2008, s. 117-118). Bu durumun yansimasi olarak sozlii
iriinlerden olan tiirkiilerde daglar, bircok fonksiyonu olan sembolik bir unsur olarak karsimiza

cikar.
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Tiirkiilerde Dag Sembolii*

Sembol, Tiirk Dil Kurumu tarafindan hazirlanan Tiirk¢e Sozliik’te, “Duyularla ifade
edilemeyen bir seyi belirten somut nesne veya isaret, remiz, rumuz, timsal, simge” (TDK, 2005,

s. 1727) seklinde tanimlanmustir.

Tirk kiltliriinde ve tiirkiilerde daglar sembolik manada bir¢ok fonksiyonda karsimiza
cikar. Ancak bunlar i¢inde en Onemlisinin daglarin kudret ve irade sahibi bir varlik gibi

algilanma olgusuna bagli olarak mitik bazi 6zellikleri imlemesi oldugu sdylenebilir.

Duygu ve diisiincelerin ¢esitli sembollerle anlatimi 6teden beri toplumlarda yaygin
bicimde goriilen bir durumdur. Tiirklerde de konargdger yasam biciminin hakim oldugu
giinlerden beri sembollerin yaygin bigimde kullanildig1 goriiliir. Ornegin 24 Oguz boyunun her
birini temsil eden damgalar1 vardir. Bu tiir temsil sembollerinin yaninda duygu ve diisiincelerin
anlatimi sirasinda da kullanilan sembolik ifadeler vardir. Dag, halkin dilinde en yalin hali ve en
basit ifadesiyle bir tesbih unsuru olarak kullanilsa bile giigtiir, kuvvettir, saglamliktir,

dayanikliliktir, mukavemettir.

Vural-Vural’in da belirttigi gibi, motif ve semboller, ait olduklari biitiin hakkinda
onemli ipuglar1 sunarlar. Tiirkiiler i¢in de durum boyledir. Tiirkiilerde yer alan motif ve
sembollerin saptanarak yorumlanmasi, bolgenin kiiltiirel degerleri hakkinda onem arz eder
(Mural-Vural, 2013, s. 647). Bu baglamda, daglarin tiirkiilerde, yukarida belirtmeye ¢alistigimiz
Tiirk kiltiiriindeki dag algisiyla ortiisen bir yapiya sahip oldugu goriiliir.

Birgok tiirkiide daglar “yiice” veya “ulu” sozciigiiyle tavsif edilmektedir. Bazi tiirkiiler
dogrudan “yiice daglar” seklinde baslamaktadir. Bu durumun ¢ok rastlanan bir olgu oldugu, bu
vesile ile arkaik manada daglarin kutsalliklarinin imlendigi, ayn1 zamanda bdyle bir ifadenin
altinda daglarin kutsal varliklar olarak kabul edilme arketipinin yattig1, “yiice” kelimesinin hem
saygl hem de kutsiyet atfetmek i¢in 6zellikle kullanildig1 sdylenebilir. Bunun yaninda daglar,
zor zamanlarda koruyuculuguna siginilan, canlilari besleyen, biiyiiten, barindiran, yoldas,
arkadas, sirdas, haber verici, dert ortagi, kendisiyle konusulan, dertlesilen, bazen de yol kesici
ve insanlar1 sevdiklerinden ayiran, esine, dostuna, anasina, babasina kavusmasini engelleyen bir
varliktir. Yani dag birgok tiirkiide cografi bir yer adindan ziyade canli bir varlik olarak

karsimiza ¢ikar. Glirbiiz-Sahin’in belirttigi gibi, tiirkiilerin bir¢ogunda gecen “daglar” kelimesi

! Sivas, Erzincan, Erzurum tiirkiilerinde dag soézciigiiniin fazla gegtigi hemen dikkat gekmektedir. Bu durum, adi
gecen sehirlerin etrafinin daglarla ¢evrili olmast yaninda, bagka bolgelerden buralara gidip gelirken bircok dag
gecidinden gecilmek zorunda kalinmasindan kaynaklanmasi kuvvetle muhtemeldir.
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kimi zaman yarinden uzak kalan bir kisinin sitemini, kimi zaman haksizliklardan dolay1 daga
cikan bir eskiyanin kurtulusunu, kimi zaman da coskun duygularin ifadesini (Bir of ¢eksem

kars1 ki daglar yikilir) belirterek bir anlam kazanmaktadir (Giirbiiz-Sahin, 2012, s. 1644-1645).

Sevda ¢ekmenin en ¢ok 6zdeslestigi kelimelerden biri atestir. Sevda atestir, insan1 yakar,
sevdall yanar, yiiregi yangin yeridir, i¢i ates ile doludur, i¢indeki atesten cigerleri ve yiiregi
kebap olmustur, yiiregi ve cigerleri yana yana koze donmiistiir. Bunca yanik yiiregin bir araya
gelmesiyle olusan daglar kdmiirdendir. Sevda sadece insani yakmaz ayni zamanda omrii de
bitirir. Zaten felegin kasti insanadir. Felek insan1 kandirir, sevda felegin bir oyunudur, felegin

bir kusu vardir ve tirnaklari demirdendir, insan1 yakaladiktan sonra kurtulmak imkansizdir.

Daglar, tabiatin en gilizel parcalarindandir. Her dag istiinde tasidiklart ve iginde
barindirdiklariyla ayn1 zamanda estetik bir varliktir. Thtisamun, giivenin, saglamligin, sertligin,
vs. semboliidiirler. Bu yonleriyle birgok siire, tiirkiiye ve sanat eserine konu olmuslardir.
Bunlarin yaninda yukarida belirtildigi iizere daglar, Tiirk kiiltiiri i¢inde bir¢ok farkli kiiltiirel

olgunun i¢inde yer alan varliklardir.

Tirkiler, halk hayatinin ve hafizasinin iz disiimiidiir. Bu ylizden milli kiiltiir
unsurlarinin en iyi yansidigi edebi ve kiiltiirel iiriinlerin baginda gelirler. Bu baglamda, Tiirk
kiiltiirii i¢inde simgesel ve inan¢ unsuru olarak bir¢ok fonksiyonda yer alan daglarla ilgili

yansimalar tiirkiiler i¢cinde agikca goriiliir.
Dag(lar)in Yiice Kutsal Bir Varlik Olarak Géoriilmesi’

Tirkiilerde en sik karsilasilan durumlardan biri, daglarin yiice bir varlik olarak
algilanmasidir. Bu durumla ilgili ¢ok sayida 6rnek géormek miimkiindiir. Asagidakiler bunlardan

sadece birkagidir.

Duman eksilmeyen daglar

Ah daglar ah ulu daglar

Yiice dag basindan indiremedim
Yoniinil yoniime dondiiremedim

Bir yarin aklin1 kandiramadim

2 Bu calismada kullanilan bentler ve dértliikler, www.tiirkiiler.com/sdzler 25.05.2016 sitesinden almmustir.
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Asagidaki misralarda daglarin yiiceliginin vurgulanmasi yaninda, yol vermesi igin
yalvarma da s6z konusudur. Daglarda tanrisal bir gii¢ goriilmekte ve kendilerinden medet

beklenmektedir.
Bag1 duman pare pare
Yol ver daglar yol ver bana

Islamiyet &ncesinde yiiksek daglarin zirveleri Tanrt mekani olarak tasavvur edilir.
Islamiyet sonrasinda ise bu tiir yerlerde yatirlarin bulundugu, evliya veya sehitlerin yattig1,
buralara geceleri gokten yesil bir 1sik/nur indigine dair anlatilar halk arasinda yaygindir.

Asagidaki bentte benzer bir inancin bulundugu sdylenebilir.
Yiice dag basinda yanar bir 151k
Diismiisiim derdine olmusum asik
Ag bugday benizli ziilfii dolasik

Asagidaki bentlerde ise daglarin basini mesken tutma, Tanri’yla olma durumu

goriilmektedir.
Yiice daglar bagi meskenim yurdum
Kadir Mevlam etsin (aman) bizlere yardim (ey)
Ucg degil bes degil su benim derdim (yar yar yAr)

Derdimin dermani (aman) bilen olmadi”

Uca daglar basinda ceyran yol eyler
Ceyran yol eyler balam ceyran yol eyler
Su duran yerlerde 6rdek gol eyler
Ordek gol eyler balam 6rdek gol eyler

Daglarin yiice ve kutsal bir varlik olarak algilanmasinin yansimalarindan biri de bir¢ok
tiirkiiye “yiice dag” veya “ulu dag” gibi ifadelerle baslanmasidir. Insanlar Allah’a dua ederken
nasil ilk dnce yaraticinin adiyla climleye bagliyorsa benzer bir durumun tiirkiilerde de daglar
icin yapildig1 sOylenebilir. Bu baglamda dag ile ilgili bircok inang tiirkiileri olusturan

dortliiklerin ilk musralarinda zikredilmektedir. Ornegin daglarmn yiiceligi dogrudan mitik bir
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inang O6gesidir. Bu tiir ifadelerden kastedilen ya daglarin dogrudan kendi yiicelikleri ya da tanri

mekani olmalar1 hasebiyle kutsanmalaridir.
Yiice dagdan bir yol iner

Gelir dolan1 dolami

Yiice dagdan asan bilir

Asipta dolasan bilir

Yiice dagda kar olmaz mi1?

Sevende efkar olmaz m1?

Asagidaki misralarda ise kutsal veya tekin olmayan yer kabul edilen daglardan astiktan

ve uzak diistiikkten sonra basa istenmeyen seylerin gelmesi anlatilmaktadir.
Yiice dag basindan asirdin beni
Tiikenmez dertlere (aman aman) diigiirdiin beni (oy oy)
Madem giizel meylin yogudu bende
Niye dogru yoldan (aman) sasirttin beni

Barig Mango’ya ait asagidaki misralarda ise hem daglarin yol kesiciligi hem kendini
kurban sunma hem de yalvarma goriilmektedir. Burada daglarin kudret ve irade sahibi

olduklarina dair inang olgusu burada agik¢a goriilmektedir.
Daglar daglar,
Kurban olam yol ver gegem,
Sevdigimi son bir olsun yakindan gérem.

Yukarida da belirtildigi iizere birgok tiirkiide daglar “ytice” kelimesiyle nitelenmislerdir.
Bu kelime, sOylenisteki vurguya gore, nida veya sifat olabilir ki bu durum daglara bakis
degistirir ve kelimenin tevriyeli olarak kullanmildig1 goriiliir. “Yiice” kelimesi seslenme, hitap
ifadesi olarak kullanildiginda kisilestirme, yiiceltme, ululama manasinda kullanildiginda ise
sifat gorevi gormektedir. Ogel’e gore daglara gitme, daglarda ibadet etme eski Tiirk kiiltiiriinde

olgunluk ifadesidir (Ogel, 1995, s. 426). Gegmisteki bu anlayisin yansimasi olarak daglari
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yiiceltme, kutsama ifadeleri bir¢ok tiirkiide yer aldigi, boylece daglara bazen insani bazen de

tanrisal vasiflar yiiklendigi soylenebilir.
Herkesin bir dag: olmasi

Gegmiste goriilen inang 6gelerinden biri de herkesin bir kutsal daginin olmasidir. Bu
olgu en agik ifadesini Dadaloglu’nun Osmanli padisahinin fermani igin sdyledigi misralarda

bulur. Bu anlay1s bir¢ok tiirkiiye dogrudan yansimigtir.
Hakkimizda devlet vermis fermani
Ferman padisahin daglar bizimdir.

Bu misralarda goriinen inang Ogelerinden bir digeri de asagida iizerinde ayrica

durulacak olan daglara giivenme ve siginmadir.
Bulutlar 6per yiiziinii
Bizim daglarin daglarin
Baharda goérsen nazim
Bizim daglarin daglarin

Asagidaki dortliiklerde ise daglar1 hem sahiplenme, hem de dertleri paylasan giiglii bir

varlik olarak gérme durumu bulunmaktadir.
Daglar dagimdir benim
Gam ortagimdir benim
Soyletme ¢ok aglarim

Yaman ¢agimdir benim

Senin yazin kisa benzer
Bir edal1 basa benzer
Cok i¢mis sarhosa benzer

Duman eksilmeyen daglar
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Ah daglar ah ulu daglar
Esinden ayrilan aglar
Daglarin Ana/Baba Olarak Algilanmasi

Tiirk kiiltiiriinde daglarla ilgili olan inanglardan biri de daglarin ana/baba, ata olarak
goriilmesidir. Daglarin dogurganlik baglaminda ilk ata, ecdat olarak sekillenmesi bazi bilim
adamlarina gore, dagin hayat giiciinii kendinde barindirmasi, enerji kaynagi olmasi ile
karakterize edilir. ilk ecdatlik ve soyun koruyucusu olmast islevi, dagin hayat kaynagi, yasamin
mengei olmasi ile ilgilidir (Bayat, 2007, s. 231). Asagidaki ilk bentte ad1 gegen kiz daglarin,

dag anasinin kizidir ve alem ona hayrandir.
Daglar kiz1 Reyhan Reyhan Reyhan
Analar kuzusu Reyhan Reyhan

Alem sana hayran hayran hayran

Bu dagin maralryam (turnam turnam don beri)
Telleri karaliyam (yitirmigem ben yari)
Yarimdan ayirdilar (turnam turnam don beri)
Yiirekten yaraliyam (yitirmigsem ben yari)
Daglarin Koruyuculugu ve Besleyiciligi

Tirkiilerde sik¢a rastlanilan durumlardan biri de daglara giivenme ve siginmadir. Bu
inang Ogesini barindiran en meshur ifade yukarida belirtildigi {izere Dadaloglu’nun iinli
musralaridir. Dadaloglu, padisahla dagi karsilastiriyor ve daglara padisahtan daha fazla

giiveniyor, bir manada daglarin padisahtan daha gii¢lii oldugunu ima ediyor.
Hakkimizda devlet vermis fermani
Ferman padisahin daglar bizimdir

Daglara siginmanin, giivenmenin, daglarin besleyiciliginin, koruyuculugunun en agik
yansimalar1 eskiya tiirkiilerinde ve hayat hikayelerinde goriiliir. Kagak durumuna diisiip daglara
siginan kisileri daglar, bagrina basmis, korumus, kollamig, beslemis, birgcogu yasadigi bolgede
iyi veya kotii nam sahibi hatta kahraman olmus, iizerlerine tiirkiiler, destanlar sdylenmistir. Bu

tiir insanlar biiyiik sehirlere gidip, sehrin yer alti dehlizlerinde kostebek gibi veya bagkalarimin
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eline bakarak silik, kimliksiz, kisiliksiz siinepe bir sekilde yasamak yerine, daglarin
koruyuculuguna sigmip ad ve nam sahibi olmuslardir. Bunlarin en meshurlarinda biri,

Koéroglu’dur.

Necip Fazil, Koroglu siirinde, “Azathik uftkunda rastlanan daglar / Bu daglara goniil
verdi Koroglu” musralariyla daglarin Koroglu icin 6zgiirliik alan1 oldugunu, daglara siginan
Koéroglu'nun ¢ilesinin daglar tarafindan alindigim ve bunun {izerine Koéroglu'nun, “Ak sagh

anadan gegilse bile /Daglardan gegilmez” dedigini belirtmektedir.

Bayat’in da belirttigi gibi, dag, dis diinyanin biitiin tehlikelerinden kahramanlari
korumaktadir. Dagin ona siginanlar1 higbir zaman ele vermedigine inang o kadar giiclii olmustur
ki zamanla bunlar bazi tarihi kayitlara, mesela Cin yilliklarina da ge¢mistir. Bunun en biiyiik
kaniti Ergenekon mitidir (Bayat, 2007, s. 236). Asagidaki dortliikklerde da daglarin

koruyuculuguna siginilmistir.
Dayadim sirtimi1 yamaglarina
Goniil sevdalandi dag baslarina
Beni gotiirsiinler daragacina

Derdimin dermani olsana daglar

Derdime dermansin

Gonliimde sevdamsin

Katlime fermansin

Sen beni saklarsin daglar

Halk arasinda “dag gibi adam”, “arkasinda dag gibi... var”, “giivendigim daglara kar
yagdi1” gibi deyimler de daglari bu 6zelligiyle ilgilidir.

Tiirkiilerde daglarla ilgili olarak islenen unsurlardan biri de daglarin besleyiciligidir.
Yani daglar hem koruyan hem besleyen hem de barindiran varliklardir.

Yiice dag basinin da bir yan1 yoldur (aman aman) (ah)

Doldur sunam doldur da suyunu doldur

Biilbiil giil dalinda feryat ederken

Bir dilek dilerim yar senin i¢in
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Yiice dag basinda yayilir mi1 ola
Dolar memeler sizilar mi1 ola
Koyun da kuzusun arzular mi ola
Gel anam meleme vazge¢ kuzundan

Daglarin koruyuculuk ve besleyicilik algisinin yansimalarindan biri de Yoriiklerin
hayatinda goriiliir. Yoriikler kist gecirmek icin mutlaka bir dagin golgesine siginir ve

hayvanlarinin yavrularini orada alirlar.
Daglarin Haber Getiriciligi

Daglarin tiirkiilere yansiyan fonksiyonlarindan biri de habercilikleridir. Daglar,
bulunduklar1 yerlerde en yiiksek mekénlar olmalar1 hasebiyle hem yeryliziine hem de
gokyliziine hakim durumdadirlar. Yerde olanlar1 yukaridan asagi dogru gorebildikleri gibi,
gokyliziine yakin olduklart icin de gokte olanlart veya olacaklar ilk Ogrenenler olup
asagidakileri durumdan haberdar edebilmektedirler. Bunun yaninda, uzak diyarlardan gelen
gdcmen kuslardan, riizgarlardan, yagmurdan, borandan, kardan tipiden haberdar olmaktadirlar.
Ayrica koklerinin yer altina kadar inmesinden dolayr yerin altindan da haberleri vardir.
Aldiklart olumlu veya olumsuz haberleri ise koruyucu bir fonksiyona sahip olduklarindan gesitli
sekillerde biinyelerinde barindirdiklart canlilara anlatmaktadirlar. Daglarin bu tiir haber

vericilikleriyle ilgili olarak tiirkiilerde bir¢ok misra, bent veya dortliikk gérmek miimkiindiir.
Kuslar 6tmez giiller soldu
Yiice daglar duman oldu
Belli ki gittigin yerden kara haber var

Mitik bir 6ge olarak kullanilan daglarin 6zelliklerinden biri de dumanli olmalaridir.
Ayrica dumanm ilkel bir haberlesme vasitas1 olarak kullanildigi bilinen bir gercektir. Hatti
zatinda duman tek bagina da bir seylerin, atesin, yanginin, yagmurun, sogugun vs. habercisidir.
Ayrica agzindan atesler sagan, dumanlar ¢ikaran varliklar Gteden beri insanlar i¢in esrarini
korumustur. Daglarm mitik bir hiiviyet kazanmasinda, ge¢mis insanin zihinsel algis1 lizerinde
yanardaglarin olusturdugu dag imgesinin de 6nemli bir yeri olsa gerektir. Bu baglamda duman,
bir dagin veya varligin mitik bir degeri oldugunu veya en azindan bu sekilde algilandigini
imleyen bir unsurdur. Asagidaki dortliiklerde goriildiigii lizere daglarin dumanlanmasi olumsuz

bir seyler oldugunun veya olacaginin habercisidir.
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Su yiice daglart duman biiriimiis

Yine mi gurbetten kara haber var

Yiice dag basinda bir kus ugurdum
Ben meylimi bir giizele diisiirdiim
Duydum nazli yarim yad eller almis
Vallah dostlar ben aklimi sasirdim
Kigsilestirme, Dertleri Paylasma

Tirkiilerin bazilarinda daglar ulu bir varlik olarak algilanmakla kalmayip onlarla
konusulur veya daglar insani davranmiglar gosterir. Dertler daglara sdylenir, onlardan medet
beklenir. Asagidaki ilk dortliikte 6nce daglarin insanlar gibi agladigi, sonra da aglamaya sebep
olan olayn, yani depremin sebebinin de daglar oldugu belirtilmektedir. Bir sonraki dortliikte ise

daglara seslenilerek sevgilinin gelecegi yollar1 agmasi istenmektedir.
Kan agliyor Erzincan'i daglari (yavrum daglarr)
Viran kaldi mor siinbiillii baglari
Sivas'a geliyor kalan saglari

Sikayetim kimden kime ne deyim

Oy daglar daglar daglar

Bagsi dumanli daglar

Gogsii ¢imenli daglar

Yol verin yarim gele

Dinsiz imansiz daglar

Daglarin Sevenleri Ayirmasi Ve Kavusturmasi

Daglar bircok tiirkiide ise ayriligin, gurbetin semboliidiir. Ciinkii daglar sevgililer
arasina giren birer dogal engeldir aym1 zamanda. Bu yiizden asiklar bazen daglara kizar veya
sitem eder. Asagidaki ilk iki misrada kaybedilen sevgiliden dolay1 daglara sitem edilmektedir.

Ikinci bentte ise silaya gitmek, sevgiliye kavusmak igin daglardan yol istenmektedir.
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Yiice daglar var m1 size zararim

Yar yitirdim ugrun ugrun ararim

Yol ver bana yol ver ey yiice daglar
Yol ver artik ben silama gideyim

Merhum Baris Mang¢o da ilk sOylediginden bu yana herkes tarafindan sevilerek
dinlenilen Daglar daglar tiirkiisiinde, sevgilisini bir defa olsun gdrebilmek i¢in daglardan engel

olmaktan vazgecmesini dilemektedir.
Daglar daglar, yol ver gecem,
Sevdigimi son bir olsun yakindan gérem

Koksel’e gore dag ayrilikla 6zdeslik kazanmig bir semboldiir. Esas olarak engel anlami
tagir. Bu engel silada duranla gurbete gidenin arasinda durmaktadir. ... Silada kalan, sevgilinin

ardindan bakan daglar1 goriir, onlar1 engel sanir. Gurbete giden de daglar1 agip gitmistir.
Asan bilir karli dagin ardini
Ceken bilir ayrihigin derdini (Koksel, 2005)

Dagin canli ve kudret sahibi bir varlik gibi algilanma olgusu Dini tasavvufi
edebiyatimizin en biiyiik temsilcilerinden olan Yunus Emre’nin siirlerinde de goriiliir. Yunus
asagidaki dortliikte once yol kesici, haramiye benzettigi dagdan, daha sonra yolunu sevgiliye
baglayip baglayamayacagini sorar. Yani Yunus da daglari, yollar1 agip veya kapayacak giiclii bir

varlik olarak goriir.
Harami gibi yoluma
Arkuri inen karli dag
Ben yarimden ayri1 diistiim
Sen yolumu baglar misin

Yunus bagka bir siirinde ise daglar1 ve taslar1 kendine yoldas olarak alir ve beraberce
Allah’t zikir istegini belirtir. Daglarin yiiksekligi dikkate alindiginda, bu zikri daglarin ve
taglarin iizerinde yapilmasi ve onlarin vasitasiyla Allah’a ulastirilma diisiincesi de imleniyor

olabilir.



“Dag”1n Tiirkiilere Mitik Bir Oge Olarak Yansimasi TAED 57* 1615

Daglar ile taslar ile
Cagirayim Mevlam seni

Miskini’den almman asagidaki siirde ise daglarin yol kesiciligi, giicii, kudreti

vurgulanmuistir.
Diledim ki nazli yare gideyim
Her yandan ¢evirdi yolumu daglar
Gurbet elde garip kaldim nideyim

Kirdr kanadimi kolumu daglar

Daglar oy daglar dumanli daglar

O yarin hasreti bagrimi daglar

Kurtulmadim tipisinden karindan

Perisan eyledi halimi daglar

Simdi sevdigimin gozii yollarda
Kalip eglenemem 1ss1z bellerde
Sadik Miskini’ye yaban ellerde
Reva mu gordiiniiz 6limii daglar

Daglarin fonksiyonlarindan biri de birlestiriciliktir. Yukaridaki birgok misrada
daglardan yol vermesi veya yollar1 agmasi istenerek sevgililerin birlesmesi/kavusmasini
saglamast istendigi gorilmiistiir. Asagidaki dortlikte ise daglarin sevgilileri birlestirdigi

goriilmektedir.
Uca daglarin basina
Yarim gelir giile giile
Bir elinde giillii desmal

Balam yar terini sile sile
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Daglarin tiirkiilerdeki sembolik goriintiileri ve fonksiyonlariyla ilgili o6rnekleri
cogaltmak miimkiindiir. Bunun yaninda, buraya alinan bazi dortliikler farkli durumlar1 ihtiva
edebilmektedirler. Bu durum, mitik unsurlarin farkli yorumlara agik olabilmelerinden

kaynaklanmaktadir.
Sonug¢

Tirkillerde daglarin bu denli farkli simge ve fonksiyonlarda goriinmesinden/dile
getirilmesinden birbirine bagl iki sonug ¢ikmaktadir. Bunlardan birincisi daglarin konar-goger
yasamda hayati oneme sahiptir. Ikincisi ise tiirkiilerin geneli, kirsal kesimlerde yasayan

insanlarin hayatindan kaynaklanan iiriinlerdir.

Konargoger yagama sahip insanlar, her seyleriyle tabiata baglidir. Hem kendilerinin hem
de beslenmelerinin ve ekonomik faaliyetlerinin temel etkeni olan hayvanlarinin beslenmeleri
tamamen tabiata ve dolayisiyla daglara baglidir. Bu yiizden daglar, bu hayati siirdiiren insanlarin

biitiin kiiltiirel unsurlarinda yansimasini bulmustur.

Tiirkiilerdeki dag semboliiniin fonksiyonlariyla ilgili olarak burada sdylenilenlerin hepsi
dogal olarak birbiriyle bagli hususiyetlerdir. Daga ister kutsal bir varlik ister ata rolii bigilsin,
bunlarin, kisiler tizerindeki tasarrufu birbirine benzerlik gostermektedir. Bu tiir varliklarin en
temel fonksiyonlarinin baginda hamilikleri gelir. Yani Tanr1 da ana-babalar da kendilerinden
gordiiklerini korur, kollar, besler vs. Tiirkiilerdeki dag semboliinde de bu durumun yansimasinin

goriildiigli soylenebilir.

Tiirkiiler, ortak duygu ve diisiincelerin yansidig: iiriinler olmalar1 hasebiyle gecmisten
bu giine Tirk kiiltiiriindeki unsurlar1 biinyelerinde tasimaktadirlar. Daglar, tiirkiilerde
birbirinden ¢ok farkli fonksiyonlarda goriilmekle birlikte, kiiltiirel kodlara arkaik manada
baktigimizda birgok kullanimin altinda inan¢ unsurunun yattigi rahat bir sekilde goriilmektedir.
Bu baglamda, daglarla ilgili eski Tiirk kiiltiiriine ait inanglarin ortiilii bir sekilde bu giine

tagindig1 sdylenebilir.
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KAZAN TATAR MANILERINDE KADINLARIN TALiHSiZ KADERI*

Culpan ZARIPOVA CETIN™
Oz

Mani sdyleme gelenegi, genis bir cografyada hayat siirdiiren Tatar
Tirkleri i¢in asirlarca yasayan ve en yaygin olan geleneklerden biridir.
Manilerde timit, sevgi, dostluk, hosgdrii gibi konularin yaninda 6zlem, kadere
boyun egme gibi hayatin i¢inden alinan konular da islenmis olup onlara daha
cok kadinlarin hayatini anlatan manilerde rastlariz. Hangi cografyada
yasarlarsa yasasinlar hayatlarint hep ayni ugras -su kenarinda g¢amasir
tokaglama, tandir basinda yufka agma, ormanda odun toplama, tarlada ekin
bigme ve harmanlama, kisin uzun aksamlarinda ip egirme- ile geciren biitiin

Tiirk kadmnlar1 gibi Tatar kadinlar1 da iglerine attiklart dertlerini ve hayat
karsisindaki ezilmisliklerini manilerde dile getirmiglerdir.

Tatar kadmlarmin zor kaderini anlatan manileri konu bakimindan
inceledigimizde ictimai ve sahsi sikintilari dile getiren maniler olarak
ayirabiliriz. Ictimai nedenlerden en ¢ok karsilastigimiz, kadinlarin toplum
icinde kisitlanan ozgiirlikkleridir. Bu sebep aslinda dogrudan onlarin sahsi
sitkintilarina da yol agmustir.

Maddi sikintilardan dolayr gen¢ kizlar, aileleri tarafindan yagga biiyiik
veya sevmedikleri birileriyle evlendirilmekteydiler. Bu durum, ana babaya ve
silaya hasret ile de oriilmekteydi. Fakat mutlu bir evlilik yaptiklar1 sirada bile
kizlart giivey evinde yasanan ve bazen trajik bir renk alan kaynanayla
anlasamama, hor goriilme sikintis1 da beklemekteydi.

Ayrica, kadinlarin en igten ¢igliklarini dile getiren maénilerde yasanan
yogun duygularla birlikte Tatar Tiirklerinin kiiltiirel degerleriyle ilgili kayda
deger bir¢ok bilgi de verilmektedir.

Anahtar Sozciikler: Kazan Tatarlari, folklor, méani, kadin, talihsizlik,
kader.

TRAGEDY OF WOMAN’S LIFE IN SHORT TATAR SONGS
Abstract

Short songs for the Kazan Tatars - is the most common tradition of living
here for many centuries. In short songs along with themes such as hope, love,
friendship, and a very common theme of fate and submission to it, which can
be stretit often in short songs telling about the female share. No matter what
geographic region lived Tatar women, their life was the same and like all
Turkic women, they reflected their own personal experiences and suffering in
the short songs.

In the study of short songs, reflecting the difficult fate of Tatar women,
with a thematic point of view, they can be regarded as a song reflecting the
social motives, and songs that reflect the hardships of his personal life. the
most common social theme in kotorkih songs - a restriction of the freedom of

* Bu caligma, 19-22 Aralik 2012 tarihinde Denizli Pamukkale Universitesinde gergeklestirilen V. Uluslararas: Diinya
Dili Tiirk¢e Sempozyumu’nda sozlii bildiri olarak sunulmustur.
" Yrd. Dog. Dr.; Kafkas Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Cagdas Tiirk Lehgeleri, chulpancetin@gmail.com.



mailto:chulpancetin@gmail.com

1620" TAEP 57 Culpan ZARIPOVA CETIN

women in public life. However, this was the reason and cause for their
personal tragedies.

Due to financial problems, parents are often married off the daughter of a
wealthy older man, whom she did not love. However, even with a loved one
to marry, the girl could be waiting in the house of the groom-in-law problem,
which often took on tragic overtones.

In addition to the short songs that reflect the hardships of the female
share, together with women duschevnym anguish can be found and
interesting facts related to the cultural values of the Tatar people.

Keywords: Tatars of Kazan, folklore, short song, woman, tragedy, fate.

Mani sdyleme gelenegi, Orta Idil civarlarindan Ural daglarina ve uzak Sibirya’ya kadar
uzanan genis bir cografyada hayat siirdiiren Tatar Tiirkleri i¢in asirlarca yagsayan ve en yaygin
olan geleneklerden biridir. Tatarlarda elli bine yakin halk tiirkiisiiniin oldugunu diisiiniirsek,
onun kirk sekiz bini, kiska cirlar olarak adlandirilan ménilerdir. Onlar1 Tatar halki hem koy
sokaklarinda hem sehirlerde hem c¢aligirken hem oturmaya gittikleri evlerde hem de meclislerde

sOylemiglerdir (Nadirov, 1976, s. 7-8).

Kazan Tatar manileri konu bakimindan birka¢ kolda incelenmektedir: hayat ve maisetle
ilgili diisiinceleri, igtimai ve sahsi sikintilari, {imidi ve beklentileri iceren maniler, yigitlik ve
beceri gibi sifatlar1 dile getiren maniler, gurbette bahtin1 arayan, siirgiinde olan ve madenlerde
calisanlar hakkinda maniler, asker ve esirlerin ortaya ¢ikardigi méaniler, silaya hasret ¢ekenlerin
duygularin1 dile getiren maniler, kadinlarin kaderini anlatan maniler, medresede egitim
gorenlerin yarattigi maniler, dostluk, akrabalik ve meclis manileri, insan 6mrii tizerine maniler,
ask manileri, saka ve hiciv manileri, mektup manileri ve igtimai lirik maniler (Nadirov, 1976, s.
15-27).

Manilerde timit, sevgi, dostluk, hosgorii gibi konularin yaninda 6zlem, kadere boyun
egme ve hiiziin gibi hayatin i¢inden alinan konular da islenmis olup, onlara daha ¢ok kadinlarin
hayatini anlatan manilerde rastlariz. Hangi cografyada yasarlarsa yasasinlar hayatlarini hep ayni
ugras -su kenarinda ¢amasir tokaglama, tandir baginda yufka agma, ormanda odun toplama,
cesmeden su getirme, tarlada ekin bigme ve harmanlama, kisin uzun aksamlarinda ip egirme,
cocuk bakma, gelin vazifelerini yerine getirme- ile gegiren biitiin Tirk kadmnlar1 gibi Tatar
kadinlar1 da iglerine attiklar1 dertlerini ve hayat karsisindaki ezilmisliklerini manilerde dile
getirmislerdir. Bu tiir manilerin merkezinde yer alan kiz bala (kiz ¢ocugu), halkin gonliine kok

salan en giizel karakterlerden birisidir. Bir taraftan o, saf ve pak goniillii, insafli ve ¢ekingendir.
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Diger taraftan ise ezilmis, 6zglirliigii kisitlanan ve acinacak bir durumdadir (Nadirov, 1976, s.

20).

Tatar kadinlarinin zor kaderini anlatan manileri konu bakimindan inceledigimizde,
igtimai ve sahsi sikintilari dile getiren maniler olarak ayirabiliriz. Igtimai nedenlerden en ¢ok
karsilastigimiz, kadinlarin toplum iginde kisitlanan 6zgiirliikleridir. Bu sebep, aslinda dogrudan

onlarin sahsi sikintilarina da yol agmustir:

Kiz balan1 kizganam min, Kiz ¢ocuguna acirim

Cin bexétséz bula ul; Gergekten mutsuzdur o;
Dényanin botén mihnetén Diinyadaki tiim mihneti
Kiirér 6¢én tuva ul (1431)* Gormek igin dogmustur o.

Tiirk toplumunda bir erkek ¢cocugunun daha istenilmis olmasi ve aile hayati i¢in daha
onemli bir birey olarak izlenilmesi, kiz evlatlar1 geri plana birakmis ve hayatin Snemli
safhalarinda hayati secimleri kendilerine yapma imkanini da ellerinden almistir. Ornegin, kiz
cocugu ailesine kars1 kendi sesini yiikseltememis ve sonug olarak, onun istikbali genelde babasi
ve annesi iradesinde olmustur. Bu hayat, kizlar i¢in ¢ogu zaman mutluluktan ziyade gdzyasi ve
sikintilarla gegen bir hayat olmustur. Tatar kadinlarin talihsiz kaderini anlatan manilerin
bir¢ogu, kizlarin kendi agizlarindan “Keske kiz cocugu degil de erkek ¢ocugu olup dogsaydim!”
gibi bir ifadeyle anlatilmaktadir. Neden kiz ¢ocugu erkek cocugunu mutlu olarak goriir? Ciinkii
erkek ¢ocugu “at iistiinde oynamak”, “diinyay1r gezmek” igin yaratilmis ve her isteginde 6zgiir

olmustur. K1z ¢ocuguna ise hayatinca gozyaslar1 ve dert ile hasret eslik etmistir. Ornegin:

Ir bala tuva anadan Erkek ¢cocugu dogmaktadir
At 6sténde yorérge; At Ustiinde gezmeye;

Kiz bala tuva bigara Kiz ¢ocugu dogar bigare
Kaygi-hesret kiirérge (1384). Act, hasret gormeye.

Tusa tusin sul ir bala Dogarsa dogsun oglan ¢ocugu
At dsténde uynarga; At iizerinde oynamak igin;
Tumasin la sul kiz bala Aman dogmasin kiz ¢ocugu
Yat karginda yilarga (1381). Eller 6niinde aglamak igin.

Bu tiir manilerde genelde kizlar, kiz ¢ocugu olup dogmanin su¢unu sorgularken onlari

bu diinyaya getiren annelerine seslenmektedirler:

! Buradan itibaren Tatar Manilerinden 6rnekler, 1976 yilinda Kazan’da Tatarstan Kitap Nesriyatinda yayimlanan
Tatar Halik Icati. Kiska Cirlar (Diirtyulliklar) adli kitabin “Kizlar Yazmist Turindagt Boringi Cirlar” kisminda
verilen numaralari ile sunulmaktadirlar.
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Enkey tapsar - ir bala tap, Annecigim, (dogurursan) oglan dogur,
At 6sténde uyniy ul; At istiinde oynar o;

Tapma enkey kiz balani, Kiz ¢ocugunu dogurma,
Uksép-iiksép yiliy ul (1378) . I¢in-igin aglar o.

Enkey, kaygi 6¢én géne Annecigim keder igin

Nige miné tudirdip? Neden beni dogurdun?

Yana yorek: ye bexétséz, Yanar kalbim, ya bahtsiz

Ye gomérséz bulirmin (1385). Ya da 6miirsiiz olurum.

Enkey kiz bala tapkansin, Annecigim kiz ¢ocugu dogurmussun,
Tabularma rehmet; Dogurdugun i¢in ¢ok sag ol.
Tabularma zur rehmet, Dogurdugun i¢in sag ol.

Baglarim kiirmi rehet (1386). Bagim gormiiyor rahat.

Bazen bu sikayete acikli bir sekilde “keske kiz ¢ocugunu dogurur dogurmaz suya
atsaydin” veya ‘“keske baharda caglayan suda buz olup aksaydim” gibi trajik notlar da
eklenmektedir:

Enkey, mini tapkangi, Annem beni dogurmaktansa
Bér ir bala tapsangt; Bir erkek ¢ocugu doguraydin!
Bisékke salip bakkangt, Besige koyup bakmaktansa,
Beylep suga atsanci (1374). Baglayip suya atmis olaydin.
Nige tudim, nige iistém, Neden dogdum, neden biiyiidiim
Nik yesedém kiz bulip; Neden yetistim kiz olup;
Yazgt tasu sularinda Baharda ¢aglayan nehirde
Nik akmadim boz bulip (1435). Neden akmadim buz olup.

I hodayim, nik yarattin Ah Huda’m, neden yarattin
Baglarimni kiz itép; Bu bagimi kiz edip;
Agizmadiy baslarimni Akitsaydin bu basimi

Yazgi suda boz itép (1428). Baharlarda buz edip.

Kizlarm kaderlerinin talihsiz olmasina yakinmalarmin tabi ki degisik nedenleri vardi.
Bu bir iftira da olabilirdi, sevmedigi birinden goriiciilerin gelmesi, denk olmayan birisi ile
evlendirilmesi veya yabanci bir yere gelin olup gittigi ailede degersiz olarak hayatini siirdiirmesi
de olabilirdi. Asirlarca Tiirk kadini, kizlik ve gelinlik ¢caginda iken toplumun geleneklerine tabi
kalmus, erkekle esitlik hakki olmayan durumlarda da hayat stirdiirmiistiir. Kadinlarin yasadiklar

bu donem, renkli bir bigimde manilerde dile getirilmektedir (Hasanova, 2007, s. 325-333).
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Bir kiz ¢ocugunun en kaygisiz, en mutlu giinleri baba evinde kiymetli bir evlat olarak,

annesinin hazir yemeklerini yiyerek ve kardesleri ile sakalagarak gecirdigi giinleri olmustur. Bu

rahati, gelin olup yabanci bir aileye katilan, kocasinin ve kayinlariin hizmetine konulan kiz

cocuklart artik bir daha asla bulamamislardir. Bu yiizden de méanilerin bir¢ogunda kizlar, nazl

bir kiz ¢ocugu olarak yetistirildigi baba evini ve annelerini 6zlem ve minnetle anarlar:

Akli sits1 kiilmegémné
Téktérdén enékeyém;
Cil-yangirlar tidérmige
Ustérdén, enékeyém (1387).
Tal da yalgiz, min de yalgiz,
Soyelem tallarima;

Kiz balaniy bar reheté
Ata-ana yannarinda (1408).

Beyaz bezden elbisemi
Diktirdin annecigim;
Yel-riizgara dokundurtmadan
Biiyiittiin annecigim.

Sogiit de yalniz, ben de yalniz
Yaslanirim sogiide;

Kiz ¢ocugunun rahati

Anne baba yaninda.

Kazan Tatarlarinda bir kiz gocugunun baba evindeki mutlu ve huzurlu hayat1 genelde en

fazla on sekiz yasina kadar ancak siirebilmistir:
Samavirni tiz kaynata
Kat1 imen kiiméré;
Ata-anada unsigéz yes
Kiz balaniy goméré (1436).
Kiz balaniy yemle ¢agi
Unsigéz yeslerénde;
Usép, citlerge ayrilgag,
Kiirmi ipteslerén de (1411).

Semaveri ¢abuk kaynatir
Kat1 mese komiirii;

Anne babada on sekiz yas
Kiz ¢ocugunun omrii.

Kiz ¢ocugunun giizel ¢agi
On sekiz yaglarinda;
Biiyiiytip ele gidince

Gormez arkadaglarini da.

Burada kiz ¢ocugunun tez olgunlasip baba evinden tez gitmesi, “Semaveri tez kaynatir /

Kati mese komiirii” gibi misralarda verilmektedir.

Bulug cagina gelen bir kiz cocugunun artik gelecegini diisiinmekten, endise etmekten

benzi sararmaya baslardi. Cilinkii o, sevgi lizerine kurulan huzurlu, mutlu bir ailesi olacaginin

ancak bir hayal oldugunu az ¢ok tahmin edebiliyordu:

Biideney digen, ey, asil kos
Yurgaliydir turt yul bélen;

Kiz balaniy gina alsu y6z¢é
Sargayadir hesret-uy bélen (1354)
Biyék-biy¢k 1zbada

Bildircin denilen ah asil kus,
Siiziiliiyor diimdiiz yol ile;
K1z ¢ocugunun al benzi
Sararmakta hasret diisiince ile.
Yiiksek yiiksek bir evde
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Cigii ¢ige kiz -bala;
Kilecek konnerén uylap
Kiigélleré sizlana (1390)
Oy buyinda cirem ciipli,
Yana ¢ikkan kaz bala;
Kilér konén uyliy-uyly
Sargayadir kiz bala (1442)

Nakis yapar kiz ¢ocugu;
Gelecek giinleri diistinerek
Gonlii sizlar.

Ev yaninda otlanmakta
Yeni dogmus kaz yavrusu;
Gelecegini diisiinerek

Solmaktadir kiz ¢ocugu.

Bdylece baba evindeki hayat, kizlar i¢in goz agip kapayancasina g¢abuk gecen giizel

giinler olarak algilanmigtir:
Iké terez topkeyém,
Ike savit gdlkeyem;
Cilge ockan yéfek kébék
Utté kiz gomérkeyém (1445)

iki pencere dibim,
Iki saksida giiliim;
Riizgara savrulmus ipek gibi

Gegti gitti kiz dmriim.

Baba evinden gelin olup gidince nasil bir hayatin bekledigini kizlar az ¢ok tahmin

edebilmisler tabi ki. Bunun i¢in onlarin géz 6niinde 6rnekler de az olmamustir. Kiz ¢ocugunu

saran bu korku, manilerin igerigine de yansimustir:

Kiz balaniy éreheté
Ata-ana kogaginda;
Ata-anadan ayirilgag
Yata ut kogaginda (1432)
Talga basip sayrasa da,
Sandugag tehétséz ul;
Uskende irke {isse de,

Kiz bala bexétséz ul (1437)

Kiz ¢ocugun rahati
Anne baba kucaginda;
Anne babadan ayrilinca,
Yatar od kucagina.
Sogiide konup 6tse de
Biilbiil yine tahtsiz o;
Nazli olup biiyiise de

Kiz ¢ocugu bahtsiz o.

Anne babalar, sirf maddi durumu iyi olan damat adayimi kagirmamak, kizlarina maddi

acidan sikintisiz iyi bir gelecek saglamak i¢in onlar1 bir an once evlendirmek isterler. Bu

durumda Tatar kizlar i¢in sahsi sikintilarin en 6nde geleni, maddi sikintilardan dolay1 aileleri

tarafindan kendilerine denk olmayan veya yasca biiyiik birisiyle evlendirilmeleri olmustur:

Sehrelerge megét saldirgannar,
Manarasi cevher, tobe tas;
Tipsez yarga barip can tinmagag,

Sagis-hesret kiire gaziz bas (1362)

Sahralarda cami yaptirmuislar,
Minaresi gevher, dibi tas;
Yanlis yare gidip can huzur bulamayinca,

Keder hasret ¢eker aziz bas.
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Tiirk aile yapisinda her zaman son s6z, baba tarafindan sdylendigi igin bu tiir manilerde

kizlar dogal olarak 6fkelerini genelde babalarina bildirmektedirler:

Citénner ¢ectém tigézge, Keten ektim diizliige,

Alp kitté dingézge; Ald1 gétiirdii denize;

Etkey, biresén tinsézge, Babacigim, veriyorsun denk olmayana,
Gomér yilarmin sézge (1448) Hayatim boyu aglarim size.

Bu méninin ilk misrasinda ekinin ekildigi diizliikten, ikinci misrada da denizden
bahsedilmesi, bu iki kavramin ters diistiigiine dikkat ¢ekerek, kizin yanlis birisine verildigini

vurgulamaktadir.

Istemedigi birisi ile evlendirilen kizin baska bir sevdigi varsa sevdiginden ayrilmak

zorunda kaldigi1 i¢in durum daha da vahim bir hal almaktaydi:

I gol diler, gol diler, Ah giil derler, giil derler,
GoIné kina dimiler; Gile kina demiyorlar;
Soygenén kala dimiler, Sevdigin kaliyor demezler,
Soymegenné dimliler (1414) Sevmedigine veriyorlar.

Tal borésé tal borése, So6giit tomurcugu, sdgiit tomurcugu,
Tal borésé tallart, Sogiit tomurcugu sogiitte;

Kiz balaniy kalmiy mall, Kiz ¢ocugunun kalmiyor mal,
Kala s6ygen yarlar1 (1396) Kaliyor sevdigi yari.

Nige yesél bulmiy iken Neden yesil olmuyor ki
Yamgiklarniy dugast; Arabacilarin kemeri;

Nige kabul bulmiy iken Neden kabul olmuyor ki

Kiz balaniy dogasi (1367) Kiz ¢ocugunun duasi.

Gerek yasadiklan sosyal baskilar, gerekse ekonomik durumun yetersizliginden dolay1
kizlar bazen para karsiligi da satilirlardi. Bunun 6rnegi, Tatar rivayetleri arasinda da mevcut

olup (“Nalog Ogen Satilgan Kizlar” (Vergi Igin Satilan Kizlar), tiirkii ve manilerde de eksik

kalmamistir:
Bal kortlar1 giilep yori Arilar ugusuyor
Umartaga bal 6¢én; Kovanlara bal i¢in;
Kiz balani, bexétsézné, Kiz ¢ocugunu, bahtsizini
Satalar bit mal 6¢én (1388) Sattyorlar mal igin.
[dél suv1 yazin tasty Idil suyu baharda tasar,
Kolmak salgan bal kébék; Acitilmis bal gibi;

Yes bagimni ozattilar Geng basimi ugurluyorlar



1626" AEP 57

Culpan ZARIPOVA CETIN

Zaklad salgan mal kébék (1449)

Rehin koyulmus mal gibi.

Para karsilig1 satilan kizlar, manilerde yine acikli kaderlerine sitem ederken anne ve

babalarina seslenmekte hatta onlara rencide olduklarini bildirmektedirler:

Enkey, miné nik taptip,

Etkey, miné nik sattin?

Miné satip niler taptin;
Yoregéme ut yaktig (1371)
Enkey, miné nik taptiy,

Bisékke salip nik baktin?

Usép buyga citkectén de

Malga kizigip nik sattiy? (1372)

Annecigim neden beni dogurdun,
Babacigim neden beni sattin?
Beni sattin da neler buldun sen;
Yiiregimi ateslere attin.
Annecigim neden beni dogurdun,
Besige koyup neden baktin?
Bulug ¢agima gelince de

Mala 6zendin de neden sattin?

Bu gibi durumlarda, kiz ¢ocugu olan her eve istenilerek kabul edilen goriiciiler de artik

kizlar tarafindan, onlar1 mutsuz etmeye hatta harap etmeye gelen birileri olarak kabul edilmistir:

Agiydélkeylerné bik kip diler,
Eylenesén kat1 cir diler;
Dimgé-yave1 digen yuha téller
Tin bulmagan yarga dimliler (1361)
Karurmanda kar yavgan,

Yori almiy aveilar;

Kiip kizlarniyy basin asty
Tesbih totkan yaveilar (1365)
Su buyinda sar1 ¢egek,

Kazlar an1 agiylar;

Isanma caniyim, yavegilarga,

Alar bagni asiylar (1441)

Agiydil® nehrini genis derler,
Etrafi da sert bir yer derler;
Diiniircii-goriicii adli yilan diller
Denk olmayan yare isterler.
Karanlik ormanda kar yagmus,
Gezemiyor avcilar;

K1z ¢ocugun bagin1 yiyorlar
Tespih tutan goriiciiler.

Su boyunda sari ¢gigek,

Kazlar onu yiyor;

Inanma canim goriiciilere

Onlar basina is agiyor.

Bu manilerdeki ilk misralarda kizlar1 bekleyen zorluklara dair isaretler vardir: Akidil

nehrinin etrafinin sert bir yer olmasi kurallarin ¢ok sert olmasina, kar yagisinin avcilarin ormana

ulagmalarina engel olmasi1 goriiciilere engel ¢ikmasini istemelerine, kazlarin yedigi ¢igegin sari

renkte olmasi (sar1 renk Tatarlarda hiiziin rengi sayildigi i¢in) hiizne isaret etmektedir.

Anne baba, kiz isteme sirasinda genellikle kizlarina kimle evlenmek istedigini

sormadig1 i¢in kiz ¢ocuklarimin fikrini sdylemek gibi bir hakki neredeyse bulunmaz:

2 Agiydil: Bagkurdistan smirlarinda akan ve Ural bblgesinin dogal simgesi olan nehre verilen ad. Rusgasi Belaya.
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Kizil t61ké— kar kiirké,

Kiz balakay — 0y kiirke;
Kiz bala ul bik bexétsez;
Yuk bit anin iz irke (1433)
Biyil ¢ecken bodaylarnin
Bas1 nige tuk iken;

Kiz balaga nige bér de
Irkénlékler yuk iken (1389)
Y éfek puta — bil kiirké,
Matur kizlar — il kiirké;
Usep buyga citkennen sor
Yuk kizlarniy iz irké (1434)

Kizil tilki, kir gorkii,
Kiz ¢ocugu ev gorkii;
Kiz ¢ocugu bahtsiz o,
Ciinkii yoktur kendi erki.
Bu yil ekilen bugdaylarin
Basi neden tok olmus;
Kiz ¢ocugunun ah neden
Erkinligi hi¢ olmamus.
Ipek kusak, bel gorkii,
Gizel kizlar, il gorkii;
Boy atip serpilince

Yok kizlarin kendi erki.

Iki maninin ilk iki misrasinda s6z edilen bugdaylarin bol olmasi, sonbaharda tahillar
toplaninca bolluk ve bereket i¢inde yapilacak diigiine bir isaret olarak verilmektedir. Kiz cocugu
bu evliligi istemedigi i¢in dogal olarak bugdaylarin bol olmasindan sikdyet etmekte. Son
maniden gordiigiimiiz ise, glizel kizlar i¢in giizellikleri zaten bir bela olmustur ¢ilinkii onlar
baska kizlara nazaran daha ¢ok elin iistiinde tutulmus ve sonug olarak daha ¢ok istenilmis ve
erken evlendirilmislerdir.

Artik baba evinden ayrilma giinii gelip cattiginda kizlar yine iglerine ¢oken sikintiy1
manilerin aracilifiyla disa vurmaya ¢alismiglardir. Annesinden, babasindan ve kardeslerinden
ayrilmak onlara hi¢ de kolay olmamustir:

Bakga artlarinda yorgen ¢akta Bahge arkasinda dolagirken,

Kurka kaldim murta kortinnan; Korkup kaldim birden aridan;

Ay-hay, kiz balalar, bicaralar,

Bik cel kite tugan yortinnan (1358)
Matur la ide bu bakga

Torlé ¢egekleré bar cakta;

Kadérlé de idé bu bagkayim
Etkey-enkeylerém bar gakta (1356)

Ah kiz gocuklari bigareler,
Ayriliyor bir giin yurdundan.
Gizel idi bu bahge

Cesit ¢esit ¢icek varken;
Degerli idi bu bagim

Babam ve annem varken.

Hatta kizlar, onlar1 gelecekte bekleyen mutsuz bir hayati diisiinerek “baba evinden giden

kizin bahti da gidiyor” diye inanmiglardir:
Tav biténde ni kiiréne?-
Babaylarniy ¢ardagi;
Kiz bala kitse dyénnen,

Kite aniy ardagi (1444)

Dag baginda ne goriiniir? -
Dedelerin mezarti,
Kiz gocugu giderse evinden,

Gider onun bahti.
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Ornek verilen manide, kizlarm baba evinden giderken bahtlarmin da gitmesine, ikinci

misrada verilen mezar kelimesi ile trajik bir renk katilmaktadir.

Eskiden bosanma oranlari ¢ok nadir, neredeyse yok derecede oldugu i¢in bir kez evlenip
baba evinden giden kiz, bu eve artik geri donememistir. Cok uzaklara da gittiyse zaten artik
baba evini bir daha gérme sansi bile neredeyse olmamistir. Bu yiizden de manilerde evlenerek

baba ocagindan ayrilan kiz ¢ocugu, artik ebediyen kaybedilen ¢cocuk olarak algilanmaktadir:

Sandugag kile karlar bétkeg, Biilbiil doner karlar bitince,
Karligaglar kile cir kipkec; Kirlangiglar gelir yerler kuruyunca;
Ir balalar kayta hézmet itkec, Erkek cocugu doner askerligi bitince,
Kiz balalar kaytmiy bér kitkeg (1359) Kiz ¢ocugu donmez bir gidince.
Karligac kara, muyin ala, Kirlangig kara, boynu ala,
Havalarga ménge¢ yugala; Havalaninca kaybolur;

Kiz bala la mésken, gaziz bala Kiz ¢ocugu zavalli aziz bala

Suga salgan kébék yugala (1357) Suya atilmig gibi kaybolur.

Su 6sténde su koslari: Su iistiinde su kuslari,

Urdek ¢umsa kaz kala; Ordek dalarsa kaz kalir;

Suga cumgan tirdek kébék Suya dalmig 6rdek gibi

Yugala bit kiz bala (1368) Kiz ¢ocugu kaybolur.

Bdylece baba evindeki rahatliga doyamayan kizlar, onlar ellerini ¢abuk tutup bir an

once evlendiren anne ve babaya 6fke bildirmektedirler:

Kiz balant isép citkeg K1z ¢ocugu boy atinca
Kadérlemi bashylar; Degersiz oluverir;

Gol osténdegé cegek kiik Daldaki bir ¢igek gibi
Ozeler de taslylar (1409) Koparir da atarlar.

Kiz balaniy yatkan urni Kiz ¢ocugunun yattig1 yer
Karavatta bér takta; Yataktaki bir tahta;

Sul bér taktani kizganip, Su bir tahtay1 ¢ok goriip
Ozatalar yat yakka (1391) Ugurlarlar yabana.

Kiz balaniy yatkan urni Kiz ¢ocugunun yattig1 yer
Sekéde iké takta; Sekide iki tahta;

iké taktan1 kizganip; iki tahtay gok goriip
Satalar cidé¢ yatka (1392) Satiyorlar yedi yabanciya.

Ayrica, evlenerek uzaga giden kiz cocugu icin ana babasina, kardeslerine ve

arkadaslarina olan 6zleme, silaya olan hasret de eklenmekteydi:
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Ciltirap akkan salkin ¢ismelernén
Tobé tasli, cité kom bula;

Citte yorgen yalgiz kiz balaniy
Kiizé yeslé, bast mor bula (1363)
Tal ¢ibiktay nécke bula,

Kiz balaniy billeré;

Kiz bala ni¢ék kaygirmas,

Kala tugan illeré (1369)

Enkey balalar istérgen

Barisin da tig kiirép;

Mini yat illerge birgen
Barisinan kim kiirep (1377)

Cosup akan soguk ¢esmelerin
Dibi tasli, kenar1 da kum olur;
Elde gezen yalniz kiz ¢cocugunun
Gozii yasl, bas1 efkarl olur.
Ince dal gibi oluyor

Kiz ¢ocugunun beli;

Kiz ¢ocugu neden kaygilanmasin,
Kaliyor dogdugu yeri.
Annecigim gocuk biiyiitmiis
Yavrularin esit goriip;

Beni yad ellere vermis

Hepsinden de kem goriip.

Tabii ki, kizlarin hayatinda isler her zaman bazi manilerde oldugu gibi ters

gitmemistir. Sevdigi birisiyle evlenip mutlu olan kizlar da olmus elbet. Fakat mutlu bir evlilik

yaptiklar1 sirada bile kizlar1 giivey evinde yasanan ve bazen trajik bir hal alan kaynanayla

anlagsamama, kayinlari tarafindan hor goriilme gibi bir¢ok sikinti ile karsilasmiglardir. Ciinki

kizlar, kaynana-gelin ¢atismalarinin yogun oldugu baba, ogul ve torundan olusan ii¢ kusagin bir

arada yasadig1 genis ailede gelin hizmeti gosterirler ve yabanci bir aileye uyum saglamak

zorunda kalirlardi. Sikintilarim da kimse ile paylasamaz, i¢lerine atarlardu:

Su buyindagi milesné

Bérev de eytmi balan dip;
Yat oylerge kilép toskec,
Bérev de eytmi balam dip (1416)
Biy¢ék tavnir baslarinda
Karlar tag bula iken;
Ata-anadan ayrilgag,

Yatlar bas bula iken (1403)
Min kaygili, min kaygili,
Min kaygili kiz bala;

Min kaygil1 kiz balan

Indé kémner kizgana (1424)
At dsténde bérev uynty,
Unbis yeslék ir bala;

Soyler siizen soyli almiy

Su boyundaki iiveze

Kimse demez balan (kartopu agaci) diye;
Yaban eve kariginca

Kimse demez “balam” diye.
Yiiksek dagin tepesinde
Karlar tas oluyormus;

Anne babadan ayrilinca

Eller bas oluyormus.

Ben kaygili, ben kaygili,

Ben kaygili kiz ¢ocugu;

Ben kaygil1 kiz cocuguna
Artik kimse acimaz.

At iistiinde biri oynar

On bes yasinda erkek ¢ocugu;

Istedigini sdyleyemez
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Yat karsinda kiz bala (1379)
Krygak-kiygak kigkirgan
Sazga tosken kazdir ul;

Avlak cirde yiliy torgan
Citten tosken kizdir ul. (1438)

Yad karsinda kiz ¢ocugu.
Gigak gigak bagiran
Saza diismiis kazdir o;
Tenha yerde aglayan

Yaban yere gelen kizdir o.

Son maniden gorildiigi gibi kiz cocugu hele bagka bir kdye ya da uzak diyara gelin

olup gittiyse durumu daha acikli olmustur. Ciinkii yakininda onu savunacak ailesi olmaz.

Bazen kocasinin uyguladigi siddet de Tatar kadnlarinin talihsizligi baginda gelen ana

nedenlerden idi. Kizlar, kocasi olan adama manilerde genelde yabanci olarak bakmakta ¢iinkii

higbir zaman koca, baba ile anne yerini tutamamis ve esine anne baba sefkatiyle yaklagsmamustir:

Enkey, mine tapkansin,
Keckene arba tartkansin;
Usep buyga citii bélen

Yat kulina atkansig (1373)

Annecigim beni dogurmussun,
Bebek arabasina koyup bakmissin;
Biiyiiylip serpilince de

Yadin eline atmigsin.

Yukarida da bildirdigimiz gibi Tatar kizlarinin en giizel giinleri, baba evinde yasadigi

giinleri olmustur. Bu ylizden manilerde Tatar kadinlari, ferahlik i¢inde gecen eski giinleri, giivey

evinde yasadiklar1 zor ve mutsuz giinlerle kiyaslamaktadirlar. Kiz ¢ocugunun mutlulugunun gok

kisa olmas1 manilerde genelde dogadaki goriiniimlerle verilmistir. Ornegin, ¢ilek ¢iceginin kisa

omriine ya da sabahtan giile diislip aksama kaybolan ¢iye benzetilmistir:

Kayin utinari kistém,
Toser miken kiiméré;
Cegek atkan cilek kébék
Kiz balaniy gomere (1394)
Ene kile avtomobil,
Yaltirty nomérlart;

Golge tosken ¢iklar kébék
Kiz bala gomérleré (1440)

Kayin odunlart kessem
Iyi olur mu kémiirii;
Cigek acan ¢ilek gibi
Kiz ¢ocugunun 6mrii.
Bak geliyor otomobil,
Parliyor plakast;

Gile diisen ¢iy gibidir

Kiz ¢ocugun omrtl.

Son manide otomobilden bahsedildigine gore o, teknolojinin gelistigi donemlerde

ortaya ¢ikmis olmali. Fakat burada devir degisse de degismeyen bir sey var: kizlarin hala

talihsiz kadere ducar olmalari.

Kizlar bazi durumlarda —6rnegin sevdigi birisi ile kacarak evlendiginde- mutsuzlugun

nedeni anne baba soziinii dinlememe sonucu alinan bir beddua olarak da diisiinmislerdir:
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Etkey de kargagandir,
Enkey de kargagandir;
iké kargis bérge kilép,
Bextémné kaplagandir (1375)

Babam da beddua etmistir,
Annem de beddua etmistir;
Iki beddua bir araya gelip,

Bahtimi1 6rtmiistiir.

Zor yasam sartlar1 ve Ozellikle kizlarin ¢ektigi sikintilar onlar1 yagamdan sogutmus,

iclerini umutsuzlukla doldurmustur. Mutsuz, talihsiz oldugunu diisiinen kizlar ve kadinlar,

onlara kimsenin acimadigini goriip manilerde kendilerine kendileri acimis ve kaderlerinden

yakinmglardir:
Min bexétséz, min bexétséz,
Min bexétséz kiz bala;
Kizganam yes gomérémné
Kaygi bélen uzganga (1406)
Nige tudim bu dényaga
Bulmagagtin bexétém;
Belki bér bulir bexétém,

Tik {iter yas vakitim (1418)

Ben bir mutsuz, ben bir mutsuz,
Ben bir mutsuz kiz ¢ocugu;
Actyorum geng¢ Omriime

Dert ile gecti diye.

Neden dogdum bu diinyaya
Madem olmadi bahtim;

Belki bir giin olur bahtim,

Ama geger geng Omriim.

Kendilerini sanssiz, talihsiz bulan Tatar kizlari, kendi tecriibelerinden yola ¢ikarak

manilerde anne babalara seslenir ve kiz gocuklartyla ilgili ¢esitli 6glit nasihatte de bulunurlar:

Béznéy avilniy urmant
Vak kina, kuak kina;

Kiz balaga siiz eytmegéz,
Kiz bala kunak kina (1413)
Kicelé carsav, komag bavni
Kor disegéz de kormam;
Usép buyga citkecténnen,
Tor disegéz de tormam (1415)
Kiz balaga siiz eytmegéz,
Al y6zén kizartmagiz;
Satila torgan brilliant tik
Kiz balan1 saklagiz (1410)
Kiz bala bér zarl1 kostir —
Bérvakat iisép citer;

El¢ kizim yes dimegéz,

Tiz citer ul, tiz kiter (1399)

Bizim kdyiin ormant

Cok ufak, hep calilik;

Kiz ¢ocuguna laf etmeyin,
Kiz ¢ocugu yalnizca konuk.
Kege perde, kumasg bagi
Kurun deseniz de kurmam;
Biiyiiyiip serpilince

Kal deseniz de kalmam.
Kiz ¢ocuguna laf etmeyin,
Al ylizinii kizartmayniz;
Satilacak pirlanta gibi

Kiz ¢ocugunu koruyunuz.
Kiz ¢ocugu dertli kustur,
Gtin gelir biiyiir serpilir;
Heniiz kizim gen¢ demeyiniz,

Cabuk yetisir cabuk gider o.
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Kiz balas1 bulgan késé
Kakmasin ul balasin;
Uylasin ul balasiniy
Kadérsézge kalasin (1400)

Kiz ¢ocugu olan insan
Incitmesin yavrusunu;
Diisiinsiin o yavrusunun

Degersize kalacag giinii.

Kadinlarin talihsiz kaderini bildiren ménilerin ilk iki misrasinda sikintili hayata hazirlik

olarak, dehsetli doga olaylar1 ve goriiniimlerinden de bahsedilmektedir. Ornegin, karanlik gece,

rlizgar ugultusu, kar yagisi, kiragin diismesi gibi:

Toénner monsu, kon karang,
Cil sizgira, kar yava;

Kiz bala yazmisin bélsem,
Tumas idém donyaga (1401)
Bolinda kibenner tora,
Alarni cil tuzdira;

Nik bexétséz sul kiz bala, -
Yilap gomér uzdira (1402)
Kiz bala bér matur goldér —
Bérvakit ¢egek atir;
Nurlanip atkan ¢egekke
Bérvakit kirav yatir (1398)

Geceler hiiziinlii, giin karanlik,
Yel uguldar, kar yagar;

Kiz ¢ocugu kaderini bilsem
Dogmaz idim diinyaya.
Cayirda ot yiginlart,

Onlar yel dagitir;

Neden mutsuz kiz ¢ocugu, -
Aglayarak omiir gegirir.
Kiz ¢ocugu, giizel giildiir,
Gtin gelir cicek agar;
Nurlanip acan ¢igege

Bir giin kirag: diser.

Toplum i¢inde ezilmek zorunda kalan kadinlara dogadaki biitiin canlilar sanki eslik

etmekte ve kizlarin acikli kaderine acimaktadirlar:

Bu donyada kém bexétlé?-
In bexétlé ir bala;

Sayry torgan sandugag ta

Kiz balan1 kizgana (1383)

Bu diinyada kim mutlu ki?
En mutlu erkek ¢cocugu;
Bahgede 6ten biilbiil de

Kiz ¢ocuguna acir.

Manilerde kadinlarin talihsizligine bildiren s6z ve ifadelere de sik rastlariz. Ornegin,

kizlar, “bahtsiz”, “monl1” (hiiziinlii), “bigare”, “miskin”, “kaygili kiz bala”, “zarl kos”(dertli

kus) olarak anilir ve kendileriyle ilgili “sagis hasret tuli gaziz bag” (Hiiziin hasret dolu aziz bas)

derler.

Tatar kadinlarmin zor kaderini anlatan manilerde s6zii gegen aga¢ ve kuslar dahi sanki

ozenle secilmis ciinkii onlar da kendi baslarmna bir talihsizligin ve hiizniin abidesidir. Ornegin,

kiike (guguk kusu), tehetsez sandugag¢ (tahtsiz biilbiil), kayin agaci, tal agact (salkim sogiit),

meyveleri ac1 olan mildg (iivez) ve balan (kartopu) agaclart:
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Kiikéler de kiiké dip eyteséz,
Kiikélerden monli niler bar;
Ata-analarin taslap kite,

Kiz baladan monli kémner bar (1355)
Sandugac¢niy méskénkeynén,
Bulmiy aniy tehété;

Kiz balaniy, bigaraniy,

Bulmiy aniyy bexété (1395)

Tal da yalgiz, min de yalgiz,
Soyelem tallarima;

Kiz balaniy bar rexeté

Ata-ana yannarmda (1408)

Su buyindagi milesné

Bérev de eytmi balan dip;

Yat oylerge kilép toskec,

Bérev de eytmi balam dip (1416)
Ak kayn tstére buyin

Yesél yafirak 6¢én;

Kiz bala iistére buyin

Kaygi-heséret 6¢én (1450)

Guguklar da guguk diyorsunuz,
Guguktan kederli neler var;

Anne babasini birakip gidiyor,

Kiz ¢ocugundan kederli kimler var.
Biilbiiliin zavallinin

Olmuyor ki tahti;

Kiz ¢ocugunun bigarenin

Olmuyor ki baht.

Sogiit yalniz, ben de yalniz
Yaslanirim sogiide;

K1z ¢ocugunun tiim rahati

Anne bana yaninda.

Su boyundaki iiveze

Kimse demez balan (kartopu agaci) diye;
Yaban eve karisinca

Kimse demez “balam” diye.

Ak kayin boy uzatiyor

Yesil yapraklar i¢in;

Kizlar boy uzatryor

Kaygi hasretler igin.

Ayrica, kadinlarin en igten ¢igliklarini dile getiren méanilerde yasanan yogun duygularla
birlikte Tatar Tirklerinin kiiltiirel degerleriyle ilgili kayda deger bircok bilgi de verilmektedir.
Eskiden Bulgar Boyu Tiirkleri diye anilan Tatarlar, biitiin Tiirk boylar1 arasinda ilk olarak islam
dinini kabul etmis olduklarindan dolay1 halk edebiyati iirinlerinde de dinle ilgili kiiltiirel deger
ve unsurlara sik rastlarz. 1nce1edigimiz manilerde de “Allah” ifadesi, “namaz”, “mescit”,

RT3

“minare”, “tespih” ve “dua” gibi Islami unsurlar sik¢a dile alinmaktadirlar:

Egémnen yalkinnar ¢iga

Uf alla, dip sulasam;

Bu kaygini kiirmes idém

Min kiz bulip tumasam (1423)
Irte namaz vakitinda

Sayrar idém kos bulsam;

Torlé hesret kiirmes idém

Min bexétlé kiz bulsam (1447).

Sehrelerge megét saldirgannar,

Icimden alevler ¢ikar
Allah’1im diye solusam;
Bu kederi gérmez idim
Ben kiz olup dogmasam.
Sabah namaz vaktinde
Oter idim kus olsam;
Cesitli dert gormez idim
Ben bahtli bir kiz olsam.

Sahralarda cami yaptirmislar,



1634 TAEP 57 Culpan ZARIPOVA CETIN

Manarasi cevher, tobe tas; Minaresi gevher, dibi tas;

Tinsez yarga barip can tinmagag, Denk olmayan yare gidip can huzur bulamayinca,
Sagis-hesret kiire gaziz bas (1362). Keder hasret ¢eker aziz bas.

Ey hodayim, nige tudim, Ah Huda’m, ne diye dogdum

Dényalarga kiz bulip; Bu diinyaya kiz olup;

Elle agip kitim miken Akip gitse idim keske

Idéllerge boz bulip (1439) idil nehrinde buz olup.

Ayrica, en ilkel donemlerin mirasi olan beddualardan da s6z edilir:

Etkey de kargagandir, Babam da beddua etmistir,
Enkey de kargagandir; Annem de beddua etmistir;
iké kargis bérge kilép, iki beddua bir araya gelip,

Bextémné kaplagandir (1375) Bahtimi1 6rtmiistiir.

Maniler, toplumun yasayisiyla sekil alir, bu ylizden manilerde bolge adlari, dag, tas ve
akarsu adlar1 da yer alir. Yani maniler yerel 6zellikler gosterir, onlarda yerel motifler islenir.
Ornegin, Kazan Tatarlarin yogun yerlestigi cografik adlar -sehir ve nehirler de- manilerin
dokusuna dogal bir sekilde oriilerek, onlarin milli yiiziinii belirlemistir. Ornegin, manilerde
sikca “Idel” (idil), “Agiydel” (Agiydil) nehirleri ve “Bolgar”, “Kazan”, “Taskent” ve

“Astrahan” gibi sehirlerin adlar1 anilmaktadir:

Ak [déInén ak suvinda Akidil’in ak suyunda

Ak bitémné yudim min; Ak yliziimii yikadim;

Uzém bilbil, gecém ¢1lbir, Kendim biilbiil, sa¢im zincir,
Nik bexétséz buldim min?(1421) Neden mutsuz oldum ben?
Bolgar digen zur kalaniy Bulgar adli biiyiik sehrin
Uramnari bigrek toz bulgan; Caddeleri ¢ok ta diiz imis;
Bexétlé kizlar bik kiip tiigél, Bahtli kizlar ¢ok degildir,
Barmi iken méngnen bér ungan? (1353) Var midir binden biri mutlu olan?
Barganim yuk, kiirgeném yuk Gittigim yok, gordiigiim yok
Kazan digen kalant; Kazan adli o sehri;

Anasi sularga atsin Annesi sulara atsin

Tugag ta kiz balan1 (1412) Dogurunca kizini.

Tasként digen tas kalaga Tagskent adl1 tas kente
Taskiimérler salalar; Tas komiirler koyarlar;
Soygenéne kavisalmiyga Sevdigine kavugamayinca

Sargaya kiz balalar (1446) Kiz ¢ocuklart solarlar.
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Biyék biyék bik biyékte Yiiksek yiiksek ¢ok yiiksekte
Estérhan kiipérler¢; Asterhan kopriileri;

Nige monsu iite iken Neden hiiziinlii gegmekte
Kiz bala gomérleré (1427) Kizlarin omiirleri.

Biitiin bunlarin yaninda Kazan Tatarlarinin hayat tarzi (ata binme, bugday keten ekme,
orakla ekin bi¢cme, c¢ayirlarda kisa ot yiginlari hazirlama, aricilikla ugrasma, odun kesme,
bayanlarin pencere dibinde saksida ¢igek ayrica da kina c¢icegi yetistirmeleri, el isi tutma,
cesmeden su alma, besik sallayip ¢cocuk bakma, goriicli usulii ile evlenme), mutfagi (semaver,
acitilmis bal), giinliik kullanimda olan esyalar (kamgi, at arabasi, eyer, seki, kerevet (yatak), evi
ikiye bdlmek icin keceden perde, besik), giyim kusam ve siis esyalar1 (kumastan bag, ipek
kusak, ak bezden elbise, bilezik, yiiziik, pirlanta, cevher), Tatarlarin yasadiklar1 cografyaya 6zgii
hayvanlar ve kuslar (kirmiz1 tilki, kaz, ordek, biilbiil, kirlangi¢, kugu, guguk kusu, ar1 vb.) ile
ilgili de ¢cok zengin bilgi verilmektedir:

Yégétler cigerler at yahsisin, Yigitler kosarlar atin iyisini,
Kullarinda cizlegen kamgist; Ellerinde parlak kam¢i var;
Cani da tinmagan kiz balanin Gengligine doymayan kiz gocugunun
Kiiz oginda kan-yes tamgisi (1364) G0z kenarinda kanli yasi var.
Buyil ceyli urak urdim Bu y1l yazin orak bigtim

iké ciném sizganip; iki elimi sivazlayip;

Miné etkey yatka birdé Beni babam ele verdi

Bér sekésén kizganip (1393) Bir sekisini ¢ok gordil.

Kiz balalar su alalar Geng kizlar su almakta
Suniy salkin cirénnen; Suyun soguk yerinden;

Usép citkeg ayrilalar Biiyiiylince ayriliyorlar
Tugan-iisken cirénnen (1422) Dogup biiyiidiikleri yerden.
Kulimdagi baldagimniy Elimdeki ytiziigiime
Isémneré Merfuga; Merfuga diye verdim ad;

Kiz bala donyaga kilse, K1z ¢ocugu dogacaksa

Tas beyle de sal suga (1404). Tas baglayip suya at.
Bélezégém Zolhebire — Bilezigim Ziilhebire -
Zodlhebire sinmiy ul; Ziilhebire sinmaz o;

Kiz balaniy gaziz basi Kiz ¢ocugunun aziz basi
Nahak siizden tinmiy ul (1426) [ftiradan dinmez o.

1ké akkos kilép kund: Iki kugu gelip kondu
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Zenger kiilge kamigka; Mavi goldeki kamisa;
Kiz bala suna sargaya, - Kiz ¢ocugu sundan soluyor -
Egé tul sagiska (1420) I¢i dolu hiiziinden.

Tatar kadinlari, mani sdyleyebilmeyi her zaman bir sans olarak kabul etmislerdir.
Ciinkli manilerde “dertli kus” ve “solmus giil” diye adlandirilan kadinlar iclerini dékebilmis,

dertlerini hafifletmis ve hayata devam edebilecek kadar gii¢c bulmuslardir:

Min bexétlé bala bulsam, Ben mutlu bir ¢ocuk olsam,

Ir bala bulir idém; Erkek ¢ocugu olurdum;
Crirlamasam yilamasam Tiirkii soylemesem, aglamasam
Divana bulir idém (1382) Bir divane olurdum.

Sonug itibartyla maniler, duygu ve diislincelerin yogunlasmig anlatimi olarak haklar
ellerinden alinmus, herkes tarafindan c¢abuk rencide edilmis, ezilmis yufka yiirekli Tatar
kadinlar1 i¢in sikintilarini, hasretlerini, umutlarini ve umutsuzluklarini dile getirmek icin essiz
bir ¢are olmustur. Konusu hayattan olan Tatar manileri, halkin -hele kadinlarin!- giiniimiizde de
en ¢ok ve en severek kullandig: tiirlerden birisidir.
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Nadirov, 1.. (1976). Tatar halkinm kiska cirlart. Tatar Halik Icati. Kiska Cirlar (Diirtyulliklar).
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BEYANI’NiN SINOP SEHRENGIZi

Giilcin TANRIBUYURDU"
Oz

Klasik Tiirk Edebiyat1 biinyesinde viicuda getirilen tiirler arasinda 6nemli
bir yere sahip olan sehrengizler genel itibariyla bir sehre ait giizellikleri ve
oradaki giizelleri anlatan eserlerdir. Edebiyatimizda pek ¢ok 6rnegi bulunan
bu tiir, sehirlere ait giizellikleri anlatmasinin yani sira yazildigi déneme farkli
acilardan 1g1k tutan bir kaynaktir. Bu yoniiyle de gerek iktisadi gerek sosyal
gerekse kiiltiirel yonden bir belge olma 6zelligi tasimaktadir. Edebiyatimizda
ilk 6rneklerinin 15. asir sonunda verilmeye baslandig1 sehrengizler 6zellikle
16. asirda Edirne, Istanbul, Manisa, Bursa gibi pek c¢ok sehri ve oradaki
giizelleri tasvir etme yolunda gelisimini siirdiirmiistiir. Bu asirda sehrengiz
tiiriinde eser veren sairlerden biri de Sinoplu Beyani’dir. Beyani’nin Sinop
sehrinin giizelliklerini ve oradaki giizelleri anlattig1 Sehrengiz-i Sinob bashkli
eseri bu ¢alismanin konusunu teskil etmektedir.

Calismanin baginda sehrengiz tiirii ve bu tiirde yazilmig eserler hakkinda
kisaca bilgi verildikten sonra Sinoplu Beyani’nin hayati ve edebi kisiliginden
s0z edilmis, ilerleyen boliimde eserin sekil ve muhteva 6zellikleri s6z konusu
edilmistir. Calismanin sonunda ise eserin transkripsiyonlu metni ilim
aleminin dikkatine sunulmustur.

Anahtar Sézciikler: Klasik Tiirk Edebiyati, Sinoplu Beyani, sehrengiz,
Sinop, transkripsiyonlu metin.

SINOP SEHRENGIZS OF BEYANI
Abstract

Sehrengizs taking an important place among the forms created within the
Classical Turkish Literature are the works describing city related beauties and
the beauties living therein in general. This form with many samples in the
literature is a source setting light to the period where it was written from
different points of view as well as it reflects the beauties of the cities. To this
end, it is featured as a document either in terms of economics or in social and
cultural terms. Sehrengizs , the initial samples of which are started to come
up by the end of 15th Century, continued to develop by depicting many
cities such as Edirne, Istanbul, Manisa, Bursa and the beauties living therein,
particularly in the 16th Century. One of the poets who brought in work in the
form of Sehrengiz is Beyani from Sinop. The work of Beyani, named
Sehrengiz-i Sinob where he described the beauties of Sinop City and beauties
living in there is the subject of this study.

In the beginning of the study, a brief information about in the form of
Sehrengiz and the works written in that form, and then the life and literary
personality of Beyani from Sinop are addressed, and in the further sections,
the form and content characteristics of the work is dealt with. In the end of
the study, the transcriptional text of the work is presented to the attention of
the science world.

Keywords: Classical Turkish Literature, Beyani from Sinop, Sehrengiz
(poems about a certain city), Sinop, Transcriptional text.

* Dr.; Kocaeli Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii, gtanribuyurdu@yahoo.com.tr.
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Girig

Osmanli edebiyatinda bir sehrin giizelliklerini ve oradaki giizelleri anlatan eserlere
Farsga “sehir karigtiran” anlaminda sehr-engiz adi verilmistir. Agah Sirr1 Levend sehrengizleri,
“bir sehrin giizellerini tasvir maksadiyla kaleme alinmus eserler”' olarak tanimlarken M. Zeki

Pakalin “ortaliga velvele salacak ve dedikoduya sebep olacak seyler hakkinda yazilan siirlere

verilen ad”” olarak degerlendirmektedir.

Sehrengizler genel itibariyla yazildig1 sehrin giizellerini, dogal ve tarihi giizellikleriyle
sanat ve meslek dallarinda iin yapmus kisileri ve onlarm sosyal durumlarmi anlatan eserlerdir.’
Klasik Tiirk edebiyati biinyesinde viicuda getirilen tiirler arasinda 6nemli bir yere sahip olan ve
¢ogunlukla mahallf unsurlarin hakim oldugu bu tiir “carsimnin siire yansimas1”* seklinde de ifade

edilmistir.

15. asir sonlarinda tek 6rnegi Mesthi’nin Edirne Sehrengizi ile temsil edilen sehrengiz
tiirti, 16. asirda Zati, Hayreti, Lamii, Us0l1 gibi usta sairlerin eserleriyle gelisimini siirdiirmiistiir.
Zati’nin Edirne, Hayreti’nin Belgrad ve Yenice, Lamii Celebi’nin Bursa ve Usili’nin Yenice
ovgiisiinde kaleme aldiklar1 sehrengizler edebiyatimizda bu tiiriin en basarili 6rnekleri arasinda

gosterilmektedir.”

16. asirda sehrengiz tiirlinde eser vermis sairlerden biri de Sinoplu Beyani’dir ve O’nun

Sehrengiz-i Sinob adl1 eseri bu ¢calismanin konusunu teskil etmektedir.
Beyani (Sinoplu)

Kaynaklarda Sinoplu Beyéani hakkinda yeterli bilgi bulunmamaktadir. Sadece dénemin
tarihgisi ve aym zamanda tezkire yazarlarindan olan Gelibolulu Ali, Kiinhii’l-Ahbar’mn tezkire
kisminda, tezkire sahibi Beyani hakkinda bilgi verdikten sonra Yanbolu ve Edirne’den gelen
Beyani adli sairleri siralar ve ardindan “hatta bir Beyani-i heccav dahi Sultdn Murad Han-1 salis
devrinde Sinob ndm kasabadan viiciid bulmus idi” diyerek Sinoplu Beyani’den s6z eder.® Sultan

III. Murad devri sairlerinden olarak kaydedilen Beyanf ile ilgili olarak Ali’nin verdigi bilgiden

' Agah Sum Levend, Tiirk Edebiyatinda Sehr-Engizler ve Sehr-Engizlerde Istanbul, istanbul Enstitiisii Yaymlari,
Istanbul 1958, s. 13.

2M. Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri S6zIiigii, MEB Yayinlari, Ankara 1983, s. 327.

3 Bayram Ali Kaya, “Sehrengiz”, DIA, C 38, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara 2010, s. 461.

*Mustafa Isen vd, Eski Tiirk Edebiyati El Kitabi , Grafiker Yaynlari, Istanbul 2003, s. 258.

3 Sehrengiz tiirii ile ilgili olarak daha once yapilmis calismalarin ¢ogu bu tiire iliskin bir bibliyografya da
icerdiklerinden bu ¢aligmada bibliyografya verilmeyecektir. (Ayrintili bilgi icin bk. Fatih Tigh, “Klasik Tiirk
Edebiyatinda Sehrengiz Calismalari Hakkinda Bibliyografya Denemesi”, 7urkish Studies, 2/4,2007, s. 763-770.

® Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhiil-Ahbér'in Tezkire Kisnu, haz. Mustafa Isen, AKMB Yayinlari, Ankara 1994, s. 201.
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yola ¢ikan Sadeddin Niizhet Ergun, sairin 982-1003 (M. 1574-1594) yillar1 arasinda yasamis
olabilecegini sdyler.” Ali’nin tezkiresinde Beyani’ye ait herhangi bir eserin varhgmdan séz
edilmese de Agadh S Levend’in de isaret ettigi lizere burada séz konusu edilen Sinop
Sehrengizi ve sehrengiz metninin icerisinde bulundugu mecmuada yer alan S4h u Dervis adli

mesnevi bugiin i¢in saire ait eserler olarak bilinmektedir.®
Sinop Sehrengizi
1. Niisha Tavsifi

Te’lif ve istihsah tarihi ile ilgili olarak herhangi bir kayit bulunmayan ve Izmir Milli
Kiitiiphane 2020/2 numarada kayitli eser’, sairin S44 u Dervis adli eserinin de igerisinde
bulundugu bir mecmuada yer almaktadir. 210X145 mm ebatlarindaki niishanin cildi
yipranmistir. Sayfalar aharsiz ve tezhipsizdir. Niishanin diger boliimleri ¢ift, sehrengiz metninin
bulundugu 35a-37b varaklar1 arasi ise dort siitun olarak diizenlenmistir. Eser, talik hatla
yazilmistir ve muhtelif satirlidir. Sehrengiz;

[1ahi Kadir ii Hayy-i tiivana

“Alim {i ‘Alim @i Dana vii Bina [b.1]

beytiyle baslayip,

Efendiim biliirem gergi bilinmez kullaruy ¢okdur

BEYANIdiir veli ¢ussakun icre giin gibi meshiir [ g./b.5]

beyti ile sonlanmaktadir.

2. Sekil ve Muhteva Ozellikleri

Sehrengiz metni aruzun mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe‘dliin kalibiyla ve mesnevi nazim
sekliyle yazilmis iki yiiz yirmi yedi beyitten olugmakta, sonda ise mefa‘iliin / mefa‘iliin /

mefa‘iliin / mefa“iliin kalibiyla yazilmis bes beyitlik bir gazel yer almaktadir.

Eserin otuz alt1 beyitten olusan ve Miindcat bashigini tagiyan ilk boliimii genel itibartyla

bir Tevhid 6zelligi tagimaktadir. Sair bu boliimde Allah’in sifatlarini anarak
Rahim {i Rahim i Rahman sensin

Kerim ii Gafir ii Gufran sensin [b.2]

7 Sadeddin Niizhet Ergun, Tiirk Sairlers, C 2, Suhulet Matbaasi, Istanbul 1946, s. 836.
8 Agah Sirmn Levend, age., s. 48.

? http://www.yazmalar.gov.tr/detay _goster.php?k=105786 (ET. 20.07.2014).
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O’nun varlig1 ve kudretinin yiiceligine isaret eder:
Ki hergiz evvelige ibtida yok
Ki hergiz ahirine intiha yok [b.3]

Ilerleyen beyitlerde tasavvufun oOziinii teskil ettigi bilinen “sen olmasaydm, sen
olmasaydin felekleri yaratmazdim” mealindeki “levldke levlak lemé halaktii’l-eflak”"" kutsi
hadisine isaret ederek alemlerin yaratilis sebebi ve Hz. Muhammed’de tecelli eden ezelil agktan
bahseden sair, Hz. Adem, Hz. Nih, Hz. ibrahim, Hz. Is4 ve Hz. Mdsa’nin isimlerini anarak

onlarin mucizelerine gonderme yapar:
Tutup <TIsa feleklerde mekani
Gozediip dide-i enclimden ani [b.23]

Beyani, Hz. Muhammed ve Kerbela sehitleri olarak anilan Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyn
Ovgiisiine yer verdikten sonra peygamber ve ehl-i beyte salat ve selamda bulunup Hak Teala’ nin

onlardan razi olmasi i¢in dua ederek bu boliimii sonlandirir.

Miinidcat bolimiinden hemen sonra yirmi beyitten olusan ve Tazarru‘at olarak
basliklandirilan boliim gelmektedir. Bu boliimde sair, giizellere tutkun oldugu icin birtakim dini

gorevleri yerine getirememenin pismanligiyla Allah’a yakarip aczini dile getirir ve affini ister:
Tapuna yiiz siiregeldiim 11hi
Kabil it clirmiimi bu ¢ 6zr-h"ah1 [b.52]

Sifat-1 Seb ve Sebeb-i Nazm-1 Sehr-engiz baglikli boliim, sairin eserini yazma sebebini
okuyucusuyla paylasacagi sebeb-i telif faslidir. Bu fasil, Beyani'nin eserini yazmaya karar
verecegi gilinlin gecesinin ve o gece riiyasinda gorecegi giizelin tasvirine ayrilmig on bes beyit
ihtiva eder. Yildizlarin parlak 1siklariyla siislii aydinlik bir gecede gokyiiziinde bir eglence
meclisinin tasvir edildigi tablonun figiirleri rengarenk kumastan dikilmis elbisesi ve elinde
¢engiyle Zihre, felegin Ziihre’ye eslik etmek {izere eline alip ¢almasi hayaliyle tefe tesbih
edilen dolunay, meclisi siislemek iizere yer yer asilmig kandillere benzetilen yildizlar ve hoscga

sohbet edip raks eden meclis erbabidir.

1% Mehmet Yilmaz, Edebiyatimizda Islami Kaynakli Sozler, Enderun Kitabevi, Istanbul:1992, s.113; Annemarie
Schimmel, /s/amin Mistik Boyutlars, Kabalc1 Yaymevi, istanbul 2004, s. 230.
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Felek deffaf olup devr igre ol an

Ana bir daireydi mah-1 taban [b.60]

Sair, boylesine aydinlik ve giizel bir gecede riiyasina giren ay yiizlii giizelin hayaliyle o
gecenin sabahina uyanir. Sifat-1 Riiz ve Hasb-i Hal-i Dil-i Piir-Siiz baglikli bu fasil otuz iki
beyitten olusmaktadir. Piril piril giinesli bir giiniin tasvirine ayrilan beyitlerden sonra,

Agildi riiy-1 ‘alem old1 garra

Sifat1 sanki mir’at-1 miicella [b.74]

sair riiyasinda gordiigli giizeli arayip bulmak i¢in yollara diistiiglinii ve belde belde
dolasirken yolunun essiz glizellikteki Sinop sehrine ugradigini sdyler. Bu bdliim sairin dostlarin
ricasi lizerine bu eseri yazdigini ifade ettigi beyitlerle son bulur.

Ki ya‘ni bu sevad-1 sehr-i a‘ zam

Ki SINOB ile meshiir u miisellem [b.85]

¢ Acaib sehr imig bu sehr-i ziba

Bulinmaz ‘alem igre bunga hem-ta [b.86]

Eserin bundan sonraki boliimleri Der-Evsiaf-1 Sehr-i Sinob ve Kal‘a-i Mergiib, Der
Vasf1 Cimi, Der- Medh-i Bigce-i Piir Handek ve Ta‘rif-i Bozdepe basliklari ile Sinop''
sehrinin tarihi ve dogal giizelliklerinin anlatimina ayrilmistir. Beyani bu boliimlerde adeta bir

seyyah edasiyla Sinop’u anlatir.

Sehrin genel vasiflarmin ve kalesinin anlatildigi bdliimde sair, bu sehrin deniz
tarafindan kusatilmis olduguna dikkat ¢ekerek bu sehri esi bulunmaz bir Aden incisine benzetir
ki bu inciyi koynunda saklayip koruyan da Sinop Kalesi’nin burglaridir. Milattan 6nce 220'de
Pontus Krali II. Mithridates tarafindan zapt edilen sehre ilk defa bu dénemde insa edildigi

! Sinop, Anadolunun kuzey yoniinde ug noktasi olan inceburun'a dogu yoniinden baglanan Boztepe Burnu
berzahinda bir kale sehir olarak kurulmus ve bir liman sehri konumunda tarih boyunca dogu yoniinde gelismistir.
Berzahin kuzeydogusundaki dig liman firtinalara agik oldugu ve denizcilik bakimindan kullanish sayilmadigi halde
Antik¢ag'da daha ¢ok bu limanin kullanildig bilinir. Yarimadanin giiney yoniindeki liman ise riizgarlara kapali
konumuyla ve sakin deniziyle Karadeniz'in Anadolu kiyilarmin en 6nemli dogal limani olup Akliman ismini almistir.
Sinop’un eski adi Yunanca Sinopolli’dir. Miisliiman yazarlar sehrin adim1 “Sanub” olarak yazmislardir. Erken
Osmanli kroniklerinde ise bu ad “Sinab” veya “Sinub” seklinde gecer. Sehrin adinin kékeni konusunda cesitli
goriisler vardir. Yunan efsanelerinde sehrin kurulmasi meshur Argonautlar’dan Tesalyali Autolykos’a atfedilir ve
adinin da bir Amazon kraligesinin isminden geldigi sdylenir. Sehrin adinin Asur tanrilarindan Sin’den, Hititce
Sinova’dan geldigini one siirenler oldugu gibi milattan once I. yiizyila ait bir kaynak, Irmak Tanris1 Osopos’un
Apollo tarafindan yakalanarak getirildigi yere (Sinop) adini veren Sinopi isimli kizindan geldigini yazmistir.
(Ayrintih bilgi i¢in bk. Mehmet Oz, “Sinop”, DIA, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, C 37, Ankara 2009, s. 252-256).
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bilinen kalenin'? kadimliginden ve saglamligindan s6z eden sair, kale kapilarina 6zellikle dikkat
ceker. Evliya Celebi'nin Kum Kapisi, Meydan Kapisi, Tersane Kapisi, Yenicekapi, Tabakhane
Kaprsi, Ickale'nin Lonca Kapisi, Ugrunkapi ve asag1 kaledeki Deniz Kapisi olarak zikrettigi bu
kapilardan"’ Kum Kapisi’m anan sair, diger kapilart da genel olarak zikreder. Sinop Kalesi ile
ilgili olarak sairin dikkat ¢ektigi bir diger husus kaleyi diigmanlara karsi korumakla gorevli
nobetciler,

Calmur rtz u seb tabl-1 sahi

Budur ayin-i emr-i padisahi [b.116]

Birinde nevbetde bekler nige can

Gegliriir nevbetin anda her insan [b.117]

ve kaledeki silahla dolu mahzendir."

Tiifeng i ok i yay-1 harb-dani

Tolu her mahzeni yokdur orani [b.114]

Sinop Ulu Cami’nin anlatildign Der Vasf-r Cami¢ baslikli fasil, Selguklu Sultani
Aldaddin tarafindan yaptirilan ve sehrin fiziki yapisinin olugmasinda onemli rol iistlendigi
bilinen camiyi vasf etmek iizere kaleme alinmigtir. Kursun kubbeli ve tek minareli bu caminin
diinyada bir esi dahi olmadigindan s6z ederek mihrdb1 ve miiezzin mahfilini son derece
sanatkarane buldugunu ifade eden Evliya Celebi’ye gore bu caminin minberini 6vme hususunda

melekler bile aciz kalir."”> Sinop Ulu Cami, Beyani i¢in de kubbesi, minberi ve kandilleri ile esi

bulunmaz giizelliktedir.
Olupdur kubbesi ¢erhe ber-a-ber

Kanadili sanasin necm i ahter [b.129]

2 Mehmet Oz, agmd., s. 252.

3 Evliya Celebi, Evliyva Celebi Seyahatnamesi (2.itap), haz. Zekeriya Kursun-Seyit Ali Kahraman-Yiicel Dagl,
Yapi Kredi Yaynlari, Istanbul 1999, s. 43.

!4 Evliya Celebi’nin verdigi bilgiye gore; Sultan Ahmed Han asrinda bu kal’ay1 Kazak-1 Ak alel-gafle bir seb-i
muzlimde nerdubanlar ile serika ediip Vezira’zdm Nasif Pasa bu Sinop kal’asin kiiffar aldugun Ahmed Hén’a i’lam
etmeyiip ketm ettigliy¢iin katl olundu. Ba’dehi bu kal’ayi kiiffardan halas ediip elli kul dahi asag1 kal’aya koyup bin
kantar barud-1 siyah ve sagir ii kebir bin pare top koyup ciimle alat-1 silah-1 giina-giinlar ile miizeyyen etdiler. Ol
asirdan berii her seb ikiser yiiz adem boliikbasilart ve cavuslartyla ta sabdha dek dideban ve nigehban ve gafirlik ediip
ba’det-tabl ve nefir nevbetgiler feryad ederler.

Beyt:

Kal’a-1 tende ¢alar nevbetini nalelerin

Cagirir burc-1 bedenden “goniil Allah yekdir!” (Evliya Celebi, age., s. 43).

'S Evliya Celebi, age., s. 44.
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Der-Medh-i Bigce-1 Piir Handek baslikli yirmi bir beyitlik fasilda sair, sehrin tiirlii tiirlii

cigekler ve agaglarla bezeli yerlerini anlatir:
Odur bir dil-giisa-y1 cay-1 hurrem

Goren ‘ademde kalmaz gussa vii gem [b.159]

Karar itmig durur deryaya karsu
Siirer derya dem-a-dem payina rii [b.161]

Ibn Batuta’nin “Sinop'ta denize dogru bel vermis daga ¢ikildiginda eteklerinde baglar,
bahgeler ve giiriil giirtil akan sular” gordiiglinii ifade ettigi satirlardaki tepe ve o tepe iizerinde
yer aldigim sdyledigi Hizir-Ilyas makami ve dagin eteklerindeki Seyyid Bilal tiirbesi 7a‘rifii
Bozdepe baglikli fasilda anlatilmistir. Bu fasil ayn1 zamanda sehre gelen seyyah ve dervislerden,
sehrin seyyahlarca da sozii edilen Yali Mahallesi’nden ve meyhanelerinden de s6z edildigi bir

boliimdiir.
Hizirlikdur ziyaret-gahi anun

Odur piir miirtefi‘ piri atanuy [b.169]

Nigediir tekyesi sa‘d-1 Bilal’iin
O seyh-i islam ol sahib-kemaliin [b.174]

Sair, bu boliimiin sonunda lafi uzattigindan ve artik giizellerin 6vgiisiine gegmesi
gerektiginden dem vurarak bu eseri yazmaktaki asil maksadinin sehirdeki giizelleri 6vmek
oldugunu soyler ve Vasf-1 Dilberan faslina gecer. Bu fasilda ¢ogunlugu sehir esnafindan olan on
ti¢ giizel delikanli isimleri zikredilerek anlatilir. Kimi yenigeri, kimi kale muhafizi, kimi sarraf,
kimi katip olan bu giizeller asiklarin aklini bagindan alir. Onlarin giizellikleri 6vmekle bitmez.
Bu fasilda, ad1 ve meslekleri acik olarak sdylenen giizellerden bagka sairin isim vermeden
andig1 gayrimiislim giizeller de s6z konusu edilmistir. Bunlarin da kimisi kuyumcu kimisi
marangozdur. Bu giizeller arasinda sairin gonliinde yer eden giizel ise Mustafa isimli bir

delikanhdir.
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Lakap /Isim Meslek

Kuloglu'® Mustafa yenigeri

Abdi Sah kale muhafizi

(Seker ziilf) Ahmed hafiz

(Yabhsi ziilf) Pir Muhammed sihir ve biiyii ile mesgul
H"ace Hasan oglu Ridvan (Ahmed) hanende

H"ace Abdi oglu Fazli ilimle mesgul

Mahmid kale muhafizi

Tiirk Memi oglu Mustafa ilimle mesgul

Haci1 Hiiseyn oglu Ahmed hamamci

Elmacizade asker / toprak sahibi
Seyh tekye-dar oglu Muhammed -

Ahmed Celebi oglu Mahmad katip

Mustafa ia:ﬂ;lrrln;;l:rr; él:r.gfumcu veya diilger olarak

Beyani, Sinop sehrinin giizellerini anlattig1 bu fasildan sonra sehrengiz metnini basta da
sOzii edilen bes beyitlik bir gazel ile sonlandirir. Metnin sonlarinda adin1 andig1 ve gonliinii

kaptirdigini sdyledi Mustafa isimli glizele yazilmis olmast muhtemel bu manziime,
Efendiim biliirem gergi bilinmez kullaruy ¢okdur
BEYANT diir veli ‘ussakur i¢re giin gibi meshiir [g./b.5]
seklindeki mahlas beytiyle son bulur.
Sonug

Beyani’nin Sinop Sehrengizi edebiyatimizda Sinop sehrini anlatan tespit edilen tek
sehrengiz olmasi bakimindan onemlidir. Sekil ve muhteva olarak bu tiirde yazilmis diger
eserlerle benzerlik gosterse de sehrin tarihi ve dogal giizelliklerine iligkin son derece ayrintilt
betimlemeler igermesi bu eseri ayricalikli kilmaktadir. Edebiyatimizda sehrengiz tiiriindeki
diger eserlerin genelinde, ovgiisii yapilacak sehrin adi bir iki beyitle anilip s6z konusu sehrin
havasi, suyu ve dogal giizellikleri klasik edebiyatimizin klise ve mazmunlariyla anlatilirken bu
eserde sair daha once de ifade edildigi {izere adeta bir seyyah edasiyla Sinop sehrinin kalesini,
camisini, Boztepesi’ni ayrintili bir bigimde tasvir etmistir. Bu tarihi ve dogal giizellikleri ayri

fasillarda ele alarak eserini 6zgiin hale getirmeyi de basarmistir.

'SPakalin’m verdigi bilgiye gore; esasen Istanbul’daki askerlere Kapikulu yani Pay-1 Taht askeri, vilayetlerdeki
askerlere de Yerli Kulu denilirdi. Baz1 kere Yerlikulu neferatina asker ilave olunur, bunlara da Kuloglu derlerdi.
(Mehmet Zeki Pakalin, age., s. 330).
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Sairin sehrin fiziki goriinlimiine iligkin bu ayrintili betimlemeleri Osmanli sosyal
yasamina dair notlar da icermektedir. Eserde anilan Hizir-Ilyas ve Bilal-i Habest tiirbeleri halk
kiiltiirii ve inaniglarina dair ipuglar1 vermesi bakimindan onemlidir. Ayrica Sinop kalesinin
anlatildig boliimdeki betimlemeler, donemin savunmaya yonelik askeri uygulamalarina taniklik
etmesi agisindan degerlidir. Zira sehrin fiziki gorlinlimiine damga vuran bu kalenin, sairin

hisarci olarak andig1 bir meslek grubuna da ev sahipligi ettigi goriilmektedir.

Genel olarak degerlendirildiginde, sehrengiz metinlerinde sehrin giizelleri, onlarin
isimleri, meslekleri ve lakaplarina iligkin betimlemelerin yapildig: fasil diger fasillardan daha
uzun tutulmus ve daha ayrintili tasvir etme yoluna gidilmistir. Beyani’nin eserinde ise sehrin
giizellerinin anlatildigi bu son bolim Sinop’un tarihi ve dogal giizelliklerine ayrilan boliim
kadar zengin degildir. iki ya da ii¢ beyitle anlatilan ve geneli sehir esnafindan olan geng
delikanlilarin ¢ogunun meslegi sdylenmis ve mahbiibun meslegini cagristiran kelimelerle
giizellikleri ve asiklarda yarattiklar1 duygu hali ifade edilmistir. Asil maksadi sehirdeki giizelleri
tasvir etmekten ziyade Sinop sehrinin tabii glizelliklerini anlatmak oldugu izlenimi yaratan
sairin bu hususta bagarili oldugu ve 6zgiin bir eser viicuda getirdigi ortadadr.

SEHR-ENGIZ-I SINOB

Mefa‘iliin mefa‘iliin fe aliin
Foeaf e o
Miinacat
[35a]1. ilahi Kadir i Hayy-i tiivana
“Alim i “Alim {i Dana vii Bina

Rahim i Rahim i Rahman sensin
Kerim 1 Gafir i Gufran sensin

Ki hergiz evvelige ibtida yok
Ki hergiz ahirine intiha yok

Getiirdiiy ‘alem-i mevcida cani
¢ Ademden eylediin bidar cihani

5. Ki ctidundan geliip her sey viictida
Hem ani1 eylediig layik siictida

Viriirsin halka ni‘met raygane
Idersin lutf u ihsan bi-bahane

Tasavvurdan miinezzeh Hak’sin elhak
Iki ‘alemde hakimsin ¢ii mutlak
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Sana eksiik yok olmasa cihandar
Eger var ola fazluy ola izhar

Fena bulur cihanun tumturaki
Ki sensin yine ancak Hayy i Baki

10. Seniiy kapunda ‘alem padisahi
Olupdur giiyiya satranc sahi

Seh oldur sehliginde daim ola
Ki daim saltanatda kaim ola

Selatin-i cihan hak-i cenabuy
Yedi gok halkasidur hem o babuy

Kimin irigdiiriirsin ‘izz i caha
Biragursin kimin kahr ile ¢aha

Seniin emrine ‘alem climle tabi
Seniin hitkkmine ya kim ola mani*

15. Cihanuy cem* ola ger niiktedani

Viiciiduy kiinhine bulmaz nisani

Idemez vasfin1 halk-1 zamane
Bulamaz halk-1 halikden nisane

Cii bildiik vasfina hadd yok Huda’nuy
Biraz da medhini kil Mustafa’nun

Didi hakkinda Hak /eviake leviak
Ol olmasa yaradilmazd eflak

Nige eflak bil ki ciimle ‘alem
Nige ‘alem yaradilmazdi Adem

20. Bulimaz idi tofandan necati
Irismeseydi Niih’a miifcirat:

Huda ibrahim’e idiip nedamet
Anuy niirtyla narin kildi cennet

Dah1 hem Hazret-i Miisa ‘ asay1
Anuy “izzine itdi ejdehayi
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Tutup “Tsa feleklerde mekan:
Gozediip dide-i enciimden an1

Ine ta hasr olinca yine gokden
Ola ol da Muhammed {immetinden

25. Bulardan ba‘z1 old1 ger¢i ahra
Veli Ahmed kamudan old1 akza

Eger ol akza olmasaydi iy can
Getilirmezdi ana Cibril Kur’an

Muhammed’diir iki ‘alemde sultan
Odur hem-derd i bi-dermana derman

Bulup andan sirat-1 ser-i dini
Yola geldi cihanuy miislimini

Sipeh-salar-1 ciind-i enbiyadur
Dahi giim-rah olanlara niimadur

30. Sefa‘at ister isen ol hiimami
Salat it daim ana vir selami1

Olar durdukga evvel var beka da
Huda rahmetlerin ide ziyade

Hiiseyn ile Hasan iki hiimadur
Sehidan-1 bela-y1 Kerbela’dur

Bulardur hem imameyn-i hiimameyn
Olardur hem sehideyn-i sa‘ideyn

Selam olsun hem ashab-1 rasiile
Dahi etba-1 ahbab-1 rastle

35. Husisa car-yar-1 pak-mesreb
Olardur ¢ar riikn i ¢ar mezheb

Bulardan razi olsun Hak Teala
Bulardur yadigar a‘la vii evla
TazZarru‘at
Hudaya ‘asik u zar u zebiinem
Giriftar-1 bela-y1 ¢erh-i diinem
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[1ahi na-tiivan i bi-mecalem
Hiicim-1 nefs elinden paymalem

Basumda “1sk sevdasi beladur
Habab-asa dertinum piir hevadur

40. Goniil bir yirde kilmaz hi¢ karar1
Tutup daim heva-y1 ziilf-i yar

Alup pir-i mugandan ter ayagt
El almam nasiha tutmam kulagi

Idiip mescid yolinda ¢ 6zr-i lengi
Reh-i meyhanede urmakda nengi

Namaza togrulup kilam kiyami
Riikiinum egri kesr olur tamami

Bakup mihraba dil eyler hayali
O yarun sanuram kag hilali

45. Muhassal bu hayalat ile her bar
Geger ‘Omriim bu bos vakt i¢re nagar

Cii ta“at itmege yok bende takat
Meger sende ola lutf u ‘inayet

Elim al bahr-i ‘isyana garikem
Meded kil ates-i ciirme harikem

Bu miirde cismiime sensin viren can
Bu haste gopgliime sen eyle derman

Eger ben bendentin ¢okdur giinahi
Ki ihsanun dahi cokdur ilahi

50. Reh-i “1gkunda tevfikiin refik it
Yem-i ihsanupa canum garik it

[35b] Beni “1sk-1 mecaziden reha kil
Goniil murgin o daldan bi-neva kil

Tapuna yiiz siiregeldiim [1ahi
Kabil it clirmiimi bu € 6zr-h"ahi
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Umaram ola tevfikiin refikiim
Bulam ta rasti togri tarikiim

Be-hakk-1 ab-riy-1 evliya-ra
Be-hakk-1 hak-pay-1 Mustafa-ra

55. BEYANI masivadan turma ¢ek el
Kadem bas rah-1 Hakk’a baglayup bel

Umid kesme gel lutf-1 Huda’dan
Reca eyle sefa‘ at Mustafa’dan
Sifat-1 Seb ve Sebeb-i Nazm-1 Sehr-engiz
Yine bir seb meger bu ¢erh-i devvar
‘Uyiin-1 enclimin kilmigd1 bidar

Asilmigdi felek takinda yer yer
Ziya igiin kanadil-i miinevver

Alup destine ol dem Ziihre ¢engi
Giyiip egnine kemha-y1 dii-rengi

60. Felek deffaf olup devr icre ol an
Ana bir daireydi mah-1 taban

Felekde olmada bu sohbet-i has
Zamane gerh urup olmigdi rakkas

O demde ben garib iiftade bi-dil
Yatardum bister-i gafletde gafil

Goriindi gdziime bir mah-peyker
Nice mah cemali giinden athar

Miiserref eyledi hanem igini
Gotiirdi hakden ben zerresini

65. Dislip ayagia hidmetler itdiim
Kul oldum bagum {izre ana yetdiim

Idiip bana o da diirlii vefalar
Gice ta subha dek siirdiim safalar

Diliimde bahr-i “1gk1 eyleyiip cis
Mey-i la‘liyle oldum mest it medhus
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Bu zevk icre ¢ii geldiim kend6ziime
Ben an1 hem-nefes sandum 6ziime

An1 bilmem nige mehtab imis ol
Muhassal bir hayal-i h"ab imis ol

70. Dem-i ‘alem safa-y1 vasl-1 dilber
Hemana bir hayal-i h*aba benzer
Sifat-1 Riiz ve Hasb-i Hal-i Dil-i Piir-Stiz
Bu minval iizre oldum ¢iinki bidar
Gam ile ‘alem old1 basuma dar

Firas-1 gamdan oldum ¢iin seher-hiz
Gubar-aliid-1 derd ii mihnet-engiz

Tula® itdi yine hursid-i rahsan
Cihant pertevi kildi leme‘an

Agcildi riy-1 ‘alem old1 garra
Sifat1 sanki mir’at-1 miicella

75. Ziyasiyla cihan kild1 piir niir
Yine ‘alem yepiden oldi ma‘mir

Seh-i haver giyiip zer-tac-1 firliz
Mekanin eyledi hem baht-1 piriiz

Emirane idiip hilkm-i revan
Musahhar eyledi kevn it mekan

Muhassal her yire irdi Ziyasi
Gorinmez old1 giceniin karasi

Bu sevk ile cihan olmigdi rasen
Acilmisdr giines san verd-i giilsen

80. Veli ben kara giinlii bi-sitare
Akardum su gibi her bir kenare

Saba-ves her yana her dem yilerdiim
Ki her bir hiib1 gormege iverdiim

Iderdiim her tarafdan ciist ii ciiy1
Gorem diyii yine ol hub-riiy1
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Gezerken her biladi stik-1 sehri
Ararken st-be-st her stiy-1 dehri

Yolum bir sehre irigdi ¢ii na-gah
O dem oldum o sehr i¢inde giimrah

85. Kiya‘ni bu sevad-1 sehr-i a‘zem
Ki SINOB ile meshiir u miisellem

¢ Acaib sehr imis bu sehr-i ziba
Bulinmaz ‘alem igre buga hem-ta

Bunun her bir yiri bir cay-1 “isret
Ki var her kiisesinde bir letafet

Viriir bu sehr cennetden nisani
Bu var iken nediir adem cinani

Nihali kadd-i dilber gibi bala
Perisan siinbiili ziilfi mutarra

90. Biiyaitunuy dahi yokdur kusiir
Icinde ¢ok kusiir-1 piir-siirtirt

Teferriic eyler iken her kenar1
Goriip buldum heman ol sehriyari

Goniil tahtinda buldum ¢iinki an1
Goniilde yir idiip tutdi mekani

Gorince ‘asikare ol nigar1
Yitirdiim hasili sabr u karari

Olup giinden giine mihri ziyade
Beni ab-sifat kild: fiitade

[36a]  95. Muhassal Vamik u Mecniin gibi ¢ak
Deliriip daga diismem kald1 ancak

Geliip yanuma yaran u ehibba
Didiler n’old1 sana yine eya

Deriin-1 gussa-i derdiip “iyan it
BEYANI raz-1 nihanuny beyan it
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Yigitlik vakti “asiklik zamani
Geglirme firsat1 fevt itme ani

Yazup bir nazm-1 dil-kes ‘asikane
Getiir bu sehriiy evsafin beyane

100. Nige pir olasin ‘alemde dil-teng
Ser-agaz it demidiir gegmeden ¢eng

Ki durma vasf kil ol sehriyari
Bilinsiin giin gibi ta istihar

Irince giistima bu pend-i yaran
Ki vasf-1 sehrde oldum sitaban
Der-Evsaf-1 Sehr-i Sinob ve Kal‘a-i Mergiib
Acalum kapudan ¢iin feth-i bab1
¢ Ariis-1 sehriig oldur ¢iin nikabi

Cii Kum Kapu durur evvel kapusi
¢ Aceb muhkem durur anur yapust

105. Dabhi ii¢ yirde yapmuslar kapular
Ikiser kat kapudur bu yapular

Ihata eylemis bu sehri derya
Tutar kef {izre emvac an1 mahza

Ya deryada bu bir diirr-i ¢ Adendiir
Diir-i sehre sadef burc-1 bedendiir

Dekakin ile esvaki miizeyyen
Kamu ehl-i siayi‘ halki piir fen

Ki yok viranesi ma‘ mirediir hep
Ici vii tas1 ser-climle miiretteb

110. Var anda nice millet nige mescid
Tolu etfal i sah seyh i “abid

Ahalisi kitabet ehli yeksan
Kamusi niiktedan u ehl-i Kur’an

Hisariniy binasi hayli muhkem
Kat1 eski bina dirler ant hem
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Dahi ¢okdur anun alat-1 harbi
¢ Adiiy1 dondiiriirler gelse darbi

Tiifeng i ok Ui yay-1 harb-dan1
Tolu her mahzeni yokdur orant

115. Temasalik olur burc-1 bedenler
Kacan seyrane ¢iksa sim-tenler

Calinur rtiz u seb tabl-1 sahi
Budur ayin-i emr-i padisahi

Birinde nevbetde bekler nige can
Gegliriir nevbetin anda her insan

Birinden savt-1 a‘la ile tekbir
Iriisiir goklere Allah yekdir

Bu kal‘a i¢re vardur yine cami®
¢ Aceb cay-1 miiferrih piir sinayi‘

120. Yaninda var onun bir ¢gesme iy can
Nediir ab stret-i ab-1 hayvan

Dahi bu kal‘a igre ¢ii clivanlar
Ok i ya gamzesi kast kemanlar

Sehirden kal‘anun hosdur hevasi
Latif {i mu‘tedildiir hem safas1
Bu sehr i¢inde var bir Ulu Cami*

Mutavveldiir kat1 ol beyt-i sani

Kim itdi dir isey ger an1 biinyan
Ki yapmigdur ¢ Alaaddin Sultan

125. Direkler ca-be-ca gelmis kiyame
Ki her birisi togrilmig imame

Riika a her kemer itmis ki dikkat
Kiyam itmege ta riz-1 kiyamet

Anuy her cay1 mir’at-1 safadur
Yahiid ayine-i kible-niimadur

Der Vagf-1 Cami*
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G0z agup gosteriir halka sebili
Reh-i Hakk’un olup riisen delili

Olupdur kubbesi ¢erhe ber-a-ber
Kanadili sanasin necm i ahter

130. Ddsenmisdiir ser-a-ser ici hali
Ki halidan degiil bir yiri hali

Buraki her biri bir serv-i bala
Iremdiir san o cay-1 cennetasa

Nediir anda olan yahtid o minber
Nice medh ola ol rith-1 musavver

[36b]  Odur piir “ilm ile bir seyh-i kamil
Olupdur daima “ilm ile “amil

Basinda tac egninde murakka“
Yirinde kaim oturmus miizekka

135. Du‘aya feth-i bab itse revadur
Iki kapu iki dest-i du‘adur

Tokuz baba tokuz kat ¢erh dii-ta
Nediir ol kubbe-i “ars-1 mu‘alla

Yazilmis hurdekarilerle giiller
Hita-y1 Rim’1 yapraklar goreler

Bunur naks1 gibi bir naks kant
Misalin gormemis Erjeng-i Mani

Miicelladur musaffadur her varak
Ruhamuy ‘aynidur mermerleri ¢ak

140. Bu cami‘ o ki bir ziba haremdiir
Demi can-bahs cay1 muhteremdiir

Dolupdur ca-be-ca serv-i hiraman
Fezasi dil-giisa suy1 firavan

Nediir ol bagge-i sahn-1 cemenzar
Cemenler {izre salmis saye sahsar



Beyani’nin Sinop Sehrengizi

TAED 57 1655

Akar her canibe sad-1 revani
Viriir asik olana taze cani
Der- Medh-i Bagge-i Piir Handek
Ne ziba bagcediir bu bag-1 handek
Toludur siinbiil i giil lale zanbak

145. Dahi bi-had durur anda siikiife
Ki reng-a-reng ii glin-a-giin u turfe

Ser-a-ser yokdur escarina gayet
Ne hod esmaria vardur € inayet

Kacan seyrane varsa anda hiiban
Turur ikbale her serv-i hiraman

Temasa eyle bir dem bezm-i bagi
Eline laleler almis ayag1

Ya zanbaklar siirahi serv-i simin
Ya rengin lalelerdiir cam-1 la‘lin

150. Bu bezm i¢inde saki serv-i bala
Dolupdur ciimle meclis merd-i ra‘na

Goziin agmaga yokdur iktidar
Dahi def*idemez nerges gubari

Igen irisme serv-i kadd-i yare
Yiizin ko yasemin ya bas divare

Olaldan hatir-1 slinbiil perisan
Bu hale oldi nerges mest i hayran

Bahar eyyamiun gelse zamani
Kilur biilbiilleri ah i figam

155. Kiya‘ni “igret i “1ysa saladur
Geliin bu baga kim cay-1 safadur

Buni Ibrahim itmisdiir giilistan

Umarin ber-karar ola cihanda
Hemise payidar ola cihanda
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Bunuy yaninda seyr it ‘1yd-gahi
Temasa eyle evsafin kemahi

Odur bir dil-giisa-y1 cay-1 hurrem
Goren ‘ademde kalmaz gussa vii gem

160. Nazar-gah-1 cihan meydan-1 ‘ali
Bulinmaz degme yirlerde misali

Karar itmis durur deryaya karsu
Siirer derya dem-a-dem payina ri

Kacan 1yd olsa sehriiy dilberant
Fakir i bay ii pir i nev-ciivani

Cikarlar seyre olurlar hiraman
Tolar erbab-1 “irfan ile meydan

Salinduk¢a semen-kadler hevaya
Salarlar can-1 ‘ussaki belaya

165. Havalediir ¢ii Bozdepe bu sehre
¢ Acebdiir hasili ol kan-1 bahre

Denjizdiir ¢evresi ol piir atadur
Veli her bir yiri anury kayadur

Ata iken anun suyi firavan
Bu sehriin hep suy1 andandur iy can

Akar deryaya nige ¢esme-sari
Ki giin basina vardur bir bigart

Hizirlikdur ziyaret-gahi anuny
Odur piir miirtefi‘ piri atanug

170. Nice yirlerde var seyran-gahi
Temasalik durur hak i giyahi

Yaturmig anda hem kirklar yediler
Gelenler bizden 61 boyle didiler

Anur her canibi bag ile blistan
Tolu etraf i eknafi giilistan

Ta‘rif-i Bozdepe
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Stiktifeyle miizeyyen lale-zar1
Degiil eksiik anur her dem bahari

Nigediir tekyesi sa‘d-1 Bilal’iip
O seyh-i Islam ol sahib-kemaliin

175.  “Aceb “ali-makam u hurrem-abad
Teferriic-gahidur piir serv {i simsad

Degiil anlar hemise anda mihman
Geliir seyyah u abdal u gedayan

[37a]  Teferriicden iniliir Yali’ya hem
Siiriliir anda resm-i ayin-i Cem

Beli hum-hane vii kasaneler var
Kamu sohbet yiri meyhaneler var

Leb-i derya doner peymanelerle
Toludur na‘re-i mestanelerle

180. Ider rind olan anda “1ys ii “isret
Ayag1 komaz elden [nice miiddet]

Uzatduy vasf-1 sehri iy BEYANI
Nigiin yad eylemezsin dilberani

Garaz dilberleriin medh eylemekdiir
O gonge-femlerinden sdylemekdiir

Bu sehrin her yanin yad eylemekden
Bina-y1 vasfin abad eylemekden

Bugiin medh eyle her bir bi-vefay1
Siire “agiklari ta kim safay1

185. Gel imdi kimdiir ol [kim] sah-1 hiiban

Ser-a-ser tac-1 hayl-i ser-firazan

Cihan hiibaninuy ser-defteridiir
Kuloglh Mustafa yepiceridiir

Kaba-y1 sebz ile ol serv-kamet
Kacgan reftar ide kopar kiyamet

772 Yali : Sinop’ta bir mahalle ad.
180b

Vasf-1 Dilberan

[ni¢e miiddet] : Metinde silik olan kisim vezin ve anlam geregi boyle okundu.
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Beni 6ldiirmege varken hadengi
¢ Aceb bilmem ne beterdiir tiifengi

Birisi ¢ Abdi Sah oldur hisari
Goren ‘ agiklarun kalmaz karari

190. Kurulmus kaslart yay-1 Dimigki
Hisar-1 génliime atd1 top “1ski

Felekde came-h abundur sitare
Ceker ol mahi her gice kinare

Seker ziiliif birisi dah1 Ahmed
Ciivan-1 nev-reside kas1 sermed

¢ Aceb sirin-edadur ol seker-ab
Okur hos savt ile ol pak-mesreb

Kagan avaze kilsa ol melek-hi
Tolar etraf-1 “alem na‘re-i hii

195.  Birisi yahsi-ziilf Pir Muhammed
Odur bir sim-ten mahbiib semen-had

Sihir kapusinun bevvabidur ol
Hemana goyliimiin cak babidur ol

Birisi h"ace Hasan ogli Ridvan
Adi Ahmed lakab ana hos-elhan

Kacan ol gonge-leb kilsa siirtidi
Kim okur dinler ola savt-1 td1

Birisi h*ace ¢ Abdi ogh Fazli
Ma‘arif cevherin almakda hizli

200. Meta‘-1 “ilm i fazluy talibidiir
Niimiud-1 “akl u fikriig sahibidiir

Biri Mahmiid’dur zi hos kademdiir
Hisaridiir kuloglh gonge-femdiir

Birisi bi-vefa vech-i hasendiir
Semen-sima vii bir simin-bedendiir
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Eline alsa tig-i hos-kadem ger
Ana ‘ussak olan teslim ider ser

Biri Tiirk Memi ogli Mustafa’dur
Veli simdi giizeldiir bi-vefadur

205. O da olmis durur cevahir i kan
Gopiiller nakdini almakda hizan

Biri Hac1 Hiiseyn oglidur Ahmed
Beli ogli ogul ma-y1 lebi kand

Kacan hammama girse ol giil-endam
Kilur nezzare ser-pa dide-i cam

Gorlip ant sular hayli bulandi
Heman dem lebleriin agz1 suland1

Hararet virdi hammama o dilber
Hicabindan ki mermer s6yle derler

210. Biri Elmacizade dirlige sah
Mu‘amil ogl dirler ana bir mah

Mu‘amil eylese ‘ussakina ger
Atadan ogula miras dirler

Biri Seyh tekye-dar ogli Muhammed
¢ Aceb ziba giizeldiir ol serv-kad

Muhassal bagdan ayaga giizeldiir
Cihanda bi-nazir i bi-bedeldiir

Lebi esrariun hayran1 adem
Olurlar yolina kurbani her dem

215. Biri Ahmed Celebi ogli Mahmiid

Giizellerden odur aksa-y1 maksud

Olupdur ol rub1 hub “ilme talib
Fiintina malik 4 tistad-1 katib

Odur ‘alemde danismend-i a‘la
Kelamum bupa yokdur misl asla
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Giizeller bi-vefadur serh olinmaz
Hayal-i vaslina anuy irilmez

[37b] [Géren dir bunlarun] oldur biilendi
Kul olicak odur simdi efendi

220. Ki var tersa-bege bir kag clivanan
Goreniin goriir imant miiselman

Ki kiifrinden déne vii gire dine
Ani can gibi ¢eke sinesine

Kimi kuyumcudur kimisi diilger
Yaparlar kalb-i ‘ussaki ser-a-ser

Egerci ¢ok durur tersa nigari
Ki bunlardur keferede yarari

Bugiin yok dilberan vasfina gayet
Beyan olmaya ta riiz-1 kiyamet

225.  Veli hatirda oldur eyleyen yir

S6ziim oldur muhassal evvel ahir

Alan goygliim hemin ol bi-vefadur
Iki ¢alem murad: Mustafa’dur

¢ Aceb mi yine yad olsa o dilber
Ki hosdur siikker olursa miikerrer

Gazel
Mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin / mefa‘iliin
R VAR VA L
Dil-i viranemi lutfuy eliyle eyle gel ma‘miir
Ayaguy altina bak sahum olma hiisniine magriir

Ziya viriir kilur riisen otursa bezme sah[ane]
O mir-i miilk-i hiisniin gerdeni san[kim] sem® -i kafur

N’ola giyse “abalar1 o seh dervis-hasletdiir
Nemedden olur ekser baksana ayine piir billiir

Viriirdiim can beni kilsay dii ziilfiiy darina berdar
Huda hakki séziimden donmezem ben nitekim Manstr

Efendiim biliirem gerg¢i bilinmez kullaruy ¢okdur
BEYANT diir veli ussakur icre giin gibi meshiir

2193[

Goren dir bunlarug]: Niishada silik olan kisim vezin ve anlam geregi boyle okundu.

2 gah[4ne] : Niishada eksik olan kisim vezin geregi eklenmistir.

2b

san[kim] : Niishada eksik olan kisim vezin geregi eklenmistir.
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NAZIiM YAHYA’NIN BiR ASK HIKAYESi: “DASTAN-I HECR U VIiSAL”

ismail YILDIRIM®

Oz

XVIII. asir sairlerinden Nazim Yahya (6. 1727) Klasik Tiirk edebiyati
dairesinde yetismis, devrinin onde gelen simalarindan birisidir. Istanbul’un
Kumkap1 semtinde dogan sairin asil adi Yahya’dir. Sair ayni mahlasi
kullananlardan ayirt edilmek i¢in Nazim Yahya Celebi ismiyle anilmistir.
Arapca ve Farsga’y1 iyi bilen sair, 6zellikle musiki alaninda devrinin 6nde
gelen musikisinaslarindan biridir. Ayrica, Divan siirinde ¢ok na’t yazan
sairler arasinda yer alan Nazim’in tek eseri, bes ayr1 divandan olusan Divan-
Beldgat-unvan-1 Nazim’idir. S6z konusu Divan, klasik edebiyatimizin en
hacimli divanlarindan birisidir.

Sairin Ddstdn-1 Hecr i Visal adli mesnevisi, 1668 tarihinde tamamladigt
birinci divaninda yer almakta ve 160 beyitten meydana gelmektedir. Sade ve
akict bir iislipla kaleme alinan mesnevide genel olarak; Hecr ve Visal’in
agki, rakiplerin bu aska olan tahammiilsiizliikleri, iki sevgilinin ayrilmasi ve
as1gin bagindan gecen maceralart konu edinmektedir. Hikaye, klasik mesnevi
tarzi tertip ve hususiyetlerini igerisinde barindirmakta; basindan sonuna
tahkiyevi anlatimin esrarengiz havasi i¢inde ge¢mektedir. Ayrica mesnevi
igerisinde konunun akisina uygun ve tekdiizeligi kirmak maksadiyla kaleme
alman bir gazel, bir de rubai bulunmaktadir. Bu c¢alismada 6nce Nazim
Yahya’nin hayati ve edebi sahsiyeti hakkinda bilgi verilecek; sonra yukarida
adi gecen hikaye incelenerek mesnevinin transkribe edilmis metni
sunulacaktir.

Anahtar Sozciikler: Nazim Yahya, Divan siiri, Mesnevi, Dastan-1
Hecr i Visal.

A LOVE STORY BY NAZiM YAHYA: “DASTAN-1 HECR U ViSAL”
Abstract

Being one of the poets of 18" century, Nazim Yahya (d. 1727) is one of
the leading faces of the era who was educated in Classical Turkish literature.
Born in Kumkapi district of Istanbul, the poet’s real name is Yahya. The poet
was referred to as Nazim Yahya Celebi so that he can be differentiated with
those using the same pseudonym. Being able to speak Arabic and Persian, the
poet is particularly one of the prominent music lovers of the era.
Furthermore, being one of the poets who write lots of odes, Nazim has
Divan-i Beldgat-unvdn-1 Nazim, which consists of five different divans. This
Divan is one of the most voluminous divans of the Classical literature.

The poet’s mesnevi called Ddstdn-1 Hecr i Visdl is included in the first
divan which was completed by him in 1668 and it consists of 160 couplets.
Written with a simple and fluent style, that mesnevi includes the love of Hecr
and Visal, intolerances of the rivals towards that love, separation of those
lovers and the adventures of the lover in general. The story contains classical
mesnevi style disposition and intimacies; and it is in a mysterious atmosphere
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in its narration from the beginning to the end. There are also a gazelle and a
rubaie which is written in conformity with the flow of the subject and to
disrupt uniformity inside the mesnevi. And this study will primarily give
information about Nazim Yahya’s life and literary personality and then
examine the abovementioned story and give the transcribed version of the
mesnevi.

Keywords: Nazim Yahya, Divan poetry, Mesnevi, Dastan-1 Hecr il Visal.
Giris

(13

Arapca “S, n, y” {g¢li kokiinden tiireyen ve “ikiser ikiser” manasina gelen
“mesnen” kelimesinin bir nisbet sekli gibi gorlinen mesnevi kelimesi, Arapcada
kullanilmamustir. Istikaki itibariyle Arapca olan mesnevi tabiri, Farscada genelleserek
yayilmis ve daha sonra Tiirkgeye gegmistir.” Beyit sayist bakimindan hicbir kisitlayict
kurala bagli degildir. Gerek beyitler arasinda kafiye baglantist bulunmamasi, gerek
beyit sayismin sinirlt  olmamasi, sairlerin  isledikleri konuyu istedikleri kadar
genisletmelerine imkan saglamig; bu yiizden de ¢ok kullanilan bir nazim sekli

olmustur.?

Klasik Tiirk edebiyati iiriinlerine bakildiginda mesnevi nazim sekli ile
meydana getirilen bircok eser goriiliir. Farkli konular etrafinda kaleme alinan bu
eserler kimi zaman agsk konulu, kimi zaman destansi, kimi zaman ahlaki vs. temalar
etrafinda sekillenmistir. Bu tarz mesnevilerin konular1 ¢ogu zaman Arap ve Fars
edebiyatindan alinmakla beraber, sairlerimiz onlar1 terclime eder veya yeniden
yazarken ekleme yahut c¢ikarmalar yapmis; boOylece siirdeki ustaliklarini ve hiinerlerini
gbstermeye calismislardir. Hatta sairler bu vadide bes mesnevi yazarak bir hamse®

olusturma gayreti igerisine de girmislerdir.

Nazim Yahya (6. 1727)’min kaleme aldigi Ddstdn-1 Hecr i Visal adli mesnevi
“iki  kahramanli  agsk  hikayeleri” adi  altinda  degerlendirilebilir. ~ Hikayenin
kahramaninin Nazim oldugu anlasilan metinde, hikaye kahramanlarinin basindan
gecen maceralar anlatilir. Klasik Tiirk edebiyatinin farkli dénemlerinde bu tiir eserler

kaleme almmis olup, devrin genel vasiflarimi  yansitan edebi eserler iginde ask

! Ahmet Ates, “Mesnevi” Isldm Ansiklopedisi, MEB Yaynlari, C. 8, Istanbul 1971, s. 127.

2 Amil Celebioglu, Tiirk Edebiyatinda Mesnevi [XV. Yiizyila Kadar], Kitabevi Yay., istanbul 1999, s. 21.

® Ismail Unver, “Mesnevi”, Tiirk Dili Tiirk Siiri Ozel Sayisi II (Divan Siiri), S. 415-416-417/Temmuz-Agustos-Eyliil,
Ankara 1986, s. 432.

* Hamse hakkinda genis bilgi igin bk. Mehmet Arslan, Tiirk Edebiyati'nda Hamse, Tiirkive Arastirmalar: Literatiir
Dergisi, C. 5, S. 9, 2007, s. 305-322; Tahsin Yazici-Cemal Kunaz, “Hamse” TDV Islam Ansiklopedisi, istanbul 1997,
C. 15, s. 499-500; Hiiseyin Ayan, Divan Edebiyatinda Hamseler, 4U Edebiyat Fakiiltesi Arastirma Dergisi, (Ahmed
Caferoglu Ozel Saysi), S. 10, Ankara 1979, s. 87-100.
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mesnevileri 6n planda tutulmustur. Hamdullah Hamdi (6. 1503)’nin  Yasuf u
Ziileyhd’st®’, Fuzuli (6. 1556)'nin Leyld vii Mecnin’u®, Seyh Galib (6. 1799)’in Hiisn ii
Ask’t’ islup ve muhteva agisindan donemlerinin en yetkin ask mesnevileri arasinda

yer alir.

Ask konusunun islendigi bu hikayelerin ¢ogu maddi aski ve bu ugurda
asiklarin bagindan gegen maceralari konu alan mesnevilerdir. En giizel o6rnekleri XIV,
XV ve XVI yiizyillarda kaleme alinan bu eserler arasinda Yisuf u Ziileyhd, Leyld vii
Mecniin, Husrev i Sirin, Ferhdd u Sirin, Varaka ve Giilsah, Cemsid i Hursid, Vamik u
Azrd, Siiheyl i Nevbahdr en ¢ok islenen hikdyeler arasinda yer almaktadir.® Ask
mesnevileri iki asik kahramanin ask merkezinde yasadiklarinin konu edildigi vaka
esasina dayali eserlerdir. Vaka herhangi bir alakayla bir arada bulunan veya
birbirleriyle ilgilenmek mecburiyetinde kalan fertlerden en az ikisinin karsilikli

miinasebetlerinin tezahiiriidiir.’

Nazim’in Ddstdn-1 Hecr i Visal’i de so6z konusu mesneviler gibi vaka esasli,
sairin basindan gecen hadiseleri konu edinen bir hikdyedir. Mesnevi, Istanbul’da
Takvim-i Vakayi’ Matbaasi’'nda 1257 (1841) tarihinde basilan ve bes ayr1 divandan

AA A A A 1
meydana gelen “Divdn-1 Beldgat-unvin-i Nazim™

isimli kiilliyatin birinci divaninin
145-150. sayfalar1 arasinda yer almaktadir. Eseri incelemeye ge¢meden Once meydana

getiren sair hakkinda bilgi vermek uygun olacaktir.
Nazim Yahya Celebi

Istanbul’'un Kumkap1 semtinde Gedikpasa’da diinyaya gelen sair, bu sebeple
Gedikpasali Nazim diye anilmistir. Kaynaklarda' Nazim’in vefatinda seksen yaslarinda oldugu
belirtildigine gore 1059 (1649) civarinda dogdugu sdylenebilir. Divanindaki bir tarih
manzumesinden®? anlasildigina gore babasi 1103 (1692) vefat eden Ali Celebi’dir. Siir ve

% Naci Onur, Hamdi, Yisuf u Ziileyhd, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1991.
® Hiiseyin Ayan, Leyld vii Mecniin, Dergah Yaymlari, istanbul 2011.
" Muhammet Nur Dogan, Hiisn ii Ask, Otitken Yayimnlari, Istanbul 2002.
® Mustafa Uzun, “Ask” (Edebiyat, Kiiltiir ve Sanat), Di4 C. 4, TDV Yay., Istanbul 1991, s. 19.
o Serif Aktas, Roman Sanat: ve Roman Incelemesine Giris, Ak¢ag Yaymlar1, Ankara 2005, s. 46.
0yahya Nazim, Divan-: Beldgat-unvin-i Nazim, Takvim-i Vakyi’ Matbaas1, Istanbul 1247.
1 Riisen Ferit Kam, Bestegdr Sair Nazim, Hilal Matbaas1, Istanbul 1933, s. 4.
12 Nazim girye-kiindn fevtine didiim tarih
“Cihdnda Kevser i¢e dembedem Ali Celebi” (1103) [Divan, S. 144]
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musikiye olan kabiliyetinin anlasilmasi iizerine Enderun’a alinan sair, burada iyi bir tahsil

gdérmiis, Arapca ve Farsca 6grenmi§tir.13

Genglik yillarinda Mevlevi tarikatina intisap ederek ti¢ y1l kadar Galata Mevlevihanesi
seyhi Arzi Mehmed Dede’nin hizmetinde bulundugu, daha sonra Edirne Mevlevihanesi seyhi
Nesatl Dede’ye baglandigi, onlardan edebiyat ve musiki konularinda faydalandigi haklarinda
yazdig1 medhiyelerden anlasilmaktadir. Edirne Mevlevihanesinin Nesati Dede tarafindan tamiri
vesilesiyle soyledigi bir tarihten hareketle onun postniginlikte bulundugu 1670-1674 yillar
arasinda bir miiddet Edirne’de yasadigin1 tahminen séylemek miimkiindiir.**

Sairin ilk mahlas1 Halim’dir. Safayi Tezkiresi’nde yer alan “Nice zaman Halim tahalliis

»1 ifadesi bu hitkmii dogrular niteliktedir.

edip ba’dehu Nazim’de aheng-i karar ihtiyar etmigdir
Daha sonra Nesati tarafindan kendisine Nazim mahlasi verilmistir. Sairin tahsili hakkinda ise
Salim Efendi “... tahsil-i ma’drif-i vefir ve tekmil-i avirif-i kesirden™®, Safayi ise, “...evdil-i

9917

halinde tahsil-i ma’arif-i bisydr ile asrun su’ardsindan olup™" ifadelerine yer verir.

Yahya Nazim’in tek eseri, Divdn-1 Beldgat-unvdn-1 Nazim’idir. Divaninin tigte ikisini
na’tlar olusturur.”® Divan siirinde cok na’t yazan sairler arasinda yer alan Nazim, kasidelerinde
Nef’1 (6. 1635), gazellerinde Nesati (6. 1674) nin tesirleri goriilen ve her iki sair yaninda Fehim-
1 Kadim (6. 1648)’e de nazireler yazmis; divan edebiyatinda sarki tiirliniin ilk orneklerini
vermistir. Bestekarliginin yan1 sira tiz ve etkili sesiyle donemin 6nde gelen hanendelerinden
olan Nazim, devrin na’thanlari ve dini edebiyatin onemli sairleri arasinda yer almis bir
sanatkardir.” Bu hususta Bursali Mehmed Tahir Bey (5. 1925): “Na 't-gii-yi bi-nazir olan bir
sdir-i sehirdir’® ifadelerini kullamir. Tarih¢i Ata Bey (5. 1883) ise Nazim Yahya’y1, Na 't-gii

1% Mustafa Uzun-Nuri Ozcan, “Nazim”, Did C. 32, TDV Yay., Istanbul 2006, s. 452.

14 Mustafa Uzun-Nuri Ozcan, agm., s. 452.

% pervin Capan, Tezkire-i Safiyi, AKM Baskanhii Yaynlari, Ankara 2003, s. 660.

16 Adnan Ince, Tezkiretii’s-Su’ard, Salim Efendi”, AKM Baskanlig1 Yayinlari, Ankara 2005, s. 670.

Y pervin Capan, age., s. 660.

18 Sairin s6z konusu kiilliyat: iizerine yapilmis ¢alismalar icin bk. Nevin Giimiis, Yahya Nazim Divani I (Inceleme-
Metin), Erciyes Uni., SBE, Yayimlanmams Yiiksek Lisans Tezi, Kayseri 1992: Aynur Caglislek, Yahya Nazim
Divan II (Inceleme-Metin), Erciyes Uni., SBE, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Kayseri 1991: Mehmet Simsek,
Yahya Nazim Divant Il (Inceleme-Metin), Erciyes Uni., SBE, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Kayseri 2007:
Ahmet Kurban, Yahya Nazim Divani IV (Inceleme-Metin), Erciyes Uni., SBE, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi,
Kayseri 1992: Saziye Kayhan Ertiirk, Yahya Nazim Divani V (Inceleme-Metin), Erciyes Uni., SBE, Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Kayseri 1996.

18 Mustafa Uzun-Nuri Ozcan, agm., s. 453.

2 Bursali Mehmed Tahir, Osmanh Miiellifleri I-11-111, (haz. Cemal Kurnaz-Mustafa Tatc1), Bizim Biiro Yaymevi, C.
I, Ankara 2009, s. 452.



Nazim Yahya’nin Bir Ask Hikéyesi: “Dastan-1 Hecr {i Visal” TAED 57* 1667

Nazim Efendi olarak tanitmig, ¢ok sayida na’tinin oldugunu ayrica ilim ve sanatin1 Enderun’da

edindigini kaydetmistir.**

Edebiyat tarihimizde na‘t soyleyicilikle {in kazanmis olan Nazim, lisamna hakim,
kalemine sahip ve divan edebiyatiin icap ettirdigi bilgilere hakkiyla vakif bir {iistad
oldugundan, o devirde yetismis sairlerimizin nde gelenleri arasinda goriiliir.”” Seyhiilislam
Es’ad Efendi’nin (6. 1753) Atrabii’l-dsdr’inda® 500°den fazla beste, semai ve sarkist oldugunu
sOyledigi Nazim’in eserlerinden 300’e¢ yakiminin giiftesi, giifte mecmualarinda tespit

edilmistir.?*
1. Uslap ve Sekil Ozellikleri

Eser, cift kahramanli agk mesnevilerinde konu edinilen ask hikayelerine benzemesine
ragmen hayali ve olaganiistii herhangi bir olaym gecmedigi, beseri bir askin islendigi gercek bir

hikaye goriiniimiindedir. 160 beyitten meydana gelen mesnevi, sade bir tisluba sahiptir.

Klasik mesnevilerin aksine Ddstan-1 Hecr i Visal’de “Besmele” kism
bulunmamaktadir. Genel olarak ifade edilmek istenirse mesnevi, ana hatlariyla {i¢ ana boliimden
meydana gelmektedir. Bunlar giris, konunun islendigi asil bolim ve hatimedir. Eserin
mukaddime kismu tevhid (1-3. beyitler), miinacat (3-7. beyitler), na’t (8-14. beyitler), sebeb-i
te’lif (15-23. beyitler)’ten meydana gelmekte; asil konunun yer aldigi agaz-1 dastan (24-145.
beyitler) arasim1 kapsamakta ve son olarak hatime (146-160. beyitler) kismi gelmektedir. Sair,

eser igerisinde 103 ile 109. beyitler arasim1 gazele; 113 ve 114. beyitleri ise rubalye ayirmistir.

Eser, aruz vezninin hafif bahrinden fe’ildtiin (fa’ilatin) mefd’iliin fe’iliin (fa’liin)
kalibiyla yazilmigtir. Sairin eserde aruzu basariyla kullandig: ifade edilebilir. Fakat, eserde yer

alan birkag beyitte vezin aksakliklar1 goze carpmaktadir. Soz konusu beyitler su sekildedir:?
Zerreden de hakir iken dil-i zar

Taglarca heniiz gussasi var (36)

2! Muhittin Eliagik, Edebiyat Tarihimize Isik Tutan Bir Eser: Atd Tarihinin 4-5. Ciltleri, /lmi Arasturmalar S. 20,
[stanbul 2005, s. 76.

22 Nazmi Ozalp, Tiirk Misikisi Tarihi, MEB Yaymlari, C. 1, Ankara 1986, s. 169.

28 Eser hakkinda tafsilatli bilgi i¢in bk. Cem Behar, Seyhiilisiam i Miizigi 18. Yiizyilda Osmanh/Tiirk Musikisi ve
Seyhiilislam Es’ad Efendi’'nin Atrabii’l-Asar’1, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2010.

2* Mustafa Uzun-Nuri Ozcan, agm., s. 453.

% Veznin aksadig1 misralar italik gosterilmistir.
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Nicediir ol garibiifi hali
¢ Aceb ol derd-mendiifi ahvali (98)

Tirk siirinde imale, yabanci kelimelerin dile yerlesmeye baslamasi ve sairlerin aruz
Olciisiine gittikce alismalariyla birlikte giderek azalmaya baglamis, ama hicbir zaman biitiiniiyle
ortadan kalkmamuistir. Biitiin ¢abalara ragmen yine de yiizyillar boyu ve biitiin sairlerde az ya da
ok imaleli aruz uygulamalar1 goriilmiistiir.”® Nazim’in mesnevisinde de bu uygulamani yogun
olarak kullanildigin1 goriiyoruz. Eserde bunun o6rnekleri ¢oktur, biz burda birka¢ tanesini

vermekle yetiniyoruz:
Sadman it beni habibtim ile

Hastas1 oldigim tabibiim ile (8)

Yir igcerken anifila $am u seher

Bana dirken peder ben afia piiser  (69)

Haliime ¢esm-i ‘igve-bazuii i¢ilin
Nazar eyle nigah-1 nazuil iglin (134)

Mesnevilerde ¢ogunlukla kullanilan kafiye tiiri tam kafiyedir. Cogu zaman zengin
kafiye de (uzun inliilerle yapilan kafiyeler: -an, -in, -in gibi) kullanilmis olup, tam ve zengin
kafiye “giir ve bol sesli” bir kafiyedir.”’ Ddstdn-1 Hecr ii Visal’de de tam kafiye oranimin diger
kafiye cesitlerine nazaran daha yogun kullanildigin1 goriiyoruz. Redifler ¢ok defa divan siirinin,
Tiirkge ’nin ifade imkanlarini, séyleyis hususiyetlerini denedigi ve ana dilde kendisini buldugu
tarafidir. Divan giirinin redifleri Arapga ve Farsca kelimelerden ¢ok Tiirk dilinin malzemesi
iizerine kurulmugtur.”® Nazim Yahya’nin mesnevisinde rediflerin 6nemli bir yeri vardir. Sair
mesnevisinin 95 beytinde redife yer vermistir. Bunlarin biiylik kismini Tiirkce kelimeler teskil

etmektedir. Tiirk¢e rediflerin bazilar1 sdyledir:
O Resiilifi ¢ihar-yari igiin

Bezm-i hassinda yar-1 gar1 iglin 5)

% Haluk Ipekten, Nazim Sekilleri ve Aruz, Dergah Yayinlari, istanbul 2010, s. 147.
21 Cem Dilgin, Fuzuli’nin Bir Gazelinin Serhi ve Yapisal Yénden Incelenmesi”, C. 9, S. 1, Tiirkoloji Degisi, s. 43-98.
2 Omer Faruk Akiin, Divan Edebiyati, Isam Yaynlari, Istanbul 2013, s. 76.
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Cani cananuma miilaki kil

Beni sermest ani1 saki kil 9)

Evvel eylerken iltifat bafia
Hased eylerdi ka’inat bafia (63)

Nazim Yahya mesnevisini sade bir dille kaleme almistir. Nazim, Sebk-i Hindi
hareketinin tesirinde kalmis; bu tesir daha ¢ok kendisini divaninin muhtevasinda gdstermistir.
Derin hayaller, ince mazmunlar sairin siirinde yer alan temel 6gelerdir. Bununla beraber sairin
Dastan-1 Hecr i Visal’i Gislibunun akiciligi ve yalin diliyle dikkat ¢ekmektedir. Sairin su beyti
tamamen Tiirkce kelimelerden meydana gelmektedir:

Bilmezem n’eyleyem nice ideyiim

Nereye basumi alup gideyiim (80)

Kelime secimi, iinlii insiiz iligkileri (aliterasyon/asonans), soz tekrarlari, misra
tekrarlari, vezin, kafiye, redif gibi paralellikler Divan siirinde ahengi saglayan en &nemli
unsurlardandir.?® Sair Nazim, mesnevisinde soz konusu ses ve kelime tekrarlarma yer vererek
iisluba canlilik kazandirmak istemistir. Sair, boylece siirde miizikaliteyi saglamak ve ahenkli bir
biitiin ortaya koyma gayretindedir. Okuyucuya duygularinin yogunlugunu duyurma gayretinde
olan sair, kulaga hos gelen ses ve sozleri olduk¢a yogun ve basarili bir sekilde kullanmigtir. Bu

hususta 6n plana ¢ikan beyitler sdyledir:
Derd-i dilberde derde diisdi teniim

Diismeniim diismeye o derde beniim (42)

El-aman ey mahabbet-i canan

El-aman ey mesakkat-i hicran (78)

Mahrem-i raz u yar-1 garum idi

Kise-i gamda gam-giisarum idi (84)

2 Bahir Selguk, Divan Siirindeki Ses ve Ahenkle Ilgili Sanatlara Genel Bir Bakis, Ulusal Eski Tiirk Edebiyat:
Sempozyumu, Adryaman 15-16 Mayis 2008, s. 484.
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Cuy-ves st-be-st revan oldum
Ciist il cil eyleyiip an1 buldum (111)

Eserde 6nemli bir yer tutan izafet kesreli tamlamalar hemen her beyitte goriiliir: (al-i
Ahmed, visal-i Ahmed, hak-i pay, cesm-i hasret, agiis-1 can, bag-1 diinya, pay-1 ‘akl vs).
Tamlamalarin 6nemli bir yekinunu da vasif terkipleri olusturur: (sehi-kad, stir-pezir, tesne-leb,
lale-had, ‘isve-endise, vefa-pise, Tuba-kiyam, sidre-hiram, meymenet-liizim wvs). Mesnevinin
dilinin sade olmasina binaen Sebk-i Hindi’nin de etkisiyle zincirleme isim tamlamalar1 eserde
(seref-i Hazret-i Muhammed, nagme-perdaz-1 meclis-i giil, habbe-i hal-i riy, derd-i mihnet-i
‘agk, cesme-sar-1 ‘alem-i gayb, mah-1 bedr-1 sam-1 iimid, afitab-1 subh-1 sa‘id, gayret-i ahuvan-1
Cin i Hita, deyr-i hiisn-i melahat, semsir-i can-te *sir-i ah, altide-i ¢irk-ab-1 tdhmet, Ka“be-i kiiy-
1 yar, meh-i bedr-i sam-1 amal, mihr-i rahsan-1 subh-1 ikbal, Kevser-niimiin-1 bag-1 behist, nahl-i
bag-1 can, keyf-i cam-1 leb, mest-i sahba-y1 “ask, neyyir-i hiisn-i bi-misal, roh-1 pak-i

Muhammed, kemal-i zevk-i visal, hal-i hasm-1 deni) 22 adettir.

Sair Nazim, mesnevisinde 1 beytini miilemma beyit sayilabilecek Arap¢a kelimelerden
meydana getirmistir. Bununla birlikte sair, Arap edebiyatinda kullanilan bir ataséziine de yer
vermis olur. Ayni dogrultuda sair “Dag daga kavusmaz, insan insana kavusur” ve “Hatasiz kul

olmaz” gibi Tiirk atas6zlerini kullanarak irsal-i mesel sanat1 yapar:
Tag taga kavusmasa mesela

Kavusur adem ademe cana (127)

Cesmiime sensiz old1 h"ab haram

“Aceba Ii’I-muhibbi keyfe yenam™ (130)

Nola “afv eylesefi beniim giinehiim
Kul hatasiz olur m1 padisehiim (142)

Eserde sevgili hayli basarili bir sekilde tasvir edilmistir, denebilir. Mesnevilerde 6nemli
bir yer tutan tasvir hakkinda Sentiirk’lin tespitleri su yondedir: “Tasvirin amaci bir durumu veya
imaj1 zihinde canlandirmak oldugundan, sair bu yolla sayfalarca anlatilabilecek bir sahneyi
okuyucunun zihninde birka¢ kelimeyle olusturabilmektedir. Tasviri anlatim, okuyucu veya

dinleyiciyi ¢abuk etkileyen, verilmek istenen mesaji en kisa yoldan verip dgreten, hislendirip

% Seven nasil uyur sasarim!
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diisiindiiren bir metottur.”*” Dolayisiyla edebi tasvirde mecazi degisim genellikle tesbih, istiare,

mecaz-1 mirsel, kinaye vb. edebi sanatlarla yapilmaktadir. Bu tasvirlerde kullanilan
benzetmeler, mecazlar, tasvir edilen unsurlar1 canli ve neseli gdstermek amacina uygun olarak

secilmigtir. Sair sevgilisinin boyu i¢in, servi ve fidan benzetmelerini kullanir:

Na’il eyle visal-i Ahmediime

Serv-i azaduma sehi-kadiime (10)

Soézleri, ruhunun terciiman, dili ise can bagislayicidir:

Siihani terciiman-1 rith-1 revan

Can bagislar ne sdylese o zeban (48)

Sevgilinin agz1, gayb aleminin ¢esmesi; beli ise kil kadar ince ve kusursuzdur:

Deheni ¢esme-sar-1  alem-i gayb

Mi miyaninda kil kadar yok ‘ayb (49)

Saclar1 siinbiil, yiizii taze bir menekse; yanaklari lale, yiizi giil, gdgsii nesrin (yaban
giilii) gibidir:

Ziilfi stinbiil hat1 benefse-i ter

Lale-had giil-‘izar u nesrin-ber (50)

Yanaklar1 adeta mutlu sabahin dogan giinesi, aln1 ise timit aksaminin dolunayidir:

Cebhesi mah-1 bedr-i sam-1 imid

¢ Arizi afitab-1 subh-1 sa‘id (51)

Cene cukuru sanki Zemzem suyunun ¢iktig1 kuyu gibi, sa¢i da Kabe’nin oOrtiisii gibi

siyahtir:
Zekani giiyiya ¢eh-i Zemzem
Kisve ziilfi cemali Beyt-i Harem (52)

Sevgilinin kaglar1 ¢ekilmis iki yay gibi, gozlerinin okunun hedefi ise asigin can ve

gonliidiir:

3L A. Atilla Sentiirk, XVI. Asra Kadar Anadolu Sahasi Mesnevilerinde Edebi Tasvirler, Kitabevi Yaymlar1, Istanbul
2002, s. 21-22.
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Ebruvani keside iki keman

Navek-i ¢gesmine hedef diliican  (53)

Sevgilinin elleri bes parmak, sanki giinesin pencelerini andirmaktadir:
Kef-i desti ile o bes barmak

Pence-i afitabdur el-hak (55)

Bedeni kafiir mumuna naz eder, gomlegi ise ona igve fanusudur:
Sem*-i kaftira naz ider bedeni

Ana fantis-1 “igve pircheni (57)

Sair, mesnevisinin 103 ile 109. beyitleri arasinda ise tekdiizeligi kirmak, tisluba akicilik
katmak, ayrica sevgilisinin lutfuna layik olabilmek icin bir gazel sdyler. 7 beyitten miitesekkil,
aruzun fa’ilatin fa’ilatin fa’ilatin fa’iliin kalibiyla yazilan gazelde sair, gazeli sOylemeden

once bu durumu 102. beyitte okuyucuya haber verir:
Lutf-1 yare olinca erzani
Eylediim sevkile gazel-h ani (102)

Gazelin habercisi olan bu beyitten sonra sair, soz konusu gazelde sevgilisinden
kendisine merhamet etmesini ister. Asik perisan haldedir. Goniil miilkiine sultan yaptigi
sevgilisi, saire doniip bakma lutfunu bile esirgemistir artik. Sairin tek istegi sevgilisinin
kendisine merhamet etmesidir. Nazim biitiin bunlar igin sevgilisine niyaz etmekte; bu niyazini
daha tesirli kilabilmek igin de Hz. Peygamber’in miibarek sahsiyetini ve sefaatini dile

getirmektedir:
Gozlerim yasini sil Ahmed Muhammed € agkina

Kadriimi bir kerre bil Ahmed Muhammed ¢ askina

Bade-i al olmasun ruhsarufia reng-i haya

Kendiifi itme hacil Ahmed Muhammed  agkina

Serv-i damen-¢ide ol seyl-i alayikdan hazer

Ciiy-1 safi-ves ¢ekil Ahmed Muhammed  agkina
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El-hazer semsir-i can-te *sir-i ahumdan beniim

Gayr bezminden kesil Ahmed Muhammed ° agkina

Olmasun altide-i ¢irk-ab-1 tohmet dameniifil

Pak-rii ol muttasil Ahmed Muhammed ¢ agkina

Mabhfil-i vaslunda yansun tiind-bad-1 hicrile

Sonmesiin kandil-i dil Ahmed Muhammed ‘ agkina

Merhamet eyle Nazim-i zara ahval-i dilin
Soylemek l1azim degil Ahmed Muhammed ‘agkina  (103-109)

Sair sevgilisinin mahallesini gérmek i¢in gayret sarfetmektedir. Sair bu gayretini 112.

beyit vasitastyla bir rubalyi isaret ederek bizi haberdar etmektedir:
Nerede oldigin mahalle-i yar
Bu ruba‘iyle eylediim isar (112)

Mesnevinin 113 ve 114. beyitlerini teskil eden ve aruzun mef ilii mefd’iliin mefd’iliin
fa’ kalibiyla yazilan bu rubalde sairin can gozii, sevgilinin ayriligi ile onu arzu etmektedir.

Sevgilinin yiiziiniin aks etmesiyle asigin aglayan gozii, Aynali Cesme’yi animsatmaktadir:
Ruba‘i
Hayretde iken firakla dide-i can
¢ Arz itdi yine izar-1 pakin canan
¢ Aks eyleyeli cemali ‘aynile Nazim
Ayineli Cesme oldi gesm-i giryan (113-114)

Nazim Yahya mesnevisinin hatime kisminin son beytinde ise eserinin insanlar
tarafindan okunmasi i¢in bir s6z veya hikdye yazdigini, bu hikayenin adin1 da Ddstdn-1 Hecr ii

Visal koydugunu ifade etmektedir. Dolayisiyla sair son beyitte eserinin ismini de zikretmis olur:
¢ Aleme hasb ii hal olup bu makal

Didiler Dastan-1 Hecr ii Visal (160)
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2. Tahkiyevi Ozellikler ve Muhteva

Klasik Tiirk edebiyati mesnevi yazim geleneginde muhteva bakimindan ask konulu
mesneviler genellikle asik ile sevgili arasindaki aski anlatir (Leyla vii Mecnlin, Yasuf u
Zileyha, Siiheyl i Nevbahar). Ddstdn-1 Hecr i Visal’de genel itibariyle Hecr (4sik)’in Visal
(sevgili)’e asik olmasi, daha sonra Visal’in Hecr’den ayrilmasi ve Hecr’in sevgilisine kavugma

yolunda ¢ektigi sikintilar ve maceralar anlatilir.

Dastan-1 Hecr ii Visdl mesnevisinin sahis kadrosu zengin degildir. Kahramanlar Hecr,
Visal, Hecr’in yakin arkadasi ve rakiplerdir. Fakat Hecr ve Visal’in ismi —mesnevinin son
beytinde eserin ismi hari¢- hi¢ zikredilmez. Zira bu ikili arasindaki agk hikayesi hadiselerin
zuhuru ve konunun gelisim gergevesi i¢inde okuyucuya hissettirilir. Okuyucu bu yolla asigin
“Nazim” oldugunu anlar ki sair eserinde birka¢ yerde mahlasini kullanip; kendisine hitap ederek
asigin, ask seriiveninde maruz kaldigi mesakkatleri dile getirmesi bu fikri destekler

mahiyettedir.

Anlatma esasina dayali bir metin niteligi tasiyan bu mesnevide, esas 6zne anlaticinin

(ben anlatici, kahraman anlatici, tanik anlatici) varligindan s6z etmek miimkiindiir.

Bu anlatici, kahramanlardan birisiyle aynilesir. BOylece metnin yapisi ve tislubu
iizerinde “‘kahraman anlatic”nin kiiltiir seviyesi, mizaci, dikkati ve i¢inde bulundugu sosyolojik
ve psikolojik sartlar etkili olur. Bu bakis acgisindan hareketle kaleme alinmis eserlerde
“kahraman anlatic1” daima 6n plandadir. Eser boyunca, onun zaman i¢inde degiserek gelismesi
anlatilabilecegi gibi, 6nce hayatinin belirli bir donemi nakledilir, baz1 6zellikleri belirtilir; sonra
da cesitli vesilelerle gegmis dikkatlere sunulur. * Bu anlatici kendini roman kisisiyle
6zdeslestirir; adeta onun bedenine girer ve onun diliyle konusur.®® Hikayenin ben anlaticisi
Nazim’dir. Nazim, asikla aynilesmis, asigin basindan gegenleri ve ask yolunda maruz kaldig

sikintilart kronolojik olarak okuyucuya olay orgiisii iginde vermistir.

Ddstdn-1 Hecr ii Visal mesnevisinde mekan, ¢ok net ¢izgilerle bilinen dig diinyaya ait
cografyalar olarak verilmez. Mesnevi kahramanlarinin ikamet ettigi herhangi bir mekan da
yoktur. Hadiseler, yeri/konumu agik¢a belirtilmeyen genel mekanlarda gecer. Anlatilarda,
mekanin hususiyetleri tizerinde duran Tekin su tespitlerde bulunuyor: “Mekan, anlatilarda

sadece dig gercekligin (fiziki ¢evrenin) degil, bilylik dlclide i¢ gercekligin (moral gercegin)

%2 Serif Aktas, Anlatma Esasina Bagli Edebi Metinlerin Tahlili, Kurgan Edebiyat, Ankara 2015, s. 83.
% Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, Oncii Kitap, Ankara 2009, s. 106.
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ortaya konulmasinda, yansitilmasinda ara¢ olarak kullanilir. Bu bakimdan mekén unsuru,
kisilerin kimligini yonlendiren bir etken olarak kullamldigim bilmek gerekir.”* Ornegin eserde
yer alan Ka’be motifi asigin sevgilisinin mahallesini temsil etmekte, divan siirinin terenniim

ettigi s6z konusu bu Ka’be motifi sevgilinin ikametgahiyla biitiinlesmektedir:
Ka“be-i kity-1 yare talib idiim
Gormege ol makami ragib idiim (110)

Ayrica eserde yer alan bu ve buna benzer mekansal 6geler daha ¢ok hayali olup, tesbih
ve tasvir amagh kullamlmugstir. Sair, en ufak bir ¢0p parcasinin goziine Kaf dagi gibi
goriindiigiinii, sevgilinin mahallesinin ise Ka’be’yi andirdigini ifade eder. Yine sair, sevgilinin
¢enesini Zemzem kuyusuna; yiiziinli Beyt-i Harem’e tesbih eder. Son olarak ise sevgilinin misk

kokulu beni, Cin ve Hita iilkesinde yasayan ceylanlarin gayretine benzetilmistir:

Cebel-i Kaf idi heman kef-i has

Bana ‘ Anka geliirdi per-i meges  (27)

Zekani giliyiya ¢eh-1 Zemzem

Kisve ziilfi cemali Beyt-i Harem (52)

Hal-1 miisgini habbetii’s-sevda
Gayret-i ahuvan-1 Cin i Hita (54)

Sair, tevhid, miindcat ve na’t boliimlerinden sonra sebeb-i te’lif kisminda diinyada gam
ve kederinin olmadigini, giizel giinler gecirdigini, gilizellerin kendi sohbet ve iilfetine meyilli
oldugunu, Kaf dagi ve Anka kusunun goziinde bir degeri olmadigini sdyler. Belli bir mekani
yoktur; gonlii nereyi arzu ederse orada ikamet eder. Giindiiziiniin ve gecesinin bayram, bahtinin

acik oldugunu, kisacasi vaktini mutlu bir sekilde gegirdigini dile getirir:
Bir zaman ben de bag-1 diinyada

Her taraf gest iderdiim azade (15)

Hublar talib idi iilfetiime

Dilberan ragib idi sohbetiime (18)

3 Mehmet Tekin, Roman Sanat, Hece Yaynlari, Ankara 2007, s. 142.
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Carh yanumda berg-i tere idi

Goziime afitab zerre idi 25)

Cebel-i Kaf idi heman kef-i has

Bana ‘ Anka geliirdi per-i meges  (27)

Gamdan olmisdi can u dil <ari

Germ idi zevk u sevk bazari (28)

Piir-nesat idi meclis-i tarabum

‘Iyd u Kadr olmisidi riz u sebiim (29)

Meskeniim bag u rag idi evvel

Bana tag iisti bag idi evvel (30)

Carh-1 kec-rev degildi na-hemvar

Tali‘im yaver idi bahtum yar 31)

‘Ays u ‘isretde sad u hurrem iken
Bezm-i ‘alemde boyle bi-gam iken (32)

Fakat sair, ansizin ask belasina tutulmus; dalgalanip cosan bir deniz iken sessizlige
blriinmistiir. Aska diismeyi, kaza ve belaya giriftar olmak seklinde telakki eden sair, ask
fitnesinin can ve goniil miilkiinii i¢ine aldigini, ayrica agsk derdinin canina yettigini, agkin

heybetinin kendi sesini, solugunu kestigini ifade eder:
Nagehan bir belaya dus oldum

Yem-i piir-ciis iken hamis oldum (33)

Dil-i zan belaya ugratdum

Ne belaya kazaya ugratdum (34)

Miilk-i can u dil old1 piir-tesvir

Fitne-i “agk itdi str-pezir (37)
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Cana kar itdi derd-i mihnet-i agk
Beni dem-beste kild1 heybet-i ‘ask (39)

Aska tutulan sair, lemi tesir altina alan ask derdinden yakinmakta; kendisinin diistiigii
bu derde diismaniin diismesini bile istememektedir. O giizeller sahinin miiptelas1 sair, ask
dergahinin dilencisi konumuna diismiistiir. Sevgili, sair i¢in saclarinin gamiyla yanip yakinilan

bir Leyla, dudaklarinin ayriligiyla susuzlugu hissedilen bir Sirin’dir:
Ah ey derd-i ‘agk-1 ‘alem-gir

Ki ider siri giirbe giirbeyi sir (40)

Derd-i dilberde derde diigdi teniim

Diismeniim diismeye o derde beniim 42)

Bir seh-i hiisne miibtela oldum

Dergeh-i ‘askina geda oldum 43)

Gam-1 ziilfiyle Leyli bir miskin
Hecr-i la‘liyle tesne-leb Sirin 45)

Hecr’in, sevgilisine duydugu derin sevgi ve muhabbetin karsilifinda Visal de asigina
iltifatlar etmekte, agladigi zaman ona merhamet gostermektedir. Visal, asigin1 tebessiimiiyle
mutlu eder, Hecr’in canina can katar. Fakat rakipler bu durumu kiskanmaktadir. Sevgili hem
giizel ahlakiyla hem de giizelligiyle meshurdur, 6yle ki lutfunu asigindan esirgememektedir.

Sevgilinin hayal edilebilecek olumsuz taraflarina karsilik o, as1gn cani, yasama vesilesidir:

Evvel eylerken iltifat bafia

Hased eylerdi ka’inat bafia (63)

Girye itsem terahhum eylerdi

Her nigehde tebesslim eylerdi (64)

Hiisnile hulkila olup meshtr

Beni itmigdi lutfina magriir (65)
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Bilmis iken o stih-1 mekkar1
Canumuii cani dmrimiifi vari (66)

Sair, sevgilisi ile bahtiyar iken rakipler bu durumdan rahatsiz olurlar, aralarinda ittifak
ederek bu iki sevgiliyi birbirinden ayirmak isterler. Rakiplerden birinin asigin yakin dostu
oldugunu, sabah aksam asikla birlikte olduklari, hatta aralarinda baba-ogul yakinliginin
bulundugunu anliyoruz. O rakip, asig1 sevgilisinden ayirmis, gonliine ayrilik atesini
diisiirmiistiir. Rakibi “hastid” (¢ok kiskang) olarak vasiflandiran ve Iblis’e tesbih eden sair,

Omriiniin kisa olmasi ve iki cihanda hi¢cbir muradina ermemesi yoniinde beddualarda bulunur:
Rukeba hayf ittifak itmis

Haberiim yogiken nifak itmis 67)

Iclerinden o demde bir bi-din

Yogiken beyniimiizde kibr ile kin (68)

Yir igcerken anifila $am u seher

Bana dirken peder ben afia piiser  (69)

Sebeb old1 firak-1 canuma

Dil {i canumda dag-1 hicrana (70)

O melekden beni ayirdi hastd

Ola Iblis-i giil-ves merdiid (71)

¢Omri nakis gami ziyad olsun
iki alemde na-murad olsun (72)

Sair, sonunda sevgilisinden ayr1 diismiis, ayrilik derdi canina islemistir. Bu dert, sairi
toplum i¢inde giiliinecek bir hale getirmis, gozleri kanli yaslar dokmektedir. O derece ki sair,
sevgilisinin yiiziinii suyun aksinde veya riiyasinda gorebilmeyi arzu etmektedir. Asik ne

yapacagini bilememekte, garip ve ¢aresiz kalmistir:
Yardan ‘ akibet ciida diisdiim

Derd-i hicrana miibtela diisdiim (73)
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Canuma gegdi firkat-i canan

Bagrumi yakd: ates-i hicran (74)

Derd-i devri esir-1 kiinc itdi

Beni “alemlere giiliinc itdi (75)

Hasretiyle goziim doker kan yas

Gormeyeydiim bu demleri ey kas (76)

¢ Aksine ka’il oldum ab igre

Yari gorsem n’olaydi h™ab icre 77)

Bilmezem n’eyleyem nice ideyliim
Nereye basumi alup gideyiim (80)

Bu caresizlik iginde 4sik gam kosesinde aglamakta, hasret atesi gogsiinii daglamaktadir.
Asi1gin bu durumundan haberdar olan bir sirdasi, sohbet arkadasi, yalmzlik kosesinde gam ve
kederini paylastig1 bir dostu vardir. Arkadasi, 4s1gin bu halini gider sevgilisine arz eder. Asigin
kendisine can u goniilden bagl oldugunu, uygun goriirse tekrar lutfuna mazhar olmasini beyan

eder. Ayrica sevgilisinden insafli davranip asiga merhamet etmesini talep eder:
Kiinc-i gamda demadem aglar iken

Nar-1 hasretle sine daglar iken (82)

Var idi bir habir-i ahvalim

Ana ma‘lim idi beniim haliim (83)
Mahrem-i raz u yar-1 garum idi

Kise-i gamda gam-giisarum idi (84)

Varup ahvaliimi dimis yare

O cefa-ciiya ol sitemkare (85)

Can u dilden muhibb-i sadikdur

Mazhar-1 lutfufi olsa layikdur (87)
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Sadme-i ahi “alemi yikdi

Nalesi cak feleklere ¢ikd1 (88)

Sana insaf virsiin Allahum

Garazufl cevr ise yeter sahum

(89)

Sevgili, 4s181n arkadasini dinler ve alnini burusturarak “kendisine sadik bir kdleyim”

diyen 4s181n bir daha kendisini anmamasini ister; kulu olsa da onu serbest biraktigini, asiga da

aynen boyle sdylemesini ifade eder. Sevgili naz ve isvesine devam etmis; eziyet maksadiyla ¢ok

kelam sOylemistir. En sonunda asiga selam ederek arkadasini gondermistir:

G idiip sozlerin siiret-i ¢in
Gostertip nazikane ¢in-i cebin
Itmesiin ‘ astkum diyii beni yad

Kulum olursa eylediim azad

Boyle soyle dimis o hem-raza

Baslamis nice sive vii naza

Gah naz u gehi niyaz olmis

Arada ¢ok niyaz u naz olmis

Kasd-1 cevrile ¢cok kelam itmis

Abhirinde veli selam itmis (95)

(90)

92)

93)

94)

Arkadag1 bu haberle asigin yanma gelir, dertli gonliinii neselendirmek ister. Kirilan

kalbini yine eskisi gibi sad etmek ve ayrilik duygusunu artik génliinden ¢ikarmasini sdyler. Zira

asik perisan halde, ac1 gekmekte ve bu duruma son verme gayreti i¢erisindedir:

Dimis ol gussa-mendi sad ideyiim

Yine vaslimla ber-murad ideyiim (96)

Kalbini gamdan eyleyiip azad

Ideyiim hatir-1 hazinini sad

0
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Nicediir ol garibiif hali

¢ Aceb ol derd-mendiini ahvali 98)

Intizar irisdi payana
Eylesiin el-veda‘ hicrana (99)

Asik, arkadasindan miijdeyi alir ve sevgilisi icin iyi dileklerde bulunmak ister. Asik,
sevgilisinin boyunun servi gibi yiiksek; dmriiniin saglari gibi uzun olmasimi diler. Sevgilinin

lutfuna tekrar mazhar olan asik, bu sevk ile bir de gazel terenniim eder:
Bu haberle o dilber-i tannaz

Eylemis bendesin yine miimtaz (100)
Kameti serv-i ser-efraz olsun

*Omri ziilfi gibi diraz olsun (101)
Lutf-1 yare olinca erzani

Eylediim sevkile gazel-h ani (102)

Gazel
Gozleriim yasini sil Ahmed Muhammed € agkina

Kadriimi bir kerre bil Ahmed Muhammed ‘ askina

Bade-i al olmasun ruhsaruiia reng-i haya

Kendiifii itme hacil Ahmed Muhammed ‘ agkina

Serv-i damen-¢ide ol seyl-i “alayikdan hazer

Ciiy-1 safi-ves ¢ekil Ahmed Muhammed  agkina

El-hazer semsir-i can-te *sir-i ahumdan beniim

Gayr bezminden kesil Ahmed Muhammed  askina

Olmasun aliide-i ¢irk-ab-1 tdhmet dameniin

Pak-rii ol muttasil Ahmed Muhammed ¢ agkina



1682" TAEP 57 ismail YILDIRIM

Mabhfil-i vaslunda yansun tiind-bad-1 hecr ile

Sonmesiin kandil-i dil Ahmed Muhammed ‘ agkina

Merhamet eyle Nazim-i zara ahval-i dilin
Soylemek lazim degil Ahmed Muhammed ‘ askina (103-109)

Edebiyatta ask, sevgi, giizellik, kavusma vS. imajlar i¢cin Ka’be adi c¢okca anilir.
Ozellikle tenasiip yoluyla ok kullanilir. Sevgilinin yiizii ve mahallesi Ka’be’ye benzetilir. Asik
orada dolasmakla Ka’be’yi tavaf etmis olur.® Sair Nazim de bu duygular i¢inde sevgilisine
tekrar kavugmak i¢cin onun mahallesine (K&’be) gitmek ve onu gormek ister. Sevgilisinin
mahalllesine su gibi akan sair, onu bulma gayretindedir. Sair, sevdiginin mahallesinin nerede

oldugunu bir rubai ile bildirmekte; bdylece onun Aynali Cesme’de oturdugunu ima etmektedir:
Ka“be-i kiiy-1 yare talib idiim

Gormege ol makami ragib idiim (110)

Cuy-ves si-be-sii revan oldum

Ciist i cti eyleyiip an1 buldum (111)

Nerede oldigin mahalle-i yar

Bu ruba‘iyle eylediim isar (112)

Ruba‘i
Hayretde iken firakla dide-i can
¢ Arz itdi yine ‘izar-1 pakin canan
¢ Aks eyleyeli cemali aynile Nazim
Ayineli Cesme old1 gesm-i giryan (113-114)

Sevgilinin mahallesine erigen sair, burada ona medhiyeler dizmektedir. Sair, vecd hali
icinde kendinden geg¢mistir. Sevgili, ds18in nazarmda arzularinin aksami, dolunayi; saadet
sabahimin parlayan giinesidir. Cennet igerisinde boyu Tba, yiriiyiisii ise Sidre agaci gibidir.
Dudaklar1 cennet baginin kevseri, yanaklari parlak bir giil, yine boyu goniil baginin fidanidir.

Asik, sevgilisinden kendisini kavusma sarabiyla mest edip keder sarhosunu ayiltmasini ister.

% Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, Kapt Yaymlar, Istanbul 2012, s. 245.
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Ciinkii sairi, aska riisva eden ve agk kadehine diisiiren yine sevgilidir. Sevgilisiz, asigin goziine
uyku girmemekte; seven insanin da hasret acisi ¢ekerken nasil uyuduguna da sasirmaktadir. Can
u goniilden, biitiin samimiyeti ile kendisine hitap eden asik, riyasiz olarak sevgilisinin sadik bir

kolesidir:
Ey meh-i bedr-i $am-1 amaliim

Mihr-i rahsan-1 subh-1 ikbaliim (115)

Ey behist-i melahat i¢re miidam

Kadi Tuba-kiyam u Sidre-hiram (116)

Ey cinan-1 cemale hiir-1 sirist

Lebi Kevser-niimiin-1 bag-1 behist (117)

Rublarufi verd-i bi-hazanumdur

Kametiifi nahl-i bag-1 canumdur (118)

Bade-i vuslatufila mest eyle

Bu humar-1 gami sikest eyle (121)

Beni riisva-y1 “agk iden sensiin

Mest-i sahba-y1 agk iden sensiin  (123)

Cesmiime sensiz old1 h“ab haram

¢ Aceba li’l-muhibbi keyfe yenam?®(130)

Can u dilden Nazim-i ¢ agikufiam

Bi-riya bir muhibb-i sadikuiiam (132)

Asik, sevgilinin verdigi bunca cevr ii cefanin sebebini merak eder. Sugunu 6grenmek ve
ondan bin utang i¢inde 6ziir dilemek ister. Sevgilisinin kendisini affetmesini ve ona eskisi gibi

asik oldugunu sdylemeyi diler. Ciinkii bu goniil onu sevmekle kafir olmamistir ya... Ayrica kin

ve nefret tutan kisilerin kalbinde din duygusu olmaz. Inanan insanin kalbinde de kibir ve kin

% Seven nasil uyur sasarim!
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gibi olumsuz huylar bulunmaz. Asik, sevgilisinden sugunu bagislamasmi -eger bir sug
islemisse- neticede kul olanin da su¢ isleyebilecegini biitin samimi duygulart ile dile

getirmektedir:
Baiia bildiir giinahum bileyiim

¢Ozriimi bifi hicab ile diyeyiim (137)

Bu giineh besdiir ol dil-figare

Ki safia ‘asikum diye yare (139)

Ey biit-i deyr-i “igve el-hasil

Seni sevdiyse kafir olmadi dil (140)

Ehl-i bugz u garazda din olmaz

Kalb-i mii ’minde kibr i kin olmaz (141)

N’ola “afv eylesel beniim glinehiim
Kul hatasiz olur m1 padigehiim (142)

Asik aslinda kendisine iftira atildigini, bu iftira karsisinda giizeller sahmin kendisini
affetmesi gerektigini sOyler. Clinkii sevgili, rakiplerin soziine itimat etmis; asiginin yiiziine dahi
bakmamigtir. Bundan dolay1 asik, sevgilinin sohbetinden hep mahrum kalmis; kendisine

mazlum, sevgilisine de zalim sifatin1 uygun gérmiistiir:
Safia 1ayik mi1 ey seh-i hiiban

Hasm-1 diin eyleye baiia biihtan (143)

I“timad eyleyiip anufi sdzine

Bakmaz olduii bu bendeniin yiizine (144)

Sohbetiifiden seniifi olam mahrim
Safla zalim dine bana mazlim (145)

Asik, eserinin hatime bolimiinde Hz. Peygamber’in miibarek ruhuna salat u selam
getirir. Sair, bu mahallede sevgilisini gormiis; eli ve etegine yiiziinii slirmiistiir. Sonunda ise

diismanlar1 as181 sevgilisinden ayirmistir. Fakat sair muradina erememis biri olarak, dogru ve
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yalanlarin ortaya ¢ikmasiyla da son derece mutludur. O nifak ehlinin yiizii kara, kendisinin ise

aln1 agik, yiizli paktir. Diigmanlarinin hali mahv olmus, talihleri ise tersine donmiistiir:
Beni senden ayirmis idi ‘ada

Bagina geldi ahir ey meh-ra (153)

Nice dem ger¢i na-murad oldum

Sidk u kizbiim bilindi sad oldum  (154)

Oldilar rii-siyah ehl-i nifak

Old1 alnum agik beniim yiiziim ak (155)

Hal-i hasm-1 deni tebah old1

Baht1 ber-geste kar1 ah oldi (156)

Yine hatime boliimiinde sair, bozguncu rakiplerin kendi ettiklerini bulduklarini, beter
bir héle geldiklerini ifade etmektedir. Asik, kendisine yapilan kétiiliiklerin miisebbibini de
tanimis, rakibin kendi kazdigi kuyuya kendisinin diistiigiinii ifade etmistir. Sair s6z konusu

hikayesinin ismini Ddstan-1 Hecr i Visdl koymus, insanlarmm okumasi ve birbirleriyle

hallesmeleri icin de eserin bir vesile araci oldugunu kaydetmistir:

Bana Hak ‘akibet o na-merdi

Nice istersem dyle gosterdi (158)
Yolina geldi ugradi aha
Kendiisi diigdi kazdugi ¢caha (159)

¢ Aleme hasb ii hal olup bu makal
Didiler Dastan-1 Hecr i Visal (160)
Sonug¢

Nazim Yahya’nin kaleme aldig1 Ddstdn-1 Hecr i Visdl, sairin 1668 tarihinde
tamamladig1 birinci divaninda yer almaktadir. 160 beyitten meydana gelen mesnevi, asikane
konulu bir sergiizesttir. Eser, genel manada {i¢ ana (girig-asil konunun iglendigi boliim-hatime)

boliimden meydana gelmekte; klasik mesnevi hususiyetlerini (tevhid-miinacéat-na’t-sebeb-i
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te’lif, agdz-1 dastan-hatime) igerisinde barindirmaktadir. Ayrica sair metin i¢cinde bir gazel ve

rubaiye yer vererek; tekdiizeligi kirmak, tisliiba akicilik ve heyecan kazandirmak istemistir.

Dastan-1 Hecr i Visdl ask temali bir mesnevidir. Konusunu asik ile sevgilinin
arasindaki hikayeden alir. Birbirlerine derin ve samimi bir muhabbet duyan iki dsik, askin
verdigi nese ile mutlu bir hayat siirmekte iken rakiplerin tiirli oyunlar1 neticesinde aralar
bozulmustur. Aralarinin bozulmasi sonucu yasanan hadiseler mesnevinin seyrini teskil etmis,
tahkiyevi ve tasviri anlatimin kattigi canli ve renkli iisliip vesilesiyle edebi bir metin degerini
kazanmistir. Metinde sevgilinin as1g1 affettigi veya onunla tekrar bir araya geldigine dair

herhangi bir kaydin da bulunmamasi, eserin dikkat ¢ceken bir baska yoniidiir.

Hikaye, okura 6zne anlaticinin (ben anlatic1) agzindan nakledilmistir. Bu durumda
asigin asil kimligi sairle birlesmis, yasananlarin Nazim’in bagindan gegtigi anlasilmistir. Sade
bir isliipla kaleme alinan eser, yazildigi donemin basarilt mesnevileri arasinda sayilabilir. Yer
yer mahalli unsurlarin da goriildiigii eserde, donemin dil zevki ve estetik anlayisi miisahede
edilmektedir. Sairin yegéne eseri Divan-i Beldgat-unvdin-1 Nazim’i incelenip, tahlile tabi
tutuldugunda eserin edebiyat tarihi igindeki yerinin tespit edilmesinde Onemli katkilar
saglayacagi da agiktir.

DASTAN-I HICR U VISAL
fe’1latiin / mef3’iliin / fe’iliin
Ey mu‘in u zahir olan Allah

¢ Acize dest-gir olan Allah

1.  Sen mu‘in i zahiriim ol ya Rabb

¢ Acizem dest-giriim ol ya Rabb

2. Seref-i Hazret-i Muhammed igiin

Sahb u evlad u al-i Ahmed i¢iin

3. O habibiifi cemali hiirmetine
Safia kurb u visali hiirmetine
4. O Resuliifi ¢ihar-yari iglin

Bezm-i hassinda yar-1 gar1 igiin
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Hasan ile Hiiseyn hiirmetine

Veled ii valideyn hiirmetine

Bana lutf it murad u makstidum
Ey Kerim ii Rahim ma‘bidum
Sadman it beni habibiim ile
Hastas1 oldigim tabibiim ile

Canm1 cananuma miilaki kil

Beni sermest an1 saki kil

Na’il eyle visal-i Ahmediime

Serv-i azaduma sehi-kadiime
Yine bir kez cemalini goreyliim
Yiiziimi hak-i payife siireyliim
Gelslin agis-1 cana cananum
Yerine “avdet eylesiin canum
Beni boyle garib i avare
Komasun firkatiyle bi-¢are

Yoldadur ¢gesm-i hasretiim ya Rabb
Kalmadi sabra takatum Ya Rabb

Bir zaman ben de bag-1 diinyada

Her taraf gest iderdiim azade

Pay-1 “aklumda yogidi kaydum

Sahbazan-1 naz idi saydum

Subhum olmisdi giin gibi taban

Sebiim eylerdi meh-vesan rahsan

Hublar talib idi tlfetiime
Dilberan ragib idi sohbetiime

Kanda bir gonce ola biilbiil idiim

Nagme-perdaz-1 meclis-i giil idiim
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19. Leb-i dilber sunardi ma‘ctinum

Habbe-i hal-i riiy1 efyinum

20. Germ-bazar idiim sarab gibi

Hane-ber-dis idiim habab gibi

21. Dembedem mecma‘-1 hiiner-mendan

Baiia olmigdi mekteb-i ‘irfan

22. Hasili bi-niyaz idiim mesela
Naz-1 dehre iderdiim istigna
23. Bi-gam-1 riizgar idi namum
Kamrane gecerdi eyyamum

24. Carh yanumda berg-i tere idi

Goziime afitab zerre idi

25. Nazarumda felek degildi kelek

¢ Aynuma gelmez idi hiir u melek

26. Cebel-i Kaf'” idi heman kef-i has
Baiia ¢ Anka®® geliirdi per-i meges
27. Gamdan olmisdi can u dil ‘ari
Germ idi zevk u sevk bazari
28.  Piir-nesat idi meclis-i tarabum
‘Iyd u Kadr olmis idi riiz u sebiim
29.  Meskeniim bag u rag idi evvel
Baiia tag iisti bag idi evvel

30.  Carh-1 kec-rev degildi na-hemvar

Tali‘tim yaver idi bahtum yar

37 «iptidaf kiiltiirlerden itibaren gelisim siireci izlenebilen bu motif islam kiiltiirinde Kafdag: adiyla bilinir. Kur’an’da
bir bilgi bulunmamasina ragmen tefsir, tarih ve edebiyat literatiirinde bu konu genisce islenmistir. Kafdagi’nin
mahiyeti tartigmalidir. Bazi rivayetlerde somut gercekligi, cografi varlig1 olan bir dag, bazilarinda soyut, mistik bir
sembol olarak kabul edilmektedir.” bk. (Demirci, 2001, s. 144)

% «Anka, divan edebiyatmmn manzum ve mensur metinlerinde miisbet 6zellikleriyle zikredildiginde renkli tiiyleri ile
bir cennet kusudur. Kafdagi’'nda yasamasi, yilikseklerden u¢gmasi ve kolay avlanamayis1 gibi 6zellikleri sebebiyle
ulagilmasi ¢ok zor durumlari ifade etmek igin kullanilir.” bk. (Pala, 1991, s. 201)
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

“Ays u ‘isretde sad u hurrem iken

Bezm-i ‘alemde boyle bi-gam iken

Nagehan bir belaya dus oldum

Yem-i piir-ctis iken hamiis oldum

Dil-i zar belaya ugratdum

Ne belaya kazaya ugratdum
Sah-1 “aska dil old1 dest-aviz
Mihre gtiya ki zerre-i nagiz
Zerreden de hakir iken dil-i zar

Taglarca heniiz gussasi var>

Miilk-i can i dil old1 piir-tegvir

Fitne-i “agk itdi stir-pezir

Sipeh-i agka paymal oldum
Kevkeb-i mevkibiyle 1al oldum

Cana kar itdi derd-i mihnet-i “ask
Beni dem-beste kild1 heybet-i agk

Ah ey derd-i ‘agk-1 ‘alem-gir
Ki ider siri giirbe giirbeyi sir
Goiiliime derd-i ¢ agk mahremdiir

Goziime hin-1 esk hem-demdiir

Derd-i dilberde derde diisdi tentim

Diismeniim diismeye o derde beniim

Bir seh-i hiisne miibtela oldum

Dergeh-i “askina geda oldum

Mihr-i enver hacil cemalinden

Mah sermende riiy-1 alinden

Gam- ziilfiyle Leyli bir miskin

Hecr-i 1a‘liyle tesne-leb Sirin

% By musrada vezin aksamaktadir.
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45.  Lebi ‘ayniyle cesme-i hayvan

Bir icim sudur ol seh-i hiiban

46.  Deheninde goren o dendani

Sadefinde giiher sanur ant

47.  Siihani terciiman-1 rih-1 revan

Can bagslar ne sdylese o zeban

48.  Deheni gesme-sar-1 ‘alem-i gayb

Miumiyaninda kil kadar yok ‘ayb

49.  Ziilfi siinbiil hat1 benefse-i ter

Lale-had giil-izar u nesrin-ber

50.  Cebhesi mah-1 bedr-i sam-1 iimid
¢ Ar1z1 afitab-1 subh-1 sa‘id

51.  Zekam giyiya ¢eh-i Zemzem®

Kisve ziilfi cemali Beyt-i Harem

52.  Ebruvani keside iki keman

Navek-i ¢esmine hedef dil i can

53.  Hal-i miisgini habbetii’s-sevda

Gayret-i zhuvan-1 Cin*' i Hita*

54.  Kef-i desti ile o beg barmak
Penge-i afitabdur el-hak

55.  Kadi serv i cinan-1 hiisn @i beha
Sa‘idi sah-1 Sidre vii Tuba

56.  Sem‘-i kaftira naz ider bedeni

Ana fantis-1 ‘igve pireheni

57.  Deyr-i hiisn-i melahat icre miidam

Kafir-i ziilfi diigmen-i Islam

#0 «K abe yakinlarinda kuyudan ¢ikan, miisliimanlarin biiyiik deger verdigi su.” bk. (Kiigiikagct, 2013, s. 242)

4l “Edebiyatta Cin, resim sanatinin merkezi olarak islenir. Ayrica Cin iilkesinde Tiirkler ve 6zellikle Hitd, Huten,
Magin diyarinin halkiyla Cigil giizellerinin de bulunusu kelimeye genis kullanim sahasi saglamistir. Bu iligkiden yola
cikilarak sevgilinin misk kokulu sa¢1 anilir. Ciinkii misk orada bulunur.” bk. (Pala, 2012, s. 103)

2 «Cin’in kuzeyi ile Tiirkistan topraklarina verilen ad. Hati ve Huten sekilleriyle de kullanilan bu kelime 6zellikle
ahu ve misk ile birlikte kullanilir.” bk. (Pala, 2012, s. 197)
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

Pisesi naz u ‘isve-endise

Hem cefakar u hem vefa-pise
Ger¢i mahbiib-1 stih u sengiildiir
Asinas1 hezar bir giildiir
Cekiliir yar i¢lin gam-1 agyar
Harsiz giil bulinmaz ey dil-i zar
Boylediir rizgarufi ahvali

Ki degil niis nisden hali

Evvel eylerken iltifat bafia

Hased eylerdi ka inat bafia

Girye itsem terahhum eylerdi

Her nigehde tebessiim eylerdi

Hiisn ile hulk 1le olup meghar

Beni itmisdi lutfina magrar

Bilmis iken o siih-1 mekkar
Canumuii cani ‘Omriimiifii vari
Rukeba hayf ittifak itmis

Haberiim yogiken nifak itmis

Iclerinden o demde bir bi-din

Yogiken beyniimiizde kibr ile kin

Yir igerken anifila sam u seher

Baiia dirken peder ben afia piiser

Sebeb old: firak-1 canuma

Dil ii canumda dag-1 hicrana

O melekden beni ayirdi hastd
Ola Iblis-i giil-ves merdiid

“Omri nakis gami ziyad olsun

iki ‘alemde na-murad olsun
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72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

Yardan ‘ akibet ciida diigdiim

Derd-i hicrana miibtela diisdiim

Canuma gegdi firkat-i canan

Bagrimi yakdi ates-i hicran

Derd-i devri esir-i kiinc itdi

Beni “alemlere giiliinc itdi

Hasretiyle goziim doker kan yas

Gormeyeydiim bu demleri ey kas

¢ Aksine ka’il oldum ab igre

Yari gérsem n’olaydi h™ab icre

El-aman ey mahabbet-i canan

El-aman ey mesakkat-i hicran

Hasret-i yare gayet olmaz m1

Bu firaka nihayet olmaz m

Bilmezem n’eyleyem nice ideyiim

Nereye basumi alup gideyiim

Nice giinler garib i avare

Bi-dil i bi-karar u bi-¢are

Kiinc-i gamda demadem aglar iken

Nar-1 hasretle sine daglar iken
Var idi bir habir-i ahvaliim
Afia ma‘lim idi beniim halim
Mahrem-i raz u yar-1 garum idi
Kuse-i gamda gam-giisarum idi

Varup ahvaliimi dimis yare

O cefa-ctya ol sitemkare

Safia bir miibtela selam eyler

¢ Arz-1 haliyle ihtiram eyler

Can u dilden muhibb-i sadikdur
Mazhar-1 lutfuil olsa layikdur
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87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

Sadme-i ahi1 “alemi yikd1

Nalesi ¢ak feleklere ¢ikd1

Safa insaf virsiin Allahum
Garazufi cevr ise yeter sahum
Gts idiip sozlerin siiret-i ¢in
Gosterlip nazikane ¢in-i cebin
Dimis ana tecahiilane o dem

Baiia ne virdi aliimiiz bilsem

[tmesiin ‘ asikum diyii beni yad

Kulum olursa eylediim azad

Boyle soyle dimis o hem-raza

Baglamis nice sive vii naza

Gah naz u gehi niyaz olmis

Arada ¢ok niyaz u naz olmis

Kasd-1 cevrile ¢ok kelam itmis
Ahirinde veli selam itmis

Dimis ol gussa-mendi sad ideyliim
Yine vaslimla ber-murad ideyiim
Kalbini gamdan eyleyiip azad
Ideyiim hatir-1 hazinini sad
Nicediir ol garibiif hali*

¢ Aceb ol derd-mendiifi ahvali
Intizar irisdi payana

Eylesiin el-veda“ hicrana

Bu haberle o dilber-i tannaz

Eylemis bendesin yine miimtaz

Kameti serv-i ser-efraz olsun

“Omri ziilfi gibi diraz olsun

4 .
% Bu musrada vezin aksamaktadir.
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101. Lutf-1 yare olinca erzani

Eylediim sevkile gazel-h ani

102. Gozleriim yasint sil Ahmed Muhammed ‘ askina
Kadriimi bir kerre bil Ahmed Muhammed ‘ agkina

103. Bade-i al olmasun ruhsarufia reng-i haya

Kendiifii itme hacil Ahmed Muhammed ‘askina

104. Serv-i damen-¢ide ol seyl-i ‘alayikdan hazer

Ciy-1 safi-ves ¢ekil Ahmed Muhammed € agkina

105. El-hazer semsir-i can-te ’sir-i ahumdan beniim

Gayr bezminden kesil Ahmed Muhammed © askina

106. Olmasun aliide-i ¢irk-ab-1 tohmet dameniifi

Pak-rii ol muttasil Ahmed Muhammed ‘ agkina

107. Mahfil-i vaslunda yansun tiind-bad-1 hecr ile

Sonmesiin kandil-i dil Ahmed Muhammed € askina

108. Merhamet eyle Nazim-i zara ahval-i dilin

Soylemek lazim degil Ahmed Muhammed ‘ agkina

109. Ka‘be-i kiiy-1 yare talib idiim

Gormege ol makami ragib idiim

110. Cuy-ves st-be-sii revan oldum

Ciist G ct eyleyiip an1 buldum

111. Nerede oldigin mahalle-i yar

Bu ruba‘iyle eylediim is ar

112. Hayretde iken firakla dide-i can
¢ Arz itdi yine “izar-1 pakin canan
113.  <Aks eyleyeli cemali ‘aynile Nazim

Ayineli Cesme* old1 gesm-i giryan

114. Ey meh-i bedr-i $am-1 amaliim

Mihr-i rahsan-1 subh-1 ikbaliim

* Arif Nihat Asya (6. 1975) da Istanbul Goksu’da bulunan séz konusu Ayineli (Aynali) Cesme’yi kendisine
gecmisini, ge¢misteki glinlerini hatirlatmasi vesilesiyle bir rubaisinde zikretmektedir. bk. (Asya, 1976, s. 178)
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115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

Ey behist-i melahat i¢gre miidam

Kadi Taba"*-kiyam u Sidre**-hiram

Ey cinan-1 cemale hiir-1 sirist

Lebi Kevser*’-niimiin-1 bag-1 behist

Rubhlaruii verd-i bi-hazanumdur

Kametiifi nahl-i bag-1 canumdur

Burc-1 bahtumda kevkebiim sensiin

Mihr-i rizum meh-i seblim sensiin

Gel gel ey bezm-i sevkime saki

Candan var iken ramak baki

Bade-i vuslatufila mest eyle

Bu humar-1 gamu sikest eyle

Keyf-i cam-1 lebiiiile ciis ideyiim

Tolufi1 “asikane nig ideyliim

Beni riisva-y1 “agk iden sensiin

Mest-i sahba-y1 agk iden sensiin

Kandasin kanda gel g6ziim niirt
Cigeriim yakd1 ates-i diiri
Firkatiifi cani1 derd-nak itdi
Intizarudi dili helak itdi

Sadman it beni kudtimiifile

Makdem-i meymenet-liizimuiila

Tag taga kavusmasa mesela

Kavusur adem ademe cana

* “Tgba miisliman milletlerin kiiltiir, sanat ve edebiyatinda kokii Hz. Peygamber’in makamu olan “vesile”
cennetinde dallar1 en iistten alta dogru biitiin cennet tabakalarina ulasacak sekilde tasavvur edilen agagtir.” bk. (Uzun,

2012, s. 318)

* “Tefsirlerdeki agiklamalar goz 6niine alindiginda sidre, Hz. Peygamber Allah’in huzuruna varmadan once
Cennetii’l-me’vada Cebaril’i yaninda biraktigi miibarek bir agactir. Sidre ayn1 zamanda Cebrail’in makamdir.” bk.
(Uzun, 2009, s. 152)
4T «“Kevser, cennettte bir irmagin adidir. Edebiyatimizda tatli ve temiz, saf sarap manalarinda kullanilmigtir.” bk.
(Kurnaz, 2013, s. 257)
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

Nice bir firkatiifile zar olayum

Nice bir zar u bi-karar olayum

Beni kild1 nizar o mily miyan

Kilca kaldi teniimde hecr ile can

Cesmiime sensiz old1 h*ab haram

¢ Aceba li’l-muhibbi keyfe yenam™*

Goziimiifi yagina nigah eyle

Bagrimuil basina nigah eyle

Can u dilden Nazim-i ¢ agikuiiam

Bi-riya bir muhibb-i sadikufiam

Ma’iliim ¢esm-i ‘isve-bazuiia ben

Ka’iliim bir nigah-1 nazufia ben

Haliime ¢esm-i “igve-bazuii igiin
Nazar eyle nigah-1 nazuil igiin
Neyyir-i hiisn-1 bi-misaliifi i¢iin
Mah-1 taban gibi cemaliifi i¢lin
Serv-i bala gibi kryamui igiin

O sanavber-revis hiramuii i¢iin
Baiia bildiir giinahumi bileyiim
Ozriimi bifi hicabile diyeyiim
Biliirim ey civan-1 sim-beriim

Ciurmim oldur heman seni severim

Bu giineh besdiir ol dil-figare

Ki safia ‘agikum diye yare

Ey biit-i deyr-i “igve el-hasil

Seni sevdiyse kafir olmadi dil

Ehl-1 bugz u garazda din olmaz

Kalb-i mii *minde kibr {i kin olmaz

8 Seven nasil uyur sasarim!
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141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

N’ola “afv eyleseil benlim giinehiim

Kul hatasiz olur mi1 padisehiim

Safia layik mi1 ey seh-i hiban
Hasm-1 diin eyleye bafia biihtan
[‘timad eyleyiip anufl sdzine

Bakmaz olduil bu bendeniifi yiizine

Sohbetiifiden seniifi olam mahriim

Safna zalim dine bafa mazlim

Yiter Ahmed bu cevrile harekat
Rih-1 pak-i Muhammede salavat
Hamdiili’llah ki ey nazir-i melek
Gozleriim varimis seni gorecek
Stikriili’l1ah cemaliifii gdrdiim
Dest ii dameniifie yiiziim siirdiim
Bulmuis idi kemal-i zevk-1 visal

Gam-1 hicrana da irisdi zeval

Beni ref® itdi hakden keremiiil

Yiridiir bassa dideme kademdifi

Cilve-i nazuiia kumas-1 niyaz

Olsun ey nahl-i “igve pay-endaz

Ben niyaz eylediikce naz eyle

Gag gah eyle az az eyle

Beni senden ayirmus idi ‘adn

Basina geldi ahir ey meh-rii

Nice dem ger¢i na-murad oldum

Sidk u kizbiim bilindi sad oldum

Oldilar ra-siyah ehl-i nifak

Old1 alnum agik beniim yiiziim ak
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155. Hal-i hasm-1 deni tebah old1
Baht1 ber-geste kar1 ah old1

156. Bafia itmigdi itdiigin buldi
Simdi benden o bes bed-ter old1

157. Bafia Hak ‘akibet o na-merdi

Nice istersem Oyle gosterdi

158. Yolma geldi ugradi aha
Kendiisi diisdi kazdugi ¢caha

159. <Aleme hasb ii hal olup bu makal

Didiler Dastan-1 Hecr i Visal
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ZIYA’YA MEKTUPLAR’DA SiiR VE MUSIKI
Tiilin ARSEVEN"
Oz

Cahit Sitki Taranci (1910-1956) ve Ziya Osman Saba (1910-1957), gerek
siirleri gerekse edebiyat {izerine goriisleri ile Tiirk siirine yon vermis olan
onemli iki sairimizdir. Iki sairin lise yillarinda baslayan dostluklari
Olimlerine dek siirmiig, bu dostlugu besleyen ana damarlardan biri de siir
olmustur. Hayatin getirdigi askerlik, yurt diginda egitim vb. gibi birtakim
durumlara bagli olarak ayr1 kaldiklart donemlerde bile birbirlerinden
kopmamuglardir. Tiirk siir sanati her zaman ikisinin de giindeminde 6nemli
bir yer tutmustur. Oyle ki, birbirlerine yazdiklar1 mektuplarda bile agirlikli
olarak ana konunun Tiirk siiri oldugu goriilmektedir. Bu mektuplarda siirin
ne oldugu, ne olmasi gerektigi meselesini uzun uzadiya tartismaktadirlar.
Ziya Osman Saba, Cahit Sitki Taranci’nin yazdigi mektuplart saklamistir.
Muhtelif zamanlarda yazilan bu mektuplar, Ziya'’ya Mektuplar bashg: ile

kitap haline getirilmistir. Ancak aymi durum ne yazik ki, Ziya Osman
Saba’nin yazdig1r mektuplar i¢in s6z konusu degildir.

Bu nedenle bu ¢alismada Ziya 'ya Mektuplar’dan hareketle yalnizca Cahit
Sitki Taranci’nin mektuplarinda siir sanati tizerine ileri siirdiigii goriisler ele
almmustir. Cahit Sitki’ya gore bir siirde konu degil, sdyleyis onemlidir. Siiri
tatli bir bela, ilk goz agrisi, ilk ve son agk, mutluluk sézciikleriyle tanimlayan
Cahit Sitki Taranct igin siir, hayattaki en 6nemli istir. Ona goére her durum,
her zorluk karsisinda siire siginmak gerekir. Bu calisma ile sairin goziinden
hayattaki bu en dnemli ise dair diislinceleri bes alt baslik halinde incelenmis,
Cahit Sitk1 Taranci’nin siir sanatina 11k tutulmaya ¢alisilmistir.

Anahtar Sézciikler: Ziya Osman Saba, Cahit Sitki Taranci, siir, Ziya’ya
Mektuplar.

POETRY AND MUSIC AT LETTERS TO ZiYA
Abstract

Cahit Sitki1 Taranci (1910-1956) and Ziya Osman Saba (1910-1957) are
our two distinguished poets who gave trend to both Turkish literature and
poetry with their views. Two poets’ friendship begining in high school lasted
until the death of them and poet was one of the arteries fostering the
friendship between them. Even when they were apart from each other in such
cases as military, overseas training and etc, they did not fell apart. Turkish
poetry has always kept an important place on their agenda. So, it is seen that
Turkish poetry was the main issue in their letters written to each other. They
discussed the topic, what the poetry is and what the poetry must be, in these
letters at length. Ziya Osman Saba hid the letters written by Cahit Sitki
Taranci. These letters which are written at various times have become a book
with a title “Letters to Ziya”. However the same situation for the letters
written by Ziya Osman Saba is out of question.

In this study, therefore, from “Letters to Ziya” forth, only the opinions put
forward on poetry art in the letters of Cahit Sitki Taranct were discussed.

* Prof. Dr.; Akdeniz Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Egitimi Boliimii, tarseven@akdeniz.edu.tr.
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According to Cahit Sitki Taranci, the issue is not but utterance is important in
a poem. Cahit Sitk1 Taranci describing poetry with such phrases as a sweet
trouble, firstborn, first and last love and happiness sees poetry as the most
important job in life. According to him, in any case or challenge, you need to
take refuge behind poetry. With this study, the ideas of poet with regard to
this most important job in life have been examined in five sub-headings and
shed light into Cahit Sitk1 Taranc1’s poetry.

Keywords: Ziya Osman Saba, Cahit Sitki Taranci, poem, Letters to Ziya.

Cahit Sitki Taranci’nin (1910-1956) Ziya Osman Saba’ya (1910-1957) 26.6.1930 ile
24.10.1946 tarihleri arasinda muhtelif zamanlarda yazmis oldugu 57 mektup, Ziya 'ya Mektuplar
ad1 altinda yayimlannmustir.' Cahit Sitki Taranci’nin Ziya Osman Saba’ya yazdigi bu mektuplar
iki dostun mektuplagmasinin 6tesinde bir poetika niteligindedir. Anlasilmaktadir ki, birbirleri ile
¢ok 1yi dost olan iki sairin mektuplariin 6ncelikli konusu siirdir. Cahit Sitki Taranci, siir ve siir
sanat1 iizerine goriislerini bu mektuplarda dile getirir. Birkag ana baslik altinda toplanabilecek

olan bu goriisler sunlardir:
I. Siir Uzerine Goriisleri

Cahit Sitk1 i¢in siir hayattaki en Onemli istir. Disisleri Bakanliginin sinavini
kazanamadigr icin Emlak ve Eytam Bankasi’ndaki isine devam etmek zorunda kalan Ziya
Osman Saba’yi teselli ederken ““...Nigin o isi hor gérmeli? Nasilsa secondaire (ikinci derecede)
bir istir, o veya Otekisi, arada fark m1 var saniyorsun? Senin bence asil isin siir yazmaktir. Onu
yaptiktan sonra gerisi propose’dan (nesir) baska bir sey degildir.” der (Ziya’ya Mektuplar, s.
55). O, siirde giizellik arar. “Biz ‘glizel’i arayan adamlariz.” diyerek siirdeki gayesini agiklar (s.
103). Siirde giizellikten baska bir gaye giidiilmesi keyfiyetini tuhaf bulur (s. 118). “Cocukluk”
siirinde gegcen horoz sekeri tamlamasinin elestirilmesi lizerine realitede ¢irkin olan seylerin
sanatta giizel olabilecegi; gilizel bir yapida harg olarak, tas olarak, tahta olarak kullanilabilecegi
apagik bir gercektir, der. Gergekte otuz yasinda bir adamin elinde horoz sekeri, ¢ember
cevirmesini sadece c¢irkin degil, aym1 zamanda komik de buldugunu sdyler. Hep giizel
malzemelerle giizel yapilar ingsa etmeye kalkisilmadigini, alelade tugla ile harikulade binalar
insa edildigini belirtir. Bu noktada siirde kelimelerin “siirli ve siirsiz” seklinde ayrilmasina da
karsi ¢ikar (s. 111, 112). Ona gore siir bir dil ve kelime isidir. Duygular, fikirler, buluslar sonra
gelir. Yahya Kemal bu gercegi anlamistir, fakat giiclii yetmedigi icin sesle yetinmeye mecbur

kalmustir (s. 104).

! bk. Taranci, C. S. (2001). Ziya 'ya Mektuplar. 2. Basim. Istanbul: Varlik Yaymlari.
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Cahit Sitki her durum, her zorluk karsisinda siire siginmak gerektigini sdyler. Babasinin
Olimi tlizerine Ziya Osman’1 teselli ederken, ondan babasi i¢in Oliime dair giizel bir siir
yazmasini ister. Ancak bu sekilde, ona rahmet okuyabilecegini ve babasimna karsi biitiin
vazifesini yapmig olacagini belirtir (s. 85). Siir bir anlamda dua, siir yazmak da evladin babasina
son gorevini yerine getirmesi olarak algilanir. Siir konusundaki goriislerini soyle dile getirir:
“Siir, bu tatl bela, bu ilk gézagrimiz, ilk ve son agskimiz, bu teneffiis saadetimiz, bu sehvetli
kalp ¢arpintimiz, ona vardigimiz nispette cok yasamis, tatmig, kam almis olacagiz. Siir! Siir!
Siir! Siir! Siir! Siir! Siir, fikrisabitimiz olmali, bizi timarhanelik edebilmelidir.” (s. 123) Yasama
dair tavsiyelerde bulunurken bile siirden hareket eder.? Hayatin ¢ok biiyiik haksizhik ettigini
diistindiigii Ziya Osman’a “Felek her tiirlii esbab-1 cefasin toplasin gelsin, / Donersem kahbeyim

sanat’ yolunda bir azimetten.” beytini benimsemesini 6nerir (s. 82).

Cahit Sitki siiri, Ustline giil koklanmayacak, yar sevilmeyecek kiskang bir sevgiliye
benzetir (s. 144). O, benim sevgilim, diyecek kadar siire diiskiindiir (s. 105). Siirin ikinci plana
atilmasina da karsi ¢ikar (s. 176). Bir mektubunda siir, kendine ragmen, istedigi sekilde saltanat
sliriyor, ben de onun emir kullarindan biriyim, der (s. 177). O, siire dort elle, olanca kuvvet ve
askla sarilmak gerektigi diisiincesindedir. Siirin insanoglunun ruhundaki her suale biilbiil sesiyle
ac1 veya tatli, yanik veya sen cevap verebilecek bir kudrette -yeter ki o tele dokunmak, ondan
istenilen nagmeyi ¢ikarmak nasil olur bilinsin- olduguna inanir (s. 186). Ona gore siir bir
“correspondance”lar (karsilikli uymalar) nagmesidir ve her siir bireyi, nagmesi sayesinde yeni
bir giizellige agdh etmelidir. Bu noktalar gbz oniinde bulundurularak, calismalar bu gayeler
etrafinda yogunlastirilmalidir. Siir sairin bilingaltinda ihtizaz ettirdigi seslere ve nagmelere bagh
bir seydir. Bu nedenle siirin nerede bitecegi ancak siirin kendisinden Ogrenebilir. Serbest
nazimla yazmanin kazandirdigi ilk esashi ganimet, Tiirkge’yi sikintisiz tasarruf etmeye baglamis
olma keyfiyetidir. Bu keyfiyetten sonra ise, kelimeleri hiisn-i intihap, sdyleyiste sahsilik ve
tamamlik, nihayet biitiin bunlarin neticesi olan ‘biitiin’ mimarlig1 gelir. Bu agamalarin miimkiin
oldugunca cabuk gecilmesi sairin lehinedir (s. 161). Siirin nasil yazildigindan 6te siire, misraya,

nagmeye bakmak gerekir. Siirde kendisinin goz ettigi esasin da bu oldugunu soyler (s. 174).

2 Benzer olarak siire dair izahlarinda da hayat iginden Srnekler vermektedir. A. Ciineyt Issi, bu konuda soyle
demektedir: “Ziya’ya Mektuplar adli kitapta yer alan mektuplarda, siir s6z konusu oldugunda birden ciddilesen, hatta
siiri her seyin Oniine koyan Taranci, ¢ok onem verdigi siirin yiizyillardir tartisilan kimi meselelerini, giindelik
hayattan cesitli drnekler vererek aciklar. Siirin istekleri, istemedikleri; kisacast mizaci ile hayatin herhangi bir sahasi
arasinda paralellikler kuran bu diisiinme bigimi, aslinda, iyi siirin siradan hayat faaliyetler gibi dogal olmasi
gerektigine vurgu yapar” (Issi, 2013, s. 64).

® “Hiirriyet Kasidesi”nden aldigi bu beyitte “millet” kelimesini sanat olarak degistirmistir.
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Cahit Sitki’ya gbre yazi yazmak bir atmosfer meselesidir. Diyarbakir’1 bir sehir, bir
mekan olarak yazi yazmak igin elverisli bulmazken, Istanbul ve Ankara’da yasayanlara gipta
eder (s. 83). Benzer bir ilgiyi mevsimler ile de kurar. Baharin gelmesiyle Nisan ayinda epey siir
yazacagini umdugunu belirtir (s. 120). Onun siirde aradigi bir baska unsur ise sairin poetik ve
estetik dikkati ve titizliginin samimiyeti ve gayreti ile atbag1 gitmesidir (s. 124). Cahit Sitki, sair
kadar okurda da bir meziyet aramaktadir. Siirin az sayida kisi tarafindan anlagilmasini da
herkesin iyi siir okuru olmamasina baglar. Ona gore sair, okuru giizel bir odada dolastirirken,
pencereyi isaret ettifinde okurun o pencerenin perdesini agmasini, disaridaki manzaranin
letafetini gérmesini, bilmesini bekler. Sair, aksam karanliginda masanin iistiindeki lambay1 mi
gosteriyor, okur o lambay1 yakip duvarlardaki, tavandaki siislemeleri segebilmelidir. Okur bu

meziyetlere sahip olmali ki sair ile okur arasinda bir kucaklasma olabilsin, der (s. 140).

Cahit Sitki siirde konuyu degil, sOyleyisi esas alir. Onun siir anlayiginin temelini ses ve
sOyleyis olusturur. Ona gore bir siirde konu degil, sdyleyis yani ne anlatildigi degil, nasil
anlatildigi 6nemlidir. Sairin 6nemli ve biiylik seyler sdylemek sevdasina kapilip “sdyleyis”i
ihmal etmesini istemez. Bir siir okundugunda -hayata veya oliime, vuslata veya hiisrana, her
neye dair olursa olsun- her seyden evvel okura haz vermelidir anlayisin1 savunur. “Oliimden
Sonra” adli siirini 6rnek gosterir. O, bu siirde 6liimden, 6liim sonrasindan, yokluktan piiriizsiiz
bir sekilde s6z ettigini, bu nedenle de bu siiri yazarken haz duydugunu ifade eder (s. 166, 167).
Bu durumun ele aldigi konudan degil, sdyleyisten kaynaklandigini vurgular. Kompozisyon,
ifade ve eda ona gore siirde glizelligi saglayan unsurlardir. Sairi sair yapan da bunlardir.
Brémond’un, bir misrada bir kelimenin yeri degistirildiginde siirin biiylisii bozulur goriisii ile
disiincelerini desteklemeye ¢aligir (s. 137). Kendisinin siirde fikirden ziyade sesler iizerinde
calistigimi soyler (s. 89). Ziya Osman Saba’ya da siirde ses arayicisi olmasi gerektigi
tavsiyesinde bulunur (s.143). Ona gore sair siirde bir gesit takim komutanligi yapmalidir. Sair
okuyucuya duyurmak istedigi seyleri ses halinde duyurmakla yikimlidir (s. 148).
Mektuplarinda sdyleyisten bu kadar ¢ok s6z etmesine agiklik getirir. O, siirde istikbalin bu
meziyetle kaim oldugu diisiincesindedir (s. 174). Sairin mesuliyeti ve serefi sesle baslar, sesle
biter; yoksa kelimenin tek basina manasindan beklenen giizellik, nesir hudutlar1 igine girer; siir
madeni, giizellik hazinesi, sairin Panthéon’u “ses”tir, der (s. 148). Siir dilinde Tirkge’yi

savunur. Karamanoglu Mehmet Bey ile Celebi Sultan Mehmet arasinda gegtigi sdylenilen
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konugmaya® génderme yaparak “Bu can tende oldukga, Tiirkge diliyle daha ne giizel, ne yeni, ne
harikulade siirler yazacagiz!” der ve ardindan “Oyle yapalim ki Ziyacigim, Tiirkce bizden
hosnut olsun. Gerisi kolaydir.” diye ekler (s. 92). Cahit Sitki, Tiirk¢e’nin biitiin ses imkanlarinin
yoklanmasindan yanadir. Olan ile kanaat etmeyip hi¢ akla gelmeyecek seylerin siire girmesine
sasilmamas1 gerektigini sdyler. Ona gore siir nihayetinde bir dil ve kelime isidir; duygular,
fikirler, buluslar, vb. sonra gelir (s. 104). Giizel bir siirin nesini, neresini sevdigimizi genellikle
bilemeyiz yahut ifade edemeyiz, siirin yalmiz dil isi, kelime mimarisi oldugunu akildan
cikarmamak gerekir, der (s. 182). O, biitiin siirlerinde Tiirk¢e’yi hosnut ve sad edercesine
sOylemek pesindedir. Avrupa doniisii yazdigi siirlerinde kendi ifadesiyle “bu soyleyis
sehveti”nin géze ¢arpacak kadar asikar oldugunu belirtir. Siir bir kelam sanati olduguna gore bu
sOyleyis tarz1 daha da asikar hale gelecektir, demektedir. Fuzuli’den, Nedim’den bile daha giizel
sOylemeye calisacagini one siirer (s. 174). Ziya Osman Saba’ya -bir sair sifatiyla- Tiirkce
yazdigini ve her seyden evvel bu dili memnun etmeye mecbur oldugunu unutmamasi gerektigini
sOyler (s. 181). Siirde kelimelerin nasil kullanildigi, kullanilmasi gerektigi meselesine de
deginir. Diistincelerini 6rneklerle destekleyen saire gore, yagi fazla kagmus pilav nasil lezzetini
kaybederse misrada da fazla kelime ayni neticeyi dogurup misranin edasini ¢irkinlestirmekte,
musrayl misraliktan ¢ikarmaktadir. Her kelime, hissesine diisen sesi, mana, tedai ve daha bir

slirli vazifeleri ifa edemedi mi liizumsuzdur; o misrada yeri yoktur (s. 132).

Cahit Sitki, siirde konu ayrimina da karsi ¢ikar. O, sanat eserinde giizelligin s6z edilen
seyden ¢ok ondan nasil bahsedildigi keyfiyetiyle alakali olduguna inandig i¢in siirde konular ve
temler arasinda higbir “hiérarchie”ye taraftar degildir. Ona gore oliim, ask, Allah, vatan,
dostluk, evlilik, sefahat, sefalet vb. konular arasinda higbir fark yoktur. Hepsi de insanin
duydugu, yasadigi, felaket veya saadetlerinin miisebbibi olan seylerdir. Bu nedenle de
“Mevzularimz1 nasil segersiniz?” gibi bir soruya hi¢bir zaman cevap vermek geregi
duymadigim sdyler. Bu noktada Valéry’nin siirde konunun dnemi yoktur, dedigini sdyleyerek
diistincelerini destekler. Ayrica bir hikdye veya roman yazar gibi siir yazilmayacagini, siirin
nagme halinde geldigini belirtir (s. 135). Ona gore su icerken hidrojenden soz etmek ne kadar
tuhafsa, siir okurken de mevzudan, temden s6z etmek o derece gariptir. Biitlin diinya

edebiyatinda pek ¢ok sair yetistigi halde, onun deyimiyle “cins sairlerin” azlig1, bu gercegin ne

* Burada, isyan edip daga ¢ikan Karamanoglu Mehmet Bey’in Sultan Celebi Mehmet’ten af dilerken bagislanmasi
durumunda “Bu can bu tende durdukga (elini gogsiine koyarak) sadakatten ayrilmayacagim.” deyip, padisahin
huzurundan ayrildiktan sonra koynundan ¢ikardig: giivercini 6ldiirlip Osmanli ile diismanliginin siirdiigiinii sdylemesi
anlatisina génderme s6z konusudur.
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yazik ki pek az kimse tarafindan anlasilmis olmasindandir (s. 143). Ziya Osman Saba’nin
cocukluk 6zlemini dile getirdigi bir siirinden hareketle siirde aradiginin mevzu olmadigini bir
kez daha belirtir. Her sanat eserinde oldugu gibi, her giizel seyin imalinde tertip, tanzim,
kompozisyon, terkip ve benzerinin kendisini ilgilendirdigini soyler. O siirde ¢ikan sesin
lezzetine, glizelligine baktigini; siirin de bundan bagka bir sey olmadigini 6ne siirer. Ziya
Osman’m bir siirde ses kadar anlamin da diisliniilmesi Onerisine, zaten Oyle olmuyor mu,
seklinde cevap verir. Zira ona gore sesin olusumunda kelimelerin yalniz heceleri, telaffuzlar
degil, ifade ettikleri hisler, fikirler, hayaller ve dolayisiyla tedai kabiliyetleri de rol
oynamaktadir. Siirde anlami sesten ayri diisiinmek rakida iiziimii rakinin lezzetinden ayri
diistinmeye benzer. Ciinkii konu, tem, anlam, biitiin bunlar ses igerisinde -suda hidrojen ve
oksijen gibi- gorevlerini yapmus, islerini bitirmis bulunmaktadirlar. Su igerken hidrojenden
bahsetmek ne kadar tuhafsa, siir okurken de konudan, temden ve benzerinden s6z etmek o
derece gariptir (s. 143). Cahit Sitki, Mallarmé’nin siir fikirlerle degil kelimelerle yazilir séziinii
animsatarak, duygu da hayal de soyut olarak giizellik ve siir unsuru degillerdir, der ve sairden,
hikmetler yumurtlamasinin, prensip ittihaz edilecek ahlak kaideleri vazetmesinin, genglige ve
miistakbel nesillere irsat yollu vaazlarda bulunmasinin istenmediginin altin1 ¢izer. Ona gore

siirin kendisi, blinyesi ve mahiyeti icabi, bu gibi seylere terciiman olmaktan imtina etmektedir

(s.138).

Cahit Sitki, siirde vezin meselesi iizerinde de goriis bildirir. Hep ayn1 vezinde yazan
sairlerde sesin monotonlastig1 goriisiindedir. Ona gore her siirin boyu, teneffiis kudreti, omuz
genisligi, gdgsii vesaire ayridir. Her siirin bu 6lgiilerine gére 1smarlama, kusursuz, tam iizerine
oturacak formunu, elbisesini yapmak lazimdir. Her duydugunu failatiin, failatiin, failatiin, fa’liin
kalibina, hazir elbisesine doken sair yanilmakta, yazdigi siirin sahsiyetine, nefes almak,
yasamak hakkina tecaviiz etmekte, onu adeta hige saymaktadir. Hazir elbise nihayet ayni boyda
ve ende birkag kiginin {izerinde iyi durabilir; digerlerinin iizerinde maskaraya doner. Sair, her
siirin miigtak oldugu vezni (edayi, elbiseyi, formu demektir) kesfeden; siire canli bir uzviyetin
arzu, hasret, vuslat faaliyetlerini, jestlerini izafe eden adamdir (s. 132). Cahit Sitki’nin nazim
sekilleri ile mevsimler arasinda bir ilgi de kurdugu goriiliir. Serbest nazmi tabiatin bile cosup
yayildig1 mevsimler olan daha ¢ok bahara ve yaza 6zgii bulurken, vezinli kafiyeli siirlerin kigin
aklina geldigini sdyler. Ardindan da aslinda biitiin 6zgiirliik iddialarina karsin insanoglunun
icinde bulundugu diinyanin zaruretlerine ve kanunlarina tabi oldugunu ileri siirer (s. 83). Siirde

formdan ne anladigini ise su sozlerle bildirir:
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Soylemek istedigim seyin -his, hayal, fikir, intiba, ilh...- nasil sdylemek istedigimi
sezerek, kesfederek, onu o sekilde sdylemeye form diyorum. Tabii bunun i¢in de,
ifade vasitamiz olan kelimelere goziimiiz, kulagimiz, elimiz, ayagimiz imisler gibi
muamele etmek, onlar1 uzviyetimizin pargalari olarak kabul etmek lazimdir.
Kelimelerle bu kadar i¢li disli olduktan sonra, hangi hissin miiphem sdylenmesi,
hangi fikrin kuvvetle ifade edilmesi, hangi hayalin kirik dokiikk anlatilmasi
gerektigini sezmek ve ona 6zledigi form’u bahsetmek, biraz dikkate, biraz ¢alismaya
miitevakkiftir. Siirde, higbir vezinle, higbir pesin hiikiimle eli kolu bagli olmamak
icap eder derken bu fikirle hareket etmekteyim. Yani siir, sairin kaprisinin, itiyadinin
filan esiri olmayip kendi hayatin1 yasamali, istedigi form’u saire empoze etmelidir
ve sair, sirinin bu hasretini sezip ona form’u verebilmelidir demek istiyorum. Hep
ayni vezinle, ayn1 kosma veya gazel veya mani tarzinda yazanlarin yanildiklarini
iddia etmekle kalmayip ispat da edebilirim. Zannediyor musun ki Hérédia’nin her
aklina gelen siir, muhakkak sonnet olarak geliyordu? Fakat o, hepsinin bu sekle
sokmak fikr-i sabitine nasilsa saplanip kalmisti. Tabii yaniliyordu. Baudelaire’in,
Verlaine’in, Mallarmé’nin, Valéry’nin, Rimbaud’un ilh... hep miitenevvi vezinlerle
yazmasini, siirlerinin miitenevvi topografik sekillerde olmasini bu hakikati ve
zarureti anlamis olmalarinda aramak lazim gelir. Hasili, sair, cocuklarina hep ayni
renk ve bicimde elbise giydirmek isteyen babadan ziyade, kii¢lik kardeslerinin hangi
renk ve bicimde elbise i¢cinde daha giizel, daha sevimli olabileceklerini, onlarin
hareketlerinden ve soézlerinden anlayarak onlara istedikleri renk ve bigiminde
elbiseler giydiren bir agabey, anlayisli bir agabey vaziyetinde olmalidir.
Siirlerimdeki ses ve mimari tenevviiliniin sebebi de budur. Bu hakikati ta ilk
siirlerimden beri anlamisim ki, daha o zaman yeni vezinler aramaya, taktigi
kaldirmaya, kullanilmis vezinlerden alisgilmamig sesler ¢ikarmaya g¢alismistim. Bu
caligma bugilin daha sarih bir suurla, daha resit bir idrakle devam ediyor (s. 113,
114).

Form meselesine bu kadar takilip kalmis olmasinin nedenini de agiklar. Ciinkii kendisi
beden giizelliginden mahrumdur ve mahrum oldugu seyin kiymetini daha iyi bilmektedir. Ona

gore formsuz giizellik olamaz (s. 114).

Serbest vezin ile aruz ve heceyi de karsilagtirir. Bir 6rnekle de agiklamaya ¢aligir. Ona
gore giizel bir siir, agza alinca dagiliveren lezzetli bir borek gibidir. Siirin yufkasi, yagi,
kiymasi, peyniri, vb. arasinda siki bir bag, bir lehim lazimdir. Serbest vezinde bu is giictiir.

Ciinkii aruzda ve hecedeki kafiye, vezin, takti, bu dayamikliligin binalarda, duvarlarda
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gordiigiimiiz har¢ kabilinden gozle goriiniir isaretleridir. Serbest vezinde goze gdriiniir bir harg
olmadigia gore, misralar birbirine gizli bir har¢la (bu, biten misranin son hecesiyle baglayan
misranin ilk hecesi arasinda tutkal mahiyetinde bir ses, mana ve tedai bagi olabilir)
percginlenmelidir (s. 126). Cahit Sitki’ya gore nasil ki tabii yliriiyliste en uzun adim yetmis bes
santimetredir, misrada da en uzun hece, nihayet on bes, on alt1 olmalidir (s. 127). Ziya Osman
Saba’nin serbest vezinli siirlerini basarilt bulmayan Cahit Sitki’ya gore, hece vezninde bir
giizellik unsuru olarak kullanilmadiginda kafiye ve vezin can sikici olmaktadir. Ziya Osman’in
da Yedi Mesale’nin suni ve yapmacik edasini birakip her misrayr 7+7 kalibina sokmaktan
vazgecerek her siirin blinyesine gore bir form bulmaya calisacagini umar. Cahit Sitki’ya gore
Ziya Osman zaman iginde daha serbest ve dogal bir edaya kavusmus, 7+7 taassubundan
kurtulmustur. Fakat her siirin biinyesine gore bir form aramak, sOylenen seyden ziyade sdylenis
seklinin, edasinin, ifadenin miithim oldugunu tamamiyla idrak konusunda heniiz aydinliga
cikmamustir (s.130). Ziya Osman’in siirinden hareketle, serbest nazim ile ilgili goriislerini soyle
dile getirir:

Zaten serbest nazmin giligliigli burada. Aruzu veya heceyi tecriibe etmemis

miiptedilerin hemen bu vezinde yazmaya kalkisirken diistiikleri giiling vaziyet

bundan ileri geliyor. Bir kere serbest nazmin bir ihtiyaca cevap verdigini aruzda da

serbest miistezatlarin bulunmasiyla izah edebiliriz. Serbest miistezatlara vezinsiz

demeyip bugiiniin serbest nazmina vezinsiz diyenler, bu isin ehli olmasalar bile,

kismen haklidirlar; ¢linkii serbest miistezatta gene aruzun bahirlerine ve o bahirlerin

muhtelif vezinlerine riayet edilmektedir; nihayet her misra ayr1 vezinde oluyor, fakat

gene hepsi aruz vezninde ve o veznin climle kavaidine uyaraktan. Halbuki bugiinkii

serbest nazim daha ziyade hecenin bir anarsiye ugramasmndan dogmustur. (...)

Benim serbest vezinden bekledigim, aruzun ve hecenin kelimeler arasindaki ahenk

miinasebetlerine riayet edilmek sartiyla, daha genis, kafiye vesaire kaidelerinden

dzade, daha canli, daha hayati, beseri bir ses zirvesine ¢ikmak imkanlaridir (s. 130-

131).

O, veznin bir siiri siir yapan tek unsur olmadig1 goriisiindedir. Siirde segilen kelimelerin
de cagrisimlart ve duygu degerleriyle tasidigi 6neme vurgu yapar. Misranin siiriyeti vezinle
kaim degildir, der. Bu noktada sairden bu niianslar1 segebilecek bir siir zekasina sahip olmasini
ister (s.137,138). Ona gore bir sairi ancak bir sair temsil edebilir. Sairden bagskasina
vekaletname vermek higbir sairin aklindan ge¢memelidir. Bir sgiirin gbze goriinmeyen

giizelliklerinden biri de baska siirlere gebe kalabilmek kabiliyetinde olmasidir (s. 149).
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Kafiye konusuna da deginir, Cahit Sitki. Bir Pazar giinli Yenisehir’de bir kahvede
otururken “bu golge yer pazar giini” diye mirildanmaya bagladigini, ardindan diger dizelerin
kafiyesiz bir bi¢imde geldigini soyler. Kafiyeli olmasi i¢in diretmedigini ama siiri dogal seyrine
biraktigini belirtir. Kendisinin farkina varmadan siirin ona formunu ve mimarisini empoze
ettigini one siirer. Cahit Sitki, bu siiri nasil yazmis oldugunu tahlil eder ve bir sonuca varir.
Buna gore bir Pazar giinii bulundugu golge yerin, oturdugu rahat koltugun ve kolunda isleyen
saatin gergekte birbirinden ayri, bagimsiz seyler oldugunu, bu nedenle de ayri misralar halinde
geldigini fark eder. Biitiin bunlarin onun bilingaltinda yer aldigini, son beyitte ise bilincin disa
vurdugunu ve bu ylizden de son iki misranin kafiyeli olarak ¢ikip siirin basindan beri
hazirlanmakta olan miisterek nagmenin dogmasina yol actigini sdyler. Hemen her siirinde boyle

endiseler, hesaplar, siiri kendi seyrine birakislar oldugunu da ekler (s. 115).

Cahit Sitki, sanatin ne oldugunu ise basit bir formiille izah eder: Sanat = tabiat + insan
(s. 139). Icine insan girmeyen, yahut insan1 hatirlatan emareler bulunmayan 1ssiz bir tabiat

parcasi, tabiat olarak belki giizeldir, fakat sanat planinda giizel olamiyor, diyerek goriislerini
bildirir (s. 139).

I1. Kendi Siir Sanati Uzerine Goriisleri

Cahit Sitki, mektuplarinda kendi siir sanatinin da bir degerlendirmesini yapar. Bir sair
olarak kendisinde gerceklestirmeyi bekledigi davranisi en yash sair kadar olgun ve kamil, en
gen¢ sair kadar hatta ondan da taze ve yeni olabilmek seklinde agiklar (s. 191). Sanat
diinyasindaki yerinin ne olmasi gerektigi meselesine de deginir. Bir radyo programimda Hamid
Macid adli bir sair ile bir arada anilmasindan rahatsizlik duyar. Sevmedigi ve inanmadig1 bir
sairle birlikte anilmak canimi sikar. S6z konusu programda ii¢ sairi bir arada ele almalari
mutlaka zorunlu ise kendisinin aralarinda bir¢cok hususta yakinliklar bulunmasi nedeniyle Ziya

Osman Saba ve Fazil Hiisnii ile bir araya getirilmesini arzu ettigini belirtir (s. 218).

Cahit Sitki, dostu Ziya Osman’in siir konusunda verdigi destekten hosnuttur. Kendisinin
bir giin belli bir okuyucu kitlesi olur ve siirinin meziyetlerinden s6z edilecek olursa bunu
Ziya’ya borglu oldugunu herkese ilan edecegini soyler (s. 47). O, siirde mitkkemmeliyeti arar.
Bunu saglamak i¢in de goriislerine giivendigi dostu Ziya Osman’a bitirdigi veya taslak halinde
olan siirlerini gosterir. Bunun ¢ok yararimi gordiigiinii; milkemmele varmak gayretinin bir
sonucu oldugunu; siirlerinin Ziya Osman tarafindan oksanmaya, hirpalanmaya, azarlanmaya

fakat her halde sevilmeye ihtiyaci oldugunu belirtir (s. 59, 60). Bir baska mektubunda ise
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bitmemis siirlerini Ziya Osman’a gondermenin utanilacak bir tarafi olmadigini, esprili bir dille
anlatir: “Hele bahusus biz ki siirlerimizin kirli ¢camasir hallerini bile birbirimizden saklamamis
adamlariz. Boyle adamlar nadirdir ama, iste biz bu adamlardaniz.” (S. 67). Yazdig1 bir siirin son
halini almig olduguna kanaat ettikten sonra yayimlanmasini ister (s. 71). Zihninde yazmayi
tasavvur ettigi cok fazla sey oldugunu, hangisinden baslayacagi konusunda tereddiitte kaldigin
belirtir. Bununla birlikte hi¢ acele etmedigini, sanatkarligin ilk sartinin olmamis bir meyveyi
koparmamak ve beklemek sabrin1 gosterebilmek oldugunu séyler (s. 76). Bu nedenle kusursuz
olduguna kanaat getiremedigi siirlerini dergilere gondermedigini de ekler (s. 80). Son halini
almayan siire bitmis goziiyle bakmayan Cahit Sitki, nesredilen siirlerin bile sonradan
degistirilebilmesinin sairin elinde oldugu goriisiinii 6ne siirer (s. 83). Yazdig: siirleri kontrol
edebilmek amaciyla on bes yirmi giin bekletip kiiglik diizeltmelerden sonra son sekillerini verir
(s. 70, 71). Bir siire son noktayr koymak i¢in bir miiddet beklemek gerektigini diisiinen

3

sairlerdendir. Bu konuda “...bir siire etiket yapistirabilmek i¢in aradan biraz zaman gegmesini

beklemek daha iyi olur.” der (s. 97).

Cahit Sitki, siire Baudelaire’i anlayarak severek baglamis olmasinin kendisi i¢in biiyiik
bir sans oldugunu diisiiniir. Baudelaire’in etkisinden siyrilarak, siir sanatinin kendi yolunu
bulmus olmasina sevinir (s. 111). Onun yalnizlik ve kotiimserlik temalarinin sikga islendigi ilk
donem siirlerinde acgik bir Baudelaire etkisi gormek miimkiindiir. Ancak bu etki, sanildig1 ve
sOylendigi kadar koklii ve genis yansima alanlar1 bulmaz. Zaten 1935 yilindan itibaren kendi siir
dilini ve uslibunu bulan sair, Tirk¢e’nin ses ahengine, siirlerindeki anlami tamamlayan
yardimce1 bir 68e olarak biiyiik bir 6nem vermistir (Korkmaz, 2002, s. 325). Cahit Sitki sanat ile
duygu 0Olgiisiinii biri digerinin aleyhine ¢alismayacak sekilde birlestirmektedir (Ziya Osman’dan

akt. Miyasoglu, 1999, s. 23, 78).

Cahit Sitki’'nin siirinde yasamindan izler bulmak miimkiindiir. Bir mektubunda
“Ziyacigim, hayati sevmekle gegiyor Omriim, az daha gencligim diyecektim, gene de
diyebilirim, zira yas oldu otuz. Desene ki, Dante gibi ortasindayiz émriin. Fakat bu an ne

giizel!” demektedir (s. 60) ki, bu sézler Otuz Bes Yas siirini hatirlatmaktadir.
I11. Toplumcu Siir Uzerine Goriisleri

Cahit Sitk1 Taranci saf siirden yanadir. Siirde aradigi giizelliktir. Bu nedenle toplum ve
sorunlarimi kaleme alan siirler yazmayi dogru bulmaz. II. Diinya Savasi sirasinda o askerdedir.

Gidisatin i¢ agic1 olmadigimi diisiindtigii siyasi gelismeleri siikinetle karsilamak gerektigini
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sOyler. Boyle bir durumda umudu yitirmeyip her seye ragmen giizel siirler yazmak gerektigini
savunur (s. 84). Anadolu ve insaninin yoksunluklari ve memlekete dair siirler yazmak fikrini
hos karsilamaz. Ziya Osman’in bir mektubunda ondan Diyarbakir’daki evlerini anlatan bir siir
yazmasini istemesinden rahatsizlik duyar. Bazi siir kitaplar1 tenkit edilirken kullanilan
“Memleketi terenniim ediyor.” seklindeki ifadelerden ne kadar rahatsiz oldugunu ve bu tipteki
yazilara siir denilemeyecegini belirtir (s. 50). Buna karsin o, siirde “insan”in ihmal edilmesini
de istemez. Mallarmé ve Valéry’nin siirlerini kismen soguk bulan Cahit Sitki bu durumu, bu
sairlerin ‘insan’1 ihmal etmis olmalarina baglar. Miicerret siirden de bunun i¢in kaginmak lazim
geldigini soyler. Kendi hesabina miicerretten miisahhasa dogru gosterdigi gelismeden memnun

oldugunu da ekler (s. 117).

Cahit Sitki, bir siirde anlamdan ziyade sesin On planda olmast gerektigi
diisiincesindedir. Ziya Osman ile aralarinda bu konuda bir diisiince ayriligi s6z konusudur. Bir
siirindeki “ne isaret ¢ektik birbirimize” ifadesinde Cahit Sitki, kendisinin sesi, sdyleyisi dikkate
aldigmi, oysa Ziya Osman’in bu ifadenin anlamini diisiindiiglinii sdyler. Ziya Osman ile
anlasamadiklari1 konunun da bu anlam-ses meselesi oldugunu belirtir. Birbirilerinin siirlerine
oldugu gibi, diger siirlere de hep nagme zaviyesinden bakmayi, siire ona gére not vermeyi itiyat
ettikleri takdirde belki kendisinin ve birgoklarinin kaybedecegini ama siirin kazanacagini 6ne
siirer. Bu noktada Fuzuli, Nedim, Naili, Ziya Pasa, Akif ve Fikret’i iki ayr1 gruba ayrir.
Bunlardan birinci grup olarak niteledigi Fuzuli, Nedim ve Naili’nin nagme pesinde oldugunu;
Ziya Pasa, Akif ve Fikret’ten olusan ikinci grubun ise ya hikmet yumurtladigini ya dini miidafaa
ettigini ya da istibdada isyan ettigini sOyler (s.141). Birinci gruptaki sairleri gercek sair olarak

kabul ederken, ikinci gruptakiler i¢in “nazim” kelimesini kullanir ve soyle soyler:

Sair olmak lazim, sair! Hakikat profesorliigiinii birakip giizellik miibdii olmaya
bakmali. ‘Aldanma ki sair sozii elbette yalandir!” Olabilir. Fakat giizeldir ya!
Cocteau da, ‘Le poéte est un beau mensonge’ (Sair giizel bir yalandir.) diyor.
Oyledir. Giizellik ve lezzet ticareti yapiyoruz. Bu kubbede baki kalan bir hos
sadadir, diyor sair. Bu hos saday:r ¢ikarmaya c¢alisalim. Siiphesiz, bu sadayi
¢ikarirken, hayat tecriibelerimizi, asklarimizi, hiiziinlerimizi, hayallerimizi,
inkisarlarimizi sdyleyecegiz. Zaten ¢ikardigimiz ses insan sesi olduguna gore bu
gayet tabiidir; fakat bir Fuzuli’yle bir Ziya Pasa’nin bu hayat tecriibelerini bize nasil
anlattiklarim1 g6z oniinde bulundurmak sartiyla. Bu iki anlati arasindaki farki idrak
ettigimiz giin edebi istiklalimiz garanti edilmis demektir. Ben hos bir sada

birakacagim diyen ve bunu suurla sdyleyen bir geng, diger hayat fonksiyonlarini da
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bu gaye ugrunda seferber ederse, mesele kalmamistir. Gerisi biraz da kabiliyet ve
hiisnii tesadiif isidir. Mallarmé gibi, hayat1 bir siir kitabinda, bir nagme demetinde
hiilasa edebilmekten daha giizel ve tatminkar bir saadet tasavvur edemiyorum. Haydi
bakalim Ziyacigim, is basina! Tirkgenin ses vekaleti bizim uhtemizdedir.

Yiiklendigimiz isin altindan kalkmaya calisalim.
Ona gore sair olmak, her faniye nasip olmayan bir avantajdir (s. 141).
IV. Devrinin Sairleri ve Siirleri Uzerine Goriisleri

Cahit Sitki’nin yagaminda siir ¢ok 6nemli bir yer tuttugundan siire dair her sey de o
Olclide onem kazanmaktadir. Mektuplarinda kimi zaman devrinin siir anlayigini ve sairlerini
elestirdigi de goriiliir. S6zgelimi Ahmet Muhip Diranas’1 elestirirken kendi siirinden bagka tiirlii
bir siir olabilecegini kabul etmeyen sair bencilligini gergek bir saire yakistiramam, der (s.104).
Cahit Sitki’ya gore sanatin amaci ahlak kaideleri koymak degildir; bununla beraber, sanat¢inin
giizel ahlakli olmasi ve insan sevgisiyle dolu olmasi1 da gerekir. Oscar Wilde gibi insan tarafi,
sanatkar tarafi tekemmiil etmemis sanatkarlarin kendisini tatmin etmemesini buna baglar.
Goethe’nin ise muhtesem olgunlugunun sirrin1 sanatkarlarla insan1 sarmas dolas ettirmesini
bilmis olmasinda aramalidir, der. Bu noktada Yahya Kemal’e bir elestiride bulunur. Ahmet
Hagim’in aleyhine bulundugunu duydugunda Yahya Kemal’den nefret edecegi geldigini belirtir
(s. 117). Dikkat edilirse nefret ettigini degil, edecekmis gibi oldugunu soylemektedir.
Yiiregindeki insan sevgisi, onda nefret gibi bir duygunun barinmasina engeldir. Diger sairlere
de kiric1 olmaktan uzak ve onlarin siir sanatlarina katkida bulunacak énerilerde bulunur. Fazil
Hiisnii ile Bedri Rahmi’nin daginikliktan kurtulmalar1 gerektigini ileri siirer. Her ikisinde de
kelimelerden ziyade duyduklar1 ve diisiindiikleri seyin giizelligine énem vermek hatasi vardir,
der (s.118).

Cahit Sitki, bir mektubunda Kiilliik mecmuasindan s6z ederken elindeki sayida yer alan
Orhan Veli’ye ait bir siiri kusursuz ve miikemmel denilebilecek nitelikte buldugunu soyler.
Ardindan da “Dinamo’nun biitiin siirleri dyle laf kalabaligindan ibaretse yazik! ilhan Berk’in
siirinde hos seyler var, fakat canim Tirkgeyi o kadar aksak, ndkis ve nahve aykir1 olarak
konusuyor ki insan adeta sinirleniyor. Sabahattin Kudret’in hikayemsi nesri fena degil. Siirlerini
pek hatirlamadigim igin bir sey sOyleyecek degilim.” diyerek goriislerini aktarir (s. 77).
Cumhuriyet gazetesinde yayimlanan Yahya Kemal’in “Perestis” adli siirini ise giizel bulmaz,
kolay ve gevelenmis kelimeleriyle tanimlar (s. 80). Omer Bedrettin, Hakk: Siiha sahislarina

duydugu sempati ve sevgiye ragmen Cahit Sitki’nin begenmedigi sairlerdir. Bu sairlerin pek
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nadiren giizel denilebilecek siirleri oluyorsa bunun tesadiifi oldugunu sdylemekte bir sakinca
gormez (S. 143). Bu sairlerin giizel siirleri i¢in ise kumsalda altin zerreleri bulmak miimkiindiir,
acgiklamasimi yapar. Bedri Rahmi ve Fazil Hiisnii’niin ise adeta intihar edercesine yazdiklarini
sOyler. Fazil Hiisnii’'niin siire kars1 adeta saygisizlik ettigini etrafa bir avug leblebi firlatir gibi,
kelimeleri rastgele kullandigini ileri siirer. Fazil Hiisnii’niin kelimeleri sahsiyetsiz sandigini,
halbuki her bir kelimenin basli basina bir dlem oldugunu iddia eder. Celal Silay’in seklin
Onemini idrak etmis gibi goriindiigiinii, bu bakimdan da Sabahattin Kudret ile aralarinda bir
yakinlik bulundugunu soyler. Ziya Osman’in, Celal Silay’in bir siirinin son kitasinin Rilke’ nin
bir siirinden oldugunu sdylemesini yadirgar, hatta elestirir. Bunun nedeni Ziya Osman’in
Almanca bilmiyor olmasidir. Bu durumda Ziya Osman siiri aslindan degil, Almancadan
Fransizcaya cevrilmis bir metinden okumus olmalidir. Boyle bir durumda ise ses benzerliginden
s0z etmesi dogru degildir. Ziya Osman’in her iki siirde anlam bakimindan benzerlik bulmasi
durumunun da énem tagimadigini belirtir. Ona gore, ayn1 kumastan usta bir terzi harikulade bir
pantolon, kasaba terzisi salvara benzer acayip bir pantolon dikecektir. Asil sanat terzinin

parmaklarindadir (s. 144).

Devrinin geng sairleri de Cahit Sitki’nin elestirilerinden nasibini alirlar. Ona gore, siiri
bir hayat aski seviyesine yiikseltmek gerekir. O giiniin gen¢ sairlerinin siirin hayatla olan
nispetini kavrayamayarak onu fanteziden ibaret sanmalarimi elestiricr (s. 186). Devrinin
sanatcilar1 arasinda yasanan polemiklere ise, sicak bakmaz. Bir mektubunda o giinlerde Peyami
Safa ile Necip Fazil arasinda yasanan polemiklere de deginir. Ona gore s6z konusu tartigmada
Necip Fazil’in sohrete diiskiinliigiiniin oldugu kadar Peyami Safa’nin hasedinin de etkisi vardir.
Kendi nesillerinde bu tiir olaylara meydan vermeyeceklerini sdyledikten sonra “Istiyorum ki
bizim nesil mensuplarinda insan ve sanatkar atbasi yiirlimesini, birbirini desteklemesini bilsin.
Insallah siitii bozuk birisi ¢ikmaz da, Tiirk edebiyatinda en efendi nesil olmak payesini ihraz
ederiz.” der (s. 119-120). Kendi neslinden beklentisi bunlarla sinirli degildir. O, “Unutma ki,
memnun etmeye mecbur oldugumuz siir miinekkidi hatta kari yiiz sene sonraki siir miinekkidi
ve Karidir. Elimizdeki malzemeyi -kelimeleri- ona gore azami dikkat, itina ve zevkiselimle
kullanmak bizim hem vazifemiz, hem hazzimiz, hem de -heyhat!- tesellimizdir!..” (s. 181)

diyerek yazdiklarinin gelecek nesillere de ulagsmasi gerektigini belirtir.

Siirlerinin elestirilmesi karsisinda Cahit Sitki olgun davranir (s. 90). Bir mektubunda
Ziya Osman’in elestirilerini kimi zaman sert buldugundan yakinir; bazi elestirilerine ise

sOyleyisten ¢cok sdylenen seye dair olmasindan dolay1 itiraz eder (s. 199). Cahit Sitki’'nin Ziya
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Osman’n goriislerinde katilmadigi bir baska nokta ise Orhan Veli’nin siirlerini begenmemesi
konusudur. Bu duruma Cahit Sitki hayret eder.® Ziya Osman’in Orhan Veli’de begenmedigi
seyin belki de kendisinde ve Ziya Osman’da olmayan humour unsuru oldugunu belirtir. Kendisi

de humouru sevmemesine karsin Orhan Veli’nin siirlerini sahsi ve giizel bulur (s. 108).
V. Edebi Akimlar ve Topluluklar Uzerine Gériisleri

Cahit Sitki, edebi akimlara bagl kalarak siir yazmayi dogru bulmaz. Siirde realist
anlayislar, romantik anlayislar, vb. gibi bir tasnife mizacinin ve siir anlayisinin misait
olmadigini sdyler. Hayatin yalniz realitelerden ibaret olmadiginin altini gizer ve sdzlerini soyle
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siirdlirtir: “...Yalniz kapidan, pencereden, sokaktan, 6liimden vesaire ibaret olan bir hayatin
kurulugunu anlayan anlar. O kap1 kirkinci kapidan olabilmeli (masaldaki, gibi), o pencerede
hayaller kurulabilmeli, o sokakta mehtaba bakilabilmeli ve dliimden sonra da bir hayat mevcut

olduguna insan inanmal1 bazen...” (s. 165)

Cahit Sitki, “Tereke” isimli siirine Halit Fahri’nin yaptig1 kritik iizerine goriislerini
bildirirken, meseleyi yine belirli bir edebl anlayisa bagli kalarak siir yazma konusuna getirir.
Verlaine’in “Parnasyen misiniz, yoksa sembolist misiniz?” sorusuna verdigi “Je suis comme le
rossignol, je chante (Biilbiil gibiyim, sakiyorum.)” cevabini animsatarak buradaki anlayisi
devrinin sairlerinin de benimsemis olmasin1 ve bir tek siir telakkisine saplanip kalmamalarini
diledigini bildirir (s. 176). Edebi akimlara uygun olarak siir yazma anlayisina kars1 ¢ikar. Ciinkii
ona gore amag belli bir edebi anlayisa gore yazmak degil, giizel siir yazmaktir. Kisi giizel siir
yazmanin surma vakif ve malik olmalidir. Ona gore hayati tek bir agidan goren sair kaybeder.
Sair, hayata muhtelif pencerelerden bakabilmeli ve her seferinde hayata yeni bakiyormus gibi
olmalidir ki bakislarindaki tazelik, eserine ve dolayisiyla okura intikal edebilsin (s. 166). Bu
gortigleri dogrultusunda devrinin bazi sairleri lizerine degerlendirmeler de yapar. Orhan Veli ve

Melih Cevdet’in kendilerini yenilememeleri durumunda ayni sesle yetinen sairler gibi, ayni

® Cahit Sitki'nin Orhan Veli ve siirini begeniyor olmasmin Ziya Osman Saba tarafindan elestirildigi mektuplardan
anlasilmaktadir. Ziya Osman Saba’nin, Cahit Sitki’nin Orhan Veli Kanik’tan etkilendigini iddia ettigini anladigimiz
19.02.1942 tarihli mektubunda Cahit Sitki bu durum karsisinda sdyle demektedir: “...Orhan’in vehmettigin tesirini,
Nurullah Atag, Ahmet Hamdi, Peyami ve daha siirden anladiklarini kabul edecegin hi¢ kimseden duymadim. Bunun
i¢in daha birkag kisinin -ki kim olduklarini bilmiyorum- seninle ayni fikri tagimasi bir mazeret teskil etmez. Senin
gibi siiri hayatinin esasl fonksiyonu haline getirmis bir halis sair i¢in, siirin esasina dair bir meselede yanlis bir
goriise sahip olmak, elbette ki beni iizer. Yoksa ben, icap ederse biitiin yazdiklarimi feda edebilirim. Zira daha
iyilerini yazacagima imanim vardir. Hem, “Baudelaire’i o kadar sevmeme ragmen, onun tesirinde kalmayayim da,
Orhan gibi, benden sonra gelmis ve siiphesiz bence kiymetli bir sair arkadasin tesirinde mi kalayim? Ve bahusus
benim gibi siir ihtirasina —agkina demek istiyorum- hudut olmayan bir adam. Bilmem, ikna edebildim mi?” (s. 109).
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seyleri tekrarlayip ayni tertip lizere siirler yazmaya mecbur kalacaklarimi One siirer. Melih
Cevdet ile Orhan Veli’nin tren yolunun dar ve muayyen gilizergahindan ¢ikip bir vapur yolunun

imkanlar hazinesi enginligine kavusmalarini diledigini de ekler (s. 166).

Edebi akimlar kadar edebi topluluklar da Cahit Sitki’y1 rahatsiz eder. Cahit Sitki’ya
gbre sanat meydanina tek basina atilmalidir. Esle dostla grup halinde atilmak hos degildir.
“Orhan Veli ve arkadagslar1” tabirine Melih ile Oktay ne kadar kizsalar haklar1 var, der. Bir
ticaret sirketinden ancak boyle soz edilebilecegini sOyleyip kabahatin yine bu sairlerde
oldugunu 6ne stirer (s. 170). Cahit Sitki Taranci’nin yazilar1 ve mektuplarindaki elestirel bakisi,
daha ¢ok sezgilere ve zevke dayanmaktadir (Torenek, 2014, s.64). Bu sezgi ve estetik durusun
altindaki bilgi ve birikim de 6nemlidir. Nitekim Abdullah U¢man, Ziya’ya Mektuplar lizerine
kaleme aldig1 yazisinda “Goriildiigii gibi bir sair duyarlilifi, sahsi yasantis1 ve bilgisinin
kendisine kazandirdig: birikim ile yasadigr donemin basta siir olmak iizere divan edebiyati, halk
edebiyati, siir dili, angaje edebiyat, giiniin gen¢ sairleri, antoloji ve edebiyat tarih¢iligi gibi
edebiyatin cesitli meseleleriyle yakindan ilgilenen, ele aldig1 konular iizerinde son derece
isabetli tespit ve degerlendirmeler yapan Cahit Sitki’nin bu goriislerinin arkasinda zengin bir

kiiltiir birikimi oldugu acgikga fark edilmektedir.” (U¢man, 2013, s. 46) saptamasinda bulunur.

Sonu¢ olarak Cahit Sitki Taranci, siirde hep giizelin ve giizelligin pesinde kosar,
miikemmeliyet arar. Siirin hep ayni formun igine sikistirilmasini dogru bulmaz. Yeni sekillerin
denenmesi, ozellikle de serbest siirin biitiin ses imkanlarindan olabildigince yararlanilmasi
gerektigi goriisiindedir. Siirde konular ve temler arasinda bir hiyerarsiden séz edilmesine karsi
¢ikar. Onun igin, ne sdylenildigi degil, nasil sdylenildigi 6nemlidir. Bu nedenle siirde soyleyisi
esas alir. Ozellikle de Tiirkge sdyleyisten yanadir. Bir dil ve kelime mimarisi goziiyle baktigi
siir sanati, onun yasaminda ¢ok énemli bir yere sahiptir. Yasamin hemen her aninda siirin var
olmasini ister. Bir sairin, sanat¢inin insani yoniiniin gelismis olmasini da arzu eder. Yukaridan
beri ana hatlariyla verilen bu diisiinceleri mektuplarinda dile getirirken Cahit Sitki Taranci,

oldukea yalm ve ictendir.
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MEHMET RAUF’UN YAYINCILIK FAALIYETLERI VE HAYAL-i CEDID
GAZETESI®

Muhammet KOC™
Oz

18 Mart 1910 yilinda yayin hayatina baslayan Hayal-i Cedid gazetesinin
bagyazar1 Ebussiireyya Sami, sahib-i imtiyaz1 ise Mehmet Ratf’tur. Gazete
89 say1 ¢ikmig olup II. Mesrltiyet Donemi’nin siyasal, sosyal, kiiltiirel ve
edebl olaylarina mizahi bir agidan yaklagmistir. Gazete, dig politikada
milliyetci, i¢ politikada ise elestirel bir tutum sergilemistir. Gazetenin 6nemli
6zelliklerinden birisi de siir, hikdye, tiyatro, elestiri gibi edebi tiirlerde birgok
yaziya yer vermis olmasidir. Bu hususta gazeteyi ¢ikaran Mehmet Rauf’un
rolii inkdr edilmez bir gergektir. Tecriibeli ve yetkin bir edebiyatgi olan
Mehmet Raif, gazetede Jiipon takma adiyla bir¢ok yazi yayimlamistir. Bu

yazilar daha 6nce bagka bir yerde yayimlanmadigi i¢in edebiyat tarihimiz
acisindan biiyiik bir dneme sahiptir.

Anahtar Sozciikler: Mehmet Raif, Hayal-i Cedid, Mizah.

MEHMET RAUF'S PUBLISHING ACTIVITIES AND HAYAL-i
CEDID NEWSPAPER

Abstract

The newspaper, which first got published in 18 March 1910, Hayal-i
Cedid's head writer is Ebusstireya Sami and its owner is Mehmet Rauf. There
are 89 issues that came out, showing the Second Constitutional Era's
political, social, cultural and literary events humorously. The newspaper has
been nationalist on foreign politics and critical on domestic politics. One of
the newspaper's important feature is that it contains lots of literary genres like
poem, story, theater and criticism. The role of Mehmet Rauf on this subject is
an undeniable reality. Mehmet Rauf, who is an experienced man of letters,
published a lot of articles on the newspaper using the nickname 'Jiipon'.
These articles have a great importance in our literary history because they
have never been published anywhere else before.

Keywords: Mehmet Raif, Hayal-i Cedid, Humor.
Mehmet Raiif’un Edebi Faaliyetleri

Servet-i Fiinlin’a Kadar

Mehmet Ratif'un yayimlanmus ilk eseri Diigmiis* adindaki uzunca hikayesidir. Raif, bu
hikayesini Radf Vicdani miisteariyla Halit Ziya’ya gonderir. Halit Ziya da hikayeyi Hizmet
gazetesinde birkac say1 yayimlar. Yine Mehmet Raif, MektepMecmuas: ile diyaloga gecerek

Cenap Sehabettin ile tamigir ve Cenab’in istegi ile Mektep’te mensur siir ve hikaye

* Bu makale Muhammet KOC’un Yiiksek Lisans tezinden hazirlanmistir.
** muhammedkoc@gmail.com.
Y Hizmet, Nr. 615-621, 19 Kanfin-u Evvel/9 Kantin-u Sani 1308
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denemelerinin yaninda garp edebiyatina ait uzun tetkikler yazar, Bati’da hikayenin ve tiyatronun
gecirdigi safhalari anlatir. O, bunu kendi eserlerinin anlasilmasi i¢in gerekli goriir.? Ciinkii

edebiyatta yeni bir yol izleyen kendi gibi gengler “Garp edebiyatinin zade-i irfani”dirlar.?

Cenap Sehabettin meslek icabi Istanbul disina ¢iktiginda, mecmuayr Mehmet Ratif’a
emanet etmektedir. Mektep Mecmuas: bu vesileyle birkag say1 Mehmet Ralif’un idaresi altinda
yayimlanir ve sonra kapanir. Mehmet Ratfun Mektep Mecmuasi’nda yayimladig1 yazilar bir

hayli fazladur.*
Servet-i Fiiniin Yillar:

Servet-i Fiinun un ilk yillar1 Mehmet Ralif’'un en verimli yillaridir. Mehmet Ratf, heniiz
biiyiik bir eser ortaya koymus degildir; ama mensur siirler, hikayeler, tetkiklerle sik sik Servet-i
Fiiniin sayfalarinda goriiliir. Cok ge¢cmeden Ferdd-y1 Garam romani tefrika edilir. Mensur
siirleri ile hislerini ifadeye calisir. Bu tiirde arkadaslarinin en basarilisidir; ama gerek iislubu
gerekse dile getirdigi hisleri yiiziinden en ¢ok dikkati geken kisisi de o olur.’ Bu hususu Halit
Ziya da “Mehmet Radf, bir iki romaniyla birka¢ kiiciik hikayesiyle, tek tiikk mensur siirleriyle
Edebiyat-1 Cedide’nin en ¢ok dikkati ¢eken ve bunun i¢in en ¢ok hiicuma ugrayan insanlarindan
biridir.”®s6zleriyle belirtmistir. Mehmet RatGf'un Servet-i Fiinin’da yazi yazdigi donem de
oldukga verimli gegmistir.” Bir diger ilging tespit ise Mehmet Ratfun 5 Mart 1897 ile 2 Tesrin-
i Evvel 1901 tarihleri arasinda, “Yarida Bwrakilmis Bir Romamn Ilk Babi”® ve “Semsiyenin
Altinda™® adli yazilar harig biitiin yazilarmi sadece Servet-i Fiinin’da yayimlanus olmasidir.
Isminin Servet-i Fiiniin ile biitiinlesmesi de bu siire zarfindaki seri yazarlig1 sebebiyledir. Yine
kendisine asil iniinii kazandiran Eylil adli roman1 da bu devrin Uriiniidir. Eylil, Servet-i
Fiinin’da tefrika edildikten sonra Edebiyat-1 Cedide Kiitliphanesi arasinda 1901 yilinda kitap
halinde yayimlamir.'® Halit Ziya’nin su ifadeleri ise Eylil’iin yayimlandigi devirde edebiyat

mabhfillerinde nasil bir yanki uyandirdigini bize gostermektedir: ““...Bence Eyliil, tek basina bir

2 Mehmet Torenek, Hikdye ve Romanlariyla Mehmet Raif, Kitabevi Yayinlari, s. 41.

8 “Muhasebe”, Mektep, Nr.56, 10 Temmuz 1312, s. 888.

* Bu yazilarin kronoloji dokiimii igin bk. Rahim Tarim, Mehmet Railf Hayat: ve Hikdyeleri Uzerine Bir Arastirma,
Akgag Yaynlari, 2000, s. 303.

% Mehmet Térenck, Hikdye ve Romanlariyla Mehmet Raif, Kitabevi Yaymlar, s. 44.

® Halit Ziya Usakligil, Kurk Yil, s. 475.

" Bu yazilarin kronoloji dokiimii i¢in bk. Rahim Tarim, Mehmet Raif Hayati ve Hikdyeleri Uzerine Bir Arastirma,
Akgag Yaynlari, 2000, s. 303-309.

® Miitalda, Nr.47, 29 Haziran 1897.

® Miitalda, Nr.52, 3 Agustos 1897.

10 Mehmet Ratf, Eyliil, Alem Matbaasi, Ahmet Thsan ve Siirekést, Istanbul, 1317/1901.
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muharririn namim edebiyat tarihine silinemeyecek surette naksetmek icin kafidir.”™ Yine
Yakup Kadri de takdirkar ifadelerle Eyliil’den bahseder: “...Ilk genclik cagimda beni en derin
bir tesir altinda birakan kitaplardan baslicasi, Edebiyat-1 Cedide romancilarindan Mehmet
Ratf’un Eylil romant olmustur. Kald1 ki Halit Ziya ve Hiiseyin Cahit gibi tstadlar Ey/il’li bir

saheser ve yazarim bir dahi olarak ilan etmekte adeta yarisa girmis idiler.”"?

I1. Mesriitiyet’ten Sonra

Servet-i Fiiniin edebi toplulugunun dagilmasi ve mecmuanin tatil edilmesinden sonra I1.
Megriitiyet’in ilanina kadar yayin faaliyetine uzun bir siire ara veren Mehmet Radf, IIL
Megrtitiyet’in ilaniyla birlikte tekrar yazi hayatina doner. 1908 yilindan 1927 yilina kadar
siirecek olan bu devrede Servet-i Fiinun, Resimli Kitap, Musavver Hale, Musavver Muhit,
Sehbal, Siir ve Tefekkiir, Sebdb, Resimli Ay, Turan, Sevimli Ay, Giines mecmualar ile Tanin,
Yeni Ses, Hak, Cumhuriyet, Peyam (Peyim-1 Edebi), Pdyitaht ve Vakit gazetelerinde yazan
Mehmet Ralf, bazi mecmualarda ise (6rnek: Yeni Diinya, Sebdb) ayni zamanda bagyazarlik

yapar.*

Bir Zambak'in Hikdyesi, Karanfil ve Yasemin, Son Yildiz, Geng Kiz Kalbi gibi roman
tiiriinde; [htizdr, Asikdne, Son Emel, Hammlar Arasinda gibi hikaye tiiriinde; Siyah Inciler gibi
Mensur siir tiriinde; Penge, Ciddl, Sansar, Ceriha, Diken gibi tiyatro tiriinde; Ferdi ve
Stirekasi, Yagmurdan Doluya, Pembe Kosk, Genglik, Kargacik Burgacik, Leyla gibi terciime ve
adepte (piyes); Bos Yuvalar, Ndfile, Safo, Karmen, Kiiciik Hemgire gibi terciime (hikaye)

tiriinde; kaleme aldig1 edebi tiirdeki eserlerinden en 6nemlileridir.
Mehmet Raiif’un Gazetecilik Faaliyetleri
Mahasin

Mehmet Raif, II. Mesrutiyet’ten hemen sonra Mahasin'* adli aylik bir mecmua ¢ikarir.
Kadinlara yonelik, her ayin baslangicinda yayimlanan Mahasin mecmuasinin kapaginda “Sahib-
i Imtiyazi: Asaf Muammer”, “Miidiir ve Sermuharriri: Mehmet Radf” ibareleri mevcuttur. Eyliil
1324/1908 ile Tesrin-i Sani 1325/1909 tarihleri arasinda 12 say1 yayimlanan mecmuada, Mart-

Temmuz 1325 arasinda “Matbuata ariz olan bir buhrandan dolay1 inkitaa” ugradigina dair bir

" Halit Ziya Usakligil, Sanata Dair, C. 3, Maarif Basinevi, istanbul, 1955, s. 285.

12 yakup Kadri Karaosmanoglu, Genglik ve Edebiyat Hatiralar1, Bilgi Yaymevi, Ankara, 1969, s. 15.

18 Mehmet Térenck, Hikdye ve Romanlariyla Mehmet Raiif, Kitabevi Yaynlari, s. 64.

14 Ayrmtili bilgi icin bk. Adem Tash, Mahasin ve Siis Dergilerinin Incelenmesi ve Se¢me Metinler, Yiksek Lisans
Tezi, 2008.
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izahata yer verilmistir. Kadinlara yonelik cikarilan dergide Celal Sahir, Tahsin Nahit, S.

Siileyman, C. Siileyman, S. Nazif, Halit Ziya gibi taninmig yazarlarin yazilaria yer verilir.
Siis

Mehmet Ratf'un yaymmladigi bir diger mecmua da Sis™tir. Mesul miidiirliigii ve
basmuharrirligini Mehmet Ratf’un tstlendigi mecmua, 16 Haziran 1339/1923 ile 7 Haziran
1340/1924 tarihleri arasinda 54 say1 yayimlanmistir. Kapaginda “Gayesi; tavri, kiyafeti, bilhassa
kalbi ve dimag tezyin etmektir.” ibaresine yer verilen dergi, Mahasin gibi magazin agirlikli bir
kadin dergisidir. Mecmuada Halide Nusret, Siikiife Nihal, Celal Sahir, Cenap Sahabettin,
Abdullah Cevdet, Florinali Nazim gibi erkek ve kadin bircok {iinli yazarin yazilan

yayimlanmigtir. Ayrica gazetenin bir de Nevsdl-i Edebi isimli bir y1llig1 yayimlanmustir.
Binbir Biise

Mehmet Ralf’un ¢ikardigr bir diger yayin ise “Binbir Biise” adini tagimaktadir. Diger
stireli yayinlardan farkli olarak bu mecmuada “sen ve suh hikayeler’e yer verilmistir. 32 sayilik
formalar halinde resimli pornografik, iki ii¢ hikdyeden olusan seri kitap¢iklar-mecmualar 1922-
1923 arasinda 8, 1923-1924 arasinda ise 16 sayi-fasikiil ¢cikar. Mehmet Raif bu fasikiillerde
Cimbiz, Ahu Baba, Burgu, Himbul gibi miistear adlarla hikdye yayimlar.*®

Gelincik

Mehmet Raif’un ¢ikardigi bir baska mecmua da Gelincik isimli mizah mecmuasidir.
Renkli resimlerle ve giizel bir baskiyla yayimlanan mecmua, 8 Haziran 1340/1924 ile 5 Agustos
1340/1924 tarihleri arasinda 9 say1 ¢ikar. Mecmuada Mehmet Raif, Bégiirtlen adli romanim
tefrika etmistir. Yine hakkinda 3 aylik mahkiimiyete carptirildign “acik kadin resmi” de bu

mecmuada yayimlanmustir.
Sinema Yildizi

Sinema Yildizi ismini tagiyyan bu mecmua, 12 Haziran1340/1924 tarihinde yayima
baslar. Tiyatro ve sinema hakkinda yazilara ve resimlere yer verilen mecmua, haftaliktir ve 4

say1 ¢ikabilmistir.

5 Ayrmtili bilgi icin bk. Adem Tash, Mahasin ve Siis Dergilerinin Incelenmesi ve Se¢me Metinler, Yiksek Lisans
Tezi, 2008.
18 Mehmet Torenek, Hikdye ve Romanlariyla Mehmet Raif. Kitabevi Yaymlari, s. 53.
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Mudhike

Mehmet Ralf’'un yayimladigi bir bagska mecmua da 17 KéanlGn-u Evvel 1340’ta
baslayarak haftalik roman, tiyatro ve sinema dergisi olarak 4 sayr cikardigi Mudhike'” adl
mecmuadir. Mehmet Radf, Define adli romani ile Victorien Sardou’nun Fedora’sindan Leyla

ismiyle adapte ettigi oyunu da burada yayimlamustir.
Hayal-i Cedid

Makalemizin konusunu olusturan bu gazetenin Sahib-i Imtiydz1 Mehmet Ratf’tur. Her
ne kadar ayni devirde yayimlanan Resimli Gazete Mecmuasi’nin basyazari olan bir baska
Mehmet Rauf isimli bir yazar daha mevcutsa da yazilarinin altina imzasin1 Ey/iil sahibi Mehmet
Radf ile karigtirlmamak igin kasten “M. Rauf” seklinde attig1 icin Hayal-i Cedid gazetesini
yayimlayan kisinin Eyliil eseri sahibi Mehmet Ratf oldugunu diisiiniiyoruz.*® Haydl-i Cedid
gazetesinin Eyliil sahibi Mehmet Radf tarafindan ¢ikarildigina dair en 6nemli kaynak, Miinir
Siileyman Capanoglu’nun Basin Tarihimizde Mizah Dergileri adli eseridir. Eserde, Haydl-i
Cedid isimli miistakil bir baglik yer almakta ve bu husuta su ifadelere yer verilmistir: “... Hayal-
i Cedid’in sahibi, Edebiyat-1 Cedide’nin iinli simasi ve meshur Eyliil romaninin yazar1 Mehmet
Rauf Bey’dir.”** Mehmet Radf’un Jiipon® takma adiyla yazilar yayimladigi bu gazetenin adi
Arz-u Hal olup 5 say1 ¢ikmig ve 6. sayidan itibaren Haydl-i Cedid ismini almigtir. Bu durum,
Hayl-i Cedid gazetesinin 1. Sayisindaki “Bir iki S62°% baslikli yazida izah edilmektedir:

5 numarasini nesrettiimiz Arz-u Hal hakkinda me’mulemizin fevkinde ragbet
gormekle beraber ismin miisemmaya adem-i miinasebeti hakkinda da hayirhdhane
birkag ihtar aldik. Vakia, bir mizah gazetesiyle Arz-u Hal arasinda pek de miinasebet
bulunamazsa da ibtida-y1 nesrindeki maksat birinci numarada irde edilmis ve sonra

izhar olunan arzu-yu umumiye binden miindericétta bir tahavviil vukua getirilerek

' Bu mecmuanin Mehmet Raif tarafindan ¢ikarildigina dair bilgi igin bk. Mehmet Térenek, Hikdye ve Romanlariyla
Mehmet Railf, Kitabevi Yayinlari, s. 54.

18 Resimli Kitap Mecmuasi’nda “Miindericat” bashig: altinda kaydedildigi gibi Mehmet Rauf ve M. Rauf beraberce
yazi yayimlamuslardir.(Resimli Kitab Mecmuast, Nr.13, s. 1) Orada goriilecegi lizere imzalarini karigtirilmamak igin
Eyliil yazarimiz “Mehmet Rauf” olarak, Resimli Kitap sermuharriri de “M. Rauf” olarak atmaktadirlar. Resimli Kitap
ile ayn1 yillarda nesredilmekte olan Hayal-i Cedid gazetesinin kapaklarinda ise sahib-i imtiyazi Mehmet Rauf olarak
acikca belirtilmis ve yazilmigtir. Yine Resimli Kitap mecmuasinin 1. Sayisinda M. Rauf ve Mehmet Rauf isimlerinin
yazilarint hem de arka arkaya nesredildigini gormekteyiz. (Resimli Kitab Mecmuasi, Nr.1, s. 47-51) orada da
isimlerin yazimi farkhidur.

% Miinir Siileyman Capanoglu, Basin Tarihimizde Mizah Dergileri, Garanti Matbaas1, 1970, s. 100.

2 Mehmet Ratf’un kullandig1 miistear adlarla ilgili bk. M. Orhan OKay, fslam Ansiklopedisi, C 32, s. 131; Nurullah
Cetin, Takma Isimler Sozliigii, Edebiyat Ortagr Yaymlar, 2006, s.79; Tanzimat'tan Bugiine Edebiyatcilar
Ansiklopedisi, YKY, s.553; Tahsin Yildirim, Edebiyatimizda Miistear Isimler, Selis Kitaplar Yaynlari, s. 290.

2! Hayal-i Cedid, Nr. 1, 18 Mart 1910, s. 1.
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bu defa da ismiyle miisemma arasinda mutabakat hus{iliinii temin i¢in Arz-u Hal’in
nam1 Hayal’e tebdil edilmistir. Arz-u Hal abonelerine Hayal takdim edilecek, 10
para bedel ile haftada iki defa ¢ikarilacagindan abone bedelinde zam ve tenzil icra

olunmayacaktir. Hizmet bizden, ragbet kariin-i Osmaniye’den.

Ik sayisindan 66. sayisina kadar haftada iki giin, 4 sayfa ve niishas1 10 paraya ¢ikan
gazete, 67. sayisindan 79. sayisina kadarsa haftada bir giin, 8 sayfa ve niishas1 20 para olarak
¢ikmustir. Bu degisim ve sebepleri 66. Sayidaki “Muhterem Karilerimize”** baslikli yazida izah

edilmektedir;

Hayal, bidayet-i intisarindan beri 10 paraya 4 sahife olarak haftada iki defa
nesredilmis idi. Idaremizce icra edilen tecariibe binden bu surette devami miimkiin
olamayacagi anlasildigindan, muhterem karilerimizden gordiigiimiiz tevecciihten
cliret alarak bundan sonra Hayal’i 8 sahife olmak iizere haftada bir defa nesre ve 20

paraya ¢ikarmaya karar verdik.

Gazetenin formatindaki bu degisiklik muhteviyatina yansimamistir. Daha Onceki

sayilardan tek farki, daha fazla resim ve karikatiire yer verilmis olmasidir.”®

Gazetenin 1-62. sayilar1 Sancakciyan Matbaasi’nda, 63-66. sayilar1 Miirettibin-i
Osmaniye Matbaasi’nda, 67. sayist Manzime-i Efkadr Matbaasi’'nda, 68. say1 Cihan
Matbaasi’nda, 69-79. sayilar1 ise Sabah Matbaasi’nda basilmustir.

Gazetenin haftanin farkli giinlerinde ¢iktig1 olmustur. Bu farkliliklar su sekildedir:
1-11. sayilar haftada iki defa sali ve cuma giinii,

12-51. sayilar haftada iki defa garsamba ve cumartesi giinii,

52-55. sayilar haftada iki defa Carsamba ve Cuma giinii®*,

55-66. sayilar haftada iki defa Sali ve Cuma giinii,

67-78. sayilar haftada bir defa Cuma giinii,

79. say1 ise Persembe giinii yayimlanmustir.

22 Hayal-i Cedid, Nr.66, 3 Kandin-u Sani 1911, s. 1.

2 “Hayal, gelecek haftadan itibaren 20 para fiyatla 8 biiyiik sahife olarak intigar edecek, 4 sahifesi gayet miihim
karikatiirler, mizahi tablolarla miizeyyen bulunacaktir. miindericati ise en muktedir mizahniivislerin asar-1
kalemiyesini teskil eyleyecektir.” Haydl-i Cedid, Nr.66, 3 Kann-u Sani 1911, s. 1.

2451, saymim kapaginda “Ihtar” basghg: altinda gazetenin 52. sayidan itibaren Sali ve Cuma giinleri nesredilecegi
duyurulmasina ragmen bilemedigimiz bir sebepten dolay1 bu vaatleri ger¢ceklesmemistir.
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Gazetenin 12. sayidan sonra yayimlanma giinii degismistir. Bu degisikligin sebebi 2.
Abdiilhamit’in hal edilmesi olaymnin giinii giiniine anilmak istenmesidir. Gazete, zikredilen
tarihte 2. Abdiilhamit’in hal edilip yerine 5. Mehmet Resad’in tahta ¢ikmasini kapaginda tam
sayfa bir resimle ve sevingle yad etmistir.”> Gazetenin 56. sayisindan itibaren gittigi giin
degisikligi ise Sikiydnetim Idaresi’nce uygulanan bir aylik kapatma karariyla ilgili oldugu
aciktir. Sonuncu giin degisikliginin sebebi ise -daha Once zikredildigi gibi- gazete ile alakali

sayfa ve fiyat degisikligine gidilmesidir.

Gazetedeki bu degisiklikler gazete kapaklarina da yansimistir. Gazetenin hemen isminin
altinda verilen ibareler, sayilara gore degisiklik gostermistir. Bu degisiklikleri sdyle takip etmek

miimkiind{ir:
1-11. sayilarda “Simdilik Cuma ve Sali giinleri ¢ikar musavver mizah gazetesidir.”
12-17. sayilarda “Cumartesi ve Carsamba giinleri ¢ikar musavver mizah gazetesidir.”
18-66. sayilarda “Haftada iki defa ¢ikar musavver mizah gazetesidir.”

67-79. sayilarda ise bu klise “Haftada bir defa ¢ikar musavver mizah gazetesidir.”

seklinde olarak gazetenin adinin hemen altina degil de sag tarafina kaydirilmstir.

Gazetenin ismi biitiin sayilarin kapaklarinda “Istif” yaz: tiiriiyle kapagm iist tarafinda
ortalanarak verilmistir. 67-79. sayilarinda gazetenin adinin altinda Abdiilhak Hamit Tarhan’a ait

iki misraya yer verilmistir.?°

Gazete kapaklarindaki sahib-i imtiyaz ve bagsmuharrir isimleri ile gazete igerisindeki
konu ve yazi bagliklar1 “Rik’a” yazi tiiriiyle yazilmis, diger biitiin yazilar matbu yazi karakterleri
ile ¢itkmustir. Gazetedeki biitiin say1 ve rakamlarsa Arap rakamlaridir. Latin rakamlarina ve
harflerine sadece kapakta yer verilmistir. 2 Gazetenin mesul midirliiklerini iki isim
iistlenmistir. 1-9. sayilarda mesul miidiirii Mehmet Hazim iken 10-79. sayilarda Ebussiireyya

Sami’dir.

% Haydl-i Cedid, Nr. 12, 27 Nisan 1910, s. 1.

%6 Az ¢ok hayalden gelir insana tesliyet/Piir igbirardir yiizii giilmez hakikatin

272 sayida gazete isim logosunun sol alt tarafinda JOURNAL “HAYAL”, 3-79. sayilarinda ise “Journal satirique
illustré HAYAL” ifadesi yer almaktadir. Logonun sag alt tarafinda ise 2-34. sayilarinda Meydandjik Han No: 18-19;
34-79. sayilarinda Avenne de Sublime-Porte No.38 ifadesi yer almaktadir.



1724" TAED 57 Muhammet KOC

Gazetenin bagyazarlhigini da 1-9. sayilarda E. S. Hiizzazii’l-Arz, 10-79. sayilarda
Ebussiireyyd Sami iistlenmistir. Gazetenin Sahib-i Imtiyaz1 ise ilk sayidan son sayiya kadar

Mehmet Ratf’tur.

Gazetenin dagitim yerleri de okuyucu ile paylasilmustir.®® Gazetenin ilk sayismin
koleksiyoncu okurlar i¢in yeniden basildigi da yine gazetede “Ihtar” bashgi altinda duyurulur.?
Gazete abonelerinden abonman iicretlerini ddemeleri de “Muhterem Abonelerimize”®, “Rica™,

32 “Hayal’in Ikinci Senesi”®, “Ikinci Senemiz”®, “Acik Muhabere”*

Trabzon Karilerimize
basliklar1 altinda duyurulur. Gazetede bazi yanligliklar i¢in de okuyucudan o&ziir dilenir.
Ornegin; 36 numarali gazetede 2 ve 3. sayfalarin yerlerinin karistirilmasi®®; 12 numaral
gazetenin Ui¢ farkli renkte ¢ikmasi gerekirken baskida yasanan bir sorun dolayisiyla

¢ikamamasi®’ nedeniyle 6ziir dilenir.

Gazetenin muhtevasina bakacak olursak gazete muhteviyatinda dikkat ¢eken en énemli
ozelliklerden biri belli basli bolim bagliklarinin yer almasidir. Bu bolim bagliklar ve

iceriklerini sOyle belirtebiliriz:

Sokak Laklakasi, Laklaka-i Usbuiyye, Mudhike-i Usbuiyye, Vakvaka, Hususi

Telgraflarimiz

Bu boliim bagliklar altinda haftanin 6ne ¢ikan i¢ ve dis politika meseleleri ve aktiiel

konular mizahi bir sekilde islenmistir.
Hediyelerimiz

Bu baslik altinda muhtelif aktiiel konular ve sahislar hakkinda mizah ve elestiri igerikli

hediye takdimleri yapilmistir.*®

%8 Hayal-i Cedid, Nr.5, 1 Nisan 1910, s. 4.

% Hayal-i Cedid, Nr.4, 29 Mart 1910 s. 1 ve Nr.7, 8 Nisan 1910, s. 1.

* Hayal-i Cedid, Nr.10, 19 Nisan 1910, s. 2; Nr.48, 31 Agustos 1910, s. 3 ve Nr.50, 7 Eyliil 1910, s. 4.
* Hayal-i Cedid, Nr.17, 14 Mayis 1910, s. 1.

*2 Haydl-i Cedid, Nr.56, 1 Tesrin-i Sani 1910, s. 4.

%8 Hayal-i Cedid, Nr.76, 4 Mart 1327, s. 6.

3 Hayal-i Cedid, Nr.77, 11 Mart 1326, s. 2.

% Hayal-i Cedid, Nr.65, 27 Kantn-u Evvel 1910, s. 3.

% “itizar”, Haydl-i Cedid, Nr.37, 23 Temmuz 1910, s. 3.

%7 “Muhterem Karilerimize”, Haydl-i Cedid, Nr.13, 30 Nisan 1910, s. 1.
%8 Haydl-i Cedid, Nr.2, 22 Mart 1910, s. 3.
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Suallerimiz

Bu baslik altinda muhtelif konularda kurum, sahislar veya olaylar {izerinden “Kimin

aklina gelirdi?”sg, “Niye olmaz?”* “Aciir mi, Acinmaz m?”*, “Sasilir m1, Sasilmaz m?”*,

5544

“Sikilir misimz?”*, “Cevapli”™, “Hiddetlenir misiniz?”*alt basliklar1 altinda mizahi sorular

sorularak elestiri yapilmistir. 37 ve 40. sayilarda ise alt baslik kullanilmamistir.
Yilan Lafi

Bu baglik altinda Sirket-i Hayriye Kurumu ve yoneticileri hakkinda mizahi elestirilere

yer verilmistir.
Biraz da Ciddiyat
Bu baglik altinda siir, 6ykii ve edebf tiirde tenkitlere yer verilmistir.*
Elkab-1 Cedide, Liigat-1 Cedide

Bu bagliklar altindaki yazilarda muhtelif kisi, kurum, esya veya canlilara mizahi takma

adlar verilerek ve agiklamalar yapilarak alay edilmektedir.*’
Istatistik
Bazi sayisal verilere dayanarak mizahi elestirilere yer verilmistir.*
Kiiciik Muhavereler

Karsilikli  kisa konugmalar yolu ile muhtelif konularda mizahi yorumlara yer

verilmistir.*®

* Hayal-i Cedid, Nr.1, 18 Mart 1910, s. 2.

0 Haydl-i Cedid, Nr.2, 22 Mart 1910, s. 3.

** Haydl-i Cedid, Nr.5, 1 Nisan 1910, s. 3.

* Hayal-i Cedid, Nr.6, 5 Nisan 1910, s. 3 ve Haydl-i Cedid, Nr.7, 8 Nisan 1910, s. 3.

8 Haydl-i Cedid, Nr.13, 30 Nisan 1910, s. 2.

44 Hayal-i Cedid, Nr.22, 1 Haziran 1910, s. 2 ve Haydl-i Cedid, Nr.23, 4 Haziran 1910, s. 3.
*® Haydl-i Cedid, Nr.54, 23 Eyliil 1910, s. 2.

*® Haydl-i Cedid, Nr.5, 1 Nisan 1910, s. 1.

" Haydl-i Cedid, Nr.16, 11 Mays 1910, s. 2.

*® Haydl-i Cedid, Nr.15, 7 Mayis 1910, s. 3.

49 (Biiyiik bir muharrirle Fecr-i Ati namzetlerinden kiiciik bir sair arasinda)

Kiigiik Sair  Efendim, su siirlerime liitfen atf-1 nazar buyurur musunuz?

Muharrir . Oglum, simdi pek mesguliim. Ne kadar zahmet ise suradaki sobaya kendi elinizle ativeriniz! (“Kiigiik
Muhavereler”, Haydl-i Cedid Nr.12, 9 Haziran 1910, s. 3).
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Télib-i izdivac, Talibe-i izdivac
Bu basliklar altinda gelin, damat ve kaymvalide olmak isteyen okur mektuplarina yer
verilerek mizah yapilmistir.”

Son Haftamin Modasi, Gelecek Haftanin Modasi, Modaya Dair

Bu bagliklar altindaki yazilarda ise kadin ve erkek giyim kusam ve hayat tarzi iizerine

yonlendirmeler ve mizahi degerlendirmelere yer verilmistir.”*
Gazetelerden

Bu baglik altinda o devirde yayimlanan gazete ve mecmualardan iktibaslara yer

verilmistir.”

Gazetede yer alan bu boliim bagliklarimin hangi sayilarda bulunduguna dair bilgileri

sOyle tespit etmek miimkiindiir:
Sokak Laklakasi: 1-29. sayilarda
Laklaka-i Usbuiyye: 30-36., 38-64., 66-67., 69-71.,73-78. sayilarda
Mudhike-i Usbuiyye: 52, 56, 60, 62, 72 ve 79. sayilarda
Vakvaka: 37, 38, 40, 42-50., 53, 55-66., 68-70., 73-75. ve 78. sayilarda
Hususi Telgraflarimiz: 1, 3-40., 42-54., 56-59., 62-64., 69-74., 76. sayilarda
Hediyelerimiz: 1-5., 10, 13, 18, 59. sayilarda
Suallerimiz: 1, 2, 5-7., 13, 22-23., 37, 40, 54. sayilarda
Yilan Lafi: 1, 4, 6. sayilarda
Biraz da Ciddiyat: 1, 2, 5, 9-10., 18, 26, 27 ve 65. sayilarda
Elkab-1 Cedide: 3-6., 8, 11, 16, 18, 25, 33, 66. sayilarda
Lugat-1 Cedide: 8, 10-12., 16, 24, 28, 32, 48, 70-71. sayilarda

Istatistik: 12-16. ve 18. sayilarda

% Hayal-i Cedid, Nr.25, 13 Haziran 1910, s. 2.
5 Hayal-i Cedid, Nr.39, 30 Temmuz 1910, s. 3.
%2 Hayal-i Cedid, Nr.23, 5 Haziran 1910, s. 4.
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Kiigiik Muhavereler: 6-22., 25, 27-28., 31-33., 40-41., 44, 47-57., 59, 61-69., 71-72., ve
78-79. sayilarda

Talib-i izdivag ve Talibe-i Izdivac: 25-27., 29-31. ve 37. sayilarda

Son Haftanin Modasi: 1-2., 7, 9-11., 15, 19, 21, 23, 36, 39, 41, 43, 65 ve 73. sayilarda
Gelecek Haftanin Modasi: 3-5. sayilarda

Modaya Dair: 6. sayida

Gazetelerden: 1-18., 20-25., 27-29., 31, 33-42., 44-47., 49, 51, 53-54., 57, 59 ve 62.

sayilarda.

Gazetenin muhtevasini teskil eden bu boliim bagliklar: altinda ise temelde su konularda

yaz1 ve karikatiirlere yer verilmistir:
II. Abdiillhamit ve Devri

Gazete, 2. Abdiilhamit’in hal edilmesinin akabinde ¢ikmaya baslamistir. Bu sebeple
gazetede hal meselesi ve Sultan Abdiilhamit devrindeki icraatlara dair hayli yaz1 ve karikatiire
yer verilmistir. Gazetenin ilk sayisinin kapaginda Sultan Abdiilhamit’e dair bir karikatiir, yine
gazetenin 79. sayisinda da Sultan Abdiilhamit’e dair uzunca bir tenkit yazis1 vardir.”® Gazetenin
ilgili yazi baghgmin “Siyasi Mektuplar -1-” olusu bir yaz1 dizisi seklinde yayimlanmasi
disiincesinde olundugunu gostermektedir; ancak dergi 79. sayisindan sonraki 10 sayisina

ulasamadigimizdan bu serinin devanu hakkinda bir bilgiye sahip degiliz.>*

Gazete; 1, 12, 18, 23 ve 27. sayilarinin kapak resimlerinde ve 2, 4, 12, 77 ve 79.
sayilarinin muhtelif sayfalarinda verdigi karikatiir ve resimlerde Abdiilhamit ve devrindeki
icraatlariyla alay etmistir. Gazetenin 17. sayisindaki Sokak Laklakasi > baslikli yaziyla
Abdiilhamit devri jurnalciligi ile 52. sayisinda yer alan Jipon imzali Laklaka-i Usbuiyye®
baslikli yazi ile de Ebuzziya Tevfik Bey’in yayimladigi “Hatirat” iizerinden Abdiilhamit devri
elestirilmis ve kendisine “Sultdn-1 mahlu” (tahttan indirilmis sultan) denerek alay edilmistir.

Yine gazetenin 14. sayisinda verilen “Bulanin Miijdesi Var” baglikli kisa yazida da 2.

58 «“Mudhike-i Usbuiyye”, Haydl-i Cedid, Nr.79, 24 Mart 1327, s. 2,4.

* Hayal-i Cedid gazetesinin son 10 sayisina ulasamadik. Bu hususta Atatiirk Kitapligi ve Hakki Tarik Us
Koleksiyonu, ISAM, Bayezt, Siileymaniye kataloglarini, Istanbul Sehir Universitesi e-arsiv’ini taradik. Ancak
gazetenin sadece 1-79. sayilarilarina ulasabildik.

% Hayal-i Cedid, Nr.17, 15 Mayis 1910, s. 2.

% Hayal-i Cedid, Nr.52, 16 Eyliil 1910, s. 1-2.
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Abdiilhamit, Amerikan bankalarinda sahsi paralarinin oldugu meselesi giindeme getirilerek

hicvedilmektedir.>
D1s Politika

Gazete yayimlandigi 1910-1911 yillar arasinda Osmanli devleti dis politika bakimindan
¢ok sicak meselelerle ugragmaktadir. Bunlarin baginda Girit ve Arnavutluk sorunu gelmektedir.
Gazete ilk sayisindan son sayisina kadar bu konulara 6zel bir hassasiyet gostermistir. Bilhassa
Girit meselesindeki hassasiyette, gazetenin sahib-i imtiyazi olan Mehmet Rai(f’un vaktiyle
Bahriye Mektebi mezunu olarak 8 ay staj, 6 ay resmi gorev icabi olarak Girit’te vazife yapmis

olmasinin da pay1 vardir diye diisiiniiyoruz.”®

Gazete, Osmanli Devleti’nin Yunanlilarla yasadigi Girit sorununu 21, 30, 42, 43, 45, 48,
49, 52, 63. sayilarinda kapagina tagimistir. Yine gazete, Girit problemine dikkat ¢ekmek igin 3,
7, 10, 15, 17, 19, 22, 28, 34, 35, 36, 44, 45 ve 61. sayilarinda Girit meselesine dair karikatiire
yer vermistir. 30, 34 ve 43. sayilarinda Laklaka-i Usbuiyye baglig1 altinda, 56. sayisinda ise
Vakvaka bagligi altinda Girit meselesine dair yazilara yer veren gazetenin bilhassa “Girit
2,59

Bizimdir> yazist mithimdir. Girit meselesine dair su siirse gazetenin bakis agisini yansitmasi

agisindan fikir vermektedir:
Girit i¢cin®
-Adana’dan bir seda-
Nesredin niir-u cihad: saha-y1 hiirriyete
Asik olsun kim melekler boyle bir kudsiyete
ok
Havza-i bahr-i sefide set ¢ekin merdan ile
Piir hamiyet toplanin hep arsa-y1 ciddiyete
—
Cahidd... emr-i celilin derk edin Osmanlilar

Piir vakar, ars ileri, ta kulziim-ii ulviyet

*k*k

" Haydl-i Cedid, Nr.14, 3 Mayis 1910, s. 3.

58 Mehmet Rauf, Edebi Hatiralar: Edebiyat-i Cedide ye Dogru, Sebab; Nr.3, 6 Agustos 1336/1920
% Hayal-i Cedid, Nr.30, 29 Haziran 1910, s. 1.

8 Hayal-i Cedid, Nr.29, 25 Haziran 1910, s. 3, imzasiz
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Miisterih olsun, otursun, korkmasin, ehl-i Girit
Biz miiheyyayiz bu yolda dine kurbiyet

*k*k

Seyf-i kudretle kesilsin reis-i 4da-y1 vatan

Kendini gorsiin de atsin medfen-i mahfiyet
Yine Saika adli siirde de Girit meselesi s6z konusu edilmistir.**

Gazetede iizerinde durulan bir diger dis politika sorunu ise o yillarda niikseden
Arnavutluk’taki karigikliktir.  Arnavutluk’un Osmanli’dan  kopusu ile sonlanacak siirec,
gazetenin yayim yilinda baslamug olup gazete bu hususu da vatanperver duygularla ele
almmustir. Bu konu 20 ve 79. sayilarda kapak resmi, 20, 30 ve 46. sayilarda da karikatiir olarak

okuyuculara sunulmustur.

Osmanli Devleti’nin Girit meselesi merkezli olarak Osmanli Donanmasi’n1 gii¢lendirme
hamlesi ve bu hamle igin halktan sivil maddi yardim talebi de gazetenin giindemini mesgul
etmistir. Gazete, Osmanli Donanmasi ve donanmaya yardim kampanyasi meselelerini 35, 38 ve
42. sayilarinda Laklaka-i Usbuiyye baglikli yazilarinda ele almis, 44 ve 48. sayilarinda
karikatiir, 39 ve 45. sayilarinda da kapak resmi olarak sayfalarina tasimistir. Donanmaya yardim
meselesine dair yayimlanan su siirde, yardim kampanyasina kayitsiz kalan zenginler

hicvedilmis ve kampanyaya arka ¢ikan yoksul halk takdir edilmistir:
Veriniz®
-Donanma idnesine istirak etmeyen zenginlere-
Onura, izzet-i nefse verdiginizden veriniz
Cabucak biktiginiz bir hevese verdiginizden veriniz
Apagik sahillerimiz satvetli donanma ister
Korumak i¢in vatan1 kuvvetli donanma ister
—
Israfa acik tuttugunuz keselerden veriniz

Bir giin i¢in yapilan elbiselerden veriniz

8 Hayal-i Cedid, Nr.30, 29 Haziran 1910, s. 3
82 Hayal-i Cedid, Nr.40, 3 Agustos 1910, s. 2, M. C.
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Apagik sahillerimiz satvetli donanma ister
Korumak i¢in vatan1 kuvvetli donanma ister
*k*%k

Giiliiniiz, egleniniz, caninizi sikacaktan veriniz
Modaniz var, haftada bir ¢ikacaktan veriniz
Apacik sahillerimiz satvetli donanma ister
Korumak i¢in vatani kuvvetli donanma ister
**k*

Bir hig i¢cin hevaya verdiginizden veriniz
Kurdele, danteleye verdiginizden veriniz
Apagik sahillerimiz satvetli donanma ister
Korumak igin vatan1 kuvvetli donanma ister
-

Cokga ragbet edilen etiketten veriniz
Solmadan attiginiz siislii buketten veriniz
Apagik sahillerimiz satvetli donanma ister
Korumak i¢in vatan1 kuvvetli donanma ister
**k*

Fukaranin verdigini vermediniz higbiriniz
Cekilin sahn-1 hamiyetten ona yol veriniz
Apagik sahillerimiz satvetli donanma ister
Korumak i¢in vatani kuvvetli donanma ister

. e . 4 .. . .
Yine Saika ®® ve Bahriye Mars1 * siirlerinde de Donanma meselesi vatanperver

duygularla islenmis ve okuyucularla paylagilmistir.

Gazetede ele alinan dis politika konularindan biri de istikraz (dis borglanma)
meselesidir. Osmanli Devleti’nin dis devletlerden bor¢ istemesi konusu 55, 56, 58 ve 59.

sayilarinda kapaktan, 53. sayida da i¢ sayfada resim olarak islenmis ve elestirilmistir.

8 Hayal-i Cedid, Nr.20, 25 Mayis 1910, s. 3, Hiizzdz
% Hayal-i Cedid, Nr.25, 11 Haziran 1910, s. 2, imzasiz
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Gazete, dis politika olarak yonetimi devralan Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin
benimsedigi Osmanlicilik politikasin1 benimsemis ve bu dogrultuda yayimlar yapmustir.
1910’da Arnavutluk isyaninin ¢ikmasi lizerine, birgok milletten miitesekkil Osmanli topraklar
parcalanmak sorunu ile karsilasmis ve dolayisiyla gazete de Tirkgiilikk fikrinden ziyade
Osmanli vatandas1 olmak fikrini isleyerek parcalanma sorununu giderme yolunu izlemistir. Bu

amagcla Gayr-i Miislim Bir Neferin Agzindan® ve Kardes Tiirkiisii® adli siirlere yer verilmistir.
Hiikiimet, Biirokrasi ve Belediyecilik

Gazete, dogas1 geregi yayimlandig1 devrin siyasileri, biirokratlar1 ve baskent Istanbul’un
belediye yoneticileri ve icraatlariyla yakindan ilgilenmis ve onlarla alay ederek elestirmistir.
Millet Meclisi (Meclis-i Milli), bakanlar ve bakanlar kurulu (ndzirlar ve heyet-i viikeld),
biirokratlar (ayanlar), milletvekilleri (mebusan), belediye baskanlig1 ve baskani (sehremaneti ve

sehremini) hep alay ve elestiri konusu yapilmustir.

Hiiklimet, biirokrasi ve belediyecilik konulari ile alakali yazilari; say1, baslik ve konu

seklinde sdyle tespit etmek miimkiindiir:

Tablo 1: Hiikiimet, Biirokrasi ve Belediyecilik

SAYI BASLIK KONU
1 Husisi Telgraflar Belediyecilik
1 Yilan Lafi Sirket-i Hayriye
2 Hustsi Telgraflar Hiikiimet
3 Hustisi Telgraflar Telgraf Idaresi
4 Yilan Lafi Sirket-i Hayriye
6 Yilan Lafi Sirket-i Hayriye
6 Acik Mektup Sirket-i Hayriye
9 Hustsi Telgraflar Ulagim
13 Sokak Laklakasi Biitge
15 Sokak Laklakasi Diplomatlar
18 Biraz da Ciddiyat Sirket-i Hayriye
19 Sokak Laklakasi Sirket-i Hayriye
21 Sokak Laklakast Sirket-i Hayriye
22 Sokak Laklakast Sirket-i Hayriye
23 Sokak Laklakas1 Sirket-i Hayriye
25 Sokak Laklakas1 Sirket-i Hayriye
28 Sokak Laklakast Sehremini
32 Laklaka-i Ushuiyye Belediyecilik
33 Laklaka-i Ushuiyye Belediyecilik
34 Erbab-1 Tenezziih, Sirket-i Sirket-i Hayriye

Hayriye

35 50. Sene Sonra Istanbul Belediyecilik
36 50. Sene Sonra Istanbul Belediyecilik
37 50. Sene Sonra Istanbul Belediyecilik

% Hayal-i Cedid, Nr.2, 22 Mart 1910, s. 3, Elif Elif
% Hayal-i Cedid, Nr.39, 30 Temmuz 1910, s. 3, Musahibzade Celal
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39 Laklaka-i Usbuiyye Belediyecilik
40 Laklaka-i Ushuiyye Belediyecilik
42 Vakvaka Belediyecilik
44 Viikela Imtiham Biirokrasi
45 Viikela Imtiham Biirokrasi
45 Viikela Imtiham Biirokrasi
48 Viikela Imtihan Biirokrasi
48 Laklaka-i Ushuiyye Belediyecilik
51 Mudhike-i Usbuiyye Belediyecilik
55 Viikela Imtiham Biirokrasi
59 Viikela Imtiham Biirokrasi
60 Viikela Imtihan Biirokrasi
61 Viikela Imtihan Biirokrasi
72 Mudhike-i Usbuiyye Biirokrasi
75 Laklaka-i Ushuiyye Meclis-i Mebusan
77 Kil-u Kal Biirokrasi
78 Kil-u Kél Biirokrasi

Gazetede hiikimet, biirokrasi ve belediyecilikle alakali birgok resim ve karikatiir de
yayimlanmistir. Bunlardan kimi kapak resmi olarak kimi ise i¢ sayfalarda sunulmustur
okuyucuya. Resim ve karikatiirlerin yayim sayisi, konusu ve yayimlandigr yer ile ilgili

ayritilari da sdyle belirtmek miimkiindiir:

Tablo 2: Resim ve Karikatiirler

SAYI KONU YER
5 Refet Paga Kapak
6 Ulasim Sorunu I¢ Sayfa
7 Hiik{imet Kapak
11 Vergiler Kapak
11 Ulasim I¢ Sayfa
14 Vekiller Kapak
15 Maliye Nazir Kapak
16 Hakki Paga Kapak
19 Sirket-i Hayriye Kapak
25 Idare-i Mahsusa Kapak
31 Nafia Nazir I¢ Sayfa
37 Mesritiyet ve Jon Tiirkler Kapak
38 Mesriitiyet ve Jon Tiirkler Ic Sayfa
47 Jon Tirkler Kapak
52 Sirket-i Hayriye Ic Sayfa
53 Ulasim Kapak
56 Maliye Nazirlig i¢ Sayfa
60 Posta Idarehanesi i¢ Sayfa
62 Vergiler Kapak
63 Meclis-i Mebusan i¢ Sayfa
64 Konya Mebusu Vehbi Efendi i¢ Sayfa
66 Vekiller Kapak
67 Mesrutiyet, Hiirriyet i¢ Sayfa
69 Meclis-i Mebusan i¢ Sayfa
74 Talat Bey ve Liitfi Fikri Bey I¢ Sayfa
75 Ittihad ve Terakki Kapak
76 Hariciye Nazir1 Kapak

76 Belediyecilik i¢ Sayfa
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76 Taksim Kislasi I¢ sayfa
77 Nafia Nazirhig I¢ Sayfa
78 Meclis-i Mebusan Kapak

78 Harbiye Nazirlig I¢ Sayfa
79 Nafia Nazirhig Ic Sayfa
79 Liitfi Fikri Bey ve Halil Bey I¢ Sayfa

Basin - Yayin

Gazete, basin-yayin organlari olan gazete ve mecmualara da sayfalarinda yer
vermektedir. Gazetede bu konuyla alakali “Gazetelerden” unvaniyla miistakil bir boliimiin de
olmasi 6nemlidir. Gazete bu meyanda Sabah Gazetesi’nin Tanin Gazetesi’nden, Tanin’in ise

68

Terciiman Gazetesi’nden haber asirmasi olaym hem yazi ® hem de karikatiir ® olarak

sayfalarina tasir. Hilkimet ve matbuat arasindaki iliskiyi kapak resmi olarak verir. ®

70

Ogrencilerce hazir yazilmis makaleleri yayimlayan gazetelerle alay edilir. “Cem

571

Biraderimize”™ ithafiyla verilen karikatiirle Cem gazetesini ve “Tanin Refikimize”'? ithafiyla

verilen karikatiirle de Tanin gazetesini kapagina tasir. Yine gazete, Tanin ve Neyyir-i Hakikat

9573 ve

gazetelerine dair iki karikatiiri de i¢ sayfa resmi olarak “Neyyir-i Hakikat Refikimize
“Tanin Refik-i muhteremimize Tuhfe-i nagizane”’* ithaflariyla yayimlar. “Elkab-1 Cedide”” ve
“Liigat-1 Cedide”’®, Kiigiik Liigatlar”’ Hediyelerimiz ”® basliklar1 altinda mevcut gazetelere

lakaplar takarak ve ironik yakistirmalar yaparak sayfalarinda yer verir.
Sosyal Hayat

Gazete baskent olan Istanbul’da yayimlandigi igin sosyal meselelere de istanbul
merkezde olmak lizere sayfalarinda yer vermistir. Halkin sikintilart ironik bir dille resim,

karikatiir ya da yazi yolu ile okuyucularla paylagilmistir.

Gazete; Vedaname-i Sita” ve Sutn-u Sita® adl siirlerleve 72. sayidaki bir resim® ile

halkin kis mevsimi dolayisiyla yasadigi perisanliga, 4. sayidaki Erken Dogan Erken Oliir®

67 “Vakvaka”, Haydl-i Cedid, Nr.53, 21 Eyliil 1910, s. 2, imzasiz
%8 Hayal-i Cedid, Nr.54, 23 Eyliil 1910, s. 4.

% Hayal-i Cedid, Nr.60, 18 Tesrin-i Sani 1910, s. 1.

™ Haydl-i Cedid, Nr.74, 18 Subat 1326, s. 4.

™ Haydl-i Cedid, Nr.74, 18 Subat 1326, s. 1.

"2 Hayal-i Cedid, Nr.44, 17 Agustos 1910, s. 1.

™ Hayal-i Cedid, Nr.71, 28 Kantin-u Sani 1326, s. 3.

™ Haydl-i Cedid, Nr.41, 6 Agustos 1910, s. 4.

™ Hayal-i Cedid, Nr.18, 17 Mayis 1910, s. 2.

8 Hayal-i Cedid, Nr.71, 28 Kantn-u Sani 1326, s.4 ve Haydl-i Cedid, Nr.10, 21 Nisan 1910, s. 2.
" Hayal-i Cedid, Nr.71, 28 Kanin-u Sani 1326, s. 4.

"8 Hayal-i Cedid, Nr.2, 22 Mart 1910, s. 3.

™ Haydl-i Cedid, Nr.75, 25 Subat 1326, s. 6, Sinaver
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bashkli yazi ile Terkos suyunun neden oldugu cevre kirliligine, Azrail’in Istifas1® adli siirle
halkin yasadig1 hastane ve doktor yetersizligine dikkat ¢ekmistir.

Gazetede “Istatistik” baghig: altindaki yazilarda da Istanbul’da yasayan halktan topal®,
kor™, sagir®, colak® kalanlar ile delirenler® ile ilgili sayisal verilere yer verilerek hem halkin

sikintilart iglenmis hem de idareciler elestirilmistir.

Gazete, halkin yasadigi kolera sikintisin1 da sayfalarina tagimis ve bu problemin 6niinii
alamayan yoneticilerle alay etmistir. 28. sayinin kapak resmi koleradir. 54. sayida da yine ig
sayfa resmi (s.4) koleraya dairdir. Yine gazetenin 58. sayisindaki “Laklaka-i Usbuiyye”, 69.
sayisindaki “Lugat-1 Cedide”, 63. sayisindaki “Istida-y1 Dehsetniimin® bashikli yazilarda da
kolera problemine yer verilmistir. Kolera meselesine dair gazetedeki su mizahi muhavere buna

giizel bir drnektir:
“Kolera Miinasebetiyle
_Koleradan korkar misin?
_Hayar!
_Aman birader! Ne soyliiyorsun?
_Hayir diyorum, hi¢ Sehremaneti varken koleradan korkulur mu?
_Anlamadim.

_Bunda anlamayacak bir sey yok. Sehremaneti bu gidisiyle ne kendini ne bizi ne de
!7589

koleray1 birakmayacak. O vakit bittabi korkuya mahal kalmayacak

Gazete Istanbul’da devamli zuhur eden yangin problemine de Laklaka-i Ushuiyye
bolimii altinda Hafta-i Atesnisar® baslikli yazi ile dikkatleri ¢cekerek bu mesele lizerinden
idarecilerle alay edilmistir. Gene bu yazinin bulundugu sayisin (71.say1) kapagi da yangin

meselesine dair bir resim ile ¢ikmuistir.

8 Hayal-i Cedid, Nr.73, 11 Subat 1326, s. 6.

8 Haydl-i Cedid, Nr.72, 4 Subat 1326, s. 3.

8 Hayal-i Cedid, Nr.4, 29 Mart 1910, s. 3.

8 Hayal-i Cedid, Nr.77, s. 7, Molla Nasreddin.

8 Hayal-i Cedid, Nr.12, 27 Nisan 1910, s. 2.
 Hayal-i Cedid, Nr.13, 30 Nisan 1910, s. 2.

8 Hayal-i Cedid, Nr.14, 4 Mays 1910, s. 3.

8 Hayal-i Cedid, Nr.15, 7 Mayis 1910, s. 3.

8 Hayal-i Cedid, Nr.16, 11 Mayis 1910, s. 2-3.

8 «Kiigiik Muhavereler”, Haydl-i Cedid, Nr.63, 13 Kantin-u Evvel 1910, s. 4.
% Hayal-i Cedid, Nr.71, 28 Kantin-u Sani 1326, s. 2.



Mehmet Ratif’un Yayincilik Faaliyetleri ve Hayal-1 Cedid Gazetesi TAED 57 1735

Gazetede ele alman bir diger sosyal mesele de grev ve boykot meselesidir. “Terziler

9992

Grev Yapmug™, “Grev, Grev, Grev”* yazilar1 ve 28. Sayinin kapak resmi ile bu konuya dikkat

cekilmek istenmistir.

Gazetede yer alan su siir yine boykot konusuna ayrilmistir. Yunan mallarini limanlarda
tagimayan hamallar siir yolu ile tebrik edilir:

Saika™

Boykotaj yapt1 hamiyetli hamallar Yunan’a

Zenginin kalbine ugrar mi1 acep bu his ona ne?

Bir vatan ciiziine eydi-i sekavet uzadi

Kirariz ellerini budur son s6ziimiiz Yunan’a
Moda ve Kadin-Erkek iliskileri

Gazete; moda, yasam tarzi, kadin-erkek iliskileri konulariyla bir hayli ilgilidir. Bu yakin
ilgisini, “Gelecek Haftanin Modas1” ve “Son Haftanin Modas1” isimli miistakil boliimler altinda
yayimlanan yazilardan ve gazetede yer verilen birgok resim ve karikatiirden anlayabiliyoruz.
Bunun bir sebebi de Halit Ziya’nin, Abdiilhak Sinasi Hisar’in ve yakin arkadasi Hiiseyin
Cahit’in belirttigi gibi gazetenin sahib-i imtiydz1 olan Mehmet Ralf’un duygusal kisiligi ve
kadin ve askla dolu i¢ diinyasiyla yakindan ilgilidir.** Zaten Mahasin isimli 12 say1 nesredilen
kadin dergisini de Haydl-i Cedid gazetesinden hemen 6nce 1908-1909 yillar1 arasinda Mehmet
Raaf ¢ikarmistir. Mehmet Ratif 1923-1924 yillarinda da yine kadin dergiciligi yapmis ve 55 say1

nesredilen Siis adli bir dergi ¢ikarmustir.*®

Gazetedeki modaya iliskin yazilar hakkindaki sayi, baslik ve icerik bilgileri su
sekildedir:

Tablo 3: Moda
SAYI BASLIK ICERIK
1 Son Haftanin Modas1 Carsaf, pege, kollar, 6kce, semsiye, canta

o Hayal-i Cedid, Nr.19, 21 Mayis 1910, s. 3.

% Hayal-i Cedid, Nr.20, 25 May1s 1910, s. 1-2.

% Hayal-i Cedid, Nr.28, 22 Haziran 1910, s. 3, Hiizzaz

% Halit Ziya Usakligil, Kirk Yil, s. 342, 525, 593; Abdiilhak Sinasi Hisar, Gegmis Zaman Edipleri, Tirk Yurdu
Yaynlari, s. 371; Hiiseyin Cahit Yal¢in, Edebi Hatiralar, Istanbul, 1935, s. 151.

% pk. Adem Tasl, Mahasin ve Siis Dergilerinin Incelenmesi ve Secme Metinler, Yiiksek Lisans Tezi, 2008.
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2 Son Haftanin Modas1 Bas, yaka, eldiven, carsaf
3 Gelecek Haftanin Modasi Yeldirme, basortiisii, semsiye, eldiven
4 Gelecek Haftanin Modasi Tarz-1 tezyin, bas, yiiz, korse
5 Gelecek Haftanin Modasi Tarz-1 telebbiis, botlar, carsaf
6 Modaya Dair Erkek giyim kusami
7 Son Haftanin Modasi Tuvalet giyen bayanlar
9 Son Haftanin Modasi Carsaf, pece, semsiye, eldiven, botlar
15 Son Haftanin Modast Kadin giyim kusami
19 Son Haftanin Modas1 Bir okuyucu mektubu
36 Son Haftanin Modast Ingiliz modas1 (Avrupa modasi)
39 Son Haftanin Modasi Basg, basortiisii, eldiven, iskarpin, ¢orap
41 Son Haftanin Modas1 Erkek giyim kusami
73 Son Haftanin Modasi Bir okuyucu mektubu
Gazetenin 67, 68, 75, 77 ve 78. sayilarinda moda konusuna dair karikatiirlere yer
verilmistir.

Gazetenin tlizerinde durdugu bir diger mesele de kadin-erkek iliskileridir. Gazetenin
“Kiicitk Muhéavereler” adli boliimiinde bu meseleye dair birgok muhadvere mevcut olup

muhaverelerin say1 ve baslik bilgileri su sekildedir:

Tablo 4: Kadin Erkek iliskileri

SAYI BASLIK

7 Kari-Koca Arasinda

8 Hasta Zevc ile Zevce Arasinda

9 Kaymvalide-Damat Arasinda

11 Delikanli ile Sevgilisi Arasinda
12 Zevc ile Zevce Arasinda

44 Madam ile Kocasi Arasinda

49 Mosyd ile Madam Arasinda

53 Kari-Koca Arasinda

54 Zevc ile Zevce Arasinda

61 ihtiyar Asik ile Geng Masukas1 Arasinda
65 Matmaczel ile Delikanli Arasinda
67 Zevc ile Zevce Arasinda

68 Zevc ile Zevce Arasinda

72 Kari-Koca Arasinda

79 Kiz ile Delikanli Arasinda

Gazetede kadin-erkek iliskilerine dair yazilar bunlarla sinirli degildir. Gazetede “Talib-i
[zdivaig” ve “Talibe-i Izdiva¢” isimli boliim bashklar1 altinda “Oglum Evlenecek” %

97 «Beyefendi ve Ben Evlenecegim”® “Bey Oglum”® ithafli

“Kaymvalidem Olacak Hanima
yazilara yer verilmistir. Devrinin evlilik, yasam tarzi anlayislarin1 ve derginin bu hususlara olan

yaklasim ve bakis acisini vermesi acisindan bu yazilar olduk¢a 6nemlidir.

% Hayal-i Cedid, Nr.25, s. 2-3.
% Hayal-i Cedid, Nr.26, s. 2-3.
% Hayal-i Cedid, Nr.29, s. 2-3.
% Hayal-i Cedid, Nr.31, s. 2-3.
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Gazetede kadin-erkek iliskilerine dair birgok resim ve karikatiire de yer verilmis olup
bunlar 29, 53, 70, 75, 76, 77, 79. sayilarda mevcuttur. Ornek resimler, Se¢cme Metinler

Boliimii’niin sonundaki ekte verilmistir.
Edebiyat ve Sanat

Gazetede kendi tarifi icerisinde bir resimli mizah gazetesi olmasina ragmen, adeta bir
edebiyat dergisi kadar edebi {irlin ihtiva etmektedir. Bu hususta gazetenin sahib-i imtiyazi olan

Mehmet Radf’un roli inkar edilemez.

Gazetede 113 siir, 58 tanitim, 32 elestiri, 9 gezi, 7 hikaye, 2 miilakat, 2 tiyatro, 1 miizik
ve 1 de fabl tiirlinde olmak iizere 225 edebi yaz1 mevcuttur. Bu edebi tiirlerden en dikkate deger

olan1 “Elestiri”dir.

Fecr-i Ati edebi toplulugu ve dzilari hakkinda edebiyat basmina akseden hararetli
tartismalarm ' yasandigi 1910-1912 yillari arasinda Hayal-i Cedid gazetesindeki elestiri
yazilarinin tamamina yakini, devrin biitiin edebiyat mahfillerinde popiiler elestiri konusu olan
Fecr-i Ati toplulugu ve yayimladiklari eserlere dairdir. O kadar ki gazetede hemen her say1 da

Fecr-i Ati ve enciimen iiyeleri ile alay edilmistir.

Gazetenin Fecr-i At] ile alakali yazilarimin say1, baslhk ve yazar bilgilerine dair dokiimii

ise soyledir:

Tablo 5. Fecr-i Ati

SAYI BASLIK YAZAR
3 Hediyelerimiz Imzasiz
5 Gazetelerden Imzasiz
7 Onun Gozleri Imzasiz
8 Demet Imzasiz
8 Varaka Imzasiz
9 Yine Mensur Siirler Imzasiz
9 Liigit-1 Cedide Imzasiz
9 Liigat-1 Cedide Imzasiz
10 Bir Mektup Pargasi Imzasiz
12 Kii¢iik Muhavereler Imzasiz
16 Sokak Laklakast Imzasiz
16 Tenzih S. Sindver
21 Kiiciik Muhavereler Imzasiz
21 Mavi Hiilyalar Resim
22 Mavi Hiilyalara Kars1 Sinaver
22 Saika Hiizzaz
23 Tavsiye-i Dostane Sinaver
23 Agik Mektup Esid Said
24 Bir Sual-i Acib S. Mail

100 By tartigmalar hakkindaki detayl bilgi i¢in bk. Cafer Sen, Fecr-i Ati Edebiyan, Gazi Kitabevi, s. 1575, 2006.
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24 Liigat-1 Cedide Imzasiz
26 Sutin-u Edebiye Imzasiz
27 Edebiyat-1 Cedide Niiminelerinden Imzasiz
28 Son Mektup Imzasiz
33 Nezahet-i Edebiye K.Z. M.
33 Resim Saatleri Resim
34 Seyh Ebu’l-hiid’a’nin Metrikat-1 K. Z. M.

Kalemiyesinden
35 Bir Sair-i Nagehzuhir’a Sinaver
38 Yogurtgu Cayirinda Kaymaca Korse
40 Terbiye-i Bedeniye Korse
40 Hayal Gazetesi Miidiiriyetine Imzasiz
41 Fecr-i Ati Siirlerinden igne
42 Viikela Imtihani Korse
42 Bal Rengi Riiyalar Dekolte
43 Tesbih Protestosu Korse
44 Viikela Imtiham Korse
45 Viikela Imtiham Korse
46 Merhum Kamer Korse
46 Viikela Imtihan Korse
47 Fecr-i Ati miinseatindan Serbest Nazim Korse
47 Eskiler-Yeniler Siniver
49 Laklaka-i Usbuiyye Jiipon
49 Vakvaka Elif Be
51 D4ag-1 Derlin Sindver
52 Laklaka-i Usbuiyye Jiipon
53 Laklaka-i Usbuiyye Jiipon
57 Bir Irtika-y1 SairAne Imzasiz
57 Nize-i Sark Nazimi’na S.
57 Bir Intihab-1 Musib Sindver
60 Fecr-i At} S. Sinaver
61 Mevsim-i Siikit Imzasiz
62 Zavalli Imlamiz Sagma
63 Resimli Kitab Tarlasinda -Lahana- Feru Feru
64 Resimli Kitab Tarlasinda -Patates- Feru Feru
66 Bir Mersiyeden Miifrez Pargalar S. Sinaver
71 Aglasam Samizade Siireyya

Gazetenin 21 ve 33. sayilarinda ise Fecr-i Aticilerin ¢ok sik basvurdugu mavi renk

imajina gonderme yaparak “Mavi Hiilyalar” adiyla ve Cevat Riza’nmin yayimladigi Resim

Saatleri adli hikayeye telmihen “Resim Saatleri” adli karikatiire yer verilmistir.

Hayal-i Cedid Gazetesi’nin Yazar Kadrosu

Gazetenin bagyazari

1-9. Sayilarda E. S. Hiizzazii’l-Arz, 10-79. sayilarda ise

Ebussiireyya Sami’dir. Gazetede, 79 say1 boyunca sadece iki kez miistear olmayan bir yazar

adiyla yaz1 yayimlanmistir. Bunlardan ilki Kardes Tiirkiisi' adli Musahibzade Celal’e ait bir

siirdir. Digeri ise Sdir Esref’e ait birka¢ dortliiktiir. Diger biitiin yazilar ya imzasizdir ya da

miistear adla yayimlanmistir. Gazetedeki miistear adlar1 sOyle siralayabilirizz A. L., A. S.

19 Hayal-i Cedid, Nr.39, 30 Temmuz 1910, s. 3.
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(Ebussiireyya Sami), A. Siireyya (Ebussiireyya Sami), Avni, Benim Degil, Dekolte, Elif Be,
Elif-Elif, Esid Said, Esref (Sair Esref), Feru Feru, H. V., Hatun, Hiizzaz, (Ebussiireyya Sami),
Igne, imzasiz, Jiipon (Mehmet Ratf), K. Z. M., Korse, Kurbaga, M. C., Molla Nasreddin,
Musahibzade Celal Bey, S. Sindver Enis (Kesriyeli M. Sidki), Sagma, Samizade Siireyya
(Ebussiireyya Sami), Seyyar Muhabir Siikati, S. (Kesriyeli M. Sidki), Sinaver (Kesriyeli M.
Sidki), Tokmak, Z. B.

Miistear isimlerden bulabildiklerimizi yaninda belirttik.'"* Gazetede yayimlanan resim

ve karikatiirlerse Miinir Osman’a aittir.®
Sonuc¢

1910-1911 yillar1 aras1 89 say1 nesredilmis olan Haydl-i Cedid gazetesi, devrinin siyasi,
ictimai ve edebi durumuna ayinedarlik yapmis bir mizah gazetesidir. 2. Abdiilhamit’in hal
edilmesinin akabinde yayin hayatina baslayan gazetede mizah, etkili bir ifade vasitasi olarak

kullanilmustir.

Gerek bagyazart olan Ebussiireyya Sami’nin gerekse sahib-i imtiydzi olan Mehmet
Ratif’'un Bab-1 Ali’nin tecriibeli ve yetkin yazarlarindan olusu gazeteye gozle goriiliir bir kalite
kazandirmistir. Gazetede yayimlanan ve ¢ogu imzasiz ya da miistear yazarlara ait basit i¢ ya da
dis politikaya dair yazilardan giincel haber yazilarina, edebi tenkit yazilarindan moda ve hayat

tarzina dair fikralara kadar hemen her yazida edebi bir lislup goze ¢arpmaktadir.

Hayal-i Cedid gazetesinin aym1 devirde yayimlanan onlarca mizah gazete ve
mecmuasina nispetle esas miimeyyiz vasfi ise gazetedeki edebi tiirdeki yazilarin ¢oklugudur.
Siir, kisa hikaye, tefrika piyes, ani, gezi, makale, fikra, giinliik vs. tiirinde hemen her mizah
dergisinde muhtelif sayida ve yogunlukta yazilar yayimlanmistir. Ancak edebi tenkit tiiriinde,
Haydl-i Cedid gazetesi, sair mizah dergileriyle kiyaslanmayacak kadar fazla yazi ihtiva
etmektedir. Bu edebi tenkit yazilarminsa kahir ekseriyetini Fecr-i Aticilerin manzum ve mensur
eserlerinin muhteva ve tslubuna dair ironiler olusturmaktadir. Bir edebiyat dergisi gibi yayin
yapan gazetede bilhassa, miistakil bir mesele halinde Fecr-i Ati enciimeni ve faaliyetlerine yer

ayrilmistir. Bu husus ¢ok dikkat ¢ekicidir.

102 By miistearlardan Sinaver’in Kesriyeli M. Sidki oldugu gazetede, “Sinaver imzasi altinda nesredegeldigimiz giizel
siirler ndzim-1 muktediri Kesriyeli Sidki Bey...” ifadesi ile belirtilmistir. Haydl-i Cedid, Nr.25, 11 Haziran 1910, s. 2.
193 Miinir Siileyman Capanoglu, Basin Tarihimizde Mizah Dergileri, Garanti Matbaasi, 1970, s. 100.
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Gazete ayrica, Jipon miistear1 ile Mehmet Raif’a ait baska yerde yayimlanmamig
Bohga ve Iki Ebe Bir Gebe adli iki vodvil / komedi tiiriinde piyesin nesri de olduk¢a dnemli bir
detaydir. Mehmet Ratif’un ¢cocuklugundan itibaren tiyatroya ¢ok dnem verdigi bilinmektedir. Bu
durumu gazetede yayimlanan tiyatro elestirileri (Tiyatrolarimiz, Nr.58, s.2 ve Mudhike-yi
Usbuiyye, Nr.56, s.2-3) ve tiyatro tamitimu ve ilanlar (25, 28, 35, 56, 58, 59 ve 79. sayilardaki

ilanlar) bir kez daha onaylamaktadir.

Gazete, sanat ve edebiyatin yani sira i¢ ve dis politika, sosyal hayat, moda ve yasam
tarz1 gibi muhtelif birgok konuyla alakali yaziya sayfalarinda yer vermistir. Gazete, dis
politikaya iliskin meselelerde milli bir durus sergilemis ve Osmanlicilik fikrini bariz bir bigimde
giitmiigtiir. Batili devletlerle niikseden diplomatik krizlere dair yazi ve karikatiirlerde -bilhassa

Girit ve Balkanlar meselesinde- bu durum agik¢a gézlemlenebilmektedir.

Di1s politikaya dair milli hassasiyetleri gozeten gazete i¢ politika noktasinda oldukca
ironik bir dille, gerek kurumlar1 gerek sahislar1 ve gerekse ortaya konan icraatlari yermekten
cekinmemistir. Nazirlar, mebuslar, ayanlar, diplomatlar, sehremini, belediye memurlar1 agiktan
aciga isim verilerek elestirilmis ve icraatlariyla alay edilmistir. Bu elestirilerde hususi hayata

dair mahremiyetler s6z konusu edilmemis ve hakaretamiz ifadelere yer verilmemistir.

Gazetede modaya ve hayat tarzina dair yazilar ve karikatiirler de biiyiik bir yek{in
tutmaktadir. Bu yazilarin merkezinde ise Batili hayat tarzina ve “modern kiiltiir’e adapte
olamayanlarla alay ve Ozgiir hayat tarzin1 benimseme ve benimsetmeye ydnelik bir ¢abanin
oldugunu rahatlikla soyleyebiliriz. Mehmet Raif’un makalemizin konusunu teskil eden Haydl-i
Cedid gazetesinin nesrinden 1 yil 6nce, 1909 yilinda Mahasin isimli kadinlara yonelik bir
magazin dergisi ¢ikarmistir. Diyebiliriz ki Mehmet Ralf bu tiirde yapmak istedigi nesriyati
Hayal-i Cedid gazetesinin iginde Gelecek Haftanin Modasi, Son Haftanin Modas1 ve Modaya

Dair bagliklar1 altindaki yazilarla devam ettirmistir.

Ozetle denebilir ki Haydl-i Cedid gazetesi dis politika meselelerinde Osmanlici ve milli;
i¢ politikaya yonelik meselelerde mesrutiyetperver ve Ozgirlik yanlisi, sosyal ve aktiiel
meselelerde halkin yaninda ve elestirel; edebiyat, kiiltiir ve sanata dair Dogu ve Bati edebiyatina
vakif ve secici; hayat tarzi ve diislince bigimi olarak ‘modern’ ve Bat1 kiiltlirline agik bir tavir

sergilemistir.

Bu hususiyetleriyle Haydl-i Cedid gazetesi, II. Mesritiyet sonrasi devre dair edebi,

tarihi ve sosyolojik bir¢ok arastirmaya 151k tutacak verilerle dolu bir kaynaktir.



Mehmet Ratif’un Yayincilik Faaliyetleri ve Hayal-1 Cedid Gazetesi TAED 57 1741

Kaynaklar
Capanoglu, M. S. (1970). Basn tarihimizde mizah dergileri. Garanti Matbaasi.
Cetin, N. (2006). Takma isimler sozliigii. Edebiyat Ortag1 Yayinlart.
Goktas, V. (2014). Visdle yolculuk. ilahiyat Yayinlar1.
Haydal-i Cedid gazetesi, 1-79. sayilar, 1326-1327
Karaosmanoglu, Y. K. (1969). Genglik ve edebiyat hatiralari. Ankara: Bilgi Yaymlari.
Sen, C. (2006). Fecr-i Ati edebiyati. Gazi Kitabevi.
Tanzimat 'tan bugiine edebiyatc¢ilar ansiklopedisi. (2001). Yap1 Kredi Yayinlari.
Tarim, R. (2000). Mehmet Raiif hayati ve hikdyeleri iizerine bir arastirma. Akgag Yaynlari.
Tarim, R. (2001). Mehmet Rauf ’un anilar:. Ozgiir Yayinlari.

Tasli, A. (2008). Mahasin ve siis dergilerinin incelenmesi ve se¢gme metinler. Yayinlanmamis

Yiiksek Lisans Tezi.
Torenek, M. (1999). Hikdye ve romanlariyla Mehmet Raiif. Kitabevi Yayinlari.
Usakligil, H. Z. (2008). Kurk yil. Ozgiir Yaynlari.
Usakligil, H. Z. (1955). Sanata dair, C 3. istanbul: Maarif Basimevi.

Yildirim, T. (2006). Edebiyatimizda miistear isimler. Selis Kitaplar Yaymevi.



A. U. Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Dergisi [TAED] 57, ERZURUM 2016, 1743-1755

CEMAL SAFi'NiN TEK HECE SiiRi UZERINE GOSTERGEBILiMSEL BiR OKUMA
DENEMESI

Abdulkadir BAYRAM®
Oz

Metin ¢oziimlemeleri, tahlil caligmalar: yillardir genellikle iki farkli bakis
acist lizerinden degerlendirilmektedir. Birincisi metin yazarimin yasadigi
ortam ve biiylidiigii ortam, basindan gegenler, yazarin ¢evresi, ailesi, yasadigi
zamanin siyasi ve sosyal olaylari, metni olusturdugu tarihe gére yazarin yasi
gibi kriterler goz 6niinde bulundurularak yapilan tahlildir. ikincisi ise metin
merkezli yaklagimla yapilan tahlildir. Bu yaklasimda g6z 6niine alinan, harici
unsurlar degildir. Metin merkeze alinir. Gostergebilimsel ¢dziimleme
yontemi de metin merkezlidir. Bu yontemde metindeki géstergeler (kelime ya
da climle), bu gostergelerin ifade ettigi gondergeler, metnin genel akisi,
izotopik ve dizgesel yapi, seslerin kullanimi, bazen noktalama isaretleri bile
gdz Oniinde bulundurulur. Bunlar tek tek gosterge olarak ele alinir. Metnin
“anlam haritas1” ortaya ¢ikarilarak derin yapiya ulasmak amaclanir. Roland
Barthes, Algirdas Julien Greimas, Vladimir Propp gibi gostergebilimciler
metinleri ¢oziimlemek icin c¢esitli yontemler gelistirmislerdir. Bazi
gostergebilimciler metin tiirlerinde genel eksenler olusturup bu ekseni biitiin
metinlere uygulamayr amaglamistir. Bazilari ise her metni kendi iginde
degerlendirip metnin kendine 6zgii yapistyla ilgili degerlendirme yapmis ve
her metnin kendine ait olan derin yapisim gostergebilimsel ¢6ziimlemeyle
ortaya ¢ikarmaya caligmiglardir.

Bu makalede Cemal Safi’nin “Tek Hece” adli siiri gostergebilimsel
¢oziimleme yoOntemlerinin 1g18inda incelenmeye c¢aligilmistir. Metnin
yiizeysel anlaminin diginda derin yapisindaki anlamlara ulagilmasi amaciyla
gostergebilimsel bir okuma denemesinde bulunulmustur. Gostergeler,
izotopiler (yerdeslikler), dizgesel yap1 ve baglamlar agiga ¢ikarilarak metinde
bulunan anlam haritalar1 ortaya ¢ikarilmaya calisiimistir.

Anahtar Sézciikler: Gostergebilim, Cemal Safi, gostergebilimsel
¢oziimleme, Tek Hece, izotopi.

AN ATTEMP OF SEMIOTIC READING ON CEMAL SAFi'S TEK
HECE POEM

Abstract

Text analysis, assay work is often progresses over years two different
perspectives. First text author, living enviroment, growing enviroment, his
story, the author's relative, his family lived in the time of political and social
events, the place where the author lived, criteria such as the author's age
based on the date that render the text is analyzed with consideration. The
second is text-based approach is the analysis made. This approach is not
taken into consideration external factors. Text taken center. Semiotic analysis
method is based in the text. In this method indicators in the text (word or
phrases) are referent expressed by these indicators, the structure of the text,
isotopic and systematic structure, the use of sound, sometimes even

* Ars. Gor.; Cumhuriyet Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, akbayram.38@hotmail.com.
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punctuation marks are taken into consideration. They are treated as individual
signs. Text "meaning chart" is intended to reach deep structures and
discovered. Roland Barthes, Algirdas Julien Greimas, semiotics, such as
Vladimir Propp have developed various methods to analyze the text. Some
semiotics on this axis creating axis in the general application to all types of
texts aimed at the text. Some have tried every text has made the assessment
of the unique structure of the text itself and to evaluate the deep structure of
each text to reveal its own solutions with semiotics.

This article Cemal Safi's “Tek Hece” the poem has been seen in the
control of semiotic analysis method. In order to reach the deeper meaning
beyond the superficial meaning of the text it has been made in the structure of
a semiotic reading test. Signs, isotopes, the systematic structure, context has
been uncovered by exposing the meaning charts of the text.

Keywords: Semiotics, Cemal Safi, semiotic analysis, Tek Hece, isotopes.
1. Giris

Basit anlamda gostergebilim, gostergeleri inceleyen bilim dalidir. Caligma alanina gore
iki tiir gostergebilim vardir: birincisi bildirisim seviyesinde gostergeleri inceleyen, gostergelerin
yiizey yapisiyla ilgilenen “bildirisim gostergebilimi”, ikincisi ise gostergelerin derin yapisiyla
ilgilenen “anlamlama  gostergebilimi”dir. Edebl ¢o6ziimleme yontemleri anlamlama

gostergebiliminin alanina girer.

Edebi eserler iizerindeki gostergebilimsel c¢aligmalarin asil amaci, eserin igindeki
kelimelerin, yapilarin ve bunlarin birbirleriyle olan iligkilerinin olusturdugu derin yapiy1 tespit

ederek eserin layikiyla anlagilabilmesini saglamaktir.

Egitim siirecinde edebi metinlerin saglikli bir sekilde ¢oziimlenmesinde gostergebilim
onemlidir ve bu baglamda gostergebilimsel okumayr O6grenmek demek metnin anlamini

kavramak ve onu anlamlandirmak demektir.

Okuyucu metnin tireticisiyle zamansal bir uzaklik igerisindedir. Elinde sadece bir metin
ve metindeki sdylem vardir. Bu sdylemi anlamak dikkat ve caba gerektirir. Iste bu nedenlerle
gostergebilim, metni anlamaya ve metni nesnellestirmeye calisir. Bunu yaparken de farkl

coziimleme kuramlari, kavramlar ve yontemler 6nerir.

Ferdinand de Saussure'e gore dil bir dizgeler biitiinidiir. ' Dizge kavrami ile dil

arasindaki baglantiy1 ise satrang drnegi ile agiklamistir:

! Dizge: Bir biitiinii olusturacak bigcimde karsilikli olarak birbirine bagl égelerin biitiinii, manzume, sistem (Tiirkge
Sozliik, Ankara, TDK Yayinlari, 2005, s. 545).



Cemal Safi'nin Tek Hece Siiri Uzerine Gostergebilimsel Bir Okuma Denemesi TAED 57 1745

Dil kendi diizeni disinda diizen tanimayan bir dizgedir. Satran¢ oyunuyla yapilacak
bir karsilastirma bunu daha iyi kavramamizi saglar. (...) Tahta taslarin yerine fildisi
taslar koyarsam ortaya ¢ikan degisiklik dizgeyi ilgilendirmez ama taslarin sayisin
azaltir ya da ¢ogaltirsam bu degisiklik oyunun kurallarin1 da bastanbaga degistirir
(Saussure, 1998, s. 53-54).

Bu baglamda bir metindeki dizgesel yapiy1 ¢ozmek, derin yapiya ulasmak icin bir

anahtar niteligi tasir.

Gostergebilim ise dil bilimi de kapsayan ve incelenmesi gereken bir bilim dalidir.
Saussure’e gore gosteren ve gosterilen arasindaki iliski nedensizdir, bir sebebe baglanamaz.
Saussure ayni nesne, durum ve fiillerin farkl dillerde farkli seslerle gosterilmesini bu teorisine

delil olarak gosterir (Saussure, 1998, s. 111-112).

Gostergebilimsel inceleme metni kendine yeter bir halde goriir. Roland Barthes
“Yazinin Sifir Derecesi” adli yazilariin basinda, metnin bir cléture (kapanim) oldugunu ifade
eder. “Cloture’iin sozlik anlami, dindar insanlarin, i¢inde kapali olarak yasadiklar1 bir
manastirin surlart anlamina geliyor. Barthes, metni de bdyle kapali bir alan olarak kabul eder,

disaridan bir bilginin ¢éziimlemeye karigsmasini istemez” (Ugan, 2006, s. 95).

Yani metin incelenirken metnin igindeki kelimeler, climleler, bunlarin yerleri,
birbirleriyle iligkileri ve bu durumlarin anlama katkilar1 6n plandadir. Harici unsurlar goz
oniinde bulundurulmaz. “Kapanim sézciigii de bu anlamda, yazinsal alanda, anlati alaninda, bir
metnin kendi kendine yeterliligini ifade eder: Dilbilimsel ve gostergebilimsel gostergeler, metni
¢bzmeye, ¢oziimlemeye yetecektir. Bir ¢6ziimlemenin ya da bir okuyucunun gorevi, metin-disi
cizgileri, Ozellikleri dista birakarak bu ‘kapali’ metinden hareketle yapiti ‘agmaktir’” (Ugan
2006, s. 95).

Yerdeslik (izotopi) kavramu ise metinde tekrarlanan yapilardir. Ozellikle siirde derin
yapiya gidilmesini saglayan ipuglar1 yerdeslikler ile verilir. Farkli kelimelerle ayni kavrama

veya olguya gonderme yapilarak da izotopik bir anlam kesiti olusturulabilir.

Bu durumda metni kesitlere ayirarak onun dizgesel yapisimi tespit etmek, metnin
yerdesliklerini bulmak; gostergebilimsel bir ¢éziimleme yaparak metnin derin yapisini ortaya

¢ikarma anlaminda birer anahtar olacaktir.
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2-Metnin incelenmesi
Tek Hece

Var mi beni i¢inizde tantyan?
Yasanmadan ¢éziilmeyen sir benim.
Kalmasa da g6hretimi duymayan,

Kimligimi tarif etmek zor benim...

Biilbiil benim lisanimla 6tiigtii.
Bir giil i¢in can evinden tutustu.
Yiiregine Toroslar'dan ¢ig diistii

Yangimimi sondiirmedi kar benim...

Niceler sultandi, kraldi, sahti,
Benimle degisti talihi bahti,
Yerle bir eyledim tag ile tahti

Akil almaz hiinerlerim var benim...

Kamil iken cahil ettim alimi,
Vahsi iken yahsi ettim zalimi,
Yavuz iken zebun ettim Selim'i

Her oyunu bozan gizli zor benim...

Yeryiiziinde ben iirettim veremi.
Lokman Hekim bulamadi ¢aremi.
Asli igin kiil eyledim Kerem'i.

Ibrahim'in atildig1 kor benim...

Sebep bazi Leyla bazi Sirin'di.
Hat'rim i¢in yiice daglar delindi.
Bilek giictim Ferhat ile bilindi.

Kuvvet benim, kudret benim, fer benim...

[lahimle Mevlana'y1 dondiirdiim.
Yunus'umla 6fkeleri dindirdim.
Giinahimla ¢ok ocaklar sondiirdiim.

Mevla'danim, hayir benim, ser benim...
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Benim i¢in yaratildi Muhammed!
Benim i¢im yagdirildi o rahmet!
Evliyanin soziindeki muhabbet,

Enbiyanin yiiziindeki nur benim...

Kimsesizim hismim da yok hasmim da.
Gortinmezim cismim de yok, resmim de.
Dil tizmezim, tek hece var ismimde.

Barinagim goniil denen yer benim...
Cemal Safi
1. Kesit:

Ik kesit metnin bash@idir. Bir baslik okuyucuyu yonlendirme anlanunda &nemlidir.
“Tek Hece” bashigi merak uyandiran ve yoruma miisait bir baghiktir. Burada tek ve hece
gostergeleri, siirde anlatilacak, islenecek kavrama gonderme yapmistir. Fakat kavrami tam
olarak ifade etmeyip yalnizca bir ipucu vermistir. Gosteren “Tek Hece” ifadesidir. Ancak

gosterilen heniiz net degildir.

2. Kesit:

Var m1 beni i¢inizde tantyan?

Yasanmadan ¢dziilmeyen sir benim.

Kalmasa da g6hretimi duymayan,

Kimligimi tarif etmek zor benim...

Metinde her dortliikte veya her boliimde derin yapiya inmemizi saglayacak anahtar bir
Veya birka¢ kelime bulunmaktadir. Bu kelime “6zne” ya da birden fazla oldugu durumlarda

“0zne 17 seklinde ifade edilecektir.

Bu dortliikte “sir” olan bir 6zne bulunmaktadir. Bu 6zne aynm1 zamanda anlatic1 figiir
konumundadir. Ozne bu dértliik igin “sir”dir. Sir ve sdhret gostergeleri anlatilani ifade etmek
iizere konumlandirilmis birer yerdeslik durumundadir. “Sohret” ve “tarif edilmesinin zor
oldugu” gostergeleri, anlatilanin herkes tarafindan bilinen ama tarif edilemeyen bir olgu

olduguna gonderme yapar. Bu yoniiyle anlatilanin ne oldugu konusunda bize ilk ipug¢larin verir.
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3. Kesit

Biilbiil benim lisanimla 6tiigtii.

Bir giil igin can evinden tutustu.
Yiiregine Toroslar'dan ¢1§ diistii
Yanginimi sondiirmedi kar benim...

Burada divan edebiyatinda sik¢a kullanilan “biilbil” ve “giil” metaforlar1 yer

almaktadir.

Divan edebiyat1 biilbiilden ayr1 diisiiniilemez. O, sakiyislariyla aglayip inleyen,
durmadan sevgilisinin giizelliklerini anlatan ve ona ask sozleri arz eden bir asigin
timsalidir. Bazen as18in kendisi, bazen cani, bazen de gonlii olur. Biilbiil giile asik
kabul edilir. Bu durumuyla 4siga ¢ok benzer. Ustelik giizel sesi de asigin giizel
sozleri, siirleridir. Nasil biilbiil giilsiiz olmazsa asik da masuksuz olmaz. Giiliin
dikenleri nasil biilbiiliin cigerini delerse, sevgilinin eziyetleri de ds18in bagrini deler.

Kisaca biilbiiliin her 6zelligi Asikta mevcuttur (Pala, 2004, s. 77).

Biilbiil ve giil gostergeleri ile biilbiil ve giiliin arasindaki aska géonderme yapilmistir.
Burada biilbiil, giil, yangin, ¢1g gostergeleriyle bir agk izotopisi (yerdeslik) kurulmustur.
Karsitlik

Biilbiil, giil Yangin

K -
an 618 Yangin

Sekil 1: Bu kisimda A.J. Greimas'in inceleme yoOnteminin temel yapr tasi olan
“karsitlik” kavramina da bir 6rnek bulunmaktadir. Biilbil gibi, giil gibi naif ve zarif gostergeler
kullanilarak agkin ince ve zarifligini ifade eden bir dizge olusturulmusken son misradaki yangin
gostergesi, biilbiil ve giil gostergeleriyle karsitlik olusturularak askin yakiciligina, perisan edici
yoniine gonderme yapilmistir. Kar ve ¢1g gostergeleriyle yangin gostergesi arasinda kurulan
karsithk da derin yapiya katki yapan bir anlam ifadesidir. Sekilde de bu “karsitliklar” ifade

edilmistir.
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4. Kesit:

Niceler sultandi, kraldi, sahti,
Benimle degisti talihi bahti,
Yerle bir eyledim tag ile taht

Akil almaz hiinerlerim var benim...

Bu dortliikte sultan, kral, sah, gostergeleriyle, giice, ihtisama, makama gonderme
yapilmistir. Tag, kral, sah, taht gostergeleriyle bir saltanat izotopisi olusturulmustur. “Yerle bir
eyledim tag ile taht1” gostergesiyle askin giicline gonderme yapilmistir. Ne kadar giiclii olunursa

olunsun askin karsisindaki c¢aresizlik ifade edilmistir.

Burada maddi ve manevi gii¢c ayn1 dizge igerisinde yer almistir. “Hiiner” gostergesi de

kullanilarak manevi giiciin maddi giicii alt ettigi gondergesi verilmistir.

Taht yer olarak zeminden yiiksek bir yerde bulunur. Tahta oturan kisi de devleti ya da
hakimiyeti altindaki toplulugu yoneten, idari yapida en yiiksek makamda olan kisidir. Bu
baglamda “Taht” gostergesi ile “Yerle bir eylerim” gostergesi arasinda da bir karsitlik

bulunmaktadir.
5. Kesit:
Kamil iken cahil ettim alimi,
Vahsi iken yahsi ettim zalimi,
Yavuz iken zebun ettim Selim'i
Her oyunu bozan gizli zor benim...

Bu dortliikte ilk olarak kamil, cahil ve alim gostergeleriyle askin ilim karsisinda da alt

edici olduguna gonderme yapilmstir.

Vahsi ve Yahsi gostergeleriyle Hz. Hamza’y1 sehit eden Vahsi'nin islam’in yani askin

etkisiyle Miisliiman olup Yahsi olusuna gonderme yapilmustir.

“Yavuz iken zebun ettim Selim’i” gdstergesiyle Yavuz Sultan Selim’in su dortligiine

gonderme yapilmistir;
Merdim-i dideme bilmem ne fiisun etti felek

Giryemi fiiz(in eskimi htin etti felek
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Sirler penge-i kahrimda olurken lerzan
Beni bir gozleri ahtiya zebiin etti felek

Bu dértliigin Yavuz Sultan Selim’e ait olup olmadigi belli degildir.? Ancak metinde
Selim ve zebun gostergeleriyle hem bu dortliige hem de Yavuz kadar kudretli bir padisahin bile

askin giicti karsisinda ¢aresiz kalacagina gonderme yapilmistir.

Son misrada ise “gizli zor” gostergesiyle askin gizliligine ve zorluguna gonderme
yapilmistir. Bu boliimde kamil, vahsi, yavuz gostergelerinden olusan anlamsal dizge ile bir giic,

ihtisam ve saltanat izotopisi olusturulmustur.

Kéamil-céhil, vahsi-yahsi, yavuz-zebun gostergeleriyle olusturulan dizge karsitliklara
dayanmaktadir. Buradaki karsitliklar “Greimas Dértgeni”®ni olusturan yonteme gdre metnin

genel anlamin1 kurmada olduk¢a dnemlidir.
6. Kesit
Yeryiiziinde ben iirettim veremi.
Lokman Hekim bulamadi ¢aremi.
Asli i¢in kiil eyledim Kerem'i.
Ibrahim'in atildig1 kor benim...

Dortliikte verilen verem hastaligi bir donem diinyada yaygin olan ve 6liime sebep olan
bir hastaliktir. “Yeryiiziinde ben iirettim veremi.” gdstergesiyle askin ¢aresiz hastaliklarin asil

sebebi olduguna gonderme yapilmistir.
Ikinci misradaki “Lokman Hekim” gostergesiyle ilgili sunlar sdylenebilir:

Lokman Hekim: “Eski Araplar arasinda da {inlii olan Lokman'in bir peygamber veya
nebi oldugu hakkinda tefsirlerde rivayetler vardir. Ancak ¢ogunluk, onun °‘salih bir kul’
oldugunu kabul eder. Anlatilanlara gore o hikmet ve hekimligin piri ve sembolii olarak bilinir”

(Pala, 2004, s. 290).

2 Bu konuda ayrintih bilgi icin bk. Tok, V.A.(2011). Sirler penge-i kahrimda olurken lerzan Beni bir gozleri ahliya
zebln etti felek. Diyanet Dergisi, 241, 52-53.

® Algirdas Julien Greimas'in kendi gelistirdigi ve metin ¢éziimlemesi yaparken kullandig1 sistemin adi. Bu sistemin
diger ad1 “Gostergebilimsel Dortgen”dir.
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Lokman Hekim gostergesiyle Kuran-1 Kerim'de de gecen Hz. Lokman’a gonderme
yapilmis ve askin olusturdugu acinin ve hastaligin, hekimligin piri Lokman tarafindan bile ¢are

bulunamayacak kadar kuvvetli olduguna génderme yapilmistir.

“Ibrahim’in atildigi kor benim” musrasindaki gostergelerle Hz. Ibrahim’in atese
atilmasma gonderme yapilmistir. Burada 6zne “kor” olmustur. “Kor” gostergesiyle askin
yakicihigr gondergesine isaret edilmis ve Ibrahim’in bu kora atilistyla géniillerin kendilerini

yakacak olan agka istekle gelmesine gonderme yapilmstir.

7. Kesit:

Sebep bazi Leyla bazi Sirin'di.

Hat'rim i¢in yiice daglar delindi.

Bilek giictim Ferhat ile bilindi.

Kuvvet benim, kudret benim, fer benim...

Bu dortliikte aska diigmenin sebebi degisken olsa da agka diisenin yapacaklarinin sinir1
olmayacagina gonderme yapilmistir. Leyla ile Mecnun, Ferhat ile Sirin gibi biiylik ask

hikayelerine gondermeler yapilarak askin destans1 yonii de ortaya ¢ikarilmistir.

Leyla, Sirin, Ferhat gostergeleriyle bir iinlii ve sonsuz agk izotopisi olusturulmustur.
Yine bu gostergelerle ve “Hat’rim i¢in yiice daglar delindi” “Kuvvet benim, kudret benim, fer

benim.” gostergeleriyle askin giiciine, sonsuzluguna géonderme yapilmstir.
8. Kesit:
Ilahimle Mevlana'y1 déndiirdiim.
Yunus'umla 6fkeleri dindirdim.
Giinahimla ¢ok ocaklar sondiirdiim.
Mevla'danim, hayir benim, ser benim...
Bu dortliikte beseri agktan ilahi agka bir gecis s6z konusudur.
Mevlana, Yunus, Mevla gostergeleriyle bir ilah1 agk izotopisi olusturulmustur.

Mevlana'y1r dondiirenin de, Yunus'a hosgoriiyli verenin de ask oldugu belirtilmis her

giizel seyin sebebi agka baglanmgtir.



1752" TAED 57 Abdulkadir BAYRAM

Bu giizel yonlerinin yaninda bir diger acidan “Giinahimla ¢ok ocaklar sondiirdim” ve
“ser benim” gostergeleriyle askin ocaklarin sénmesine sebep oldugu, giinah islettigi, hayrin

yaninda serrin de sebebi oldugu gondergesine isaret edilmistir.

9. Kesit:

Benim i¢in yaratildi Muhammed!
Benim i¢im yagdirildi o rahmet!
Evliyanin s6ziindeki muhabbet,
Enbiyanin yiiziindeki nur benim.

Burada da Muhammed, rahmet, evliya, enbiya gostergeleriyle ilahi ask izotopisi

kurulmaya devam edilmistir.

Bu dortliikte rahmetin  yagdirilmas:, Hz. Muhammed'in yaratilmasi, enbiyanin

yiiziindeki nur gostergeleriyle varolusun temelinde agkin olduguna génderme yapilmustir.

Eserin bu kismina kadar olan akisina bakildiginda Asli-Kerem, Ferhat-Sirin, Leyla-
[Mecnun] gostergeleriyle baslayip Mevlana, Yunus, Mevla, Muhammed, rahmet, nur, evliya,
enbiya gostergeleriyle devam ederek olusturulan dizgeler, derin yapida beseri asktan ilahi aska

bir gecis oldugu gondergesine isaret etmektedir.

10. Kesit:

Kimsesizim hismim da yok hasmim da.
Gorlinmezim cismim de yok, resmim de.
Dil tizmezim, tek hece var ismimde.
Barmagim goniil denen yer benim...

Bu son dortliikte artik ask kendini tarif etmeyi tamamlamis ve okuyucuya kendini ifsa
etmigstir. “Kimsesizim”, “gériinmezim”, “dil izmezim”, “barmagim goniil denen yer benim”
gostergeleri agkin soyut olduguna, insaniistii bir gii¢ olduguna génderme yapmistir. “Tek hece
var ismimde” gostergesi kullanilarak ask ile ilgili son izotopi verilmis ve ask izotopisi

tamamlanmugtir.

Greimas edebi ¢oziimleme yontemi olarak kendi gelistirdigi “gostergebilimsel dortgen”

sistemini kullanmgtir.
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“Herhangi bir anlam evreninin temel yapisini olusturan soyut birimleri ve bu birimler
arasindaki iligkileri belirlemek, siniflandirmak ve sergilemek icin anlamlama géstergebilimi (A.
J. Greimas) tarafindan gelistirilen mantiksal 6rnek ve bu Ornegin ¢izimsel gosterimi

gostergebilimsel dortgen (Fransizcasi Carré Semiotique) diye adlandirilir” (Rifat, 2014, s. 79).

A. J. Greimas'm gelistirdigi gostergebilimsel dortgen karsitliklar {izerine kuruludur. Bu

karsitliklardan yola gikarak metni tam anlamiyla ¢éziimlemeye yonelik bir sistemdir.

Greimas'in sistemini metnimize basit bir sekilde uygularsak soyle bir sekil ortaya ¢ikar:

agk (manevi) karsithik ask degil (maddi)
3 ”A
' i
: ¢
r €
m r
m
€ e
A < »
karsitlik kamil
cahil
yahsi vahsi
zebun Selim

Sekil 2: Greimas Dortgeni'nin metne uygulanmis haline bakildiginda ask (manevi) ile
ask degil (maddi), yani asik ile asik olmayan arasinda bir karsitlik vardir. Bu baglamda cahil ile
kamil, yahsi ile vahsi, zebun ile Selim arasinda bir karsitlik bulunmaktadir. Ayrica cahil, yahsi,
zebun ile ask degil (maddi) arasinda ve kamil, vahsi, selim ile ask (manevi) arasinda birer
celiskenlik bulunmaktadir. Son olarak ask (manevi) ile cahil, yahsi, zebun; ask degil (maddi) ile
kamil, vahsi, Selim aralarinda birer igerme iliskisi bulunmaktadir. Birbirlerini timlemektedirler.
Bu durumda “ask” ya da “ask degil”’den yola c¢ikarak karsit, celisik ve igerilen Ogeler
bulunabilir. Bu iligkiler siirin derin yapisimi tespit edebilmek igin birer anahtar vazifesi

yapmaktadir.

Siirdeki baz1 gostergeleri Greimas Dortgeni baglaminda bir tabloya doktiigiimiiz zaman
yapilabilecek ¢oziimlemeler bu sekildedir. Siirin genel yapisi da bu tabloya benzer bir akig

igerisindedir.
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Siirin bashiginin “Tek Hece” olmasi baglaminda siirde gecen tek heceden olusan ve

% ¢ 9% ¢ 99

ozellikle dortliiklerin son misralarinda vurgulanan “zor”, “kar”, “var”, “kor”, “fer”, “ser”, “nur”,
“yer” kelimeleri “agsk” kavramina gonderme yapan birer gosterge olarak agiklanabilir. Bu
gostergelere bakildiginda ask kavraminin derin yapisinda zor, kar, var, kor, fer, ser, nur, yer gibi
kavramlarm anlamlarimi da barindirdign anlasilmaktadir. Ayrica bu gostergelerin siirde
konumlandirildig: yerlere bakildiginda her bir kelimenin ayr ayn “tek hece” kavramina yani
“agk”a gonderme yaptig1 goriilmektedir. Bu kelimeler siirin goriintiisel akisinda da bir “tek

hece” yani bir “agk” izotopisi olusturmustur.
Sonug¢

Ask gostergesi ylizyillardir tarif edilmesi zor hatta imkansiz bir olgudur. “Ask”
edebiyatimizin genelinde, 6zellikle de Klasik Tiirk Edebiyati'nda en sik kullanilan temadir. Ask
gostergesi farkli anlamlar yiiklenmeye, farkli gondergeler isaret etmeye, bir metnin iginde yer
alinca her okuyusta derinlesmeye oldukca miisaittir. Ask gostergesindeki kodlar her okuyucuyu

farkli mesajlara tasiyacaktir.

Leyla ile Mecnun'u, Kerem ile Asli'yi, Ferhat ile Sirin'i yillar 6ncesinden giintimiize

getiren de askin giiciidiir.

Biitlin bu bilgiler 151831nda Cemal Safi bu siirinde bazen sorularla, bazen 6rneklerle, ilgi

cekici bir lislup sayesinde agki tanimlamaya, anlatmaya c¢alismustir.

Yapilan calismada eser kesitlere ayrilarak, eserin dizgesel yapisi bulundu, eserin
izotopik uzantilar1 tespit edildi, bdylece derin yapiya ulasilmaya calisildi. Ortaya ¢ikan sonug
ise agkin herkese gore farkli anlamlar ifade etmeye devam edecegi, etkisinin de kisiye, doneme,
sartlara gore degisecegidir. Ayrica bir nebze olsa da agkin tarifinin yapildig1; ancak sonsuza

kadar tam tamimlamasinin yapilamayacagi, gizli anlamlarini koruyacagidir.

Gostergebilimsel, dizgesel, izotopik ve biitin diger gostergebilimsel yontemler
kullanilarak yapilan ve yapilacak olan ¢oziimlemeler metinlere yeni bir bakis acis1 getirerek
derin yapida farkli anlamlara ulasilmasimi saglayacaktir. Boylece diisiiniilen ve ortaya
¢ikarilandan ¢ok daha derin ve zengin anlamsal dizgelere sahip olan Tiirk dili ile yazilan biitiin

eserlerin anlam haritalar1 ortaya ¢ikarilmis olacaktir.
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CEMAL SUREYA’NIN SiiRINDE HUMOR
Tacettin SIMSEK"
Oz
Humor, “giilmece, saka, alay” gibi anlamlara gelir. Siir tarihimizde farkli
bicimlerde karsimiza ¢ikar. Divan siirinde, Tanzimat doneminde ve Garip
hareketinde 6rneklerine rastlanan humor, Ikinci Yeni sairlerinden Cemal
Siireya’da etkin bi¢imde goriiliir. Cemal Siireya siirlerinde humor’u islevsel
olarak kullanmistir. Kisisel hayatinda karsilastign {iziicii olaylara ve
durumlara karsi kendini savunmak i¢in humor’a bagvurmustur. Toplumsal
olaylar1 ve siyasal otoriteyi de humor’a konu yapmustir. Yoneten - yonetilen

arasindaki ¢atigmalara ve ideolojik yaklagimlara tepkisini humor araciligiyla
ifade etmistir.

Makalede Cemal Siireya’nin siirlerinde humor’un kaynaklar1 belirlenecek
ve islevi incelenecektir.

Anahtar Sozciikler: Humor, siir, Cemal Siireya’nin siiri, humor’un
kaynagi, humor’un islevi.

HUMOUR IN CEMAL SUREYA’S POEMS
Abstract

Humour means jokularity, hilarity, derision et cetera. Different forms of it
were used in our poetic history. Humour was used in Divan (Ottoman)
Poetry, Tanzimat -reform- Era and Garip -strange- Movement and also it was
explicitly used by Cemal Siireya, one of the Ikinci Yeni -Second New- Poets.
Cemal Siireya used humour funcionally in his poems. He applied for humour
to defend himself against dolent and tragic events and situations that he
confronted in his personal life. He maked social events and political authority
subject to his humour. He expressed his objections and oppositions towards
governing vs governed conflicts and ideological approaches through humour.

In this article, the sources of humour in Cemal Siireya’s poems will be
determined and functions of humour will be analyzed.

Keywords: Humour, poem, Cemal Siireya’s poem, source of humour,
function of humour.

Giris
Humor: Zekinin Mizahla Sinavi

Arapgada “miizah / mizah”, Tirk¢ede “glilmece” sozciikleriyle karsilanan “humor” (Fr.
humour) ingilizcede, “giildiirii, espri, saka, mizag, huy, ruh hali, keyif, nese” gibi anlamlar tasir
(Fedai, 2009, s. 998). Tiirkce Sozliik’te ‘humor’ i¢in, “Giilmece, alay, dalga gegme, hafife alma,

bos verme” (TDK, 2005, s. 904) ifadeleri yer alirken Sarag, ‘humor’u “giilmece, mizah, niikte,

* Yrd. Dog. Dr.; Atatirk Universitesi Kazim Karabekir Egitim Fakiiltesi Tiirkge Egitimi Boliimii,
tacsimsek@hotmail.com.
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giiliit, ince alay” s6z ya da soz gruplariyla tanimlar (1989, s. 715). Ote yandan Ozdemir Ince,
Edmond Jabés’in “L’humour est poesie.” climlesini “Niikte, siirdir.” biciminde Tiirkceye

gevirirken ‘humor’u “niikte” ile karsilar (1993, s. 31).

Niikte ya da mizah, “humor”un tam karsiligidir. Bu mizahin yer yer kara mizaha

kanatlandig1 da sdylenebilir.

Kimi kaynaklarda “humor” yerine “ironi” sdzciigiiniin kullanildig1 goriiliir; kimilerinde

)

de “humour” maddesinden “ironi’ye gonderme yapilir, “ironi” iginse “ince alay’

verilir (Karatag, 2001, s. 218).

acgiklamasi

Oysa ironi (Fr. ironie) “dusiindiigiinii alay amaciyla tersine bir anlatimla sdyleme,
alaysilama, tersiyle alay, tersinleme, alay, alaycilik” (Sarag, 1989, s. 780) anlamlarina gelir.
Zekaya bagli s6z sanatlarindan “kinaye”nin es anlamlist olan “ironi”, s0ylenen soziin tersini
kastederek kisiyle, kavramla ya da olayla alay etme anlaminda kullanilir. “Istihza” sézciigii de

benzer bir anlamda degerlendirilebilir.

“Humor”, ilk kez Ingiliz Ben Jonhson’in 1599°da edebiyat diinyasina armagan ettigi bir
terimdir. Terimin Fransizcaya geg¢isi yiiz elli yillik bir serlivenin ardindan gerceklesir. Fransiz
Akademisi ancak 1932’de bu terimi resmen kabul eder. Andre Breton’un Kara Mizah Antolojisi

1939°da giin 15181na ¢ikar.

Gergekligi kabullenememe ya da onu agsma arzusunun yansimasi olan “homour”,
romantizmin hayata kattig1 bir yaklasim bigimidir. Ozne, mizah / humor yoluyla gercekligin

otesine gegmek ister (Demiralp, 2005, s. 1-2).
1. Garip’e Kadar Humor

“Humor”, Divan siirinde daha ¢ok “hiciv”, “hezl” gibi terimlerle karsilanir, Tanzimatla
birlikte elestirel tavrin siklikla kullandigi yontemlerden biri olur. Asaf Pasa’nin Asafi
mahlasiyla yazdig1 rubailer s6z konusu tavrin en ¢arpicit 6rnekleridir. Ziya Pasa, Zaferndme’de,
Girit isyanin1 bastirmak i¢in gorevlendirilmis sadrazam Ali Pasa’y1 6ver gibi yaparken kiyasiya
elestirir; Divan siirindeki hicvin imkanlarindan yararlanir. Namik Kemal’in Hirrendme’si ilk

‘humor’ orneklerinden biri olarak anilabilir.

Garip hareketine kadar sairler, ‘humor’u toplumsal sorunlar1 dile getirme araci olarak
kullanirlar. Neyzen Tevfik, Sair Esref gibi imzalar, hiciv oklarin1 Sultan Abdiilhamid’den

yiiksek biirokratlara, toplumun goézii oniinde cereyan eden olaylardan toplumu temsil eden
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kisilere kadar yoneltirler. Mehmet Akif Ersoy, Ressam Hakli adli manzumesinde Asim m bir
boliimiinde oldugu gibi mizahla barigik bir kisiligin ipuclarini verer. Hece sairlerinden Yusuf
Ziya Ortag, c¢ikardigt Akbaba dergisinde alayci bir tavri kurumsallastirir. Faruk Nafiz
Camlibel’in Tath Sert imzali metinleri ayn1 tavrin drnekleridir. Necip Fazil’in Ofke ve Hiciv'de

bir araya getirdigi manzumelerde de yer yer ‘humor’un izlerine rastlanir.
2. Humor’un Garip’i ya da Garip’in Humor’u

Toplumun orta - alt kesimlerinin sorunlarin1 mizahi bir dille elestiren Garip hareketi,
‘humor’u bir tiir elestiri silah1 olarak kullanir. Bunun nedenleri arasinda gelenegi yikmak,
toplumdaki yozlasmaya dikkat ¢ekmek ve orta sinifin sorunlarini toplumcu bir séylemle dile

getirmek sayilabilir (Fedai, 2009, s. 1003).

Garip hareketinin ilk evresinde, genellikle “espri” ya da “niikte” olarak degerlendirilen
mizahi soylem, giildiirme / giiliimsetme amagli olmanin 6tesinde diisiindiirmeyi de 6nceler. Bu
yoniiyle, “kara mizah” olarak nitelenebilir (Sazyek, 2006, s. 294). Hareketin tema olarak
toplumsal elestiriyi isledigi metinlerde ironik bir tavir dikkati ceker. Orhan Veli’nin
Hardalname, Beyaz Maglahli Hamim, Pireli Siir, Delikli Siir, Zilli Siir, Kuyruklu Siir, Cevap,
Vatan Igin, Galata Képriisii, Ronesans, Tereyag gibi siirlerinde toplumsal elestiri, ‘humor’a
yaklasir. Ornegin, tohumlar1 baharat olarak kullamlan, ¢esitli saglik sorunlarmi gidermek igin
¢okea tercih edilen hardal, Orhan Veli’yi ‘humor’a yoneltir: Ne budala seymisim meger |
Senelerden beri anlamamigim / Hardalin cemiyet hayatindaki mevkiini. / Hardalsiz yasanmaz. |
Bunu Abidin de soyliiyordu gecende. / Daha biiyiik hakikatlere / Eymis olanlara, / Biliyorum,
ldzim degil ama hardal / Allah kimseyi hardaldan etmesin (Kanik, 1994, s. 204).

Oktay Rifat’in Pandispanya Rekldmu siirinde ise, spriitiialist felsefeye yonelik alayli bir
yaklasim sergilenir. Siir, Tirkiye’de spritiialist felsefeyi benimseyen ve savunan Peyami
Safa’ya ithaf edilmistir. ithafta kullanilan “B. Peyami Safa’ya” ifadesindeki “B.” (Bay)
kisaltmasi bile basli basina ima yoluyla ortaya konulan alayli bir yaklagimi diisiindiiriir (Sazyek,
2006, s. 235). Sairin spritiilist felsefeyi “pandispanya” (yumurtali, sekerli, yagsiz pasta) olarak
nitelemesi, s6z konusu alayci tavrin yansimasidir. Benzetme, gercekgi felsefenin ekmek, ruhgu

felsefenin pasta oldugunu sezdirir niteliktedir.

Bir yiyen bu pandispanyadan / Ruhcu olur / Sanatct olur / Zehir misali / Aci olur / Hact
olur / Hacivat olur / Adam olur adam (Horozcu, 1947, s. 8; akt. Sazyek, 2006, s. 235).
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Garip sairlerinin ‘humor’la akrabaligini Melih Cevdet’in ciimlelerinden takip etmek
miimkiindiir: “Biz {i¢ arkadas siir yazarken nasil saka ediyorduk, bilemezsiniz. Diinyay1 sakaya
alryorduk. Gergekten devrimci bir siir oldugunu sonra anladim. Ciinkii bu siir alaydan ¢ikmisti.

Alay etmezseniz higbir sey ¢ikaramazsiniz. Biz diipediiz alay ettik” (Oral, 1990, s. 154).

Garip hareketinin ‘humor’u kullanig bi¢iminin ilk 6rnegi, Orhan Veli’nin Kitabe-i Seng-
i Mezar’inda gorilir. Silleyman Efendi bir siir kigisi olarak betimlenirken tislup kara mizaha
yaklasir. Siileyman Efendi, ayagindaki nasirdan mustariptir, fiziksel olarak da ¢irkindir. Ancak
0 bunlardan “o kadar da miiteessir” degildir. Kundurasi ayagini vurmuyorsa, Siileyman
Efendi’nin higbir sikayeti yoktur. Allah’in adim1 anmak aklina bile gelmez. Ona Allah’in adini
hatirlatan, ayagindaki nasirdan duydugu acidir. Buna karsin Siilleyman Efendi giinahkar bir
insan da sayilmaz. Oyleyse sairin acima duygusunu yansitan bir dize sdylemesi ka¢inilmazdir:

“Yazik oldu Siileyman Efendi’ye” (Kanik, 1994, s. 46).

Orhan Veli, saf siirin biiyiik sairi Ahmet Hasim’in “Goéllerde bu dem bir kamis olsam!”
(Ahmet Hasim, 1996, s. 92) dizesini “Bir de rak: sisesinde balik olsam” (Kanik, 1994, s. 69)
dizesiyle parodiye doniistiiriirken yine ‘humor’u kullanir. Dizenin iginde gectigi Eskiler
Alryorum adli manzume, iki farkli siir anlayisimi karst karsiya getirirken, musikiye gonderme
yapar; sembolik siirin ses ve musikiyi 6ne ¢ikaran tavrina dokundurmak ister. Bu géndermede,
basta Ahmet Hasim olmak iizere musikiyi 6nemseyen siir gelenegimizin tamamina ydnelik
biliylik tepkiyi goérmek miimkiindiir. Bdylece sair, gelene§i alaya alarak bir ‘humor’
gerceklestirir.

Hasim’in “Céanan ki giindiizleri gelmez / Aksam goriiniir havz iizerinde” (Ahmet Hasim,
1996, s. 93) dizeleri de Orhan Veli’nin kaleminde parodilesir: “Canan ki Degiistasyon’a gelmez
/ Balikpazarma hi¢ gelmez” (Kanik, 1994, s. 199) dizelerinde Degiistasyon ve Balikpazari birer
meyhane adidir. Birincisi daha seckin kimselerin mekan tuttugu, digeri siradan insanlarin

ugradig1 meyhanelerdir.

Cimbizli Siir’de elestirinin muhatabi, narsist kisiligiyle 6ne ¢ikan, diinyada neler olup
bittigini umursamayan bir tiptir: “Ne atom bombasi, / Ne Londra Konferansi; / Bir elinde

cimbiz, / Bir elinde ayna; / Umurunda mi diinya!” (Kanik, 1994, s. 85).

“Siirlerinde mizah ogesini kullanmakta ayri bir basar1 ve yatkinlik goster[en]”
(Ongéren, 1983, s. 76) Oktay Rifat, Garip déneminde yazdig1 Tecelli, Hiirriyet, Ramazan,

Karga ile Tilki, Ruhlar, Tekerleme, Mehmet Bey gibi siirlerde ‘humor’a yer verir. Tecelli’de
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‘humor’u karsitliklar ve uyumsuzluklar iizerinden yiiriitiir: “Nedir benim bu ¢ilem / Hesap
bilmem / Muhasebede memurum / En sevdigim yemek imambayildi / Dokunur / Bir kiz tanirim
¢illi / Ben onu severim / O beni sevmez” (Kanik, 1941, s. 44).

Hiirriyet te ise “kastedilenin tersini soyleyerek konu hakkindaki siyasi tercihini ortaya

koyar”ken (Ozcan, 2005, s. 348) ironiye kap aralar:

“Hadi ordan / Hain-i vatan / Stmiiklii cenabet” diye baslayan, “Hiirriyet var bu
memlekette hiirriyet / Yenisehir’de hiirriyet / Kavaklidere’de hiirriyet / Mis sokaginda c¢akir
gozIi hiirriyet / Karpuzu yar gobeginden / Hiirriyet ¢ikar icinden / Disle Giimiishane elmasini /
Dilinde hiirriyet / Burnunda hiirriyet / Kulaklarin hiir degil mi kulaklarin / Kulaklarda hiirriyet”
seklinde devam eden ve “Gel gelelim bizim Kara Memis’e / Hi¢ agma Kara Memis’ten / O
koftehor da hiir / Hiir iste baksana / Bitleriyle hiir / Sitmasiyla hiir” (Horozcu, 1994, s. 152)
dizeleriyle biten siirde Ozgiirliiglin olmadigi bir toplumsal yapi elestiri oklarina maruz
kalmaktadir. Olmas1 gereken, olan bigimine doniistiiriilerek parodi yapilir. Sair, alayci tavriyla
zaman zaman ‘humor’un O6tesine gecer ve ironik bir tavir sergiler. Ruhlar’da ise geleneksel

inang dizgesine yonelik bir ‘humor’ dikkati ¢eker. Sair, kaleminin ucunu ruh inancina degdirir.

Tanrmin katinda dizi dizi insan ruhu
Cocuk ruhu ihtiyar ruhu

Tuz ruhu nane ruhu lokman ruhu (Horozcu, 1994. s. 121).

Garip hareketine yakin bir ¢izgide siire baglayan ve bu hareketin niikte arayisindan
onemli Olgiide beslenen Salah Birsel de, Cumhuriyet Donemi Tiirk siirinin ‘humor’ vadisinde
adi anilmas1 gereken sairlerindendir. Birsel, zekdy1 one ¢ikaran alayci tavriyla 6zgiin bir yol
acar. Sairin ozellikle Hacivat in Karist ve Kikirikname’de yer alan siirlerinde “homur’a goklukla
rastlanir. “Sizinki de giilmek mi a kikirikler / Giiliince sdyle sunturlu giilmeli / Bir iki ti¢ digleri
gostermeli / Siritmali degil zangir zangir giilmeli” (Birsel, 1961. s. 37) dizeleri, Salah Birsel’in

mizahi {islubunu yansitan drneklerden yalnizca biridir.
3. ikinci Yeni’de ‘Humor’

Ikinci Yeni sairleri zaman zaman mizaha, ironiye yaslanan tavirlarryla dikkati gekerler.
Metaforlar iizerinden yiiriiyen Ikinci Yeni siiri, dilin imkanlarim zorlarken karsisinda zengin bir
kaynak olarak ironiyi bulmustu. ironi, onlar i¢in bir bakima kendi kendine uygulanan terapi
gibiydi. Diinyaya ve topluma ironinin ac¢tig1 pencereden bakmak, Ikinci Yeni sairlerinin acilarim

kanatma bigimiydi. Toplumun geldigi ¢izgiyi degistirememek, sairlerin sorunu hafife almalarini
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zorunlu kilmus, Ikinci Yeni sairleri ironiyi bir silah olarak kullanmay: tercih etmislerdir (Fedai,

2009, s. 1018).

Ikinci Yeni siirinde Turgut Uyar, Arz-1 Hal siirinde ‘humor’a yaklasir. Kendini yalnizca
“kulhiivallah” ve “Yarabbi siikiir” demeyi bilen “glinahkar kullar” arasinda saydiktan sonra
sOyledigi “Benim gibi kulun ¢ok diinyada, Allahim!.. / Eger bilmiyorsan iste, haberin olsun,” ve
“Sana bir sey soracagim, affet Allahim!.. / Bes vakit kizlar doluyor camilerine, / Beyaz
yasmakli, beyaz tenli, masum kizlar... / Benim bir defa goriiste yliregim sizlar / Sen tutulmadin

mu, iglerinden birine?” (Uyar, 2002, s. 16) dizelerinde “humor’un sinirlarinda gezinir.

Mersiye siirinde ise Hiisnii Efendi tipiyle Orhan Veli’nin Siilleyman Efendi’sine nazire

yapar. Siirde masa basinda ¢alisan bir memurun hayati resmedilir:

“Biiyiik bir vatanseverdi, / Inkilaplar yapmadi, / Binalar falan kuramad: gergi, / Sessizce
calistt masasinda. / Evrak kaydetti. / Ve tevazu gosterdi halince. / Nihayet vadesi yetti / -Ecelin
sundugu serbeti icti- / Allah rahmet eylesin, / Hiisnii Efendi” (Uyar, 2002, s. 22).

Edip Cansever, Ilhan Berk, Ece Ayhan gibi sairlerin o6zellikle alisilmadik

bagdastirmalarla kurduklar1 misralarda ‘humor’dan ¢ok ironiyi benimsedikleri goriiliir.
4. Cemal Siireya’da ‘Humor’

Cemal Siireya “Ikinci Yeni’nin prensi” olarak “biiyiik siir”in degil, “giizel siir’in

pesinde kosar. Grup i¢inde toplumsal temalarla en ¢ok ilgilenen sairdir (Tanyol, 1998, s. 237).

Icinde yer aldig1 grubun ironik yaklasimindan farkli olarak Cemal Siireya siire ‘humor’u
tasir. Bireysel trajedisinin ifadesinde oldugu kadar, toplumsal olana yonelik elestirilerinde de
‘humor’ teknigine basvurur. Kendi dilinden séylemek gerekirse, “Ikinci Yeni’de, dipte bir trajik
6ge vardir ki her an toplumsal’a dontisebilir” (Seber, 2006, s. 421). Sairin amaci 6ncelikle

bireysel acilarini hafifletmektir.

Cemal Siireya’nin Garip hareketine yonelttigi en Onemli elestiri, bu siirin eskiyle
hesaplasma iginde boguldugu yoniindedir. Ona gore Garipgiler, siirin estetik sorunlari {izerine
kafa yormamiglardir. Bu elestirel tavrin geregi olarak, siirin teknik sorunlarn iizerine kafa yoran
sair, kendine has ‘humor’ duygusu ve bireyin trajedisine egilme cabasiyla siirini Kurar.
Kanyaoglu’nun “Cinsellik duygusu ve ugusan fanteziler, Cemal Sireya’nin siir dilinin
olugsmasinda temel katmanlardan biridir. Bu, siradan bir erotizm degil, belki de erotizmin ti’ye

almigidir” (Kahyaoglu, 2008, s. 12) tespiti, farkli bir bakis agisint yansitir. Sezai Karakog ise,



Cemal Siireya’nin Siirinde Humor TAED 57 1763

Cemal Siireyanin siirlerinde “ahlak kurallarindan soyulan eylemin igglidiiye vardigmi”,
‘humor’un da bu noktada belirginlestigini diisliniir (Karakog, 1958, s. 7, akt. Dogan, 2011, s.
740).

Cemal Siireya, siirinin ana temalarindan biri olan erotizmi bile ‘humor’la yogurur.
“Cemal Siireya’nin siirinin ipuclart zeka ve duyarlik ekseninde aranmalidir. Denilebilir ki,
erotizm bile, zeka ve duyarlik ekseninden dogmus ‘humor’ ve ironiyle bicimlenir.” diyen
Dogan’in “Cemal Siireya’da ‘humor’ ve ironi, islevsel bir amaca degil, artistik bir oyuna
yoneliktir” (Dogan, 1990) cilimlesi, “Cemal Siireya’da ‘humor’ ve ironi, islevsel bir amaca

yoneliktir.” biciminde degistirilmesi gereken bir ciimledir.

Cemal Siireya, bu islevsel amagla, dizeler arasina serpistirdigi “hiirliik, baris, yoksulluk,
enflasyon, burjuva ahlaki, kitlik, kirim, bagkaldir1” gibi toplumcu sézlerin igretiligini ironi
yoluyla gidermeye calisir. Ayn1i zamanda “duygululuga diismekten 6dleri kopan” ayni donem
sairlerinin aksine “sulandirilmamis duygululugu” bozmak ister. Anlami zorlar, siirini “ac1 bir

kendiyle alay”la bitirir (Akin, 1996, s. 98-99).

Cemal Siireya’nin hinglari, 6¢leri; uglart derinlerde, gegmis giinlerde sakli acilar1 ve
ofkeleri vardir. Annesini yedi yasinda kaybetmistir. Onun 6liimii i¢in “kii¢iik kalbimdeki kus
Olmiistii” demis ve hayati boyunca sevdigi her kadinda annesini aramustir. Sair belki de bireysel
diinyasindaki acilar1 perdelemek i¢in ‘humor’a siginir. Béylece hayattan ve hadiselerden rovansi

almus olur.

‘Humor’, sairin bahtina yonelttigi dolayli bir sitem olarak da algilanabilir. Sanat¢1 bir
bakima ge¢misiyl ve talihiyle hesaplasmaktadir. i¢ hesaplasma / catisma edebi metne ‘humor’

biciminde yansimaktadir.

Cemal Siireya’da ‘humor’, giderek sanati besleyen ana damarlardan biri halini alir.
Hatta sairin kigisel mitinin olusmasinda Oonemli rol oynamis olaylarin / etkilenmelerin
karikatiirize edilmesini saglar. Bu gercevede sair, siyasal otoriteyi ‘“humor’un muhatabi kilar.
Ciinkii bireysel hayatin1 yonlendiren kiiciik otorite temsilcilerinden alacaklidir. Duygusal planda
bu hep boyle kalacaktir. “ilk kitab1 Uvercinka (1958) II. Yeni'nin genel tutumunu tasir ama
sairin hiizinlii humoru ve tensel agka Ovgiisii onu cagdaslarindan ayirir” (Cakmak, 2001).

Siirlerindeki ‘humor’u agiklamaya ¢alisirken mizacini ele veren bir savunma ihtiyaci i¢indedir:

Kiifiirden ka¢ma girigiminin yarattigi bir seydir belki de bende humor. Cocukluk
giinlerimi diigtindiigiimde, boyle bir olay vardi gibi geliyor. Bir seyi asagilanmaktan
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kurtarma, isi sakaya vurma. Yine de seytansi bir yan var sanirsam. Komik bir sey

yok.

Oliirken, hatta 6ldiiriiliirken saka yapabilirim. Buna karsin bazi konularda her

zaman, her an panige kapiabilirim de (Seber, 1992, s. 17).

Cemal Siireya’y1 yeni ve farkli kilan, siirimizde o gline kadar gdriilmeyen derecede
yumugak bir ‘humor’a sahip olmasidir. Onun ‘humor’u kaynagini yasantisindan ve
deneyimlerinden alir. ‘Humor yoluyla dile getirdigi aci, lirik ¢izgiye ulasabilen, hatta

“gliliimseten bir ac1”dir. (Oktay, 2008, s. 525).

[k ‘humor’ 6rneklerine Uvercinka’da rastlanir. 1956’da yazilan ve kitaba adim veren
siir, kadin1 cinsel bir obje olarak betimlerken yer yer ‘humor’un sularinda gezinir. Objenin
ozelliklerini sayarken, kendi konumunu gbzden gecirme ihtiyac1 duyar. Iliskinin mesruiyetini
sorgularken inanma problemiyle ilgili bir gdndermede bulunur. Ozellikle Tanr1’dan bahsederken
ve onun iradesiyle ilgili yorumda bulunurken ‘humor’un esigine varir. “Yatakta yatmayi bildigi
kadar aydinca diisiinmeyi de bilen bir kadin” sdyleminden, Tanrt i¢in “saym” sifatini

kullanmaya ve ardindan “daha neler” kiiglimsemesine kadar her sey ‘humor’a baglanabilir.

Aydinca diigiinmeyi iyi biliyorsun eksik olma
Yatakta yatmayr bildigin kadar

Saywn Tanriya kalwrsa seninle yatmak giinah, daha neler (5. 38).

Gogebe adl1 siirde, kisisel tarihinden yola c¢ikarak Anadolu cografyasina acilan sair
‘ben’i, gozlem ve izlenimlerini yansitan resimleri ‘humor’la ¢izer. Siir, kare kare resimlerden
derlenmis bir goriintiiler sergisidir. Bir goriiniip bir kaybolan canli resimlerden biri, patronunun
karisint Amasya’dan Kars’a kagiran bir sayman yardimcisiyken, digeri gazetedeki Marylin
Monroe fotografidir. Alevilik lizerine baglayan soylesiden sonra soz, tinlii Holywood aktrisinin
geng yasta oliimiine gelir ve bu yoniiyle Marilyn Monroe’nun Cennette Nietzsche nin metresi

olmay1 hak ettigi bigiminde bir mizahi ¢izgiye varir.

Patronun karisini zimmetine gegirip

Amasya'dan Kars'a kagmakta olan sayman yardimcisiyla

Alevilikten konusuyoruz uzun siire

Yanimdaki hep bir gazetede Marilyn Monroe'nun resimlerine bakiyor
Marilyn Monroe éldii diyorum ona

Oliimii siyah bir kakiil gibi alnina diisiirmesini bildi

Simdiyse Cennette Nietzsche'nin metresi olmast gerekir (S. 61).
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Sair, Beni Op Sonra Dogur Beni adl kitaptaki Bir Kentin Disaridan Goriiniigii siirinde
ulusal tarihi de ‘humor’un ifade diizlemine ¢eker. Fatih Sultan Mehmed’in gemileri karadan
yiiriitmesiyle deniz kackini bir ulus olusumuz arasinda iliski kurar. Bu karsilastirmada mizahi

yaklasim dikkati ¢eker.

Fatih Sultan Mehmed gemilerini karadan yiiriittii ya

Deniz kagkim bir ulusun ¢ocuklariyiz biz o giin bugiin (S. 76).
Ayni tarih parodisi “Burkulmus Altin Hali Giinesin” adli siirde de karsimiza ¢ikar.

Ve sehir. Ve Galata Kulesi (1514 ylinda Bizanshlar zamanminda sapkasi u¢mustu,
1967°de Tiirkler tarafindan siinnet edildi) binalarini  ¢evresine toplamus,
yaklagsmakta olan bir firtinaya rahat¢a gogiis germenin yollarini ariyor, goriismeler
yapiyor: kavminin basinda, ve en donde, Cehennem kapisini ¢almaya hazirlanan

Firavun gibi (s. 91).

Yazgict Siir’de Ozdemiroglu, Yavuz Sultan Selim, Ikinci Selim, (4.) Murad,
Abdiilmecid, Adolf Hitler, Mussolini, Al Capone gibi tarihsel adlarin yasam ve oOliimleri
arasinda muzip baglantilar kurar. Cemal Siireya i¢in 6nemli olan ¢agrisimlardir. Ornegin, Yavuz
Sultan Selim’i “zuliimde yabanil bir begeni arayan” kisi ilan ettikten sonra, “Oviiniirdii sirlerle,
penge-i kahrindaki / -Ama sonunda parga parga / Sir - pengeden gittiydi.” (s. 193) dizeleriyle

padisahin 6liimiinii yansitir.

“Sir - penge” adli ¢gibandan 6len Yavuz Sultan Selim’in “sirler [aslanlar]” ve “penge-i

kahrindaki” s6z gruplartyla telmih edilen beyti sdyledir:

Sirler penge-i kahrimdan olurken lerzan

Beni bir gozleri dhitya zebiin etti felek.

Bir sonraki bentte, Ikinci Selim “Ayyas Selim” olarak anilir, (4.) Murad’la birlikte
titlinii ve igkiyi yasakladiklari halde Selim’i “igki[nin] hakladi[g1], Murad’in ise “esrarla
tikendi[gi] belirtilir. Kaldi ki “Dordiinci” / “4.” sifatinin “(4.)” bigiminde yay ayra¢ iginde
yazilist bile “okunmasa da olur” anlaminda mizahi bir yaklasimin ifadesi olarak

degerlendirilebilir.

Cemal Siireya’nin siiri, asil giiciinii imgenin yani sira hayati ince ve keskin esprilerle

kavramasindan alir (Cengiz, 2005, s. 132).
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‘Humor’, bilingli bir tercihtir Cemal Siireya icin. Sair, ‘humor’un fikri arkaplanina da
sahiptir clinkii. Bu iradi yonelis, yapip ettiklerinin farkinda olan bir sanat¢i tavrinin

disavurumudur.

Ise bak, diin humour sézciigii icin Fransevi'yi actiydim,

"Setaret" diyordu yanlhs okumadimsa Semsettin Sami (S. 164).
4.1. Cemal Siireya’da Humor’un Kaynaklari

Cemal Siireya’da humor, bellegini ¢ocukluk anilarindan kurtaramamis olmanin dogal
bir sonucu olarak degerlendirilebilir. 1937 - 38 Dersim olaylarindan sonra yasanan siirgiin
hayati i¢inde sanatgi duyarligini besleyen bireysel trajedinin rolii ¢ok biiyiiktiir. S6z konusu

tavrin 6zellikle bireysel acilardan ve ideolojik baglanmadan beslendigi soylenebilir.
4.1.1. Bireysel acilardan beslenen humor

Siiri “dilde yanginlar yaratmak sanati” (Seber, 2002, s. 123) olarak tanimlayan Cemal
Siireya, ilk kitab1 Uvercinka’min ¢agdas Tiirk siirine getirdigi yeniligi tek sozciikle dzetler:
“Sok!” Kendi ifadeleriyle aktarmak gerekirse, “O kitaptaki ¢ok siirimde sok etkisi aradim.
Sonra dile biiyiik bir yaslanigim var. Humor var. Kusurlu siirler, biliyorum. Kusurlu olmalarimi
istedim.” ctimleleri sairin humordan beslenen poetik anlayisini yansitir. Bu nedenle tslubunu
sik sik mizah ve istihzaya bular. Bireysel hayatinin acilarla dolu olmasi, sairin ‘humor’a ve
ironiye siginmasinin nedenleri arasinda sayilabilir. Hayati ve sanati, anilar1 ve iitopyasi arasinda

iliski kuruldugunda sairin, agulu bir cocukluk dénemi yasadig1 goriiliir.

1938 Dersim Isyani’ndan sonra Seber ailesi Erzincan’dan gdcer ve Bilecik’te ikamete
mecbur edilir. Bilecik’e yerlestikten alt1 ay sonra anne, dordiincii ¢ocugunu diinyaya getirirken
hayata veda eder. Cocuklara babaanne bakar. Baba, soforlilk yapmaktadir. Eve iivey anne
getirilir. Uvey anne zulmiinden ev yasanmaz hile gelince, Cemal Siireya okumak amaciyla
evden kacar. Ancak iivey annenin kardeslerine iskence dolu bir ¢ocukluk yagatmasindan hep act
duyar. 1947°de parasiz yatili stnavini kazanarak lise 6grenimi igin Istanbul’a gelir. O giinlerin

atmosferini sOyle dile getirecektir:

Ben oradan, o evden ka¢tim ama kardeslerimin derdi hep icimdeydi. Bir giin -lisede,
Haydarpasa'daydim- Bilecik'e kardeslerimi gérmeye gittim. Gece vardim. Eve
gitmeye ¢ekindim. Cebimde bir lira vardi. Bir barda kaldim. Yorgamin iizerine kar
vagiyordu. Sabahi bekledim... Sabah, eve vardigimda kardeslerim pencerenin

parmakliklarina tutunmus iceride aglyorlardi, ben disarida. Ve beni iceri
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alamworlardi.  Ciinkii onlara eve kimseyi sokmayacaksimiz, agabeyinizi bile

denmisti. Oyle bir baski vardi iizerlerinde. Hayir, eve giremezdim, geri dondiim

(Seber, 1992, s. 11-12).

Cemal Siireya’nin ¢ocuklugunda yasadigi 6lim korkusu da ‘humor’a yonelmesinde

onemli bir etken olmalidir.

Cocuklugumda bir yakimimin oldiigii evde tek basina kalamazdim, korkardim.
Aylarca siirerdi bu. Oliimden degil (6lecegime inanmazdim), éliiniin kendisinden
korkardim. Oysa yabanci bir oliiniin basinda sabaha kadar bekleyebilirdim. Bunun
kendi iizerimde agiklamasini yapabilmis degilim. Bugiin de bir yakinimin cenazesine

kolay gidemem. Biiyiik bir sorundur bu benim i¢in (Seber, 1991, s. 31).

Babasmin o6liimii, kocaman bir aci1 daha ylikler Cemal Siireya’'nin omuzlarina.
Aglayamamak, acty1 disavuramamak da bir gerilim olusturur. Bu gerilim, sairin climlelerinde

ifadesini soyle bulur:

Babamin trajik 6liimiinii antimsiyorum; kizkardeslerim, halam, baskalari, kendilerini
verden yere atiyorlardi. Benim goziimden yas gelmemesi o giinlerde dedikodu
konusu bile olmus. Bir siire sonra kizkardeglerim, halam, baskalari, gercege
alistilar. Ama benim ig¢imdeki dogiim coziilemedi. Ug yil sonra Aksaray’da (Sezai’ye
anlatmistim), on ii¢ yil sonra Beykoz’da gittigim kahvelerde bir¢ok kez babamin az
ileride masada oturdugunu goérdiim. Caywn iciyor, az sonra da kalkip gidiyordu.
Yanilsama, evet. Ama neden biitiiniiyle islemiyordu yanilsama? Nigin yanina

gidemiyordum?

Sizin Hi¢ Babamz Oldii mii?” adl siirimi babamin 6éliimii iizerine yazdigimi
sananlar var. Ilk siirlerimdendir. Babamun éliimiinden dért yil énce yayimlamistim

onu (Seber, 1991, s. 31).

Siirlerinde ironinin bir gereksinme mi, kaginilmaz bir yontem mi yoksa bir sonug mu

olduguna iliskin bir soruyu cevaplarken soyle der Cemal Siireya:

Giiliimsemeyle hiiziin yan yana gider benim siirimde. Yazilarimda da ironik bir tavir
agw basar. Yazilarimda da ironi kendisinin tersi olan agirbasliikla yan yanadw gibi
geliyor bana. Bir gereksinim mi, bilmiyorum. Ama bir yontem oldugu muhakkak. Bir
sonug, diyelim. Ozgiirliik ve kendime giiven durumu beni lirizme, sikinti ve bulalim
ise humora atmis. Oysa tersi olmall gibi geliyor degil mi? Belki de humor zayif

yanimin yansist. Yine de orada daha giicliiyiim, etkilivim (Seber, 1992, s. 16-17).
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Sairin bu gii¢lii yan1 onda ‘humor’un mizagtan beslendigini sezdirir niteliktedir. Kendini
denetlemek amaciyla, belki de saldirganlifa perde olarak kullanilan bir sildhtir ‘humor’.

‘Humor’u doguran belki de sairin ¢ekingen ve utanga¢ mizacidir.
4.1.2. ideolojik baglanmadan beslenen humor

Cemal Siireya, ideolojik tavrinin bir yansimasi olarak ulusalcilikla alay eder. G Vitamini

adli siir, s0z konusu kavrama olumsuz yaklagimin ifadesidir:

Bilginlerimiz sagolsunlar
Bir vitamin buldular

Calisinca azicik;

Yumusak G vitamini:

Ulusalcilik! (SS, 5.177)

Kisa Tiirkiye Tarihi I adl siirde tarihi elestiri alanina ¢akerken, muhalif tavrin1 Celali

isyanlartyla iligkilendirir. Celali isyanlariyla kendi isyankar tavri arasinda 6zdeslik kurar:

Selaleye
Diismiistiir
Zeytinin dali;
Celaliyim,
Celalisin,

Celali (s. 186, 219).
Ortadogu adl siirde de tarih parodisinin cografya ve insanla tamamlandigi goriilir.
Anlat onu
(...)
Kuveyt 'te
Sag eliyle duaya dururken
Sol eliyle kigini kasimaktadir (S. 109).

4.2. Humor’un Yo6neldigi Hedefler

Cemal Siireya’da humor, her tiirlii otoriteyi kendine hedef secerken, siyasal donemleri

ve toplumsal yapiy1 da ilgi alaninda tutar.
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4.2.1. Otoriteyi hedef alan humor

Cemal Siireya, toplumcu gergekgileri cagristiran bir yaklasimla sik sik ‘humor’a
basvurur. Mutlak ya da beseri tiim otoritelere mizahi agidan yaklagsan Cemal Siireya’nin siirinde

kimi zaman ‘humor’, merkezi otoriteye muhalif durusun adi olur.

Ustii Kalsin! siirinde 6mriiniin kalan kismin1 Tanr1’ya bagislama bi¢iminde karsimiza

¢ikan pervasiz tavir, sairin mizaha yatkin mizacinin eseridir.

Oliiyorum tanrim / Bu da oldu iste.

Her é6liim erken liimdiir / Biliyorum tanrim.
Ama, ayrica, aldigin su hayat / Fena degildir...
Ustii kalsin... (. 299)

Merkezi otoritenin simgesel mekan1 Ankara’dir. Dolayisiyla Ankara, sairin bu derin

alayci tavrindan payini fazlasiyla alir.

Bir kent degil burasi, bir acenta dizisi,

Bir ishani, bir umumi miimessillik belki,

Biiyiik magazalar, bahgelige ozenen siipermarketler

Tutulmamak iizere verilmis bir s6z gibi.

Sahi kaginci sanat oluyordu su mimari?

Birer ényargi gibi uzuyor ¢agdas caminin minarelersi.

Opera: igine dikis gere¢leri doldurulmus agirliksiz bir keman kutusu,
Osmanli Bankasi davul;

Ve Emlak Kredi'yle baslayan camdan metalden bir melodika ordusu:
Dol (An) kara bakir dol! (S. 163)

Siirin son dizesi, Bedri Rahmi Eyuboglu’nun Dol Kara Bakir Dol siir kitabinin adindan

hareketle iiretilmistir.

‘Humor’, Ankara ile, dolayisiyla merkez1 otoriteyle uzlasamayan bir sanatg1 yaklagimini

aksettirir. Ankara’y1 “iyi kalpli iivey ana” olarak tanimlamanin arkasinda alayci bir tavir yatar.

Ankara Ankara.

Ey iyi kalpli iivey ana! (S. 165)

Sair, Ankara ile anlasama ve uzlasamamanin ipuglarimi verir. Buna gore, sairle Ankara
birbirini tartmaktadir. Birbirinden ¢ekinmektedir. Ankara “yaslarina”; sair ‘ben’i de “acilarina”

yeteri kadar yaslanmamaktadir artik.
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Biliyor musun baskentim nedense
Birbirimizden ¢ekiniyoruz ikimiz de,
Sen yaslarina hi¢ yaslanmaz oldun

Ben acilarima yeterince (S. 166).
Sair, Ankara sokaklarinda kendi iislubunun ikizlerini aramaktadir.
Salah Birsel bu dizeleri soyle gelistirirdi:’

Isterseniz Ilkyazin gazinosuna

Hep birlikte garson girebiliriz (s. 167).

Ankara, derdinden bir seyler c¢ikarmak isteyenlerin mekanidir. Bu hitab1 ruhunda
duymustur Cemal Siireya. Oyleyse “-Sair arkadas / Bir derdin mi var/ Bir seyler ¢cikarmak mi

istiyorsun derdinden / Ankara’ya gelmelisin” (S. 168) ¢agrisina uyma zamanidir.

Cemal Siireya Hiikiimet siirinde merkezi otoriteyi alayci tavrina hedef secer. 11 Kasim
1989’da Yeni Yaprak’ta yayimlanan siirde, Cemal Siireya hiciv oklarin1 dénemin hiikiimetine
dogrultur. Merkezi otoritenin yonetimle ilgili tasarruflarii alegorik bir dille elestirir. Aykirt
diisiincelere gecit vermeyen, sevgi ve hosgoriiye soz hakki tanimayan, sevda sdylemlerini

tehlikeli bulan bir anlayisin elestirisidir bu.

Sairin Pir Sultan, Yunus Emre, Karacaoglan gibi simgesel degeri olan isimler
cevresinde kurdugu giilmecenin yer yer ideolojik duyarliktan beslendigi sdylenebilir. Pir Sultan
Abdal’a ve onun temsil ettigi bagkaldirtya gecit vermeyen, Yunus Emre’nin yayimn diinyasinda
dolagimda olmasimi uygun bulmayan, Karacaoglan’in c¢apkinligini kendi ahlak anlayisi icin
tehlikeli bulan bir hiikiimet, Cemal Siireya’'nin mizahi elestirisine muhatap olmaktan
kurtulamaz.

Bu hiikiimet

Pir Sultana pasaport vermiyor,
Onu anladik.

Yunus Emre’ye de
Basin karti vermiyor,

Onu da anladik.

Ama bu hiikiimet
Ferman ¢ikarmus
Karacaoglan’

Otobiise bindirtmiyor” (S. 295).
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Istanbul bu alayci tavrin agina diismekten son anda kurtulur. Ciinkii Istanbul, “Eski bir

Osmanli pasasi gibi / Feodaliteyi siipiir[iir] bryiklariyla” (s. 53).
4.2.2. Siyasal donemlere yonelik humor

Cemal Siireya 1980’li yillarin baginda iilkeye hakim olan militarist tabloya mizahi
agidan yaklasir. Kisa Tiirkiye Tarihi V adli siirde, alisilmadik bir goriintii karsisinda saskinligini

gizleyemez.

Kahvede subay yok,
Bu nasil istir” (S. 223).

Kisa Tiirkive Tarihi I1I'de Cumhuriyet Donemi Tiirkiye’sinin  Anayasa tarihini

Ozetlerken s6z konusu metinlerle ilgili 6znel bakis acisini da dile getirir.

Uc anayasa

Ortaswinda biiyiidii:

Biri akasya

Biri giil

Biri zakkum (s. 220).

Uc anayasadan ilki 1924 anayasasidir ve akasyaya benzetilir. Erken a¢nus bir cicektir.
“Giil” olarak tanimlanan ise 1961 anayasasidir. Ihtilal sonrasi Tiirkiye'nin kanla yazilmis
anayasasidir. Son anayasa ise 1982 anayasasidir ve yine bir ihtilal sonrasinda kaleme alinmig bir

anayasa olarak “zakkum” sifatiyla anilir.

Kisa Tiirkiye Tarihi III’te yakin tarih, egilimler, yaklagimlar, diisiinceler ¢evresinde

donemlere ayrilir ve her donem farkli adlarla anilir.

Sair 1930’lu yillar1 “Etitiirkiye”, 40’11 yillar1 “Atetiirkiye”, 50°li yillar1 “Uditiirkiye”,
60’11 yillar1 “Otetiirkiye”, 70°li yillar1 “Aditiirkiye” olarak adlandirir (s. 221).

4.2.3. Toplumsal yapiya yonelik humor

Cemal Siireya, Onlar I¢in Minibiis Sarkisi adl siirde burjuva sinifinin ¢okbilmisligini,
zevksizligini, gdrmemisligini elestirirken homour’a bagvurur. Bu, hem batict hem ulusalci olma
iddiasindaki bir smif iizerinden popiiler kiiltiire yonelik alayci bir tavrin ifadesidir. Uslubun

ironiye hatta yergiye kaydig: rahatlikla sdylenebilir.
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(..)

Hakgasi bilmedikleri yoktur, biitiin balik adlarin bilirler bir kere,
Lunapark begenisiyle diizenlenmistir yatak odalari,

Kadwdirlar nisanlilar kendilerine ada falan armagan ederler
Ulusgudurlar bunun kamiti olarak viskiyi kdseyle igerler

Ama batilidirlar da lahmacuna havyar siirecek kadar (S. 130).

Sair, iki dizeden olusan Teknokratlar adli siirde de unvani/sifati biiyiik ancak adi o
oranda kii¢lik olan, hayatta kalic1 iz birakamamis kompleksli insanlarla alay eder. Buna karsilik
“biiyiik”, “yiiksek” gibi sifatlarin arkasina saklanmayan Mimar Sinan’in, bir tevazu heykeli

olarak daima yasayacagina inanir.

Biitiin mimarlar yiiksek, miihendisler de

Bir sen kaldin al¢ak mimar ey Sinan Usta! (S. 134)

Toplumsal hayata ait bir goriiniis de homour’u uyandirabilir. Otomobil fari ile ay 15181

arasinda kurulan bir iliskiden de homuor dogabilir.

Gelir gecer otomobiller ki
Ay 15181 kag para,
Sen giinesin her anlik dergisi

Bin yulik aboneyim sana (S. 174).

Elma adh siir, askta beklentilerine tam karsilik alamamis 6znenin duygu halini

yansitirken ‘humor’a yaklasir.

Simdi sen ¢iril¢iplak elma yiyorsun
Elma da elma Allahhik

Bir yarist kirmizi bir yarisi yine kirmizi

Ben de ¢iplagim ama elma yemiyorum

Benim éyle elmalara karnim tok

Ben 6yle elmalart ¢ok gérdiim ohooo (S. 25).

Kanto adli siirde ise “bira / Barba”, “raki / Hakki”, “sarap / harap” gibi sozciikler
arasindaki ses benzerliklerinden yararlanarak bir ‘humor’ iklimi yaratilmak istenir (Aksan,

1993, s. 203).
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(...)
-Garson hira getir

Garsonun adi Barba

(...)
-Garson raki getir

Garsonun adi Hakk
(...)

-Garson sarap getir

Garsonun hali harap (S. 19).
4.2.4. Kapitalist sisteme kars1 humor

Cemal Siireya’nin siirinde siyasal sistemlerden 6zellikle kapitalizm, mizahi elestirinin
muhatabi olur. Ankara’da Is Bankas1 binasinin yiiksekligi ile temsil ettigi kimlik arasinda iligki
kurulur. Is Bankasi’mn yiiksekten Anit - Kabir’i siizen alayci tavri, aslinda Cemal Siireya nin
iki mimari esere yiikledigi anlamdan kaynaklanir. iki goriintii de metafor olarak kullanilmusgtir.
Banka maddi giicii, Anit - Kabir ise manevi giicli temsil etmektedir. Simdiki zaman ekonomiyi,
dolayisiyla kapitalizmi yiiceltmektedir. Mustafa Kemal Atatiirk, manevi varligiyla Ankara’ya
hakimdir. Ancak Is Bankasi, somut goriintiisiiyle biiyiikliigiinii ilan etmektedir. Siirde

kapitalizmin, geleneksele alayci bakisina iliskin vurgu dikkati ¢ceker.

Is Bankast da kendine 6zgii bir humour’la siiziiyor

Simdi biraz daha asagida kalmis Anit-Kabir’i (S. 163).
4.2.5. Dost ¢evresinden sairlere yonelik humor

Cemal Siireya, yakin c¢evresinden kimi sairlere olan sevgi ve ilgisini giilmece tadinda

dizelerle agiga vurur.

Daglarca’nin devletten ilgi ve destek beklemesini karikatiirize ettigi bir dortliikte soyle

der:

Vaktiyle ordudan ayrilmasaydi Daglarca,
Belki simdi yine béyle emekli olacakti;
Ve siirleri Resmi Gazete’'de ¢ikmiyor diye
Yine boyle yakinip duracakti (S. 288).

IThan Berk’in ¢ok yasayan ve ¢ok yazan sair olusuyla ilgili olarak bir mezat tasi kitabesi

yazar ve sunlar1 soyler:
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70.000 ask ve 90.000.000 dize
Unlii sair Ilhan Berk burda yatiyor!
N’olur yolcu, sevaptir, sakin iisenme,

Yukardaki saytya bir sifir da sen ekle (S. 287).

Adi IIhan Berk Olan Siir’de yasadigi donemin yazar, sair, elestirmen ve yayincilarina
yonelik dikkatlerini fiilden ad yapan eklerden biri olan “men” ekinin yardimiyla dize kaliplarina
doker. Bu siire gore, 6rnegin Nurullah Atag “celistirmen”, Cevdet Kudret “deristirmen”, Suut
Kemal “cekistirmen”, Mehmet Kaplan ‘“uyusturman” olarak anilir. Mehmet Fuat’in
“alistirman”, Fethi Naci’nin “kizistirman”, Asim Bezirci’nin “kogusturman”, Dogan Hizlan’in
“bulusturman” sifatlarryla anilmasinin ardindan “elestirmen” sifati yalnizca ilhan Berk’e uygun
goriiliir (s. 190). Sair, yazar, elestirmen, edebiyat tarih¢isi ya da akademisyen adlarina eklenen

sifatlar, onlarin sislup 6zelliklerini yansittig1 gibi kisiliklerine de ayna tutar.
Necatigil’le ilgili siirde, sairin siirlerini nereye yazdigini sorar ve cevaplar:

Nereye mi yazard: dizelerini

Bir sey ctkmamus biletlerin kenarina yazardi

(...)
Nereye mi yazardi dizelerini

Kdgit pegetelere yazardr”
(...)

Nereye mi yazard: dizelerini

Plastikten oyuncaklarin iistiine yazard: (S. 191).

(..)

Nereye mi yazard: dizelerini

Tirnaklarinn distiine yazard: (S. 192).
Cemal Siireya, Turgut Uyar'in ardindan yazdig siirde kalemini kara mizaha batirir:

Bir elinde kadeh / Obiiriinii yarasina batirir (S. 209).
Oldiigii giin / Hepimizi isten attilar (S. 209).

Sair, Edip Cansever'in ardindan yazdig: siirde de ayni ince alayci tavrini siirdiiriir:

Her seyin fazlasi zararhdir ya,

Fazla siirden oldii Edip Cansever (S. 204).
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4.2.6. Kavramlara yonelik humor

Cemal Siireya agki da ‘humor’un aynasinda seyreder. Boliicii, hain, yasadisi, kokii

disarida, isgalci gibi sifatlarla tammmladigi aski yer yer karikatiirize eder.

Bdéliicii bir ask,
Ekmegi suyu béliiyor

Giinde ii¢ 6gtin.

Hain bir ask bu,
Sizin eve hirsiz girer

Onunkine polis.

Yasadsi bir ask bu,
Evlenmeyi

Hi¢ mi hig¢ diisiinmiiyor.
(...)

Kokii disarda bir ask,
Dante ile Beatrice’inkine

Fena éykiiniiyor.

Isgalci bir ask bu,
Samanlik sevigenin diyor

Baska bir sey demiyor (S. 189).

Cemal Siireya, sairlik seriiveniyle ilgili dizeler olustururken de mizaha yaslanir. “Biiyiik
sair’le “cins sair” arasinda karsilagtirma yapar ve aslolanin imge sairligi oldugunu vurgular.

Kendi tavrini “imge avciligi” olarak tanimlarken mizahi bir tslup kullanir:

Cok stikiir biiyiik sair degilim

Ama, bir sir séyleyeyim mi kulagina
Cins sairim ben!

Cikar giderim

Nisanci bir sairim

Goziinden haklarim imgeyi

Sairin kendi mizacina yonelik betimlemelerde de muzip bir tavir dikkati ¢eker:
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Ama kadinlar, Tanrim,
Oyle sevdim ki onlari,
Gelecek sefer
Diinyaya

Kadin olarak gelirsem,

Escinsel olurum (S. 208).

Elma adh siir, askta beklentilerine tam karsilik alamamis 6znenin duygu hélini

yansitirken ‘humor’a yaklasir.

Simdi sen ¢irilgiplak elma yiyorsun
Elma da elma Allahlik

Bir yarist kirmizi bir yarist yine kirmizi

(...)
Ben de ¢iplagim ama elma yemiyorum

Benim éyle elmalara karnim tok

Ben é6yle elmalar ¢ok gérdiim ohooo (5. 25).
Sonuc¢

Cemal Siireya, kisisel tarihinden, i¢ yasantisindan, siyasal egilimlerinden
kaynaklandigini diisiindiirecek tavirlarla siirinde ‘humor’a sik sik yer veren bir sairdir. Humor’u
toplumdaki olumsuz goriiniislere, yoneten - yonetilen arasindaki catismalara, olan - olmasi
gereken arasindaki c¢arpikliklara bir tepki dili olarak kullanmir. “Saldirma ve savunma
duygularina hemen hemen biitiin mizah 6gelerinde rastlan[dig1]” (Tiizlin, 1986, s. 156) goz
Oniinde tutulursa sairin 6fkesini bastirmanin bir yolu olarak ‘humor’u tercih ettigi sdylenebilir.
Bireysel tarihini dolduran siirgiinliik, yoksulluk, oksiizliik, tivey evlatlik, aile igi huzursuzluk

gibi nedenler, acilarini hafifletme arayisindaki Cemal Siireya’y1 humora gotiiriir.

Cemal Siireya’da ‘humor’, bireysel acilar disinda ¢ogunlukla ideolojik baglanmadan
beslenir. Kendine kapitalizmi, merkezi otoriteyi, siyasal donemleri ve toplumsal yapiy1 hedef
secer. Ayrica dost cevresinden Fazil Hiisnii Daglarca, Ilhan Berk, Turgut Uyar, Edip Cansever
gibi sairler ile siire malzeme sunan kimi kavramlar da Cemal Siireya’nin ‘humor’undan payina

diiseni alir.
Kisaltma

SS: Sevda Sozleri
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GELENEKSEL ANLATMA FORMLARINDAN CAGDAS ROMANA AKTARIMLAR
YA DA iHSAN OKTAY ANAR’IN ROMANLARINDA POST-MODERN ANLATICI
PROFILLERI®

Osman GUNDUZ"*
Oz

Kurmaca metinlerde 6nemli bir yer tutan anlaticiy1, kurmaca diinyayi biz
okurlara nakleden bir varlik olarak tanimlamak miimkiin. S6zlii donemde bu
anlatict etiyle kemigiyle insandir. Meddah - anlatict adini verdigimiz bu
anlaticinin basar1 Ol¢iisii ve kaliciligi, biiytik ol¢iide sahne performansi ve
yetenekleri ile smirlidir. Geleneksel anlati iirlinlerinde uzun siire varligini
sirdiiren bu anlaticilar, ilk dénem romanlarimizin da temel figiirlerini
olusturmaktadir. Yazarin kimligiyle ortiisen bu anlaticinin, zamanla yerini
yazar disinda bir kurmaca varlik olan farkli anlaticilara biraktigi; gecen
yiizyilin ortalarinda ise birtakim yeni anlatim teknikleriyle eski giiciini
biiyiikk o6lgiide yitirdigi bilinen bir durumdur. Ne ki bu anlatici profili,
giiniimiizde, roman1 bir anlati, kurguyu ise bir oyun héline getiren ¢agdas
romancilarin eserlerinde 6nemli bir degisime ugramis; ilk modellerini
animsatan ancak biraz parodilestirilmis yeni kimligiyle varligini
siirdiirmektedir. Bu galismada, giiniimiiz post-modern romancilarindan Thsan

Oktay Anar’in soziinii ettigimiz geleneksel anlati iriinlerine 6zgi
nakilcilerinden ve meddah-anlaticilarindan s6z edilecektir.

Anahtar Soézciikler: Anlatici, meddah anlaticilar, nakilciler, post-modern
roman, Thsan Oktay Anar.

TRANSFERS FROM THE CONVENTIONAL EXPRESSION FORMS
TO CONTEMPORARY NOVEL OR POST-MODERN NARRATOR
PROFILES IN iHSAN OKTAY ANAR’S NOVELS

Abstract

It is possible to define the narrator, an important item for fiction texts, as
the body that conveys the fictional world to us, the reader. During the verbal
period, the narrator is literally human. Success criterion and persistency for
this narrator, called meddah (public storyteller), are majorly limited by stage
performance and skills. These narrators that had long-lasting influences on
conventional narrating products are also the basic figures of our prime
noveling period. It is apparent that once overlapping with the author; these
narrators gradually left their places to different fictional narrators and lost
their previous importance and became obsolete with some new narration or
expression techniques. However this narrator profile underwent a substantial
change today in contemporary novelists’ works who change novel into
narration and fiction into a play; became something resembles parody and
maintains its existence with this new identity that reminds its essential
models. In this notice, | will mention narrators and meddahs —public
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storytellers- intrinsic to contemporary post-modern novelist Thsan Oktay
Anar’s conventional narration products.

Keywords: Storyteller, meddah narrators, narrators, post-modern novel,
Ihsan Oktay Anar.

1. Geleneksel Anlatma Formu

Ihsan Oktay Anar, hemen tiim romanlarinda okurun karsisina destan, masal, halk
Oykiisti, efsane... gibi geleneksel anlatma formlarindan beslenen bir tislup ile ¢ikar. Post-modern
anlat1 yazarlarimin sadece bigimsel olarak yararlandiklari bu anlatma tarzinin belirgin 6zelligi,
birtakim s6z kaliplarmin ve figiirlerin yardimiyla metin olusturmaktir. S6zIii kiiltiirden gelen ve
zaman i¢inde bi¢cimlenen s6z kaliplari, anlatilarin bellekte saklanmasini ve yeniden kullanimini
kolaylastirdig1 gibi toplumun kiiltiirel birikimini ve bilgece yanini da yansitirlar. Nitekim deyim,
atasozii, tekerleme gibi kaliplasmis formlar ve geleneksel anlaticilar metne zenginlik katmakta,
ayn1 zamanda birbirine eklenmis farkli dykiileri kullanan yazara da genis olanaklar sunmaktadir.
Dogal olarak bu tarz anlatim bigiminin okurun ilgisini canli tuttugunu da gbézden uzak

tutmayalim.

Anar’in romanlarinin karakteristigini olusturan geleneksel anlatma formu ile ilgili
unsurlar, alt kiiltlire mensup birtakim nakilcilerden ve meddah anlaticilardan, bu anlaticilara
ozgii dil ve soyleyis tarzina, klise yer ve kisi betimlemelerinden gizemli sayilara ve objelere,
ayna ve riiya gibi motiflere kadar gesitlilik gosterir. Ancak Anar, tim bu geleneksel anlatma
formlarinda ve figiirlerinde birtakim degisiklikler yaparak hem okuru bilinenlere karsi
yabancilagtirir, hem tarihsel olana yeni yorumlar getirerek bilinenler hakkinda okuru kuskuya
disiiriir, hem de ¢agdas romancilar tarafindan kiiglimsenen bu anlatim tarzina yeni agilimlar ve
bakis agilar1 kazandirarak farkli ama 6zgiin bir anlatim modeli iiretir. Iste romanlar1 farkli kilan

da bu ozelligidir.

S6z konusu bu anlatim bigimi ya da yaygin adiyla {islup, ayn1 zamanda yazarin ge¢cmise
0zgli bu cesitten olaylara bakis acisini da sezdirmektedir. Nitekim romanlarda sik¢a goriilen
‘Raviydan-1 ahbar ve nakilan-1 dasdr, Yafes Celebi’nin bu akilalmaz tasarilari Zencefil Celebi
adinda bir zata anlattigini rivayet ederler ki..” (Kitabii’l Hiyel, 1996, s. 20), ‘Kursunlu Mahzen
Katibi Hamamci Musa Efendi’nin gérkemli eseri Tezakirii’I-Miicrimin’de anlatildigina gore.’
(Amat, 2005, s. 11), ‘Soziine giivenilir bir alim olan Buhur miitevellisi Kilbaz Yakup Dede
Hazretleri de bu olayin dogru olduguna dair, Menakibii’l Mebain adli eserinde yemin iizerine

yemin etmistir.” (Amat, 2005, s. 104), ‘Kuscubasi Halifesi Kuyruklu Riza Celebi, Kitabii’l Iber
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baslikli manzum eserinde anlattiklart dogruysa..” (Amat, 2005, s. 89), ‘Kuscubas: Halifesi
Kuyruklu Riza Celebi, Kitabii’l Iber adli eserinde... Masraf Katibi Kuzguni Halim Efendi ise,
Silsiletii’l Havadis adli eserinde (...) beyan etmistir.” (Amat, 2005, s. 49), ‘Ayasofyali deliler
taifesi arasinda kendisinin Sultan Mahmud oldugunu iddia eden Ahirkapili mecnun Zincirli
Mahmud’un giiruhundan biri olup onun vakaniivisligini yapan Divane Salim Efendi’den,
Stileymaniye Timarhanesi giillabicibasisi Demirtokat Haydar Bey’in naklettigine gore..’
(Kitabii’l Hiyel, 1996, s. 27), ‘Raviyin-1 ahbar ve nakildn-1 dsdar kdh hayretii minnet, kdh
nefretii ibretle sunlari rivayet ve hikdyet ederlerdi...’ (Kitabii’l Hiyel, 1996, s. 9) gibi anlatim
formlartyla olusturulmus ifadeler ve s6z kaliplar1 oldukga fazladir. Geleneksel metinlerden taklit
yoluyla alinmis ya da onlara dykiinerek olusturulmus bu s6z kaliplarinin anlami sudur: Zaman
zaman yazar anlatici, kimi zaman yazarin kendisi, romanin karakterlerinden birinin ya da
meddah anlaticinin kimligine biiriinerek sozlii kiiltiiriin dilsel zenginligini naklederken,
anlatilanlarin goreceligini, tarihin ise bakis agisina gore farkli yorumlanabilecegini ve bu

konuda tek bir dogrudan s6z edilemeyecegini de anlatmaktadir.
1.1. Meddah Anlaticilar

Anar’in klasik anlati tiirlerine getirdigi yeniliklerin basinda daha ¢ok sozlii anlati
iiriinlerinde goriilen ve klasik anlaticilara alternatif olarak gelistirdigi meddah-anlaticilar gelir.
Cagdas romancilar tarafindan kiiglimsenen bu anlatim tarzina yeni acilimlar ve bakis agilari
kazandiran Anar, ayni1 zamanda bu anlatim tarzlarindan farkli anlatict modelleri de iiretir. Yer
yer yazarin kimligiyle Ortlisen bu anlaticilarin 6ne ¢ikan vasiflari, laubali bir islupla olaylari
anlatmalar1 ve yorumlamalaridir. Farkli bir sdyleyisle bu anlaticilar, okurla senli benli konusan
ve onunla sohbet eden bir meddahi animsatirlar. S6z gelisi Efrasiyabin Hikdyeleri’ndeki
Bidaz’in Laneti adli 6ykii, Anadolu’daki dykii-masal anlatma gelenegi hakkinda bilgi vererek
baslar. Ilkin Anadolu’da hiikiim siiren masal anlatma geleneginden ve masalin bir gesit terbiye
unsuru oldugundan soz edildikten sonra konu kahvelerde anlatilan define dykiilerine ve oradan
da define arayiciligina taginir ve sonunda oykiiniin konusunu olusturan adimi andigim define
Oykiisline getirilir:

Anadolu kéylerinde gecelerin, ézellikle cocuklar icin ¢ok uzun, ¢ok zevkli ve biraz
‘lirpertici’ gecmesinin sebeplerinden biri de, dedelerin ve ninelerin anlattigi su cinli

perili masallardi. Sinilerde yemek yendikten sonra torun tosun, dogruca ninenin

yanna gelir, o sirada kahvesini icen kadindan masal anlatmasini istirham ederlerdi.
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Rahmetli kocastyla didigmeleri, konu komsuyla yaptigi dedikodular, ¢ekistirmeler ve
cektigi zilgitlar sonucu, kelimelerin insan tizerindeki giiclii etkisi konusunda adeta
miitehassis kesilmig olan kadin da zavallilarin ricasini kirmaz, bir gece éncekinden
¢ok daha korkung bir hikdye anlatirdi. Béylece ¢oluk ¢ocuk, sabi siibyan hep
birlikte, ana baba sdziine kulak asmayip dereye yikanmaya giden kirk yaramaz
veledin sohretli dev Isfendiyar tarafindan bir bir enselenerek tandirda kebap
edildikten sonra nasil mideye indirildigini ses soluk etmeden, bet beniz atmis bir

halde dinlerlerdi... (Efrasiyab’in Hikdyeleri, 1998, s. 39-43).

Ne var ki bu tiir romanlarda bir alt kiiltiiriin diliyle ya da jargonuyla yazmak sadece
Anar’a 0zgii degildir. S6z gelisi Orhan Kemal, Cukurova kdyliilerinin ve kasaba insanlarinin;
Kemal Tahir, Corum, Cankir1 koylilerinin kiifiirli konusmalarini, adetlerini ve yasam
bigimlerini abartili olarak verirler. Bu hususta biz okurlar i¢in zengin bir malzeme sunan

Anar’mn romanlarindan birka¢ 6rnek vermekle yetinecegim:

Cileden ¢ikan dede, hingtan alt dudagini 1sirarak, bir hamlede kaldirdigi asasini
utanmaz tiiccarin beynine tam indiriyordu ki, talih eseri riiya kesildi ve edepsiz,

pagayt kil payr kurtardy (Efrasiyabin Hikayeleri, 1998, s. 90).

Nezaket ve korku geregi elbette yiiziine karsi Nafile Kalfa denilen kadinmin ger¢ek
lakabi, séylenmesi burada pek miinasip olmayacak kadar ayip sayilirdi. Fakat edep
ve terbiye disi lakap ona hitap edilirken asla telaffuz edilmezdi. Bu kadin kirkli
yaslarda bir kiz kurusuydu (Efrasiyab’in Hikayeleri, 1998, s. 150).

.bu ihtiyarin agzi son derece pisti! Ona buna kantarli, sunturlu, okkali kiifiirler
savurmayt huy edindigi icin tam iki kez mehterandan kovulup ekmeginden olma
tehlikesi atlatinca Kalin Musa, ‘Bir daha kiifiir edersem ecdadimi ciimle dlem
kerksin!’ diye yemin etmisti. Ama defter-i kebirinde dyle sévgiiler vardi ki, dirhemini

yiyen it kudururdu (Suskunlar, 2007, s. 17).
1.2. Nakilciler

Ihsan Oktay Anar, i¢ Oykiilerini ya da gergeve Oykiiyii olusturan olaylar1 kurmaca
diinyanin bilinen anlaticilar1 araciligiyla nakletmek yerine ikinci elden veren nakilcilere
anlattirir. Meddah anlatict konumundaki yazar anlatici ise tim bu anlatilanlar1 toparlayip
diizenlemekle gorevlidir. Abartili 6n adlar ve unvanlar tasiyan bu nakilciler, Anar’in

romanlarinda énemli bir isleve sahiptirler.
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Ancak Anar, nakilcilerin kimlikleri konusunda geleneksel anlatma formundan ayrilir.
[k bakista dykiiciikleri ciddi kaynaklara dayandiriyor ve bilimsel bir hava veriyor gibi gériinse
de aslinda nakilcilerin adlarindan ve abartili kimliklerinden pek gilivenilmez, yar1 meczup, cahil
kisiler olduklarimi sezdirmektedir. Bir elestirmenin yerinde saptamasiyla Anar, yabancilastirma
teknigini kullanarak bir yandan ciddi goriilen pek c¢ok bilginin goéreceli, anlatilan metnin ise
kurmaca oldugunu diisiindiiriirken, bir yandan da tarihi ironik bir iislupla yorumlayarak ve
fantastik unsurlarla zenginlestirerek yeniden kurgulamaktadir. (Yalgmn-Celik, 2005, s. 157).
Ayrica bu bol lakaph ilging adli anlaticilar, metni eglenceli bir oyun haline getirdikleri gibi,

romant tek anlaticiya dayali metinlerin tekdiizeliginden de kurtarirlar.

Romanlarda nakilci olarak kullamlan ‘Delisakal Izzet Efendi diiniirii Kiz Halil Celebi,
Tabaniyassizade Tiryaki Begsir Bey, Kadikaryeli Riza Pasa’nin afyoncubasist Duhani Imdat
Efendi, Sag garipler devecisi Dértboynuz Halil Efendi, Cenabet Haydar Pasa’min yegeni
Lalezar Fiilfiil Celebi, Ahirkapili mecnun Zincirli Mahmud, Tatavla delilerinden Divane Salim
Efendi, Fitilikisa Cuma Pasazade Zil Tevfik Efendi, Tokat¢i Kevakib Efendi, Davulcuzade
Ciimbiis Efendi, Leblebici Kil Hiisrev Bey, Havai Efraim Bey, Tatavia Delilerinin Sonuncusu
Divane Asim Efendi, Delisakal Izzet Efendi Diiniirii Kiz Halil Celebi, Eliuzun Kamil Pasa
diiniirii Altin Bey, Cesm-i Yek Boncuk Celebi, Galatali hekim Avram Efendi, Buzagizade
Maymun Ilham Efendi, Capraz Giilcemal Efendi...” gibi daha pek ¢ok adi burada siralamak
miimkiin. Bu nakilciler disinda Vakaniivis Sasi lkram Efendinin Kevasifii’l Melanet ve’l
Habaset (Amat, 2005, s. 29), Zindan katibi Capraz Recep Dede Hazretlerinin El Miisvette fi
Usulii’l Livata (Amat, 2005, s. 35), Mijjdecibasi Kedigéz Abidin Dede Hazretlerinin Kitabii’l
Iber (Amat, 2005, s. 187), Kursunlu Mahzen Katibi Musa Efendinin Tezakirii’l Miicrimin
(Amat, 2005, s. 11), Kuscubas1 Halifesi Kuyruklu Riza Celebinin Kitabii’l Iber (Amat, 2005, s.
29), Masraf Katibi Kuzguni Halim Efendinin Silsiletii’l Havadis (Amat, 2005, s. 49), Selam
Agas1 Kekez Ismail Dede Hazretlerinin Akaidii’r Rezail (Amat, 2005, s. 185), Yedekgibast
Maymuni ilyas Baba Hazretlerinin E! Beyan fi Makasid’iil Litiyan (Amat, 2005, s. 185)
Ruznamge Kisedar1 Oliigdzlii Cuma Bey’in Kamusii’l Desais (Amat, 13), Buhur Miitevellisi
Kilbaz Yakup Dede Hazretlerinin Menakibii’l Mebain (Amat, 2005, s. 209)... adli eserleriyle
romanlara kaynaklik edenlerin eserlerinin cagristirdiklarindan ve ilging 6n adlarimdan
giivenilmez kisiler, kaynaklar olduklan sezdirilir. Bu nakilcilerin sisluplan ve kisilikleri ile ilgili

iki 6rnek verecegim:
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...Zalimler ve muhterisler, dlimler ve vakaniivisler, halimler ve muhlisler, dogru ya

da yanlis, su menkibeleri salnamelerde rivayet ve meyhanelerde hikdyet etmislerdir:

Ziirafa zadeganindan, Emir Buhari seyhi Besir Efendizade Kumru Celebi, Calud un
Magripli oldugunu garaib defterinde zikretmesine ragmen, peskir agast Ani Efendi
ile Dolmabagge reisiiletibbast Kirami Efendi’nin, onun Filisti oldugunu beyan
ettikleri rivayet-i mevsukadandir. Esirhane kethudasi Kami Efendi’nin késkiindeki
natirlardan Cesm-i Badem Ceylan Hatun ise, esirhane gulamlar defterinde onun
adimin Cdlud el-Filisti diye gectigini kerrelerce ilan eylemis, bu da onun halis Filisti
oldugunun delili sayilmigtir. Ceylan Hatun'un torunlarmmdan Siyahi Sabit Bey den
nakledildigine gore, Calud esir pazarinda mezata ¢ikarilir ¢ikarilmaz, maslahati,
gerek eni, gerek boyuyla miisteri taifesini hayretii dehgset icinde biraktigindan alici
yilmis, boylece degerinin kat be kat altinda satilmisti ki, kethiida Kami Efendi’nin
defiere diistiigii kayit bunu dogrulamistir (Kitabii’l Hiyel, 1996, s. 67).

Benzer anlaticilarla ve ayni iislupla Anar’in 6teki romanlarinda da karsilagmak

mumkin:

Kuscubas: Halifesi Kuyruklu Riza Celebi’nin Ruznamce Kisedart Oliigézlii Cuma
Bey’den naklettikleri dogruysa, Hamamci Musa Efendi, Tezakirii’l Miicrimin
baslikly eserini iste bu kahvehanenin miidavimleri arasinda gegen konusmalardan
ilham alarak yazmisti. Her ne kadar baskalar itiraz etseler de, Galatali hekim
Avram Efendi ve yarenlerince ‘Deli Marangoz’ diye anilan Nuh Usta ve grandi
diregine kara sancak ¢ekilmis Amat adli kalyon, bu eserin ikinci babinda biitiin
tafsilatiyla anlatilmaktaydy ki, ne kadarmmin dogru oldugunu yalnizca Allah bilir
(Amat, 2005, s. 225-226).

Yazar metne gergeklik siisii vermek i¢in farkli yollar dener. Bazen olaylar1 bir
vakaniivis {lislubuyla ve donemin bilimsel anlayisina uygun olarak farkli kaynaktan/nakilciden
yararlanarak nakleder. Bdylece anlatimmin gergekligini giiclendirmeye ¢alisir. Once yazar

anlatici araciligiyla donemin tarihsel kanitlarini kullanir. Su drnege bir bakalim:

Tarihgiler ve vakaniivisler, Galata Mevlevihanesi’'nin karsisindaki evde, o gece
cereyan eden olaylar hakkinda ihtilafa diismiislerdir. Her seyden once, Calud’'un
sasirmasina neyin sebep olduguna dair rivayetler muhteliftir. Karaaygir Bayram
Pasazade Siinnetci Imdat Efendi’nin naklettiine gére Calud, eski efendisinin
avucundaki tasi kara yakut sandigi icin hayret etmistir. Oysa Kiird Recep Efendi

onun, Yafes Celebi’nin hayranlik ve pismanlik dolu tavrimi gérdiigii i¢in apistigini
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beyan etmektedir. Durum ne olursa olsun, raviyan-i ahbar ve nakilan-1 asar

Calud’un olaganiistii bir olayin cereyan ettigini sezdigi konusunda hemfikirdir

(Kitabii’l Hiyel, 1996, s. 74).

Anar, romanmin kurmaca oldugunu sik sik animsatir. Ozellikle dykiileri ya da metin
halkalarin1 naklederken nakilcilerin farkli rivayetlerine gonderme yapar. S6z gelisi anlatic
roman Kkisileriyle ilgili bilgi aktaracak. Bu konuda bir 6n bilgi verdikten sonra s6zii nakilciye

birakir:

Yafes nam bu ¢elebi Tophanevi idi, bedesten esnaflari onun Sarachaneli oldugunu,
mahlasimin da Seyfi oldugunu nice sonra tellallarla ilan ve defterlerde beyan
etmislerse de sonucta tasrali degil Istanbuli idi. Kazasker’deki demirciler
carsisinda, Sultan Abdiilaziz devri saltanatlarinda bile onun adini hatirlayan ustalar
ctkmusti. Fakat hatirladiklari, ¢ehrelerine ofkeden kan hiicum etmesinden belli olur,
o anda kendilerine yiiz kurus bile verilse mesum saydiklari o ismi agizlarina
almazlardi. Bu dfkenin sebeplerine dair rivayetler muhteliftir. Kiling dovme
sanatinda asrimin piri kabul edilen Hacikadinli merhum Deli Bekir den ikinci kalfas
Kul Riza 'nin naklettigine gore Yafes Celebi, daha ter byikl, ayva tiiylii, paluze tenli
bir delikanli iken kiling dévme sanatina heves etmis ve bunun icin demirciler

carsisinda Zekeriya Ustann elini Optiikten sonra ¢irakhga kabul edilmisti (Kitabii’l
Hiyel, 1996, s. 9-10).

Kimi zaman da tersini yapar. Nakilcileri kullanirken son s6zii yazar anlaticiya soyletir:
Mesela Calud, devridaim makinesi ig¢in bedestenden satin aldigi ‘Passakal’ icadi olan bir
mekanik hesap makinesi tizerinde ¢alismakta ve onu gelistirerek iktidarini gliglendirecek giiglii

bir makineye doniistiirmeyi amaglamaktadir. Olaylarin nakli soyle gerceklesir:

...Ancak Kadanaci Abidin Cavus, Calud’un bu c¢ilginca tasarisinda ciddi olup
olmadiginda kolay kolay hiikiim verilemeyecegini, c¢iinkii bilindigi gibi onun
insanlarla dalga ge¢meyi pek sevdigini, menkibeyi rivayet eden Davulcuzade
Ciimbiis Efendi’nin ise fazlasiyla saf bir zat oldugunu beyan etmistir. Ne var ki Deli
Riza Efendi, Papaci Karl adinda bir kdfirin dért islem yapabilen bir hesap makinesi
tasarladigim igiten Calud’un ziyadesiyle etkilendigini rivayet etmistir ki, menkibeler
dogru olsun ya da olmasin, sonug¢ olarak o donemde bu hiyelkar adamin kafasinin
bir hayli karisik olduguna bir delil teskil ederler. Dokuzbiyik Basri Bey ise
arzularint siirekli kamg¢ilayip biiyiiten Calud’un boylece, kafasinda firtinalar estigi

hdlde kendisini kaftan kafa uzanan bir umman i¢inde /tek bagsina hissedince
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caresizce bazi yardimcilar aramaya basladigint Kul Resid Cavugs’tan nakletmistir

(Kitabii’l Hiyel, 1996, s. 85-86).

Meddah anlatici, geleneksel anlatma formlarint ve meddah agzini kullanmakla birlikte,

yerine gore, kendine 6zgii bir vokabiiler de kullanir.

Gegmiste ve gelecekte, yerlerde ve goklerde, meydana gelmis ya da heniiz vaki
olmamus olaylarin ve goriingiilerin tekmilini; bu esrarengiz dlemde cereyan eden
her seyin gidisatina yon ve anlam veren tabiat kanunlarini; kdinatin i¢ yiiziinii; gék
gliriiltiisii(nii), simsek ve firtinalarin esrarmni,; seyyareler(in) ve kuyruklu yildizlarin
yoriingelerini; éterek birbirlerine durmadan Siileyman ve Saba Melikesi’ne ait
hazinelerin yerini soyleyen kuglarin konustugu dili ve grameri; elmas, yakut, ziimriit
veya degerli ve degersiz biitiin kristallerin muammasini;, Hazreti Yusuf'un
ziirriyetine eziyet eden Firavun Kavmi zamamindan kalma akil almaz papiriis
rulolarindaki  kordiigiimlerin ~ ¢oziimiinii;,  kursunu uygun miktarda kiikiirtle
karistirarak altin elde etmenin piif noktasini; Dogu’nun tapmaklarinda yiizlerce
silahli  muhafiz  tarafindan  korunan batini Kitaplardaki bit yeniklerini;....
(Efrasiyab’in Hikayeleri, 1998, s. 106).

Anar, bu tiir anlatma formunun geregi olarak zaman zaman s6zii yazar anlaticidan alir
ve roman yazarina birakir. S6z gelisi Efrasiyab’in Hikdyeleri’nin Diinya Tarihi adl1 ykiisiinde
Anadolu tiiccarlarinin a¢ gozliiliiklerinden, iki yiizliiliiklerinden, inan¢ somiiriiciiliigiinden ve bu
yolda yaptiklari diizenbazliklarindan uzun uzadiya soz ettikten sonra sézlerini kimligini sezdiren

su climlelerle tamamlar:

...Aslinda tiiccar taifesi hakkinda diger seyler de yazilsa, buna ne kalem ne de kdgit
dayanirdr. Ancak bu taifeden, durumun farkinda olan bazilari, yatarlar, kalkarlar,
kendilerini bu kadar insafla tasvir eden muharrire sabah aksam dua ederlerdi

(Efrasiyab’in Hikdyeleri, 1998, s. 87).

Kimi zaman ‘Daha tasramn tasra oldugu zamanlarda, yani bundan otuz kirk yil kadar
once kiiciik sehir ve kasabalarda, dogrusu ahali adabr muaserete daha fazla diiskiindii..’
(Efrasiyab’in Hikdyeleri, 1998, s. 141) gibi ciimlelerle anlaticiyr asarak dogrudan kendi

diisiincelerini yansitirken; kimi zaman da meddah anlatici kimligini 6ne ¢ikarir:
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Vaktiyle Erzurum’un Derman Mahallesi’nde, dadaslardan Selami Tuz adinda,
dinibiitiin, namazinda niyazinda gayet sofu bir sahsin iki oglu vardi. Bunlardan,
isminin zikredilmesi simdilik pek miinasip olmayacak olan biiyiik ogul, sabahtan
aksama kadar ibadet eder, sofuluk hususunda muhterem pederiyle ddeta yarisird:

(Efrasiyab’in Hikdyeleri, 1998, s. 101).

Sonug olarak buraya kadar verdigim ¢esitli 6rnek alintilardan da anlasilacagi iizere Anar,
mimetik romancilarin asirt duyarlilik gosterdikleri bilinen anlaticilardan farkli olarak, sozlii
gelenekten gelen meddah anlaticilara ve nakilci konumundaki anlaticalara yer vermekle hem
bilinen anlatic1 algisini degistirmis, hem de mimetik romancilarin kiigtimseyerek baktiklart bu

anlaticilara islevsellik kazandirmustir.
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BOSNA-HERSEK’TE TURKCE BASIN: MUALLIM

Sibel BAYRAM*
Oz

Tarih boyunca Balkanlarda siyaset, din, millet, dil ve kimlik konularinda
karmasa yaganmig, donem doénem yasanan bu karmasa Balkan
cografyasindaki bireysel ve toplumsal kimligi etkilemistir. Catigmalar daha
cok millet ve din ekseninde bas gdstermistir. Siirekli degisimin yasandigi
Bosna-Hersek’te Avusturya-Macaristan Donemi kisa olmakla birlikte 6nemli
bir iz birakmustir. Bosnaklarin hazirliksiz yakalandiklari bu dénem, saskinlik
duyduklart, bir siire bosluk yasadiklart bir donemdir. Uzun yiizyillar boyunca
Osmanli hakimiyetinin goriildiigli bu topraklarda, 1878 yilinda Berlin
Antlagsmasti’nin imzalanmasiyla Osmanlinin Balkanlardaki hakimiyeti sona
ermistir. Bosnak/Miisliimanlar, saskinlikla karsiladiklart  Avusturya-
Macaristan Doénemi i¢in farkli formiiller bulmaya ¢alismislardir. Bu
formiillerden biri de basin olmustur. Arap harfleriyle yayimlanan Bosnakga
metinlerin, aslinda Avusturya-Macaristan Donemi’nde Bogsnak kimligini

korumak, halka toplumsal bilinci agilamak i¢in birer ara¢ olarak kullanildig
goriiliir.

Avusturya-Macaristan Donemi’nde kimlik bilincini agilamada 6nemli rol
oynayan Muallim gazetesi Haci Mehmed Cemaleddun Causevié’in istegi
{izerine Cemiyet-i IImiyye'nin kurul toplantisinda gériisiilmiis ve basilmaya
baglanmistir. Dernegin sozciiliigiinii yapan Muallim gazetesinin, 6zellikle
imamlarin, muallimlerin ihtiyaglarint  karsilamak, donemin egitim
problemlerini anlatmak ve en 6nemlisi dini egitim vermek i¢in yola ¢ikildigt
her sayida belirtilmistir. Yaklasik ii¢ yil yayimlanan Muallim, daha sonra
Misbah gazetesi ile birleserek Yeni Misbah adiyla basilmaya devam etmistir.
Bosnakca metinler agirlikli olmakla beraber gazetede yer alan Tiirkge
metinler dénemin fikri yapisini algilanmasinda 6nemli belgeler olarak ortaya
cikmaktadir. Alhamiyado edebiyati -Arap harfleriyle yaratilan Bosnakga
edebiyat- doneminde varlik gosteren Muallim gazetesinde bulunan tiim
Tiirkge metinleri ¢alismamizda yayimlayarak doénemin kiiltiirel, fikri
degisimini gostermeye ¢aligtik.

Anahtar Sézciikler: Alhamiyado, Muallim, Cemiyet-i Ilmiyye,
Bosancica.

TURKISH PRESS IN BOSNIA AND HERZGOVINA: MUALLIM
Abstract

Historically, there has been a choes in the fields of Balkan politics,
religion, nationality, language and identity and this chaos from time to time
affected the individual and collective identity in this geography. The conflict
in the Balkans happened about notions of nationality and religion. It has had
perpetual change in this lands and one of the this changes was The Austro-
Hungarian era in Bosnia and Herzegovina. It is a period which Bosnians are
blindsided, feel the surprise and live in space for a while. For long centuries,
these lands have seen the Ottoman dominance, Ottoman dominance in the

* Yrd. Dog. Dr.; Diizce Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii,
sibelbayram02@hotmail.com.
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Balkans ended with the Agreement on Berlin in 1878. Bosnian/Muslims try
to find a way for this new era they are blindsided. One of the recipe is to
broadcast Bosnian using the Arabic scripts. Press with Arabic scripts
virtually have used as facility to instill the social consciousness, to protect the
Bosnian identity in the Austro-Hungarian era.

In the Austro-Hungarian era, Muallim journal which figured to instill the
identity consicousness was discussed in the assembly meeting of Cemiyet-i
llmiye (Religious Scholars’ Association) and began to be pressed at the
request of Haji Mehmed Cemaleddun Causevié. It was exlplained that
Muallim, represented of Asssociation, especially provides imams and
masters, to commentate the educational problems of the period and the most
important to supply the religion education in the each volume. Muallim is
published abouth three years. Then, it proceeds to press named New Misbah
integrating with the Misbah journal. We encounter Turkish texts and mainly
Bosnian texts which figure in the journal as important documents to perceive
the mental construction of the period. In our study, we aimed to suggest
cultural and mental change of the period publishing the Turkish texts in our
study which has occured Muallim journal which is admirable of Alhamiyado
Literature- Bosnian literature written with Arabic letters.

Keywords: Alhamiyado, Muallim, Cemiyet-i Ilmiyye, Bosan¢ica.

Giris

Bosna-Hersek topraklarinda Osmanli Doénemi’nden 6nce Bosna Kiril alfabesi denilen
alfabe yaygim olarak kullanildi. Daha sonra Ciro Truhelka adli Hirvat tarihgi tarafindan bu
alfabe icin “Bosanc¢ica” terimi kullanilmistir. Boshak geleneginde “kadin yazisi” olarak
adlandirilan Bosnak Kiril alfabesini Orta Cag’da Bosnali ban ve krallarin yani sira Bosna
Kilisesi mensuplari, Ortodokslar ve Katolikler daha sonra da Bosnali Miislimanlardan olusan
feodal soylular kullanmislardir. Bosnak Kiril alfabesi ile yazilmig en eski belgenin Ban Kulin’in

1189 yilinda Ragusa Prensi Krvas’a yazdigi mektup oldugu disiiniilmektedir.

Osmanlinin bu topraklar1 fethetmesinden sonra Bosnali Miisliimanlar, bu alfabe yerine
Arap harflerini kullanmaya bagladilar. Tiim Misliimanlarin ibadette kullandiklari temel ve tek
dille alfabe olan Arapca, Islam diinyas1 genelinde mekteplerde (ilkokullarda) zorunlu olarak
okutuldu. Tarih boyunca islam’: kabul eden milletlerin hemen hepsi yazida kendi dillerini
kullanmig, aym zamanda Arap alfabesini de kendi dillerinin fonetik yapisina uydurmuslardir.

Bosnalilar da Arap alfabesini kendi dillerine uyarlamislardir.

Arap harflerinin kullanimi, Bognak edebiyati acisindan yeni bir donem baslatti. Bir
yandan Arap harfleriyle Bosnakca metinler yazilirken diger taraftan da Arapga, Tiirkge, Farsca
yayginlagti. Ciinkii Dogu dillerinde yazmak Bosnak sairler, yazarlar arasinda prestij olarak

goriiliiyordu. Bu durum egitim-6gretim dilini de etkiledi: “Bosha-Hersek’in Avusturya-
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Macaristan tarafindan iggal edildigi yi1l (1878), bu eyalette 434 ilkokul, 43 medrese, 12 sanat
okulu ve birgok lise, askeri idadi, 6gretmen okulu bulunmaktaydi. Cogu Islam toplumu
tarafindan yonetilen bu okullarda 6grenim Tiirkge ve Arapca olarak yapilirdi. Bu durum
bolgenin diger halklarindan farkli bir dil ve edebiyatin olugmasi i¢in zemin olusturur”
(Dascioglu, 2006, s. 66). Bu donemde kiiltiir sanat Osmanlinin etkisiyle gelismis olup Arapga
bilim dili, Farsca sanat, Tiirk¢e ise genis kitlelere ulagsmak i¢in kullanilmistir. Bosnaklar, Dogu
dilleriyle birlikte Dogu edebiyatlarina, kiiltiirlerine yakinlagsmaya baglamiglardir. “Fehim
Nametak, 1989 yilinda yayimladigi kitabinda Tiirkce yazan 116 Bosna-Hersekli sairden soz
etmektedir” (Kaya, 1997, s. 18).

Bosnak edebiyati dort doneme ayrilmaktadir. Osmanli Dénemi, Avusturya-Macaristan
Donemi, Yugoslavya Kralligi Dénemi ve Yeni Yugoslavya Donemi’dir. Osmanli Dénemi de iki
doneme ayrilmakta olup bu dénemin en 6nemli 6zelligi Dogu dillerinden olusturulan edebiyatin
yani sira Arap harfleriyle yazilan “Alhamiyado” edebiyatidir. Arap, Fars, Tiirk edebiyatlarinin
kuvvetli tesiri altinda yaratilan bu edebiyat, oldukc¢a uzun bir siirede olusmustur. Bu edebiyat
17. yiizylldan baslayip 19. yiizyila kadar ornekler vermistir. Alhamiyado edebiyatinda
kullanilan dil halk dilidir. Tiirk¢e egitim gormiis bu sair ve yazarlar halk dilindeki sdyleyisleri
Dogu edebiyatlarindaki bigimlerle birlestirmeye kaynastirmaya calismuslardir. Ozellikle
Bosnaklarin kendi dilinde yazmalar1 gerektigi ifade edilip Bosnakca vurgusu yapilir. Ancak
kaynak olarak Dogu edebiyati 6rnek alinmaya devam edilir. 1878-1918 yillar1 arasinda
yayimlanan gazetelerde ana dilde egitimin 0neminden bahsedilir. 1908-1910 yillar1 arasinda
yayimlanan Tarik gazetesinin ilk sayisindaki bas yazisinda da “Sevgili Kardesler” (Draga
Braco) diye okura seslenildigi bir Bosnak ¢ocugun dnce kendi dilini iyi bilmesi, dini bilgileri
kendi dilinde 6grendikten sonra Tiirk¢e, Arapga dillerini 6grenmesi gerektigi belirtir (Tarik,
1/1908, s. 1, 2).

Ana dilin vurgulanmasinda dénemin milliyetgi diisiincelerinin etkili oldugu goriiliir.

Bu milli uyanigin sekiz temel kaynagi vardi: (1) 18. yiizyilin ikinci yarisindan
itibaren Balkan iilkelerinde ticaret ve imalat ile ugrasan bir burjuva sinifinin ortaya
¢tkmast. (2) Toprak beylerinin (6zel ¢iftlik sahipleri) Osmanli merkezi yonetimi
karsisinda giiglenmesi. (3) Zengin aile ¢ocuklarinin Bat1 Avrupa {iniversitelerinde
egitim goriip milliyetci ve liberal diisiincelerle tanismalari. (4) Fransiz Devrimi’nin
ve ardindan Napolyon’un Balkanlar’a milliyet¢i ve liberal diistinceleri sokup

yaymasl. (5) 18. ve 19. yiizyillar boyunca Balkan koylilerinin yoksullasmas: ve
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bundan dolayr Osmanli yonetimine tepki gosterip kendi ulus-devletlerini kurmak
icin miicadeleye girigmeleri. (6) Balkan kiliselerinin ve din adamlarinin
milliyetciligi desteklemeleri, yaymalar1 ve ayrilik¢1 hareketlere destek vermeleri. (7)
Osmanli merkezi yonetiminin Balkanlar iizerindeki otoritesini yitirmesi ve bdylece
bolgede bir otorite boslugunun ortaya ¢ikmasi. (8) Avrupalt biyiik giiclerin
Balkanlar’a hakim olmaya g¢aligsmalart ve bu amagla bolgedeki milliyetci-ayriliket
gruplan desteklemeleri (Sancaktar, 2011, s. 31-32).

1. Muallim Gazetesinin Kiinyesi

Arap harfleriyle yayimlanan 6nemli gazetelerden biri de Muallim’dir. Muallim,
Bosnakga, Arapca ve Tiirkge metinleri igermektedir. Bununla birlikte Tarik gazetesinde oldugu
gibi Bosnakca 0n plandadir ve Bosnak kimligi sik sik vurgulanmistir. Mevludin Dizdarevié,
Muallim gazetesinin Bosna’da ilk gazete olmadigini, ayrica kendi zamaninda ¢ikan en uzun
gazete de olmadigimi ama 0Ozel bir yere sahip oldugunu ifade eder. Muallim, entelektiiel
camiada yer altindaki bir nehir gibi aktigin1 zaman zaman 6ldiigiinii zaman zaman da dirildigini
belirtir. Buna da Muallim’in yerine benzer Yeni Misbah’in ¢iktigini, sonrasinda da 1990-1998
yillarinda benzer formda olan El Hidaja dergisinin ¢iktigini sdyleyerek bu diisiincesini destekler

(Dizdarevié, 2010, s. 31).

Muallim baslangigta Bosnaklar’in Reisuliilemas: Hact Mehmed Cemaleddun Causevié'e
baghdir. Hact Mehmed Cemaleddun Causevi¢, Tarik gazetesinin de basyazaridir. Kendisi,
reformist ¢aligmalarda bulunmus o6zellikle ana dilde egitimi savunmustur. Tarik kapandiktan
alt1 ay sonra Muallim yayimlanmaya baslar. Gazete, Ekim 1910 yilinda yayin hayatina baslayip
Haziran 1913 yilina kadar yaym hayatina devam etmistir. Cemiyet-i ilmiyye (DZemijjeti-
ilmijju) 4 Agustos’taki ilk yillik kurul toplantilarinda Muallim adiyla bir yayin ¢ikarma karart
alirlar. “Tako je ve¢ na Prvoj redovnoj godisnjoj Skupstini, odrzanoj 4. augusta 1910. godine,

zakljuceno da se pokrene javno glasilo Drustva pod nazivom Mualim” (Hasanovi¢, 2010, s.
108).

Gazete, Miisliiman-Muallim-imamlar Derneginin (Muslimansko-mualimsko-imamskog
drustva) yayin orgami olarak ¢iktr. 1910-1913 yillar1 arasinda ayda bir kez olmak iizere
yayimlandi. Gazete Bognakga ve Tiirk¢ce metinleri kapsamakta olup Arap ve Latin alfabesiyle
Saraybosna’da ¢ikt1. Gazete, ilk y1l, Ekim1910-Eyliil 1911; ikinci y1l, Ekim 1911-Eyliil 1912;
tiglincii y1l ise 1 Eylil-Haziran 1913 tarihleri arasinda yayimlanip bagyazari Zenicali Muallim

Muhamed Seid Serdarevié¢’tir. Matbaa Islamska $tamparija (Hasanovi¢, 2010, s. 109). Gazete on



Bosnha-Hersek’te Tiirkce Basin: Muallim TAED 57* 1795

alt1 sayfadan olusup bazen iki say1 birden ¢ikmistir. 1914 yilindan sonra Misbah ile birleserek

Yeni Misbah adin1 almugtir.

Gazetenin basinda gazetenin edebi, ilmi, dini bir yayin oldugu, gazetenin sahibinin
Bosna-Hersek Muallim ve Ilmiyye Cemiyeti (Bosne ve Herseg mualimin ve eimme islamijje
dzemijjeti) oldugunu, yillik abonelik ticretinin 6grenciler i¢in 3 Krun, diger vatandaslar i¢in 4
Krun, yurt disindakiler i¢in ise 6 Krun oldugu belirtilmektedir.

2. Muallim Gazetesinin Icerigi

Muallim gazetesinin ilk sayfadaki tanitim yazisindan sonra Arz-1 Maksad basligiyla
Tiirkge metin bulunmaktadir.

2.1. Arz-1 Maksad

Buradaki kariin-i kirAmimiza maliim oldugu iizre iki sene mukaddem Bosna ve Hersek
Islam mekatib-i ibtidaiyye-i cedide muallimleri hal-i sefilet-i istimallerine bir ¢are bakmak pek
din bir derecede hal-i tezebziibde bulunan vaziyet-i hukikiyye ve mevki-i ictimaiyyelerini
tahkim eylemek ve haklarinda reva goriilen intizamsizliklar1 bertaraf etmek ve miimkiin mertebe
bunlara nihdyet vermek hiilasa maddi ve manevi terakkiyatlarini temin etmek icin el birligiyle
calismak liizimu herkes tarafindan tasdik edilmesi iizerine ittihdd fikri bir heyet-i miittefike

ihdas etmek emeli uyanip gazeteler vasitasiyla tervic olunmaya baslandi.

Bunu miitedkip fikr-i memdih-1 mezkiru saha-i husile ¢ikarmak emeliyle gayylr ve
faal gen¢ muallimlerimizden bes alti zat sarayda toplanip muallimin cemiyyetini teskil ve bu
taifenin hustsat-1 mithimme ve ihtiyacat-1 umiimiyyesi hakkinda istigare, mukadderati ellerinde
bulunup ufk-1 semélarin1 agiklandirip bulutlandiranlara karsi metalibatin1 tayin ve Bosna ve
Hersek unsur-1 islamiyyesi i¢in pek miihim ve miifid olan bazi mevadi miizakere eylemek iizere
umimi bir kongrenin ictimai i¢in 1azim gelen tedarikati, kongre mukaddematini tehyie ettiler.
Kongre programi nukéat-i atiyeden ibaret idi.

1. Enciimen-i muvakkatin (ki mezkir zevat-1 kiramdan ibaret idi.) Simdiye kadar ki
muamelatinin layihasi

2. Meclis-i umiimi (kongre)nin idaresini deruhde edecek enciimenin intihabi

3. Islam mekatib-i ibtidaiyyesinin maslahat-1 hal ve zaméana mutabik bir stirette 1slahi

4. Mualliminin ilm i vuk(f nokta-i nazarindan terakki edebilmeleri ve gelecekte
muallimlik vazife-i aliyyesini deruhde edecek zevatin bu behremend olmalar1 lazim olan

fininun hangileri idiigl ve seviyye-i irfanlarinin ne derecede bulunmasi 1azim geldiginin tayini
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. Mualliminin hukik ve vezaifinin tedkiki
. “IttihAd-1 muallimin” cemiyyet nizimnamesinin tertibi
. Mualliminin ihtiyacat-1 maddiyyelerinin 1slah1 ve bunlar i¢in hakk-1 tekaiidiin ithdasi

. IttihAd-1 muallimin i¢in d4’imi bir meclis-i idarenin intihabi

© 00 N o O

. Milahazat ve miitalaat-1 saire.

5 Eyliil 1908 imkad eden bu kongrede Islim mekatib-i ibtiddiyye muallimlerine,
mekatib-i ibtidaiyye-i umiimiyye din muallimleri ile eimme-i mesacid ve cevami dahi iltihak ve
derdest teskil olan cemiyyet, muallimin-i mezkireye maksir olmayip belki bunlara da tesmil
edilmesi teklifi, alkiglarla kabul olundu kongre mukaddematini tehyie eden zevat-1 muhtereme
tarafindan tertib edilen cemiyyet nizdmnamesi kongrenin hadde-i tedkikinden gecerek ciizi
tadilat ile kabul olunduktan sonra bera-y1 tasdik-i hiiklimete takdim ile cemiyyetinin tesekkiilii
icin lazim gelen miisade-i resmiyye istihsali hakkinda tesebbiis edilmesine karar verildi.
Cemiyyetin tesekkiil-i Kkatiyyesine -ki hiikimet tarafindan miisdade-i resmiyye 1sdar
olununcaya- kadar lazzim gelen umdiru tesviye, kongre mukarreratini hayyiz-i hustile isal
eylemek tizre cemiyyetin miiessisleri add olunan zevat, cemiyyetin muvakkat (¢iinkii cemiyyet
katiyyen tesekkiil etmezden ddimi heyet-i idaresi intihdb olunamayacagi sabit oldu) heyet-i

idaresine intihab olundular.

Ertesi -sene zird cem‘iyyetin tesekkiilii miisdadesi ve nizdimnamesinin tasdiki, bir sene
stirdii ki sene-i sabikada cemiyyetin teessiis-i katisi husile gelerek umimi kongre, akd-i ictima
etti ve cemiyyetin daimi heyet-i idaresi ve kontrol enciimeni azési intihab olundu. Cemiyyet
nizdmnamesinin 39. maddesi micibince cemiyyet azasinin meclis-i umimisi her sene akd-i
ictima etmeye mecblr oldugundan sene-i cariyye mah-1 agustosunun 4. giinii merkez
vilayetimiz ve cemiyyetimizin ciilisgahi olan sardy sehrinde ictima‘ vaki‘ oldu. Bu meclisin
taht-1 miizakereye aldig1 mevaddan ve mukarrerat-1 mithimmesinden birisi, belki ehemmiyyetge
birincisi cemiyyet ceridesinin nesri idi. Miiderrisin-i kirimimiz dahi cemiyyetimize duhilu ve
heyet-i miittefikimiza iltihaki teklifi kemal-1 meserretle kabtl edilmesi husiisu da meclis-i
mezkirun ciimle mukarrerdtindandir. Bunun i¢indir ki cemiyyetimizin nam-1 resmisi Bosna ve
Hersek Muallimin ve Eimme-i Islimiyye Cemiyyeti ise de Bosna ve Hersek Cemiyyet-i

[lmiyye-i islamiyye namu belki daha muvafiktir.

Muallim nadmiyla ceridenin nesri ve ittihdz edecegi meslege gelince bu cemiyyetin
miiravvic-i efkar1 olup muallimin ve eimme ve huteba ve viidazimizin ve daha kisa ta‘bir ile bi’l-

ciimle destar bendanemizin daire-i m‘limatlarim tevsie, efkarlarimi tenvire véasita, vezaif-i
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resmiyyeleri olan ta‘lim-i din, imamet ve vaaz gibi menasib-1 diniyyeyi kemayenbagi ifaya
kesb-i iktidar etmeye ve umiim unsur-1 Islamiyyemizin her tiirlii terakkiyatlar1 hakkinda irsadat-
1 hasene ve ihtarat-1 lazimede bulunmak tizere bir miirsid demektir. Hiildsa mualimin-i miirebbi
ve ittiba-1 ahlakiyye mesned-i alisine yiikseltmeye ve biitiin vatandas miisliimanlarinin gézlerini

acmaya say ve gayret eyleyecektir.

Bundan goriiliiyor ki cerldemizin miindericatim1 cemiyyetimizin umtr-1 dahiliyye ve
hususat-1 sdire-i mithimmesinden baska dini, fenni, edebi, tezhibi makalat teskil edecektir.
Bundan maadd miimkiin oldugu kadar biitiin kiirre-i arzindaki ihvan-1 diniyemizin ve hustisan
Rusya, Misir ve Hindistdn miisliimanlarmin ve ba-hustis hAmil-i hilafet mu‘azzama-i islamiyye
olan devlet-i aliyye-i Osmaniyyenin zir-i cendhinda yasayan ve numine-i imtisdlimiz olmak
iizere telakki etmekte oldugumuz Osmanli din karddslarimizin ahval-i medineleri hakkinda
maliimat edinmek her tiirlii terakkiyatlar1 ve husfisuyla ulim ve maarif sahrasindaki amal ve
tesebbiisatlarini takip ve o yoldaki mallimatimiz1 pis-i enzar-1 kariinimize arz etmek ceridemizin
miihim bildigi vecaibinden biri olacaktir. Bunun igindir ki memalik-i mezkire-i IslAmiyyedeki
ihvan-1 diniyemizin nesr etmekte oldugu ceraid ve miicellatin hasbel-uhuvvetiil-diniyye ashab-1
cerdid beyninde cari olan miibadele-i muamele-i hasenesine tenezziil ederek ceridemizin
idaresine irsal etmeye dirig buyurmayacaklar1 hakkindaki itimaddimiz ber-kemaldir. Biz de
sahiblerinin mahsiil-1 kalem irfanlar1 olan makalat-1 miifideyi bil-terciime-i nakl ile ceridemizin

slitin-1 sahaifini tezyin etmeye gayret edecegiz.

Ceridemizin deruhde ettigi vazife ‘all ve mukaddes oldugu kadar miigkil, mesakkatli ve
hiisn-i fas1 miite‘assirdir. Mamafih avn-i Béariye istindden ashab-1 himmetin, erbab-1 ilm ii

kalemimizin memil olan muéavenetiyle deruhde edilen vazifenin ifa olunabileceginden eminiz.

Kariin-i kiram! Cem‘iyyetimizin bu seneki ictimdinda nesrine karar verdigi ceridenin
ilk niishasi iste canib-i alinize takdime ictisar ettigimiz bu niishadir. Nasirlerinin hiisn-i
niyyetlerini ve maksad-1 Glvi ve mukaddeslerini nazar-1 itibara alarak mecmiiamizi her tiirlii
nevakis i uylb ile beraber hiisn-i kabul buyuracagimizi ve elinizden geldigi kadar gerek maddi
ve gerek manevi her tiirlii mudvenatinizi dirig buyurmayacaginizi iimid ederiz. Zaten hamiyyet-i

diniyye ve gayret-i islamiyyeniz bunu iktiza eder.

Bu makale-i iftitdhiyemize hatime vermezden evvel bir s6z dahi sOylemek isteriz.
Mecmbiamiz -goriilecegi gibi- kongrenin kararma tevfikan ahali-yi mahalliye lisaniyla, zeban-1

maderzadimiz ile ve Arap -daha dogrusu Islam- hatt1 ile intisar edecektir. Ciinkii baska bir lisin
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ile intisar ederse faide-i matliiba hasil olamaz. Arap hurtifunu Latin huriifuna tercihimiz ise
Arap hatti diyanet-i mukaddese-i IslAmiyyemizin hatt-1 resmiyyesi olmaktan baska sair
memalik-i fasiha-i Islamiyyedeki ihvan-1 dinimizin isti‘mal ettigi hatti heman be-tekmil-i
akvam-1 IslAmiyyenin hatt-1 miistereki olmas1 ve bizim emelimiz ise su din kardaslarimizla daha

bir rabita-i diniyye kazanmaktir.

Latin ve Kiril hurGfunun asiki olup miidafi‘i ve propogatoru kesilenlerin cemiyyetimiz
meclis-i kebirinin bu karar-1 musibine yagdirdiklari itirdzlara uydurduklar1 vahi safsatalarina

sOyledikleri mutantan sdzlerine hi¢ kulak asmiyoruz vesselam.
Saraybosna 10 Sevval El Miikerrem 1328 Muallim idaresi (Muallim,1910, s.1-2).

Giristeki bu Tiirkge metinden sonra “Okurlarimiza (Nasim Citateljima)” bashgndaki
boliim gelmektedir. Muallim gazetesinin muallimler, imamlar, ilk egitim ve Bosna-Hersek’teki
Miisliimanlarin dini egitimi igin gerekli oldugunu, Allah’in izniyle bu hizmeti baglattiklarini, bu
karari derneklerinin kurul Kkarari ile aldiklarini ifade eder. Derneklerinin toplumdaki
gelismelerin 6niinde olmalar1 gerektigini ve kendi iiyelerinin de toplumda neler olup bittiginden
haberdar olmalarinin 6nemli oldugunu, anlatir. Ozellikle toplumda en degersiz goriilenlerin
muallimler ve imamlarin oldugunu oysa ¢ok 6nemli gorevler iistlendiklerini, hak ettikleri
degerleri gormeleri gerektigini Muallim’in amaglarindan bir tanesinin de muallimlere, imamlara
destek olmak oldugu belirtilir. Onlarmm maddi yonden sikintilar ¢ektiklerini geg¢im sikintilari

oldugunu, halbuki ¢ocuklarin ilk egitimcilerinin muallimler oldugu ifade edilir:

Derginin 6zellikle muallim ve imamlarin ihtiya¢ duydugu, basta din bilimleri ve
egitim bilim olmak iizere tiim bilim dallar1 hakkinda makaleler yayinlayacagin
hatirlatmak isteriz. Bunun disinda mektep ve medreselerde okutulmasi gerekenler,
vaazlarda konusulmasi gereken konular hakkindaki tartismalarin yaninda iyi vaazlar
bir biitiin halinde yayinlayacaktir. Dergimizde o6gretici ve egitici muhtevaya ve
yapiya sahip konular: ele alacagiz. Bunun yan: sira okurlarimiza Islam Diinyas1’nin
diger bolgelerindeki Miisliiman kardeslerimizin egitim alanindaki ¢alismalarim
tanitacagiz. Dergimizde yeni basilmis olan Bosnakga, Tiirkge veya Arapga kitaplari
tamtacak ve hakkimizda faydali oldugunu disiindiigiimiiz tim konular
Ozetleyecegiz (Muallim, 1/1910, s. 1-2, 9).

Kadimlarin egitimine de vurgu yapan gazete, kadinlarin modern egitim sisteminde
egitim gérmelerini ve kendilerine uygun isler yaparak ¢aligma hayatinda rol almalar1 gerektigi

yazilir. Bu konuda o6zellikle Cemaleddun Causevi¢’in fikirleri 6nemlidir. Ayrica ana dil
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egitiminin dnemine deginen gazete Bosnakca dilinde dini egitimin verilmesini ister. Ancak
Bosnakcgada yeterli sayida dini kitap olmadigini, diger ilimlerin de eksik 6gretildigini belirtir.
Muallim’in gorevinin her yere Arap alfabesini gétiirmek oldugunu, herkese Arap alfabesini
Ogreterek bu alfabede ilmin O6grenilebilecegini gostermektir. Aslinda bu davranig, dénemin
Latin ve Kiril alfabesine bir tepkidir. Ortodoks ve Katolik diinyasinin alfabelerinin yaninda
Miisliman diinyasinin alfabesinin de onlarla ayn1 seviyede oldugunu kanitlamak amaciyla
blingli bir diisiincedir. Ciinkii Arap alfabesi, ayn1 zamanda bir kimligin de temsicisi olarak
goriilityordu. Bu yiizden gazete yazilarinda sade bir dil kullanmis ve genis kitlelere ulagsmak

icin gayret etmistir.

Gazetede 6nemli yer tutan konularin baginda egitim gelir. Dini egitimin verilmesindeki
aksakliklar anlatilir. Ozellikle mektep miifredatinin  yenilenmesini, ders kitaplarindaki
sorunlarin  giderilmesi yolunda ¢oziimler gosterilir. Bosnakga yazili ders kitaplarinin
okutulmasinin 6neminden bahsedilir. Giris metninden sonra gazetede “Din” bagligim

gormekteyiz. Din kavramini agiklar.

“Yetistirme” baslikli yazida ise dini ilimlerin yaninda miisbet ilimlerin de 6gretilmesi
gerektigi belirtilir. Gazete, kiiltiir kavramini agiklayarak devam eder. Kiiltiiriin yiizeysel popiiler
olmadigini, ozellikle kiiltiiriin yanlig algilandigint yanhs kiiltiirlesmenin Bosnaklar arasinda
yayginlagtigin1 belirtilir. Bununla birlikte Avrupadaki faydali akimlarin benimsenmesi
gerektigini onlar1 benimsemeden ilerlemenin olamayacgl vurgusu da yapilir. Ozellikle
Ogrencilere egitim vermek amaciyla yola ¢iktiklarini belirten gazete noktalama isaretlerinin
kullanimini da gosterilir. Dokuz noktalama isaretinin nerde, nasil kullanilmas: gerektigi ile ilgili
bilgiler verilir. Kendi derneklerinin yakindaki ¢alisma programindan ve yeni iiyelerinden
bahseder. Derneklerine yapilan bagislarin miktarini ve kimler tarafindan yapildigi hakkinda da
bilgi verilir.

Gazetede 6nemli konulardan birisi goctiir. Osmanlinin ¢ekilmesinden sonra “Miisliiman
olmayan bir idare altinda yasama problemi gelmektedir. Bu sorun iggalin ilk yillarindan itibaren
pek c¢ok Miislimanin Osmanli topraklarima goc etmesine neden olmustur. Miisliimanlarin
bolgeden goc etmelerini tetikleyen 1881 yilinda ¢ikarilan askerlik yasasidir. Miisliimanlarin
Avusturya-Macaristan ordusuna alinmasimi neden olan bu yasa oOzellikle Dogu Hersek
bolgesinde Miisliimanlar arasinda genis ¢apli bir isyanin ¢ikmasini tetiklemistir. Miisliimanlarin

Hristiyan idare altinda askerlik yapmasina dair miiftiilerden fetva alinmasi durumu biraz
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yumugatmigsa da bu ve benzeri konular Miisliiman niifus arasinda go¢ konusunun siirekli
giindemde olmasini tetiklemistir” (Furat, 2013, s. 21). Gazetede “Go¢menin Siiri” adli gog
konusunu isleyen M. Semsudin’in siiri yer alir. Goce kars1 ¢ikilmistir. “Goge karst ¢ikan her
alime ‘Almancr’, parali asker ve din haini damgasi1 vurulmustur, bugiin géce karst ¢ikan
alimlerin ve diger insanlarin ne Almanci ne de din haini olmadiklari, aslinda kendi milletlerinin
gergek dostu olduklari bellidir” (Muallim, 111/1913, s. 7, 104).

Gazetede ayrica birkac edebl metin de bulunmaktadir. “Kendi, Giizel Anit ve Nur” adli
siirler yer alir. Siirler, M. Semsudin’e aittir. Muallim gazetesindeki ikinci Tiirkge metin ise

Ocak 1911 tarihindeki dordiincii sayisinda karsimiza ¢ikmaktadir:
Muallim ayda bir defa ¢ikar. Dini, fenni, edebi mecmiia-i Islamiyyedir.

Sahib ve nasiri Bosna ve Hersek Muallimin ve Eimme-i Islimiyye Cem‘iyyeti miidir-i

mesulil
Serdaravi¢ Mehmed Sa‘id 1329 Ocak 1911
Sad: Bankalarin tesisi ve evkaf ve maarifimiz idaresinin istidanesine dair.

Coktanberi alel-husiis alem-i islam ilcAat-1 zarGiret sevkiyle garblilarla Avrupa alemiyle
miinasebatta bulunmaya baslayalidan beri hayat-1 sahsiyye-i insaniyyenin mabel-kivadmi olan
ekl i surb vesdire gibi dlem-i ticarette zarGriyat adadine dahil olan bankalarin tesis cevazi
meselesi ukald beyninde zemin-i miisdhabat ve belki miindkasat, ashab-1 cerd’id beyninde

mevzu-1 bahs teskil ediyordu ve hala da ediyor.

Biz bu meselenin gavAmizini izhara kalkismak, tahliliyle ugrasmak, tarafdarani ile
mudrizlarinin edillesini serd etmek niyetinde degiliz. Yalniz hayat-1 ictimaiyyemize pek taalluku
bulunan bu meseleyi Istanbul vesdire mecellat ve ceraid-i hal olunmus gibi telakki etmekte
olduklarimi pis-i enzér kariin-i kiramimiza arz etmek isteriz. Dersdadette miintesir ve ulema
tarafindan idare edilen tearaf-i miislimin gazete-i muteberesinin 8 Zilkaade 328 tarihli ve 21
numarali niishasinda islam Bankasi unvani altinda su satirlar1 okuyoruz, ‘dlem-i Islam’da
miiessesat-1 maliye ve iktisadiyyenin fikdani terakki ve tedliyeye ne derecelerde mani oldugu su
istikraz meselesinden (yani devlet-i aliyye-i Osmaniyyenin akd edilinceye kadar bin belalara
ugradigr malim istikraz meselesinden) cereyan eden vukiét ile artik hepimizin nazarinda kesb-i

viizih etmistir. Bu noksani nazar-1 dikkate alan Bosna Islamlar1 IslAm Bankasi namiyla kendi
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aralarinda bir banka tesis ve giisddina karar vererek bdyle bir miiesese viiclida getirilmesi igin

cevaz-1 seri mevcld olup olmadigr makam-1 mesthat-1 ulyadan istifsar etmislerdir.

Makam-1 mesihat sual-i vaki da’ire-i celile-i fetvaya havile eylemesi iizerine fetvahane-
i aliden 28 Sevval 328 tarihiyle atideki miizekkere tahrir edilmistir: Fevaid ve muhasenat-1
kesire temin eyleyecegi ledel-miizakere tebeyyiin eyledigi cihetle Bosna’da bir Islom Bankas1
tesisinin cevaz-1 seriye mukarin olup olmadig istiftasini muntazammin 10 Sevval 328 tarthiyle
miiverrih ve Fahreddin Demiriivik imzasiyla miimza olarak makam-1 celil-i fetva-penahilerine
bil-viirdd beyan-1 mukteza-y1 serisi zimninda fetvahaneye havale buyurulan ariza-i miitalad
edildi. Malim-1 ali-yi seyhiilislamlar1 oldugu {izere mezkiir bankaya tevdi ve ikrdz ve idane ve
tebdil veya siir-1 sdire ile birakilan ve alinan mebalig husisunda mesail-i seriyyesine tevfik-i
mudmele olundugu ve ez-ciimle idane ve istiddnede hasil olacak nema elzam-1 rabih yani
fukaha-y1 kiramin beyan buyurduklari tarafin birisiyle devr-i seri icra edildigi takdirde mesri ve

helal olur.”

Teariif-i miislimin “ilave-i makal olarak diyor ki:” bugiin ‘alem-i ticarette orf ve tedmiil
seklini alan riba ve banka muamelati heniiz ticaret aleminde hatve-endaz olan Miisliimanlar1 da
kendi kavaidine ridyete mecbir ettigi herkesin maltimudur ¢linkii zamanimizda ticaret fevkalade
terakki ettiginden bunda meri olan usll ve muamelat biisbiitiin tevhid edilmistir. Bugiin bir
miisliman tliccar: riba irtikdb etmedikge kabil degil ahz u itd edemez, biiylik bir ticarete
girisemez. Bu zar(iret her miisliimanin nazarinda kesb-i vuzih etmisse de simdiye kadar ulema-
y1 kiramin daha dogrusu makdm-1 mesihatin bu meseleye karsi siikitu ihtiyar eylemeleri
miisliimanlarin serbestce dlem-i ticrete atilmalara bir mania teskil ediyordu. Iste bu dakayik
diisiinen ve hakikat-i mesritiyet seyhiilislam1 demeye layik olan Musa Kazim Efendi Hazretleri
bu mithim meseleyi ihmal etmeyerek bankalarin tesisi mukarin-i cevdz-1 serl oldugunu balada

derc eyledigimiz fetva ile bil-beyan bu maniay1 izale ve bertaraf eylemistir.”

Dersaéddette ¢ikan muteber “Sirat-1 Miistakim” ile Baggesaray — Kirim’da miintesir-
muhterem —Terciiman- bu fetvaya miithim fetva diyorlar. Muhterem “Terciiman” fetvay: nakl
miinasebetiyle boyle idare-i kelam ediyor: Zamanimizda ticaretin en biiyiik vasitasi; diinyanin
bir cihetinden diger cihetine kadar bildhavf akce yollamak ya celb etmek, ufak-biiyiik ticaret ve
i i¢in sermaye tedarik etmek, en biiyiik fabrikalari, sirketleri tesisi ve hatta uzun uzadiya demir
yollar1 ingd etmek i¢in bankalarin viicliduna hacet vardir. Bankalar umimi hazinelerdir, umimi

dellal, komisyoncu, eméaneti ve gayri ve gayridirlar.
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Medeniyet ve mu‘teset-i hazirdnin muharriki olan bu tesisat-1 maliyeye zaman ve
diinyadan az haberli miisliimanlarin kus goézii ile baktiklart maliimdur sebebi kar ve ticaretten ve
akceden nefret degildir. Ancak fiiz ve riba haramdir, kaidesinin tatbikindeki ‘aczleridir. Boyle
siiphelerden otiirii hayliden beri Bosna Sarayda da te’sis edilmesi 1dzim goriilmiis “miisliiman
bankasinin” viicidu goriilemiyor idi. Mahalli uleménin bilir bilmez birgok miindzaralarinda
netice ¢ikamayip bizde oldugu gibi her mollad baska bir fetva verip bir netice bulunamadigi

halde Bosna miisliimanlari dariil-hilafeye miiracaat ederek fetva sormuslar.

Buradaki kariin-i kirdamimizin ¢ogu birkag sene mukkaddem Sete Divnica iktisat
sandigi-ndmiyla bir miislimdn bankasin1 tesis etmek azm etmis olan Foga ahali-yi
Islamiyyesinin istiftis1 {izerine sabik ulemd meclisimiz tarafindan 1sdar edilen ve “Behar”
mecmiasimin yedinci miicellidinde miinderic olan fetvayr der-hatir etmekte olduklarini
zannederiz. Balada nakl eyledigimiz fetva-y1 mesihatpendhi bu fetvanin icmal ve hiilasasidir
beynlerindeki fark bu fetvanin pek miiveccez ve gdmis ulema meclisimizin fetva-y1 mezkiru ise
mufassal berahini vaziha ile miieyyed ve hiikkmii neye miistenid olan usil-i fikhiyyeyi
miibbeyyin olmasindan ibarettir. Bununla beraber meclis-i ulemamiz makdm-1 mesihatin niifiiz
ve itibarina haiz olmadigindan fetvdsi o kadar sayan-1 itimad goriilmeyip bais-i kil u kal
olmustu. Vilayet-i evkaf u maarif-i Islimiyyemizin meclis-i umimiyyesi hal-i inikAddadir.
Ondan ¢ok hizmetler beklenir. intihsali ugrunda bunca seneler her tiirlii miiskilat: iktihAm
etmekte biiyiik biiyiik mezahimi katlanmakta bunca fedakarliklar sarf etmekte bulunmus olan
milletimizin mahs{l-1 mesaisi on senelik miiddet-i medidenin netice-i miibarezesi olan
otonomiyamizin maksadini saha-i husiile ¢ikarmak mezkiir meclis-i umiimisi azasindan mamdal

ve muntazardir.

Hus(isat-1 diniyye ve madrif-i Islomiyyemize dair ihtiyacAtimiz ¢ok pek coktur.
Ahélimiz cahildir, tamim-i maarif lazim. Milletimizin heméan cemi-i esnaf u tabakatina fesad-1
ahlak saridir, tezhib ve 1slahi ¢aresine bakmak vacib, halkimiz vadi-yi daldlet ve muhame-i
hayrette payandir. Iyi miirsidleri yetistirmek elzem, kdylerde mekteplerimiz yoktur. Bilad ve
kasabatimizdakiler de muhtac-1 1sldh, bindlar1 ¢iliriik, nemli ve hayvan ahirlarina benzer,
medreselerimizin hal-i esef-i istimali ve neyi mistelzem oldugu da malimdur. Muallimin ve
miiderrisin ve eimme ve hutebdmizin madslar1 milletimizin sadniyla miitenasib olmayip
hissiyetini tenkis edecek ve onlar1 a¢ birakacak derecede kaliliil-mikdar olup tezyid ve terfi-i

labtuiddiir.
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Bazisim saydigimiz ve hayat-1 ictimdiyyemize miite‘allik bu zarlriyat ve ihtiyacat-1
miibrememizi tesviyye etmek otonomiyamizdan otonomiyamiz erkdnindan meclis-i umimiyesi
azasindan beklenir. Fakat bunun husile getirilmesi neye miitevakiftir. Tabi‘l paraya. Gegen
kaniin-1 evvel Efrancinin yirminci gilinlinden beri medaris ve mekatib-i husisiyemizin
tedrisdtinin tensikiyle mekatib-i umfmiyyedeki akaid-i Islamiyyenin keyfiyet ve kemiyyet
tedrisisi hakkinda mukarrerat-1 ittihdz ile mesgil olan enciimen-i ilmiye goziimiizii dikmis
bakiyoruz. Bu enclimenin mukarrerat-1 mithimme getirecegi siiphesizdir. Fakat mukarreratini
hayr-1 husiile ¢ikarmak neye varestedir, tabii yine paraya lakin muhtag¢ oldugumuz bu kadar para
nerededir evkaf u maarifimiz hazinesinin simdiki varidat-1 mesarif-i adiyesinden fazla degildir.
Demek ki ihtiyacat u mithimmat-1 mezk{iremizi tesviyye edip onlar1 husiile getirebilmek icin
evkaf u maarifimiz hazinesinin varidatin1 tezyld etmek elzemdir. Vilayetimizin her kosesinde
bulunup mevkileri itibartyla pek degerli olan ve fakat hal-i harabide, bulundugundan heman hig
bir tirli varidati olmayan vakif binalar1 ve pek kiymetdar emldk-1 haliyesi vardir. Bu
harabezarlar1 tamir ve tamiri miimkiin olmayani miiceddeden insa ettirip ve ol emlak-1 haliyyede
yeniden iyi binalar yaptirilirsa vakif varidati tezyld edilirdi. Bu tezyid-i varidat bankalara
miiracaat edip onlarla akd-i istikraz etmek vasitasiyla olur. Baska tiirlii baladaki makasid istihsal
olunmak tizere mezkir istidanesinin liizum ve menafii inkdr olunamaz. Yalniz seriat nokta-i
nazarindan cevaz ve ddem-i cevazi hakkinda bazi dimaglarda tereddiitler vuku buluyor. Cevazi
lehine sOyleyen ve meclis-i kebir-i evkaf u maarifimizin madde-i mezkiredeki me’mil olan

kararimi isdara medar olacak {i¢ seyi vardir:

Birisi burada viiciidu herkesge miisellem olan ve mahzlirat-1 ibaha ettigi bilinen zardret
ikincisi yukarida nakl ettigimiz fetva-y1 mesihatpenahi ti¢iinclisii hamil-i hilafet-i muazzama-i
Islamiyye olan ve gerek Meclis-i Mebusanda ve gerek Meclis Ayaninda ulema-y1 kirdm-1
Islamiyye oturan ve kabinesi erkdni miyaninda Seyhiilislam Efendi Hazretleri bulunan devlet-i
aliyye-i Osmaniyyenin bu gibi istikrazlar1 akd etmekte bulunmasidir. Biz buna dair kelamimiza
hatime c¢ekmekle beraber meclis-i kebir-i evkaf u maarifimiz azd-y1 kiraminin nazar-1
dikkatlerini celb eder ve biitiin mahv olmazdan evvel ihtiyacatimizin temini hus@suna bir ¢are-i

acil bakmalarini istitham eyleriz (Mualim, 1911, s. 4, 50).

Tiirk¢e metinden sonra yine diger sayilarindaki basliklar bulunmaktadir. Din, kiiltiir...
Gazetede Arap harfleriyle Bosnakca ve Tiirkce metinler yer alirken dordiincii sayisinda Latin

alfabesin de kullanilmaya bagslandig1 gortiliir.



1804" TAEP 57 Sibel BAYRAM

Subat 1911 tarihindeki sayisinda ise Vecahidu fi sebilullah basligiyla asagidaki Tiirkce
metin bulunmaktadir:

9.2. Vecahidu fi sebilulldh

Gegenlerde tasradaki kariin-i kiramimiza gonderdigimiz beyanndmede demistik ki:
Sirat-1 Miistakimin nesrinden yegane maksad miisliimanlarin intibahina miisliimanligin tealisine
hizmettir. Onun i¢in bu huststa elden gelen fedakarligin dirig olunmayacag tabiidir. Ancak bu
gayeye usil i¢in ayn1 fikrin ayn1 maksadin hadimi bulunan zevatin el birligiyle ¢alismasi 1azim
geliyor ki bu da cumhiir-1 kariinin teksirine himmetten ibarettir. Bunun iizerine her taraftan oyle
iltifatlara, tegviklere mazhar olduk ki bu tifan-1 tevecciihe karsi tesekkiirden aciz kaldik. Bir ay
zarfinda birgok abone geldi. Kendilerinden beser abone kaydi rica olunan zevat telgraflarla
yirmiser abone senedi talep ettiler. Anlasildi ki miisliménlarin intibdhina miisliimanligin
tedlisine her tarafta siddetli istiyak var. Bu ugurda herkes elinden gelen fedakarlig: ifaya bin can
ile miistak. Su halde yapilabilecek seylere hemen tesebbiis etmek lazim geldi: Bir taraftan
maéarif-i Islamiyyenin terakkisine uhfivvet-i Islamiyyenin teyidine hadim bir heyet bir cemiyyet
teskili icin ldzim gelen program hazirlanip Dahiliyye Nezaretine derdest takdim oldugu gibi
diger tarafindan da risdlemizin hem heyet-i tahririyesinin hem miinderecatinin tanzimine
tesebbiis olundu. Bunu haber alan biiyiik bir miisliiman da cenah-1 atifetini risaletimizin iizerine

gerdi. Calismak i¢in bize pek azim bir itminan verdi.

Fi sebilulldh miislimanliga hizmet ugrunda garazsiz, ivazsiz c¢alisan fedakar
mubharrirlerimizden baska ulim-1 seriyye ve alem-i Islam hakkinda vukdfi kalpleri olan diger
bazi biiyiik islam muharrirlerine de miiracaat olundu. Miisliimanligin intibah ve tealisi ugurunda
higbir muavenetden geri kalmayacaklarina dair kendilerinden vaad alindi. Bunun {izerine
isimleri biitin milletge tanitilmig olan atideki zevat-1 muhteremeden miirekkep bir heyet-i

tahririye teskiline indyet-i Hakla muvaffakiyyet hasil oldu.

Uc bucuk seneden beri risalemizin dine, vatana ilm i marifete, alem-i Islam oldukg¢a
tedriifiine, intibah ve tevhidine acizdne ettigi hizmetler ciimlenin malimudur. Kendisinin
istikimet ve ciddiyyeti Cenab-1 Hakkin lutf u ‘indyeti sdyesinde az zaman zarfinda biitiin alem-i
Islama intisar etti. Sada-y1 ikdz1 biitiin Rusya, Cin, Hindistan hatta Japonyalara kadar inikas
eyledi. insallah hayati temin olunan risdlemiz bundan sonra gerek bu babda hasil olan meleke
gerek muavenet-i tahririyyede bulunmagi kati olarak vaad eden zevat-1 muhteremenin
himmetleriyle dahd miitenevvi daha miitekamil ve daha ziyade hadim-i intibah bir tarzda intigar

edecektir.
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Bu vaadimize karilerimiz emin olabilirler. Zird risdlemizin simdiye kadar c¢ikan
clizlerini takip etmis olan erbab-1 insaf risalemizin nasil dogru, nasil mutedil, nasil acik bir
meslek tuttugunu sonra sulnun, edvarm inkilabina, efkarin, hadisatin tahavviilat-1 bi-hesabina
ragmen o meslege nasil merblt kaldigini elbette takdir buyurmuslardir. Su hakikati biitiin
miisliimanlarin bilmesi lazzmdir ki risdlemizin higbir firkanin, &maline, hicbir cemiyyetin
efkarina hizmetkar degildir. O yalmiz bir misliiman hiikiimetinden bagka bir sey olmayan
hiikimet-i Osmaniyyenin menafi-i mesruasini miidafaa eder. Makam-1 biilend-i hiléfete
diinyalar durduke¢a dinen merbfit kalmalar1 pek tabii bulunan {i¢ yiiz bu kadar milyon miisliiman1
birbirinden haberdar etmeye, hepsine birden meali-yi miibeccele-i dini dilinin dondiigii kadar
anlatmaya bir zamanlar medeniyyette, ticarette, maarifette, zanaatte, azamet i sevkette
mukteda-y1 cihén iken sonralari ahkdm-1 gdmiza-i seriati biisbiitiin makiis anlamak yiiziinden
zarQrete, cehalete, zillete, meskenete diisen bu kitle-i ndimeyi uyandirip siir milletler gibi onu

da bu hayata, nuranur maarifete tesrik eylemeye calisir.

Mamafih beyannamemizde soyledigimiz vechile surasini tekrar muhterem karilerimizin
kadirsinas nazarlarina arz edelim ki bu saik semeredar olabilmesi i¢in her giin her zaméan erbab-1
miitlaanin iltifati, tesviki ldazimdir. Biz simdiye kadar 1fa edebildigimiz hizmetleri hi¢bir zaman
kafi goremedigimiz Alem-i Islima dahd cok yararliliklar gostermek istiyAkina asla karsi
duramadigimiz i¢in miisliiman kardaslarimizdan da bundan ¢ok ragbet beklemekte kendimizi
hakl1 buluyoruz. Cihan-1 tevhidin her tarafinda muhabirler peyda etmek suin-1 Islam giinii
giiniine takib eylemek matblat-1 garbiyyeden havadis nakli kadar kiilfetsiz, masrafsiz olmasi

gerektir.

Viakia hizmetimizin dogruya hem hiikimetimize, hem de serlatimize raci oldugunu
bildigimiz i¢in biz viisumuzun yettigi hatta yetemeyecegi kadar fedakarlikta bulunacagiz. Lakin
bu miicdhedede ebediyyen devadmimiz her héalde ihvan-1 dinimizin risdlemize gosterdikleri
ragbeti bir kat daha arttirmalarina, yekdigerlerini tesvik ile da’ire-i intisarini genisletmelerine
vabestedir. Milel-i ecnebiyyenin bu kadar miicdhedeleri gayretleri 6niinde biz miisliiméanlar da
tevhid-i mesai ederek hilafet-i muazzama-i islamiyyenin din-i celil-i Muhammedinin san ve
sevketini ildna hadim her miiesseseyi yasatmak ve ilerletmek biitiin miisliimanlar i¢in taht-1
viicibdadir. Madem ki bu riséle, bu miisliiméan ceridesi her tiirlii ardz-1 sahsiyeden beri olarak
sirf miisliimanlarin intibahi, islamiyetin tealisi emel-i Hiidd pesendanesini giye-i maksad

bilerek intisar ediyor. O halde biitiin miisliiman kardeslerimiz de bunu kendi gazetesi kendi
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emel-i muazzezlerinin miimesili kendi mahsule-i hayati addederek daire-i intisarinin tevsiine

candan calismalar1 lazim gelir.

Biz maksad ve meslegimizi izah yolunda bu kadarla iktifa eder ve bu babda tevfikati

Cenab-1 Haktan bekleriz (Mualim, 1911, s. 5, 80).

Muallim’in ikinci yilindaki sayisinda, genis bir kitleye yayildiklari, amagclarim

gerceklestirdikleri belirtilir.

Yazi kurulu ikinci sayidan itibaren okurlarina, ‘olabildigince egitici kisa hikayeler
ve fikralardan olusacak’ ‘Eglence’ adli yeni bir boliime yer vereceginden
bahsetmektedir (Muallim, [11/1912, s. 2, 28). Ayni sayida ‘Basina Gelenden
Baskasimt Sorumlu Tutma’ ya da ‘Dindar Bir Adamin Hikayesi’ isimli Arapga bir
hikdyenin terciimesi yer almustir. Uciincii sayida, dort kisa &ykii yayinlanmistir:
Eamis, Efendiler ve Soytarilar, Ne Edersen Kendine ve ilalakni Ramo. Derginin
dordiincii sayisinda ii¢ Oykii yaymnlanmistir: Hazim Mufti¢’in ‘Ogreniyorum’,
‘Kébe’deki Mekke’ ve yazari Sadik olan ‘Tufeyl’. Arapgadan terciime edilmis
birka¢ kisa hikdye de yayinlanmustir; “Yargilamay: Bilirdi’, ‘Kendini Aklamaya
Calisirken Daha da Rezil Olmus’, ‘Dismanma Mutlu’, ‘Perisan Yahudi’ ve
‘Tepeden Yuvarlanmis’ (Hasanovi¢, 2010, s. 100).

Muallim gazetesinin tiim sayilarinin ortak 06zelligi dini egitimin Oneminden,
Avrupa’daki akimlarin takip edilmesi gerektiginden, egitimdeki aksakliklardan, egitim
programlarindan bahsedildigi goriiliir. Muallim gazetesindeki fikirler Giilsen-i Saray
gazetesindeki fikirlerle de Ortiismektedir. Giilsen-i Saray gazetesinin kurucusu ve Tiirkge
sayfalardan sorumlu yazari Mehmed Sakir Kurt¢ehayi¢ “igin yeni olan bu zaman, sadece
durmadan savundugu Osmanli idaresi i¢in faydali reformlarin zamani degil, nereden geldiginin
onemi olmadan her ¢esit ilmi, biitiin kalbiyle benimsedigi bir zamandir. Bu nedenledir ki,
birilerinin kendisine engel ve diisman olacaginin bilincinde olmasina ragmen basta ilim, teknik
ve kiltliir alaninda Bati’'nin bagarili modellerini gdrmekte, yazmakta ve genis Kkitlelere
ulagsmasini arzu etmekteydi” (Seyhan, 2011, s. 107). Muallim gazetesinde de sik sik batinin
takip edilmesi gerektigi fikri agirlik kazanir. Avusturya-Macaristan Donemi’yle birlikte uzun
yillardir alisilmig diinyadan ¢ok farkli bir diizene gegis yapan Bosnaklarin bir arayis igerisinde

olduklar1 6zellikle basin kullanilarak milli bilincin gelistirilmeye ¢alisildigr goriliir.
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Sonug¢

Avusturya-Macaristan isgalinden sonra Bosna-Hersek ulemas: matbaay: toplumda milli
biling olusturmak icin kullanmistir. Bu dénemde basilan gazeteler mektep gorevi gormiislerdir.
Misbah, Tarik gazetelerinde oldugu gibi Muallim gazetesinde de ortak konular islenmistir. Bu
konularin basinda dini egitim, Bosnaklarin ana dilde egitim gormeleri ve ilerlemenin
saglanabilmesi igin izlenecek yollardir. Ozellikle dini egitim konulart o doneme kadar sadece
camiilerde, medreselerde veriliyordu. Ancak bu gazetelerden sonra kamuoyuna agik yayinlar

yoluyla da dini egitim verilebilecegi, dini konularin tartisilabilecegi gosterilmistir.

Bu gazeteler 6nemli gorevler iistlenmislerdir. Donemin 6nemli olaylarini anlatarak halki
haberdar etme gorevi yliriitmelerinin yaninda halkin egitiminde de etkili olmuslardir. Dikkate
deger bir diger nokta da muhafazakar kesimin matbaay1 kabullenmesi hatta amaglart i¢in en
onemli bir ara¢ olarak gérmeleridir. Muallim gazetesinde dini egitim, Bosnakca dilinde egitim,
donemin sosyal problemleri, Bosnak Miisliimanlarinin Bati karsisindaki tutumlari ele alinir ve
kamuoyu olusturulmaya calisilir. Ozellikle kadinlarin egitimi de vurgulanan bir diger husustur.
Gazetede Tirkiye’ye olan gog, hicret, hicretin nedenleri gibi konular anlatilir. Edebi metinlere
de yer verilmistir. Gazetede Bosnak¢a ve Tiirkge metinler bulunmasi doéneminde halen
Tirkgenin Onemini korudugunu gostermektedir. Ancak gazetede basta Arap harfleri
kullanilirken daha sonra Latin harflerinin de kullanildigi goriiliir. Bu da kiiltlirel ve siyasi

degisimin bir gostergesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
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XVI. YUZYILIN iKiNCi YARISINDA BAGDAT VIiLAYETi’NDE MEYDANA GELEN
ISYANLAR VE ESKIYALIK HAREKETLERI

Erdin¢ GULCU"
Oz

I. Siileyman’in Irakeyn Seferi sonunda ele gegirilen topraklar {izerinde
Bagdat Vilayeti kuruldu. Bagdat Vilayeti, Osmanli agisindan 6énemli oldugu
kadar, Safeviler agisindan da dnemli bir yere sahipti. Bu nedenle Safeviler,
Osmanli’ya kaptirdiklar1 Bagdat ve ¢evresindeki topraklart bir an dnce geri
alma arzusundaydilar. Safeviler bu emellerini gergeklestirebilmek i¢in de
Bagdat Vilayetinde bulunan ve kendileri ile ayni mezhebe mensup olan
Kizilbaglardan istifadeye ¢alistilar. Bu is birliginin 6ncelikli amact
Bagdat’taki Osmanli otoritesini sarsmakti. Bunu bagarabilmek igin de
sekaveti bir yontem olarak kullandilar. idari ve askeri hizmetlere kimliklerini
gizleyerek sizan Kizilbas kokenli gorevliler, firsat buldukca halka yonelik
zuliim ve sekavetlerde bulunarak vilayet diizenini bozmaya calistilar.

Bagdat Vilayetinde isyan ve sekavete yol acan bir diger 6nemli sorun da
vilayet icerisinde olduk¢a yogun asiret varliginin bulunmasiydi. Asiretler
devlete bagli gibi goriinseler de asiret beyleri her zaman igin asiret ¢ikarlarini
onde tutmalari nedeniyle, vilayet icerisinde otorite boslugu bulduklarinda
sekavet veya isyan edebilmekteydiler. Bazen de saf degistirerek Safevilerle is
birligi yapabilmekteydiler.

XVI. ylizyiln ikinci yarisinda yasanan isyan ve sekavetler nedeniyle
Bagdat vilayetinde tam anlamiyla bir istikrarin saglanmasi bir tiirli miimkiin
olamamustir.

Anahtar Sozciikler: Osmanli Devleti, Bagdat Vilayeti, Safeviler,
Kizilbaslar, agiretler.
THE BRIGANDAGE AND REBELLION MOVEMENTS IN
BAGHDAD PROVINCE IN THE SECOND HALF OF THE XVI ™
CENTURY

Abstract

After the expedition named Irakeyn of the Suleiman the First Baghdad
Province was established on the lands was seized. Baghdad province, as it is
important for the Ottomans, was also has a great importance for the Safavids.
Therefore, the Safavids, were in a desire to get back Baghdad and the
surrounding lands they lost to the Ottoman as soon as possible. Safavid in
order to realize these aspirations, they tried to benefit from the people called
Kizilbag in Baghdad province who had the same sectarian with them. The
primary objective of this collaboration was to undermine the Ottoman
authority in Baghdad. They also used brigandage as a method to achieve their
objective. Hiding their identities, the Kizilbas officials leaked in to
administrative and military services and tried to disrupt public order
whenever they had chance and persecuted the people in the province.

* Yrd. Dog. Dr.; Kilis 7 Aralik Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkce Egitimi Boliimii, e.qulcu@kilis.edu.tr.
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Another reason of brigandage and rebellion in Baghdad province was a
quite dense presence of tribes in the province. Because of they giving priority
to the interests of the tribes, although the tribal lords look loyal to the state,
sometimes the rebelled and contributed in brigandage activities when the
authority of the state becomes weak in the province. Sometimes they could
aboutface and could collaborate with Safavids.

Because of these rebellion and brigandage events occurred in the second
half of the XVI™ century stability never could ensured completely in Baghdad
Province.

Keywords: Ottoman State, Baghdad Province, Safavids, Kizilbags, tribes.

Giris

1534 yilinda 1. Siileyman’in diizenledigi Irakeyn Seferi sonucunda, basta Bagdat olmak
tizere Irak-1 Arap topraklariin biiylik bir bolimii Osmanli hakimiyetine gegmis oldu. Kist
Bagdat’ta gegiren padisah, burada bulundugu siire igerisinde daha ¢ok zamanini bolgede yeni
bir vilayet kurmaya ayirdi. Bu yeni vilayet i¢in yapilan hazirliklar padisahin Bagdat’tan
ayrilmadan hemen Oncesinde tamamlandi. Boylece 1535 yilinin Nisan ay1 baslarinda Bagdat
merkez olmak tizere Bagdat Vilayeti kurulmus oldu'. Bu yeni vilayete ilk beylerbeyi olarak da
eski Diyarbekir Beylerbeyi Siileyman Pasa tayin edildi®.

Bagdat Beylerbeyliginin kurulusunun ilk yillarina ait idari taksimata gore vilayetin
toplam on bes sancagi mevcuttu®. Bu taksimata gore vilayetin smurlari Irak-1 Arap topraklarinin
belli bir kismm kapsamaktaydi. Ilerleyen yillarda bélgede zaman zaman yeni idari
diizenlemelere gidilmesi ve daha Onemlisi Safevilerle yapilan savaslardan yeni toprak
kazanimlarinin olmasi vilayet smirlarinin olduk¢a genislemesini saglamistir. Dolayisiyla
vilayete bagli sancak sayisi da hizla ylikselmistir. Bu yiikselmenin zirveye ulasmasi, XVI.

yiizyilin ikinci yarisinin ilk ¢eyreginde olmustur. Bu tarihte Bagdat Vilayetinin sancak sayisi

!Nazmi-zade Murteza, Giilsen-i Hulefd Bagdat Tarihi 762-1717, Ankara 2014, s. 180-182; Halil Sahillioglu,
“Osmanl1 Déneminde Irak’mn Idari Taksimati”, Belleten, ¢ev. Mustafa Oztiirk, LTV/211, Aralik 1990, s. 1240.

2 H. Sahillioglu, agm., s. 1240.

® Bagdat Vilayeti su sancaklardan olusmaktadir: Bagdat ve Nehr-i Sat, Asitane-i Mukaddese-i Aleviyye (Makam-1
Ali), Meshed-i Imam-1 Hiiseyin, Ane, Hille, Semavat, Bayat ve Beks4, Remahiyye, Cevazir, Vasit, Huveyze, Esne,
Kelas, Sehloglu ve Bacvanlu. bk. Celal-zade Mustafa Celebi, Tabakdtiil-Memdlik ve Derecetii’l-Mesdlik, Istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi, TY. No. 5997, s. 14-15. Celal-zade eserini birka¢ asamada kaleme almis olup, eserin
tamamlanmas1 1561 yilinda gerceklesmistir. Celia J Kerslake, “Celalzade Mustafa Celebi”, TDVIA., C. 7, Istanbul
1993, s. 261. Celal-zade, Bagdat Vilayeti kismini ne zaman kaleme aldig1 bilinmemekle beraber, vilayetin kurulus
zamanlarina ait oldugu tahmin edilmektedir. Bu kanaate varilmasinin sebebi, Irakeyn Seferi’nde bulunan Celal-
zade’nin Bagdat’in alimmasindan hemen sonra nisancilik vazifesine getirilmesi ve Bagdat’m tahririni bizzat
yapmakla gorevlendirilmesidir. Dolayisiyla Celal-zdde, Bagdat Vilayeti’nin teskilatlanmasina yakinen sahitlik
etmistir. Ayrica Celal-zade’nin eserinde yer alan idari taksimat ile Bagdat Vilayeti’nin 1539 ve 1540 yillarina ait ilk
tahrir kayitlar1 (bk. BOA, TD, No. 1049; BOA, TD, No. 1028) arasinda da bazi farkliliklar géze ¢arpmaktadir. Bu
farkliliklar incelendiginde, Celal-zade’nin verdigi idari taksimatin bu tahrir kayitlarinin hazirlanmasindan daha
Oncesini yansittigi kanaati olugsmaktadir.
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otuz ikiye ¢cikmistir’. Bu yiizyilin son ceyreginde ise, Safeviler ile yeniden savaslarin baslamas:
ve bu savaglardan yeni toprak kazanmimlarimin olmasi, bolgede yeni idari diizenlemelerin
yapilmasma ihtiyag¢ duyulmustur. Bu sebeple bolgedeki vilayetlerin smirlar1 yeniden
belirlenmistir. Bu yeni diizenlemeye gore, Bagdat Vilayetine bagli sancak sayisi yirmi sekize
diismiistiir>. Ayrica bir 6nceki idari taksimata gore vilayete bagh sancak isimlerinde bazi

farkliliklarin olmasi da dikkat ¢ekmektedir.

Bagdat Beylerbeyligi, iran ile smir olmasi itibariyle kurulusundan itibaren Safevilerle
yiiriitiilen miicadelede her zaman i¢in Osmanli’nin bélgedeki 6nemli stratejik tistlerinden birisi
olmustur. Safeviler ise eski topraklari olan Bagdat ve ¢evresini her zaman ic¢in geri alma
arzusunda olmuglardir. Bu sebeple Osmanli-Safevi miicadelesinin 6nemli agirlik noktalarindan
birini Bagdat Beylerbeyligi’nin teskil ettigini sdyleyebiliriz. Safeviler, biitiin ¢cabalarina ragmen
ilk asamada bu emellerini gerceklestirmeleri miimkiin olmadigi gibi, 1555 Amasya Antlagmasi

ile kaybettikleri yerlerin resmen Osmanli topragi oldugunu kabul etmek zorunda kalmislardir®.

Iki taraf arasinda bir baris siireci baglamakla beraber, bolgedeki rekabet ortiilii olarak bu
tarihten sonra da devam etmistir. Zaten Siilerce kutsal sayilan bazi 6nemli mekanlarin Bagdat ve
cevresinde bulunmasi nedeniyle Safevilerin kolay kolay bu topraklardan vazgegmeyecekleri de
bir gercekti. Bu duygularla hareket eden Safeviler, Bagdat Vilayeti igerisinde bulunan ayni
mezhebi paylastiklar1 Kizilbaglarla is birligi yapmaktan da geri durmadilar. Bu ittifakin
oncelikli hedefi Bagdat’taki Osmanli otoritesini zayiflatmak ve daha sonra bu topraklar
Osmanli yonetiminden kurtarmakti. Bunu basarabilmek i¢in de eskiyaligi bir yontem olarak
sectiler. Hatta Kizilbas kdkenli olanlarin bazilar1 kimliklerini gizleme yoluyla vilayet igerisinde
idari, askeri vb. gorevleri alarak amaglarina hizmet etmek igin kullandilar. Nitekim bu gorevliler
halka yaptiklart zuliim ve baskilarla hem halki sindirmeye hem de devlet otoritesini

zayiflatmaya galistilar.

4 1558-1576 (H 966-983) yillarinda Bagdat Vilayeti’ne bagli sancaklar sunlardir: Bagdat, Musul, Dertenk, Cessan,
Semavat, Cevazir, Erbil, Zengabad, Ane, Hille, Zdho (ndm-1 diger Send-i Siileymani), Harir ve Divin, Tikrit,
Remahiyye, Bayit, Kerend, Derne, Boriincek, Dih-Bala, Avergan, Sigla, Cengile, Megri, Sehirbazar, Vasit,
Karadag, Kasr-1 Sirin, Demiirkapu, Cedide, imadiye Eyaleti, Acuz ve Bacvan. BOA, MAD, nr. 563, s. 104-105.

°1573-1587 (H 981-995) yillarinda Bagdat Vilayeti’ne bagli sancaklar sunlardir: Bagdat, Musul, Ane, Erbil, Hille,
Zengabad, Semavat, Kerkiik, Cessanbedre, Harir ve Diivin, Gildn, Bayat, Remahiyye, Dertenk, Deyrii Rahbe,
Gaziyye-i Al-i Kas’am, Cevazir, Derne, Kerne, Dih-Bala, Vasit, Cengule (ndm-1 diger Bek), Bacvan, Tikrit, Kasr-1
Sirin, Sadr-1 Siiveyb, Kala-i Zincir ve Hevar. BOA, KK, Ruus, nr. 262, s.131-141.

®I. Hakki Uzungarsili, Osmanli Tarihi, C. 11, Ankara 1983, s. 348-361; Ozer Kiipeli, “Irak-1 Arap’ta Osmanli-Safevi
Miicadelesi (XVI-XVII. Yiizyillar)”, History Studies Uluslararasi Tarih Arastimalart Dergisi, Ortadogu Ozel
Sayist, Ekim 2010, s. 231-232.
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Bagdat Vilayetinde isyan ve sekavete yol acan bir diger onemli mesele de vilayet
icerisinde oldukca yogun asiret varligmin bulunmasiydi. Bagdat Vilayeti’nin kurulmasindan
itibaren agsiretlerin devlete bagliliklarin1 saglamak amaciyla onlara oldukca hassas davranilmaya
calisilmigtir. Nitekim bazi bliylik asiretlerin sancak statiisii verilerek yonetilmesi, asiret
beylerine sancakbeyligi gorevleri verilmesi, agiretlerin ileri gelenlerine timarlar verilmesi gibi
uygulamalara ragmen asiretler devletin bir yumusak karnmiydi. Devletin biitiin iyi niyetine
ragmen her zaman igin agiretler oncelikle kendi ¢ikarlarini korumay1 amag¢ edinmislerdi. Bu
sebeple otorite boslugu bulduklarinda hemen sekavet veya isyana kalkisabilmekteydiler. Hatta
gerektiginde saf degistirerek Safevilerle is birligi yapmaktan dahi kaginmamislardir.

XVI. yiizyilin ikinci yarisinda Bagdat Vilayetinde yasanan isyan ve sekavetler sunlardir:
1.Ebu Ris Oglu Muhammed isyam

Bagdat Vilayetine bagl asagi Firat boylarinda yer alan Ane Sancaginin beyi olan Ebu
Ris oglu Muhammed, aslen bir Arap kabile reisi idi. Mensup oldugu kabile at yetistiriciliginde
ehil olup iyi siivarilere de sahip olmasiyla tamnmaktaydi’. Ayrica bu kabile sahip olduklari deve

siiriileri vasitasiyla yiik tasimacilig1 da yapmaktayd:®.

Ebu Rig’in Ane Sancakbeyligi zamaninda devlete yonelik herhangi bir isyani ve
itaatsizligi goriilmemis, aksine devlete kars1 hizmet ve baghlig: goriilmiistiir. Ornegin Ebu Ris,
1568 yilinda Cezayir seferine gitmeye hazirlanirken Ane Sancaginin kdylerine yagmaya gelen
Arap asiretleriyle savasarak onlar1 bozguna ugratmistir. Basarisiz olan yagmacilar geri ¢ekilerek
bazi kalelere siginmak zorunda kalmiglardir. Bunun iizerine Ebu Ris, Dersaadet’e arzda
bulunarak kalelere sigman yagmacilart ele gecirebilmek ve sancakta asayisi tam olarak

saglayabilmek igin yenigeri ve top talebinde bulunmustur °.

Ebu Ris’ten sonra sancakbeyligi gorevine oglu Muhammed tayin edilmistir ° .

Muhammed’in sancakbeyi olmasindan kisa bir siire sonra Bagdat askeri ile arasinda bir husumet

" Ebu Ris oglu Muhammed i¢in Nusret-nime’de, “kaba’il beglerinden” olarak tanitilmakta olup hizmetlerine karsilik
Dersaadet’ten yazilan mektupta da “melaz-1 Kaba’il-i ‘Urban ser-hayl-i dest-i siivaran-1 zeman, hayyal-i hayir-endis
emir bin el-emir Muhammed bin Ebu Ris ddme-mecdiihii kema-kdme necdiihii” seklinde hitap edilmektedir. bk.
Gelibolulu Mustafa Ali, Nusret-ndme, haz. H. Mustafa Eravci, Ankara 2014, s. 45. Ancak gerek bu eserde, gerekse
konuyla alakali olan arsiv vesikalarinda, Ebu Ris oglu Muhammed’in mensup oldugu kabilenin adi hakkinda
herhangi bir bilgiye rasttamamiz miimkiin olmadi.

® Ornegin Bagdat beylerbeyine gonderilen hiikiimde; Halep’e sevk edilecek barut igin Ebu Rig’ten develer
kiralanmasi emredilmektedir. BOA, MD, nr. 5, 166/405 (22 Ekim 1565 / 27 R. Evvel 973).

® BOA, MD, nr. 7, 567/1598 (23 Haziran 1568 / 27 Zilhicce 975).

1 Ane Sancakbeyi Muhammed Divan-1 Hiimayun kayitlarinda Ebu Ris oglu Muhammed olarak ismi zikredilir.
Muhammed’in babasindan sonra ne zaman bu goéreve tayin edildigini tespit etmemiz miimkiin olmadi.
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meydana geldi. Hatta bu sebeple Selemiyye Sancag@inin muhafazasina kalabalik bir Arap
askeriyle gitme vazifesini, Muhammed yerine getirmeyerek bu gérevden geri durdu. Bu durumu

Selemiyye Sancakbeyi Ahmed, Dersaadet’e sikyet etmisti".

Ebu Ris oglu Muhammed, sancakbeyi olduktan sonra gerek vilayet askeriyle
anlagsmazlik yasamasi, gerekse hudut savunma gorevini yerine getirmemesi nedeniyle devletle
olumlu iligkiler kuramamistir. Gegmiste devlete karst hizmet ve sadakatle baglilik gdsteren
babasinin aksine Muhammed’in gosterdigi tavir, celigkili bir tutum olarak dikkat ¢ekmektedir.
Muhammed’in bu celiskili tutumu gelecek a¢isindan hi¢ de iyiye isaret etmedigi gibi er gec
devletle arasinda yasanacak problemlerin de habercisiydi. Nitekim 1576 yili baharinda (Mart
veya Nisan ay1l) Muhammed’in itaatsiz davranislarindan iyice rahatsiz olan Bagdat beylerbeyi,
ona nasihat etmek amaciyla bir mektup kaleme aldi. Bu mektubu iki ¢avus kethiidasiyla
Muhammed’e gonderdi. Kendisine gelen bu iki cavusu Muhammed O6ldiirttii. Bununla da
kalmayarak havass-1 hiimayun reayasina ve evkaf fukarasina da zulmetmeye basladi.
Muhammed’in zulmiine ugrayanlardan iki kisi, dergdh-1 mualldya onu sikayet etti. Bu
sikayetten haberi olan Muhammed de bu iki kisiyi oldiirttii. Ayrica halktan bazi kisilerin de
paralarma el koydu. Bununla da kalmayarak Firat Nehri vasitasiyla Birecik’ten gelen
gemilerdeki esyalar1 gaspa ve yagmaya basladi. Muhammed’in agik sekilde bu isyan ve sekaveti
iizerine Dersaadet, Bagdat beylerbeyine ferman gondererek bu isyanin bastirilmasini ve asi
sancakbeyinin cezalandirlmasimi emretti'?. Bagdat beylerbeyi bu emri alir almaz askerini
toplayip harekete gecerek Ane iizerine yiiriidii. Iki tarafin karsilasmasiyla birlikte ¢ikan ¢atisma
neticesinde Muhammed’in yaninda yer alan asilerin bir kismu 6ldiirtildi. Arap kabilelerinin
ekserisi de isyandan vazgecerek onun yanindan ayrildi ve devlete bagliliklarini bildirdi.
Muhammed ise ugradigi bu biiyiik hezimetten sonra, isyana katilan Arap kabilelerinin

birgogunun kendisini terk etmesi sebebiyle, Ane’de kalamayacagini anlayarak yaninda kalan az

Muhammed’in sancakbeyi olduguna dair ilk bilgiyi 4 Mayis 1574 (11 Muharrem 982) tarihli bir hiikiimden
ogrenmekteyiz. BOA, MD, nr. 24, 194/518. Ebu Ris ile ilgili tespit ettigimiz en son kayit ise 2 Mart 1571(5 Sevval
978) tarihlidir. BOA, MD, nr. 12, 64/141; 12 Numarah Miihimme Defteri (978-979/1570-1572), Ozet-
Transkripsiyon ve indeks, C. I, Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii Osmanli Arsivi Daire Bagkanhg,
Ankara, 1996, s.139. Dolayisiyla Muhammed’in sancakbeyligi gérevine gelmesi muhtemelen 1571 ile 1574 yillari
arasinda olmustur.

1 BOA, MD, nr. 24, 194/518 (4 Mayis 1574 / 11 Muharrem 982).

2By meselenin halli i¢in Bagdat beylerbeyine yardim etmek iizere Diyarbekir, Halep, Sam ve Dulkadiriye
beylerbeyliklerine tabi bazi sancakbeyleri ile Arap ve Tiirkmen beylerine de yazilmigtir. BOA, MD, nr. 28,
203/479 (21 Eylil 1576 / 27 C. Ahir 984); BOA, MZD, nr. 3, 32/88, 33/89, 36/94, 38/95, 40/96, 83/205; ayrica bu
hiikiimler i¢in bk. Murat Torun, III Numarali (H. 983-984/M. 1575-1576) Tarihli Miihimme Zeyli Defterinin
Transkripsiyon ve Degerlendirilmesi (s. 1-175), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisi,
Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2014, s.114-116, 118-126, 180-181.
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sayida adamla birlikte Beriyye’ye gitmek iizere yola ¢ikti. Ancak Muhammed yol iizerinde bu
defa da Deyrii Rahbe Beyi Halid Bey ile karsilasti. Halid Bey’in yaninda iki tiifekli asker ve
yaklasik otuz ok¢u bulunmaktaydi*®. Bu esnada Muhammed’e destek olmak iizere, kendisine
daha 6nce deve temin etmeye ¢alisan Halep ve ¢evresinde yasayan Tiirkmenlerden 133 nefer de
yardima gelmisti'®. iki taraf arasinda giin boyunca devam eden bir ¢atisma meydana geldi. Bu
catismada da basarisiz olan Muhammed, aksam karanligindan istifade ederek kagti ve yorgun
diismiis bir halde Beriyye’ye vardi. Bu esnada Arap kabilelerinin ekserisi yanindan ayrilmisti.

Kendisiyle birlikte hareket eden asi Arap sayisi yaklasik 150 kisiye diismiistii™.

Ebu Ris oglu Muhammed, yaninda bulunan adam sayisinin ¢ok azalmasi sebebiyle,
geldigi yeni topraklarda tutunabilmek ve ihtiyaclarim karsilayabilmek icin bir hileye bagvurarak
Sam beylerbeyini aldatma yoluna gitti. Bu hususta beylerbeyine gonderdigi mektupta, herhangi
bir isyan igerisinde olmadigini ve padisaha itaat {izere oldugunu bildirdi'®. Sam beylerbeyinin bu
sOzlere inanarak yeterli tedbir almamasindan istifade eden Muhammed, ihtiyag duydugu
zahireyi almak amaciyla Tedmiir havalisine ve Karyeteyn adl1 kdye geldi. Muhammed’in amaci1
zahire temin etmek ve daha sonra sancagina geri donmekti'’. Bu maksatla Havran nahiyesine
geldi ve buradan yiyecek maddesi ile deve aldiktan sonra, hac yolunda olan ve hacilara hizmette
bulunan Makarca Arabi Kabilesi’'ni basarak deve ve esyalarim1 gasp etti. Sonra tekrar

Beriyye’ye dondii'®.

Muhammed, bir yandan Sam taraflarindan zahire tedarikine calisirken 6te yandan da
Rakka taraflarinda bir Arap asireti olan Kes Asireti’ne tabi Advan, Sirka, Zaim ve Davudi
cemaatleri vasitasiyla zahire temin etmeye calismaktaydi. Hatta Muhammed, zahire temin
etmek icin binden fazla deve gondermisti. Payitahtin bu durumu haber almasi {izerine,

Muhammed’in zahire teminine engel olunmasi i¢in Rakka ve Deyrli Rahbe sancakbeylerine

¥ BOA, MD, nr. 28, 203/479 (21 Eyliil 1576 /27 C. Ahir 984).

“BOA, MZD, nr. 3, 295/744-745; ayrica bu hiikiimler icin bk. Osman Karatag, 3 Numarali Miihimme Zeyli
Rebiiilevvel-Cemaziyelevvel 984 / Haziran-Agustos 1576 (s.176-351), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
Enstitiisii, Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2010, s.152-153.

' BOA, MD, nr. 28, 203/479.

18 Sam beylerbeyi, Muhammed’in gonderdigi mektubu Dersaadet’e arz etmistir. Ancak bu mektubu pek inandirict
bulmayan Dersaadet, Sam beylerbeyine Muhammed’in sdzlerine inanmamast ve tedbiri elden birakmamasini
bildirmistir. bk. BOA, MD, nr. 28, 136/323 (29 Temmuz 1576 / 3 C. Evvel 984).

1714 Agustos 1576 (19 C. Evvel 984) tarihli Halep beylerbeyine hitaben yazilan hiikiimde; “...Ebu Ris oglu Mu‘ariza
A‘rabima karisub Karyeteyn ndm karyeden ve Tedmiir havélisinden zahire getirmek tizere olub evvelkiden iki ol
kadar Urban ile cebel kurbiinde cem‘iyyet idiib fikr-i fa’idesi ya diyar-1 sarka tevecciih etmek veyahdd sancak
kendiiye virilmezse memalik-i mahriseden bir mahale zarar irisdirmek kasdinda oldugi Selemiyye Begi Ahmed ve
Beriyye Begi Haydar dame izzithidan haber geldiigi...”. BOA, MD, nr. 28, 60/144.

18 BOA, MD, nr. 28, 203/479 (21 Eyliil 1576 / 27 C. Ahir 984).
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gerekli tedbirleri almalari hususu bildirildi. Ayrica bu hususta Diyarbekir beylerbeyi vasitasiyla

Kes Asireti Seyhi Bedr de ikaz edildi B

Muhammed’in bu isyani karsisinda devlet hi¢ zaman kaybetmeden 14 Agustos 1576
tarihli bir hiikiimle, onu Ane ve Hadise sancakbeyligi gorevinden azlederek yerine Ali Idris
Bey’i tayin etti®. Sancakbeyligi gorevine getirilen Ali Idris’e dncelikle sancak kuvvetlerini
toplamasi ve bu hususta Bagdat beylerbeyi ile is birligi yapmasi emredildi. Sayet Muhammed
eski topraklarma geri gelme girisiminde bulunursa, mutlaka mukabelede bulunmasi gerektigi
belirtildi %.

Muhammed’in isyan etmesi ve daha sonra Sam Beylerbeyligi topraklarina dogru
ka¢masi, bir baska sorunu daha ortaya ¢ikardi. Muhammed, Ayn Rezzak denilen mahalde
bulunuyordu. Bu yerin o siralarda hac mevsimi nedeniyle hacilarin gectigi giizergaha yakin
olmasi, dolayisiyla da Muhammed’in hacilara yonelik bir zarar verme ihtimali, ciddi bir
endiseye sebep oldu. Bu ihtimal karsisinda Dersaadet, hac yolu iizerinde yer alan Sam
beylerbeyi ile Safed, Kudiis vs. sancakbeylerine hacilarin gegecekleri giizergahlarin
giivenliginin saglanmasini, tehdit altinda olan muhitlerde hacilara eslik edilmesini ve bu

hususlarda emir-i hac ile haberlesmelerini istedi®.

Ebu Ris oglu Muhammed, Sam taraflarinda baz1 sekavetlerde bulunduysa da bélgede
alman tedbirlerden dolay1 istedigi basariyr elde edemedi. Kis mevsiminin de yaklagmasi
nedeniyle kislamak i¢in kendisine daha elverisli yerin Bagdat taraflar1 olacagi yoniinde bir
egilim igerisine girdi. Onun bu niyetinin devlet tarafindan haber almmasi iizerine, Bagdat
beylerbeyine gonderilen bir emirle gerekli tedbirlerin alinmasi saglandi. Bu konuda, Ane ve
Hadise Sancakbeyi Ali Idris’e de bolgede bulunan bazi Arap {imerasiyla birlikte hareket ederek

Muhammed’i ele geirmesi emredildi®.

19°0. Karatas, 3 Numaral Miihimme Zeyli, 5.142-143.

20 Daha énce Ane Sancagi olarak isimlendirilen bu idari birimin, bu defa Ane ve Hadise’nin birlestirilmesiyle Ane ve
Hadise Sancagi olarak isimlendirildigini gérmekteyiz. Ancak bu uygulamanin ne zaman basladig1 hakkinda bir
bilgi tespit edilemedi. BOA, MD, nr. 28, 61/146 (19 C. Evvel 984).

21 BOA, MD, nr. 28, 198/468 (21 Eyliil 1576 / 27 C. Ahir 984).

2 BOA, MD, nr. 28, 207/ 486, 242/584-585.

2818 Ekim 1576 (25 Receb 984) tarihli hiikiimde; “Bagdad beglerbegisine hiikiim ki: Haliyen Ebu Ris oglu Sam
Vilayetinden kalkub Bagdad céniblerine kiglamak niyyetine tevecciih itdigi istima‘ olunub ve bundan akdem
miifsid-i mezblirun sancAgi olan Ane ve Hadise Ali Idrise viriliib ol-bibda Kabur Begi olan Seyyale oglu
Muhammed ve Beni Rebia Begi Cezzar ve {imerd’ii’l-akrindan Miithenna dahi miisarun-ileyh Ali idris ile yek-dil
ve yek-cihet olub hiisn-i tedbir ve tedarik ile miifsid-i merkimi ele getiirmek umirunda ikddm ve ihtimdminiz
zuhira getiiresiz diyli ahkdm-1 gerife yazilub gonderilmisdir...” . bk. BOA, MD, nr. 28, 264/645.
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Nitekim kisa siire sonra, Muhammed’in kislamak iizere Bagdat taraflarina geldigi ve
beraberinde Serka ve Beni Amir Araplarinin da bulundugu haberi alindi®*. Zaten Muhammed’i
yakindan takip etmekte olan payitaht, derhal Bagdat cihetinde tedbirler alinmasini istedi. Eger
asilerin Ane taraflarina yodnelik bir tesebbiisleri olursa, vilayet askeriyle hemen yardima
gidilmesi hususunu Bagdat beylerbeyine bildirdi®. Ayrica Deyrii Rahbe Sancakbeyi Halid
Bey’e de cesitli agiretlere mensup 700 nefer ile 100 ath ve tiifekli neferi toplayarak Ali Idris

Bey’e yardima gitmesi emredildi®®.

Ane ve Hadise Sancagina yonelik Muhammed’in muhtemel bir saldirisina kars1 gerekli
askeri takviye saglandigi siralarda, Felis bedevilerinin Firat Nehri kiyilarina yaklasmalari
tizerine bir savas yapildi ve bedeviler bozguna ugratildi. Payitahtin bu basaridan haberi olmast
iizerine Sancakbeyi Ali Idris’e Arapca bir name yazilarak onun bu hizmet ve basaris1 dviildii.
Fakat asil fesat olan Ebu Ris oglu Muhammed’i bir an dnce ele gecirmek icin daha fazla gayret

sarf etmek gerektigi hususu da hatirlatildi®’,

Ane ve Hadise Sancaginin muhafazasi i¢in yeterince kuvvet toplanmasi nedeniyle olsa
gerek, Muhammed tarafindan bu sancaga yonelik beklenen saldirt gergeklesmedi. Kis
mevsiminin de gelmesi nedeniyle, Ali Idris’e yardim etmek amaciyla gelen kuvvetlerden Arap
beyleri disindaki kuvvetlerin yerlerine donmelerine izin verildi®®. Bu sirada Ali Idris’e de
nasihat almak tizere Halep beylerbeyinin yanina gitmesi emredildi. Bu emir iizerine Halep’e
giden Ali Idris, orada bir hafta kadar kaldiktan sonra geri déndii®. Tam evine vardig: sirada
Muhammed’in baskinina ugradi. iki taraf arasinda yasanan catisma esnasinda Ali Idris
yaralandi, Muhammed ise atinin yaralanmasi nedeniyle yere yikildi. Olay1 haber alan beyler ise
Ali Idris’in yardimina kostular. Muhammed, adamlarinin getirdigi ata hemen atlayarak geride
cok sayida adam ve atlarin1 birakma bahasina firar etti. Muhammed’in kiigiik oglu Seyf ile
amcazadesi de eman vererek teslim oldular®®. Akabinde Muhammed’in kardesleri, kabilesine

mensup olanlarin ekserisi ve diger Arap kabilelerine mensup olanlar Ali Idris’e itaatlerini

2 BOA, MD, nr. 28, 344/870 (16 Kasim 1576 / 24 Saban 984).

% BOA, MD, nr. 28, 338/853 (10 Kasim 1576 / 18 Saban 984).

% BOA, MD, nr. 28, 342/865 (11 Kasim 1576 / 19 Saban 984).

2712 Aralik 1576 (21 Ramazan 984) tarihli olan bu Arapga namede, Ebu Ris oglu Muhammed’in isyaninin sebebi
olarak; “...Aciktir ki, onun isyan etmesinin sebebi yonetimi altindaki livay1 sana vermemizden bagka bir sey
degildir. Bu iyilige karsi onu zimmetine alman sana gereklidir. Belirtilen hususta en son imkanlarmi kullan...”
seklinde ifade edilmektedir. bk. Giilay Kahveci, 29 Numarali Miihimme Defieri (984/1576) (Tahlil-Ozet-
Transkripsiyon), Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmams Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 1988, s.
33.

2 BOA, MD, nr. 29, 15/35 (12 Aralik 1576 / 21 Ramazan 984).

2 BOA, MD, nr. 29, 19/42, 13 Aralik 1576 / 22 Ramazan 984).

% BOA, MD, nr. 29, 54/127-128 (10 Ocak 1577 /20 Sevval 984).
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bildirdiler. Muhammed ile firarda bulunanlar, 15-20 kisi kadardi * . Firar sonrasinda
Muhammed’in etrafinda bulunan az sayidaki adamiyla tekrar Hama, Humus ve Selemiyye

taraflarinda oldugu 6grenilmektedir®.

Basarisizlikla sonuglanan baskin sonrasinda perisan ve aciz durumda kalan Muhammed,
acil bir bigimde zahireye ihtiyag duymaktaydi. Dersaadet, isyan bagladigindan beri
Muhammed’in zahire temin etmemesi i¢in yakin takip uygulamaktaydi®. Alinan tedbirler
sonucunda Muhammed olduk¢a kdseye sikismisti. Bu sikisitk durumdan kurtulmak isteyen
Muhammed, son bir care olarak Badiye Beyi Miihenna’ya yoneldi. Aslinda Miihenna,
kendisinin rakiplerindendi. Bu isyanin bastirilmasindan sorumlu beylerden de biriydi. Hatta Ane
ve Hadise Sancagi muhafazasinda da gorevliydi. Buna ragmen Muhammed, sonunda Miihenna
ile anlasma yapmay1 basardi ve adamlarini zahire temin etmek amaciyla Bagdat taraflarina
gonderdi. Ancak zahire i¢in gelen Muhammed’in adamlarimin yakalanarak idam edilmeleri®,
onun bu planin1 da akamete ugratti. Bu basarisiz girisimlerinden sonra gii¢sliz duruma diisen
Ebu Ris oglu Muhammed, bu tarihten sonra pek varlik gosteremedi. Caresiz kalmasi
dolayisiyla, Aralik 1577°de isyandan vazgecip eman dilemesi lizerine affedildi. Bu itaati
sebebiyle de Ane ve Hadise Sancakbeyligi yeniden kendisine tevcih edildi. Ayrica Dersaadet,
Muhammed’in ihtiyag duydugu zahireyi Bagdat canibinden kendi parasiyla almasina da izin

verdi®®,

Muhammed’in bu ikinci sancakbeyligi goérevi birincisinin aksine devlete baglilik ve
hizmetle basladi. Ornegin, 1578 yili igerisinde Bagdat Beylerbeyi Hiiseyin Pasa, Dinaver Beyi
Solak Hiiseyin iizerine yapilacak sefere serdar tayin edildiginde, ahkam-1 serife gonderilerek
Ebu Ris oglu Muhammed’den bir miktar askerini sefere gondermesi istendi. Bu talep {izerine
kardesi Ahmed’i 300 atli askerle birlikte sefer icin Serdar Hiiseyin Pasa’nin yanina

gondermesi® de hizmet ve bagliligin teyit etmektedir.

131 Ocak 1577 (12 Zilkade 984) tarihli hiikiimde; “...miifsid-i mezbtir bir nice eskiyayr cem* idiib kuvvetleniib
birka¢ giinden sonra girii geliib ba‘z1 yirlere ve huccaca zarar yetisdiirmek ihtimali kalmamis ise cem‘iyyet tizre
olan imera ve zu‘amaya ve erbab-1 timara icazet viresin ki, her biri yirlii yirlerine varalar. Amma miifsid-i mezbir
bu mertebe zebln olmisiken ruhsat ve miihlet virmek dahi miinasib-i ser‘ olmaz...” diye ifade edilerek acziyet
icerisine diisen Muhammed’in bir an 6nce yakalanmasi emredilmistir. BOA, MD, nr. 29, 120/294.

%2 BOA, MD, nr. 30, 191/451 (7 Mayis 1577 / 18 Safer 985).

3 G. Kahveci, 29 Numarali Miihimme Defteri, s. 57-59; O. Karatas, 3 Numarali Miihimme Zeyli, $.142-143.

% BOA, MD, nr. 30, 352/828 (8 Temmuz 1577 /21 R. Ahir 985).

% BOA, MD, nr. 33, 152/304 (30 Aralik 1577 / 19 Sevval 985).

% BOA, MD, nr. 32, 251/464 (23 Kasim 1578 / 23 Ramazan 986); Bekir Kiitikoglu, Osmanli-Iran Siyasi
Miinasebetleri (1578-1612), Istanbul 1993, 171-172.
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2. Yezidiler ve Dasni (Dasini, Tasni) Asireti’nin Sekavetleri

Koken itibariyle Yezidi Kiirt olan Dasni Asireti, XVI. yilizyilda bu kékene mensup
asiretler arasinda en onemli ii¢ agiretten birisidir®’. Dasni Asireti mensuplari, vilayet dahilinde

|40

Bagdat cevresinde®, Toprakkale®, Musul® ile Erbil arasinda akmakta olan Zap Suyu’nun her

iki yaninda™, Musul’a bagh Acuz Nahiyesi, Erbil ve Harir sancaklarida® yasamaktaydalar.

L. Siileyman, 1534’te ¢iktig1 Irakeyn Seferi sirasinda kis i¢in Bagdat’ta bulundugu sirada
Erbil beyi olan Sohran beylerinden izzeddin Sir’i oldiirterek beyligi Yezidi beylerinin
cocuklarindan Dasnili Hiiseyin Bey’e verdi. izzeddin Sir’in kardesi Siileyman Bey de birkag
giin sonra vefat edince padisah tiim Sohran bolgesi topraklarmi Erbil Sancagi’nin® topraklarina
katti. Ancak bu durumu kabullenemeyen Sohran beylerinden Emir Seyfeddin, Sohran
topraklarin1 kurtarmak iizere Dasnili Hiiseyin Bey ile miicadeleye girdi. iki taraf arasinda
yasanan bazi g¢atigmalar Dasnili Hiiseyin Bey’in lehine sonuglandi. Emir Seyfeddin bu
basarisizliklardan sonra umudunu olduke¢a yitirdigi héalde son bir ¢are olarak Sohran’dan
topladig1 bir kuvvetle Dasnili Hiiseyin Bey’in Erbil’de bulunmadig: bir sirada saldirdi ve sehri
ele gecirdi. Bu durumu haber alan Dasnili Hiiseyin Bey, kuvvetlerini toplayarak Erbil iizerine
yiiriidii ve iki taraf arasinda siddetli bir savas meydana geldi. Bu defa savasi Emir Seyfeddin
kazand1 ve Yezidilerin ileri gelenlerinden yaklasik 500 kisi oldiiriildii. Bu basarisizliktan sonra
Dasnili Hiiseyin Bey’in asker toplayarak Erbil’i almak {izere birka¢ hamlesi olduysa da her

defasinda bu hamleler basarisizlikla neticelendi. Erbil’in ve tiim Sohran topraklarimin Emir

3 XVL yizyillda Yezidi Kiirt kdkenli asiretler arasinda en Onemlileri Dasni (Dasini), Diinbili (Dunbeli) ve
Mahmudiyan’dir. bk. Birgiil A¢ikyildiz Sengiil, Ezidiler, gev. Ziilal Kilig, istanbul 2015, s. 75. Serefname adl
eserde Diinbili ve Mahmudiyan beyleri hakkinda oldukga bilgi yer almasina karsilik, eserde Dasni beyleri baslig
bulundugu halde miiellif bilinmeyen bir sebeple bu asiret hakkinda herhangi bir bilgiye yer vermemistir. bk. Seref
Han, Serefidme, C. I, Farscadan cev. Abdullah Yegin, Nibihar Yaymlari, Istanbul 2015, s. 351.

38 BOA, MD, nr. 26, 193/532; BOA, MD, nr. 35, 253/638; Erding Giilcii, Osmanli Idaresinde Bagdat (1534-1623),
Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Doktora Tezi, Elaz1g 1999, s. 347.

3 Toprakkale, Bagdat ile Musul arasinda bir mevzi ad1 olup, Yezidiler bu bolgeden gegmekte olan Dicle Nehri’nin
her iki yakasinda oturmaktaydilar. bk. BOA, MD, nr. 48, 191/536 (11 Kasim 1582 / 14 Sevval 990).

“0 Musul Sancag, Bagdat Vilayeti’nin kuruldugu 1535 yilindan itibaren eyalet statiisiinii kazandig1 1586 yilina kadar,
1563-1566 ve 157lyillar1 harig, Bagdat Vilayeti’ne bagl kalmustir. bk. Ahmet Giindiiz, Osmanli Idaresinde Musul
(1523-1639), Elaz1g 2003, s. 32-33.

*' BOA, MD, nr. 19, 294/595 (12 Agustos 1572 / 2 R. Ahir 980).

2 BOA, MD, nr. 14, 292/421 (19 Agustos 1570 / 17 R. Evvel 978).

* Erbil, Irakeyn Seferi sonunda Osmanli hakimiyetine gectigi siralarda ilk olarak Luristan Vilayeti’ne bagl bir
sancak birimi oldu. H. Sahillioglu, agm., s. 1238. Ancak Bagdat Vilayeti’nin 1558-1576 (H 966-983) yillar arast
idari taksimatini yansitan kayitta ise Erbil, Bagdat Vilayeti’ne bagli bir sancak birimi olarak goriilmektedir. BOA,
MAD, nr. 563, s.104-105. Bu durumda Erbil Sancagi, Luristan Vilayeti’ne ¢ok uzun siire bagli kalmadigimi
sOyleyebiliriz.
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Seyfeddin’in eline gegtiginden padisahin haberi olmasi iizerine, Dasnili Hiiseyin Bey

Dersaadet’e ¢agrildi ve basarisizhgindan dolay1 oldiiriildi*.

Boylece I. Siileyman’in Dasnili Hiiseyin Bey’i Erbil sancakbeyi tayin ederek bir
anlamda Dasni Asireti’ni devlete baglama plam™®, basarsizlikla sonuglanmis oldu. Dasnili
Hiiseyin Bey’in Oldiiriilmesi hadisesinin de etkisi ile Dasni Agireti’nin bir daha Osmanl
yonetimine sadakat gdstermedikleri sdylenebilir. Incelenen dénem igerisinde bu asiretin devlet

i¢in siirekli bir sorun olusturdugu gézlemlenmistir.

Bagdat Beylerbeyliginin kurulusunun ilk yillarina ait olarak Dasni Asireti’nin
sekavetlerine dair su an i¢in elimizde somut bir bilgi bulunmamaktadir. Ancak 2 Eylil 1574
tarihli Bagdat beylerbeyine yazilan bir hiikiimde; “Yezidi ve Dasni cema‘atleri fitne ve

>4 jfadesinden bu

fesddlardan hali olmayub nice def‘a sekdvet ve send‘atleri zahir olub...
agiretin gecmisten beri miitemadiyen sekavette bulunduklart ve bunu bir aligkanlik haline
getirdikleri anlagilmaktadir. Dolayisiyla vilayetin kurulus yillarinda da bu tiir hadiselerin

icerisinde yer aldiklar1 soylenebilir.

18 Agustos 1568 tarihinde Bagdat beylerbeyine ve defterdarina génderilen hiikiimden
bu donem igerisinde bolgede Yezidi Taifesi’'ne mensup olanlarin sekavetlerinin olduk¢a genis
alanlar etkiledigi anlagilmaktadir. Bu hiikiimde; Yezidi Taifesi’nin yollar1 keserek hirsizlik ve
haramilik yaptiklari, Musul, Erbil, imadiye ve Diyarbekir’e varincaya kadar olan yerleri harap

ettikleri ve ehl-i Miisliimanlar1 daima rencide ettikleri*’ bildirilmektedir.

Yukarida bahsedilen bu sekavet olaylarinin failleri olarak genel bir ifade kullanilarak
“Yezidi Taifesi” seklinde isimlendirilmistir. Fakat bu hadiselerden tiim Yezidileri sorumlu
tutmak pek dogru olmayacaktir. Muhtemelen bu isimlendirme, Yezidi olan birkag¢ asiretin bu
fiilller igerisinde yer almalarindan kaynaklanan bir durumdur. Bu hadiselerin genis bir
cografyada yasanmasi, ancak birkag asiretin ortak faaliyetleriyle gergeklestirilebilecegi intibaini

yaratmaktadir. Bununla beraber tiim Yezidi asiretlerinin bu sekavet olaylarinda yer aldiklarini

4 Seref Han, Serefname I, s. 313-315.

2 Eylil 1574 (15 C. Evvel 982) tarihli bir hitkiimde; “...memalik-i mahriisede dirlik tasarruf idib tavaif-i
mezbiireden olanlara dirlik virildikden berii fesdd ve sena‘atleri dahi ziyade olub...” ifadesinden devletin sadece
Dasnili Hiiseyin Bey’e degil, bununla beraber Dasni Agireti’nin bazi ileri gelenlerine dirlik tevcih ederek, asireti
devlete baglama gabasinin bir sonug vermedigi anlagilmaktadir. BOA, MD, nr. 26, 193/532.

“ BOA, MD, nr. 26, 193/532 (15 C. Evvel 982).

4" Ayrica bu hiikiimde; bu hirsizlik ve haramilik islerini yapanlarin asiretleri ve evlerinin Musul Sancag: haslarindan
olan Geremlis nam karyede oldugu, daha 6nce emr-i serif ile bu taifeye mensup olanlarin bagka bir yere
kaldirilmalar bildirildigi halde simdiye kadar yerlerinden kaldirilmadiklar1 ve ihmal edilmeden bir an dnce bagka
bir yere gog ettirilmeleri bildirilmektedir. BOA, MD, nr. 7, 706/1942 (24 Safer 976).
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sOylemek de bir yanilgi olacaktir. Diger bir husus, bu hadiselerde Dasni Asireti’nin yer alip
almadig1 konusudur. Bu hadiselerin yasandigi alanlari goz Oniinde bulunduruldugunda, bu
yerlerin Dasni Asireti’nin yasadigt bolgeleri kapsamasi itibariyle, muhtemelen bu asirete
mensup olanlarin da olaylar igerisinde yer aldiklarini akla getirmektedir. Bu iddiay1 yukarida
bahsi gecen 2 Eyliil 1574 tarihli hiikimde Yezidi ve Dasni agiretleri igin sdylenen “nice def‘a
sekavet ve send‘atleri zahir olub” ifadesi de dogrulamaktadir. Yine bu hiikiimde, Dasni Asireti
disinda agik bir isim zikredilmemesi bu hadiseler igerisinde baz1 Yezidi asiretleri bulundugu

halde, Dasni Asireti’nin daha etkin oldugunu gostermektedir.

Dasni Asireti’nin gekavetlerinin vardigi nokta, 12 Agustos 1572 tarihli Sehrizol
beylerbeyine yazilan hiikimden de anlasilmaktadir. Bu hiikiimde; Zap Nehri’nin bir tarafi
Erbil’e ve bir tarafi Musul’a karsi olup, bu suyun etrafinda oturan Yezidi Dasni Asireti’nin sirret
ve sekaveti huy edindikleri ifade edilerek bir an dnce ele gegirilmeleri ve cezalarinin verilmesi

istenmektedir*®,

Ayrica bu tarihlerde Dasni Asireti’nin sadece sekavetleri nedeniyle degil, sahip
olduklar inan¢ nedeniyle de cezalandirilmalari emredilmektedir. Bu hususta 21 Temmuz 1572
tarihli bir hiikiimde; Dasni ve Seyhan taifesinin “bi-din ve bi-namaz kimseler olduklar1 ve Seyh
Ad’nin mezarina secde ettikleri” iddiasiyla, nerede bulunurlarsa toprak kadilar1 marifetiyle
teftis olunmalar1 ve ser iizere cezalarinin verilmesi* hususu vurgulanmistir. Bu emirlere ragmen
1574 yilina gelindiginde, hala Dasni ve baz1 Yezidi asiretleri Bagdat, Musul, Erbil ve Nusaybin
taraflarina kadar yollarda insanlar katletmeye devam ettikleri goriilmektedir. Halkin mallarin
hirsizhik ve yagma ettiklerine dair hadiseler yine yasanmaktaydi®. Nihayetinde bu hadiseler
icerisinde reis durumunda olan Seyh izzeddin ve oglu Seyh Berekat, Emirza ve Emin adh
eskiyalar ile bunlara bagli olan adamlarina yonelik yapilan harekatlar sonucunda eskiyadan
bazilar1 6ldiriilmiis, bazilari ise oldiirilmekten kurtularak baska yerlere kagmak zorunda
kalmiglardi. Ancak bir siire sonra Bagdat beylerbeyinin 6liimiinii haber almalar iizerine, baska
yerlere gitmis olan eskiya geri donmiis ve bunlardan bazilart Musul ve Erbil taraflarinda, Seyh
Berekat ve Emirza ile birlikte on sekiz kisi de Bagdat taraflarinda gidip gelenlerin yollarini

keserek hirsizlik ve haramilik yapmaya baslamiglardi. Seyh Berekat ve Emirza’nin

*® BOA, MD, nr. 19, 294/595 (2 R. Ahir 980).
49 BOA, MD, nr. 19, 215/446 (10 R. Evvel 980).
0 BOA, MD, nr. 26, 50/129, 193/532, 200/553 (25 Haziran 1574 / 5 R. Evvel 982).
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haramiliklerine rastgelen Bacvan Sancakbeyi Dilaver Bey ile bu sakiler arasinda bir ¢atigma

meydana gelmis ve bu ¢atismada Dilaver Bey’i ve adamlarini dahi katletmislerdi®',

Dasni ve onunla birlikte hareket eden asiretlerin miitemadiyen devam eden bu eskiyalik
hareketlerinin bir tiirli 6nlenememesi ve bunlarin bir sancakbeyini dahi 6ldiirmeye cesaret
etmeleri, bolge i¢in durumun ne kadar vahim oldugunu gostermektedir. Bolgede bu hadiseler
yasanirken 1578 yilinda Osmanli-Safevi savaslarinin baglamasi, bu soruna ¢éziim bulunmasinin
da Oniine ge¢cmis ve bu meselenin devamina neden olmustur. Nitekim bolgede savasin devam
ettigi sirada, Bagdat, Musul, Erbil, Sehrizol ve Diyarbekir gibi genis bir alanda etkili olan Dasni
ve baz1 diger Yezidi asiretlerinin sekavetlerine bu defa bazi Kiirt™ ve Arap asiretlerinin® de
katildiklar1 goriilmektedir. Savas stiresince bu eskiyalik hareketlerinin bolge tizerindeki olumsuz
etkisi devam etmistir. Bu esnada eskiyalik hareketlerine katilanlarin sayisinda da ciddi bir artig
s6z konusudur. Ornegin 17 Mart 1585 tarihli hiikiimde; Dasni Asireti’nin Bagdat ve Sehrizol
yollarinda 200 kadar atl1 ile sekavette bulundugundan bahsedilmektedir™. Bu sayidaki bir giiciin
sadece bolgede yer alan bir yol hatt1 lizerinde bulunmasi, incelenen dénem icerisinde mevcut
sartlar dikkate alindiginda bolgede bir tiirlii istikrarin saglanamamasinin nedenini agiklayan bir

durum olarak goriilebilir.
3. Asiretlerin Isyan ve Sekavetleri

Bagdat ve g¢evresinde eskiden beri yaygin sekilde bir asiret varligimin mevcut oldugu
bilinmektedir. Bu asiretlerin etnik olarak daha cok Tiirk, Arap, iran ve Kiirt kokenli olduklari
tespit edilmektedir. XVI. yiizyilda vilayet igerisinde yasayan asiretlerin onemli bir kismi
Karaulus, Ahsamat ve Cemmasat uluslar etrafinda toplanmisti. Bununla beraber az da olsa
herhangi bir ulus igerisine dahil olmayan agiretler de mevcuttu. Asiretlerin 6nemli bir kismi
gocer hayat siirdiiriicken, bir kismu ise yerlesik hayati tercih ederek vilayet igerisinde
yasamlarmi sehir veya koylerde siirdiirmekteydi. Goger hayati tercih eden asiretlerin bir
kisminin yagamlar1 sadece vilayet topraklariyla da smirli degildi. Hayvanlarina ot bulabilmek

amaciyla yasamlari vilayet topraklariyla iran yaylalar arasinda gegmekteydi®.

51 2 Eyliil 1574 tarihli hiikiimde bu hadiselerden ayrintili olarak bahsedilmektedir. bk. BOA, MD, nr. 26, 193/532 (15
C. Evvel 982).

*2 BOA, MD, nr. 35, 303/765 (29 Eyliil 1578 / 27 Receb 986); BOA, MD, nr. 39, 2/6 (26 Kasim 1579 / 6 Sevval 987).

> BOA, MD, nr. 35, 253/638 (29 Eyliil 1578 / 27 Receb 986).

% BOA, MD, nr. 53, 276/796 (15 R. Evvel 993).

% E. Giilcii, age., s. 309-349.
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Bagdat ve cevresinde Safevi hakimiyetinin son bulmasi ve Osmanli idaresinin
kurulmasiyla birlikte, bolgede yasayan asiretler de egemenlik altina alindi. Ancak agiretlerin
gecmiste bolgede kurulan yonetimlerle olan iliskilerinin esnek bir temele dayanmasi, Osmanli
yonetimini oldukca diiglindiirmekteydi. Bu hassasiyeti goz oOniinde bulunduran Osmanli
yOnetimi, asiretlere kars1 goniillerini kazanmaya yonelik dengeli bir siyaset izlemeye dikkat etti.
Hatta bolgede devlet otoritesini tesis etmek icin agiretlerden yardim alma yoluna gitti. Bu
maksatla zaman zaman asiret beylerine sancakbeyligi gibi idari sorumluluklar vermekten dahi
kacinmadi. Devletin biitiin bu c¢abalarina ragmen agiretlerin, eski aligkanliklarini bir tiirli
birakamamalari, devamli surette kendi menfaatlerini 6n planda tutmalar ve ¢ikarlaria bir halel
geldiginde yoOnetime karsgi tutumlarimi hemen degistirmeleri, vilayet igerisinde zaman zaman
ciddi sorunlara sebep oldu. Ornegin 1564 yilinda Kelhr Asireti beyi olan Riistem, ayni
zamanda Dih-Bala sancakbeyi olarak da goérev yapmaktaydi. Devletin biitiin bu iyi niyetine
ragmen Riistem, Safevilerle olan iliskisini kesmedi ve onlarla Osmanli aleyhinde ittifak dahi
yapti. Safevilerle kurdugu ittifak sonrasinda harekete gecen Riistem, daha once yillik olarak
mirlye 6demeyi taahhiit ettigi on iki bin koyunun yerine dort-bes bin civarinda bir koyunu
devlete teslim etti. Hatta gonderdigi koyunlar da kendi miilkii olmayip, hass-1 hiimayuna dahil
olan ulusun miilkiinden ¢almig oldugu koyunlardi. Eskiyaliga bu sekilde baslayan Riistem, bu
defa haramilerle is birligi yapti. Haramilerin yardimiyla yollar1 kesen Riistem, gelip gegen reaya
ve tliccarin mallarin1 gasp etmekle de kalmayarak insanlar1 katletmeye basladi. Riistem’in bu
zuliimleri, bolgede bulunan reaya ve tiiccar {izerinde oldukca biiyiik bir korkuya sebep oldu.
Halkin sikayetlerinin gittikce artmasi lizerine Bagdat beylerbeyi, durumu payitahta mektupla
bildirdi. Mektup vasitasiyla Riistem’in zuliim ve sekavetlerinden haberdar olan payitaht, onu

sancakbeyligi gorevinden azletti®.

Kelhir Asireti’nin eskiyalik hareketleri i¢inde yer almalar1 Riistem zamaniyla da sinirli
kalmamistir. 1578 yilinda Kelhlir Asireti bir kez daha vilayet yonetimine sorun olusturmustur.
Gilan sinir boylarinda yasamakta olan Kelhlir Asireti, bad-1 heva vergisini de Bala (Dih-Bala)
Sancakbeyi Muhammed’e 6demekteydi. Bu tarihte Gilan sancakbeyligi gorevine tayin edilen
Muhammed, gorevine baslar baglamaz Gilan’in ziraat yerlerine yerlesmis olan Kelhir Asireti’ni
yerlerinden kaldirmak iizere bazi hanelere miidahale etti. Bu esnada iki taraf arasinda bir

catisma yasandi ve Olenler oldu. Bu hadiseden Dersaadet’in haberi olmasi iizerine bolgeye

%8 6 Numaral: Miihimme Defteri (972/1564-1565), Ozet-Transkripsiyon ve indeks, C. I, Bagbakanlik Devlet Arsivleri
Genel Miidiirligii Osmanli Arsivi Daire Bagkanligi, Ankara 1995, s. 117.
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derhal bir mektup gonderilerek; Kelhlir Asireti’nin niifus miktar: {i¢ bin haneden fazla oldugu,
yerlerinden kaldirilmalar1 halinde Safevi tarafina gegme ihtimalinin oldugu dikkate aliarak
asirete miidahale edilmemesi emredildi®’. Ancak Muhammed’in Kelhiir Asireti ile yasadigi bu
siirtiisme gonderilen bu emirle son bulmadi. Nitekim 1579 yilinda Kelhiir Asireti’nin
zimmetlerinde kalmis olan mal-1 miriyi tahsil etmek isteyen Muhammed ile asiret arasinda
yeniden hadise yasandi ve bu esnada Muhammed asiret tarafindan katledildi®. 1582 yilinda
Kelhlir Asireti yillik maktu olarak miri hazineye 6demekte oldugu on iki bin koyun miktart
vergiyi bir kez daha 6demedi. Ayrica Safeviler {izerine diizenlenen sefer icin talep edilen ath ve
yaya ii¢ bin neferi de gondermedi®. Yine 1593 yilinda Kelhir Asireti beylerinden olan Mansur
ve Sehbaz yillik vergiyi 6demeyerek sekavete devam ettiler. Bu sirada Sehbaz, aralarinda
yasanan bir anlagsmazlik nedeniyle Diyale beyini 6ldiirdii. Mansur ve Sehbaz’in oldukca
hadlerini asmalar1 iizerine Dersaadet, bu beylerin bir an 6nce yakalanmalar1 ve hak ettikleri
cezalarimin verilmesi igin Bagdat beylerbeyini gorevlendirdi®®. Yukarida verilen 6rneklerden de
anlasilacagi gibi, incelenen dénem boyunca Kelhiir Asireti’nin sekavetleri vilayet yonetimini

oldukca ugragtirmistir.

Vilayet yonetimi, beylerbeyligi topraklarinda yasayan asiretleri nizam altina almak igin
biiyiik ¢aba sarf ederken, Safeviler ise Osmanli ile agiretleri kars1 karsiya getirmek igin ¢ok
cesitli yollara bagvurmaktaydi. Bu yollardan birisi de asiretler vasitasiyla sinir boylarinda
karigiklik ¢ikarmakti. Bu maksatla kendi topraklarinda bulunan asiretleri, Osmanli sinirlarina
dogru gitmeleri ve sekavetlerde bulunmalari i¢in sik sik tahrik etmistir. Dersaadet ise,
Safevilerin bu oyununu bozmak amaciyla sinirdaki gelismeleri ¢ok yakindan takip etmis ve
gerekli tedbirleri almaya calisnustir. Ornegin 1571 yilinda Iran smirinda bazi asiretlerin
huzursuzluk ¢ikarmasi {izerine Bagdat beylerbeyi durumdan payitahti haberdar etmistir. Bunun
iizerine Dersaadet’ten beylerbeyine gonderilen emr-i serif ile sinir boylarina fesat ve senaat
lizere gelen agiretlere gegmiste oldugu gibi asla izin verilmemesi ve sinira gelen agiretlerin de

ihmal edilmeden hemen yerlerine geri gonderilmesi istenmistir®.

Safevilerin bir bagka plan1 da Osmanli idaresi altinda bulunan Kizilbaglar1 ve asiretleri

kendi safina ¢ekmekti. Bu maksatla gerek Anadolu vilayetlerine ve gerekse Bagdat’a halifeler

" BOA, MD, nr. 35, 242/606 (18 Eyliil 1578 / 16 Receb 986).

¥ BOA, MD, nr. 40, 136/298 (12 Ekim 1579 / 20 Saban 987).

> BOA, MD, nr. 48, 192/539 (11 Kasim 1582 / 14 Sevval 990).

% BOA, MD, nr. 70, 138/270 (15 Mart 1593 / 11 C. Ahir 1001); B. Kiitiikoglu, age., s. 243.

1 BOA, MD, nr. 12, 42/86 (10 Nisan 1571 / 15 Zilkade 978); 12 Numarali Miihimme Defteri I, s. 113.



1824" TAED 57 Erding GULCU

gondermistir. Halifelerin gorevi, gittikleri yerlerde hem siyasi hem de mezhebi agidan Safevi
propagandasi yapmak, Osmanl1 aleyhinde isyan ve karisikliklara zemin hazirlamakt1®2. Ornegin
1577 yilinda Bagdat’ta ayan ve zuamadan Hoca Selman adinda bir halife bulunmaktaydi. Hoca
Selman, Arap kabilelerini ve ulus taifesini fesat ¢ikararak tahrik etmeye calistigi tespit
edilmistir. Ayrica Safevilerin, Siilerce kutsal sayilan Meshedeyn’e de maasl casuslar

gondererek fitne ve fesat ¢ikarmaya galistiklar Ggrenilmistir®.

Safevilerin agiretler lizerinden Osmanli’y1 zor durumda birakma siyasetine karsilik,
Osmanli yonetimi de Iran tarafinda bulunan asiretleri kendi yanmna cekerek Safevilerin bu
siyasetini bosa cikarmaya calismistir. Bu maksatla Dersaadet, énce Iran tarafinda bulunan
agiretlere iyi niyetini gdstermek amaciyla istimalet vermekte ve daha sonra Osmanli tarafina
gelmeleri hususunda cesitli tesviklerde bulunmaktaydi. Ornegin 1578 yilinda Bagdat
Vilayetinin sinirlarina yakin bir cografyada yasayan Karaulus, Dermizyar ve KelhGirmed
(Kelhtir) taifelerine Osmanli tarafindan istimalet verildi. Adi gegen taifelerin istimalet
almalarindan sonra tutumlarinin degistigini ve Bagdat’a gelip gitmeye basladiklarini miisahede
eden Bagdat beylerbeyi, bu durumu payitahta mektupla bildirdi. Bu haberden olduk¢a memnun
olan Dersaadet, Bagdat beylerbeyine gonderdigi hiikiimde; Karaulus, Dermizyar ve Kelhiirmed
taifelerinin itaat etmeleri halinde, hizmette bulunan aga, kethiida ve tusmallerine timar tevcih

edilmesi, yine asiretlere getirdikleri niifusa gore de bir miktar hane verilmesi emredilmistir®.

Osmanli-Safevi miicadelesinin bolgede ortaya c¢ikardigi siyasi istikrarsizlik en fazla

agiretlerin isine yaramis ve sekavetlerini siirdiirmeye firsat bulmuslardir. Bu konuda en dikkat

®2 B. Kiitiikoglu, age., s. 10-11.

8% “Miisériin-ileyhe (Bagdad beglerbegine) hiikiim ki: Mektib gonderiib bundan akdem emr-i serifim génderiliib
Yukaru Canib ile lihak idenleri ele getiiriip mecal virmeyiib ahere téhmet isnadi ile haklarindan gelesiz diyii emrim
olmagmn emr-i serifim mdcibince tenbih olindikda ol-diyirdan bed-mezheb ve rafizinin nihayeti olmayub
Meshedeyn-i Serifeynde Yukaru Canibden ‘uliife alur bazi kimesneler olub ve nefs-i Bagdad a‘yanindan ve
zu‘amadan Hoca Selman Ata vii Dede? safi Kizilbag olub ve vilayet-i Bagdadin her tarafina el uzadub ve kabile-i
Arab ve ulis td’ifesiyle ve ahali-i vilayet ile yek-dil yek-cihet olub efkéar-1 faside tizre oldugi muhakkak oldugini
bildirmigsiz. Imdi ol-asl-1 ehl-i fesadin izalesi mithimmatda olmagin buyurdum ki: Vusftil buldukda bu babda bi’z-
zat mukayyed olup goresiz ‘arz olundug: gibi ise anun gibi rafiz-1 ve’l-halleri ve Yukaru Canib ile mu‘dmeleleri
olup izélesi lazim olan ehl-i fesad1 ele getiiriip emr-i serifim miicibince ahere tohmet isnadi ile haklarindan geliib
mecal virmeyesiz”. BOA, MD, nr. 31, 56/142 (20 Temmuz 1577 / 4 C. Evvel 985).

o “Misariin-ileyhe (Bagdad beglerbegine) hiikiim ki: Mektib gonderiib Bagdad serhaddinde Kizilbagin Karauliis
dimekle ma‘rif olan on bin hine mikdar td’ifenin ve td’ife-i Dermizyar ve tad’ife-i Kelhtirmed (Kelhir)
‘agiretlerine ve tigmallerine ve ‘asiretlerine tergib ve istimalet olunmagla 4dem ve haberleri geliir gider olub baz
dahi evlerin gidiib gelmislerdir. Zikr olunan ‘asiret agalarina ve kethiida ve tGgmallerine ita‘at itdiiriib kendiiler ile
bile getiirdiikleri ‘asiretlerine hallerine gére birer mikdar hane kimine kimesneye ri‘dyet ve kimine timar tariki ile
ta‘yin olunub tezkere ile ‘arz olundukda berat-1 hiimayinum viriliib ri‘dyet olunurlar ise ekseri belki ciimlesi ita‘at
itmek miiyesser oldugim bildirmigsin. Ol-bibda her ne dimis isen ma‘liim-1 serifim oldi. imdi ta’ife-i mezbiireden
timéra miistahakk olanlardan on neferine varinca onar ve on birer bin akce timar ‘arz eyleyesin ki ana gore ahkam-1
serife virilen ve tava’if-i mezblreyi ve gayri ol-canibe miite‘allik olanlar1 bu cénibe gelmeleri babinda tergib i
istimaletden hali olmayasiz”. BOA, MD, nr. 34, 238/507 (28 May1s 1578 / 21 R. Evvel 986).
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cekici olan1 Bagdat ile Basra arasinda bulunan Huveyze’nin de hakimi olan $ii Musasa Arap
Agireti’nin seyhi Emir Seccad idi. Bagdat-Basra arasinda gelip giden tiiccar gemilerini uzun
zamandan beri soymakta ve bunu bir kazang¢ kapisi olarak gérmekteydi. 1573 yilinda Emir
Seccad’in adamlarinin Bagdat taraflarinda yaptiklar1 sekavetler, Vasit sancakbeyi tarafindan
onlenmisti®. Ancak Emir Seccad sekavetten vazgegmedigi gibi, 1578 yilinda Osmanli- Safevi
savaginin yeniden baslamasini firsat bilerek Dizful Sancagi’ni elde etti. Emir Seccad’in rahat
hareket etmesinde, Osmanli’nin ona kars1 izledigi miisamahali siyasetin de pay1 vardi. Aslinda
Osmanli yonetimi, Emir Seccad’in Safeviler tarafina meyletmesinden cekinmekteydi. Bu
sebeple miimkiin oldugu kadar ona karsi hassas davranmaktaydi. Hatta 1583 yilinda Bagdat
Beylerbeyi Elvend-zade Ali Pasa, Huveyze’yi almak i¢in harekete gectiyse de Dersaadet’in
Safeviler meselesi halledilene kadar Emir Seccad’a ilisilmemesine yonelik emri sebebiyle geri
cekilmek zorunda kaldi. 1584 yilinda Emir Seccad’in vefatindan sonra oglu zamaninda da

bdlgedeki hassas durum nedeniyle bu mesele tamamiyla ¢6ziime kavusturulamamistir®.

1576 yilinda Bagdat Vilayetine tabi bir hiikiimetlik sancak olan imadiye’de Zibari
Asireti’nin sekavetine rastlamlmaktadir. Imadiye hakimi olan Kubad Bey’e karsi ihanet eden
kardesi Behram’in isyan1 iizerine, Zibari Asireti beylerinden Ali ve kardesi Ahmed de onunla
ittifak ederek isyana katildi®’. Zibari beyleri sadece Kubad Bey’e kars1 bir isyanda yer almakla
kalmadilar, bolgede bir fitne atesinin yayilmasina da oldukca katki sagladilar. Bolgede isyanla
birlikte ortaya ¢ikan otorite boslugundan faydalanarak ellerinde bulunan tiifeklerle halkin
mallarin1 yagma etmeye basladilar®. Zibari beylerinin bu eskiyaliklar1 giin gectikge diger
agiretlere de sirayet ederek agiretler arasinda kavga ve catigmalarin yagsanmasina yol acti.
Imadiye’de asiretler arasinda baslayan ¢atismalar bir siire sonra bolgedeki tiim Kiirt agiretlerinin
ayaklanmasiyla sonuglandi. Asiretler yollardaki ticaret kervanlarini basmaya ve koyleri
yagmalamaya giristiler. Bu sekavet hadiseleri kisa zamanda Imadiye’de biiyiik felaketlere sebep
oldu. Neticede Imadiye, kervanlarmn ugramaz oldugu, kdylerde yasayan niifusun da baska

yerlere gb¢ etmesi sebebiyle oldukga 1ss1z bir yer haline geldi®.

% Bagdat beylerbeyi, Vasit sancakbeyinin bu hizmetine karsilik taltif edilmesi igin Dersaadet’e mektup yazmistir. bk.
BOA, MD, nr. 25, 8/61 (5 Aralik 1573 / 10 Saban 981).

6 B. Kiitiikoglu, age., s.173-181; Hamza Uziimcii, “Niyazi ve Zafer-Name-i Ali Pasa”, Tarih Kiiltiir ve Sanat
Aragtirmalar: Dergisi, C. 4/1, Mart 2015, s.111-113.

7 BOA, MD, nr. 28, 354/900 (17 Kasim 1576 /25 Saban 984).

8 BOA, MD, nr. 29, 173/416 (10 Subat 1577 / 22 Zilkade 984).

8 BOA, MD, nr. 35, 204/510 (4 Eyliil 1578 / 2 Receb 986); BOA, MD, nr. 35, 336/856 (3 Kasim 1578 / 3 Ramazan
986) .
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Vilayette huzursuzluga sebep olan asiretlerden biri de Badiye Araplarindan olan Beni
Mansur Asireti idi. Beni Mansur Asireti, Diyarbekir Vilayetine tabi bir asiret olmakla beraber,
Diyarbekir hazinesine olan bor¢larint 6dememek icin, 1583 yilinda Bagdat Vilayeti topraklarina
kagtilar. Zaten Diyarbekir Vilayetinde asilikleri ve sekavetleri ile taninan Beni Mansur Asireti,
Bagdat taraflarmma gelince bu aligkanliklarindan vazgegmeyerek ayni sekilde bulunduklart

yerlerdeki halkin ekinine, harmanina el koyma gibi zuliim ve yagmalarda bulunmuslardir™.
4. Yonetici Ziimrenin Zuliim ve Sekavetleri

Iran ile stmir komsusu olan Bagdat Vilayeti, sinirda bulunan diger vilayetler gibi Safevi
tehdidine maruz kalmaktaydi. Bagdat Vilayetinin niifus bakimindan da halkinin
azimsanmayacak bir kismmin Kizilbags olmasi, vilayet yonetimini daha hassas hale
getirmekteydi. Safevilerin Kizilbaslar iizerindeki niifuzu, Osmanli iizerinde bir tehdit
olusturmaktaydi. Bu tehdit karsisinda Osmanli yonetimi de giivenlik kaygilariyla baz1 tedbirlere
ihtiyagc duymustur. Bu tedbirlerden birisi de, Kizilbas olanlara devlet hizmetinde gorev
verilmemesiydi. Kizilbaglar ise, dnlerinde bulunan bu engeli bertaraf etmek ve devlet vazifesi
alabilmek icin kimliklerini gizleme yoluna gitmislerdir. Kizilbaslarin kimliklerini gizleme
siyaseti, vilayet yonetiminde bir zaafin meydana gelmesine yol actig1 gibi, halk arasinda da
zaman zaman yoneticiler hakkinda siiphe, dedikodu ve sikayetlere sebep olmustur "' .
Kizilbaslarin devlet vazifesi almak hususunda istekli olmalarinin arka planinda, kisisel ¢ikar ve
niifuz saglama, devlet otoritesini zaafa ugratma yoluyla mensup olduklart mezhebe ve
Safevilere hizmet etme gibi ¢esitli amag¢ ve niyetler bulunmaktadir. Ornegin 1576 yilinda
Bagdat zuamasindan olup Bagdat’a tabi Cevazir Sancagi haslariin katibi olan Muhammed bin
Zeyniiddin hakkinda bazi mahalli yoneticilerin Dersaadet’e yaptiklar1 sikayetler dikkat
¢ekmektedir. Bu sikdyetlere gore; Muhammed’in Safii mezhebinden oldugu bilinmekle beraber
aslinda Rafizi mesrebe mensup bir kisidir. Has kéatipligi gorevini suistimal ederek yaptigi
yolsuzluklar sonucunda has sahiplerini zarara ugrattigi ve yine bu gorev vesilesiyle birgok

akrabasina ve ¢evresine timar temin ettigi iddia edilmektedir. Ayrica etrafina topladig iki {i¢ bin

® BOA, MD, nr. 51, 98/331 (20 Eyliil 1583 / 3 Ramazan 991).

™ Ornegin 19 Eyliil 1570 (18 R. Ahir 978) tarihinde Bagdat beylerbeyine gonderilen hitkiimde; Bagdat Alaybeyi
Latif’e sancak tevcihinde bulunuldugu, ancak Rafizi ve miilhit oldugu isitildiginden durumun arastirilarak
Dersaadet’e bildirilmesi istenmektedir. BOA, MD, nr. 14, 405/568.



XVL Yiizyilin Ikinci Yarisinda Bagdat Vilayeti’nde Meydana Gelen Isyanlar ve Eskiyalik Hareketleri TAED 57* 1827

kisiyi bulan eskiya ile yolcularin mal ve esyalarin1 yagma ettigi, Vasit sehrinin kadisin1 dovdiigii

vb. sug ve fiilleri islediginden bahsedilmektedir’.

1577 yilinda Bagdat divaninda terclimanlik vazifesinde bulunan Selman’in Rafizi ve
miilhit oldugunun G&grenilmesi iizerine vazifesine son verilmistir. Bunun {izerine miilhit olan
kirk kisinin basma serdar olarak gecen ve eskiyaliga baslayan Selman, iran tarafina giden
Osmanli casuslarimi ihbar ederek yakalanmalarina ve oOldiiriilmelerine sebep olmustur. Bu
yasanan hadise iizerine Dersaadet’ten Bagdat beylerbeyine hiikiim gonderilerek Selman’mn ve

adamlarmin yakalanmasi ve ser® ile haklarindan gelinmesi emredilmistir”.

Bagdat ve cevresinde yogun bir agiret varlig1 olmasi sebebiyle, asiretler {izerinde devlet
otoritesini ve kontroliinii saglamak 6nemli bir meseleydi. Bu sebeple devlet zaman zaman
Bagdat Vilayeti dahilinde yasayan biiyiik niifusa sahip asiretleri hem kontrol edebilmek hem de
yonetimlerini bir diizene koymak amaciyla sancak statiisii verdigi ve asiret beyini de sancakbeyi
olarak vazifelendirmistir. Ancak sancakbeyligi alan bazi agiret beylerinin bir tiirli eski
aliskanliklarindan vazgegmedikleri ve aldiklar1 gorevin niifuzundan da faydalanarak hukuksuz
davranislara devam ettikleri goriilmektedir. Ornegin 1565 yilinda Bagdat’a tabi Bayat
Sancakbeyi Mir Hiiseyin Bey’in bin neferlik bir kuvvetle Basra topraginda yer alan Zekiyye
Kalesi yakininda bulunan Nehran’1i basarak reayanin mallarin1 ve davarlarim yagma ettigi,
bircok kimseyi 6ldiirdiigii, hatta iran tarafindan gelen dort yiiz hane miktar1 reayay1 zulmiiyle
nefret ettirdigi ve geri donmelerine sebep oldugu hususunda Dersaadet’e sikayetlerde
bulunulmustur . Yine 1573 yilinda Mir Hiiseyin Bey’in bu defa da ulus taifesi ile Vasit
sancakbeyinin ilizerine yiiriidiigii ve onlara zuliim ettigi hususlarinda Dersaadet’e sikayetler

ulasmugtir”.

Asiret beyi olup sancakbeyligi gorevinde bulunanlarin bazilar1 da devlet menfaati yerine

asiret menfaatini gozetmekteydi. Bu asiret beyleri Osmanli-Safevi miicadelesini firsata

72 “Hala Cevézir begi olan Mamun dame izziihd ve Cevézir kadisi olan Mevlana Siilleyman dame fazliihii siidde-i
sa‘ddetime mektiblar gonderiib Bagdad zu‘amisindan Muhammed bin Zeyniiddin igiin safi‘l mezheb ve vasi‘-i
mesreb revafizindan olub sabikan Cevazir haslarina kétib iken re‘aya ile bir olup kiilli mal-1 miri bel u ketm idiip
‘ummali medyln idiib heniiz zimmetiden halas olmayub mukaddema liva-i mezbiirede hizineyeden alt1 bin akca
timar olup sonra biragub Bagdad goniillisi olub yerliiye dirlik virilmestin diyti emr-i serif varid olmagin dirlik
kesiliib tekrar ol berat ile timar alup mal kuvveti ile akraba ve ta‘allukatin sahib-i timar idiib ve iki ti¢ bin A‘rabi
tabi‘ kilup muradi tizre olmayan ‘ummali yiiriitmeyiib ebna-i sebilin emval ve esbabin géret idiip hardmzadenin
yaték ve turdgi olup bundan akdem kadi nigiin hilaf-1 ser‘ vaz® idersin didiigiciin nefs-i Vasitda d6giib muhkem leff
idiib mezkir Muhammed bu diyardan ref* olunmaz ise re‘dyanin ihtilaline sebeb olur diyii i‘lam idiib...”. BOA,
MZD, nr. 3, 132/341 (18 Mayis 1576 /19 Safer 984); M. Torun, 3 Numarali Miihimme Zeyli, S. 248-249.

7 BOA, MD, nr. 31, 313/696 (13 Ekim 1577 / 30 Receb 985).

74 BOA, MD, nr. 6, 408/857, 413/871; 6 Numarali Miihimme Defteri |, s. 31, 38.

> BOA, MD, nr. 21, 131/316 (23 Subat 1573 / 20 Sevval 980).
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doniistiirerek ya sekavette bulunmaktaydilar ya da ihanet ederek Safevilerle is tutmaya
calismaktaydilar. Ornegin 1577 yilinda Kiirt kokenli Derne Asireti beyi olup Bagdat’a tabi
Derne Sancakbeyi Mir Omer oglu Kubad, Iran tarafindan Bagdat’a gelmek isteyen tiiccara izin
vermeyerek engel olmustur. Bir kag defa etrafta Kizilbas geldi sayiasimi yayarak reayayi
korkutma yoluyla ziraattan alikoymaya c¢aligmistir. Ayrica Kelhiir Cemaati’ne kotiiliik yapmasi
sonucu bir kisim niifusun Iran tarafina gitmesine sebep olmustur. Kubad’in bu
hukuksuzluklariyla haddi olduk¢a agmasi iizerine Bagdat beylerbeyi, durumdan payitahti
haberdar etmistir. Bunun iizerine Dersaadet, Mir Omer oglu Kubad’in ele gegirilerek
hapsedilmesi ve elinden sancaginin alinarak uygun bir kimseye verilmesi hususlarinda Bagdat
beylerbeyine hiikiim géndermistir®. Dersaadet’ten aldigi emir tizerine beylerbeyinin harekete
ge¢mesi, Kubad’1 Safevilerle ittifak arayisina sebep olmustur’’. Safevilerle yakin zamanda bir
savag ihtimalinin ortaya ¢iktig1 bir siiregte Kubad’in bu girigimi, devlete geri adim attirmis ve

onun affedilerek sancakbeyligi gorevinde kalmasini saglamustir’.

1593 yilinda Kubad’in bir kez daha Safevilerle ittihat ettigi hakkinda sikayetlerin
Dersaadet’e ulasmasi {izerine, durumun arastirilmasina yonelik Bagdat Beylerbeyi Cafer
Pasa’ya emir gonderilmistir. Bunun tizerine Cafer Pasa, Derne Sancakbeyi Kubad hakkinda
sorusturma yaparak elde ettigi bilgileri payitahta géndermistir. Cafer Pasa’nin verdigi bilgilere
gore Kubad’in yaptigi hukuksuzluklar su sekilde siralanmaktadir: Bagdat tarafindan ordu
Nihavend (1588)’e giderken hazineyi yagmaladigi, Dertenk Sancaginin alinmasindan sonra dort
bes yildir kendi sancagina ilhak ettigi, Bagdat’a vergi ddemekten imtina ettigi, her yil iran’dan
Bagdat’a gelen tiiccar kafilelerini bir ka¢ defa basmasi nedeniyle artik kafilelerin gelmez
oldugu, insanlar1 haksiz yere oldiirdigii vb. suglardan bahsedilmektedir. Cafer Pasa’nin
gonderdigi bu bilgiler iizerine Dersaadet, Kubad’in elinden sancaginin alinarak oglu Omer’e

verilmesi ve Kubad’in da hakkindan gelinmesi emredilmistir’.

Bagdat Vilayetinde gorev yapan yoneticiler arasinda sekavetleriyle Onemli sorun
olusturanlardan birisi de Remahiyye Sancakbeyi Abdiillatif idi. 1576 yilinda Abdiillatif’in halka
zulim yaptigi ve zimmetine para gegirdigine dair Dersaadet’e sikayetler ulasmistir. Bunun

uzerine alacaklilarin Abdullatif’te kalan haklarinin tazmin edilmesi ve hukuk tzere hareket

® BOA, MD, nr. 31, 55/141(22 Haziran 1577 / 5 R. Ahir 985).

77 BOA, MD, nr. 31, 313/695 (13 Ekim 1577 / 30 Receb 985).

"8 By siiregte Kubad’m af edildigine dair elde bir belge bulunmamakla beraber, 1588 ve 1593 yillarinda hala Derne
sancakbeyi olarak gorev yaptigina dair bilgilerin bulunmasi, onun af edilerek gorevinde birakildigina isaret
etmektedir. bk. BOA, MD, nr. 70, 313/695 (15 Mart 1593 / 11 C. Ahir 1001).

® BOA, MD, nr. 73, 165/387 (15 Haziran 1595 /7 Sevval 1003); B. Kiitiikoglu, age., s. 182-184, 243.
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edilmesine yonelik beylerbeyligine emir gonderildi®®. Bu emirden kisa bir siire sonra Bagdat
Beylerbeyi Ali, Dersaadet’e mektup gondererek Abdiillatif’in sancakbeyi vazifesinde
bulundugu donemde yaptigr zuliim ve sekavetleri anlatmistir. Beylerbeyinin mektubunda
Abdiillatif hakkinda; haksiz yere adam oOldiirme, tecaviiz etme, zulmii nedeniyle reayanin
dagilmasina sebep olma, zimmetine para gecirerek mal-1 miriye zarar verme gibi suglamalar yer
almaktaydi. Yine bircok cemaat {izerine asker gondererek adam Oldiirme ve mallarim
yagmalama, Arap asireti Al-i Muhammed ile is birligi yaparak yaklasik dort yiiz geminin
faaliyetine engel olma, havass-1 hiimayundan iki binden fazla hanenin dagilmasina sebep olma
vb. fiilleri de isledigi iddia edilmekteydi. Bunun iizerine Dersaadet, bu iddialarin arastirilmasi ve

teftis edilmesi igin Sehrizol beylerbeyini gorevlendirdi®.

Sehrizol beylerbeyinin, Abdiillatif ile ilgili olarak yaptig1 teftigin neticesi hakkinda bir
bilgi bulunmamaktadir. Ancak 1577 yilinda mukataa iltizam bedellerini artirmast nedeniyle

8 Bununla beraber

Remahiyye sancakbeyligi Abdiillatif’e yeniden tevcih edilmistir
Abdiillatif’in zimmetinde kalan paranin tahsil edilmesi hususunda Bagdat beylerbeyine emir
gonderilmistir®®. Bu emre ragmen Abdiillatif, bu defa da zimmetinde kalan paray1 vermedigi

gibi kavga ¢ikarmaya baslamig ve daha sonra kayiplara karismistir®.

8 BOA, MD, nr. 27, 309/738 (29 Subat 1576 / 29 Zilkade 983). Ayrica bu emirden kisa bir slire sonra artik
Abdiillatif’in sancakbeyligi gorevinde bulunmamasi, muhtemelen bu iddialar sebebiyle gérevden azledildigine
isaret etmektedir.

81 «Bagdad Beglerbegisi Ali dame ikbaliihii bundan akdem siidde-i sa‘ddetime mektiib gonderiip sibikan Bagdada
tabi° Remahiyye begi olan Abdiillatif ddme izziihtinun bi-gayr-i hakk katl-i niifis idiib Miislimanlarin ehl-i ‘iyalin
cebren ¢ekiib fi‘l-i seni‘ eylemekden hali olmayub fevka’l-hadd zulm ve te‘addi ve mezalim ve mehdyifi olmagin
re‘dyd perakende ve mal-1 mirl zayi‘ ve telef olub na-hakk yere katl itdigi niifis ef‘dl-i seni‘asi husislar
Remahiyye mahkemesinde sabit-i sicil olunub asil-1 Kizilbagsdan gelmegin ol canibe kagmak ihtimali olmagla
istimalet virilib ahvali Asitdne-i Sa‘adetime arz olundukda teftis i¢iin emr-i serif gonderildiigi ecilden ‘ale’l-gafle
tutulup nukid ve esbabi miriye olan deyni i¢lin miriye zabt olunub heniiz teftise siirG‘ olunmayub lakin katl-i nifis
itdiigi zina husdslar iglin slret-i siciller Asitane-i Sa‘ddetime irsil eylediigin i‘lam idiib ve Semavat Begi Davud
dame izziihii dahi mektib gonderiib Reméahiyyeye tabi‘ Kise Nahiyesinde seyhii’l-mesdyih olan Nasriiddinin
lizerine ‘asker ¢ekiib memleket sana 1smarlanmigdir diyli ‘d4demlerini katl ve mal ti menéllerin nehb # géret idiip
re‘ayanin tefrikasina ba‘is olub ve yine malik seyhi olan Saveynin ? mesihatin ahara virmisken A‘ribdan Al-i
Muhammed] ile bir olub dort yiiz mikdar1 gemi ihsar itdiiriip asi Urbana karisub kiilli ihtilale sebeb oldugun i‘lam
idiib Remahiyye Kadis1t Mevlana Nasuh déhi vech-i mesriih tizre zulm ve te‘addi ve mehayif ve mezaliminden
re‘dya perakende olduklarin ve nice cema‘atlarin iizerlerine ‘asker ¢ekiib mal @i menallerin garet idiib havass-1
hiimayinumdan iki bin haneden ziydde hane perdkende olmaga sebeb olup nigiin bdyle zulm idersin diyii haber
gonderdigi iciin kadi isem otursun yohsa kendiiye bir yere ve sabit bir yere asarim diyili haber gonderdigin mektiib
ile i‘lam eylemegin...”. BOA, MZD, nr. 3, 134/342 (18 Mayis 1576 / 19 Safer 984); M. Torun, 3 Numaral
Miihimme Zeyli, s. 250-252.

8 BOA, MD, nr. 33, 57/115 (11 Kasim 1577 /29 Saban 985). Abdiillatif hakkinda bu iddialara ragmen sancakbeyi
olarak atandigina gore, yapilan teftis neticesinde bu iddialar1 dogrulayacak yeterli delil bulunamadig: diistincesini
akla getirmektedir.

8 BOA, MD, nr. 33, 95/194 (26 Kasim 1577 / 15 Ramazan 985); BOA, MD, nr. 33, 353/727 (7 Mart 1578 / 27
Zilhicce 985).

¥ BOA, MD, nr. 35, 317/805-806, 318/808 (23 Ekim 1578 /21 Saban 986).



1830" TAEP 57 Erding GULCU

5. Askeri Ziimrelerin Sekavetleri

Bagdat Vilayetinin sahip oldugu cografi konumu itibariyle, Osmanli-Safevi rekabetinde
her zaman i¢in dnemli bir askeri iis durumunda olmustur. Vilayette askeri unsur olarak timarl
sipahilerle beraber, kale muhafizlig1 hizmeti i¢in gelen ¢ok sayida yenigeri ve goniillii yenigeri
askerleri de bulunmaktaydi®. Bolgede Safevilerle yasanan rekabet ve bunun olusturdugu tehdit
ile Osmanli’nin Basra’da hakimiyet kurmak i¢in uzun miiddet devam eden bir miicadeleye
girmesi nedeniyle ®, Bagdat’ta olduk¢a fazla askere ihtiyag duyulmaktaydi. Bu ihtiyacin
karsilanmasi i¢in bagvurulan kaynak ise goniilliiler olup bu nedenle goniillii gediklerine yenigeri

askeri yazma usulii uygulanmaktaydi.

Bagdat’taki yerli unsurlar, goniillii gediklerine asker yazilma hususunda hem askeri
ocagmn imtiyazindan yararlanmak ve hem de ileride maagli yenigeri askeri olabilmek amaciyla
¢ok hevesli olmuslardir. Ancak Dersaadet; Arap, Kiirt, Tat (Acem), Cepni vb. taifelere mensup
yerli unsurlar ile Kizilbag olanlarin gerek askeri nitelige sahip olmadiklarim1 ve gerekse
Safevilere egilimleri olabilecegini diisiinerek goniillii yenigeri gediklerine asker olarak
yazilmalarina karsi ¢ikmaktaydi. Aslinda devletin amaci ocak nizamini korumakti. Bu maksatla
askeri hizmete yarar olarak gordiigii Rum yigitlerini goniillii gediklerine yazmalar1 hususunda
vilayet yonetimini devamli mahiyette uyarmaktaydi®’. Ancak biitiin bu emirlere ragmen yerli

unsurlardan da bir yolunu bularak goniillii yazilanlar yine de mevcuttu®.

8 XVI. yiizyilda yenigeriler smir boylarindaki vilayetlere kale muhafizligi hizmetine gdnderilmeye baslanildi.
Nobet¢i olarak da isimlendirilen bu kale muhafizlarmin sayisi, savas veya barig durumuna, kalelerin dnemine,
smirlara yakin veya uzak olusuna, iilke igerisindeki konumuna gore degismekteydi. Ayrica yenigeriler igerisinde
maagsiz goniillii yenigeriler de bulunmaktaydi. Bunlar sehir ve kasaba halkindan olup, yenigerilik imtiyaz ve
serefinden istifade etmeyi arzu edenlerden olusurdu. Bununla beraber, bu goniilli maagsiz yenigeriler savas
zamaninda bulunduklart mahaldeki serdarin komutasinda savasa giderek orduda “tashih bedergah” tabiriyle
yenigerilerin ulufe defterlerine kaydedildikleri takdirde maash yenigeri vasfini kazanirlardi. Ayrintili bilgi i¢in bk.
Ismail Hakk1 Uzungarsili, Osmanli Devleti Teskilatindan Kapikulu Ocaklari, C. |, Ankara 1988, s. 325-331.

% Ayrmtilhi bilgi igin bk. Salih Ogzbaran, “XVI. Yiizyilda Basra Korfezi Sahillerinde Osmanlilar Basra
Beylerbeyligi’nin Kurulusu”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi, S. 25, Istanbul 1971, 5.51-65.

8 Ornegin 26 Agustos 1564 (18 Muharrem 972) tarihli hiikiimde, «...otuz ve kirk nefer kimesneye diisenden géniillii
gediigi olmak recasina i‘lam itdiigiin ecilden varid olan ‘arzlarun muktezasinca her birine isimleriyle diisenden
goniilli gediigine ahkam-1 serife viriliib irsal olunmuslardur. Buyurdum ki: varicak géresin ‘arz itdiigiin kimesneler
darbe ve harbe ve kilica yarar yigitler olub kadimden ol serhadde dirlik recasina hidmet idegelmisler ise ki yirlii ve
Kiird ta’ifesinden olmaya mahlal gediikleri anun gibi yarar yigitlere tevcih eyleyesin ve yirli (ve) Kiird
ta’ifesinden olub izalesi ldzim ve iktidar1 olmayanlari her birin bir hidmete ta‘yin eylemekle ve ahar bahane ile
tedricle boliikden gideriib emr-i serifiim muktezasinca yirlii ve Kiird ta’ifesinden olmayan yarar yigitlere ta‘yin
idiip ‘arz eyleyesin”. 6 Numarali Miihimme Defteri, s. 58-59; yine 7 Mayis 1577 (18 Safer 985) tarihli hiikiimde,
“Miisarun-ileyhe hiikiim ki: mektib gonderiib mukaddeman beglerbegi zamaninda Bagdad yenigerilerinden
onsekiz nefer kimesnenin Tat ve yerlii olduklari ecilden ve hidmet-i hiimaytnda tekasiilleri olmagla ‘ultfeleri
virilmemis hala geliib taleb itdiiklerinde virilmemegin sart idiib kapuya gitdiler diyi bildirmigsin ol-asl Tt ve
yerlii t&’ifesine gediik virilmeyiib yarar Rim yigitlerine virilmesin emr idiip buyurdum ki...”, BOA, MD, nr. 30,
172/403; 22 Nisan 1577 (3 Safer 985) tarihli hiikkiimde, “...vusil buldukda emr-i serifim micibince gedikleri Tat
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Gontilli yenigeri yazma usulii tasrada yenigeri asker sayisinin oldukga artmasina yol
agmustir ki, bu durum yenigeri ocaglr nizaminin bozulmasinin gerekgelerinden birini teskil
etmistir. Nitekim yenigerilerin tasralarda bazi gorevler iistlenmeleri yaninda sipahiler yerine
giivenlikten sorumlu olmalar1, mal miilk edinmeleri ve her seyden 6nemlisi kapikulu elbisesi ve

silahi giyerek eskiyalikta dahi bulunmalar1 ocak nizaminin bozulmasina neden olmustur®.

incelenen dénemde, Bagdat Vilayetinde bulunan yenigeri * , goniilli ve azap
gediklerinde muhafizlik hizmetini yerine getirenler, sekavet olaylarina karigmadan 6nce gorevi
ithmal ve yerlerine gitmeme, kendi heva ve heveslerinde dolasma gibi disiplinsiz davranislarla
diizeni bozmaya baslamiglardir. Ancak vilayet yonetimi, bu tiir davranislara yeteri kadar tedbir
almamis olacak ki, bu konudan payitahtin haberi olmasi iizerine, Bagdat beylerbeyi ciddi

sekilde uyariimistir™.

Biitiin cabalara ragmen, sekavetlerin oniine gecilememistir. Ornegin, 1578 yihi
icerisinde bazi yenigerilerin fitne, fesat ve eskiyalikta oldukca ileri gittikleri goriilmektedir.
Bagdat’ta sag kol yenigerilerinden Arslan bin Abdullah, Ali bin Sefer, Ibrahim bin Cezmi,
Ibrahim bin Abdullah ve Ahmed bin Hiiseyin isimli sahislar, yenigeri taifesini fitne ve fesatlik
cikararak etkiledikleri, nobet hizmetlerine gitmeleri istendiginde yerlerine gitmedikleri
dolayisiyla sag ve sol kol agalar1 ve kethiidalar1 ile umumen yayabaslar1 ve bazi yenigeri askeri
tarafindan sikayet edilmeleri tizerine, adi gegen yenigeriler hapse gotiiriilmek istendi. Fakat sag
kol yenigerilerinden Veli bin Hiiseyin, Mustafa bin Ali ve Mustafa bin Veli’nin basin ¢ektigi
bir yenigeri toplulugu, arkadaslarini gavuglarin elinden almak igin saldirdiklart ve divam

bastiklari hususunda Bagdat beylerbeyinin Dersaadet’e arz sunmasi iizerine, bu sikayet

ve Arab t&’ifesine virmeyiib eli emirlii yarar ve tuvdna Ram yigitlerine tevcih eyleyesiz soyle ki Tat ve Arab taifesi
bir tarikle gedik i¢lin hitkm-i serif alub varirlar ise dahi virmeyiip size dirlik yokdur diyii cevab viriib zira‘ate ve
hirasete vesd’ir kar u kisbe sevk eyleyesiz ve rafiz-1 ve’t-td’ife lizere olanlar1 ez-bahane ile siinni mezheb olanlar
rencide olunmak ihtimali olmaya rafiz-1 ve’t-ta’ifeleri mukarrer ve muhakkak olub tamam-1 ma‘limunuz oldukdan
sonra ez-nesne isnad idiib ol-tarikle haklarindan gelesiniz”. BOA, MD, nr. 30, 191/449 (22 Nisan 1577 / 3 Safer
985); ayrica bk. BOA, MD, nr. 14, 609/876 (27 Ekim 1570 / 27 C. Evvel 978); BOA, MD, nr. 30, 86/207 (7
Mayis 1577 / 18 Safer 985); BOA, MD, nr. 60, 130/312 (1585 Aralik sonlar1 / Evail-i Muharrem 994).

8 Ornegin 1585 Aralik sonlari tarihli hiikiimde, Bagdat’ta yenigeri, cebeci ve goniilliiden miinhal olan gediklerin
yerliden Tat, Cepni ve Kizilbas taifesine verildigi ve bunlar dahi Safevilere casusluk ettikleri, bu gediklerin
kulogullarina ve Rum yigitlerine verilmesi hususu emredilmektedir. BOA, MD, nr. 60, 130/312 (1585 Aralik
sonlar1 / Evail-i Muharrem 994).

®1 H. Uzungarsili, Kapikulu Ocaklar I, s. 331; Mustafa Akdag, “Yenigeri Ocak Nizaminin Bozulusu”, Ankara
Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi, C. VI3, Ankara 1947, s. 294-296, 299-302.

% BOA, MD, nr. 14, 342/490 (14 Agustos 1570 / 12 R. Evvel 978).

% 27 Haziran 1576 (Selh-i R. Evvel 984) tarihli hiikiimde, “...gedik tasarruf eyleyenlerden biri yerinde hidmet-i
muhéfazada olmayub anda gedik tasarruf idiib kendiisi seniin veyahiid agasinin icizeti olmadan kendii hevasi tizere
haric yerlerde olub dahi gediigii yarar Rim yigitlerine virilmeyiib ahz u celb olunmagla veyahad ekabirden birine
istinad ile himayet oluna beyan olunan ‘6zriin kabtl olmak ihtimali yokdur enva‘-i itdba miistehakk olursun ana
gore mukayyed olub...”. BOA, MZD, nr. 3, 203/527; O. Karatas, 3 Numarali Miihimme Zeyli, s. 35-36.
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hususunda beylerbeyine ve kadiya hitaben yazilan hiikiimde, mevcut hassas sartlar géz oniinde
tutularak meselenin sessiz sekilde ¢oziimii icin su emir verilmistir: “...Imdi bu makile fesad
iizre olanlarin alaniyyeten haklarindan gelmek miinasib olmayub hufyeten tedarik olunmak
lazim olmagin buyurdum ki vardukda fesadi sabit olanlar1 bir tarikle hidmete gonderir gibi olub

dahi yoldaslarmin ve gayrinin haber ii 4gahi olmadan nehr-i Dicleye birakdirasin”®.

1578 yilinda Safevilerle yeniden savaslarin baslamasi, bir sinir vilayeti olan Bagdat’1
oldukga etkilemistir. Savas siiresince hem Iran tarafina ihtiya¢ oldugunda bolgeden asker sevk
edilmesi ve hem de o taraftan gelecek saldirilara kars: sir boylarinda tetikte beklenilmesi®,
vilayet dahilinde giivenlik zafiyetine yol agmaktaydi. Zaten disiplinsiz davranislari bir aligkanlik
haline getiren vilayet dahilindeki kul taifesi, goniilli ve azaplarin, savasla birlikte yasanan
giivenlik zafiyetinden de faydalanarak etrafta eskiyalik etmeye basladilar®. Iran ile yiiriitillen
savas nedeniyle devlet, bu eskiyalik hareketlerini giliniibirlik bazi giivenlik tedbirleriyle
onlemeye calismustir. Ornegin 1581 yilinda Mendelicin Kazasi’nda sakin bulunan Bagdat
azaplarindan Isa’nin eskiya yatagi oldugu ve ulufesinin kesilerek hakkindan gelinmesi
hususunda emir gonderilmistir®™. Yine 1584 yilinda Bagdat goniilliilerinden Emirza bin Bali’nin
eskiyadan oldugu ve hakkindan gelinmesi hususunda hiikiim gonderilmistir®®. Baslangicta
kiiciik ¢apta baslayan eskiyalik hareketleri, koklii ¢oziimlerin bulunmamasi nedeniyle ilerleyen
zamanlarda askeri ziimrelerin, daha organizeli ve daha biiyiik capta hareketlere giristikleri
goriilmiistiir. Ornegin 1588 yili igerisinde payitahta, Bagdat Vilayetinde bulunan kalelerdeki
neferlerin hiyanet icinde olduklar1 ve kalelerdeki mithimmatin da yeterli olmadig1 bilgisi
ulagmistir. Bunun iizerine Dersaadet, Bagdat beylerbeyine emir gondererek kalelerin teftis

edilmesini ve bu haberlerin dogrulugunun arastirilmasini istemistir®’.

Osmanli-Safevi savaginin uzamasi, i¢eride sekavet olaylarinin artmasini énemli katki
saglamis ve bu durum devlete agir bir faturaya yol agmistir. Nihayetinde savag 1590 yilinda
sona ermesine ragmen, serkesligi ve sekaveti artik aligkanlik haline getiren bu askeri ziimreler,
eskiyaliklarina hiz kesmeden devam etmislerdir. Ocak 1592°de payitahta bolgeden ulasan

haberlere gore; Lahsa, Basra ve Bagdat kullarinin beylerbeylerine karsi serkeslikte ve

%2 BOA, MD, nr. 34, 236/502 (23 Mayis 1578 / 16 R. Evvel 986); Siileyman Nacak (Haz.), 34 Numaral Miihimme
Defteri (H. 986/ M. 1578) Transkripti ve Degerlendirmesi (164-326 Sayfalari Arasi), Marmara Universitesi
Tiirkiyat Aragtirmalar1 Enstitiisii, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2011, 89-90.

% Ayrintili bilgi igin bk. B. Kiitiikoglu, age., s. 171-186.

% Mustafa Akdag, Tiirk Halkinin Dirlik ve Diizenlik Kavgasi Celali Isyanlari, Ankara 1999, s. 323-326, 433-434,

% BOA, MD, nr. 46, 123/242 (4 Ekim 1581 / 6 Ramazan 989).

% BOA, MD, nr. 55, 88/153 (18 Aralik 1584 /12 Zilhicce 992).

" BOA, MD, nr. 64, 49/135 (23 Kasim 1588 / 4 Muharrem 997).
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kiistahlikta bulunduklari, ulufelerinin verilmedigi bahanesiyle haksizca miilke el uzatmaya
kalktiklari, insanlar1 ve agalar katledip yagmaladiklari, beylerbeylerin dahi bu asilerin
Onlerinden kacarak kalelere siginmak zorunda kaldiklari ve kalelerde dahi kusatildiklar
anlatilmaktadir®. Dolayisiyla sekavet olaylarmin geldigi son nokta, bolgeyi ciddi anlamda dis

tehditlere agik hale getirmistir.

Vilayet dahilindeki sekavetleri sadece goniillii ve azaplar ile kul taifesinin ¢ikardigini
soylemek de dogru degildir. Incelenen donem icerisinde timarli sipahi mensuplarinin da
kanunsuz islere ve sekavetlere kalkistiklar tespit edilmistir. Ornegin 1576 yilinda Bagdat’ta
Muhammed adli kisinin, atil ve batil yolla bir timara sahip oldugu ve etrafina ¢ok sayida Arap
toplayarak iltizam alanlara musallat oldugu ve bu sahsin yakalanarak hapsedilmesi

emredilmektedir®®.

Bu kanunsuz ve nizamsizligin sadece alt diizeyde yer alan timarl sipahilerle de sinirh
kalmadigini, belli riitbelere sahip gorevlilere de sirayet ettigi anlasgilmaktadir. Ornegin 1577
yilinda Bagdat’a tabi Remahiyye Sancagi’nin Alaybeyi Muhammed ve Ceribasisi Pir Ahmed’in,
mirl mezralarin ekincilerine kendi timarlarini zorla ziraat ettirdiklerinden, miri arazilerin bos
kaldig1 ve kiilliyen zarara ugradigindan, bu dirlik sahiplerinin ellerinden timarlarinin alinmasi
bildirilmektedir ‘. Bu doénemde dikkat ¢eken bir husus da, kanun ve nizama uymayan
eskiyadan bazi kimselerin dirlik elde ederek kendilerine bir mesruiyet kazandirma g¢abasi
icerisine girmis olmalaridir. Ornegin 1582 yilinda Bagdat’ta ehil ve layik olmadiklar1 halde
eskiyadan bazi kimselerin dirlik talebinde bulunmalari s6z konusu olmustur. Ancak yapilan
tahkikatlar sonucunda bu kisilerin ehil ve yarar olmadiklari goriilerek onlara dirlik verilmemesi
saglanmistir. Bu tiir kigilerin denedigi bir baska yasadisi yol ise, bazi dirlikleri “sahibi vefat
etmistir veya baska dirlik tasarruf etmektedir” seklinde uydurma arzlarla dirlik elde etmeye

calismiglardir. Bu tiir girisimlerden Dersaadet’in haberi olmasi {izerine, bu konuda dikkatli

% Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seldniki (971-1003 /1563-1595), C. 1, Haz. Mehmet ipsirli, Istanbul 1989, s. 260-
261.

* BOA, MD, nr. 28, 163/376 (18 Ekim 1576 /25 Recep 984).

100 «Bagdad beglerbegisine hiikiim ki: Remahiyye Sancagibegi Abdullatif mektiib génderiib liva-i mezbir Alaybegisi
Muhammed ve Ceribasist Pir Ahmed liva-i mezbGrun menzil ? yerlerinden olup ve timérlart miri mezra‘alar ile
mahliit olmagla ekincilerine kendil timarlarini zira‘at itdirmekle miri mezra‘alar hali ve mu‘attal kalub kulli gadr
ve noksanlari oldugundan gayri hadd-i zatlarinda sakiler olup liva-i mezbirdan ref* olunmalar ldzim geliir.”,
BOA, MD, nr. 30, 193/457 (23 Mayis 1577 / 5 R. Evvel 985).
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olunmasi yoniinde Bagdat beylerbeyine emir gonderilerek bu tiir kimselere miisaade edilmemesi

istenmistir'®,

Sonug¢

XVI. yilizyilda Osmanli Devleti, disarida siyasi ve askeri bakimdan giicliniin zirvede
oldugu bir dénemi yasarken, igeride ise isyanlar ve eskiyalik hareketleriyle karsi karsiya
kalmustir. Ulke igerisinde yaygin sekilde goriilen bu hareketlerin gok cesitli sebeplere dayandig
sOylenebilir. Ancak her bolgede ayni sebeplerin bu olaylar tetikledigini soéylemek dogru
olmayacaktir. Nitekim her vilayetin kendine Ozgii sartlar1 da bir kisitm hadiselere sebep
olmustur. Bu nedenle, isyanlar1 ve eskiyalik hareketlerinin ortaya ¢ikmasinda etkili olan

sebepleri degerlendirirken, biitiiniiyle genelleyici bir yaklasimdan kaginmak yerinde olacaktir.

Incelenen dénemde, Bagdat Vilayetinin de kendine o6zgii sartlara sahip oldugu
goriilmektedir. Bu sebeple, vilayet igerisinde yasanan hadiselerin bu sartlar altinda
olgunlagtigini sdylemek miimkiindiir. Bagdat Vilayetinin sartlarin1 belirleyen 6nemli bir unsur
fran ile smir komsusu olmasidir. Dolayistyla XVI. yiizyll boyunca bolgede devam eden
Osmanli-Safevi rekabeti, Bagdat Vilayetini idari, iktisadi, askeri ve sosyal agidan oldukga
olumsuz yonde etkilemistir. Vilayet yoneticilerinin sorumluluklari arasinda iran smirinimn énemli
bir yer tutmasi, vilayet igerisinde olup bitenlere zamaninda miidahale edilmesinin Oniine
gegmistir. Ayrica Osmanli-Safevi rekabeti nedeniyle agiretlerin Iran saflarina katilmalarimin
oniinii almak icin yapilan bir kistm hukuksuzluklara ve eskiyaliklara devletin sessiz kalmasi

veya yapilanlarin affedilmesi sekavet hadiselerinin artmasina 6nemli oranda sebep olmustur.

Bagdat Vilayetinin bir diger 6zelligi eskiden beri topraklar {izerinde yogun bir agiret
yapisina sahip olmasidir. Asiretlerin otoriteye fazla alisik olmamalari, her zaman i¢in maddi
¢ikarlarin1 6n planda tutma anlayislari, diizeni bozmaya yonelik Safevilerle is tutmalar1 gibi
nedenlerle isyan ve sekavetlere yonelmislerdir. Ayrica bazi asiretlerin hirsizlik, gasp, yagma,
yol kesme, haraca baglama gibi eskiden beri siiregelen aligkanliklarin1 devam ettirmeleri ve bu

agiretlerin bir tiirlii 6niine gegilememesi bir¢ok hadisenin yasanmasina yol agmustir.

Bagdat Vilayeti igin hassas bir konu da vilayet dahilinde azimsanmayacak bir niifusa
sahip olan Kizilbaglardir. Safevilerle ayn1 mezhebe mensup olup onlarla goniil bag: igerisinde
olmalari, vilayet icin bir risk olusturmustur. Safevilerin, Osmanli aleyhinde menfi faaliyetlerine

iceriden destek olan Kizilbaslar, diizeni bozmak icin biiyiik ¢caba harcamiglardir. Kizilbaslarin

%' BOA, MD, nr. 46, 284/650 (14 Ocak 1582 / 19 Zilhicce 989).
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kimliklerini gizleme yoluyla aldiklar1 devlet gorevlerini kendi ¢ikarlarina ve toplumsal diizeni
bozmaya yonelik kullanmalari, vilayet icerisindeki sekavet olaylarinin artigina bir sebep teskil

etmistir.

XVL. yiizyilin ikinci yarisinda Bagdat Vilayetinde meydana gelen isyanlar ve eskiyalik
hareketlerinin ortaya ¢ikisi ve yayilmasi, yukarida siralanan sebeplerle sinirli olmamistir. Bu
hadiselerin yaganmasinda idari, askeri, sosyal, dini, ahlaki gibi ¢ok ¢esitli sebeplerin kaynaklik

etmis oldugu sOylenebilir.

Incelenen dénemde yasanan isyanlar ve eskiyalik hareketlerinin Bagdat Vilayetine
bircok olumsuz etkileri olmustur. Bu dénem boyunca vilayet yonetiminde bir tiirli istikrar
saglanamamis ve ciddi gilivenlik sorunlar1 yasanmistir. Safevilerle olan miicadeleyi olumsuz
etkilemis ve 6zellikle savas siirecinde askeri zafiyetlere sebep olmustur. Vilayete gelecek ticaret
kervanlarinin sayisinda azalma olmus, sehirlerarasi ticari faaliyetler onemli dl¢iide etkilenmis ve
biiylik iktisadi kayiplara yol agmustir. Halkin can, irz, namus ve malina kastedilmis, halk
korkutulmus ve sindirilmistir. Bir kisim yerlesim yerleri ve koyler bosalmis, insanlar baska

yerlere go¢ etmistir.
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SULTAN II. ABDULHAMID’IN EGIiTiM POLITIKALARININ MALI BiR VECHESI:
EVKAF-I MUNDERISENIN MAARIFE TERKI

Yakup KARATAS"
Oz

Osmanli kiiltiir ve medeniyetinde 6nemli bir yeri olan vakiflar sosyo-
ekonomik hayatin en 6nemli diizenleyici unsuruydu. XIX. yiizyilin degisen
sartlart ig¢inde vakif kurumunda kimi diizensizlikler meydana gelmisti.
Yiizyilin sonlarina dogru mithim bir finansman kaynagi olan vakiflardan,
zaman igerisinde islevini kaybederek birilerinin haksiz kazang kapisi haline
gelmis olanlar1 devlet tarafindan miinderis sinifinda degerlendirilmis ve
egitim gibi 6nemli bir alana terk ve tahsis edilmisti. Bu galismada bu tahsis
hadisesi; tarihi siireg, resmi kayitlar ve 6rnekleriyle ele alinacaktir. Siirecin

ozellikleri, sikintilari, aktorleri ve sonuglar1 keza arsiv belgelerinin 1g1ginda
incelenecektir.

Anahtar Sozciikler: Osmanli Devleti, Maarif Nezareti, Evkaf Nezéreti,
Evkaf-1 Miinderise, Osmanli Biirokrasisi, iptidﬁi
Mektepler.

A FINANCIAL SIDE OF SULTAN II. ABDULHAMID’S EDUCATIVE
POLICIES: CONVEYANCE OF EXTINCTED WAQFS TO
EDUCATION

Abstract

Wagfs which had important place in Ottoman culture and civilisation
were the most remarkable organising elements of social and economic life.
Under the changing circumstances of XIX™ century some disorders appeared
in wagf enterprices. Towards the end of that century, as important resource of
income, some waqfs which lost their functions, they become the source for
someone to derive improper personal benefit, were evaluated under the
classification of extincted waqfs conveyed and assigned to a remarkable field
such as education. In this paper this conveyance event will be handled
according to its historical process with official records and examples.
Characteristics, problems, actors and results of the process will also be
investigated under the light of archive documents.

Keywords: Ottoman State, Ministry of Education, Ministry of Waqfs,
Extincted Wagfs, Ottoman Bureaucracy, Primary Schools.

Giris

Osmanli sosyal ve ekonomik hayatinin temel dinamiklerinden sayilan vakiflar,
kurulustan itibaren Osmanli toplumunun ¢ok miihim ihtiyaglarin1 karsilayacak teskilatlar: ile
imparatorluk vizyonunun onemli bir pargasi olmuslardi. Vakiflar1 zamanin ihtiyaglarina ve
sartlara gore yapilandiran Osmanlilar bu vesile ile hayatin pek ¢ok alaninda kolaylastiric

onlemler iireterek muhtelif toplumsal sorunlari en aza indirmeye veya en kisa yoldan ¢dzmeye

“Dog. Dr.; Agr ibrahim Cegen Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Béliimii. yakup198025@gmail.com.
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calismuslardi.! Islam cografyasinda sehirlerin ve kirsal hayatin diizenlenmesinde 6nemli bir yere
sahip olan vakiflar sayesinde olusturulan pek ¢ok kurum ve kurulus, vakif hukukundaki
baglayici hitkiimlerin de etkisiyle uzun yillar hayatiyetini stirdiirmiistii.? Esasen XVI. yiizyildan
itibaren yasanan kiiresel ekonomik gelismeler ve ilerleyen yiizyillardaki usulsiiz vakif
uygulamalar1 bu sistemin isleyisini aksatacak pek ¢ok sorunu da beraberinde getirmisti. Yine
XVIL vyiizyihn baslarindan itibaren vakif kurumunda uygulanan icareteyn usulii® vakif
taginmazlariin 6zel miilkiyete doniisme siirecini hizlandirmisti. Zira bu usulde kiraya verilen
taginmazlar lizerinde zamanla ayni hak niteliginde bir tasarruf hakki meydana gelmis, bu hak da
miri arazi gibi intikal hakki sahiplerine intikal etmeye baslamusti. * Sultan II. Mahmud
zamanindaki merkeziyetgi politikalar kapsaminda kurulan Evkaf Nezareti (1826), memleketteki
vakiflarin yonetimini tek elde toplamak i¢in atilmis bir adim iken yasanan mali ve ozellikle
biirokratik sikintilar vakiflarin tasfiyesine kadar giden sancili bir siireci de baslatmisti.> Batilh
devletlerin  Osmanli iilkesinde gayrimenkul edinme tesebbiisleri ® sonucu kimi vakif
taginmazlariin statiilerinde yapilan degisiklikler vakiflarin giiclinii azaltirken vakiflarin imkan
ve gelirlerinin ¢esitli devlet sektorlerine tahsis edilmesi ve miri hazine ile vakiflar arasindaki
mevcut alacak ve bor¢larin karsilikli ibra edilmesi uygulamalar1 vakiflart mali yonden yipratan
hususlar olmustur. Biirokraside yasanan gecikmeler de pek ¢cok vakif eseri ve hayratin tamir ve

ihyasim zorlastiran nedenler olmustur.”

Tanzimat’tan (1839) sonra icra edilen egitim reformlar1 kapsaminda devletin mevcut
mali durumu da gz onilinde bulundurularak egitimin finansmani i¢in yeni yollar ve c¢areler

aranmaya baglanmust1. 1869 tarihli Maarif-i Umumiye Nizamnamesi’nde tagrada kurulan okullar

! Mehmet Geng (2014), “Klasik Osmanli Sosyal-iktisadi Sistemi ve Vakiflar”, Vakiflar Dergisi (VD), Ankara:
Vakiflar Genel Midiirliigii Yayinlari, Say1 42, s. 10.

2 flber Ortayl (2008), Tiirkiye Teskilat ve Idare Tarihi, Ankara: Cedit Nesriyat, s. 315.

® jcareteyn usuliinde kiraya verilen bir vakif gayrimenkuliinden icare-i muaccele (pesin kira bedeli) ve icare-i
miieccele (veresiye kira bedeli) adlar1 altinda iki tiirlii kira bedeli talep edilerek uzun siireli bir kiralama islemi
gerceklesmekteydi. Ahmet Akgiindiiz (1996), Islam Hukukunda ve Osmanl: Tatbikatinda Vakif Miiessesesi, Istanbul:
OSAV Yaynlari, s. 447. Icareteynli vakiflarda kiraci kiraladig1 vakif miilkiiniin tamamen mutasarrifi olur ve bu
hakkini isterse bagkasina satar, devir veya hibe edebilirdi. Mehmet Ali Unal (2011), Osmanli Tarih Sézligii, Istanbul:
Paradigma Yayinlari, s. 339.

* Hiiseyin Hatemi (1985), “Tanzimat’tan Cumhuriyete Vakif®, Tanzimat’tan Cumhuriyete Tiirkive Ansiklopedisi,
Istanbul: Iletisim Yayimlari, C. 6, s. 1673.

® Mustafa Giiler (2012), “Osmanli Devletinde Vakiflar ve Vakif Miiessesesi”, Osmanl Tegkilat Tarihi El Kitabi,
Ankara: Grafiker Yaymlari, s. 338.

® Dis borglar kapsaminda ele alinabilecek bu hususla ilgili olarak bilhassa 1862 tarihli Hobard-Foster Raporu ve bu
raporu miiteakip uygulamalarin Osmanli vakiflarina tesirleri konusunda bk. Emine Kiray (2008), Osmanli’da
Ekonomik Yapi ve Dis Bor¢lar, Istanbul: Tletisim Yayinlari, ss. 92-141.

" Nazif Oztiirk (1995), “Evkaf-1 Hiimayun Nezéreti”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Istanbul, C. 11, s.
524. XIX. ylizyllda Osmanli vakiflarinin ¢dziilmesine yol agan kimi uygulamalar ve vakif hazinesinden diger devlet
birimlerine yapilan istikrazlar hakkinda genis bir degerlendirme igin bk. Nazif Oztiirk, “Batililasma D&neminde
Vakiflarin Coziilmesine Yol A¢an Uygulamalar”, VD, S. 23, s. 297-310.
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icin biitceden ayrilacak meblaglar ile birlikte halktan toplanacak yardimlar, yerel vakiflardan
saglanacak gelirler, ¢esitli kaynaklardan gelecek bagislar gibi tiirli gelir kalemleri tespit ve
tahsis edilmisti. Nizamnamede ilkokullarin finansmani, bazi istisnai haller disinda, tamamen
yerel halkin yardim ve bagislarina terk edilmisti. Devletin maarif i¢in alternatif kaynak
olusturma faaliyetlerinin ilerleyen yillarda da devam ettigi ifade edilmelidir.? Oyle ki Sultan II.
Abdiilhamid déneminde ididi mektepleri icin Maarif Hisse-i lanesi ad1 altinda bir gelir kalemi
ihdas edilirken iptidai mektepler icin de evkdf-t miinderise gelirleri tahsis edilmisti.” Evkaf-1
miinderise mefhumu, kapsam itibariyle hayat sartlarinin degismesiyle amaglari ortadan kalkan
(kervansaraylar gibi), mesritun-lehleri (yararlananlari) kaybolan ve gelirleri sarf olunacak hayir
miiesseseleri meveut olmayan vakiflar ihtiva etmekteydi.'® Asar vergisine maarif hissesinin
ilave edilmesi Orfi veya ser’i hukuku ¢ok fazla zorlayan bir durum olmamakla birlikte miinderis
vakif gelirlerinin maarife terk ve tahsisi kimi goriis ayriliklarina neden olmustur denilebilir.
Evkaf-1 miinderiseyi ser’i hukuka aykir1 goren bir goriis 6zetle; “hicbir vakif miinderis olmaz ve
amagsiz kalamaz ve vakif gelirlerinin sarf edileceg§i son amag fakirlerdir” seklinde ifade
edilmisti. Diger goriise gore ise vakiflarin amaglart ser’l hukukun disina ¢ikilmadan hékimin
hatta sultanin izni ile hayir amacgh bazi cihetlere yonlendirilebilir. Bu yaklasimdan hareketle
Osmanl1 yoneticileri, tahsis edildigi hayir miiesseseleri mevcut olmayan, bir tarafa sart
edilmemis bulunan ve yararlananlari ortadan kaybolmus oldugundan firsatgilara yem haline
gelmis olan vakiflarin gelirlerine yeni bir yon vermeyi uygun bulmuslardi. Boylece egitim gibi
onemli bir “maksad-1 hayri” sahasinda bu kabil vakif gelirlerinin kullanilmasinin yolu ag¢ilmig

oluyordu.*

Sultan II. Abdiilhamid déneminde Osmanl iilkesinde ilkogretim ikili bir goriinim arz
ediyordu. Bir tarafta eski usullerle talime devam eden sibyan mektepleri, diger tarafta da
1863’ten itibaren modern bir anlayisla egitim-Ggretime baglatilan iptiddi mektepler

bulunuyordu. 1882°den sonra Maarif Nezareti bu ikiligi kaldirmak yerine agirhigi iptidai

® Bayram Kodaman (1999), Abdiilhamid Devri Egitim Sistemi, Ankara:TTK Yayimlari, s. 156-157.

® Selguk Aksin Somel (2001), “Bir Mali Sorun Olarak Osmanli Son Déneminde Egitim Yatirimlari ve Vergilendirme
Meselesi”, Dogu Bati (Ekonomi), Y1l 4, Say1 17, s. 69-74. Maarif hissesi tarimla ugrasan ahalinin 6dedigi asar
vergisinin %11,5’e ¢ikarilmasit ve bu nispetin 10’luk kisminin asar kabul edilerek kalan 1°lik hissesinin bayindirlik
islerine ve 0,5’inin de egitime aktarilmasi seklinde toplanacakti. Yine sehirli ahaliden taginmaz mallarinin degeri
tizerinden %6 oraninda alinan miisakkafat vergisinin 1’i egitime maarif hissesi olarak alinacakti. Somel, agm, s. 70.

0 Akgiindiiz, Vakif Miiessesesi, 5. 291.

" Akgiindiiz, Vakif Miiessesesi, s. 291-293.

12 iptidai mekteplerin ilk ornekleri “Numune Mektebi” adi altinda pilot uygulama denebilecek bir mahiyette
Istanbul’da tesis edilmeye baslanmusti. Mahmud Cevad (2002), Maarif-i Umumiye Nezareti Tarihce-i Teskilat ve
Icraat, (Yay. Haz. Mustafa Ergiin vd.), Ankara: MEB Yayinlari, s. 147 ve 189.
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mekteplere kaydirma yolunu tercih etmisti. Boyle olmakla birlikte geleneksel sibyan mektepleri
de tedrici olarak modernlestirilmeye galisiliyordu.”® Maarife ve hususiyetle ilkdgretime terki
kararlastirilmis olan miinderis vakiflarin tanim, tiir ve kapasiteleri, hukuki statiileri ve
fonksiyonlari, konu ile ilgili olarak yayimlanan Evkaf-1 Miinderise Talimati’'nda ve bununla

ilgili olarak ¢esitli zamanlarda ¢ikan tahrirat ve tezkirelerde ifade edilmistir.
Evkéaf-1 Miinderise Talimati (EMT) ve Degerlendirilmesi

Burada iizerinde durulacak olan ve Maarif Nezareti tarafindan kaleme alimip padisah
iradesi ile yiiriirliige giren 4 Ekim 1882 tarihli EMT", bir talimat ve uygulamalardaki cesitli
aksakliklar iizerine mubhtelif tarihlerde kaleme alinmis tezkirelerden olusan bir eser olarak
yaymlanmistir. Eserdeki talimat ve tezkireler kronolojik olarak tab edilmemis ise de burada
uygun tarih sirasi ile degerlendirilecektir. Eserde yer alan en eski tarihli yazi (14 Mart 1874) bir
Sadaret tezkiresidir."® Bu tezkirede Maarif ve Evkaf Nezaretlerine hitaben; zaviyesi kalmayip
yalniz ismi mevcut olan zaviyedarliklarin bagka birine tevcih edilmeyerek bunlara ait iicret ve
hasilatin, bulunduklar1 yerlerdeki ahalinin istifadesi i¢in okullar yapilmasi yolunda sarf
edilmesinin uygun gorildiigii bildirilmisti. Esasen EMT’ye kaynaklik eden bu tezkire énemli
olmalidir. Zira bundan sekiz yil sonra yiiriirliige girecek EMT nin zihniyet ve usul olarak bu
tezkireden miilhem oldugu anlasilmaktadir. Daha sonraki yillara (1893) ait resmi bir kayitta
miinderis vakif gelirlerinin maarife terk ve tahsis edilmesinin 1874 yilinda basladig1 ifade
edilmektedir.*® Demek oluyor ki uygulama fiilen 1874 mali yilimin Mart ayindan itibaren
baslamis olmakla birlikte talimatin yayinlanmasi 1882 yilinda gerceklesmistir. Bu ara donemle
ilgili ¢ok fazla kayda rastlanmamis olmasi, s6z konusu uygulamanin genellesmediginin isareti
olabilir. Kaldi ki asagida da goriilecegi iizere talimatin yayinlanmasinin {izerinden yillar
gegmesine ragmen uygulamada pek c¢ok sikinti bas gdsterecektir. Maarif Nezareti’nin talimati
iceren eserde bu tezkireye yer vermis olmasi, uygulamanin mesruiyetini temin igin atilmig bir
adim gibi goriinmektedir. Talimatin yayinlanmasindan iki yil 6ncesine (Aralik 1880) ait resmi

bir kayitta miinderis vakif gelirlerinin maarife terki konusunun Babiali’nin giindeminde oldugu

¥ Kodaman, Abdiilhamid Devri Egitim Sistemi, S. 68-69.

14 Evkdf- Miinderise Talimatt (1325), Istanbul: Matbaa-i Amire.
http://katalog.ibb.gov.tr/kutuphane2/kitablar/550005200051000490004900095001140011500069.pdf.
(ET.15.11.2015)

D EMT, s. 11.

8 Basbakanlik Osmanly Arsivi, Maarif Nezdreti, Mektubi Kalemi (BOA. MF. MKT). Dosya Nr. 180, Gomlek Nr. 91
(1311.S.29/11 Eyliil 1893) Bundan sonra DN/GN).
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belirtilmisti."” S6z konusu talimatin yiiriirliige girmesinden hemen onceki giinlerde konunun,
Babiali’nin oldugu kadar tasra biirokrasisinin de giindeminde oldugu anlasilmaktadir. Ciinkii
1882 yilmin Agustos ayinda Maarif Nezareti’'nden sadarete yazilan bir arzda Diyarbekir’de
miinderis vakiflarin maarif idaresi tarafindan elde edilmeye ¢alisilmasi {izerine evkaf
memurlarinin bu girisime engel olarak nihai kararin beklenmesinin tavsiye edildigi belirtilmis
ve ne yapilmasi gerektigi konusunda goriis istenmisti. Sadaret’ten Nezéret’e yazilan cevapta ise
miinderis vakiflarla ilgili talimatin heniiz layiha hiikmiinde oldugu, hakkinda irade g¢ikmasi

iizerine yiiriirliige girecegi ve ondan sonra gerekli bilgilendirmelerin yapilacag: ifade edilmisti.'®

4 Ekim 1882 tarihli EMT nin girisinde, Osmanli iilkesine dort yiizden ziyade riistiye
mektebi agilmis olmasina ragmen bunlarin yeterli olmadigi, sayisi zaten az olan sibyan
mekteplerinin egitim usullerinin yetersiz oldugu hususlar {izerinde durulmustur. Bundan dolay1
memleketin her tarafinda sibyan mekteplerine ihtimam gosterilerek Istanbul’daki iptidai
mektepler gibi daha modern birer egitim yuvalar1 olmalarina c¢alisildig ifade edilmistir. Ancak
devletin imkanlarinin bu okullarin masrafini kaldirmaya el vermedigi de ortaya konarak baska
bir finans kaynaginin temin edilmesinin liizumuna vurgu yapilmistir. Bu anlayistan hareketle
toplumun ihtiyaglarini gideren pek ¢ok hayrat ve miiberratin zaman i¢inde yok olma derecesine
geldigi, donemin ihtiyaglarina cevap veremedigi ve sunun bunun elinde sahsi menfaate miincer
oldugu gibi gerekgeler siralanmistir. Bu tiirden miinderis (yok olmus) hayratin gelirlerinin
haksiz kazang sahiplerinden kurtarilip hayirli bir amaca yonlendirilmesi gerekmektedir. Boylece
hayir sahiplerinin de asil amaglar1 olan sevaba nail olacaklar belirtilmistir. Hangi tiir vakiflarin
miinderis sayilacaklari ise su aciklamalarla ifade edilmistir: Tevliyetler (vakif yoneticilikleri) ya
irsi bir surette evladiyet tizeredir ya da sadaka tevliyeti suretiyledir. Evladiyet iizere olan
tevliyetlerde gelirler vakifin tahsis ettigi yone (mesrlitun-leh) sarf olunacagindan bu tiir
vakiflara miidahale zaten uygun degildir. Ikinci sinif olan sadaka tevliyetinde ise miitevelliler
padisah tevcihi ile mutasarrif olmuglardir. Bunlardan hayrat ve miiberratt mevcut olanlari ya da
miinderis olup da cami, medrese, mektep, cesme ve kdpril gibi herkesin yararlandigi birimleri
bulunan vakiflar imar ve ihya ettirilir. Vakfin fazla gelirlerinden uygun bir miktar1 miitevellisine
tahsis edilir ve kalan kismi maarif sandigina nakledilir.*® Buradan anlasildig1 iizere miitevelliligi

evladiyet {lizere olan vakiflarda devletin denetim ve teftis disinda bir miidahalesi s6z konusu

"BOA. MF. MKT. 66/95 (1298.M.27/30 Aralik 1880)

8 BOA. Irade Dahiliye (I. DH.) 862/69033 (1299.Za.8/21 Eyliil 1882). Miinderis vakiflarin maarif idarelerince ilhaki
yolunda ¢ikarilan resmi ilan i¢in bk. Mahmud Cevad, Maarif-i Umumiye Nezareti, s. 190.

Y EMT, s. 2-3.
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degildir. Yani zamanla soylar1 kesilmis miitevellilerin vakiflarinin ya da artik kullanilamaz
halde bulunan kervansaray gibi miinderis ve metruk yapilarin vakiflarinin padisah tarafindan
sadaka tevliyeti iizere baskalarina tevcih edilmis olanlar1 Evkdf-t Miinderise kapsaminda ele
almmustir. Bu tiir vakiflarin asli héllerine dontstiiriilmesindense egitim alaninda kullanilmasinin

daha 6nemli oldugu da g6z Oniine alindiginda bunlarin maarife tahsisi daha makul goriilmiistiir.

Talimattaki bu tanim ve tahsislere bakildiginda ve tasradaki uygulamalar da hesap
edildiginde vakif hukuku ve muamelati agisindan olduk¢a karmasik bir siirecin baslayacagini
tahmin etmek zor olmaz. Nitekim talimata gore miinderis vakiflarin tespit edilmesi ve
gelirlerinin idaresi igin her yerde birer meclis kurulmasi kararlastirilmistir. Bagkanligini maarif
miidiirlerinin yapacagi bu meclislerde memleket esrafi ve hamiyet erbabindan garazsiz ve
istikamet sahibi liger aza, bir sandik emini ve bir katip bulunacaktir. Sancak ve biiyiik kazalarda
bu meclislerin subeleri bulunacak ve azalar fahri olarak hizmet verecektir. Meclislerin baglica
gorevleri; maarif sandigina ait olan miktarin ayarlanmasi, vakif gelirlerinin idaresi, vakif
arazilerinden gelen gelirlerin diizgiin bir sekilde toplanmasi, sandikta her sene biriken paranin
ayrintili muhasebesinin goriilmesi, biriken parayla ne kadar okul yapilacaksa bunun vilayet
idare meclisine bildirilmesi ve verilecek karar {izerine icabinin yapilmasi seklinde 6zetlenmistir.
Vali, defterdar, mutasarrif, kadilar ve miiftiiler de bu meclislerin ¢aligmalarinda hususi nezaret
ve yardimda bulunacaklardir.®® EMT miinderis sayilacak vakiflar ve bu vakiflarin gelirlerinin
idaresini bu sekilde tespit etmistir. Bu tespitlere gére memlekette maarif ve evkaf alanlarinda bir

seferberligin basladigina hitkmetmek gerekir.

Talimatin yaymlanmasindan on dort giin sonra Dahiliye Nezareti’nden Maarif ve Evkaf
Nezaretleri ile Mesihat ve Divan-1 Hiimayun’a yazilan bir tezkirede miinderis vakiflar hakkinda
talimatta ortaya konan hususlar 6zet seklinde gecilerek talimatin vilayetlere ve miistakil
mutasarrifliklara da gonderildigi ifade edilmistir. Mevzu ile alakali tiim birimlerin talimatin

igerigine uygun hareket etmelerinin padisah emri oldugu tizerinde durulmustur.”

Miinderis vakiflarin maarife terk ve tahsisi hususunda devlet¢e atilan adimlarin
vilayetlerce de desteklenmesi gibi bir zorunluluk vardi. Zira uygulamanin amacina ulasabilmesi
icin merkez ve tasra birimlerini koordineli ¢alismasi gerekmekteydi. Yukarida Dahiliye
Nezaretinin bu anlamda tiim vilayet ve miistakil sancaklara bu yolda birer genelge gonderdigi

ifade edilmisti. 19 Kasim 1882’de yani talimattan iki buguk ay sonra Maarif Nezaretinden yine

2 EMT, s. 3-6.
ZLEMT, s. 8-9.
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tiim tagra birimlerine gonderilen bir tahriratta konu ile ilgilenmek iizere meclis, heyet veya
komisyonlarin acilen kurulmasi ve her seyden once s6z konusu gelirlerin miktarinin
belirlenmesi istenmisti. Memlekette bu tiirden vakif hayli fazla oldugu i¢in bu vakiflarin ve
gelirlerinin aragtirilmasi, teftisi ve ortaya ¢ikarilmasi gibi islemlerin hakkiyla ve siiratle

yapilmasi liizumu iizerinde durulmustu.”

Talimat ve Dahiliye Nezaretinin tezkiresinin ardindan Evkaf ile Maarif Nezaretleri
arasinda iilke genelinde hummali bir aligveris hareketliliginin yasandigim sdylemek
miimkiindlir. Ancak bu hareketlilik sirasinda talimatin yanlis anlagilmasindan kaynaklanan
hatali uygulamalar da hemen bag géstermistir. Evkaf-1 Hiimayun Nezareti’nin bu hususa dikkat
ceken 21 Mart 1883 tarihli tezkiresinde talimatin yanlis anlasilmasindan dolay1 kimi yerlerde
mazbut vakiflara® da miidahale edildigi ve yanls anlamalarin 6niine gegebilmek icin gerekli
bilgilendirmelerin yapildig: ifade edilmisti. Tafsilath bir izahat veren Evkaf Nezareti, miinderis
vakiflar konusunda kendileri ile Maarif Nezareti arasinda tam bir uyum ve ittifakin oldugunu
belirterek vilayetlerdeki maarif ve evkdf memurlarinin daha dikkatli olmalarini istemisti.
Anlasildigr kadartyla evkaf muhasebecilerinin miinderis vakiflardan almalar1 gereken hisseler
noktasinda bazi anlagsmazliklar yasanmis olup Evkaf Nezareti, kendi memurlarinin muhasebe
harci vs gibi vakif gelirlerini toplamalar1 gerektigini ifade etmis ve vakif hazinesinin zarar
gormemesi gerektigi lizerinde durmustur. Nezarete gore tasrada yasanan sorunlardan birisi de
vakif miitevellileri veya mutasarriflar1 ile maliye memurlari arasinda vakif kayitlart noktasinda
meydana gelen anlagmazliklardir. Bu durumda Evkaf Nezareti’nden telgrafla bilgi istendiginde
acilen gerekli bilgilendirmelerin yapilacagi ve vakfiye kayitlar1 konusunda yardimci olunacagi

taahhiit edilmisti.**

Miinderis vakiflarin maarife terk ve tahsisi iginin sikintili bir siireci beraberinde
getirecegine isaret edilmisti. Zira 1883 yilinin Nisan ayinda Maarif Nezareti tarafindan kaleme
alman bir izahname miinderis sayilmas: gereken vakiflar konusunda tagra idarelerince vuku
bulan yanhs anlasilmalarin dniine ge¢meye yonelikti.”® Bu izahnamenin vakif 1stilahinin ¢okgca
kullanildigr Evkaf Nezareti tezkirelerine gore daha agik ve anlagilir oldugu goriilmektedir.

Burada, evladiyet {izere idare olunan vakiflara vakifin nesli devam ettigi siirece

2 EMT, 5. 12-13.

2 Evkaf1 mazbuta: Dogrudan dogruya evkéf idaresi tarafindan idare edilen vakiflardir. Unal, Osmanli Tarih
Sozligii, S. 238.

2 EMT, s. 9-11.

% EMT, s. 6-8.
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dokunulamayacag belirtilmisti. Padisah tevcihiyle tasarruf olunan sadaka tevliyetlerinin ise bir
kisminin hayrat ve miiberrati mevcut olup bir kisminin da miinderis veya mefkut oldugu
iizerinde durulmustur. Izahnameye gére mevcut olanlarin, oldugu gibi muhafaza edilmesi ve
gelirlerinin 6nceden oldugu gibi ne yone tevcih edilmigse ona harcanmaya devam edilmesi,
artan gelirin uygun miktarinin miitevelliye tahsisinden sonra kalaninin da maarife terki
gerekmektedir. Miinderis olanlarin ise halkin ihtiyaci dogrultusunda cami, mektep, medrese,
koprii ve ¢esme gibi vakif unsurlarmin imar ve ihyasindan sonra yine fazla kalan kisminin
uygun miktar1 miitevellisine verilip arta kalan meblag maarife tahsis edilecektir. Miinderis olan
hayrattan kervansaray gibi zaman ve sartlara uygun olmayan bir takim vakif yapilar1 ise sayet
birilerine haksiz kazang kapisi hiline gelmisse bunlarin da tamamen maarif namina zapt
edilmesi gerekmektedir. Bu sartlar diginda olan her tiir vakif Evkaf Nezareti idaresinde olup
onlara asla dokunulmamasi gerekir. izahnamede vurgulanan hususlara bakildiginda biirokratik
bir takim olumsuzluklarin yasandigi anlasilir. Metnin sade ve anlasilir bir {islupla kaleme

alimmasi da yine yanlis anlagilmalar1 6nlemeye yonelik oldugu seklinde yorumlanabilir.

Yukarida XIX. yiizyilda Osmanli vakiflarinin maruz kaldigi sikintilara kismen
deginilmisti. EMT de yer alan ve Sadaret makaminca kaleme aldirilan 16 Ekim 1884 tarihli bir
emirname® Evkaf Nezareti’nin baz1 mali sikintilarina deginmistir. S6z konusu emirnameye gére
evkaf hazinesinin Onemli bir gelir kaybi1 olarak dikkat cekilen husus, vakif orman ve
madenlerinin Ticaret Nezareti’nin uhdesinde bulunmasidir. Bir diger durum da diger vakif arazi
ve gayrimenkullerinin idaresinin Defter-i Hakani Nezaretince yiiritiilmesinden dolay1r bu
nezaret memurlarinin vakif islerini 6nemsememesi ve bundan kaynaklanan gelir kayiplaridir.
Bir {iglincii husus ise bazi vilayetlerde mazbut vakiflar gelirlerinin maarife tahsis edilmis
olmasidir. Yazida Maarif Nezaretinden alinan bilgilerden hareketle bazi vilayetlerde halen
faaliyet halinde ve hayrat ve miiberrati bulunan vakiflarin miinderis sayilarak maarif namina el
konuldugu vurgulanmistir. Bu durumun asla kabul edilemeyecegi belirtilerek bu sekilde mevcut
ve faal vakiflarin dahi harap olacag ifade edilmis, tiim tasra idarelerine konu ile ilgili emirlerin

gonderilmesi istenmigtir.

EMT’de yer alan ve Maarif Nezareti tarafindan kaleme alinan 1897 tarihli bir tahrirde
memleketin her yerinde sibyan mekteplerinin yani sira agilan iptidal mekteplerden bahsedilmig

ve bu mekteplerin dneminden hareketle buralarda muallimlik yapacak yetenekli kimselerin

% EMT, s. 34-37. S6z konusu emirname Osmanli Arsivinde MF. MKT. 84/128 (1301.Z.25/16 Ekim 1884)) fon
numarasiyla kayithdir.
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tedariki hakkinda tavsiyelerde bulunulmustur. Maarif Nezareti biitcesinin iilke capindaki iptidai
mektep muallimlerinin masraflarini karsilamada yetersiz kalacaginin alt1 ¢izilerek, okullarin
Ogretmensiz kalmamasi1 icin gerekenin yapilmasi istenmistir. Tahrirata goére nahiye
merkezlerindeki iptidal mektep muallimlerinin 100’er kurus maagla ¢aligmalariin onlari mali
acidan rahatlatacagr belirtilerek kdylerdeki sibyan mekteplerinin muallimleri olan imamlarin
iptidal mektep muallimligi formasyonu i¢in kaza merkezlerine getirilmesi ve burada riistiye
muallimlerinden gerekli egitimi almalarinin saglanmasi istenmistir. > Bu yazida miinderis
vakiflarla ilgili bir izahat bulunmazken Maarif Nezaretinin mali zorluklarina dikkat ¢ekildigi ve
acilan iptidai mekteplerin 6gretmen acigmi kapatabilmek igin alternatif ¢oziimler iiretildigi

anlasilmaktadir.

Sadaret’ten kaleme alinan bir arz tezkiresinde (10 Ocak 1898) iptidal mekteplerin
finansmani yolunda en 6nemli kaynak ahalinin yardimlari olup bu okullar i¢in yardim ve bagka
suretlerle meydana getirilen gelirlerden Maliye’nin binde on civarinda vergi almakta oldugu
ifade edilmisti. Yine Maliye tarafindan miinderis vakif gelirleri ve miinderis vakiflara bagl
arsalar iizerine ahalinin yardimlariyla yapilmis bina ve saire, icare-i vahideli ®® gelirler
oldugundan, bunlardan da binde dort oraninda vergi alinmasi karar1 Sura-y1 Devlet Maliye
dairesinde goriisiilmiis ve konu ile ilgili olumlu irade 15 Ocak’ta ¢ikmisti. Maarif Nezaretine de
bu gelisme ile ilgili bilgi verilerek gerekenin yapilmasi istenmisti.”® Goriildiigii iizere talimat
1884 yilinda yayinlanmis olmakla birlikte talimatin miidahil ve temas halinde oldugu biirokratik
teamiillerin yerli yerine oturmasi uzun yillar almistir. Bu dogrultuda, ortada bir gelir devri
muamelesi cereyan ettigi i¢in talimatin temas ettigi alanlarin sadece maarif ve evkaftan ibaret
oldugunu diistinmemek gerekir. Uygulama devam ederken zaman iginde bas gosteren
aksakliklar durumun mabhiyetine gore giderilmeye calisilmistir. Mesela maarife devredilen
vakiflarin tapuya baglanmasi igin Defter-i Hakani Nezareti’'nce kaleme alinan bir yazida tapuya
baglanan vakiflarin senetlerinin tagra maarif idarelerine teslim edilmesi gerektigi bildirilmisti
(1898).*° Boylece Maarif ve Evkaf Nezaretleri arasinda miilkiyet ve aidiyet hususlarinda

c¢ikabilecek anlagsmazliklar giderilmesi amaglanmisti.

TEMT, s. 27-28.
% jcare-i vahide; vakfa ait herhangi bir miilkiin muayyen bir miiddet i¢in (arazi i¢in 3, bina igin 1 yil) kiraya
verilmesi hakkinda kullanilan bir tabirdir. Unal, Osmanli Tarih Sézkigii, s. 339.
29
EMT, 26.
% BOA. MF. MKT. 395/19 (1315.2.29/21 Mayis 1898).
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Talimatta, iilke ¢apinda karsilasilan sorunlara 6rnek ¢oziimler olmasi amaciyla kaleme
alinmig sadaret tezkireleri de bulunmaktadir. Bunlardan biri 12 Kasim 1899 tarihli olup
Edirne’ye bagh Kirkkilise’de bulunan bazi vakiflarla ilgilidir. Sadaka tevliyeti tiiriinden vakiflar
oldugu anlagilarak gelirleri maarife tahsis edilen bu vakiflarin daha sonra miitevellilerinin ortaya
¢ikmasiyla yasanan karmasa sonunda Evkaf Nezareti bu vakiflarin gelirlerine el koymus ve
yeniden yapilan incelemelerde bu vakiflarin miinderis oldugunun anlasilmasiyla bunlar tekrar
EMT kapsamina alinmigtir. 2 Aralik 1899 tarihli bir Sadaret tezkiresinde ise Konya’da ortaya
cikarilan 44 vakiftan 33’iiniin mesritun-lehlerinin mevcut ve kalan 11’inin ise miinderis oldugu
anlagilarak bu 11 vakfin yillik 3.914 kurus 5 para tutarindaki gelirlerinin maarife tahsis edilmesi
istenmistir. Bu 6rneklerden hareketle tiim vilayet valilerine, miistakil sancak mutasarriflarina ve
maarif miidiirlerine gonderilen bir genelgede iptidal mekteplerin esas gelir kaynagi olan

miinderis vakiflarin idaresinde son derece dikkatli olunmasi emredilmisti.®

Nezéretten tagra maarif miidiirliiklerine yazilan 13 Ekim 1900 tarihli bir yazida
miinderis vakiflar konusundaki uygulamalarda goriilen bazi hatalar iizerinde durulmustu. S6z
konusu vakiflarin gelir ve giderlerinin devletin diger mali alanlarinda oldugu gibi ciddiyetle ve
talimatina uygun bi¢imde yiiriitilmesinin istendigi bu yazida, yapilacak tiim harcamalarin
nezaretin bilgisi dahilinde cereyan ettirilmesi istenmistir. Kimi maarif memurlarinin keyfi
hareketlerinin oldugu ve bazi midiirliiklerde maaslhi memurlara miinderis vakif gelirlerinden
iicret 6dendigi tespitine yer verilmisti. Bu uygunsuzluklarin giderilerek nizami diginda kimseye
O0deme yapilmamasi, tim 6demelerin neziretin onayina sunulmasi ve aksi sekilde davranmaya
devam edenler hakkinda kanuni takibat baslatilacagi belirtilmisti. Nezaretin ifadelerine gore
miinderis vakif kayitlarinin, sayilarinin, gelir tutarinin vs kaydedildigi defterlerin defalarca

istenmesine ragmen vilayetlerce heniiz gonderilmedigi de anlagilmaktadir.®

Talimatta evkaf-1 miinderise komisyonlar1 bagkanliklarini maarif miidiirlerinin yapmasi
gerektigi belirtilmisti. Bu uygulamanin zamanla degistigi anlasilmaktadir. Zira Maarif
Nezareti’nden umum maarif miidiirleriyle Adliye Nezaretine gonderilen bir yazida komisyon
baskanlarinin fahri, gegici ve ahaliden olmas: sart1 iizerinde durulmustu (14 Ekim 1901).%
Bagkanligin maarif miidiirlerinden alinarak ahaliden birine verilmesi bu alandaki is yiikii ve

zaman yonetimi konusunda yasanan sikintilardan kaynaklanmig olmalidir. Ayni yazida maarif

L EMT, s. 13-17. Konya’daki miinderis vakiflardan burada konu edilen 11 vakfin resmi muamelat: icin bk. BOA. MF.
MKT. 395/19 (1315.Z.29/21 May1s 1898).

2 EMT, 5. 22-23.

% EMT, s. 29-30.
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komisyon baskanlarinin vakiflar konusunda hukuki salahiyetlerinin olmadigi, ortaya cikacak
miitevellilik veya istihkak davalarinda taraf olmamalar1 gerektigi, sahislarla maarif idareleri
arasinda ortaya c¢ikacak davalarda nezaretin izni dahilinde hareket edilmesi gerektigi
belirtilmigti. Maarif Nezaretinin bu direktifine karsin Adliye Nezaretince yaklasik bes ay sonra
(27 Subat 1902) kaleme alinan bir yazida; sahislarin maarif miidiirleri ve komisyon reisleri
aleyhine ve maarif namina agtiklar1 davalarda miidiir ve komisyon reisleri savunma makaminda
olacaklarindan mahkemeye katilmalarimin ve bunlarin miihlet istemeleri durumunda
mahkemenin bunlara miihlet vermesinin kanun geregi oldugu belirtilmisti.** Adliye Nezaretinin
bu miitalaasi daha sonra Maarif Nezéretince de kabul edilerek tasra maarif idarelerine
bildirilmistir. ** Anlasildigi kadariyla talimatin yaymlanmasmin iizerinden yaklasik on yil
geemis olmasina ragmen nezaretler arasindaki yetki karmasasi ve hukuki prosediir tam
anlamiyla yerlesmemistir. Bunda miinderis vakiflarin hukuki mahiyetinin karmasiklig1 ve tasra
memurlarimin biirokratik gereklilikleri hakkiyla anlamamis olmalarinin payi biiyiik olsa gerektir.
Miinderis vakiflarla ilgili muamelelerin ve hukuki siirecin karmasikligindan dolayr Evkaf ve
Maarif miidiirlikklerinin zaman i¢inde yanlis miidahalelerde bulunduklar1 ve miinderis olmayan
kimi vakiflarin miinderismis gibi muamele gordiigii veya tam tersi durumlarin yasandigi
anlagilmistir. Zira Sura-y1 Devlet Miilkiye Dairesi’nden kaleme alinan 20 Temmuz 1903 tarihli
bir tutanak {ilkede bu kapsamdaki yanlis vakif uygulamalarini s6z konusu ederek daha dikkatli

. - 36
davranilmasini istemekteydi.

EMT’ye giren son yazi 25 Nisan 1904 tarihli olup Maarif Nezaretince tagra maarif
miidiirliiklerine hitaben kaleme almmusti. Bu yazida maarif hisse-i ianesi ile miinderis
vakiflardan elde edilen gelirlerin miktar ve meblaglarmin nezérete bildirilmedigi, kimi
vilayetlerde egitim erbabinca tasarruf edilen gayrimenkullerden gelen gelirlerin bilgisinin
nezéretle paylasilmadigi, evkaf-1 miinderise komisyonlarindaki goérevlilerin kimler oldugunun
nezaretge bilinmedigi ve bu durumun bazi hukuki sakincalari beraberinde getirdigi gibi
problemler {izerinde durulmustu. Nezarete gore toplam on milyon gurustan fazla oldugu tahmin

edilen egitim gelirlerinin (ki bu yek{ina miinderis vakiflar da dahildir) diizglince kullanilmasi1 ve

% EMT, s. 23-24.

% EMT, s. 25.

% EMT, s. 18-22.

8T EMT, s. 30-34. Bir fikir vermesi agisindan su rakamlara dikkat edilmelidir. Talimatin yiiriirliige girmesinden 1893
yilina degin maarif hissesi olarak Erzurum’da 2.824.000, Sivas’ta 2.624.000 ve Mamuretiilaziz’de 2.406.000 gurus
birikmistir. BOA. Dahiliye Mektubi Kalemi Evraki (DH. MKT.) 856/55 (1322.Ra.17/1 Haziran 1604). 1904 tarihli bu
arsiv kaydinda maarif hissesi ve miinderis vakif gelirlerinin hakkiyla kullanilamadig, tasradaki Defter-i Hakani ve
Evkaf memurlarinin zorluk ¢ikardigi ve s6z konusu meblaglarin acilen maarife terk edilmesi gerektigi ifade edilmisti.
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bunun icin de maarif idarelerinin saglikli biitgeler olusturmasi geregi vurgulanmisti. Bu
kayitlarin dogru tutulmamasi ise tagradaki maarif memurlarinin ehliyetsizligine baglanmisti.
Mali kesmekese son verebilmek i¢in merkez tarafindan diizenlenen defter ve cetvellerin tasra
maarif idarelerine gonderildigi bildirilmisti. Gonderilen defter ve cetvellerde ilgili siitunlarin
dogru bir sekilde doldurulmast, her tiir maarif gelirinin kayit altina alinmasi ve tim gorevlilerin
atama veya azil bilgilerinin nezaretle paylasilmasi gibi idari-mali tedbirler ortaya konmustu.
Maarif Nezaretinin bu son yazis1 sadece miinderis vakiflarla ilgili olmayip, bunlar1 da i¢ine alan
genel mali diizensizlik ve so6z konusu diizensizligin giderilmesine yonelik emirlerden

olusuyordu.

4 Ekim 1882’de yaymlanan EMT, tespit edilebildigi kadariyla 1911 yilinin ortalarina
kadar yiiriirliikte kalmustir.*® Yaklasik 29 yil yiiriirliikte kalan bu talimat ¢ikis noktas itibariyle
cesitli tartigmalar1 beraberinde getirmis ise de ortak devlet akli, miinderis vakiflarin egitim gibi
hayirli bir maksat ugrunda kullanilmasint miimkiin kilmistir. Talimatin kimi devlet
memurlarinca yanlis anlagilmasi ve konu iizerinde maarif ile evkaf arasindaki anlagmazliklarin
uzun yillar slriip gitmesi mevzuun biirokratik ve hukuki yapisinin karmasikligindan
kaynaklanmis olmalidir. Buna bir de her neziretin kendi memurlarinin bagka nezaretlere ait
islere ehemmiyet vermemesi, mevzuatin yanlis yorumlanmasi ve suiistimaller de ilave edilince
ortaya cikan uygunsuzluklar daha tanimlanabilir olmaktadir. Asagida ele alinacak orneklerde,
miinderis vakiflarin maarife tahsis edilmesi uygulamalarinin Osmanl iilkesinin farkli yerlerinde
nasil cereyan ettigi, elde edilen gelirlerin tasarruf sekilleri ve karsilasilan giicliikler gibi hususlar

tizerinde durulacaktir.
Miinderis Vakif Gelirlerinin Kullanim Alanlar:

1882 tarihli EMT yiiriirliige girdikten ve tasra maarif ve evkaf miidiirliiklerine konu ile
ilgili bilgilendirmeler yapildiktan sonra Osmanl iilkesinde kurulan hususi maarif komisyon ve
meclisleri, miinderis sayilan vakiflarin tespiti isine odaklanmigti. Osmanli arsivinden elde edilen
farkli vilayetlere ait orneklerde, kronolojik bigimde, miinderis vakiflarin maarife terki
neticesinde bu vakif gelirlerinin hangi alanlarda kullanildigi aciklanmaya ¢aligilacaktir.
Talimatinda miinderis vakif gelirlerinin iptidal mekteplerin ihtiyaglar ic¢in tahsis edildigi
belirtilmesine ragmen 6gretmen maaslari, ¢esitli kirtasiye masraflari, tapu ve mahkeme harglar

gibi iptidai mekteplerle temas halinde olan pek ¢ok gider kalemi igin bu gelirler kullanilmist.

8BOA. Dahiliye Idari Kisim Belgeleri (DH. ID.) 105-1/25 (1329.B.1/28 Haziran 1911).
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Miinderis vakif gelirlerinin sarf edildigi en 6nemli alan siiphesiz okul binalarinin inga
veya kira masraflariydi. 1890 yilinda Erzurum’da agilacak bir riistiye mektebinin kirasinin ya
ahalinin yardimlariyla yahut miinderis vakiflardan elde edilen meblagdan karsilanmasi
istenmisti. * Yine Bagdat’a bagli Azamiye’de agilacak bir iptidai mektebin masraflari ile
mualliminin 200 gurusluk maasi i¢in miinderis vakiflara miiracaat edilmesi izni istenmis, bu
istek nezaretce olumlu karsilanmust1 (1891).*° Bagdat Vilayetinden vuku bulan bir baska istekte
de Cedit Hasan Pasa Iptidal Mektebinin kimi ihtiyaclar1 i¢in miinderis vakiflardan alinan 20
gurusun yetmedigi ve bu tahsisatin 30 gurusa c¢ikarilmasi giindeme getirilmistir. Maarif
Nezéretinin muhasebe kalemince bu istek miispet karsilanmustir.** Uskiip’te (Kosova Vilayeti)
acilacak bir kiz riistiyesi i¢in keza evkaf-1 miinderise hasilatina bagvurulmus ve 1.060 kurusluk
kira masrafi buradan karsilanmustir. * Yine Kosova’ya bagh Gilan Kazasinda muallimleri
mevcut oldugu halde kapali olan 23 iptidai mektebin yeniden acgilmasi i¢in gerekli tahsisatin
temin edilmesi kapsaminda miinderis vakif gelirlerine veya ahalinin yardimlarina bagvurulmasi
onerilmistir.** Bu verinin alindigi belgede maddi imkansizliklar s6z konusu edilerek adeta
caresiz kalindigina dikkat ¢ekilmistir. Boylesine bir ¢aresizlik i¢inde Sadaret’in ilk tedbir olarak
miinderis vakiflar1 tavsiye etmesi bu vakiflarin 6nemini goz oniine sermekle birlikte bunun ne

derece makul ve elverisli bir uygulama oldugunu da ortaya koymaktadir.

Evkaf-1 Minderise gelirlerinin yerli yerinde kullamldigi Cezayir-i Bahr-i Sefid
Vilayetine bagl Sakiz adasinda 25.000 gurus meydana ¢ikarilmis, bunun 24.000 kurusuyla iki
adet (kiz ve erkek) iptidai mektep yapilmis, kalan 1.000 gurus ise bu okullardaki fakir
ogrencilere her yil elbise yaptirmak igin ayrilmistir. Bu tasarruftan halkin gayet memnun
oldugu, egitime olan ragbetin arttifi ve adi gecen okullardaki Ogrenci sayilarinin hayli
yiikseldigi ifade edilmistir. * Talimatin yaymlanmasindan iki yil sonraya ait bu kayitta sistemin
diizgiin isletilmesinin ne gibi faydalar temin ettigi goriilmektedir. 1886 yilinda Bitlis Vilayetine
bagli Mus Sancaginda ahalinin yardimlar ile agilmast planlanan kiz ve erkek 15 iptidai
mektebinin muallim maaslarina tahsis edilen miinderis vakif gelirlerinin yeterli olmadigi
belirtilmisti. Ayrica yapilmasi diisiiniilen 17 riistiye ve sibyan mektebi i¢in hazine tarafindan

toplanan diger vakif gelirlerinin de bu yolda kullanilmasina izin istenmis ise de Sadaret bu

% BOA. MF. MKT. 121/93 (1308.5.26/11 Ekim 1890).

“0 BOA. MF. MKT. 129/77 (1308.Za.27/4 Temmuz 1891).
“1BOA. MF. MKT. 132/99 (1309.R.12/15 Kasim 1891).
“2 BOA. MF. MKT. 192/38 (1311.B.1/8 Ocak 1894).

“3 BOA. BEO. 464/34738 (1312.5.24/27 Agustos 1894).
“ BOA. MF. MKT. 83/66 (1301.B.19/15 Mayis 1884).
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durumun uygun olmayacagini ve evkaf-1 miinderise disindaki vakif gelirlerinin maarife terk
edilemeyecegini belirterek baska bir kaynak bulunmasim tavsiye etmisti.*> Mus’takine benzer
bir talep 1887°de Diyarbekir’den gelmis ve burada yapilmasi tasavvur edilen bir dariilmuallimin
ile on iptidai mektep i¢in miinderis vakif gelirlerinden pek bir sey elde edilemedigi belirtilerek
baska vakif gelirlerinin bu yolda tahsis edilmesi istenmisti. Maarif ile Evkaf Nezaretleri
arasindaki goriis alis verisleri neticesinde EMT’ ye vurgu yapilarak miinderis vakiflar disindaki

vakif gelirlerinin bu amagla kullamilamayacag: ifade edilmisti.*®

1900’1l yillardan itibaren miinderis vakif gelirleri kontroliinii diizene sokmay1 basaran
Erzurum Vilayetinde 1906 yili itibariyle 31 adet mektebin (1 Riistiye, 1 kiz ve 29 erkek iptidai)
acildig1 miijdesi verilmisti. Bu okullar zebhiye vergisine®’ yapilan zamdan maarif hissesine
alman para ve miinderis vakif gelirlerinden saglanan meblaglarla acilmisti. Okullarin yer ve
sayilarin1 gosteren bir defter de tanzim eden vilayet maarif miidiiriyeti, bu okullarin hayatiyetini
stirdlirmesi i¢in de yillik 40.000 gurusa ihtiya¢ oldugunu ve bu masrafin miinderis vakiflardan
karsilanacagini belirtmisti. Maarif Nezareti de adi gecen okullarin masraf kalemleri,
gorevlendirilecek 6gretmenler ve gelirleri kullanilan miinderis vakiflar1 gosteren detayli bir

defter hazirlanarak gonderilmesini istemisti®®.

1907 yilinda Karakilise Kazasinda (Erzurum/Bayezid) bir riistiye mektebi acilmasi i¢in
daha onceki yillarda baslatilan girisimler hizlandirilmigti. Ancak vilayet maarif biitcesi ve
miinderis vakif gelirlerinin elverissizligi nedeniyle bu okul i¢in kaynak olusturulamamugt1.*
Sultan II. Abdiilhamid Déneminde Erzurum’da; ikisi Erzurum (Erzurum ve Keskim), biri
Erzincan (Pilimiir) ve biri de Bayezid’de (Eleskirt) bulunmak iizere toplam dort riistiye
mektebi acilmist1.”® Esasinda ayni tarihlerde (1908) Erzurum maarif idaresinin gelir ve giderleri

incelendiginde zebhiye vergisi zammu ile miinderis vakif gelirlerinin Karakilise’de bir riistiye

45 BOA. MF. MKT. 90/84 (1303.B.6/10 Nisan 1886).

“ BOA. MF. MKT. 55/49 (1305.5.5/23 Ekim 1887).

47 Zebhiye Vergisi (Resmi); sehir ve kasabalarda kesilen hayvanlardan alinan bir vergi. Unal, Osmanli Tarih Sézligii,
s. 743. Maarif hissesi olarak zebhiye resmine su sekilde zam yapilmisti: manda ve deve basina 5 gurus, sigir basina 3
gurus, koyun bagina 1 gurus, keci i¢in 30 para ve kuzu ve oglak i¢in 8 para zam uygulanmigti. Abdurrahman Vefik
(R. 1330/M. 1914), Tekalif Kavaidi (Ikinci Kisim), Istanbul: Kanaat Matbaasi, s. 436. Erzurum’da bu vesileyle yillik
yaklastk 40.000 gurus elde edilecegi tahmin edilmekteydi (1902). Yakup Karatas (2010), Sultan II. Abdiilhamid
Déneminde Erzurum (Sosyal, Ekonomik, Idari ve Demografik Yapi), (Yayimlanmams Doktora Tezi) Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum, s. 231 (dn).

“8 BOA. MF. MKT. 905/34 (1323.Za.14/10 Ocak 1906).

“° BOA. MF. MKT. 1020/24 (1325.8.27/5 Ekim 1907).

0 Ugur Unal (2015), Ikinci Mesrutiyet Oncesi Osmanl: Riistiyeleri, Ankara TTK Yayinlari, s. 102. Ayrica bk. Songiil
Kegeci Kurt (2014), Belgelerle Bayezid Sancagi Maarifi (1856/1914), Erzurum, s. 57.
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mektebi insa ve giderlerinin temin edilmesini miimkiin kilmadig1 anlagilmaktadir.”* Erzurum’da
evkaf-1 miinderise gelirleri ¢ok yiiksek olmadig1 i¢in mektep binalarmin tamiri i¢in bu vakiflarin

yani sira zebhiye vergisi zamminin maarife terk edilen kismu kullamilmust: (1908).

Miinderis vakif gelirlerinin tahsis edildigi alanlardan biri de maaslardi. Ancak gelir
kontrolii konusunda yasanan sikintilar maagslarin aksamasini da giindeme getirmekteydi.
Ornegin 1888 yilinda Erzurum Mektep-i Riisdiyesi cografya ve resim Ogretmeni olan
Abdiilhamid Efendi’nin maasi miinderis vakif gelirlerinden karsilaniyordu. Bu gelirlerin
toplanamamasindan dolay1 bir yildir maas alamayan 6gretmene hazineden 6deme yapilmasi
valilik tarafindan istenmisti. Maarif Nezareti bu durum karsisinda miinderis vakif gelirlerinden
6deme yapilmasi imkansiz ise ileride geregi yapilmak iizere bagka muallimlerle durumun idare
edilmesi tavsiyesinde bulunmustu.®® Maaslar konusunda tespit edilen bir baska rnek de Musul
Vilayetine aittir. Burada egitim 6gretim faaliyetlerinin artmasindan dolayr bir katip istihdam
etme mecburiyeti hasil olmus ve 500 gurus maasla uygun birinin isttihdami kararlastirilmisti.
Maarif Nezaretinden bu tasarrufa yonelik verilen cevapta katibin maasmin hisse-i ianeden
karsilanmasinin 6rnegi olmadigi belirtilerek bu is i¢in miinderis vakif gelirlerinin kullanilmasi

istenmisti.”*

Bagdat Vilayeti maarif meclisi katibinin 500 gurus tutarindaki maasinin evkaf-1
miinderiseden karsilanmasi uygun bulunmustu.® Bir yil sonra (1890) Bagdat’tan Nezarete
gonderilen bir bagka yazida evkaf-1 miinderise gelirleri ile kétip istihdam edilmesinin kanunen
yanlis oldugu belirtilerek katiplere bu tahsisattan verilen maasin kesilerek elde edilen birikimle
iki iptiddi mektep agildigi belirtilmisti. ®® Evkaf-1 miinderise komisyonlarinda gérev alan
katiplerin maaslar1 konusunda bir standardin olmadigi anlagilmaktadir. Ciinkii Kastamonu’dan
Maarif Nezaretine gonderilen 1894 tarihli bir yazida; esasen bu vakif gelirlerinin ilkokullarin
masraf ve muallimlerinin maaslarindan bagka bir yere sarf edilmesinin uygun olmadigi
belirtilmisti. Ancak bu vakiflarin resmi kaydinin yapilmasi, takibi, hasilatin tespiti, gelir ve

giderlerin kaydedilmesi gibi iglemleri yapan ve bir taraftan da resmi sorumlulugu bulunan

51 BOA. MF. MKT. 1061/62 (1326.Ca.4/4 Haziran 1908). Bu kayitta toplam 95.589 gurus gelirin 40.000 gurusu
zebhiye resmine yapilan zamdan, 45.294 gurusun da miinderis vakiflardan, kalaninin ise diger kalemlerden temin
edildigi belirtilmektedir. Gosterilen gider kalemleri ile birlikte diisiiniildiigiinde gelir ve giderlerin basa bas oldugu ve
daha fazla bir tasarruf yapilamadigi anlasiimaktadir.

52 BOA. MF. MKT. 1078/22 (1326.N.17/13 Ekim 1908).

53 BOA. MF. MKT. 101/49 (1306.M.8/14 Eyliil 1888).

% BOA. MF. MKT. 101/98 (1306.M.22/28 Eyliil 1888).

%5 BOA. MF. MKT. 106/12 (1306.C.4/5 Subat 1889).

% BOA. MF. MKT. 117/28 (1307.N.2/22 Nisan 1890).
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katiplere bu gelirlerden yeterli miktar maas verilmesi gerektigi ifade edilmisti. Nezaret
Kastamonu’nun bu hakli istegine olumsuz bir yanit vermemekle birlikte vilayetteki miinderis
vakif kayitlarinin ve defterlerinin bir an 6nce gonderilmesini isteyerek siireci uzatma gibi bir
tutum igine girmis ve “ileride icabina bakilacaktir” gibi bir ifadeyle idare-i maslahat yolunu

tercih etmistir.”’

Devletin mali agidan sikintida oldugu donemlerde genisleyen maarif biirokrasisinin
finansmaninda miinderis vakif gelirlerinin oldukca kullanish oldugu anlasilmaktadir. Mesela
Musul’da maarif katibi olan bir gorevlinin birikmis maaglarinin (4.212 gurus) 6denmesinde
sikint1 yagandigi icin kaynak aranmis ve belediye gelirlerine miiracaat edilmisti (1891). Ancak
bunu uygun bulmayan nezaret, miinderis vakif gelirlerinin arttigi bir zamanda O0denmek
suretiyle icabmna bakilmasim tavsiye etmisti. ** Bir baska oOrnekte ise Maras Riistiye
mektebindeki bir Ogretmenin maagina yapilacak zam igin miinderis vakif gelirlerinin
kullamlmasina izin istenmistir.”® Bu izne nezéretge ne yolda cevap verildigi tespit edilememis
ise de bu vakif gelirlerinin hayli genis bir ¢ercevede tasarruf edildigi anlasilmaktadir. Bir baska
ornekte ise Aydin’da agilan bir kiz iptiddi mektebinde gorevlendirilecek bir bayan 6gretmenin
400 gurusluk maasi i¢in evkaf-1 miinderiseye miiracaat edilmistir. Vakif gelirlerinin ayrica bir
dikis nakis hocasina maas vermeye yetmeyecegi belirtilerek bir de dikis nakis hocasi talebinde
bulunulmustur. ®® Maaslarla ilgili bir baska kayitta ise Erzurum Dariilmuallimin’inde
ogretmenlik yapan ve Serfice (Manastir Vilayeti) Miilki ididi Mektebine tayini ¢ikan bir
Ogretmenin Erzurum’daki gorevinden 12.604 gurus 30 para alacagi oldugu ve bunun
O0denmesinin nasil yapilacagi sorulmustu. Yapilan inceleme sonunda égretmenin Erzurum’daki
maaglarinin, o zamanlar miinderis vakif gelirlerinden karsilandigi ve kalan bakiyenin keza
Erzurum’dan ve aymi gelir kaleminden 6denmesi gerektigi ifade edilmisti (1901).%* Ancak bu
Ogretmene tahsis edilen Erzurum vakiflarindan iki miinderis vakfin kayitlarinin zamaninda ve
layikiyla tutulmamig olmasindan dolayr Ogretmenin birikmis maasimmin &denmesi siireci
uzamustir.® Bu Srneklerde katipler ve Ogretmenler konu edilmis ise de maarif miidirleri
maaglarinin dahi miinderis vakif gelirleriyle takviye edildigi anlagilmaktadir. Zira 1889 yilinda

Kudiis-i Serif maarif miidiiriiniin maas1 olan 2.000 gurusun bundan boyle iane hissesinden

" BOA. MF. MKT. 210/20 (1311.Z.8/12 Haziran 1894).
58 BOA. MF. MKT. 129/78 (1308.Za.27/4 Temmuz 1891).
% BOA. MF. MKT. 120/39 (1308.M.14/30 Agustos 1890).
0 BOA. MF. MKT. 127/13 (1308.5.5/16 Mart 1891).

1 BOA. MF. MKT. 559/1 (1319.M.30/19 Mayis 1901).

82 BOA. MF. MKT. 618/20 (1319.Z.21/11 Mart 1902).
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O0denmesine dair karar c¢iktigi belirtilerek bu maasin evkaf-1 miinderiseden karsilanan 800
gurusluk kisminin iptiddi mekteplerin masraflarma harcanmasi istenmisti.®® Gorildiigii iizere
evkaf-1 miinderise gelirlerinin kullanildigi alanlarin basinda maaslar gelmektedir. Osmanlt

Arsivi’nde bu hususu teyit eden ¢ok fazla kayit bulunmaktadir.®

Miinderis vakiflar hasilatinin kimi vilayetlerde oldukg¢a yiiksek meblaglara ulagtig1 ve
ihtiyaglara harcandiktan sonra artan para ile cesitli iktisadi tesebbiislerde bulunuldugu
goriilmektedir. Mesela Sivas Vilayetinde iptidai mektepler karsiligi olan miinderis vakif vs
gelirlerinin yillik 47.285 gurus oldugu belirtilmistir. Bunun 38.804 gurusunun masraflara tahsis
edildikten sonra kalan 8.481 gurusu ile diger yollardan biriktirilen 254.288 gurusla hamam ve
diikkan gibi gayrimenkuller alinip kiraya verilmek istenmistir. Boylece maarif adina yeni birer
gelir kapist agilacagn belirtilmistir. Bu tesebbiis Maarif Nezareti tarafindan yerinde ve makul
olarak degerlendirilmistir ( 1893).%° Sivas Vilayetinin vakif gelirlerini kontroldeki basarisi ve bu
miitesebbis tavri ilerleyen yillarda da devam etmistir. 1897 yilinda Sivas Valisi Hiiseyin Hilmi
mithriiyle Maarif Nezaretine gonderilen bir arzda; vilayet maarif sandiginda bulunan 50.000
akce tutarindaki evkaf-1 miinderise hasilatinin nemasiz birakilmasinin uygun olmayacag ifade
edilerek ahali ve memurlarin diikkkdn veya magaza tiiriinden gayrimenkulleri rehin alinarak
bunlara %9 faizle bor¢ olarak verilmesi i¢in izin istenmistir. Vali, yillik %4 faizle Ziraat
Bankas1 sandigina bor¢ verilmesine izin olmadig1 i¢in bdyle bir formiil buldugunu da ilave
etmistir. Vali daha sonraki bir yazida vilayet maarif meclisinin bu paray1 Ziraat Bankasi
sandigina %4 faizle bor¢ olarak vermesini uygun gordiigiinii belirtmistir. Konu bu haliyle
Maarif Nezareti Muhasebe Kaleminde de ele alindiktan sonra Maarif Meclis-i Kebiri’ne intikal
ettirilmigtir. Biyilk Meclis de eger Ziraat Bankasi sandigina faizle bor¢ verilmesinden daha
hayirli bir yol bulunamaz ise vilayet idare meclisinin gerekli tasarrufta bulunmasini ve neticeyi
bildirmesini istemistir.?® Bu érneklere bakildiginda, Sivas 6rneginde, miinderis vakiflar iizerinde
oldukca basarili bir fon yonetimi sergilendigi anlasilmaktadir. Ancak iilkenin her tarafinda adi

gecgen vakif gelirlerinin Sivas’taki gibi yiiksek meblaglara ulasmadigi da belirtilmelidir.

Evkaf-1 miinderise gelirlerinin kullanildigi bir bagka alan olarak, bu vakiflar

ilgilendiren mahkeme masraflar1 ortaya ¢ikmaktadir. Soyle ki 1894 yilinda Zor Sancagi’na

88 BOA. MF. MKT. 108/36 (1306/S.15/16 Nisan 1889).

8 Maaslarla ilgili ayrica BOA. MF. MKT. 604/33, BOA. Babiali Evrak Odasi Belgeleri (BEO). 2146/160932 (bu
belgede Basra’da bir miiderrisin maagina yapilacak zam konu edilmistir), MF. MKT. 763/48, MF. MKT. 873/6, MF.
MKT. 1109/74 fon ve numarali belgelere miiracaat edilebilir.

% BOA. MF. MKT. 182/90 (1311.Ra.19/30 Eyliil 1893).

% BOA. MF. MKT. 360/36 (1315.5.11/12 Temmuz 1897).
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gonderilen bir yazida buradaki bazi vakiflarin miinderis oldugunun ve maarif adina zapt
edilmesinin, mahkemece tespiti yapilip haklarinda hiikiim ¢ikmasina bagli oldugu belirtilmistir.
Bu siirecin iglemesinde mahkemece ortaya g¢ikacak masraflarin yine miinderis vakiflardan
karsilanmasi istenmistir.®’” Yukarida miinderis vakif gelirlerinin gesitli gider kalemlerine tahsis
edildigi belirtilmis ve kimi ornekleri de verilmisti. Yine ilging bir gider kalemi Kumanova
(Kosova Vilayeti)’da ortaya ¢ikmis ve bura maarif idaresinin 7,5 gurusluk kirtasiye bedelinin

odenmesi i¢in miinderis vakiflarin gelir fazlasina miiracaat edildigi belirtilmistir (1894).%

Bu ¢aligmanin mevzuunu teskil eden vakif uygulamasi ile dikkat cekici bir olay
Erzurum’un Kig1 Kazasmin Kizilgubuk Koyii'nde yasanmstir (1894). Bura sakinlerinden biri,
yetkili mercilere bagvurarak kdyde namaz kilinacak cami ve g¢ocuklarin gidecegi bir okul
olmadigimni belirtmis ve bu istek Istanbul’a kadar ulasmistir. Sura-y1 Devlet, Maarif ve Evkaf
Nezaretleri arasinda cereyan eden yazigsmalar neticesinde caminin yapim isinin sonraya
birakilarak oncelikle okul yapimina hiz verilmesi istenmistir. Bunun i¢in de maarif hissesinin
yetersizligi ortaya konarak nizamname hiikiimlerine gore miinderis vakif gelirleri veya ahalinin
yardimlariyla okulun yapilmasi tavsiye edilmistir.® Burada ayni anda cami ve mektep igin
talepte bulunulmasiyla cami insasinin mektepten sonraya birakilmis olmasi devletin maarife

verdigi onemi gostermesi agisindan dikkate deger bulunmustur.

Tasarruf sekilleri yoniinden sira dis1 bir harcama Manastir Vilayetinde tespit edilmistir.
Maarif miidiirliigiinden Nezarete yazilan bir arzda; iptidai ve riistiye mektepleri mezunlarimin
diplomalarinin 20 paraya tedarik edildigi ve vilayet matbaasinda bastirilirsa her bir diplomanin
6’sar paraya mal edilecegi ifade edilmisti. Yaklasik 2000 adet diplomanin vilayet matbaasinda
bastirilmasi i¢in gereken meblagin miinderis vakif gelirlerinden karsilanmasi igin izin isteyen
miidiirliige olumlu cevap verilmisti (1897).”° Bu 6rnek zaten kit kaynaklarla idare edilen maarif
islerinin yolunda yiirlimesi i¢in memurlarin da tasarruf tedbirlerine riayet ettigini

gostermektedir.

Ilerleyen yillarda miinderis vakiflardan elde edilen gelirlerin harcama alanlarinda bir
genisleme ve farklilasmanin devam ettigi goriilmektedir. Oyle ki Mus Sancagi Maarif
miidiirliigiinde evrakin muhafaza edilmesi i¢in kullanilacak bir sandik ile kagit ve saire

masraflari i¢in bile nezarete yazi yazilmisti (1898). Nezaret de maarif komisyonunun gesitli

7 BOA. MF. MKT. 191/75 (1311.C.23/ 1 Ocak 1894).
58 BOA. MF. MKT. 195/100 (1311.5.6/12 Subat 1894).
% BOA. MF. MKT. 225/25 (1312.Ra.10/11 Eyliil 1894).
0 BOA. MF. MKT. 370/15 (1315.Ca.1/28 Eyliil 1897).
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giderleri (masarif-i miiteferrika) igin biitcede tahsisat olmadigini belirterek s6z konusu ihtiyacin
miinderis vakiflar ve diger gelirlerden karsilanmasini tavsiye etmisti. " Yukarida EMT
degerlendirilirken maarife tahsis edilen vakif gayrimenkullerinin tapuya baglanmasi
gerekliliginden bahsedilmisti. Sivas’ta bu islem gergeklestirilirken ilgili dairelerden (Defter-i
Hakani Miidiirliiklerinden) tapu muamelat1 i¢in har¢ alindigi belirtilmis ve bu harcin hangi
tahsisattan Odenmesi gerektigi sorulmustu. Maarif Nezareti ise diger vilayetlerde ayni
durumdaki tapu harglar i¢in miinderis vakif gelirlerinin kullanildigini ve Sivas’ta da aym gelir

kaleminin kullamlmasinin bir sakincas1 olmadig1 cevabini vermisti (1900)."

Miinderis vakif gelirlerinin salt iptidal mekteplere tahsis edilmis olmasina ragmen
zaman zaman Ristiye mektepleri i¢cin de kullanilmasina izin verildigi anlagilmaktadir. Zira
Suriye Vilayetinin 1900 yilinda bu dogrultudaki bir talebi iizerine Sam’da agilacak riistiye
derecesindeki bir kiz sanayi mektebi i¢in miinderis vakif gelirlerinin kullanim izni istenmis ve
Maarif Meclis-i Kebiri bu duruma onay vererek gerekenin yapilmasini emretmistir.”> Nezaretin
buradaki esnek tavri her zaman gosterdigi de iddia edilemez. Zira Suriye Vilayetindeki bazi
gayrimiislim mekteplerinde Tiirkce Ogretmenlerinin maaglarinin  miinderis vakiflardan
karsilandig1 bilgisinin alinmasi {izerine bakanlik bunun uygun olmadigini belirterek vilayetten,
s6z konusu maaslar icin baska bir kaynak bulunmasmi istemistir.”* Yine Erzurum’da Hanim
Hamami Vakfi bahgesinde bulunan medresenin tamiri i¢in 2.000 gurusa ihtiyac hasil olmus ve
bu meblagin miinderis vakif gelirlerinden karsilanmasi i¢in Neziretten izin istenmisti. Banisi
bilinmeyen ve mektep olarak kullanilan bu yapinin tamirinde evkaf-1 miinderise gelirlerinin
kullanimu i¢in gerekli izin ¢ikmustr.” Diger taraftan aksi durumlarin da yasandigi goriilmektedir.
Yani miinderis vakiflar iptidai mekteplere ve maarif yardim hissesi de idadilere tahsis
edilmigsken iptidaii mektepler i¢in maarif hissesinin kullanimina izin isteyen bdlgeler de
olmustur. Boyle bir istekte bulunan Bingazi Mutasarrifligi, kendi bolgelerinde miinderis vakif
bulunmadigmi, mevcut olan Hamidiye Iptidii mektebinin kapanma tehlikesiyle yiiz yiize
kaldigin1 ve dort tane daha iptidal mektep agmay1 planladiklarini ifade etmistir. Mutasarriflik

ayrica bolgenin sosyo-ekonomik yapisini da izah ederek Italyanlarin okullarda iicretsiz ders

" BOA. MF. MKT. 395/14 (1315.Z.23/15 Mays 1898).
2 BOA. MF. MKT. 490/34 (1317.Za.4/6 Mart 1900).

® BOA. MF. MKT. 521/22 (1318.R.27/24 Agustos 1900).
™ BOA. MF. MKT. 593/46 (1319.S.26/8 Aralik 1901).

™ BOA. MF. MKT. 1081/33 (1326.L.16/11 Kasim 1908).
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kitab1 dagittig1 bir donemde miinderis vakif bulunmadigindan maarif hissesinin kullanilmasina

izin verilmesinin ¢ok énemli oldugunu da ilave etmistir.”

Goriildiigli lizere maarife terk ve tahsis edilen miinderis vakif gelirleri Osmanl
Imparatorlugunun son yillarinda, ekonomik olanaklarin oldukga kisith oldugu bir ortamda,
memlekette ilkdgretimin yayginlagsmasi adina atilmis dnemli bir adimdi. Okul binas1 yapim
veya kiralanmasi, 6gretmen, hademe, maarif katibi maaslari, ¢esitli kirtasiye masraflari, maarifi
ilgilendiren mahkeme ve tapu harglari gibi pek c¢ok gider kaleminin bu vakiflar yoluyla

halledilmesi son donem Osmanli biirokrasisinin mali bir basarisi olarak da miitalaa edilebilir.
Sikintilar, Yaklasimlar

Evkaf-1 miinderisenin maarife tahsis edilmesinin sagladigi ekonomik imkanlarin
yaninda, uygulamanin iilke ¢apinda sorunsuz yiiriitiildiiglinii iddia etmek de zordur. Zira yer yer
bas gosteren sikintilar ve biirokratik karmasanin da ayri bir baslik altinda incelenmesi
gerekmektedir. Yine Osmanl iilkesinin farkli vilayetlerinden elde edilen 6rneklerle siirecte ne
tiir sikintilar ortaya ¢iktigi, nasil bir yol izlendigi ve ne nitelikte ¢coziimler iiretildigi iizerinde
durulacaktir. Resmi kayitlar incelendiginde farkli bolgelerde benzer sikintilarin yasandigi
goriilmekle birlikte bir takim sosyo-ekonomik gercekliklerin 6nemli oldugu da dikkat ¢cekmistir.
Ornegin 1884 yilmin Mayis ayma ait bir kayitta Van’daki miinderis vakiflarin tespit
edilememesi bu vakiflarin bolgedeki bazi esrafin kontroliinde olmasina baglanmisti. EMT de
“...suna buna me’kel olmug...” seklinde ifade edilen bu durum, sistemi tikayan bir sonucu
beraberinde getirmisti. Van’daki gdrevine yeni basladigi anlasilan vali, kendinden onceki
donemde olusturulan vilayet maarif meclisinin dilek ve sikdyetlerini dikkate almas1 hususunda
uyarilmisti. "’ Bir baska 6rmek de Diyarbekir vilayetine ait olup burada maarif hesabina
kullanilacak 17 adet vakif tespit edilmisti. Miinderis sinifinda degerlendirilen bu vakiflardan
birinin geliri 2000 gurustan fazla iken miitevellisine 1500 gurus 6denmesi gibi asiriliklar s6z
konusuydu. Bu vakiflarin idarelerinde ortaya ¢ikarilan yolsuzluklar: teftis etmek i¢in kurulacak
komisyona maarif midirinin de katilmasi istenmis ve “vakfa hiyanet” edilmesinin
engellenmesi amaglanmust.”® Bu misallerin bir benzeri 1888 yilinda Erzurum’da yasanmusti.
Vilayetteki Pir Ali Baba vakfi miinderis smifinda muamele goriiyor iken birileri vakif

yonetiminde hak iddia ederek licret almak tesebbiisiinde bulunmusg ve vilayetce yapilan tahkikat

6 BOA. MF. MKT. 111/94 (1306.Z.30/27 Agustos 1889).
" BOA. MF. MKT. 83/84 (1301.S.4/30 Mayis 1884).
8 BOA. MF. MKT. 86/90 (1302.B.27/12 Mayis 1885).
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neticesinde bu vakfin miinderis oldugu tahakkuk etmisti. Bunu iizerine Nezaret tarafindan
EMT’ye gore hareket edilmesi tavsiye edilmisti.”® Goriildiigii {izere ortada ciddi boyutlarda
haksiz kazanglar s6z konusuydu ve devletce alinan Onlemlerle bunlarin Oniine gecilmeye

calisilmisti.

Miinderis vakiflardan hakkiyla yararlanilmasimi engelleyen 6nemli bir durum da
biirokratik teamiillerin giriftligiydi. Ornegin Erzurum’da elde edilen evkaf-1 miinderise
gelirlerinin dortte birinin evkaf hazinesine, dortte {iglinin de maarif islerine harcanmasi
yolundaki emrin tam anlagilamadigi, evkaf hissesinin nezarete mi yoksa vilayet evkaf
muhasebeciligine mi 6deneceginin bilinemedigi bildirilmisti. Bunun {lizerine nezaretteki maarif
meclisi s6z konusu evkaf hissesinin Istanbul’a génderilmesini emretmisti.?* Nezaretler arasi
(maarif-evkaf-maliye) yazigmalara ge¢ cevap verilmesi de keza uygunsuz durumlarin
yasanmasina sebep olabiliyordu. 1888 yilinda Burdur’da miinderis vakif gelirlerinin maarife
devredilmesine dair gerekli emirleri kendi nezaretlerinden heniiz almadiklarini ifade eden vakif
gorevlileri biriken meblaga el koymus ve bazi maarif gorevlilerinin maaslar1 6denemez olmustu.
Maarif Nezaretinden Evkaf Nezaretine gonderilen bir yazi ile bu halin usul ve hakkaniyete
uymadig1 belirtilmis ve sancak vakif memurlarmma gerekli emirlerin kesin surette verilmesi
istenmisti.®" Biirokratik gecikmelerden yakinan bir baska dilek¢e de Konya’dan gonderilmisti
(Kasim-1888). Konya maarif miidiirii vilayetteki miinderis vakiflarla ilgili ¢aligmalar1 bitirip
tutulan defter ve tutanaklar1 Nezarete gonderdiklerini belirterek ne islem yapilacagi konusunda
Nezéretin emrini beklediklerini, bundan dolay1 vakif gelirlerinden istifade edilemedigini
belirtmis ve ilgililere acilen gerekli emirlerin gonderilmesini istemisti. Maarif Nezareti de
konuyu Evkaf Nezaretine intikal ettirerek vilayetteki evkaf memurlarima gerekli tebligatin
yaptlmasini istemisti.® 1899 yilinda dahi sikintilari asamayan Konya Vilayeti icin Dahiliye
Nezareti devreye girmis ve Sadarete yazilan bir ariza ile Konya evkaf memurlarina miinderis

vakif gelirlerini maarife devretmesi igin emir gonderilmesi istenmisti.®

Mevzubahis biirokratik sikintilar bazen de bir vilayetin kendi memurlarinin

tavirlarindan kaynaklanabiliyordu. Mesela Halep maarif miidiiriiniin 21 Eyliil 1888 tarihli

® BOA. MF. MKT. 98/90 (1305.S.27/9 Mayis 1888).

% BOA. MF. MKT. 87/70 (1302.Za.30/10 Eyliil 1885).

81 BOA. MF. MKT. 97/41 (1305.C.20/3 Subat 1888).

8 BOA. MF. MKT. 105/3 (1306.Ca.1/3 Ocak 1889). Konya’daki miinderis vakiflardan istifade edilememesinin temel
sebepleri bu vakiflarin kimi niifuzlu kimselerin eline gegmis olmasi ve nezaretler arasindaki uyumsuzluktu. Konya’da
anilan donemdeki egitim hayat1 ve sorunlart i¢in bk. Abdiilhamit Kirmiz1 (2005), “Usil-i Tedris Hala Tarz-1 Kadim
Uzre”: Konya Valisi Ferid Pasa’nin Egitimi Islah Calismalar1”, Divén [lmi Arastirmalar, Say1 19, ss. 195-229.

8 BOA. DH. MKT. 2198/48 (1316.Z.26/7 Mayis 1899)
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ifadesine gore; kendisi miinderis vakiflar1 maarif yolunda kullanabilmek icin o kadar gayret
gostermesine ragmen bu calismalarinin sonugsuz kalmasinin nedenini miiftiiniin ¢ikardigi
zorluklara baglamisti. Miidiire gére miiftii, memuriyetteki tecriibe ve kidemi az, vukufsuz,
makamini korumak i¢in ahalinin her tlir menfaatlerini korumaya caligsan, halkin tevecciihiinii
kazanmak i¢in maarifin hukukunu zayi eden bir kisilikti. Ayn1 zamanda evkaf komisyonu
reisligi de yapan miiftii, maarif miidiiriiniin miinderis vakiflar1 “yed-i me’kelden” (yiyicilerin
elinden) kurtarmak icin giristigi faaliyetleri engellemektedir. Maarif miidiirii netice itibariyle

kendi niifuzunun artirilmasi yoniinde nezaretin manevi yardim ve takviyesini talep etmisti.®

Anadolu’daki Osmanli yerlesimlerinin en eskisi ve vakif geleneginin en kokli oldugu
yerlerden biri olan Hiidavendigar Vilayetinde miinderis vakif gelirlerinin olmamasi Maarif
Nezaretinin dikkatini ¢gekmisti. Nezaretin bu yolda vilayete olan emirlerine cevaben vilayetce
kaleme alinan arizada dikkat ¢ekici hususlar vurgulanmisti. Vilayet maarif miidiirliigii, buradaki
vakiflarin kismen zaman iginde c¢esitli dairelerin kismen de ahaliden 6nde gelen ayan ve esraf
takiminin ellerine ge¢mis oldugunu itiraf etmisti. Bunlarin geri alinmasi ise zor olacagindan
valilige emir verilerek mahalli hiikiimetin giiclinden faydalanilmasinin yolunun agilmast
istenmisti. Bu vilayette iptidal mekteplerin ihya edilmesi i¢in ad1 gegen gelirlerin meydana
cikarilmasi amaciyla valilige bir yazi1 daha yazilmig ve kurulacak komisyonlar marifetiyle isin
en kisa siirede halledilmesi tavsiye edilmisti (1893).%° Bu kayda gore “suna buna me’kel olmus”
miinderis vakiflarin, talimat1 dogrultusunda, devletin istedigi sekilde tasarruf edilmesinin pek de

kolay bir is olmadigi anlagilmaktadir.

Vilayetlerde miinderis vakif gelirlerinin saglikli bir sekilde elde edilememesinin bir
sebebi de evkaf komisyonlari ile maarif memurlar1 arasindaki goriis ayriliklariydi. Erzurum
Maarif miidiirliigii muavinliginden Nezarete yazilan bir yazida (14 Haziran 1891) baskanligini
miiftiiniin yaptigi evkaf komisyonunun, vilayetteki miinderis vakiflari miinderislikten kurtarma
temayiiliinde oldugu belirtilmisti. Maarif idaresince bu yaklagima itiraz mahiyetinde bir rapor
kaleme alinarak vilayete ve nezérete gonderilecegini belirten miidiir muavini, adam kayirma ve
diger tiirlii suiistimallere meydan verilememesi icin c¢alistigin1 da ilave etmisti. Bu ihbardan
sonra nezaretten Erzurum Vilayetine gonderilen bir emirde maarifin hukukunun korunmasi igin

gerekli énlemlerin alinmasi yolunda bir uyari yapilmist.® Anlasildigi kadariyla vakiflarin

8 BOA. MF. MKT. 102/33 (1306.5.7/13 Ekim 1888).
% BOA. MF. MKT. 184/143 (1311.R.20/31 Ekim 1893).
% BOA. MF. MKT. 129/58 (1308.Za.22/29 Haziran 1891).
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haksiz kazang kapist haline gelmis olmasi, iilke genelinde goriilebilen bir probleme
dontigmiistiir. Bu durum XIX. yiizyll Osmanli vakif yonetiminin sorunlarini goéstermesi

acisindan anlamlidir.

Kimi bolgelerde ortaya cikarilan miinderis vakif gelirlerinin evkaf idaresince sadece
iicte birinin maarife terk edildigi ve geri kalanmnin ise vakif giderleri i¢in kullanildig
anlasilmaktadir. Bu hususun faydali olmayacagimi belirten Kastamonu Valiligi durumu Maarif
Nezaretine iletmisti. Maarif Nezareti de Evkaf Nezéretine yazarak miinderis vakif gelirlerinin
tamaminin maarife tahsis ettirilmesini ve evkaf idaresinin haksiz yere el koydugu iigte ikilik
hissenin de keza hak sahibi maarif idarelerine 6denmesini istemisti (1889).%” Evkaf idaresinin
iicte birlik kismm maarife terk ettigi vakiflar “kura-y1 mevkufe” denilen vakif kdylerinin siir
bedelleridir ki bunlarin gelirlerinin bu sekilde taksiminin padisah iradesi geregi oldugu
anlagilmaktadir. Zira bunlar emlak ve akar tiirlinden olmayip tahsisat kabilinden oldugu i¢in
mahiyet itibariyle sadaka tevliyeti simfina girmektedirler.® Vakif koyler bedellerinin maarif
sandigina alinabilmesi i¢in Osiir vergisinin ihale edildigi donemde maarif namina ihale edilmesi
veya bu bedellerin karsilig1 olarak gerekli miiltezim senetlerinin maarif idaresine ciro edilmesi
gerekmektedir.®®* Onemli bir gelir kaynagi oldugu anlasilan vakif kdylerin osiir bedellerinin
miinderis olanlarinin tiim gelirlerinin miinderis sayilarak evkaftan alinip maarife terk ve tahsis

. P . ~ .. Ce . . . .00
edilmesi i¢in maarif Nezaretinin girisimleri devam etmisti.

Nezéaretlerin kendi aralarindaki veya tasra ile Nezaretler arasindaki iletisim kopuklugu
veya bagka tiirlii sikintilar siirecin aksamasina ve bu da gelirlerden hakkiyla istifade
edilememesine yol agmaktaydi. Bir arizada Erzurum maarif miidiirii, Erzurum’daki miinderis
vakiflardan iki yi1l zarfinda 2 yiik 50.160 gurus (250.160 gurus) gelir elde edildigini ancak
maliye Neziretinin bu meblagin maarif hazinesine teslimini miimkiin kilan havale-nameleri
gondermemesi nedeniyle vilayet iptidai mekteplerinin mahvolma noktasina geldigini belirtmisti.
Halihazirda da yaklasik 100.000 gurus miinderis vakif gelirinin elde edilememesinin sebebi
olarak kurumlar arasindaki bu iletisimsizlik gosterilmekteydi. Miidiire gore sekiz yildir vilayet
maarifinin ilerlememesinin yegine sebebi bu maddi imkénlarin kullanilamamasidir. Miidiir,

valilik ve diger ilgili makamlarin acilen uyarilmasin1 ve bu yolda kanalize edilmesini de

8 BOA. MF. MKT. 107/57 (1306.B.19/21 Mart 1889).

8 BOA. MF. MKT. 98/90 (1305.5.27/9 Mayis 1888).

8 BOA. BEO. 1958/146833 (1320.N.3/4 Aralik 1902).

% BOA. MF. MKT. 170/106 (1310.Za.20/5 Haziran 1893). Vakif kdy ve mezralarin Ssiir bedelleri ile ilgili vergi
usulleri i¢in bk. Abdurrahman Vefik, Tekdlif Kavaidi, Ikinci Kisim, s. 268-269.
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istemistir (1890).” Bu yazidan bir ay sonra Erzurum maarif miidiirligi dogrudan Sadaret ile
irtibata gecerek Maliye Nezaretince gerekli havale-nameler gonderilmediginden miinderis
vakiflardan istifade edilemedigini yinelemisti. Maarif Nezareti de Evkaf ve Maliye
Nezaretlerine iletilmek tizere gerekli yazilarin kaleme aldirildigini ve icabinin yapilmasi i¢in
harekete gecildigini ifade etmisti.* Nezaretler arasi ¢atismaya bir baska ornek olarak 1900
tarihli bir olay gosterilebilir. Evkaf Nezareti bu tarihte Sivas Vilayetine bir yazi gondererek
miinderis vakif gelirlerinin maarife terk edilmemesini istemistir. Bu yaz1 lizerine Sivas’ta ortaya
cikan karigikliktan dolayr Maarif Nezareti Sadarete bir ariza gondererek Evkaf Nezaretinin bu
tasarruftan vaz gegmesi gerektigini belirtmistir. Sadaret de Evkaf Nezaretini uyararak Sivas’a,

miinderis vakiflara el konmasi yoniinde yapilan tebligatin geri alinmas: istenmistir.”

Yasanan sikintilarin 6nemli bir sebebi, maarifce el konulan vakiflarin miinderis olup
olmadigr konusundaki anlagsmazliklardi. Vilayet idare meclislerince miinderis olduguna karar
verilerek maarife terk edilen vakiflar daha sonra evkaf muhasebeciliklerinin devreye girmesiyle
mazbut vakif olduklar1 ispat edilip yeniden vakif idaresine aliniyordu. Mesela Bagdat
Vilayetinin Horasan Kazasinda Seyh Mecnun Hz’nin (RH) tiirbesinin giderleri i¢in Zehre isimli
koylin gelirleri kullanilmakta iken maarifce bu gelirlere el konmus, daha sonra evkaf
idaresinden bilgi istendiginde adi gegen vakfin miinderis olmadig1 bildirilmisti. Bunun {izerine
vilayet maarif idaresinin girisimini sonlandirmasi ve adi gegen vakfi evkaf idaresine devretmesi
gerektigi belirtilmisti (1888).** 1883 yilinda da Erzurum’da bulunan Abdurrahman Gazi Tiirbesi
ve bitigigindeki caminin bagh oldugu vakif miinderis kabul edilerek maarife tahsis edilmis ve
zamanla bu devrin hatali oldugu yani vakfin miinderis olmadig1 tahakkuk edince Erzurum
maarif midiirliigiinden bilgi istenmisti (1888).* Bundan dort yil sonra Nezaretten Erzurum
Maarif miidiirliigiine, Abdurrahman Gazi ve Giyaseddin Dede Zaviyelerinin maarifce miinderis
kabul edilerek el konan bedellerinin vakif idaresine iade edilmesini ihtiva eden bir emir
gelmisti. *® Maarifce el konulan vakiflarin miinderis olup olmadigmin tahkiki aylarca
siirebilmekteydi. Mesela Erzurum’da bulunan Hatuniye ve Yakutiye medreselerinin miinderis

olmadigini 6ne siiren EvKaf Nezareti buralarin gelirlerine el koymustu (Ekim-1905). Sadaret,

%1 BOA. MF. MKT. 124/1 (1308.Ca.1/13 Aralik 1890).

%2 BOA. MF. MKT. 128/67 (1308.L.16/25 Mays 1891).

% BOA. BEO. 1575/118122 (1318.B.11/4 Kasim 1900). Bu problemin ayms1 1902 yilinda Edirne’de de yaganmis ve
Evkaf Nezareti miinderis vakif gelirlerinin maarife terk edilmesi yoniinde Dahiliye Nezareti tarafindan uyarilmisti.
BOA. DH. MKT. 595/58 (1320.B.12/15 Ekim 1902).

% BOA. MF. MKT. 90/20 (1305.Ca.19/2 Subat 1888).

% BOA. MF. MKT. 113/53 (1307.S.25/21 Ekim 1889).

% BOA. MF. MKT. 142/75 (1309.Za.9/5 Haziran 1892).
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Erzurum wvaliligi, vilayet maarif idaresi, Evkaf Nezareti, Maarif Nezareti Muhasebe Kalemi ve
Meclis-i Kebiri arasinda aylar siiren yazigmalar neticesinde adi gegen vakiflarin miinderis
olduguna karar verilerek maarif yolunda sarf edilmesine dair karar ¢ikmist: (Haziran-1906).”
Bu minvaldeki sikintilarin halledilmesi igin 1906 yilinda Dahiliye Nezareti devreye girmis ve
Maarif Nezaretinin bir ¢oziim Onerisi kabul edilerek tiim tasra idarelerine gondermisti. Buna
gore Evkaf ve Maarif Nezéretleri arasinda miinderis olup olmadigi noktasinda anlagsmazlik olan
vakiflar hakkinda bu Nezaretlerin mahalli komisyonlarinca yeniden tahkikat yapilacak,
beraberce kayit altina alinarak tanzim edilen tutanaklar idare meclislerince de incelendikten
sonra Nezéretler de gerekli tahkikat: yapacak ve nihai karar verilecektir.*® Dahiliye Nezéretinin
ortaya koydugu bu ¢oziim esasinda ¢ok olaganiistii bir formiil gibi gériinmemektedir. Teklifin
icerigine bakildiginda tasra idarelerinin esgiidiimiiniin saglanmaya c¢alisildigi ve merkezi
idarenin siirecteki yerinin tespit edilerek keyfiliklerin Oniine ge¢ilmeye ¢abalandigl

anlasilmaktadir.

Miinderis vakif gelirlerinin uygun bir sekilde yonetilemedigi yerlerden biri de Kayseri
Sancagi’ydi. Ankara Vilayetine yazilan sukkada bu sancaktaki gelirlerin layikiyla idare edilerek
iptiddi mekteplerin 1slah edilmesi, sayilarinin artirilmasi ve riistiyelerin sartlarmin da
iyilestirilmesi i¢in gerekli 6nlemlerin almmasi ihtar edilmisti (1893).% Ulke genelinde goriilen
uygunsuzluklar ve ihmaller nedeniyle Maarif Nezaretinden tiim valilik, miistakil mutasarriflik
ve maarif idarelerine gonderilen bir genelgede miinderis vakiflarin gelirlerinin, giderlerinin ve
nerelere sarf edildiklerinin merkezi idarece bilenemedigi belirtilmisti. Bu nedenle bu basliklar
altinda gerekli tahkikat ve tetkikatin yapilarak cetvel ve defterlere kaydedilip gonderilmesi
emredilmisti (31 Temmuz 1893).'® Tasra maarif idarelerinde siire¢ yonetimi anlaminda
sikintilarin ~ Oniinlin  alinamamasi {lizerine Maarif Nezareti’'nin denetimleri  stirdlirdigii
anlasilmaktadir. 1898 tarihinde yine maarif idarelerine gonderilen genelgede miinderis vakif
gelirlerinin zayi edilmemesi hususu vurgulanarak gelirlerin bilgisi istenmisti. Burada dikkat
¢eken bir sorun miinderis vakiflar icin gorevlendirilen katip ve diger memurlarin kefilsiz ve
maagsiz olmalartydi. Boyle olunca gelir ve giderlerdeki suiistimaller 6nlenemiyordu. Bunun
lizerine vilayetlerce, istihdam edilen katiplerin kefalete baglanmaya bagsladiklar1 ve

bolgelerindeki miinderis vakif gelirlerinin tutarmin  bildirildigi  goriilmektedir. Ornegin

% BOA. MF. MKT. 864/13 (1323.R.11/15 Haziran 1905).
% BOA. DH. MKT. 2609/94 (1323.Za.20/16 Ocak 1906).
% BOA. MF. MKT. 161/34 (1310.B.30/17 Subat 1893).
100 BOA. MF. MKT. 180/91 (1311.8.29/11 Eyliil 1893).
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Diyarbekir Vilayeti’ne bagli Maden Sancagi’nin miinderis vakif ve avariz gelirleri yillik 14.000
gurus olup 30.000 gurus kefalet ve sandik eminligi ile beraber 200 gurus maasla bir katip
istithdam edildigi bildirilmisti. Mardin i¢in 80 gurus maasla bir katip, ayrica Diyarbekir’de 80
gurus maasla diger bir katip gorevlendirilmesi planlanmisti. Yine Selanik’te 200 gurus maasla

bir kétibin gérevlendirilmesi i¢in izin istenmisti (1898)."*

Anlasildig1 kadariyla kitabet igin 60-
80 gurus civarinda bir maas tahsis edilirken sandik eminligi gorevinin de eklenmesiyle

katiplerin aldig1 aylik 200 gurusu bulmaktaydi.

Kimi vilayetlerde EMT’nin yaymlanmasinin {izerinden uzun yillar ge¢mis olmasina
ragmen biirokratik siirecin saglikli isletilemedigi tespit edilmistir. Ornegin Erzurum Inas
Riistiyesinde muallimlik yapan Abdiillatif Efendi birikmis maasin1 alamadigindan bahsederek
Maarif Nezaretine bagvurmustu. Kendi maasinin miinderis vakif gelirlerinden 6dendigini ifade
eden muallim, yaslilik ve magduriyetini de 6ne siirerek Erzurum’a gerekli emrin génderilmesini
istemisti. Nezaretten Erzurum Maarif Midirligine yazilan emirde de adi gegen muallimin
birikmis maasinin 6denmesi, miinderis vakif gelirlerinin ortaya ¢ikarilmasi, maarifin hukukunun
korunmasi ve talimata uygun hareket edilmesi emredilmisti (1899). %% 1904 yilinda dahi
Erzurum’daki miinderis vakif gelirlerinin dogru diizglin idare edilememesi ve biirokratik
aksamalardan dolayr muallimlerin maaslarin1 alamamasi gibi sikintilar siiriip gitmekte, vilayet
mal sandiginda yillardir biriken miinderis vakif gelirleri kullanilamamaktaydi. C6ziim olarak da
vakif koylerinin asar vergilerinin ihalesi zamaninda miiltezimlerden senet alinmas1 usulii tavsiye
edilmisti. '® Ancak Erzurum icin evkdf-1 minderise meselesinin basarisizhiktan ibaret
olmadigimi da ilave etmek gerekir. Zira yukarida miinderis vakiflar ve diger yan gelirlerle
Erzurum’da 31 adet okulun agildigindan bahsedilmisti. Buradaki basar1 donemin (1905-1906)
valisi Nazim Pasa’ya ait olmalidir. Zira valinin miinderis vakiflar konusundaki gayreti Maarif

Nezaretince takdir edilmisti.'®*

Osmanl iilkesinin pek ¢ok vilayetinde miinderis vakiflara ait i ve islemlerin agir aksak
yiirddigl soylenmelidir. 1900 yilinda tiim maarif idarelerine yazilan bir emirde bu vakiflarin
gelir ve giderlerinin, kayitlarinin maarif namina satin alinan emlak ve sairenin gonderilen
Ornege uygun olarak kayit altina alinmasi istenmis bu istegi kulak ardi edenlerin de siddetle

mesul tutulacagi belirtilmisti. Konya’dan bu genelgeye yazilan cevapta, kendilerine, kayitlarin

101 BOA. MF. MKT. 390/1 (1315.Za.2/25 Mart 1898).

102 BOA. MF. MKT. 478/14 (1317.B.25/29 Kasim 1899).

103 BOA. BEO. 2374/178038 (11.Ca.1322/24 Temmuz 1904)

104 BOA. MF. MKT. 837/10 (1323.M.2/9 Mart 1905), 856/60 (1323.Ra.17/22 May1s 1905).
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tutuldugu defter veya cetvel gonderilmesine dair bir emrin gelmedigi belirtilerek defter
ornekleriyle beraber bir de tarifname gonderilmesi istenmisti. Nezaret de tarifnameye gerek
olmadigini ifade ederek defter ve cetvel drneklerinin daha dnce gonderildigini yazmisti. Yemen
vilayetinin cevabinda ise; Yemen’in diger vilayetlere kiyaslanmamasi gerektigi, buranin ¢ogu
vilayetten biiyiik oldugu, miinderis vakiflarin ¢ok oldugu ancak bunlarin maarif namina zapt
edilmesinin ahali ile hiikiimet memurlar1 arasinda kin ve diismanliga sebep olacagi ve isin
tedrici bir surette halledilmeye caligilip sonucunun bildirilecegi belirtilmisti. Suriye Vilayetinin
cevabinda; bu vilayette miinderis vakif namina bir sey bulunmadigi ve dolayisiyla defter
tutmaya gerek olmadig1 yazilmisti. Sadece hayir sahipleri tarafindan satin alinarak maarife terk
edilen binalarm tapu kayitlarimi gosteren evrakin gonderildigi bildirilmisti.'® iptidai mekteplere
tahsis edilen miinderis vakiflar, zebhiye vergisi ve bagka gelir kalemlerinin hesabinin
tutulmasindaki ihmallerin siiriip gittigini gozlemlemek miimkiindiir. Tasra maarif memurlarinin
bu anlamda hesap verme konusundaki isteksizlikleri de bir baska yazismada ele alinmis ve
maarif komisyon baskanlarinin muhatap alindigi belirtilmis, icap ederse bu baskanlarin

gorevden alinarak yerlerine bagkalarinin getirilebilecegine dikkat ¢ekilmisti (1904)™.

Sonuc¢

Miinderis vakiflarin maarife devredilmesi son donem Osmanli biirokrasisinin gecirdigi
sikintili ve maarifin yayginlagsmasi adina bir o kadar da 6nemli bir siire¢ olarak tarihe mal olmusg
bir hadisedir. Sultan Abdiilaziz doneminde alinan bir kararla baslayan siire¢ ikinci Mesrutiyetin
ilk yillarina kadar devam etmistir. 1869 tarihli Maarif-i Umumiye Nizamnamesi ve 1874 tarihli
Sadaret karariyla hukuki zemini tesekkiil eden bu siire¢ mali agidan Osmanli egitim hayatini
rahatlatan bir uygulamalar dizisi seklinde yiiriimiistiir. Ulkede egitim adina adeta bir seferberlik
ilan1 demek olan miinderis vakiflar meselesi bilhassa II. Abdiilhamid Doénemi egitim hayatinin
canlanmasi adina 6nemli bir yere sahiptir. Balkanlardan Ortadogu’ya kadar yayilan Osmanl
vilayetlerinde bolgelerin sosyal ve ekonomik durumlarina gore siirecin miimkiin mertebe
yonetilmeye ¢aligildig1 tespit edilmistir. Kimi vilayetler basarili bir idare sergileyip pek ¢ok
miinderis vakfi kullanilabilir duruma getirirken kimileri maarif-evkaf koordinasyonunu
saglayamayip basarisiz olmustur. Bu vakif gelirlerinin en ¢ok kullanildig1 alanlar bina yapim ve
kiralanmasi ile birlikte maaslarin 6denmesi iken tasra idarelerinde bagka tiirlii gider kalemleri

icin de aynm1 gelir grubunun kullanildig1 olmustur.

195 BOA. MF. MKT. 491/25 (1317.Za.7/9 Mart 1900).
198 BOA. Dahiliye Hukuk Miisaviriligi (DH. HMS). 26/50 (1322.M.15/1 Nisan 1904).
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Maarif, Evkaf, Defter-i Hakani, Maliye ve Dahiliye Nezaretlerinin miidahili oldugu
evkaf-1 miinderisenin maarife terki meselesi, son dénem Osmanli biirokrasisinin mahiyet ve
muamele tarzlarini gdstermesi agisindan da 6nemli 6rnekler icermektedir. Merkez-tasra iliskileri
acisindan mithim karakter analizlerine imkan saglayan ornekler, tasradaki memur kadrosunun
siire¢ yonetimi hususundaki olanaklarina da 1s1k tutmaktadir. Bu 6rnekler incelendiginde maarif
ve evkaf ile birlikte mali yonetim konusundaki basari/basarisizliklar da kendini gosterir. Siirecin
yonetilmesinde yasanan biirokratik karmasanin yaninda vakiflarin miinderis olup olmadigi da
onemli sorunlarin yasanmasina neden oluyordu. Bu durumda bazen Dahiliye Nezareti ¢oziim
icin devreye girerken bazen de Sadaret’in hakemligine basvuruluyordu. Netice itibariyle
kurumlar arasi esgiidiim ve ortak aklin devreye sokulmasi ve talimata uygun hareket edilmesi
gibi tavsiyelerde bulunuluyordu. Hususi talimatinda haksiz kazanglarin 6niine gegilmek gibi bir
amag ortaya konmugken yillarca birilerinin kazang kapisi haline gelmis olan miinderis vakiflarla
ilgili resmi tasarruflar bittabi hosnutsuzluklar ortaya ¢ikarmistir. Bu nedenle zor durumda kalan

idareciler devletin maddi manevi yardimlarina bagvurmustu.
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OSMANLI PEDAGOGLARINDA DIiSiPLIiN, ODUL VE CEZA FiKiRLERINE DAIR
ORNEKLER

Hamza ALTIN®
Oz
Bu calismada, Osmanli pedagoglarinin disiplin, 6diill ve cezaya dair
fikirleri incelenmektedir. Osmanli dénemi pedagoglari, yazdiklar1 pedagoji
eserlerinde ve makalelerinde konuya ¢esitli agilardan yaklagtilar. Egitim

hayatinda okulda disiplini saglama adina ceza ve odiile yer verilmesi
gerektigini savundular.

Egitimde dayak ve siddete kesinlikle karst ¢ikan Abdullah Vehbi Bey,
egitimde ceza ve siddet yerine tembih ve giizel muamelenin tercih edilmesi
taraftariydi. Zira ona gore 6grencilere ikincisi ile yaklasmak her zaman daha
cabuk sonuca gotiirebilirdi.

Musa Kazim Bey’in egitimde onem verdigi, dgretmenlerin bilmelerini
gerekli gordiigii konulardan biri de “Miikafat ve Miicazat” (Odiil ve ceza)
meselesidir. Memlekette adil ve kadirsinas insanlarin ¢ogalmasini saglamak
icin Ogretmenler egitim hayatinda bu iki konuya Onem vermelidirler.
Ogretmen dersine calisan, okulun kurallarma uyan dgrencileri taltif etmeli,
bunun aksi yonde hareket eden 6grencileri de cezalandirmalidir.

Siileyman Pagazade Sami Bey’in diisiincesine gore; 6grencilerin her biri
dogal olarak Ogretmen tarafindan sevilmek, takdir edilmek ve
miikafatlandirilmak isterler. Ogretmen ders ¢alisana, hal ve hareketlerine
dikkat eden 6grencilere iltifat ederse diger 6grenciler arasinda da bu iltifatlara
layik olmak isteyenler olacaktir. Yalniz 6gretmenin bu konuda dikkat etmesi
gereken sey, sadece basarili 6grencileri degil bunun i¢in ¢aba harcayan biitiin
ogrencileri taltif etmesidir.

Sabri Cemil’in fikrince hakiki disiplin, disipline aykirt bir olay olmadan
alman tedbirlerle onu kesfetmek ve olay cereyan etmeden ortadan
kaldirmaktir. Ogretmenlerin niifuzunu kullandig1 iyi bir okulda cezaya
miiracaat etmeye gerek kalmaz.

Anahtar Sozciikler: Egitim, 6grenci, disiplin, 6diil, ceza.

EXAMPLES FOR THE THOUGHTS ON DISCIPLINE, REWARDS
AND PUNISHMENTS OF THE OTTOMAN PEDAGOGS

Abstract

In this present study, the thoughts on discipline, reward and punishment
of Ottoman pedagog are examined. Ottoman pedagogs, in their works on
pedagogy considered the problem in various perspectives. They defended the
use of reward and punishment in education for keeping the discipline.

Abdullah Vehbi who strictly opposed to beating and punishment in
education, instead defended monition and compliments. Likewise, according
to him reaching the students with the second method will always lead to
result quicker.

* Dog. Dr.; Kilis 7 Aralik Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tarih Béliimii, hamzaaltin23@gmail.com.
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One of the issues that were Musa Kazim placed importance is also the
reward and punishment. According to him, for increasing just and grateful
people in the country, teachers must attach importance to these two issues.
The teacher should reward the students who study their lessons and obey the
rules of the school and punish those who act in opposite.

Siileyman Pasazade Sami thought that each student naturally wants to be
loved, appreciated and rewarded by the teacher. If the teacher compliments
the students who study their lessons and be in good manners, the other
students will also want to deserve these compliments. However, the teacher
should be careful on not only reward the students who are good in lessons but
also he should reward those who also work hard to achieve success.

According to Sabri Cemil, real discipline is to take precautions before an
action that is against the discipline and prevent it to happen. For a good
school which teachers use their influence, there will be no need for use of
punishment.

Keywords: Education, student, discipline, reward, punishment.
Giris
Odiil (miikafat) ve ceza (miicazat) ile ilgili olarak birgok Osmanli egitimcisi fikir
beyan etmistir. Eserlerinde s6z konusu konuya deginmislerdir. Kendi aralarinda yaptiklar
tartisma konularindan biri de 6diil ve ceza kavramlaridir (Kafadar, 1997, s. 99; Kardas, 1978,
S. 194). Misal Ziya Gokalp ve Sati Bey’in muallim mecmuasindaki iinlii polemiklerinde bu

kavramlara da deginilmekteydi (Berkes, 2002, s. 455).

Bu c¢alismada, Osmanli pedagoglarimin disiplin, 6diill ve cezaya dair fikirleri
incelenecektir. Fakat s6z konusu kavramlar ile ilgili Osmanli egitim kurumlarinin
uygulamalarina da gdz atmak faydali olacaktir. Ornegin; Dariilmuallimat yani Kiz Ogretmen

Okullarmda miikafat ile ilgili su sekilde bir uygulama s6z konusu idi:

Her persembe giinii aksami miidiir yahut onun emriyle miidire dershaneleri dolasarak
bir hafta zarfinda miikafata nail olan &grencilerin isimlerini yiiksek sesle okuyarak takdiriye
belgelerini vermekteydi. Bu arada ceza alan 6grencilerin isimleri de okunmaktaydi (Altin, 2009,

s. 134).

Odiil, sebebinin derecesine gore bes tiirliiydii. Bunlar sdyle siralanmaktaydi:
1. Aferin

2. Tahsin

3. Imtiyaz

4. Levha-i iftihar

5. Miikafat (Salname-i Maarif-i Umumiye,1317, s. 331)
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Aferin: Bu belge dersine caligsan, gorevlerini yapan, okul kurallarina riayet eden, hal ve
hareketlerine dikkat edenlere verilmekteydi. Muavine yahut 6gretmenler aferin alacak olan

Ogrencinin isimlerini ve aferin verilme sebebini yazmaktaydilar.

Tahsin: Dort aferine bedel olan bu belge dersine olaganiistii caligsanlara, kitap ve
defterlerini temiz tutanlara, biitlin gérevlerini yapanlara verilmekte olan bir belgeydi. Bu belge,
miidiirlin onayr ile muavine, Ogretmenler veya mubassira tarafindan smif defterine

yazilmaktaydi.

Imtiyaz: Sekiz aferin veya iki tahsine bedeldi. Ogretmenler, muavine ve mubassiranin

¢cok memnun oldugu 6grencilere verilirdi. Bu belgeyi ancak miidiir verirdi.

Bir 6grenciye verilen aferin belgesinin adedi on besi, tahsinin adedi ikiyi, imtiyaz adedi

biri gegemezdi. Deftere yazilan belgeler muhakkak verilmeliydi.

Levha-i iftihar: Camli ve siislii olan bu levhaya, bir ay zarfinda on bes aferin, iki tahsin
ve bir imtiyaz belgesi alan 6grencilerin isimleri celi hat ile yazilip okulun en fazla géze ¢arpan

bir yerine asilirdu.

Miikafat: Bir sene boyunca iki defa levha-i iftihara isimleri yazilanlara ve yil boyunca
elli aferin toplayarak miidiiriyete getirenlere maddi ve manevi degeri yiiksek bir kitap hediye

edilirdi (Altin, 2009, s. 135).

Odiil bazen Maarif Nezaretinin yiiksek biirokratlar1 veya eslerinin katilimi ile
gerceklesmekteydi. 5 Kasim 1883 yilinda yapilan 6diil téreninde yoneticilerle birlikte donemin
Maarif Nazir1 Mustafa Paga’nin hanimi da bulunmus ve bir konugma yapmistt (Cevad, 2002, s.

201).
Dariilmuallimat’ta ceza konusunda ise su sekilde bir uygulama vardi:

Ceza islenen suga gore, yediye ayrilmaktaydi (Salname-i Maarif-i Umumiye,1317, s.
327). Bunlar sdyle siralaniyordu:
1. ihtar ve tembih.
Tekdir.
Tevkif.
Alenen tekdir.
Thbar ve sikayet.
Gegici ihrag.

N o ok~ wd

Kesin ihrag.
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Ihtar ve tembih: Miidiir tarafindan belirlenecek miidire, muavine veya muallime
tarafindan Ogrenciye yapilan nasihatten ibaret idi. Derslere gereken 6zeni gostermemek,
gorevlerini yapmamak, “Kiiciik yaramaziiklarda bulunmak” bu cezanin verildigi durumlardi. Bu
hallerde muavine, mubassira veya 6gretmenlerden biri simf listesinde ceza alan 6grencinin
isminin karsisina “Falan sebepten ihtar ve tembih cezasi verildi.” ibaresi yazilarak

imzalanmaktaydi (Altin, 2009, s. 135).

Tekdir: Miidiir veya onun tensibi ile miidire odasina ¢agrilan Ggrenciye uyari ve
nasihatte bulunulur. Derslere ¢alismamak, daha dnce yapilan ihtar ve tembihe kulak asmamak,
giiriilti ve yaramazlik yapmak hallerinde uygulanan ceza idi. Ceza, nedeniyle birlikte, sinif

defterine islenerek imzalanirdi.

Tevkif: Ogrenciyi yemek teneffiisiinden mahrum edip bir muavine veya mubassiranin
gozetiminde, tahsis edilen bir dershanede ona yazi yazdirmaktir. Tembih ve tekdir cezalarinin
yetersiz goriildiigii hallerde verilen bir ceza idi. Bu ceza da digerleri gibi imza ve kayit altina

alimmaktaydi.

Alenen tekdir: Sicil defterine okul mudiiri tarafindan, “Falan sene talebattan falan
hamim su sebepten dolay tekdir-i aleniye miistahak goriildii.” yazilarak bu ibarenin miidiir
yahut onun istegiyle, miidire tarafindan dershanede Ogrencilerin Oniinde, alenen okunmasi
seklinde cereyan eden cezadir. Bu ceza, 6grencilerin onceki cezalara ragmen diizelmemesi ve
suglarinda 1srar etmesi, arkadaslariyla kavga etmesi, asir1 yaramazlik yapmasi hallerinde
uygulanmakta olan bir ceza tiirii idi. Ceza, muallim, muallime, muavine veya mubassira

tarafindan smif defterine kayit ve imza edilirdi.

Ihbar ve sikdyet: Yukarida bahsedilen cezalardan uslanmayip dersine calismayan ve
kabahatlerinde 1srar eden Ggrenciler ig¢in uygulanan cezadir. Bu durum, miidiir tarafindan

velisine yazili veya sozlii olarak ihbar ve sikayet olunur.

Gegici ihrag: Ceza alan Ogrenciyi isledigi kabahate gore bir haftadan bir aya kadar
okuldan uzaklagtirma cezasidir. Cezayr alan &grencinin velisine bu durum, okul idaresi

tarafindan yazil olarak bildirilir.

Kesin ihrag: Ogrenciye verilen cezalarin en agiridir. Bu ceza biitiin, uyar1 ve cezalara
ragmen hicbir sekilde diizelmeyen ogrenciler igin uygulanir. “fhlal-i edep ve intizama ciiret
edenler”, maarif nezaretine bildirilerek okuldan uzaklastirilirlar, nezaretten aksi yonde bir emir

gelmedik¢e de okula alinmazlar.
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Gegici ve kesin ihracta islenen kabahat, sinif defterine yazilmamay1 gerektirecek kadar
agir ise miidiiriyete bu durumu bildirir bir rapor yazilir. Simif defterine ise “Falan hakkinda

miidiiriyete ayrica bir rapor takdim kilinmistir.” ibaresi yazilmaktaydi.

Gegici ve kesin ihra¢ digsindaki cezalarin “Kabil-i af” olanlarim1 6grencilerin telafi etme
sanslar1 vardi. Bunun i¢in de ¢esitli sayida aferin veya tahsin almaliydilar. Cezalarin affi igin

Ogrencilerin almasi gereken “Evrak-: takdiriyeler” sunlardu:

e ihtar ve tembih: Bir aferin.

e Tekdir: iki aferin.

e Tevkif: Bir tahsin veya dort aferin.

o Alenen tekdir: Bir tahsin ve bir aferin veya bes aferin.

e ihbar ve sikayet: Bir imtiyaz, iki tahsin veya sekiz aferin.

Bir haftalik ders siirecinde sekiz defa ihtar ve tembih veya dort tekdir veya iki tevkif
veya iki tekdir-i aleni, cezasina garptirilan 6grenci peder veya velisine sikayet olunurdu. Ayrica,

bir ay siiresince bir iki defa sikdyet olunan &grenci gecici ihrag cezasina carptirilirdi (Altin,
2009, s. 137).

1. Pedagoglarin Disiplin ile Tlgili Goriisleri

Osmanli pedagoglarinin kafa yorduklar1 kavramlardan biri de disiplindi. Egitim-6gretim
kurumlarinda diizenin, intizamin korunmasi, rutin islerin ylriitiilmesi i¢in disiplinin her
haliikarda saglanmasi gerekmekteydi. Bu konuda Halide Edip, Talim ve Terbiye isimli eserde,
intizam ahlakinin bozulmamasi ve disiplinin saglanmasi igin ceza ve 0diilii bir arag olarak
gormekteydi. Talebelerin iyi davranigin karsilifinda 6dil, kotii davranigin karsiliginda ceza

gormelerini istemekteydi. Aksi takdirde disiplin konusunda zafiyet olusacagini ileri siirmekteydi

(Edip, 1327, s. 180).

Trabzon’da yayinlanan, Usil-i Ibtidai Yahut Muallimlere Rehniima isimli eserin
miiellifi Abdullah Vehbi Bey’e goére, muallim ders ve teneffiis zamanlarinin ¢izelgelerini
yapmal1 ve bu ¢izelgeye sadik kalmalidir. Aksi takdirde disiplini saglamak gliglesir. Ayrica
kendi 6zel isleri i¢in ders saatlerini degistirmemeli ve teneffiis siirelerini uzatip kisaltma
yoluna gitmemelidir (Vehbi, 1315, s. 7). Eger boyle bir durum vaki olursa 6grenciler
diizensizlige ve basibosluga alisabilirler (Vehbi, 1315, s. 8). Disiplin ile ilgili diger bir sorun

yas meselesidir. Ona gore egitim-6gretimin diizeni agisindan, Ilkokula baslayan 6grencilerinin
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yaslari ayni olmalidir. Bu anlamda, okula yeni baslayanlar i¢in en uygun yas 7 olmalidir
(Vehbi, 1315, s. 5).

II. Abdiilhamid devri pedagoglarindan Melekzade Fuad bazi egitimcilerin yeteri kadar
idealist davranmamasinin disiplini zedeledigini ileri stirmekteydi. Ona gére muallimin isi sadece
ders anlatmak degildir. Ogretmen ogrenciyi izlemeli ve her seyiyle ilgilenmelidir. Bdyle

davrandigi takdirde disiplini saglamak kolaylasir (Melekzade Fuad, 1315, s. 61).

Osmanli’da modern egitim denince akla ilk gelen isimlerden olan Mustafa Sati Bey
disiplin konusunda fiziki sartlari da 6nemsemekteydi. Ornegin; talebe rahleleri birer kisilik
olmaliydi. Birden fazla talebenin bir rahlede oturmasi smifta disiplinsizlige neden olabilecegi
gibi, bulagici hastaliklarin yayilmasina da sebebiyet verebilirdi. Bu nedenle ABD okullarinda
bir kisilik rahleler kullanilmaktadir (Sati, 1325, s. 67). Mustafa Sat1 Bey’e gore 6gretmenin
sesi, hal ve hareketleri hatta siifin diizeni 6grencinin basar1 yahut basarisizigini etkiler.

Ogretmen bunlarin farkina varmali ve gerekli nlemleri almalidir (Sat1, 1325, s. 131).

Mustafa Sat1 Bey’in fikrine gore disiplin, basar1 veya basarisizlik en nihayetinde bir
vicdan meselesidir ve egitimci bunun farkinda olmalidir. Ona gore vicdan ahlak kanunlarinin
en Onemli yaptiim giiclerindendir. Insan kimsenin gormedigi ve herhangi bir cezaya
carptirilmayacagini bildigi halde dahi fenalik yapmasini engelleyen etken o insanin vicdanidir

(Sat1, 1325, s. 344).

Disiplini saglama yollar1 iizerinde mesai harcayan pedagoglardan biri de Siileyman
Pasazade Sami Bey’dir. Sami Bey, miikafat ve miicazat1 egitimcinin talebeyi istedigi yone sevk

etmede kullandig1 disiplin vasitalar1 olarak degerlendirmekteydi (Sami, 1328, s. 193).

Sami Bey’in fikrince 6gretmen igin bir okulda disiplini saglamanin en kolay yolu,
Ogrencilerin giivenini  kazanmaktir. Zira bir ¢ocuk oOgretmenin kendisinin iyiligini

diistindiigiinden emin olursa 6gretmenin higbir s6ziinden disar1 ¢gikmaz (Sami, 1328, s. 197).

Ogretmen, ¢ocuklardan herhangi bir seyi yapmalarim istedigi zaman taviz vermeden
¢ocuklara istedigini yaptirmali, ¢ocuklarin s6z konusu isi ni¢in yapacaklarina dair sorulari is
bittikten sonra yanitlamalidir. Giinliimiiz pedagoji anlayisiyla pek fazla bagdasmamasina ragmen

bunun sebebini soyle agiklamaktaydi:

“Yani bir ¢cocuk hi¢bir vakit aldigi emre, esbabini bildigi i¢gin itaat ettigi, itaatine alet bu

oldugu fikir ve zehabina diigmesin” (Sami, 1328, s. 198).



Osmanh Pedagoglarinda Disiplin, Odiil ve Ceza Fikirlerine Dair Ornekler TAED 57+ 1875

Sami Bey’in egitimcilere salik verdigi diizen ve disiplini saglamada kullanabilecek
diger araclardan biri de dgrenciler arasinda rekabet ortami olusturulmasiydi. Ogrencilerin her
biri, dogal olarak 0gretmen tarafindan sevilmek, takdir edilmek ve miikafatlandirilmak ister.
Ogretmen, ders calisana, hal ve hareketlerine dikkat eden ogrencilere iltifat ederse diger
Ogrenciler arasinda da bu iltifatlara layik olmak isteyenler olacaktir. Yalniz 6gretmenin bu
konuda dikkat etmesi gereken sey, sadece basarili 6grencileri degil bunun i¢in ¢aba harcayan

biitiin 6grencileri taltif etmesidir (Sami, 1328, s. 200-201).

II. Mesrutiyet devri 6nemli pedagoglarindan olan Sabri Cemil (Altin, 2013b, s. 19-35)
zaman cetvelinin bir disiplin araci olarak kullanilabilecegini savunmaktaydi. Ona gore,
ogrencilerin siki bir sekilde gozlemi disiplin i¢in lizumluydu. Sabri Cemil hakiki disiplini,
kurallara aykirt bir olay olmadan alinan tedbirlerle onu kesfetmek ve olay cereyan etmeden
ortadan kaldirmak olarak yorumlamaktaydi. Onun kanaatine gore 6gretmenlerin niifuzunu
kullandig1 iyi bir okulda disipline aykir1 bir hadise olmaz ve cezaya miiracaat etmeye gerek
kalmazdi (Cemil, 1326, s. 124).

Sabri Cemil 6gretmenlerin ders disinda da 6grenciyle ilgilenmesini, bazi zamanlar eve
kadar onlara refakat etmelerini, ders disindaki faaliyetlerini gizlice takip etmelerini istemekte
ve bu faaliyetlerin okul disiplini agisindan fevkalade yarar saglayacagina inanmaktaydi
(Cemil, 1326, 5.128).

Disiplini saglamada o6gretmenin dikkat etmesi gereken hususlardan biri de 6grenci
yakinlariyla goriismesi oldugunu belirten Sabri Cemil, bu davranisin ¢ok faydasi olacagini

ifade etmekte ve sunlari dile getirmekteydi:

“Muallimler inzibat hususunda ¢ocuklarin pederleri, biraderleri, dayr ve amcalart ile

goriismeksizin bir seye muvafik olamaziar” (Cemil, 1326, s. 129).

Sabri Cemil diisiincesine gore 6grenciyi disipline etmek, daha ¢ok ders calismasini
saglamanin yollarindan birisi de rekabettir. Ancak bu yontemi ¢ok iyi ve yerinde kullanmak

gerekir. Aksi takdirde bir¢ok sorun ortaya ¢ikar:
1. Cocuklarin dikkati asil gorevlerinden miikafata ¢evrilebilir.
2. Cocuklarin bazilarinda gurur, 6tekilerinde mahcubiyet hasil olabilir.

3. Cocuklar arasinda kin ve hasede sebebiyet verilebilir.
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4. Ogrenciler dmiir boyu kendilerine farkli davranilmasini istemek gibi yanls tutum

icerisine girebilirler (Cemil, 1326, s.113-114).
2. Pedagoglarin Odiil ile Tlgili Gériisleri

Musa Kazim Bey, II. Abdiilhamid devrinde yayinladig1 pedagoji kitabi Rehber-i Tedris
ve Terbiye isimli eserinde 6diil ve ceza konularmi da tartigmaktaydi. Ona gore egitimcilerin
bilmeleri gereken en hayati konulardan biri de “Miikafat ve miicazat” (Odiil ve ceza)
meselesidir. Memlekette adil ve kadirginas insanlarin ¢ogalmasini saglamak i¢in muallimler
egitim hayatinda bu iki konuya 6nem vermelidirler. Egitimci dersine ¢aligsan okulun kurallarina
uyan dgrencileri taltif etmeli, bunun aksi yonde hareket eden 6grencileri de cezalandirmalidir.
Egitimciler 6diil ve cezanin tevzi ve tertibinde suistimalin ortaya ¢ikmamasi i¢in ¢ok G6zen
gostermelidir. Giinliikk derslerine calisan gayret sarf edenlere evvela sifahi olarak tesekkiir
edilmeli, caligmasini siirdiirenlere bir aferin kagidi verilmelidir. Miikafatta bundan sonraki
asamalar ise altmis aferin kagidi alan 6grenciye bir kitap hediyesi, basarinin 6zel bir tezkire ile

ogrenci velisine bildirme olmalidir (Kazim,1310, s. 20).

Sami Bey’in kanaatine gore egitimcilerin Ogrencileri egitmek icin kullandig1
vasitalardan biri de miikafat olmalidir. Egitimci, ¢ocuklarin ¢alisma derecelerine gore miikafat
vermeli, bu konuda haksizlik yapilmamasina dikkat etmelidir. Talebeleri sadece derse calisma
acisindan degerlendirmemeli, ahlakli, terbiyeli, hal ve hareketi diizglin Ogrenceleri de

miikafatlandirmalidir (Sami, 1328, s. 202).

Stileyman Pasazade Sami Bey’e gore miikafat ve ceza, bir egitimcinin vazge¢mesi
miimkiin olmayan egitim araglaridir. Esasen bir 6grencinin amaci miikdfat olmamali ve onun
icin ¢aligmamali, “Vazifesini ikmal etmek ve muallimini memnun etmek icin calismalidir”.
Bununla birlikte insanlar hedeflerine ulastiklarinda 6diillendirilmekten hoslanirlar. Tabiatiyla
cocuklarda boyledir. Bu durumda muallime diisen gorev 6grencilerin miikafat1 asil gaye olarak

algilamalarina mani olmak ve miikafati sadece bir arag olarak kullanmaktir (Sami, 1328, s. 204).

Egitimci talebeyi odiillendirirken dengeli davranmali, &diil 6grenciyi hodbin edecek
derecede kiymetli olmamali ve 6diil ile odiille layik goriilen davranis miimkiin mertebe
miitenasip olmalidir. Akil, zekad veya ahlaka ait ddiillendirilecek bir davranis i¢in “Bir meyve,

bir tath veyahut alelitlak zevk-i cismaniyi temin eden bir sey verilmemelidir”.

Ogrenciler nazarinda degeri diismemesi i¢in miikafat ¢cok sik verilmemeli, hak etmeyen

Ogrenciye miikafat vermekten kaginilmalidir (Sami, 1328, s. 206).
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Sami Bey: “Miikdfat sahsi olmalidir, izafi olmamalidir.” demektedir. Yani bir ¢ocuk bir
hafta veya on bes giin onceki performansina gore degerlendirilmeli, ciddi bir ilerleme kayit

etmis ise Odiillendirilmeli, baska dgrencilere gore degerlendirilmemelidir.

Muallim miikafatin 6grenciler arasinda bir egitim araci olmaktan ¢iktigina, dgrenciler
arasinda birbirine kin duyma veya fesada sebep olduguna sahit olursa bu usulii gegici olarak

hatta tamamen ortadan kaldirabilir (Sami, 1328, s. 207).
Sami Bey’in egitimcilere tavsiye ettigi miikafatlar sunlardi:

1. Metih ve sena: Miikafatlarin en basiti budur. Cok siklikla kullanilmryorsa tesirli olur.
Ogretmen, dgrenciyi diger ¢ocuklarin oldugu ortamda ve yiiksek sesle dvmelidir (Sami, 1328, s.
208).

2. Aferin varakalariyla tahsinnameler: “Ilm-i terbiyede en kiiciik vasita bile, yolunda
isti'mal olunmak sartiyla faidelidir ki iste aferin varakalari da bu kabildendir”. Aferin
varakalari, c¢ocuklarin bir hafta zarfinda derse olan gayretlerinden ve giizel hal ve
hareketlerinden aldig1 numaralarin toplami kimin fazla ise 6gretmen adi gegcen varakayi ona
verir. Ogretmen, aferin varakasimi, ¢ok fazla dagitmamali, grenciler yaninda degerinin
azalmamasina dikkat etmelidir. Ogretmen dagittig1 aferin varakalarin diizenli olarak bir deftere

kaydetmelidir.

Ogretmenin verebilecegi diger bir &diil belgesi ise tahsinamelerdir ki bunlarin bir tanesi,

yirmi, yirmi bes veya otuz aferin varakasina bedeldir (Sami, 1328, s. 209).

3. Levha-i Seref: Her ay sonunda gelecek ay sonuna kadar kalmak iizere okulun géze
carpan bir yerine o ay zarfinda tahsinname alan ve okul kurallarina uyan 6grencilerin isimleri

yazili levha-i seref ismi verilen bir levha asilir.

4. Kitap ve Hediyeler: Miikafat i¢in kitap verilebilecegi gibi, kursun kalem, hokka vb.
ders ara¢ ve gerecleri de verilebilir. Yalniz bu hediyelerin ¢ok kiymetli olmamasina ve sik sik
verilmemesine dikkat edilmelidir. Kitap ve hediyeler daha dnceden 6gretmenin belirledigi ki bu
dort ile alt1 arasinda degisebilir, tahsinnamelere verilir. Kitap ve hediyeler senede en az bir kere

verilmeli; ama imkan dahilinde ise alt1 ay veya ii¢ ayda bir de verilmelidir (Sami, 1328, s. 210).

Sabri Cemil talebelerin okuldaki biitiin davraniglarinin karsiligini, olumlu veya
olumsuz goérmeleri gerektigi fikrindeydi. Ogrenciler iyi bir sey yaptiklart zaman

odiillendirilmelidirler. Aksi takdirde “Gozleri yildirilmig olur” (Cemil, 1326, s. 112).
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En iyi mikafatlar maddi olmayan miikafatlardir. Bu ciimleden olarak 6grenci

hakkinda sitayisle bahsetme ¢ok uygun bir miikafat ¢esididir (Cemil, 1326, s. 115).

Egitimde miikafati 6nemseyen Osmanlinin 6nemli yenilik¢i pedagoglarindan Selim
Sabit (Altin, 2013a, s. 199-214), 6gretmenlerin 6grencileri su dereceler ile 6diillendirmelerini

istemekteydi:

Oncelikle kirmizi renkli “Nisane-i Aferin” kagidi ile ikinci olarak yesil renkli “Nisane-i
Tahsin” kagidi ile son olarak da sar1 renkli “Nisane-i imtiyaz” kagidi ile 6dillendirilmelidirler
(Sanal, 2003, s. 158; Sabit, 1299, s. 32; Akyiiz, 2001, s. 189). Bunun yaninda 6grenciler, sinif
birincisi ilan edilerek, ogrencilerin Oniinde Gviilerek, ismi onur listesine yazilarak da

miikafatlandirilabilirler (Binbasioglu, 1995, s. 30).
3. Pedagoglarin Ceza ile Tlgili Goriisleri

Selim Sabit Efendi, miimkiin oldugu kadar egitimcilerin cezadan uzak durmalarim
istemekteydi. Ceza verilmesi gerekiyorsa kizginligi gectikten sonra ceza vermeliydi. Ayrica
ceza ile kabahat arasinda ugurum olmamaliydi. Her seye ragmen 6gretmenlerin &grencileri

cezalandirma zorunda kaldiklarinda takip edecekleri yedi 6neri sunmaktaydi:

Oncelikle talebe, bir kabahat islediginde 6nce ona bir babanin evladina yaptigi gibi
tembihte bulunmalidir. Ikinci olarak; uygun bir lisanla uyarmalidir. Ugiincii olarak; bulundugu
subede en asag1 yere oturtmalidir. Dordiincii olarak; subesinden ayirarak derse calistirmalidir.
Besinci olarak; ayakta bekletmelidir. Altinci olarak; yemek ve teneffiis zamanlarinda sinifta
yalniz birakmalidir. Son olarak da velisi ile goriiserek birka¢ giin okuldan uzaklastirmalidir
(Sabit, 1299, s. 3; Bilim, 2002, s. 216).

Egitimde miicazati (ceza) da Onemli bir ara¢ olarak kabul eden Sabri Cemil’in
kanaatine gore Ogrenciye verilecek en iyi ceza yontemlerinden biri, onu sevdigi seylerden
mahrum etmekti (Cemil, 1326, s. 117). Tembih ve tekdir de miicazat olarak kullanilabilir.
Fakat egitimci yerli yersiz bunlar1 kullanacak olursa, 6rnegin sik sik tekdir ederse bir miiddet

sonra 6grenci tizerinde higbir etkisi kalmaz (Cemil, 1326, s. 118).

Sabri Cemil, dgrencilere yazi ve ezber cezasini da uygun bulmaktaydi. Okuldan kagan
bir cocuga “Yalancinin evi yanmig kimse inanmamis, ben de bir daha yalan sdylemeyecegim.”
veya “Mektepten kaganlar haylaz olurlar, cahil kalirlar. Mektebe her giin seve seve

gelecegim.” ciimleleri ceza olarak yazdirilirsa etkili olur (Cemil, 1326, s. 120).



Osmanh Pedagoglarinda Disiplin, Odiil ve Ceza Fikirlerine Dair Ornekler TAED 57% 1879
Muallimler ceza verirken su noktalara dikkat etmelidir:
1. Ceza islenen sug ile orantili olmalidir.
2. Ceza ¢ok sik verilmemelidir.
3. Cezalar tedricen verilmeli, 6nce hafif cezalardan baslanmalidir.

4. Verilen ceza sug ile irtibathh olmalidir. Kavga eden ¢ocugu oyun arkadaglarindan

mahrum etmek gibi (Cemil, 1326, s. 121).

Egitimde dayak ve siddete kesinlikle karsi ¢ikan Abdullah Vehbi Bey, egitimde ceza ve
siddet yerine tembih ve gilizel muamelenin tercih edilmesi taraftariydi. Zira 6grencilere ikincisi

ile yaklagsmak her zaman daha ¢abuk sonuca gotiirebilir (Vehbi, 1315, s. 6).

Musa Kazim Bey, egitimcilerin ceza verme konusuna odiilden daha fazla titiz
davranmalarmi istemekteydi. Nasil ki mahkemelerde suclunun cezasi i¢in delil araniyorsa,
okulda da suglularin cezasi delil ile sabit olmadig1 siirece Ggrenciye ceza verilmemelidir.
Aslinda dgrenciye ceza vermek son care olarak basvurulacak bir is olmalidir. Ogretmen bunun
icin O6grenciyle giivene dayali bir iliski gelistirmeli, kendini 6grenciye sevdirmelidir. “Sakirdan
ile muallim beyninde hiisn-i itimad hdsil olunca miicazata miistahak ve kabahiye nadiren

tesadiif olunur.” (Kazim, 1310, s. 21).

Musa Kazim kanaatince her seye ragmen oOgrenciye ceza verilmesi kagmilmaz hale
gelirse, 6gretmen, daha 6nce hak etmis oldugu miikafatin verilmemesi, oynanan oyunlardan
mahrum edilmesi, okul paydosunda yarim saat okul mahzeninde tutulma, teneffiislerde sinifta
yalniz olarak ders calistirilmasi, bir hafta okuldan uzaklastirma ve nihayet okuldan kaydinin
silinmesi gibi cezalara bagvurabilir. Ancak egitimci talebenin 6grenim hayatin1 olumsuz
etkileyecek cezalardan kaginilmali; fakat onun giiciine gidecek cezalar1 vermelidir. Misal
ogrenciler geometri dersine ¢alismiyor ise aksam tatiline ge¢ ¢ikartilabilir yahut 6grenciye daha

zor geliyor ise bunun yerine geometri ile ilgili problemler yazdirilabilir (Kazim, 1310, s. 22).

Mustafa Sati’nin fikrine gdre egitim igini icra edenlerin 6grencilerin terbiyesinde
basar1 saglamalar icin onlarin seciyeleri hakkinda bilgi sahibi olmaya mecburdurlar. Ciinkii
Ogretmenin Ogrencilere verdigi herhangi bir emir “maraz” tabiathh bir 6grencide farkl,
miilayim tabiatli bir 6grencide farkl tesirler birakir (Sat1,1325, s. 332). Miicazat (Ceza) ve
miikafat (Odiil) konusu da bu cercevede degerlendirilebilir. Bazi Ogrencileri birincisi,

bazilarini ikincisi daha ¢ok etkiler.
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Bir hekim nasil hastasinin rahatsizligini teshis edip ona gore tedbir aliyorsa, 6gretmen

de 6grencisinin seciyesini bilip ona gore gerekli tedbiri almalidir (Sat1,1325, s. 333).

Egitimde ceza ve 6diil konularina en fazla mesai harcayan pedagoglardan biri de
Stileyman Pasazade Sami Bey idi. Ona gore ¢ocuklarin muallim hakkindaki sevgileri ona hos
goriinememek korkusunu ortaya ¢ikarir. Bu korku ile “Miicazat korkusu™nu birbirine
karistirmamak lazimdir. ikincisi faydasiz ve cirkin bir seydir. Ancak bazi ¢ocuklar vardir ki
huysuz ve terbiyesizdirler. Bunlar1 muallime hos goriinmek gibi bir kaygilar1 yoktur. Bu
gibilere kiicik miikafatlarda fayda etmez tek ¢are usuliine uygun ceza yOntemine
bagvurmaktir. S6z konusu ogrencilerle basa c¢ikmak igin bir 6gretmene lazim olan sey

metanettir (Sami, 1328, s. 200).

Sami Bey, miicazat-1 cismaniyenin mutlaka okuldan kaldirilmas: gerektigine

inanmaktaydi1 bunun gerekgesini ise su sekilde agiklamaktaydi:

Miicazat-1 Cismaniye korkusuyla hareket eden bir ¢ocuk, goriiniiste yaptigi seyler ne
kadar kusursuz olursa olsun hatta miitkemmel derecede ortaya bir seyler koymus olsun, gercekte
higbir olumlu sey yapmast miimkiin degildir. Onu koétiiliikten alikoyan korkusudur yoksa nefsi
1slah olmamistir ve uygun ortam buldugunda kotiilik yapmaktan vazgegmez. S6z konusu
cezanin aile i¢cinde uygulanmasina ise, “Pek o kadar mahzuru olmadigi” yoniinde fikir beyan
etmekte idi (Sami, 1328, s. 203). Sami Bey, okulda a¢ birakmak, ayakta beklemek gibi cezalara
da kars1 ¢ikmaktaydi (Sami, 1328, s. 211).

Sami Bey’in diigiincesine gore, baz1 “Biisbiitiin bozuk tabiatl” dgrenciler vardir ki 6diil
ne olursa olsun onlarin diizelmesi miimkiin olmaz. Bu tiir 6grenciler i¢in egitimcinin cezaya
basvurmaktan baska ¢aresi yoktur. Ceza 6grencileri ders ¢alismaya, dik baglilar1 yola getirmeye
ve uygunsuz davraniglarin kotii neticelerini gdstermeye hizmet etmelidir. Ayrica muallim,
Ogrenciye ceza verirken okulun kurallari digsina ¢ikmamali, daha 6nce konulan kural neyi
gerektiriyorsa o cezay1 vermelidir. Ceza verir iken amacin “Tecziye degil, tadil ve islah” oldugu

unutulmamalidir (Sami, 1328, s. 205).

Sami Bey, egitimcilerin 6grencilere bedeni ac1 veren ceza vermesine karsi ¢ikmakta idi.
Egitimci ceza olarak kirgmligini, hosnutsuzlugunu belli eden davramislar igerisine girmeliydi.
Sami Bey, ceza ile 6grenciyi uyari ve tembih etmeyi amaglamaktaydi (Sami, 1328, s. 211). Ona

gore muallim, ceza konusunda sunlara dikkat etmeliydi:
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1. Bir okulda ceza nadir olarak verilmelidir. Aksi takdirde ¢ocuklar cezaya alisirlar ve
cezaya ehemmiyet vermemeye baslarlar. Ceza sik verildigi takdirde 6grenciler bunu bir oyun

eglence haline getirebilirler.

Cezalarin nadir verilmesi demek, Ogrencilerin bazi kusurlarini, kotii hareketlerini
géormeme anlamima gelmemelidir. Bilakis 6gretmen, Ogrencilerin hicbir uygunsuz fiillerine
kayitsiz kalmamalidir. Fakat arzu olunan cezai durumlarin az olmasi1 ve hatta ortadan
kalkmasidir. Burada gorev yine dgretmene diismektedir. Ogretmen, dgrenciye okulu ve tahsili
sevdirmelidir. “Bir mektepte cezalarin ¢oklugu sirf muallimin kusurudur. Muallim talebeyi ele
alamamus, onlar1 zabt ve idare etmesini bilememis demektir” (Sami, 1328, s. 212). Ogretmen,
ogrenciyi defalarca ikaz ettikten sonra kendisini diizeltmezse ceza vermelidir (Sami, 1328, s.

213).

2. Cezalar Yararli Olmalidir. “Cezalar miifid olmalidir, yani vaki’ olan hatay tashih
itmekle beraber, ¢ocuklarin fikir ve kalbini tadil ve islah ve talim ve terbiyelerini ikmal ve
itmam edecek seyler olmalidir”. Mesela, birbiriyle anlam bag1 olmayan alakasiz kelimeleri,
manasiz climleleri, sonu gelmeyen siirleri kopya ettirmek gibi cezalar faydasiz ve giiliingtiir

(Sami, 1328, s. 213).

Ogrenciye, ceza olarak yaz1 kopya ettirilecekse bu yazinin faydal bilgiler icermesi,

ogrencinin yazdiklarindan bir seyler 6grenmesi sarttir (Sami, 1328, s. 214).

3. Ceza makul olmalidir. Akla mantiga uygun olmali, cocugun yasi ve giiciine uygun
olmalidir. Ceza i¢in verilen zaman ile cezanin kendisi miitenasip olmalidir. Ayrica gocugun ruh

ve beden saglhigina zarar verecek cezalardan kag¢inilmahidir (Sami, 1328, s. 214).

4. Ceza, hiddet edilmeyerek, hilm ile tatbik edilmelidir. Bundan olayin iistiinden zaman
gegmesi ve 6gretmenin yatigmasi anlasilmamalidir. Bilakis cezayi gerektirecek sugun iizerinden
zaman gecmesi, cezanmn geciktirilmesi cezanin etkisini ortadan kaldirir. Bununla birlikte

ogretmen sakin olmali sogukkanliligint muhafaza etmelidir (Sami, 1328, s. 215).

5. Cezalar kati olmalidir. Muallim verdigi bir cezadan talebenin tepkisi ilizerine geri
donmemeli, degistirmemeli ve ilk verdigi cezay1 icra etmelidir. Bu sebeple 6gretmen arkasinda
duracagi bir cezayr segmelidir. Ogrenciler cezaya itiraz ettigi zaman Ogretmen siik(inetini
muhafaza etmeli, sogukkanliligin1 korumali, siddete yonelmemeli ama nihayet kendi soziinii

dinletmelidir (Sami, 1328, s. 216).
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Sami Bey, egitimcilerin verebilecekleri cezalar hakkinda goriislerini agikladiktan sonra

Ogretmenlerin 6grencilere verebilecekleri cezalar su sekilde siralamaktaydi:

1. Ihtar ve tevbih: Cocukluktan kaynaklanan bazi hafif kusurlarin karsilig1 olan bir ceza
tiiriidiir. Ozel olarak bir dgrenciyi oldugu gibi bir siifi uyarmakta miimkiindiir. Yalniz basina
bir dgrenciyi uyarmak daha faydalidir. Ogretmen ihtar ve tevbih olarak ogrencinin simf

icerisindeki yerini gegici olarak degistirebilir (Sami, 1328, s. 217).

2. Aferin istirdadi: Cocuklarin daha dnce almig olduklar1 aferin ve tahsin varakalarini
geri almak anlaminda bir cezadir. Sami Bey, hem maddi hem manevi bir zarar olarak
degerlendirdigi bu cezayi, 6gretmenlerin 6grenciler agir bir sug isledikleri zaman vermelerini

istemekteydi (Sami, 1328, s. 218).

3. Bir ismi levha-i sereften silmek: Bir ay dnce ismi seref levhasina yazilan 6grencinin
ikinci ay zarfinda oldukca agir bir hata yapmasi durumunda ismi seref levhasindan ¢ikarilir.
Ogrenci, sonraki aylarda kendisini diizeltir, derslerinde gayret gosterirse ismi seref levhasina

tekrar yazilir (Sami, 1328, s. 218).

4. Yaz1 cezasiyla beraber tevkif: Ogrenciyi ders zamani disinda okulda veya simifta
alikoymak anlamina gelen bu cezaya carptirilan 6grenci, cezasimi ¢ekerken bos durmamali,
kendisine verilen 0devi yapmamis veya cok kotli yapmissa tekrar yapmasi saglanmalidir.
Ogretmen, sz konusu &grenciye bir matematik problemi ¢dzdiirebilir; yahut giizel bir yaziy:

kopya ettirebilir (Sami, 1328, s. 218).

5. Tard: Diger cezalardan uslanmayan ¢ocugun okuldan gecici olarak uzaklagsmasinin
diger 6grencilere faydasi olacagi kanaati 6gretmende hasil oluyorsa bu ceza icra edilmelidir. Bir
Ogrencinin okuldan kesin tardi ancak 6grencinin ebeveynine haber verilerek Maarif Nezaretince
yapilabileceginden, Ogretmen Ogrenciyi sadece gegici olarak okuldan uzaklastirabilir ki

umumiyetle bu ceza ¢ocugun diizelmesine kafi olur (Sami, 1328, s. 219).
Sonug¢

Disiplin, odiil ve ceza kavramlarinin egitimdeki yeri her zaman Onemsenmis ve
tartigilagelmistir. Esasen s6z konusu kavramlari da kapsayan, modern anlamda pedagoji
tartigmalarina Osmanli’da Tanzimat doneminde rastlanmaya baslandi. Il. Abdiilhamid ve II.

Mesrutiyet devrinde de pedagoglar konuyu tartismaya devam ettiler.
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Selim Sabit, s6z konusu kavramlart Tanzimat doneminde egitimcilerin giindemine
getiren isim oldu. II. Abdiilhamid devrinde Musa Kazim, Melekzade Fuad, Abdullah Vehbi gibi
isimler disiplin, 6diil ve ceza kavramlarini eserlerinde tartistilar. II. Mesrutiyet devrinde egitim
ile ilgili kalem oynatanlar da konuya sessiz kalmadilar. Sabri Cemil, Halide Edip, Siileyman
Pasazade Sami eserlerinde disiplin, 6diil ve cezanin egitimdeki yeri hakkinda dénemin muallim
ve muallimelerinin bilgi sahibi olmasim sagladilar. Her ii¢ devirde konuyu ele alan isimler ayni
zamanda okullarda ders de vermekteydiler. Yani saha hakkinda bilgi sahibi ve konuyla ilgili

pratigi, tecriibesi olan kimseler idiler.

Adi gecen egitimcilerin konuya yaklasimlari, giiniimiiz modern egitim bilimiyle biiyiik
oranda Ortiismektedir. Zamanimizda konunun uzmanlar1 da disiplini egitim-6gretimin olmazsa
olmaz ogelerinden saymaktadirlar. Ayni sekilde 6diil ve ceza konusu da hala egitimcilerin
mesgul oldugu kavramlardir. Osmanli pedagoglar1 disiplin, ceza ve 6diil meselelerinde ¢agdas

halefleriyle bir¢ok konuda ayni fikirde idiler. Bununla ilgili baz1 6rnekler vermek gerekirse:

Ceza ve 0diiliin ¢ocugun yasmna uygun olmasi fikrindeydiler. Cezanin geng bireyin
izzet-i nefsini kirmamasi, 6diiliin de simartmamasini 6nemsemekteydiler. Faydasi olmayan ceza
ve 6diilii men etmekteydiler. Odiil ve cezanin ¢ok sik basvurulan egitim-dgretim ydntemi
olmasina karstydilar. Odiil ve cezanin talebenin yapti§i davramslarla miisemma olmasin
onemsemekteydiler. Ogretmenin o6grencilerin tepkileri karsisinda kararli olmasimi; fakat

sogukkanliligint muhafaza ederek siddetten kaginmasini salik vermekteydiler.
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“ORTAOKUL OGRENCILERI iCIN DINLEME STRATEJIiLERiI OLCEGIi”NiN
GECERLILIK VE GUVENILIRLIK CALISMASI
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Oz

Arastirmanin amaci, ortaokul 6grencilerinin dinleme becerilerine yonelik
kullandiklar1 dinleme Oncesi, sirast ve sonrasi stratejileri kullanma
durumlarini belirlemek i¢in gegerli ve giivenilir bir 6lgme araci gelistirmektir.
Dinleme becerisi, egitim gerektiren bir siireci igerir ve dinlemenin aliskanliga
doniisebilmesi i¢in bu siire¢ hakkinda bilgi sahibi olmaya ihtiya¢ vardir.
Dinleme siireci; dinleme Oncesi, siras1 ve sonrasi olmak tizere iic asamadan
meydana gelmektedir. Arastirmaya toplam 400 ortaokul (5, 6, 7 ve 8. sinif)
Ogrencisi katilmigtir. Calismada Oncelikle maddelerin hazirlanmasi, uzman
goriisliniin alinmas1 (kapsam gegerliligi), dlgegin 6n deneme uygulamasi
islemleri gerceklestirilmis; ardindan veriler Uzerinde madde toplam
korelasyonu, agiklayict ve dogrulayict faktor analizi ile giivenilirligi
belirlemek igin Cronbach Alpha analizi yapilmistir. Analizler sonucunda
Olcegin 47 madde ve ii¢ faktorden olustugu goriilmiistiir. Toplam varyansin
% 45,335’1ni agiklayan ve 6zdegeri 1. faktor igin 15,933; 2. faktdr i¢in 3,213;
3. faktor icin 2.162’dir. Olgegin tamamu i¢in Cronbach Alpha i¢ tutarlihk
katsayis1 ,956°dir.Alt boyutlar agisindan bakildiginda gelistirilen 6lgegin 1.
faktor icin ,930; 2. faktdr igin ,914; 3. faktor icin ,830 seklinde giivenirlilik
diizeylerine sahip oldugu goriilmektedir. Yapilan analiz sonucunda 3 faktorlii
yapidan olusan Olgekte 1. faktoriin yiik degerleri ,720 ila ,452; 2. faktoriin
724 ila ,463 ve 3. faktoriin ,661 ila ,510 arasinda degismektedir. Yapilan
faktor analizi sonucunda {i¢ faktdrde toplanan maddelerin faktor yiikleri ,45
ve iizeridir.Olgegin uyum indeksi degerleri ise RMSEA=.060, CFI=.95,
IF1=.95, GFI=.94, AGFI=90 ve SRMR=.081 olarak tespit edilmistir.
Analizlerden elde edilen degerlere bakilarak “Ortaokul Ogrencileri Icin
Dinleme Stratejileri Olgegi nin, ortaokul égrencilerinin dinleme &ncesi, sirasi
ve sonrasinda kullandiklari stratejileri belirlemede kullanilabilecek gegerli ve
giivenilir bir ara¢ oldugu sdylenebilir.

Anahtar Sozciikler: Tirk¢ce Ogretimi, dinleme becerisi, dinleme
stratejileri, Ortaokul Ogrencileri I¢cin Dinleme
Stratejileri Olgegi.

A VALIDITY AND RELIABILITY STUDY OF “THE LISTENING
STRATEGIES FOR MIDDLE SCHOOL STUDENTS SCALE”

Abstract

The aim of this study was to develop a valid and reliable assessment tool
to determine middle school students' use of pre-listening, listening and post-
listening strategies. The skill of listening requires a training process, and it is
necessary to be informed about this process to make listening a habit. The
listening process includes three stages which are pre-listening, listening and
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post-listening. The study was conducted with 400 middle school students
(fifth, sixth, seventh and eighth graders). Initially, the researcher created the
items, consulted expert opinion (content reliability) and performed a pilot
test. Then total item correlation analysis as well as explanatory and
confirmatory factor analyses were conducted in addition to Cronbach's alpha
analysis, which tested the reliability of the scale. The analyses determined
that the scale consisted of 47 items and three factors. The scale explained
45.335 % of the total variance. The eigenvalue was 15.933 for the first factor,
3.213 for the second factor and 2.162 for the third factor. The Cronbach's
alpha internal consistency coefficient of the entire scale was .956. Regarding
its sub-dimensions, the scale was found to have a Cronbach's alpha internal
consistency coefficient of .930 in the first factor, .914 in the second factor,
and .830 in the third factor, which shows that the scale is reliable. The
analysis indicated that the factor loads of this three-factor scale were between
.720 and .452 for the first factor, .724 and .463 for the second factor and .661
and .510 in the third factor. The factor analysis showed that the factor loads
of the items in these three factors were 0.45 or higher. The fit indices of the
scale were: RMSEA=.060, CFI= .95, IFI= .95, GFI= .94, AGFI= .90 and
SRMR= .081. The values found by these analyses show that the Listening
Strategies For Middle School Students Scale is a valid and reliable tool that
can be used to determine middle school students' pre-listening, listening and
post-listening strategies.

Keywords: Turkish education, listening skills, listening strategies, The
Listening Strategies For Middle School Students Scale.

Giris

Iletisimi saglayan en temel unsur dildir. Etkili bir iletisim icin bireyin dinlemeyi
O0grenmesi, etkin dinleme yetenegi ve aliskanlig1 kazanmasi gerekir. Ciinkii dinleme, iletisim
siirecinin énemli bir yoniinii olusturmaktadir. Iletisim siirecini gergeklestiren temel 6ge olan
dinleme, konusan ya da sesli okuyan bir kisinin vermek istedigi mesaji, tam olarak anlayabilme
becerisi (Ozbay, 2009) seklinde tamimlanabilir. Dinleme saglikli bireylerde kazanilan ilk dil
becerisidir. Dinleme becerisi dil gelisiminde ve bilissel gelisimde c¢ocuga temel
kazandirmaktadir. Ayrica egitim hayati boyunca Ogrenmeler edinmede, bunlarin
diizenlenmesinde ve sosyal yasamda saglikli iletisim becerileri gelistirmede dinleme becerisi

hayat boyu énemli bir rol almaktadir.

Isitme ve dinlemenin ayni olgu samilmasi ve dinlemenin dogal bir siire¢ olarak
degerlendirilmesi sebebiyle dinlemede basarili olunamamaktadir (Akgatas, 2001, s. 65). Insanin
etkin dinleme becerisine sahip olmasi; onun verimli bir sekilde hayata katilmasini, diger
insanlarla saglikli sosyal iligkiler kurmasini, dogru diislinmesini, ¢evresini, olaylari, hayati
dogru algilamasini, kendini tanimasini ve saglam bir dzgiivene sahip olmasim saglar (izin,
2005, s. 162). Dinleme egitimi dinlenilenlerin daha sonrasinda hatirlanmasima da kolaylik

saglamaktadir. Nitekim dinleme egitimi almamis bir insan dinledigi seylerin ¢cok az bir kismini
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hatirlayabilir. Dinleme ile duygu ve heyecan faktoriiniin birlikteligi de eksik ya da yanlis
anlamanin temelidir. Bu iki faktor genellikle eksik dinlemenin nedenlerindendir (Yalgin, 2002,

S. 128). Eksik dinlemenin sonuglart ise su sekilde siralanabilir:

o Konusan, dinleyicinin ilgisizligi karsisinda konusma istegini kaybeder. Dikkati

cekmek i¢in sesinin tonunu yiikseltir. Bu ¢aba konusmaciy1 yorar.
¢ Dinleyici, konusanin amacini anlayamaz. Bilgileri, yanlis ya da eksik edinir.

e Kotii dinleme sonucu yanlis ya da eksik bilgiler, davraniglarda da hatalara neden

olur.

o Konusmay1 dinlemek istemeyen baska ugrasalar igine girer. Bu da diizen ve giiriiltii

sorununa yol agar.
e Kotii dinleme, ana dili yeteneklerinin gelismesini onler (Gogis, 1978, s. 230).

Yukarida ifade edilen bu olumsuzluklar, dinlemenin aligkanliga doniisme siirecini de
olumsuz yonde etkilemektedir. Dinleyicinin isittigi sesleri anlamlandirmasi, 6n bilgileriyle yeni
anlamlandirmalarimi sentezlemesi ve sentezledigi bilgiyi giinlilk hayatta kullanmasini igeren
dinleme siireci goz Oniine alindiginda dinlemenin edinimi ve aligkanliga doniismesinin kolay
olmadig anlasilmaktadir. Vandergrift (2003) da bu noktadan hareketle dinlemeyi, karmasik bir

beceri olarak nitelemektedir.

Dinleme siireci diisiiniildiigiinde sadece bireyin kendi tarafindan kontrol edilebilen bir
beceri oldugu gercegi ile karsilasilir. Bunun igin dinleyici siire¢ icerisinde kendi dinleme
etkinligini yonetmeli ya da kendi dinleme siireci hakkinda farkindalik gelistirmelidir.
Dolayisiyla dinledigini anlamada ya da dinleme siirecinde yasanan problemlerin ortadan
kaldirilmasinda dinleme stratejileri hayati bir dneme sahiptir (Mendelsohn, 2006). Dinleme
stratejileri 6grencinin dinlerken herhangi bir nedenle siirecin sekteye ugramasi ya da sonlanmast
durumunda dinleme siirecine yeniden dahil olmak ve siireci devam ettirmek i¢in bilingli caba

gostermede kullandig1 iglemler olarak tanimlanabilir.

Séyleneni anlayip anlamli bir sekilde doniit verebilmek baska bir ifadeyle iletigimi
stirdiirmek i¢in Elemen (2014, s. 1) dinlemenin stratejik olarak siirdiiriilmesi gerektigini ifade
etmektedir. Dolayisiyla 6grenci, dinleme siirecinde amacina uygun olarak dinleme stratejilerini
kullanmalidir. Stratejik dinlemede amag, anlamanin derecesini yiikselmektir. Stratejik

dinleyicilerin tahmin becerisi gelismistir ve metindeki ipuglarmi etkin bir sekilde kullanirlar
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(Akyol, 2006). Ogrenciler, dinleme becerisindeki yeterliklerine gére dinleme stratejilerini

amaglaria uygun secip kullanabilirler (Goh, 2002).

Ogretmenler, dgrencilerini dinleme becerisi bakimindan gelistirmek istiyorsa dinleme
stirecinde yasanan problemleri belirlemeli ve bunlan gidermeye yonelik ¢éziim Onerileri getirip
etkililigini degerlendirmelidir (Bagheri ve Karami, 2014). Ogretmen, dinleme etkinliklerinde
karsilagilan problemleri ortadan kaldirma asamasinda dinleme stratejilerinden yararlanabilir.
Bunun i¢in &grencilerinin dinleme seviyeleri, hangi stratejileri aktif olarak kullandiklar1 ya da
bildikleri konusunda bilgi sahibi olmas1 gerekmektedir. Owca, Pawlak ve Pronobis (2003),
ogrencilerin dinleme davramslarma dikkat edilmesi gerektigini sdylemektedirler. Ogrenciler,
dinleme materyali hakkinda yorum yapmali, soru sormali ve yoneltilen sorulara cevap

vermelidir (Brent ve Anderson, 1993).

O’Malley ve Chamot (1990) 6grenme stratejilerinin dinleme igin kullanilabilecegini
ifade etmektedirler. Bunlar; stbilis, bilis ve sosyo duygusal olmak iizere iige ayirmaktadir.
Ustbilis stratejilerini kullanmak dinledigini anlamay1 artirmak, s6z varligma hakim olmak icin
planlama, izleme ve degerlendirme asamalarini gergeklestirmeyi kapsamaktadir (Melanlioglu,
2011, 2012; Katranci, 2012). Ogrenicinin {istbilis stratejilerinden faydalanabilmesi bilis
stratejilerini biliyor ve kullaniyor olmasina baghdir. Bilig stratejileri, dinleyicinin dinleme
materyaliyle ilgili ¢esitli yontem, tekniklerden yararlanmasini igermektedir. Sosyo duygusal
stratejiler ise dinleme kaygisinin giderilmesi i¢in sinif ortaminda is birligine dayali ¢alismalarin
desteklenmesidir (Vandergrift, 1997). Ogrenciler dinleme yeterliklerine paralel olarak bu
stratejileri se¢ip kullanabilmektedir.

Karadiiz (2010) ortaokulda kullanilan dinleme stratejilerini {i¢ ana baslik altinda
degerlendirmektedir. Bunlar; biligsel, duyussal ve beden diliyle ilgili olan stratejilerdir.
Melanlioglu (2011, 2012) ve Katranci (2012), dinleme stratejilerinde dinleme 6ncesi, sirast ve
sonrasi olmak iizere dinleme siirecinin esas alinabilecegini belirtmektedir. Demirel (1999) de bu
asamalarda yapilabilecekleri maddeler halinde siralamaktadir. Giines (2007) ise dinlemede
izlenecek siraya iliskin yaptigi siniflamada dinleme oncesinde dinlemeyi planlama tekniklerine
(6n bilgileri harekete gecirme, dinleme ortamini inceleme vb.);dinlemede anlama teknikleri
(sorular1 belirleme, agiklayici noktalart not alma vb.) bilgiyiyapilandirma teknikleri (ana ve
yardimci diisiinceyi belirleme vb.) ve bilgiyi diizenleme tekniklerine (6zetleme vb.); dinleme
sonrasinda ise konugmay1 degerlendirme tekniklerine (sunumudegerlendirme, dinleme amacina

ulagma durumunu belirleme vb.) yer vermektedir. Okul doneminde ya da giinliik hayatta etkin
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dinleme becerisine sahip birey sayisinin oldukga sinirhigr oldugu diisiiniildiigiinde 6grencilerin

dinleme siirecleri hakkinda bilgi sahibi olunmasi olduk¢a dnemlidir, denilebilir.
Arastirmanin Amaciz

Arastirmanin amaci, ortaokul (5, 6, 7 ve 8. sinif) 6grencilerinin dinleme becerilerine
yonelik dinleme Oncesi, siras1 ve sonrasi stratejileri kullanma durumlarim belirlemek tizere

gecerli ve giivenilir bir 6lgme araci gelistirmektir.
Yontem

Calismada ortaokul (5, 6, 7 ve 8. smif) Ogrencilerinin dinleme becerilerine yonelik
dinleme Oncesi, sirast ve sonrast stratejileri kullanma durumlarini 6lgen, besli likert tipi modele
uygun (Kokli, 1995) sekilde tasarlanmis bir oOlgcek gelistirmek amaciyla gecerlilik ve

giivenirlilik iglemleri gergeklestirilmistir.
Cahisma Grubu

Caligma grubunu olusturan sayinin belirlenmesinde Tabachnick ve Fidell’in (1996)
faktor analizi i¢in verdigi kriterler dikkate alinmistir. Yazarlara gore faktor analizi i¢in 300 kisi
“iyi”, 500 kisi “cok iyi” ve 1000 kisi “miitkemmel”dir. Calisma grubunda yer alan 6grencilerin
Ogrenimlerine devam ettikleri simif seviyelerinin sayisal dagilimi asagidaki tabloda yer

almaktadir:

Tablo 1. Calisma Grubuna Yoénelik Sayisal Dagilim

Sinif Diizeyi F % Okul Sayisi
5. smf 96 24
6. smif 91 22,7 4
7. simf 174 43,5
8. siif 100 25
Toplam 400 100,0

Tablo 1’e gore Kars ili Merkez ilgesinde 2015-2016 egitim dgretim yilinda, 4 okulda 5,
6, 7 ve 8. simiflarda 6grenim goren 400 6grenciden veri toplandigi ve bu saymin faktor analizi

i¢in “iyi” diizeyde oldugu sdylenebilir.

Calisgma grubunun 5, 6, 7 ve 8. smiftan olusmasi, arastirmaya su acidan katki

saglamaktadir: Calisma grubunun ve dolayisiyla 6lgegin benzer gruplar i¢in temsil giicliniin yas
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bakimindan varyansi genis olacaktir. Sinif diizeylerinde, her ne kadar oranlarin farkli olmasi s6z

konusu olsa da, bu durumun aragtirma kapsaminda kabul edilebilir oldugu sdylenebilir.
Islemler
Olgegin gelistirilmesinde asagidaki siirecler izlenmistir.
Maddelerin Hazirlanmasi

Ortaokul o&grencilerinin  Tiirkge derslerinde kullandiklar1 dinleme  stratejilerini
belirlemeye yonelik Olgme aracinin gelistirilmesi siirecinde ilk asamayr konuyla ilgili
kaynaklarin gbdzden gecirilmesi olusturmaktadir. Daha sonra Tiirk¢e derslerinde dinleme
becerisini gelistirmek lizere dinleme Oncesi, sirast ve sonrasinda yapilan uygulamalari ortaya
¢ikarabilecek ifadelerden bir madde havuzu olusturulmustur. Maddelerin dil bilgisi bakimindan
herhangi bir anlatim bozuklugu icerip igermedigi Tiirk¢e dil bilgisi kurallarma uygunluk

agisindan kontrol edilmistir.

Boylece ortaokul 6grencilerinin dinleme becerisine yonelik kullandiklar1 dinleme
Oncesi, sirasi ve sonrasi stratejileri ortaya cikarabilecek 65 madde yazilmigtir. Deneme
maddelerinin sayisinin olabildigince fazla olmasina dikkat edilmistir. Arastirmacinin amact
onceden belirlenmis bir yapida oOlgek gelistirmek olmadigindan herhangi bir sekilde
ogrencilerin, Tiirkce derslerinde gelistirmeye calistiklar1 dinleme Oncesi, sirast ve sonrasi
stratejilerini ortaya koyacak olasi biitiin maddelerin alinmasi yoluna gidilmis ve sonunda 65

madde tlizerinde karar kilinmistir.
Uzman Goriisiiniin Alinmasi (Kapsam Gecgerliligi)

Hazirlanan 6lgegin kapsam (igerik) gecerligi acisindan yeterliligi bu asamada
incelenmigtir. Bir 6lgme aracinin, bireylerin davraniglarini tahmin etmedeki basarisi biiylik
Olgiide gegerli ve gilivenilir olmasina baglidir (Biiyiikoztiirk vd., 2004). Bir 6lgme aracinin,
Ol¢tligiinii One stirdiigii degiskeni, ne derece dogru ol¢tiigii gecerlilik olarak ifade edilir. Kapsam
(icerik), uyum ve yap1 gegerliligi olmak iizere ii¢ cesit gecerlilik vardir (Tyler, 1971). igerik
gegerligi, 6lgme aracinin kullanilacagi amag i¢in uygun olup olmadigina dair uzman goriislerine
bagvurularak Olciilmek istenen alani temsil edip etmediginin kararlastirilmasidir (Karasar,
2002). Arastirmada Olgegin kapsam (igerik) gegerliligine bakilmigtir. Hazirlanan 65 madde,
arastirmacilar disinda dordii Tiirkge Egitimi, ikisi de Olgme Degerlendirme alaninda ¢alisan alt1

uzman tarafindan bigim, anlatim 6zelligi, yanlis anlamalara sebep olabilecek ifadelerin var olup
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olmadig1 ve dinleme Oncesi, sirast ve sonrasinda kullanilan stratejiler bakimindan uygun olup
olmamasi agisindan incelenmigtir. Uzman goriis ve Onerileri dogrultusunda igerik ve bi¢im
agisindan diizeltmeler yapilmig ve taslak 6l¢ek 6n deneme agamasina hazirlanmigtir. Hazirlanan

Ole¢me aracinin kapsam (igerik) gecerligi bu sayede saglanmaya ¢aligilmistir.
On Deneme Uygulamas (Pilot Uygulama)

Uzmanlarin gorlis ve Onerileri dogrultusunda gelistirilen taslak Ol¢ekteki maddelerin
ogrenciler tarafindan kullanilan dinleme Oncesi, sirasi ve sonrasi stratejilerine uygun olup
olmamasi agisindan, Kars ili merkez ilgesinde ¢esitli okullarda 6grenim goren 30 &grenciden
olusan bir 6grenci grubuna sorulmustur. Bu uygulamanin ardindan 6grencilerin yanitladig: her
bir 6lcek maddesi iizerindeki goriis ve Onerileri dikkate alinarak Slgek maddeleri iizerinde

gerekli diizeltmeler yapilmistir.

Arastirmact tarafindan bu maddelere yonelik 5 dereceli Likert tipi bir 6lgme formu
hazirlanmistir. Boylece Olgegi cevaplayan Ogrenciler icin her bir maddeye bes alt diizeyde
cevaplayabilecekleri secenekli bir yapi olusturulmustur. Aragta bulunan maddeler 5-4-3-2-1
seklinde puanlanmistir. Bdylece her bir veri toplama araci i¢in dinleme Oncesi, sirasi ve sonrast
stratejileri alt boyutlarinda belli bir puan elde edilmistir. Puanin alt boyutlar bazinda yiiksek
olmasi, ogrencilerin Tiirkge derslerinde dinleme Oncesi, sirast ve sonrasi stratejileri

kullandiklarin1 gostermektedir.
Bulgular ve Yorum

Yukarida 6zellikleri belirtilen veriler lizerinde yapilan analizler, asil 6l¢ek maddelerini
ve bu maddelerin 6zelliklerini belirlemek amactyla yapilmistir. Once bu 65 maddeden madde
toplam korelasyonuna dayanarak madde se¢ilmis, toplam puani ,45’in altinda iligki gosteren 18
madde, faktor analizine alinmamustir. Kalan 47 maddenin madde toplam korelasyonu (MTK) su
sekildedir:

Tablo 2. Olcek Maddelerinin Madde Toplam Korelasyonlari

Madde MTK Madde MTK Madde MTK Madde MTK

M21 ,720 M3 ,955 M15 ,607 M57 ,513
M35 ,695 M19 ,541 M50 ,581 M34 ,506
M60 ,661 M32 ,496 M25 571 M59 ,463
M31 ,655 M6 493 M51 ,565 M62 ,661
M1 ,640 M56 478 M40 ,563 M38 ,584
M30 ,639 M22 475 M33 ,957 M17 ,564
M2 ,628 M8 ,468 M58 ,548 M12 ,562

M20 ,592 M23 458 M65 ,945 M16 ,535
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M49 ,584 M37 452 M45 ,543 M63 ,534
M7 574 M4l 724 M42 ,532 M5 ,518
M18 971 M14 718 M52 527 M61 ,510
M1l 562 M26 ,686 M29 ,526

47 tane maddeden olusan (M1, M2, M3, M5, M6, M7, M8, M11, M12, M14, M15,
M16, M17, M18, M19, M20, M21, M22, M23, M25, M26, M29, M30, M31, M32, M33, M34,
M35, M37, M38, M40, M41, M42, M45, M49, M50, M51, M65, M56, M57, M58, M59, M60,
M61, M62, M63, M52) “Ortaokul Ogrencileri I¢in Dinleme Stratejileri Olgegi”nden
almabilecek en yiiksek tutum puani 235, en diisiik tutum puani ise 47’dir.Asil uygulamada
kullanilmasi1 ongoriilen aracin 47 maddesi arasindaki olast en uygun yapiy1 ortaya ¢ikarmak
amaciyla faktdr analizi kullanilmigtir. Faktor analizinin ortaya koydugu yapi i¢inde yer alan

maddelerin madde analizleri yapilmistir.
Faktor Analizi

Bu c¢alismada amag, ortaokul &grencilerinin dinleme becerisine yonelik olarak
kullandiklar1 stratejilerle ilgili oldugu diisiiniilen ¢ok sayida maddenin iginden, anlamli bir
biitiin olusturacak maddeleri segebilmektir. Arastirmacinin amaci, ii¢ boyutlu bir dlgme aract
gelistirmek olmadigindan madde yaziliminda dinleme Oncesi, siras1 ve sonrasinda

kullanilabilecek stratejilere yonelik olas1 biitiin maddeler degerlendirilmistir.

Olgegin gegerlilik caligmas olarak yap1 gegerligi kapsaminda agimlayici faktor analizi
(AFA) ve dogrulayict faktdr analizi (DFA) uygulanmistir. AFA ¢ok sayida degiskenden
(maddeden) bu degiskenlerin birlikte aciklayabildikleri az sayida tanimlanabilen anlamli
yapilara ulasmay1 hedefler (Biiyiikoztirk vd., 2004). Dogrulayici faktor analizi (DFA) ise
kuramsal bir temele dayanarak cesitli degiskenlerden olusturulan faktorlerin gergek verilerle ne
derece uyum gosterdigini degerlendirmeye yonelik bir analizdir. DFA’da smanan modelin
yeterliginin belirlenmesi i¢in ¢ok sayida uyum indeksi kullanilmaktadir (Biyiikoztirk vd.,
2004).

Ortaya c¢ikacak olan yapinin farkli eksenlerde Ol¢lim yapmasi yerine ayni yapiyl
olusturan temel bilesenler olmasi planlanmistir. Diger taraftan, burada maddelerin 6nceden
belirlenmis bir yapiya uygunlugunun sorgulanmasi degil ampirik olarak var olanin ortaya
¢ikarilmasi goézetilmis ve temel bilesenler analizi daha uygun goriilmiistiir (Tabachnick ve
Fidell, 1996). Gerek adi gegen kaynak, gerekse bu alandaki diger kaynaklar (Tathidil, 1992) hem

Temel Bilesenler Analizini hem de Temel Eksenler Analizini, faktér analizi adi altinda
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incelemis ve kaynaklar, sadece farklilagma durumunda 6zgiin adi ile atifta bulunmuslardir.
Ciinkii bu iki teknik arasinda, matematiksel olarak hangi tiir varyansin kullanilacagindan bagka
bir fark bulunmamaktadir. Denek sayisinin artmasi durumunda, bu farkliligm sonuclara

yansimas1 minimal diizeye inmektedir (Hovardaoglu, 2000).

65 maddeden madde toplam korelasyonuna dayanarak toplam puani ,45’in altinda iligki
gosteren 18 madde, faktor analizine alinmamistir. Kalan 47 madde ii¢ faktor altinda toplanmig

ve herhangi bir madde digarida kalmamistir. Faktore iliskin bilgiler agagida belirtilmistir.
Olgegin Yap1 Gegerligi Bulgular

Acimlayicr Faktor Analizi: AFA kapsaminda “Ortaokul Ogrencileri Igin Dinleme
Stratejileri Olgegi”nden elde edilen verilerin faktor analizi icin uygunlugunu degerlendirmek
amaciyla KMO ve Bartlett Testi sonuglarina bakilmistir. Asagidaki tabloda KMO ve Bartlett

Testi sonuclar1 gosterilmektedir:

Tablo 3. “Dinleme Stratejileri Olcegi” KMO ve Bartlett Testi Sonuclar

KMO Orneklem Yeterlilik Olgﬁmﬁ ,848
Bartlett Testi Kay-Kare 2865,254

sd 1081

p ,000

Verilerin faktor analizine uygunlugunda Bartlett testinin anlamli ¢ikmas1 ve KMO
(Kaiser-Meyer-Olkin) katsayisimin ,50’den yiiksek olmasi gerekir (Akgiil ve Cevik, 2003, s.
428). KMO katsayisinin ,80’in {lizerinde olmasi verilerin faktér analizinde kullanimi i¢in ¢ok
uygun oldugunu gostermektedir. Tablo 3 incelendiginde KMO degerinin ,848 oldugu

goriilmektedir. Bartlett testi sonucu ise anlamlidir.

Maddeler arasindaki iligkileri az sayida ve en etkin sekilde ortaya koyabilecek faktor
sayisint  belirlemek i¢in Ozdeger kriterlerinden faydalanilmistir (Biiytikoztiirk vd., 2004).
Bryman ve Cramer (1999), 6zdegeri 1 veya 1’den biiyiik olan faktorlerin 6nemli faktdr olarak
nitelendirilmesi gerektigini belirtmektedir. Bu g¢er¢evede Olgek faktoriine ait 6zdeger verileri

asagidaki tabloda sunulmaktadir:
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Tablo 4. Faktérlere Yonelik Ozdeger ve Varyans Oranlar

Faktor Doniistiiriilmiis Kareli Agirhiklar Toplami

Ozdeger Agiklanan Varyans % Toplam %

1 15,933 33,901 18,238
2 3,213 6,835 34,824
3 2,162 4599 45335

Tablo 4’e gore kirk yedi maddeden ii¢ faktorlii bir yapr olusmustur. 1. faktor toplam
varyansin % 18,238ini; 2. faktdr % 34,824’1inii; 3. faktor % 45,335’ini agiklamakta ve 6zdegeri
1. faktor icin 15,933; 2. faktor icin 3,213; 3. faktor icin 2,162 olarak goriilmektedir.
Biiyiikoztiirk (2005, s.125), davranis bilimlerinde agiklanan varyans oranini yiiksek tutmanin
zor oldugunu, tek faktorlii 6l¢eklerde agiklanan varyans oraninin % 30 ve daha fazla olmasinin
yeterli gorildigini, ¢ok faktorlii dlgeklerde ise agiklanan varyansin daha fazla olmasinin
beklendigini belirtmektedir. Bu gergevede“Ortaokul Ogrencileri I¢in Dinleme Stratejileri
Olgegi nin aciklayabildigi varyans orani, bu dlgme aracinin Tiirkge derslerinde &grencilerin
kullandiklar1 dinleme Oncesi, sirast ve sonrasi stratejilerini belirlemeye uygunlugunun kabul

edilebilir diizeyde 6l¢tiigiiniin bir gdstergesi olarak goriilebilir.

Asagida maddelerin faktor yiikleri verilmektedir.

Tablo 5. “Dinleme Stratejileri Olcegi”nin Faktor Analizi Bulgular

Madde No 1. Faktor Madde No 2. Faktor Madde No 3. Faktor
M21 ,7120 M41 124 M62 ,661
M35 ,695 M14 ,718 M38 ,584
M60 ,661 M26 ,686 M17 ,564
M31 ,655 M15 ,607 M12 ,562
M1 ,640 M50 ,581 M16 ,535
M30 ,639 M25 ,571 M63 ,534
M2 ,628 M51 ,565 M5 518
M20 ,592 M40 ,563 M61 ,510
M49 ,584 M33 ,557
M7 074 M58 548
M18 ,571 M65 ,545
M11 ,562 M45 ,543
M3 1955 M42 ,532
M19 541 M52 527
M32 ,496 M29 ,526
M6 ,493 M57 ,513

M56 478 M34 1506
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M22 475 M59 ,463
M8 ,468
M23 ,458
M37 ,452

Bu ¢alismada madde faktor analizinde ,45 yiik degeri temel alinmigtir. Sheskin (2004)
kiigiik orneklemlerde faktdr yiikiiniin .40 ve iizeri, biiyilk 6rneklemlerde ise .30 ve lizerinin
anlamli sayildigimi belirtmektedir. Benzer sekilde Tavsancil (2002) da faktor yiiklerini kesme
noktasi olarak .30 ve .40 arasinin 06lgiit olarak alinabilecegini belirtmistir. Tabachnick ve Fidell
(2001) ise genel bir kural olarak .32 ve {izeri faktor yiiklerinin kullanilabilecegini
belirtmektedirler. Analizlerde elde edilen en kiiciik faktor yiikii degerinin .45’in iizerinde
olmasi, faktor ylikii degerlerinin oldukga iyi oldugu seklinde yorumlanabilir. Ayrica s6z konusu
maddenin birinci faktdrde aldig1 yiik degeri ile diger faktorlerden aldig1 yiik degerinin farkinin
,10 ve daha yiiksek olmasina (Biiyiikoztiirk, 2005, s. 125) dikkat edilerek boyle binigik
maddeler 6l¢ekten ¢ikarilmustir. Olqekteki 4,9, 10, 13, 24, 27, 28, 36, 39, 43, 44, 46, 47, 48, 53,
54, 55 ve 64. maddeler ise yukarida ifade edilen dort boyutun disinda yer almistir. Bu sebeple
ifade edilen maddeler Olgekten ¢ikarilarak 47 maddelik bir 6lgek elde edilmistir. Tablo
incelendiginde birinci faktorde yer alan maddelerin yiik degerleri ,720 ila ,452 arasinda
degismektedir. Birinci faktor altinda yer alan maddelere bakildiginda bu maddelerin daha ¢ok
Ogrencinin dinleme Oncesinde gergeklestirdigi etkinliklerle ilgili oldugu goriilmektedir. Bu
faktor, “dinleme Oncesi stratejileri” olarak adlandirilmistir. On sekiz maddeden olusan ikinci
faktorde bulunan maddelerin yiik degerleri ,724 ila ,463 arasindadir. Ikinci faktor altinda yer
alan maddeler incelendiginde bu maddelerin daha ¢ok dinleme sirasinda yapilan etkinlikleri k
disiiniilerek faktor “dinleme sirasi stratejileri” olarak nitelenmistir. Sekiz maddeden olusan
tclincii faktore ait maddelerin yiik degerleri ,661 ila ,510 arasinda degismektedir. Bu faktor
altindaki maddeler dinleme sonrasinda gergeklestirilen agsamalari igerdiginden “dinleme sonrasi
stratejileri”  olarak isimlendirildigi  sOylenebilir. Maddelerin  bulundugu faktorlerin
adlandirilmas1 noktasinda aragtirmacilar, uzman goriisiine basvurmus; alinan doniitlerle

arastirmacilarin faktor adlandirmasi son seklini almustir.

Dogrulayier Faktor Analizi: “Ortaokul Ogrencileri I¢in Dinleme Stratejileri
Olgegi nin yap1 gecerligi i¢in yapilan DFA’dan elde modelin uyum indeksleri incelenmis ve Ki-
kare degerinin (x?=1357.29, sd=986, p=.00) anlamli oldugu goriilmiistir. Model data uyum

indeksleri ise Tablo 6’da verilmistir.
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Tablo 6.Model-Data Uyum Indexleri

Model Data Uyum Indexi Deger
Comparative Fit Index (CFI) 0.95
Incremental Fit Index (IFT) 0.95
Normed Fit index (NFI) 0.87
NonNormed Fit Index (NNFI) 0.94
Goodnes of Fit (GFI) 0.94
AdjustedGoodnes of Fit Index (AGFI) 0.90
Standardized RMR (SRMR) 0.081
90 PercentConfidencelntervalfor RMSEA 0.060

Tablo 6°daki degerler incelendiginde tiim model data uyum indeksleri kriter deger
olarak kabul edilebilir bir deger gostermistir. Bazi aragtirmacilara gére (McDonald ve Moon-
Ho, 2002; Schermelleh-Engel, Moosbrugger, ve Miiller, 2003; Thompson, 2000) GFI, AGFI ve
CFI'nin ,90°dan biiyiik olmasi, kabul edilebilir bir uyum iyiligi degerinin, .95’den biiyiik
olmalari ise iyi bir uyum iyiligi degerinin gostergesi olarak kabul edilir. Digerlerinde ise yani
RMSEA, RMR ve diger agcimlayici faktor analizi degerlerinin ,05’in altinda olmasi iyi bir fit
degerini, .08'in altinda olmasi ise kabul edilebilir bir uyum iyiligi degerini ifade eder. Buna gore
aragtirma kapsaminda elde edilen uyum indeksi degerleri, modelin yeterli uyum verdigini

gosterir mahiyettedir.

Model-data uyum indexleri kapsaminda 6lgegin ii¢ faktorlii yapiya sahip oldugunu

dogrulamak amaciyla yapilan dogrulayici faktor analizine iliskin sonugclar sekil 1’dedir.
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Diyagram incelendiginde, tek faktorii temsil eden madde puanlarinin gizil degiskeni

yordama diizeylerinin 0,58 ile 0,92 arasinda degistigi goriilmektedir.

Diyagram ve Tablo 6’daki degerlere gore tiim model data uyum indeksleri kriter deger
olarak kabul edilebilir bir deger gostermistir. Buna gore “Ortaokul Ogrencileri I¢in Dinleme
Stratejileri Olgegi ninii¢ faktorlii yapisinin dogrulandigi soylenebilir. Olgekten elde edilen
yikksek puanlar her bir alt boyutta yanitlayan kisinin dinleme Oncesi, sirasi ve sonrasi

stratejilerini kullandiklarini géstermektedir.
Olcegin Giivenirlilik Analizi Bulgulari

Olgegin 6lgmek istedigi 6zelligi (dinleme dncesi, siras1 ve sonrasi stratejileri kullanma
diizeylerinin) ne derece dogru Olctiiglinii, kisacast dlgegin giivenilirligini belirlemek amaciyla
Cronbach Alpha giivenirlilik katsayis1 hesaplanmistir. Biiylikoztiirk vd.’ne (2008, s. 110) goére
bu katsayr maddelere ait puanlarin toplam test puanlariyla tutarliliginin bir olgiisiidiir. Bu
katsay1; 0,60 ila 0,80 arasinda oldugunda olgek oldukga giivenilir, 0,80 ila 1,00 arasinda
oldugunda ise 6lgek yiiksek derecede giivenilir bir dlgektir (Akgiil ve Cevik, 2003, s. .436).

Buna gore dlgege ait giivenirlilik analizi bulgulari sdyledir:

Tablo 7. “Ortaokul Ogrencileri i¢in Dinleme Stratejileri Olcegi”nin Giivenirlilik Analizi Bulgulari

Faktor Cronbach Alpha giivenirlilik katsayisi

1 ,930
2 ,914
3 ,830
Toplam ,956

Yapilan analizde tiim 6lgek i¢in Cronbach Alpha giivenirlilik katsayis1 ,956 olarak
hesaplanmistir. Bu sonug 6lgegin giivenilir bir 6l¢ek olduguna bir kanit olarak gosterilebilir. Alt
boyutlar agisindan bakildiginda 1. faktor icin ,930; 2. faktor icin ,914; 3. faktor i¢in ,830
seklinde giivenirlilik diizeylerine sahip oldugu goriilmektedir. Bu giivenirlilik diizeyleri 6lgegin

iic boyutta i¢ tutarliliginin da oldukga yiiksek olduguna kanitlamaktadir.
Sonug¢ ve Tartisma

Arastirma sonucunda tiim 6lcek i¢cin Cronbach Alpha giivenirlilik katsayis1 ,956 olarak
hesaplanmigtir. Bu oran 6lgegin ortaokul diizeyindeki d6grenciler i¢in kullaniminin uygunlugunu
ortaya koymak igin yeterlidir. Olgegin ii¢ alt boyutu icin de i¢ tutarlilik katsayilari, ,93 ile ,83

arasinda oldugundan &lgek oldukca giivenilirdir demek miimkiindiir. Bu bulgular dogrulayici
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faktor analiziyle de desteklenmistir. Tiim model data uyum indeksleri kriter deger olarak alinan
0.85’in tizerindedir. Ayrica ii¢ faktorii temsil eden madde puanlarinin gizil degiskeni yordama
diizeylerinin 0,58 ile 0,92 arasinda degistigi ve modele iligkin RMSA degerinin 0,060; p<0,01
oldugu tespit edilmistir.

Bu calisma ile ortaokul &grencileri igin gegerlilik ve giivenirligi kanitlanmis 47
maddelik bir dinleme stratejileri 6lgegi elde edilmistir. Birinci faktdrdeki maddeler, dinleme
oncesine iligkin yapilanlara yonelik oldugu i¢in 6lgegin “dinleme Oncesi stratejileri” boyutunu
olusturmaktadir. Ikinci faktdr altinda yer alan maddeler grencinin dinleme esnasindaki
davraniglarii  icermektedir. Bu dogrultuda faktér “dinleme sirasi stratejileri” olarak
adlandirilmaktadir. Ugiincii faktor dinleme etkinliginin bitimindeki faaliyetleri kapsamaktadir

ve “dinleme sonrasi stratejileri” seklinde nitelenmektedir.

Dinleme egitiminde basar1 elde edilmek isteniyorsa oncelikle 6grencinin karsilagtigi
dinleme engelleri ya da problemleri tespit edilmeli ve belirlenenleri gidermeye yonelik
calismalar yapilmalidir. Bunun icin 6grencilere, stratejik dinlemeyi 6gretmek gerekir. Ciinkii
dinleme, diger becerilere nazaran daha soyut kalmakta ve igsel bir siireci icermektedir.
Dolayisiyla 6grencinin kendi dinleme siirecini yonetebilmesi icin stratejik dinlemesi bir
zorunluluk olarak diisiiniilmektedir. Ogrenciler dinleme stratejilerinden  yararlanma
durumlarinda dinlediklerini anlama oranlar yiikselmektedir (Yildiz ve Kiling, 2015). Fidan’a
(2012) gore dgrenciler genelde biligsel, duyussal ve beden diliyle ilgili stratejileri kullanmakta;
biligsel stratejilerden not alma, konunun ana noktalari iizerinde diisiinme, dinlenilenlere yonelik
tahminde bulunma, dinlenilenleri kendi ciimleleriyle ifade etme, dinlenilen konular arasinda
baglantt kurmayi; {stbilis stratejilerden ise degerlendirmeyi tercih etmektedirler. Dinleme
stratejilerini  ne oldugu konusunda literatiirde birligin saglanamadigi  goriilmektedir.
Ogrencilerin dinleme stratejilerini belirleme ve buna yonelik egitim verme noktasinda bu
durumun, olumsuz bir etken oldugu sdylenebilir. Bu ¢alismada dinleme siireci esas alinmustir.
Dinleme siireci dikkate alindiginda 6grencinin etkin bir sekilde dinlemesi, dinledigini anlamasi,
on bilgileriyle yeni 6grendigini sentezlemesi igin etkinlik Oncesi, siras1 ve sonrasinda
gerceklestirmesi  gereken birtakim asamalar vardir. Dinlemenin aligkanliga doniismesinde
Ogrencinin bu asamalar1 yerine getirmesi beklenir. Dolayisiyla dinleme stratejilerinin, bu

asamalar1 kapsamasi gerektigi soylenebilir.
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Konuyla ilgili kaynaklara bakildiginda genelde dinleme (Yangin, 1998; Cihangir, 2000;
Aras, 2004; Dogan, 2007; Aytan, 2011; Kocaadam, 2011) ozelde ise dinleme stratejileri
(Celikbas, 2010; Karadiiz, 2010; Melanhoglu, 2011, 2012; Katranci, 2012; Fidan, 2012;
Elemen, 2014; Yildiz ve Kiling, 2015) ile ilgili calismalarin olduk¢a sinirli oldugu
anlasilmaktadir. Elemen’in (2014) yaptig1 calisma, Tiirk¢eyi yabanci dil olarak &grenenleri
kapsamaktadir ve stratejiler; dinleme Oncesi, sirasi ve sonrasi olarak verilmektedir. Katranct
(2012) ve Melanlioglu’nun (2011, 2012) ¢aligmalari ortaokul 6grencilerinin dinleme becerileri
iizerinde iistbilis stratejilerinin kullanimina yoneliktir; iistbilis stratejilerini kullanan 6grencilerin
dinledigini anlamada daha basarili oldugu ayrica dinlemeye karsi olumlu tutum gelistirdigi
ortaya konmustur. Dinleme Oncesi, sirast ve sonrasi olmak iizere iic basamakta dinleme
stratejilerini degerlendiren Temur (2010), strateji kullaniminin, 6zellikle dinleme oncesine ait
olanlarin, 6grencinin silirece motive olmasina ve siirecten kopmamasina katki saglamaktadir.
Sahin ve Aydin (2009) tarafindan “Dinleme Becerisi Farkindalik Anketi” gelistirilmistir. Anket,
2005 Tiirkge dersi Ogretim programindaki dinleme becerisi kazanimlar1 cercevesinde;
Ogrencilerin, gorgli kurallarina; anlama-¢oziimleme durumlarina; degerlendirme yapabilme
durumlarina; s6z varligini gelistirme durumlarina; dinleme aligkanliklarinin etkililigine gore

dinleme becerilerinin incelenmesi seklinde 5 faktérden olusmaktadir.

Ortaokul 6grencilerinin dinleme egitimine katki saglamak amaciyla ¢alisma kapsaminda
gelistirilen gegerli ve giivenilir “Ortaokul Ogrencileri I¢in Dinleme Stratejileri Olgegi”nin hedef
kitlede farkli diizeylerde kullanimiyla 6grencilerin dinleme engelleri belirlenip giderilmesine
iligkin etkinlikler yapilabilir.
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